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vivit Romae Terentio Lucano senator!, a ^quo^ ob 
ingenium et formam non instituttis tnodo libdraH- 
ter, sed et mature manuinissus est. Quidatn captum 

• •■•■•■ .1 ■•, ■.•!■ 

esse existimant^ quod fieri nullo modo potuisse, 

Fenestella docet, cum inter fxnem se'Ctrridi* belli 

... •  ' • t 

.Punici et initium teirtii natus sit ^t .mortuus. nee 
si a Numidis aut Gaetulis captus sit, ad duoem^J^ll- 
' manum peiVeriir^' pbtiiisSet,* nnlTo coAmercib inter 
•Italicos et -^ficos ..nisi ..ppsjt; 4elet.W' ^arthjiguiem 
eoepto. * Hi€ cutti- multis <^obiUbu& familiariteiJ <i- 
xit, sed iiiaxiiiie cam Sdpf one Africans* fefC:"I;de- 
lio, quibus etiam corporis grs^tia conciliatiis existi- 

due em. Gronov., probante Oudenddrpio ,- legendum cotiji- 
Tit d 6 m in n m ^ ' quod postulare videtur vexQiuin . c D mm ext i •. 
CetGrum natus est'Terentitts, secrnidum Ktieleri rationemy anno 
ante OhHmim natum 194, ab U. C. 556 , -mortuusqiie ante Qhri- 
stum a. iSiy aib U. G. 589) ut vix. annum vitae 35: excesaerit- 
Paulo aliter hie ficripLor. 
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matur} quod et ipsum Fenestella arguit, contendens, 
utroque majorem natu fuisse^ quamvis et Cornelius 
Nepos aequales omnes fuisse tradat, et Forcius su- 
spicionem Ae consuet|idine per haec fadat: 

JDum laseiviam nohilium et laudes fucosas petit ; 
Duih Africani voeem divinam inhiat avidis auribus; 
X)um se ad Furiitm coenare et LaeUum pulchrum putat; 
Dum, se erehro in Albanum rapi ob Jlorem aetatis suae : 
Laetis rebus ad summam ipsus inopiam redactus est, 
Itaque e conspectu omnium abiit Graeciam in terram 

ultimo ; 
M^rtuus est in Stymphalo Jrcddiae oppido. Nil Fublius 
Scipio profuit^ nil eji Laelius ^ nil Furius^ 
J!r,es per idem tempus qui agitabant nobiles facillume. 
Morum ille opera ne domum quidem habuit conductitiam^ 
Saltern ut esset^ quo re ferret obitum domini servolns. 

.F^nestella^. )ii«toricus Ai^gusti aevo, subinde laudatus a 

Plinio in hist, natur. 15 autem annos major natu Terentiiis fuit 

!5<;']]9ione 9 c[uenf LKtflitu paulfun aetate anteibat. Vid. Schott. ad 

-NepotsfiL.' .- 

^ ,Cqr;nv N^pos. In Ubvit Ghronicoruniy maxima ex parte 

deperditis. 

' Per ci 1X8 LiciniuSi Vetnt pbSta non ignobilis, de qno vid. 
QkXL H. a. i^y 81$ i9»'g«' Ejiif .in rersibus troch. tetram. cat., 
quorum «4« et.5. atar^t jacent in libris, sic legitur: 5. coeni. 
tare, Dum se amari ab hisce credit, crebro in Alb. 
rapi ob f. aet. s: Ipsus stiblatis rebus ad s. in. red. est. 
-r* abiit an.Gr.aeciam an^ terram ult. — nihil Publ. — 
nihil ei L., nihil Pur., quamm lectionum aliae pntidae 
sunt, rel pro glossematis habendae, in quibus ista Dum se 
amari ab hisce credit; 'aliae in numeroa peccant i dcnique 
^rba sublatis rebus eo sensu, quem iiaaffingere Tidentur in- 
terpretesy ut accipiantur pro cO| quod est re sablata, re 
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Scripsit comoediiis sex, ex quibus primam An- 
driam cum Aedilibus daret, jussus ante Caecilio 
recitare, ad coenantem cum venissety dictus est ini- 
tium quidem fabulae, quod erat contemtioce ve- 
stitu, subsellio juxta lectulum r esidens legisse j post 
paucos vero versus invitatus, ut accumberet, coe- 
nasse una^ deinde cetera percurrisse, non sine magna 
Caecilii admiratione. Et hanc autem et quinque 
reliquas aequaliter populo probavit; quamvis Vol- 
catius de enumeratione omnium 'ita scribat: 

Sumetitr ex his Hecyra sexta fabula. 

Eunuchus quidem bis die acta est, meruitque pre- 

tlum, quantum nulla antea cujusquam comoedia, 

id est, octo millia nummum; propterea summa 

quoque titulo adscribitur. Nam Adelphorum prin- 

cipium Varro etiam praefert principia Menandri. 

Non obscura fama est, adjutum Terentium in scri- 

ptis a Laelio et Scipione, quibuscum familiaritei 

vixit. Eandem ipse auxit: nunquam enim, nisi 

leviter, se tutari conatur ; ut in prologo Adelphorum ; 

Nam quod isti dieunt malevoli^ homines nobiUs 

Hnnc adjutare 9 adsidueque una scribere^ 

Quod illi maledictum vehemens es^e exUtimant9. , 

£^772 It^udem hie ducit maxumam^ cum illis placet 

amissa, ne latina quidem sunt. Quod Tan. Fabcr et We$terhoT 
delent verba ipsus sub I. rebifs, fugit eos ratio. 

Volcatiu|8 Sedigitusy de quo GeU. N. A. 15, 24. Versu 
prolatusy ut videtur, ex ejus libro de poetis, iambicis senarii 
conscripto} qui versus hiat xu vulgatis libri^, ubi sic legitur 
Sum. Hec. sexta ex his fab. 
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' ' ^ui vobis univiJfrsU et poputo placent ; 

' .  Ouormn eper» in heUo , in ctio , in negocio .. 

.... $uo idjfuisfjie tempore usust sine superbia^ 

Videtur autem se l.evius defemjisse, quia sciebat, 
jLaelio et Scipioni non ingratapj ess^ hanc opinio- 
. n^m,j quae, lamen magis et usque ad posterior a 
riempora rvaluit. . : . 

. . ; : : Q. M^m^iius in oratioae pro se ait : P* A f r i- 
.ca,ims, qui,, a Terentio personam mutua- 
tus^ quae dowi luserat ipse, nomine il< 
lius in scenam detulit. Nepos auctore certo 
•se coiqperisse ait, C* Laelium quondam in Futeo- 
iano Kal. Martiis admonitum ab uxore, temporius 
.nt discumberet, petiisse ab ea, ne interpellaretur ^ 
-serins tandem itiigressum triclinium, dixisse, non 
sstepe in scribendo magis successi$sQ sibi^ deinde 
rogatam, ufc scripta ilia pi}of eri:et, . pronuntiasse ver- 
sus y 4^ '^^^ ^^ Heautontimorumeno : 

< 'Satis pol praterve me Syri promis>sa hue ind^xerunt. 

.Santi*a.,Terentium existimat, si modo in scri- 
beft<jk>:^ adjutoribus. indiguerit, non tam Scipione et 
Laelio utL^potuisse, qui tunc ^dolescentuU fuere, 
quani' Sulpicio Gallo, homine docto, et qui Con- 
sualibiis ludis itiitium fecerit fabularum dandarum^ 
vel M. Fabio Labeone et Q. Popilio, consulari utro- 

... .V 

Kal. Martiis. Quia hoc die r^gnum ' matronariiiti erat, ut 
mon'et'TaiiJ FabeV. 

Cdnsuatibu< pro Viilgato cbnsularibus legendum vidit 
Mil ret us. Faber inalcbat Cerealibus. 
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que ac pbeta. Ideo ipsiim iioji javenes deslgttsse, 
qui se adjuVisse dicereutur, sed viros, quorum cper 
ram et in bello et in otio et in negotio populus 
sit expertus. Post 'editas comoedias^ uondum quiii- 
turn atque trigesimum egressus annum, causa evi- 
tandae opinionis , qua videbatur aliena pro suis 
edere, seu percipiendi Graecofum instituta mores- 
que, qiios proinde cxprimeret in scrips, egi'66sus 
urbem est, neque amplius rediit* De morte ejus 
Volcatiu& tradit: ' ., 

Sed Afer sex populo ut dedit comofdiasn , . , ;  
Iter hinc in Asiam recite Navim cum semel 
Coiiseendit , visus nunquam est. Sic vita vacai, 

Q. Coscon^us redeuntem e Graecia . periisse^ i^i 
mari dicit cum centum et octo fabulis, canversi^ 
a Menandro. Ceteri mortuum esse in Arcadia 
Stymphali, sive X-euca,diae, tradunt, Cn. Corn., .Do- 
labella, Marco Fulvio Nobilipre COSSL, mp^l^p-iAi- 
plicitum acri ek* dolor e ac taedio amissaruxn satci- 
narum, ' qtias in navi praieraiserat, ac simui %bula- 
rum, quas novas fecei'at. • - *jt 

qua viSebatur. Vulgo: quia vid. * *• 

Q. G n s c o h i u s.' Ita Lihdi&nbrog. , secthidum M9S. Viflgo 
Q. Goh^seurtilis. Gosconii mentio fit apud Varronem -de Lingua 
lat. lib; g. 

in Arcadia Stym-phali. Sicquidam libri. VUlgb> ia^ 
Arcadiae Stymphalo, sive Leucadia, quae lectio vix'Cfti 
ret soloecismo. 

ez dolor e. Vulgo: <— acri, do lore etc*, :quae -cfit arena 
sine calce. 
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Fuisse dicitur mediocri statura, gracili corpore, 
colore fusco. Reliquit filiam, quae post equiti Ro- 
mano nupsit^ item hortulos XX jugerum in via 
Appia ad Mards villam [: quo magis miror Por- 
cium scribere: 

•^ — nil Puhlius 
Seipio profuit, nil eji Laelius ^ nil Furiiis^ 
Tres per idem tempus qui agitabant nobiles Jacilluvie, 
Morum ille opera ne domum quidem kahuit conducti- 

tianiy 
Saltern ut esset, quo referret obitum domini servolus], 

Hunc Afranius quidem omnibus Comids praefert, 
scribens in Compitalibus : 

Terentio non similem dices quempiam* 
Volcatius autem non solum Naevio et Plauto et 
Gaecilio, sed Licinio quoque postponit^ Cicero in 
Limone hactenus laudat: 

Tu quoque 9 qui solus lecto sermone^ Terentiy 
Conversnm expressumque latina voce Menandrum 
Jn medium nobis sedatis vocibus effers^ 
Quidquid come loquens atque omnia dulcia dicens. 

Item C* Caesar : 

Tu quoque, tu in summis ^ o dimidiate IUfnander, 
JPoneriSf et merito^ puri sermonis amator, 

qao magis — domini serTolus. Haec Donato indigna 
tant et adscripta ;haud [duhio ab inepto nescio quci inierprete. 
Habuit illos horlos poeta, sed sua, non Laelii aut Scipiouis, opera 
acfuisitos. 

in Limone. Libro perdito. 

In mediumnobis. Ita MS. Dan. apud Lindenb. Minus 
recte legitur In medio popiili. 
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Lenihus atque utinam seriptis adjuneta foret vis: 
Comica ut aet/Uato virtus polleret honore 
Cum Graeeis, neque in hoc despectus parte jaceres! 
Unum hoc maceror et.doleo tibi deesse^ Terenti. 

Haec Suetonius Tranquillus. Nam duosTeren- 

tios poetas fuisse scribit Melius, quorum alter Fre- 

gellanus fuerit, Terentius Libo, alter libertinus^ 

Terentius Afer patria, dequo nunc loquimur» Sd* 

pionis fabulas edidisse Terentium Valgius in Actae- 

one ait: 

Hac tjuae voeantur fabulae? cujaene sunt? 
. Non has 9 qui jura popidis endo hibus dabat» 
Honore summo affeetus fecit fabulas? 

Duae ab ApoUodoro translatae esse dicuntur Co* 
mico, Fhormio etHecyra; quatuor reliquae a Me- 
nandro; ex quibus magno successu et pretio stetit 
Eunuchus fabula, Hecyra saepe exclusa, vix acta est. 

Male edd.: vis Comica, ut etc. Gonrexit vir illiutris, 
F. A. Wolfius. 

Vulgo legitur: Hae quae voeantur fabulae, cujae 
sunt? sententia quidem parum perspicua, metro autem nuUo. 
Valgius hie non inteUigendus est grammaticus cognomims, qnem 
laudant Plinius major atque Gellius, scd comoediarum scriptor 
satis obscurufv 
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AHA EJUSDEM VITA, 

EX AmBROSIANAE BIBL.IOTHECAE5 QUAE Me- 
DIOLANI EST, CODICIBUS MSS. D. 79, F. 
9*^ PART, SUP, ET Q. IQQ: PARTf SUP.^ UNA 
CUM PlaUTJ ET TeRENTII 3FRAGMENTIS EDITA 
A5i AnQELO ]\lAJfO , YJRO D0CTtS3IIV|0 , Me- 

diolani, a. i8i5» 



J- EKENTius Afer, genere Carthaginensis, puey ca- 
ptus et a quodam Terentio Lucano emIAis, litteris 
graecis latinisque instructus , cum librarius esset, 
inox propter elegantiam studiorum morumque in 
amicitiam perductus est Scipionis et Laelii sapien- 
tis et Rupilii *), quorum fabulas in scena dare ini- 
itiici diffamabant, Maxime Turtullius**) Lavinius, 
qui ejus aeraulus erat, hanc opinionem divulgabat. 
Sed cum criminarentuir quidam, Torentiuip Hon 
vere Graecorum mores exprimere, pleraque in la- 
tma fore***) consuetudine : ut instituta moresque 
Gjraecorum cognoscetet, Athenas proCectus eat, Ibi 
aliquamdiu commoratus Menandrum in latinum 
sermonem transtulisse dicitur. Et cuA Romam 



*) Donatus pro Kupilio habet Popilium. 

A, Majus. 

**) Nomen inauditiini. Legendum pnto: Maxiine tamen 

Lusciiis Lavinius etc. 

Editor. 
"***) Fortasse scribendum est f.ere. 

Idem, 
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petiturus esset, sarcinas fabulasque, qiias ibi con- 
scripserat, in navem imposuit, quae Malean circui- 
tura erat. Ipse terrestri itinere Patras profectus 
est, ubi et navem expectare constituerat. Audito- 
que naufragio, aegre ferens amissas fabulas, Stym- 
phali decessit in Arcadia, publiceque ibi sepultus 
est C, Dolabella, Fulvio Flacco *) consulibus. Fa- 
bulae ejus extant quatuor e Menandro translatae, 
Andria, Eunuchus, Adelphoe et Heautontimoru- 
menosj duae ex ApoUodoro Caricio**), Hecyra et 
Phormio. Eunuchum vendidisse dicitur octo mil- 
libus numorum, quod pretium ante eum nemo 
acceperat. 



♦) Vid. Vita Donat. Idem. 

^*) Legendum Garystio: nam Carysto, oppido Euboeae insu- 
lae, oriundus fuit unus ex tribus illis Apollodoris, qui art* 
comica inclaruere, aequales^ ut videtur, omnes aemulique 
insignes Menandri circa annum ante Christum natum 54.0. 
ad 300 y sive ab olympiade 109. usque ad 122. Duorum re- 
liquotum alter, Atheniensis, comoedias scripsit 47, alter Ge- 
lous ex Sicilia 18; Carystius autem 14. composuisse dicitur, 
quarum in numero fuisse necesse est Phormionem, quam 
Terentius latinam fecit , siquidem in Athenicnsis atque Ge- 
lo'i fabuUs non reccnsetur. Vidd. Suidas v. AToAAoiwpo^, Fa- 
bric. Biblioth. graec. lib. 2. c. 22 , G. G. S. Koepkc in pro- 
legomenit Phormionis germanice ?.h ipso versae. 

Idem, 
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PERSONA K. 



SIMO, senex. 

SO SI A, iibertns. 

DAVUS, scrvns. 

MYSIS, anciHa. 

PAMPHILIUS, adole«cens, 

CHARINUS, Bdolescens. 

BYRRHIA, servua. 

LESBIA, obstetrix, 

GLYCERIUM, al. PASIBDLA, Chremc 

tis fiiia, 
CHREMES, sBXiex. 



CRITO, hospes. 

DUO MO 9 sei-vns lorarins. 



C. SULPITII APOLLINARIS 

PERIOCHA TSf ANDRIAM, 



Sororem falso creditam meretricnlae^ i. s. 

Genere Andriae, Glycerium, vitiat Pamphilus, 

Gravidaque facta dat fidem , ux«rem sibi 

Fore hanc : nam pater ei aliam desponsaverat^ 

Gnatam Chremetis, atque» ut amoxem comperit, 

Simulat futuras nuptias, cupiensy suus 

Quid habeat animi filiusy cognoscere. 

Da\d siiasu noa repugnat Pamphikis^ 

Sed e tjlycerio natum ut vidit puerulum 

Chremes , recusat nuptias » genermn abdicat ; 1 

Mox filiam Glyt:erium insperato agnitam 

Hanc Pamphiloy aliasa dat Charino coniugem. 

Viers. 4. vulgo legitur : nam aliam p«t. ei despondc^al 
MS. Hellnstad.: patvr al.^ idem et Berol. B; desponsav^ra 
7. Vulgo: haberet. Berol. A: Q. habeat animo. 12. V. 
Dat P. lianc^ al. Gb. c. Bed libri v^tt.: Hatic P. dat. 



M, ANTONIl MURETI 

A R G U MEN T U M. 



K^hremes et Phania fratres yithemens$s fuerunt; eo- 
ruin Chremes profecturus in Asiam Pasihulam filiolam^ 
quam turn unicam habebat^ fratris fidei credidit^ Pro- 
jicto ea contigitf uf in Sraecia magni beltorum motus 
excitarentur ; quos Jugiens Phania q-uumy imp-ositt^ se- 
Gum in namm puelld , ad fratrem iter cepissety vi tern- 
pestatis fracta navi, apud Andrum insulam ejectus est, 
Jbi applicat se ad Andrium quendaniy hominem k(iud 
magna in re, a quo famen behigne humaniterqite exce- 
ptns uon ita multo post moritur. Hospes Andrius re^ 
lictae apud se puellae commutat nomen et pro Pasibula 
Gty^^fium nominat; eumque per aliquot annas, earn cum 
(ilia Chryside^ pnri utramque studio , educasset , dece- 
dit ipse quoque de vita. Chrysis quum se et orbam et 
inopem 7>ider€ty ahrepta secum Glycerio^ Athenas navi" 
gat ; ubi cum aliquamdiu vitam lana teiaque talerasset^ 
ad postremumy adolescentum blanditiis et poilicitatio^ 
uibus victa, quaestum eorpore facere incepit^ Wentita- 
bat ad earn inter ceteros PamphiluSy Simonis JiKuSy pra-^ 
bus &t liber ali praeditus ingenio adolescens; qui ^ nou 
Chrysidis ille quidem^ sed ipsius Giycerii mirijico quo- 
dam amore percussus ^ prirnus solusque cum ea rem ha- 
buit , Jidemque jam gravidae dedit 9 eam sibi uxorem 
fore, Susceperat et postea Chremes allam Jiliamy Phi- 
iumenam nomine ^ eamque ( jam enim nubilis erat ) Pam- 
philoy bona adolescentis impulsus fama^ coUacare cu- 
piebat^ Quid mult a? ultro ad Simonem venit^ c€im eo 
jiegotiuin conficit, luscio Pa^philo^ de communi seiium 
sententia 9 faciundis nuptiis cQnstituitur dies, Adhuc 
haec erant y quum Chrysis vwritur, Ibi primum Simo 
de filii amore cogUovit, Nam curn axnbo una in Juniis 
prodiissent: accidit^ ut^ posits iu igucm Chryside, Gly- 
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cerium se prae dolorls impatientia eodem conjectura 
deretur, Accurrit Pamphilus, eamque mediam amplt 
it a consolari coepit , ut plurimas mininieque diibias /- 
tins rei signijicationes daret, Itaque venit ad Simom 
postridie Chr ernes ^ conditionem renuntiat: comperis^Si 
se, Pamphilum peregrinam illam habere in uxoris loc€9 - 
nescius , ex se natam esse^. earn, quam ita contumeli^^i 
causa peregrinam nominaret, Gaudere ea re intellects. 
Famphilns ; dolere contra ac ringi Sinio^ Advenit iw^ 
terea diesy qui nitptiis initio fueratpraestitutus, Sirr^^ 
veteratoria quadam calliditate simulandas sibi, ad pet^ 
tentandum jilii animum, nuptias statuit : hoc cogitait^ 
si abnueret filius , veram sibi objurgandi illius causar^ 
forcy quae ad eum diem nulla satis just a fuerat ; jf^ 
annueret 9 Facile se ^ quod vellet , a Chremete impetrc^' 
turum ; atque ita veras nuptias^ diis adjuvautibus^ fc^ * 
ctum iri» Praeteriens igitur apud Jorum, securo jar^^ 
et nihil tale metuenti Jilio , Pamphile, inquit, abi d(^^ 
mum^ ac decs comprecare : uxor tibi ducenda hodie es^* 
Hoc dicto^ velut improviso quodam jaculo, sauciatu^ 
adolescens, quid ageret , aut quid consilii caperet^ nr^ 
sciebat: quum ad eum Davus, vafro admodum ac ver-^ 
suto ingenio serous^ animadversa senis astutia, acourriC:* 
Rrat turn una cum Pamphilo Charinus, qui adolescens 
mirO quodam amore Philumenae incensus, frustra saepe 
tentatis illius nuptiis 9 ad postremum audito , earn ea 
die nupturam Pamphilo , in summam desperationem 
adductus, eum orabat , si se salvum vellet, ut vel earn 
ne duceret , vel saltem nuptiis dies aliquot produ* 
ceret. Pamphilus eum sua quidem causa bono esse ani^ 
mo atque omnia ad impediendas nuptias moliri jubebat ; 
se, quantum in se esset , effecturum , ea ut ne daretur 
sibi, Adveniens^ ut dixi , JDavus Charinum , jam spei 
plenum, abire ad ambiendos senis amicos jubet ; deinde 
seorsum Pamphilo conjecturas suas aperit , persuadet* 
que, ut patri dicat 9 se paratum esse, uxorem ducere: 
nam eo pacto , in quit , et patri omnem jurgandi oc' 
casionem praecideris , et non erit tamen vereudum , ne 
nuptiae Jiant : uunquam enim Chremiss tibi, semel rcpu- 
diato, jiliam suam iterum commissurus est, Hacc ita 
de servi consilio acta longe aliter cecidere, ac putaban- 
tur: exorat enim Chremetem Simo ; ita res in verarum 
nuptiarum discrimen adducitur. Forte eo ipse die Gly- 
cerium , exactis temporibus , puerum peperit ; cum pne- 
rum JDavus, quum aliter nuptias disturbare non posset. 
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prae forihus aedium Simonit ab ancilla collocaitdum cu- 
rat. In eurtr cum ineidisset ChremeS^ et e FamphUo 
natum esse cognosset, ritrsvm abducit animum a, nuptiis. 
Tnrbae maxiviae concitautwr : donee advenit Crito j^n- 
dri'us , quif quod Chrysidi genere praximus fnisset^ ad 
cernendam illius hereditatem Athienas venerat. Ejus in- 
terventu Chremes jiUam agnoacit. Ita^ summa omnium 
laetitia^ Charino Fhilumena^ Glycerium Jpamphilo nubit. 
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oeta quum primum animum ad scribendum appuliti i, %, 
Id sibi negoti credidit solum dari, 
Pcfpulo ut placetem» quas fecisset fabulas; 
Verum aliter evenire multo mtelligit: 
Nam in prologis scribundis operam abutitur, 5 

Non qui argumentum narret, sed qui malevoli 
Veteris poetae maledictis respondeat. 
Nunc, quam rem vitio dent, quaeso animum advortite, 
Menander fecit Andriam et Perinthiami 
Qui utramvis redte norit, ambas noverit: 10* 

Ita non ^nt dissimili argumento; sed tamen 
Dis«imili oiatione sunt factae ac stilo. 
Quae convenere in Andriam, ex Perinthia hie 
Fatetur transtulisse atque usum pro suis. 
Id vituperant' factum isti atque in eo disputant, 15 

Contaminari non decere fabulas, 
Faciuntne intelligendo ut nihil intelligant? 
Qui cum hunc accusant, Naevium, PJautum , Ennium 
Accusant, quos hie noster auctores habet. 
Quorum aemulari exoptat negligentiam 30 




24 p. TERENTII 

Potids quam istorum obscuram diligentiam. 

Dehinc ut quiescant porro moneo et desinant 

Maledicere^ malefacta ne noscaut sua^ 

Favete, adeste aequo animo et rem cogiioscite^ 

Ut pernoscatis, ecquid &pe sit reliquumy 25 

Posthac quas faciet Ae integro comoedias^ 

Spectandae an exigendae sint Tobis prius^ 

ACTUS L 

SCENA L 
SIMQ, SOSIA. 

Si. V OS istaec intro auf erie ! abite ! Sosia> i. s. 

Adesdum: paucis te volo.^ So. Dictum puta« 

Nempe ut curentur recte haec. 8i. Imo aliud. So. Quid esty 

Quod tibi mea ars hoc possit eSlcere ampKus? 

Si. Nihil istac opus est arte ad banc rem , quam paro } S 

Sed bis, quas semper in te intellexi sitas. 

Fide et taciturnitate^ So. Expecto> quid velis. 

Si. Ego postquam te emi, a parvulo ut semper tibi 

Apud me justa et clemens fuerit servitus, 

Scis. Feci » e servo ut esses libertus mihi, 10 

Propterea quod servibas liberaliter; 

Quod babui summum pretium, persolvi tibi. 

So. In memoria habeo. Si^Haud muto. So. Factum gaudeo, 

Si tibi quid feci aut facio, quod placeatf Simo, ety 

Id gratum fuisse advorsum te, habeo gratiam; 15 

Sed hoc mihi molestum est: nam istaec commemoratio 

Quasi exprobratio est immemoris benefici. 

Quin tu uno verbo die, quid est, quod me velis. 

Si. Ita faciam. Hoc primam in hac re praedico tibi, 

Quas credis esse has, non sunt verae nuptiae. 20 

25. spe Guyctus in Gommentariis Terentianis , et similiter 
aliis locis re, die etc. more veterum. V. spei legitur per 
ffvvatpifftvt quod minus placet. 

A. I. SG. I, 6. bis, quae dicturus sum, Helnistad. Friburg. 
Donat. Vulgo: iis. 3. Frib. : emi te, ut legi volnit Gnyetus. 
Verum id quidem jeajtojuwrpov. Elegans foret postq. emote. 11. 
Ite Guyct. Bentl. Vulgo: serviebas. 15. Ita haec distincta re- 
perit Palmcrius (SpiciL Lamp. Gruter. 4. p. 8t^.) in veliuto exem- 
plar! bibliothecae ad XII. Apostolos Coloniensis, quod ibi in viii- 
culis fuisse dicit. Quern recte sequitur Bentl. Vulgo: Si, Hand 
muto factum. So. Gaudco etc. 14. SicaBerolinenses, Helm- 
sUd. Frib. Bad. Donat. V.: placet. 16. Ita plerique scrinti. 
Friburg. , Bentl. V.: 5. mihi hoc m. e. * ' 
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So. Cuxsimulasigitur? Si^ Rem omnem a principio audies: 

£o pacto et gaati vitam et consilium xneuxn 

Cognosces, et, quid facere i» hac xe te velim« 

Nam is postquam exce«8it &x epkebis^ Sosia, ac 

Liberius vlvendi est potestas: (nam antea 25 

Qui scire posses aut ingenium noscere, 

Dum aetas, jQSietus, magister prohibebant ?^ So. Ita est). 

Si. Quod plerique oinnes faciunt adolescent uli, 

Ut animum ad aliquod studium adjungant, aut equos 

Alere, aut canes ad venandum> aqt ad philo&opho5> 30 

Hprum ille nihil egregie praeter cetera 

Studebat ; et tamen omnia haec mediocriter« 

Gaudebaxn. So. Non injuria: x^m id arbitror 

Adprime in vita esse utile, ut ne quid nimis. 

Si. Sic vita erat: facile emnis perferri ac pati; 35 

Gtim quibus erat cunque una> lis sese dedere^ 

Eorum obsequi studiia, ad versus nemini, 

Numquam praeponens se aliis. Ita facillume 

Sine invidia invenias laudem et amicos pares. 

So. Sapienter vitam instituit: namque hoc tempojre 40 

Obsequium amices » Veritas odium parit. 

Si. Interea mulier quaedam abhine triennium 

Ex Andro commigravit hue viciniae, 

Inopia et cognatorum neglegentia 

Coacta, egregia forma atque aetate integra. 45 

Sot. Hei vereor , ne quid Andria adportet maK I 

Si. Primum haec pudice vitam parce ac durkev 

Agebat , laua ac tela victum quaeritans ; 

Sed postquam amans accessit, pretium pollicens, 

Unus et idem alter: ita ut ingenium est omnium 50 

Hominum a labore proclive ad lubidlnem, 

Accepk conditionem, dein quaestum occipit« 

Qui tum illam amabant, forte, ita ut fit, filium 

Perduxere illuc, secum ut una esset, meum« 

Egomet continuo mecum: Certe captus est} 55 

Habet ! Observabam mane illorum servulos 

Venientis, aut aheuntis; rogitabam: Heus puer> 

Die sodes, quis heri Chrysidem habuit? nam Andriae 

Illi id erat nomen. So. Teneo. Si. Phaedruin, aut Cliniam, aut 

24. Frih.: Nam^icp. Ac adiiciendum esse intellexerimt 
Guyet. et Bentl. 25. Libri versu vrepfUrpui : X^. v. fuit pot. 
Bentl.: Libera viv. fuit p. 56. his Helmstad. Frib. Bad. 38^ 
Sic Berol. B, Helmstad., Frib., Heinsiana. Vulgo illis, fre- 
qucntc lapsu. Cf. Eun. 4, 1 , 6. 52. Helmstad. Frib.* dehinc. 
57. Frib.: Yenientes: aut redeuxites. 59. Fort.: Illud 
erat. Codex C Berol.: Hli hoc e. n. Frib,: id illi e. xx. 
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Niceratum- dicebaliit: nam hi tres turn sixntil 60. 

Amabant. Eho, quid Pamphiluis? „Qu*d? Symbolam 

Dedity coenftvit,'^ Gaudebatn, Item alio die 

Quaerebam; conlperiebam nihil ad Pamphilum 

Qtiidquam attinere. EnimVero spectatum satis 

Putabam et magnum exemplum continentiae : 65 

Nam qui cum ingeniis conflictatur ejusmodi, 

Neque commovetur animus in ea re, scias 

Potesse habere jam ipsuin suae vitae modum. 

Gum id mihi placebat, tuzh uno ore otnnes omnia 

Bona dicere et laudare fdrtunas meas, 70 

Qui gnatum habetem tali ingenio praeditum. 

Quid verbis' opus est? hac fazna impiilsus Chremes 

Ultro ad me venit, unicam gnatam suam 

Gum dote summa £Iio uitorem ut daret. 

Placuit; despondi; hie nuptlis di^tust dies. 75 

So. Quid obstat, cur non vere fiant ? Si. Audies. 

Fere in diebtts paucis* quibus haec acta sunt, 

Chrysis vicina haec moritur. So. O factum bene! 

Beastir ei metui a Chryside. Si. Ibi tum filius 

Mens cum illis, qiii amabant, una aderat freqaens; 60 

Curabat una' f unus ) tiistis interim; 

Nonnunquam conlacrumabat. PJacuit tum id mihi. 

Sic cogitabam: hie parvae cdnsuetndinis 

Causa nujus mortem tam fert familiaritert 

Quid, si ipse amasset? quid mihi hie faciet patri? 85 

Haec ego putabam esse omnia humani ingeni 

Mansuctique ahimi ofiicia« Quid multis inoror? 

Egomet quoque ejus causa in funu/ prodeo, 

Nil susplcans etiam mali. So. Hem, quid id est? Si. Scies. 

EITertur; imus. Interea inter mulieres, 90 

Quae ibi aderant, forte unam adspicio adolescentulam 

Forma bona .... So, Fortasse. Si. Et voltu, Sosia, 

Adeo modesto, adeo- venusto, ut nil supra. 

Quae cum mihi lamentari praeter ceteras 

Visa est, et quia erat forma prdeter ceteras 95 

6o. Ita Bentl. Libri: Clin. Die. , aut Nic. 67. Sic plane 
liber vetus Goveani, teste Franc. Fahricio. Cf Guyeti in Tercn- 
tium commentarios fag, g. Frib. non tanien, sea tum. Bad. : 
re, scias Tum posse hab. 76. Ita Friburg. Vulgo: verae. 
79. ei praeter alios libros etiam Frib. V. decst. So, V,: I. t. fil. 
Cum illis, q. a. Chryside'ni, 11. a. fr. Hclmttad. et Frib. : 
filius meus. Cbrys. eist glossema. 84 ^)c fere libri. V.: 
mortem hu jus. 89* Sic 3 Bentleji, B ct G BeroU. Guelf. V. : 
crnid est? 04^ Vett., in his Frib.: Q. tum. V.: Quia tum. 
Gorrexit Bentl. 95. Fort.: et, qu4 erat, formA: accedo ad 
'ped., deletit mociiis. Cf. Eun. 4, 4, 15. 
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Honesta et liberalit accedo ad pedisecfdatf 

Quae sit,, rogo^ Sororem esse ajunt Chrysidis. 

Percussit illico animum. Atat, hoc illud est! 

Hinc illae lacrumae! haec ilia est znisericordia ! 

So« Quam timeo, quorsum evadan!' Si. Funus interim lOO^ 

Procedit; sequimur; ad sepulcrum venimus; 

In ignem imposita est; fletur. Interea haec sorott 

Quam dixiy ad flammam accessit ixnprudeatius. 

Satis cum periclo. Ibi turn exanimatus^ Pamphilut 

Bene dissimulatum amorem et celatum indioat: IQS' 

Accurrit; mediam mulierem complectitur: 

Mea: Glyceriums inquit, quid agis? cur te is perditutti? 

Turn ilia » ut consuetum amorem facile cerneresy 

Rejecit se in eum flens quam familiariten 

So. Quid ais ! Si. Redeo inde iratus atque aegre ferens ; 110 

Nee satis ad- ohjurgandum causae: diceret 

„QQid feci? quid commerui aut peccavi, pater? 

Quae sese in ignem injiceie voluit^ probihui, 

Serviivi.'' Honesta oratio est. So. Recte putas: 

Nam si ilium objurges, vitae qui auxilium tulit, 14.5 

Quid facias illi, qui dedit damnum aut malum? 

Si. Venit Chremes postridie ad me, clamitans 

Indignum facinus: comperisse, Pamphilum 

Pro uxore habere banc peregrinam. Id ego sedulo 

Negare factum. Ille instat factum. Denique 120' 

Ita tum discedo ab illo, ut qui se fillam 

Neget daturum. So. Non tu ibi gnatum ? Si. Nehaec quidem 

Satis vehemens causa ad objurgandum. So. Qui, cedo? 

Sju „Tute hisce rebus finem praescripsti , pater; 

Prope adest, quum alieno more vivendum est mihi: 125 

Sine, nunc meo me vivere interea modo. 

So. Qui igitur relictus est objurgandi locus? 

Si. Si propter amorem uxorcm nolet ducere, 

Ea primum ab illo animadvertenda injuria est. 

£t nunc id operam do, ut per falsas nuptias 130 

Vera objurgandi causa sit , si deneget. 

99. Bcntl. : Haec Illae lacrimae, qnod conciifnin^. log. 
ItA Frib. , vocahulo amorem in potiore sede versfis collocalo. 
Viilgo: facile amorem. 112, 3. Frib.: Q. f.? quid merui? 
ant quid pecc. p. ? Q. s. i n i. proiicere v. : pr. 116. Xi- 
bri invetiustis numeris: dedcrit. Dedit, nttiilit pracgresso 
t-ersu. 119. Helmstad. et Frib. : ego id sed. Vulgo: egt> ill ltd' 
sed. Recte Guyet. : id ego sed. 124. V.: Tute ipse hi* re- 
bus. Helmstad. Frib. Donat. Tute his rebus. Tute est Ta 
ipse. 127. Ita Guyet. et Bentl. ex lihris. V.: Quis. 128* Sic iti- 
ciem Bentl. 
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Simul, seelerattts Davos si quid consili 
Habet, ut consumat nuncy eum nihil obsiat doli; 
Quern credo manibus pedibusque obnixe omnia 
Facturum; magis id adeo, mihi ut inoommodet, 135 

Quam ut obsequatur gnate. So. Quapropter? Si. Rogas? 
Mala mens, malus animus. Quern quidem ego si sensero .... 
Sed quid opust verbis? Sin eveniet, quod volo. 
In Pamphilo ut nil sit morae: restat Ghremesy 

Sui mi exorandus est; et spero confore. 140 

unc tuum est officium, has bene ut adsimules nuptias, 
Perterrefacias Davom> observes £[Hum» 
Quid agaty quid cum illo consili captet. So. Sat est: 
Curabo* Eamus nunc i'am iatro. Sx. I prae; sequar., 



ACTUS I. SCENA II. 

SIMO, DAVUS. 

Si^ Non dubium est, quin pxorem noUt filiusi: t & 

Ita Davom moda time^e sensi, ubi nuptias 

Futuras esse audivit. Sed ipse exit foxas. 

D. Mirabar, hoc si sic abiret, et heri sen^per lenitas, 

Verebar, quorsum evaderet. i. d^ .5 

Qui postquam audierat non datum iri filio uxorem suo, i^t. 

Nunquam cuiquam nosUtllm verbum feqit, neque id aegre 

tulit* t^ t. c» 

Si. At nunc faclet; neque, ut opinor, sine tug magno malo. 

D. Id voluit, xios sic neq opinantes duci falso gaudio, i. t. 

Sperantes jam amoto metu ; interea oscitantes opprimi, 10 

Neque esse spatium cogitandi ad disturbandas nuptias. 

Astute! Si. Carnufex quae loquitur? (D. Her us e^it, ne- 
que provideramj 

Si. Dave! D,Hem, quid est? S:(. Ebodum, adme! (D^Quid 
hie Yolt?) Si. Quid ais? D. Qua de re? Si. Rogas? 

Meum gnatum rumor est amare^ D. Id populus curat 

scilicet! 15 

Si. Hoccine agis, an non? D. Ego vero istuc^ Si. Sed 

nunc ea me exquirere 

Iniquipatrisest. Nam, quod antehac fecit, nihil ad me attinet: 

154. Ita Helmsiad. Frib. V.:. Quern ego credo. 158. Ita 
Guyet. sccimdiim Eugmphiiini. V.: eveniat. 

A. I. SC. II, 5. sed ipse proiiuntiandiiin est ut 8*d ipse, 
et sic passim breves vocales liqucscunt apud Coniicos. Cf. 1 , 5, 
1,2 etc. Sensit Guyetus. 11. Vulgo: Ne essct. !>cd B fierol. : 
Nee essct. 
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Dam tempus ad earn rem tulit* sivi, animmfi ut expleret 

suum; 
Nunc hie dies aliam vitam adfert, alios mores postulat. 
Dehinc postulo> sive ^equcHn est, te oro» Dave, ist redeat 

jam in viam. !20 

(D» Hoc quid sit?} Su Omnes, qui amant, gtaviter sibi 

dari uxorem ferunt. 
D» Ita k]nnt% &> Tum si quis magistrum cepit fid 6am 

rem iaprobum: 
I^aum -animum aegrotum ed deterioresi partem plerumque 

applicat^ 
I3. Nott hercle iatellego. Si. Nou? hern! D. Non: Davos 

nim/^ noH Oedipus* 
Si. Nempe etgo aperte vis> quae restant, me loqui? 

D. Sane quidem. 35 

Si. Si seHsero Hodie, quiclquam in his te nuptiis i. 9. 
Fallaciae conari, quo fiant minus: 
Aut velle in ea re ostendi, quam sis callidus* 
Verberibus caesum te in pifrtrinum , Dave , dedam usque 

ad uecem i. U 

£a lege atque omiite, ttt> si te inde exemferim> ego pro 

te molauK ^ 

Quid? hoc inteUextia% «n upndum etiam ne hoc quidem? 

Tk Imo callide: 
ItBL aperte ipsara remmodo locutus, nihil circuitioneususes. 
§1. Ubivis facilius passus sim^ quam in hac re, me deludier. 

D. Bona verba quaeso ! Si. Inrides^ Nilmefallis^ Edico tibi, 

■* 

19. ienil, secnindum Cic. Epist. ad Fam. ift, 25: aliam vi- 
tam defer t. Guelf. quoque 1. a manu 1: Aefert. Scripsisset 
itoltem vir maglitis vitam aliam dfefett: nam dits cwt in 
)ij9¥Offv^xa$ov sine necessitate collstipetur, cum satins sit plene ex- 
audiri Vtfcem gfravem? Sic autem scribendo (vitam aliam tie- 
lert, alios mores postulat) concianitas ntembromm jjerit, qua 
et vnlgata gaudet lectio aliam vitam affert, alios mores po- 
stulat, et graecfum proverbium, tmde ilia derivata, hoc axxo^ 
fifoq^ oMoj ZiouTA. Nenipe metri regulis non adstrictus, et in epi- 
iStola. familiari, ih qua verba minus cYiribse les^p&'ndl Solent, ex 
memoria vdrsnm lauaasse videtur Tullius, ihspecto Terfentii exem* 
plari nullo. Cmjus (Ciceronem dico) script uram avro<rxs^taqit(*jv 
cur lecttoni ipsoruni. codicum Tcreutii tan tum non omni\im an- 
tef eramus , non intelligo : nam quod metruni caUsatUr Bentl'ejus, 
fallitur , siqtiidem ne^ue contranenduni est , ut dixi , vocabulum 
dies, ct non modo vitiuni, sed vifenustas metrica est, tertiani vcr- 
sUs regiohem, quae praecipua est omnium, tolam occupare ver- 
bum gravissinmm aliam. Cf. 1, 1, 37; 2, 5, 265 3, 3, 8? 4> '> 
17, 56; Eiui. 3, i> 1 'etc. ^4. Ita Bentl. S6c\indam JDonatum ad 
3, 2, 15. v.: fallis. sed dico tibi, qUod lepidimi in re gravi. 
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^ te^iese lacias, nequs tu hoc dicas tiiii non praedictum. 

Cave ! 35 

ACTUS L SCENA III. 

D A V U S. 

fiaimverOyDave, nihil loci est segnitiaenequesocordiaey it. 
Quantum intellexi modo senis sententiam de nuptiis. 
Quae si non astn pMividentury me aut hemm pidSMMidailmiit^ 
Nee quid agam certum est, Pamphilumne adjutem , an 

auscuitem seni. 
Si ilium relinquOy ejus vitae timeo; sin opitulor» hujus 

minasy 5 

Cui verba dare difficile est* Primum jam de amore hoc 

com pe fit; 
Me infensus servat, ne quam faciam in nuptiis fallaciaro. 
Si senserit, perii; aut, si lubitum fuerit, causam ceperit: 
Qua jure, qua me injuria praecipitem in pistrinum dabit. 
Ad baec mala hoc mi accedit etiam: haec Andria, i. s. 10 
Si ista uxor sive arnica est, gravida e Pamphilo est; 
Audireque eorum est operae pretium audaciam: 
Nam inceptio est amentium, baud amamium. 
Quidquid peperisset, decreverunt tollere; 
£t fingunt quandam inter se nunc fallaciam, 15 

Civem Atticam esse banc. „Quidam fuit ohm senex 
Mercator; navem is freglt apud Andrum insulam; 
Is obiit mortem:*^ ibi turn banc ejectam Chrysidis 
Patrem recepisse^ brbam, parvam. Fabulae! 
IVJibi hercle XTLon fit verisimile atque ipsis commentum 

placet. i. t. 20 

SedMysis abea egredknr; at ego bine me ad forum, ut i. s. 
Conveniam Pamphilum, ne de hac re pater imprudentem 

opprimat. i. t. 

A. I SC m, 7. Ita Bentl. ex scriptis nonnullis et olim cnsis. 
Vu\^o in non legitur. 9. Sic idem secundum Gnjetnm et Pal- 
nierium $picil. L^mp. Gruter. 4. p. 835* Vulgo:. Qno jure qua-, 
que iniuria praee. me in pistr. d. 11. Libri H/rMfUrpttq: 
Sir 9 ista uxor. Itidem correxit Bentl. 16. Non probiore me- 
tro legitur: Fnit olim auidam senex, Bentl. ne posterior 
syllaba verbi olim acuenaa esset regione pari iambici sen irii^ 
quod vitiosum, hi no post olim insernit, h. e. Athenis. Verum 
id intelligendam videtur potius cninn> perscribendum. so. Sic co- 
dex A Berol.^ qui est antiqnistimus. Vulgo: Mi hi quid em 
hercle ^tc. Atque, sicut. 
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ACTUS I. S€ENA IV. 

M Y S I S. 

Audiviy Archylis: jamduduni Lesbiam adduci jvrbes. 1. 1. c. 
Sane pol ilia temulenta est mulier et temeraria, i. t. 

Nee «ati8 digna, cui committas primo partu mu lierem ; 4. t. c. 
Tamen adducam — Inportunilatem spectate atiicukae, 
Quia compotrix ejus est ! Di, date facultatem, obsecro^ 5 
Hole pdriundi , atque ilii in aliis potius pecc^ndi looam ! 
Sed» quidnam Pamphilum exanimatum video? Vereor, 

quid siet. i. t. 

Opperiar ^ ut sciam > num quidnam haec turba tiistitias 

adferat. 

ACTUS L SCENA V. 

PAMPHILtUS, MYSIS. 

P* Hoccine est ^umanum factu, aut inceptu| hopcine est 

officium patris? i, t. 

(M. Quid id ^st ?) P. Proh deum Sdem, q^iid ea^ ai non 

hoc contumelia est? ^ 

Uxorem deprerat dare sese mi hodie: noune x>portmt 

Praescisse me ante ? nonne prius communicatum oportuit ? 

(M» Miseram me! quod verbum audio? i. d.) S 

QuidChremes? qui denegarat se commissurum mihi t.t.c. 

Gnatam suam uxorem, id miutavit* quia me immutajt«m 

.. . videt* . 

Itane obstinate operam daty ut me a Glycerio miserum 

ab$trahat? j. t* 

I 

A. I. SC. IV^ 1^ Sic interpungendum. Jamdtidum ad se- 
quentia pertinet. V.t A.^ Archiilis, jaxtid.) Lesb. a. j. Re- 
cte Bentl. : Archylis: V. not. ad 5, 2, i. 4. Sic Frib. V.: T. 
earn add. Quidam libH: add. earn, ut vagari solent glosse- 
maVi. Nofi elidjtur add. prqpter ititerpunctionem , frustra qai> 
dem repagnante Bentl. ad Ph. 0, 9 , 70. Vid. not. ad a, 2, 8* 8« 
Bcntl.: turbae tristitia. 

A. L SC Vf i. HjQCcine utrobique pronantiandu^i est ut 
fioccf'ne. Vid. not. ad 2, 5. .2. Ita Beatl. secundum cod. prinM- 
riae aotae, nisi quod seryat vulg^iun Quid illud 4»st? quod 
MOMmier^Vt et scribit si hoc non oont. est? Haud raro miseenr 
tnr haec pronomina in libris. V.: Pr. d. atque hominum fi- 
dem. Gf. Hec. s, 1, 1. Legitur quoque si non haec cout. 
est^sedinPrib. ; si hoc non cont. est? Habentitem hocOonat. 
et liber CoUegii Corporis Christi, quem libriim adhihuit Bentl. 7. 
q a i a etiasi Frib. Pars nptagna librorum : q u p n i a m » quod in 
metrum pecqat. 



53 p. TERENTII 

Quod si fit: peteo fnnditus ! i^ d. 

Adeon' faominem esse in^renustum aul infelicem quenquam, 

ut ego sum? t. t. 10 

Ftdb. deum aitqtre homiimm £dem! t. xl. c» 

NulloQ ' egaChremetis pacto adfinitatem eiiTagere potero, 1. 1 
Quot modis€ontemtu8, spretus? Facta, transacta, omnia* t.t.€. 
Hem) repudlatus repetorl Quamobrem, nisi si id esty 

qxiod suspiicor> k t. 

Aliquid mc^stri alunt ; «a 'quoniam aemim obtrudi potest* 

. U t. c 15 
Ituradme. (M. Oratiohaecmemiseramexaxiimavit metu.) 
P. Nam quid e^o dicam de patre? Ah, . t. d^ c^ 

Tantamne rem tarn neglogenter agere ? Praeteiiens moda k t. 
Mihi apud forum. Uxor tibi ducenda est, Pampbile, hedie, 

inquit: para; 
Al>i domomii Id mihi visrust dicere ^i xito at: suspen>- 

de te! 20 

Obstipui^ Censen' uUum me verbum potuisse proloq.ui» 
Aut tilkim causain, ineptam saltern, falsam, iniqtiam? 

Obmutuiv 
Quod 81 'Bgo rescissem id prius> 'quid facerem? Si -quis 

me roget: 
Aliquid fa[cerem> tit Iloc ne facerem. Sed nunc- quid prf- 

mutn exequar'? t. t. C; 
Tot mfe impediuilit t:urae, quae menm frnimiim div^rsis 

trahunt >r ii5 

Amor kujus, siisericordia , Huptiarum sol'licitatio, i> t. 
Turn patiis pudt>r, qui ine tam leni passus est ammo us- 
que adliue, 
Quae meo cunque animt) lubitum est , facere. £^ine ego 

ut adverser? Hei mihi! 
Incertum est, quid agam. (M^ Misera timeo, incertum 

hoc quorsum accidat. 
SednuHcperopH8t> authuac cum ipsa, aut me aliquid de ipsa 

advorsum huuc, kfqui. as. t. d. i. d. 30 

15, liiber 'Coloiri. 'et Brnfiii (nisi qiiord is <ftiidem pat:ta ha- 
btiit a in. 1.) apud Palmer. Lamp. Grut. 4. p. 757: acta, trans- 
act a, quae inriA formula solennis praefertiir a Palmerio. 17. I^ic: 
aliqnot codd.^ in liis Hclmstad. , 'et Eugrapk. V. : N. q. e. nnnc 
die. d« p>? 20. Ita Guyeti cadd. antiquissimi. Cf. Piaut. Poen. 
1, 2> 96. 25. Si suh ictu positum non liquescit. 25. Frib. : di- 
ner sum, non luaYc, nisi qnod miniia placet ojmo/o-r^Afvrov. Bentl.: 
divorsae* 29. Poster ius incertum vion elrdendum est, ut 

Slene exandiatMr. 30. G«elfcrb. 1: de ipsa, h. e. de hera. V.: 
e ilia. Oe metro vid. not. ad 8; 1,2. 
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Dam in dubio est animus, pauIo momento huc^ iliac, in- 

pellitur.) i. t. 

P. Qui hie loquitur? Mysis, salve. M. O salve, Pamphile. 

P. Qaid agitur? M, Rogas? 

' Laborat e dolore, atque ex hoc misera soUicita est, diem 
Quia olim in hunc sunt constitutae nuptiae; turn autem 

hoc timet, < 

Ne deseras se. P» Hem, egon' istuc conari queam? i. s. 35 
Egon' propter me illam decipi miseram sinam. 
Quae mihi suum animum atque omnem vitam credidit, 
Quam ego animo egregie caram pro uxore habuerim? 
Bene et pudice ejus doctum atque eductum sinam 
Coactum egestate ingenium inmutarier ? 40 

Non faciam. M. Haud verear , si in te sit solo situm ; 
Sed vim ut queas ferre* P. Adeon' me' ignavom putas? 
Adeon' porro ingratum, aut inhumanum, aut ferum, 
Ut neque me consuetude , neque amor , neque pudor 
Gommoveat, neque commoneat, ut servem fidem? 45 

i M. Unnm hoc scio, esse meritam, ut sis memor sui. 

I P. Memor sim? O Mysis, Mysis, etiam nunc mihi 

I Scripta ilia sunt in animo dicta Chrysidis 

; De Glyceric. Jam ferme moriens me vocat» 

, Accessi; vos semotae; nos soli; incipit: 50 

,)Mi Pamphile, hujus formam atque aetatem vides} 
Nee clam te est, quam illi utraeque nunc inutiles 
£t ad pudicitiam et rem tatandam sient. 
Quod ego per hanc te dextram oro et Genium tuum, 
Per tuam ndem perque hujus solitudinem 55 

Te obtestor, ne abs te hanc segreges, neu deseras. 
Si te in germani fratris dilexi loco, 

Sive haec te solum semper fecit maxumiy 

Sen tibi morigera fuit in rebus omnibus: 

Te isti vitum do, amicum, tutorem> patrem* 60 

Bona nostra haec tibi permitto et tuae mando £ide.^ 

51. Sic libri ▼etusti> quos Guyetus nsutpavit. V.: hue, rel 
iliac. 30. Minus IjUL/x^tpw^ legitur Qnis h. 1.? Q. agitur. Ita 
fierolLB et C, Ifelmstad. et vett.edd., in-hisFrib. V. : Quid a git? 
^ Guyet. malebat mis ere. 36. Sic Bentl. secundum libros suos, 
crnibuscnm et nostri facinnt^ V.i Ego. 41. Non aliter meliores 
abri. V.: vereor. 46. sis MS. G Befol. V.: iit memor esses 
s., et seqaentevcrsu; Mem. ess em? 52. Libri corrupto metro: 
utraeque res nunc in., nee placet Bentleji utiles ironicum. 
^ Ita codd. B et G Beroll., quod conjectura assecutus est Guye- 
tus. v., itfwofxiTpwis quidcm* et ad rem tiit. s. 54. Genium a 
Palatini; pleraeque edd,, in liis Erasmi et Bentleji, denique Guyet. 
T.': ingenium. 
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Hanc m\ in tnaiium dat; mors cohfiniit) i]^a*h dttettpAt. 

AcQcpi: acceptam servabo. M. Ita sperp quidem. 

P. Sed cnr tu abis ab ilia? M. Obstfetricekh ar^esso. P. Pf^ 

pera 5 atque (audin' ?) i. t. c 
Verbum tiA^m caVe de naptiis, n'e Ha mdt^^itui hot ^HM. 

M. Tehta. M 

A C T tj s n. 

SCENA 1. 
CHXtllNUSi BYRRHIA, tAMPiaiLlJ'$. 

C. Quid aisi Byrrhia? datume ilia Pamphilo hodie att- 

ptiim? B. Sic est. U t. 

G* Qni scis? B,* Apad fbriun itaodo eX Davo audivi. C. Vite 

misero xnihi! «s. t* d« i« d. 
Ut animus in spe atque in timdre uffque antehac aitenms 

fuitt i* t. 

Ita,ipt)stqudm ademta spes est, lassus, cura confectusi 8tu|fel. 
B. Quaeso edepol, Charine^ quoniam non potest id fieri, 

quod vis: tk t. 5 

Id velid, quod possit. C. Nil volo aliud nisi Philumenam. 

Bi Ah, t. t. c. 

64. ibnirnm hiihi ^erhpef yisi!iiii '^, priorem SylliOMiln ptdae- 
minis ilia norn primo Tersu, nbi recant licentiaey .ted corri^i 
medio, qui minus vi talet vigetque metri. Sentifrns id incommo- 
dun;i Giiyetus expnngebat a bis. Quem «eqnitur Sandby. Kt sci* 
let kahe ellip^ibtis bic nos'ter^ nisi quod nemini auctor nm uttale 
quid tcntct sine 6nini librornm Yeterthn anzilio. Ipse igitar ti^ikk 
dedi ab'ea^ cum is et ille piy)]ioinirta norn semel conimuiat^ 
inter se scirem $ necduni commenti ejus pocmitet ; sed fuit tamen 
cum, majorem fraudcm subesse ratus, sic legefem: 

Sed quid 'iu ahibas? M. Oh'steiricem afcessb etc. 
Similes b et 1 litt<hrac, nt facfilc (r^o n bib as e^hrari pMn^xit ab 
dscitantd alicrOO librbrib abilas, moz ab alto abillas, et k 
cort^tof6 all ilia, cui adscriptuin inter velrsus eliplicandi gra- 
tia abis in ipsum deinde ordinem t^cfrptum fncrit, ut fieri solet 
in boc ^encre. Abibas sive proprie aceipiatur, siVe praetcntis 
loco existiinetur nsurpat^m, quern usam illustrant inter|)r€tef 
Horatii ad 8at. 2^ 6, 35, EfTist. 1, 4, 6, Ovid. I^fet. 1, '679, Virg. 
eel. 1, ffi>. (Cf. Adelph. ^, 8> 43. et nos ad PUuti Merc. 675), tttrO^ 
que mode et rectltm iefrit et clega^s , p'roifide^ne iifio dignum. 

A^ II. SC. 1, a. Ita codd. Beroll. etlPrib. Faern. et Bentl. Se- 
cundum Donatum: e Davo. V.: de Dairp, non male id otio- 
que; male aU'tem Bentl. vcfslim babnit tliti trochaYco t« c. V^jr- 




5, T^rJ^ etc. 5. Ita pieriqiie cnaci., m lus JS crt U Bertyll., Helm- 
stad. fVib., D. AttghStin. s lot^is, h lifodenbrd^o landatis. Vtilgo: 
quod velis. Correxere Faern. et Bentl. 
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Quaato «atiast« te id date operam, qui istitm amor^m ex 

corde eiicias, t. t. 

Quam id loqu;, quo aaage lubido £rustra incendat ur tua ! 1. 1. c. 

G. facile omnat, quum valcmus, recta consilia aegrotis 

damuf. i. t. 

To n hie sis : alitor aeatias. B. Age, age^ ut lubet. C. Sed 

P.amphilum 10 

Video. Omnia experiri certum est prius quam pereo. 

B. Quid hie agit? 

C* Ipsum hunc orabp; hnic supplicabo; amorem huic nar- 

rabo rneum. 
Credo, impetrabo, ut aliquot saltern nuptiis prodat dies. 
Intarea^ataliquidy spe«o. B» Id aliquid nihil «$t. CB^rrhiBr 
Quid tibi videtur? adeoa' ad eum? B. Quidni? Si nihil 

impetres: 15 

Ut te arbitretur sibi paratwn moechum, si illatn duxerit. 
C. Abin' hinc in malam rem cum suspicione istac, see- 

lusf t. t. c. 

P. Charinum videOv Salve. C. O salve^ Pamphile. i. s^ 
▲d te venio , spem y salutem , auxilium , consilium ex- 

petens. t. ,t. c 

P. Keque pol tonnlii locum habeo, neque ad auxiliandum 

copias. aSk t« d. i» d. QO 
Sed istue quidnam est? C. Ho^ie uxorem ducis? P. Ajunt. 

C. Pamphile, i. t. 

Si id facis: hodie ^ostremum me vides. P. Quid ita? 

C. ttei mihi! t. t. c. 

Vereor dkere. Huic die, ^aeso, Byirliia. £. Ego dicam. 

P. QuiA est? 

T.Jjbcdo eommemo^ata a Dotiato, quam vulgatae amorem 
• K (H«lniaiad. ct Frib.<: ab) animo atnovifeaB tuo «m jmin«- 
rito praetulit Bentl. 3. Quid? ut valentes omnes, et iacile 
^^dem, aegrotis dent recta consiJia? Quis id afCLrmet?. <2uod 
n neitun est, obteii\porandum utique erit omnibus, lUcunque in- 
ter se dissenticntibus. Atqtii boc absurdum. Quare dubito de fide 
liHias scripturae, J^gamque potius: quum f alemns recte. 
19. Itacbdd. ABcrol. Guelferbyt. i. Helnistad., Frib. Ascens. V.: 
Adte advenio, eliso pronomine, quod satius est p'ene exan- 
diri, qiiippG eUm lignifiicans, a quo tot tantaque sjperet atque ex- 

Cstat Gbarinus. 20. Sic plane codd. Petrensis et Regius, a Bent- 
jo inspcoti, item A.BeroL Et^g^apb.: n. ad auxilium co> 
^las. vnlgo: neqlie auxilii cnp^ia^ hiante q<uidem versu ot 
BtiirData forma |;enitivi, qiuie a Terentiano seculo abborret. Vid. 
Banti., qui dcdit; n. ad auxilium co.piam$ sed copias 
pm'a(p§»iitmi cum Plaiitus aliique dixeroi turn ipse Terentius-fieaut^ 
4, a, a. 
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B. Sponsam hie tudtn amat. P. Nae iste haud niecum 

sentit* Ehodum die xnihi: 

Num quidnam amplius tibi cum ilia f uit, Chatine ? C* Ab, 

Pamphile, as. t. d. i. d. 25 

Nibil. P. Quam vellem ! C. Nunc te per amicitiain et 

- pet ainorem obsecro^ • i. t. 

Principioy ut ue dttcas • . . P» Dabo equidem operam. C. Sed 

si id non p6t68t, t. t. t. 

Aut tibi nuptiae haec sunt cordi . ... P. Cordi? C. Sal- 
tern aliquot dies 

Profer, dum proficiscar aliquo : ne videam. P. Audi nunc 

lam. 

EgOyCbarine* ne utiqtiamofficiumliberiesse bominisputo, 30 

Cum is nil promereat, postulate id gratiae adponi sibi. i. t. 

Nuptias effugere ego istas malo, quam tu adipiscier. t. t.c. 

C. Reddidisti animum. P. NuAc si quid pdtes aut tu, ailt 

hie Byrrhia: 
Facite  fingite , invenite , efficite , qui detur tibi ; 
Ego id agam, qui ne mihi detur. C. Sat habeo. P. Da- 

voni optume 35 

Video 9 cujus consilio fretus sum. C. At tu hercle haud 

quidquam mihi, 
Nisi ea, quae nihil opus est scire. Fugin' hinc? B. Ego 

verOy ac lubens. 

ACTUS IT. SCENA TI. 
DAVUS, CHARINUS, PAMPHILUS. 

D. Di boniy boni quid porto! sed ubi inveniam Pamphi- 

lum, - t. t. c. 

Ut metumt in quo nunc est, adimam^ atque expleam 

animum gaudio? 

C. Laetus est nescio quid. P. Nihil est : nondum haec 

rescivit mala. 

D. Quern ego nunc credo, si jam audierit sibi paratas 

nuptias k . . 
C. Audin* tu ilium .^ D. Toto me oppido exanimatum 

quaerere. 5 

97. Prib. : potest fieri. V. potes. Recte Bentl. secundum 
edd. quatdam vett. et Donatum: potest, fieri potest^ 23. haec 
plane Gnelf. 2, quod fugiendi ofiotoTiXtvrov causa posnit Bentl. 
V. ! hae. 29. Frib.: proficiscar, cruod rectius vulgato profi- 
ciscor. 55. Ita Donnt. Vulgo: mihi qui ne detur. Bentl.: 
qui mihi ne d. 37. Sic unus Bentleji liber et noster Pribur- 
gensis. V.: opus sunt scire. Bcntl. : op. sunt sciri. 
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5ed ubi quaeram ? quo nunc primum Intendam ? C. Get-. 

sas adloqui? 
D. Haboo. P. Davey ades! rcsiste! O. Quis homo est, qui. 

me . , • ? O Pamphile, 
Teipsum quaero ! Euge, Charine ! Ambo opportune : vos void. 
P, Dave, peril! D. Quin tu hoc audi. P. Interii! D, Quid 

timeas, scio. . ., 

C. Mea quidem hercle certe in dubib vita est. D. £t quid 

tu, scio, 10 

P. Nuptiae mi • . , D. Etsiscio? P, Hodie,.. D, Obtundis, 

tametsi intellego ? 
Id tu paves, ne ducas illam; tu autem, ut ducas, C. Rem 

tenes, i. t. ' 

P, Ittuc ipsum«. D, Atqui istuc ipsum nil pericli est : me 

vide! t. t. c, 

P« Obsecro te, quamprimum hoc me libera miserum metu! 

D. Hem, libero: nxorexn tibi non dat Chremes. P. Qui 

scis? D, Scies, i, t. 15 
Tuus pater modo me adprehendit; ait tibi uxorem dare 

•ese t, t, . 

Hodie; item alia multa, quae nunc non est narrdndi lo- 
cus, t. t. c. 
Continuo ad te properans percurro ad forum , ut dicam 

haec tibi. 
Ubite non invenio : ibi esceudo in quendam excelsum locum ; 
Circumspicio. Nusquam. Forte ibi hu jus video Byrrhiam; 30 
Rogo. Negat vidis.sc. Mihi molestum« Quid a gam, cogito, 
Redeunti interea mi ex ipsa re incidit s;uspicio, 

A. II. SC. II, 6. Ita libri nee pauci nuinero, nee malae no- 
tae. v.: aut quo. 3equor JJentlejum. 7. Ifabeo. Doqat.^ Vi-. 
detur quasi constitisse, deinde elegisse, quo pergat. 
Sic etiam Bentl. Yulgo: Abeo. 8. quaero non liqueseit propter 




trum, longe aliam, ae quam expect^bant adolesccutcs, orationem 
servuln ordiente. 15. Atqui Frib. V.: Atque. 15. Ita Helm- 
stad.etFrib. Libri vulgati: uxorem tibi non dat jam Chre- 
mes. Sed parum est, eum jam non dare. Cf. 54, 5* lidem li- 
bri: Seio. Cod. Collegii Corp. Christi in margine Soies, quod 
rectc praeiulit Bentl, 16. adpr. libri B et C'Beroll., uterqua 
Gnelf., Helmstad. , Frib., quod elegantius vulgato prehencti-t. 
Sesc in codicibus tantnm non uuiversis extat$ convenitque rei, 
quae narratur. gravissimae gravissimum metruni. Malo itaquc 
Bentl.: ait tibi uxorem dari Hodie. 19. Ita vet. cod. Guyeti 
a manu prima, probante etiatn Bentlejo, V.:ascendou 22> Sir 
liber A BeroK, nisi quod babct xuihi. V.: ex ipsa re mihi, 
Tcl mi. 
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Hein» paululum obsoni^ ipstis tmtis; d^ Inprovise Htt- 

ptiae! i. t. 

Non cohaerent P. Quorsuttinam istttc? D. Ego me oob- 

tinao ad Chremem. t. t. c. 
Qaum illuc advexiio: solitudo ante ostium. Jam {d gaa- 

deo. 1. %. 35 

P. Recte dicis. Ferge, D. Maneo. Interea introire ne- 

minem t. t. o. 

Video y exire neminem; iisatrona nulla in aedibus; 
Nil omati, uil tumulti. Accessi; intrespexi: s6io. 
C. Magnum signum! D. Num videntur convenire haec 

nuptiis? 
P. Noil opiuoiy Dave. D. Opinor narras? Non irecte 8c« 

cipist 36 

Certa ret est, Etiam puernm conveni iude abiens Chremi 
Olera et pisciculor minutot ferrd obolo in eoenam seoi. 
C. Liberatussuxh hodie, Dave, tua opera ! D. At nullui quidenk 
C* Quid ita? Nempe huic. prorsus illam non dat, D. Ri- 

diculum caput f 
Quasi necesse sit, si huic non dat, te illam iixorem da- 

cerei^ 35 

Nisi videsy nisi senis amicos orasy ambis. C. Bene mones* 
IbOf tam^tii h^rcle haec jam saepe spes xae frustrata est. 

Vale. i. t. 



ACTUS II, SCENA HI. 

PAMPHItUS, DAVUS, 

P, Quid igitur sibi voU pater? cur simulat? D, Ego dl- 

cam tibj, t, t, c. 

$i id suscenseat nunc, quia noxi dat tibi uxorem Cbremes, 

Priusquam tuum, ut $ese Jbabeat, animum ad nuptias per- 

spexerit : 

Ipsjus sibi esse jujurius videatur, neque id injuria. 

t5t illuc ^rol. B, ft FriH. , Ulac ceteri llbri, ipios usur- 
pavimut. V.t illo, non matato metro in re nora. 27. Ita Guelf. 
I.- St Hflmttad. v.: matroqani nullam^ in aedibus Nil 
oru. Interptixictioiieni emendavit Bentl. 98> V.: P. Soio. Ma- 
fT n u m s. 31. Oonat. : ^io CHremi (|»ro Ghremis), ut Ulys- 
St at Aobilli. Libri ferei Chreinis vel Ghremotis. 97. 
tametsi A et B Berol|. Helmstad. Frib. Ascens. V.: etsi. Bene 
haec restitutum ex Teteribws a Beiitlejo. V. non leg^itiir. 

A. II. $C. Ill, 3. Viilgo pest sequehtem iaseritur, separatis 
quidem, quae sunt conjungenda. 
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Sed si ta negpris ducere: ibi culpam in te transferet 

omnem; t. t. 5 

Tarn illa9 turbae Uwt. P. Qifi4vis patiar, D. Pater est, 

Fajnphile: t. t, c. 

DiSicile est. Ttim haec sola est mulier: dictum factum 

invenerit 
Aliquam causam, qaamobrem eiciat oppido. P. £iciat? 

D. Ac cito 
P. Cedo igitury quid fiici«m» Dave? D, Pic t^ ducturum. 

P, Hem! D. Quid est? 
P« Egon' dicaml D. Cur ;ion? P. Nunquam faciam. 

D. Ne negfi. i* s. IQ 

P, Suadere noli. D. Ex ea re quid fiat, vide. 
P. Ut ab ilia excluda^, hue concludar. D, Non jta est. 
Nempe hoc sic esse opi^or dicturum patrem 
Ducas volo hodie uxorem; in Ducam it^quies: 
Cedo, quid jurgabit tecum? Hie reddes omaia» 15 

Qune nunc sunt certa ei consilia, incerta ut stent. 
Sine omnipericio: nain hoc haudduhium est, quinChrfqaes 
Tibi non det gpatami nee tu ea causa miimeiris 
Haec, quae facis; ne is piutet suam sententiam. 
Patri die velle : ut, cum velit, tibi jure irasci noQ queat. i. t. %0 
Nam quodtuspeires, propuisabo facile: uxorem his moifibus 
Dd^it Tiemo, Inveniet inopem potiu^^ quam %e porrvimpi 

sinat. 
S^d i|i te aequo animo ferre accipiett negllgentem fecensj 
Aliam otiosus quaeret: ipterea aliquid acciderit boni, 
P. Ita credis ? P. Haud dubiiim id quidem est. P. Vide, quo 

meinducas. D. Quintaces? St5 
p. Dicam. Fuerum autem ne resciscat mi esse ex ilia, 

cautio est: 
Nam sum polUcitus suscepturum. D. O facinus audax ! 

P. Hanc fidem 
$ibi V(ie obsecravit, qui se sciret non desertum jri, utdarem. 
D. Curabitur; Sisd pater adest. Cave, tristem te essp sentiat. 

5. Qmnem hnbcnt libri plurimi; a vulgatis abest. ^. V.: 
ac, yel aut, factum. Glo8«ema. £ti4m ^^uut* 5, i, 51^ JVISS. 
nostri vett. edd, et Calpurn. : ac factfim. SeuMl Guyet. 3. Ei- 
ciat fpre prisci. V. teiiciat. Ac in.citum 9 BeQtIeJQ ad usiim 
farmonis. Ascens. : £t cito. 17. onii^i pripr^ syll^ba co^repta 
legendiiDi est, siciit passim apud poetas. Cf. Hpc. 1, a, 119; 5, 
4, a8* Hoc fere libri, non hopc^, slc,]it viUgo. 24. Ita Dnnut. 
Bentl. v.: Alia. 25. Lenior baec Jibri Helmsiad. lectio qii^ni 
Tulgata Ita n' credis? 28* Ita vet. Mnrcli liber, probantibus 
Gnyeto ot bentlejo. 
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ACTUS II. SCENA IV. 

SliMO, DAVUS, PAMPHILUS, 

S. Reviso 9 quid agant , aut quid captent consili, i. 9^ 

(D, Hie nunc non dubitat, quin te ducturum neges, 

Venit tneditatus alicunde ex solo loco; 

Orationem sperat invenisse se, 

Qui differat te. Prom tu fac apud te ut $ies. 5 

V^ Modo ut possim, Dave. D. Crede, inquam, hoc mihi, 

Pamphile, 
Nunquam hodie tecum commutaturum pattern 
Unum esse verbum , si te dices ducere.) 

ACTUS IL SCENA V. 
BYRRHIA, SIMO, DAVUS, i^AMPHILUS. 

(B« Herns me relictis rebus jussit Pamphilum i, *« 

Hodie observare , ut , quid ageret de nuptlis, 
Scirem id. Propterea nunc hue veuientem sequar. 
Ipsum adeo praesto video cum Davo: hoc agam, 
S. Utrumque adesse video, D. Hem, serva !) S. Pamphile! 5 
(D, Quasi de inproviso respice ad eum,) P, Ehem, pater' 
(D. Probe!) S. Hodie uxorem ducas, ut dixi, volo. 
(B, Nunc nostrae timeo parti, quid hie respondeat.) 
F, Neque hie neque alibi tibi erit usquam in me mora« 

(B. Hem 

A. II. SC. V, 5« Valgo; Scirem. id propterea nunc 
hunc venientem sequor. Soloecismum , qui inest verbis id 
propterea, casti^at Palmer. Lamp. Grnter. 4. p. 8^6. Cui so- 
loecismo interpunctione medicati sumus, id significanter additum 
rati (vid. not. ad 5, 2, 49), ut intclligeremiis, id solum jussuxn 
esse agere Byrrhiam, ut sciret, quid consilii de nuptiis caperet 
Pamphilus^ quern usum verbi cum non perspicercnt librarii, ad 
sequentia id retulerunt.- Quod vero totum versum Bentlejus ab- 
judicat propterea quod Byrrhia dici non possit sequi Pamphilum, 
qui scena non ezcessit, ex quo ille abire }U8sus est in malam cru- 
cem (a, 1, 3Q.): T^reor ne prava librorum lectione in fraudem in- 
ductus Yir doctissimus secus acceperit hunc locum. Cod. B Be-r 
rol. dilucide: sequar; A; hue venientem. Dicit igitur ser- 
vus, secuturum se ease Pamphilum, ubi is hue venerit, h. e. ubi 
domum se receperit , posteaque , consilio vel seciim hahito , vel 
cum Davo, rursus aliquo se contulerit. Opperiri domi vult ado- 
lescentem, non toto oppido quaerere, ut se quaeri a Pamphilo 
Davus putat 2, 2, 5. Quo commento baud scio an invenire aptius 
non potuerit hie nosier ad inertiam hominis signiiicandam. Ne- 
sciebat autem Byrrliia, restitisse adhuc Pamphilum ante acdes. 
9. Ita B BeroU Ceteri numeris durioribus; ISleque is tic. 
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D. Olmutuit. B. Quid dixit?) S. Facis, ut te decel, 10 

Qunm istuc, quod postulo, impetro cum gratia. 

(IX Sum verus? B« Herus, quantum audio, uxore excidit.) 

S. I nunc i'am intrX): ne In mora, cum opus sit, sies. 

P. £0. B. Nullane in re esse cuiquam homini fidem ? 

Verum illud verbum est, volgo quod dici solet, 15 

Omnes sibi esse melius malle quam alte^i. 

Ego illam vidi virginem; forma bona 

Memini videri: quo aequior sum Pamphilo, 

Si 86 illam in somnis quam ilium amplecti maluit, 

Renuntiabo, at pro malo mihi det malum. 20 

ACTUS IL SCENA VL 

DAVUS, SIMO. 

(D, Hie nunc me credit aliquam sibi fallaciam i. s. 

Portare et ea me hie restitisse gratia.) 

S. Quid Davos narrat ? D^ Aeque quidquam nunc quidem* 

S.Nilne? hem! D.Nilprorsus. S. Atqui expectabam quidem. 

D. Priaeter spem evenit; sentio: hoc male habet virum. 5 

S. Potin' es mihi verum dicere? D. Nil faciliu$» 

S. Num illi molestae quidpiam sunt nuptiae 

Haec propter hospitae hujus consuetudinem ? 

0. Nihil hercle; aut si adeo: bidui est aut tridui 

Haec sollicitudo; nostin'? deinde desinet, • 10 

Ktenim ipsus earn rem recta reputavit via. 

S. Laudo. D, Dum licitum est eii, dumque aetas tulit: 

Amavit; tum id clam: cavit, ne unquam infamiae 

Ea res sibi esset , ut virum fortem decet. « 

Nunc 'uxore opus est: animum ad uxorem adpulit, 15 

5. Subtristis esse visust aliquantum mihi. 

i8» Putide librit videre. Cf. Phorm. 5, 5, 53, Hec. 5, .4, 34, 
etc. 20. Ita Helmstad. Ceteri extincto joco: hoc malo. 

A. !!♦ SC. VI, 2. Frustra Guelf. 2: Par are. Cf. g, 1, 15 -«te. 

6. Extrema syllaba vcrbi dicere pro longa est propter interpun- 
ctionem. Cf. not. ad |?]aut. Capt. prol. 11. Praeter rem Bentl, : 
D. ]Lgo? nil fac. 8t Libri nuUis iiumeris: 

quidpiam hae ^unt (vel sunt hn$) nuptial 

Propter hujusce hospitae consuetudinem'^ 
Donat. : Pr. hosp. hujusce consu, , iinde colligas, legendum 
esse hujus. Pessime Bentl. : Propter hqspitai hujusc/^ 
consuet. Forma haec genitivi Plauto satis usitata, Tcrcntio 
minus, |i. Legitur versu uTcpfifrpet} : E. i. se cum earn etc. Cor> 
rexit Bentl, 16, Iti^ Guelf. \. V.j 5, Yisus ^stessc ali^u^n*. 
tulum mihit 
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D. Nil propter hanc rem ; sed , quod suscenset tibi. . . . 
S. Quidnam est? D. Puerile est. S. Quid id est? O. Nil 

S, Quin die, quid est? 
D. Aity nimium parce facere sumtum. R. Mene? D. Tr 
F'ix obsonatus , inquit , est drachmis d^fcem : 90 

J^um Jilio videtur uxorem dare? 
Quern , inquit , vocaho dd coenam meorum aequaUum 
2^tUsimum nunc? £t, quod dicendum hio siet, 
Tu quoqi^e perparce nixnium. Non laudo, S. Taee. 
p. Commovi. S. Ego, istaec recte ut fiant, videio. 9S 
Quidnam hoc rei est? quid hie volt veterater sibi? 
Nam si hie mali est quidquam : hem illio est huic re caput 

ACTUS HI. 

SCENA I. 
MYSIS, SIMO, DAVUS, LESSIA, GLYCERIUM. 

M. Ita pol qnidem res est, ut dixti, Lesbifi: 1, s. 
Fidelem baud ferme mulieri invenias virum. 
(S. Ab Andria est ancilla haec? D. Quid narras? S. Ita est.) 
M. Sed hie Pamphilus , . . . S, Quid dicet? M. Firmavit 

fidem , , . (S, Hem! 
D. Utinam aut hie surdus, aut haeg muta facta (sit!) .5 
M, Nam quod peperisset^ jussit toUi. (S. O Jupiter, 
Quid ego audio ? Actum est, si quidem vera haec praedicai!) 
L. BoDum adolescentis narras ingenium. M. Optumum. 
Sed sequere me intro: x^o in mora illi sis. X. Sequor. 
(D. Quod remedium nunc huio n^alo inveniam ?) S. Quid 

hoc ? 10 

17. Ra Guolf. ?. V. : s e d e 8 1. Verba sic ordinabis : sed pur- 
rile est, (propter) cjuod siisc. tibi. Cetcrnni vet. cod. Acad. 
Colon, et aliiis 3tanaei apud Palmer. Lamp. Grtiter. 4, 453: se& 
est, qnod qenseat tipi, sicut c^nser^ pro suscemere vntercs 
dixisse Varro aiictor est. i8* 3ip lihri plpripii. Vulgati versu pes- 
sjimdato: Quid est? Sciiserunt ^rasrn. Guye^. Betitl. 20. Frib. : 
Vix fstobs. iiigu. (iragmis d^cem. V. :Vix, inquit, dra- 
chmif 9St obSt d. Bentl. ex 2 coddt primariis: obsonatum. 

A* III- SC. 1 , 5. Libri iiili'rmatc : Ab Andria est ancilla 
haec. {Sed non jpterrogatps Davus, cur respondeat Quid nar- 
ras? nulla causa est. Cf. 19. 4. V.: Quid dicit? r|^uasi non 
audiverit verba ancillac; quod ineptum, Imo audito nomine Pam- 
phili aitentior factns Simo, quid dictpra sit de illo, quaerit re- 
putatque. iiaepe mixtaee et i Ijtlertie. 10. Hie novam scenakn 
dnui^ius Ai'ditUF ill od. Basil, a. 1797. P<2qs in digerendis scenic 
.<>eruti sumus Pacrriiim, no|i quo pnsquam cam in bac re falsam 
eristimemns, sed quod melior in plerisque ejus ordo est quani re 
terorum edit«>ium atijuc intcrpretum. 
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Adeon* eit demens? ex peregrina? (Jam sciol Aby 
Vix tandem send stolidus! D. Quid hie sensisse ait? 
S. Haec prlxnam adfertur jam mihi all hoc fallacia : 
Hanc simulant parere, quo Chremetem absterreant.) 
G. Jono Lucina, far opem! serva me, obsecro! 15 

S. Hni, tarn cito? Ridiculum! Fostquam ante oitium 
Me audivit stare: adproperat. Non sat cemmode 
Divisa sunt temporibus tibi , Dave , haec D. Mihin' ? 
S. Num inmemores discipuli ? D. Ego, quid nairesi nescio. 
(S. Hlc inparatiun me si in veris nuptiis 90 

Adortus esset, quos mihi ludos redderet! 
NoQO hujus peyiclo fit; ego in porta navigo.) 

ACTUS III, SCENA II. 

LESBIA, SI MO, DAVUS. 

L. AdhnCy Archylis, quae adsolent, quaeque oportet h. t. 

Signa esse ad salutem, omnia huic esse video. 

None pritnum fae istaec lavet; post deinde, 

Qaod ]ussi ei dari bibere, et qu^ntujni jmperaviy 

Date. Mox hue revertor. b, d. 5 

Per, Castor! scitus puer est natus Pamphilo. i. s. 

19. Libri fere; immemor es, Recta ct scriptura e% senten- 
tia eztat apud Doii^tam, linde Bentl. aliiq^e petiverunt. ao. So- 
Inece libri: Hiecine — redder et. Ortum -ii^e ex me se- 
qiietite. S). qiios miHiiudo^ redderet. I^ntinc hoc dici ne- 
nuif Bent^f jus ponit €^, me 1. r* ^ed recte Bosscha ad Plant, 
V^pt. 3, 4, 47. opponit Mostell. s, 1, 8* (Ludos ego hodie 
tivo praesenti hie seniFaqia m.) et, ^ui locus magis etiani 
a<l rem pertinet, Merest. 2, i, 1. (Mir is modis di ludos fa- 
cinnt ho mini bus.) Kedderoty faceret. 

A- m. SC. JI, 1. Frib.: archilis, h, e. Arehylisi *ApxuA>g, 
^uod dedit Beiitl. Male ceteri libri Ar chillis, Not^ Gr^ec^- 
nun n0|nin4 0£^ruA<<, Sui^ruAi^, ^st^vXUt £pwruA/<;. 3. Y. • ut I9- 
▼ et, Elegantius conjunctio abpst qu^in adepts qH^m recte de|e- 
Tisse puto Bentlejum. Quodsi quis est , qui servaire studeat , is 
legct secundum Bentleji vet. codice^i et Eugraphium: fac ista 
9t. 4. dari tan turn non omncs codd. pt E^grapHu ueque vnl 
CAtuni dare metro convenit bacchiaco. 5. Ita cpdex A Berol. 
v., numcrjs durissinii^} vcl potius fluljis: e^O huq rey* 6. Li- 
broriim alii pcrcastor (ut etiai;^ Pyiscian. p. 987. Putsch.), dUi 
perecastor. Rectum prins, sed ita ut scribati^r Per, C? as tor! 
scituSy h. e, Perscitus, Castor, etc., quemAdmodum legiturHec. 
1. Per pel quam pro Pcrquam pol, et Plant. Gas. 9, Q, fS. 
Per pel saepe pro Persi^epepol. ^castor priifinin syllA- 
bam porreotam habet: vide Plant. Amph. 2, a, 31, 50, 180 etc. 
Castor! ut Di boni, boni quid porta! 9, 2, %'y Jupiter, Estr 
ne illic Charinus? Plant. Merrat. 5, 2, 24, etc. 
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Deos quaeso, ut sit superstes, quandoquidem ipse est in* 

genio bono, i, t. 

Cum que huic est veiitus optuznae adolesce ntifacereinj imam* 
S. Vel hoc quis non credat, qui te norit, abs te esse ortom? 

D. Quidnam id est? 
S. Non imperavit coram, quid opus facto sit puerperae; 19 
Sed, postquam egressa est, illis, quae sunt intus, clamat 

de via. 
O Dave, itan' contemnor abs te, aut itane tandem idonent 
Tibi videor esse, quern tarn aperte fallere incipias dolii? 
Saltern adcurate, ut metui videar certe, si resciverim. ' 
(D. Certe hercle nunc hie se ipsus fallit, baud ego,) 

S. Edixi tibi; 15 

Interminatus sum, ne faceres: num veritus? quid retulit? 
Credon' tibi hoc nunc, peperisse banc e Pamphilo? i. s. 
(D. Teneo, quid erret, et, quid agam, habeo,) S. Quid 

taces ? 
D. Quid cr^das? Quasi non tibi renuntiata sint haec, sic 

fore.' i. t, 

S. Mihin' quisquam? D. £ho, an tute intellexti hoc ad- 

simulari? S. Inrideor? SK) 
D. Renuntiatum est: nam qui istaec tibi incidit suspicio? 
S. Qui? Quia te noram. D. Quasi tu dicas, factum id 

consiiio meo. 
S, Certe enim scio, D, Non satis me pernosti etiam, qua- 

lis Sim, Simo, . , . 
S. Egon' te ? D. Sed, si quid narrare occoepi, continuo, dari 
Tibi verba censes false: itaque hercle nil jam muttire 

audeo, 23 

S. Hoc ego scio unum, neminem peperisse hie. D. In- 
tellexti, 2, t, c. 
Sed nihilo secius moxpuerum hucdeferent ante ostium, ]«t. 
Id ego iam nunc tibi, here, rcnuntiofuturum, utsis scieus; 
Nc tu hoc posterius dicas, Da vi factum consiiio aut dolis. 
Prorsus a m& opinionem banc tuam esse ego amotani 

volo. t, t. c, 30 

S. Unde id scis ? D, Audivi, et credo : multa concurrunt simul, 

10. Fribtt imperavit. V.: N. imperabat c, g. o. f. et- 
set p, Prayus accentu^ voc^buli ess6t, 15. Ita Bentl. V. Edi- 
zin* tibi? Cf.5,4,s. 16, Non placet accentus in extrema syllaba rtv 
yeritus. Fieri potest ut trajectione haec laborent legendumqn^ 
sit: ne faceres veritus: numquid retulit? 26. Ita cod* 
A Berol. et Bentl. V.: Intellexti? vel IntcUextin'? 89. 
'Ausrpt^ legitur: Nc tu hoc mi hi post. Intellexere Guyet. et 
Bentl. 
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Qui coojecturam hanc none facio. Jam primum haec se 

e Famphilo 
GraTidaln dixit esse. Inventum est falsum. Nunc, post-> 

quam videt 
Nnptias domi adparari , missa est ancilla illico 
Obstetricem arcessitum ad earn, et pueruin ut adferret 

simul. 35 

Hoc nisi fit, pueruin ut tu videas: nil moventur nuptiae. 

S. Quid ais? Cum intellexeras t. d. c. 

Idconsiliiun capere, cur non dixti extemplo Pamphilo ? 1. 1. c. 

- D. Qois igitur eumab ilia abstraxit, nisi ego ? nam omnes 

nus quidem 
ScdmoSy quam misere hanc amarit ; nunc sibi uxorem ex- 
petit. 40 
Fostremo id mihi da negoti; tu tamen idem has nuptias 
Perge facere ita, ut facis, et id spero adjuturos deos. 
8. £no abi intro: ibi me opperire et, quod parato opus 

est, para. — 
Non inpulit me, haec nunc omnino ut crederem; i. s. 
[Atqae haud scio, an, quae dixit, sint vera omnia.] 
Sed parvi pendo. Illud mihi multo maxumum est, 4& 
Quod mihi pollicitust ipse gnatus. Nunc Chremcm 
Gonveniam: orabo gnato uxorem. Id si impetro. 
Quando alias malim quam hodie has fieri nuptias? 
Nam gnatus quod pollicitust, haud dubium id mihi. 
Si nolit, quin eum merito possim cogere. 50 

Atque adeo in ipso tempore eccum ipsum obviam Chre- 

metem! i. t. c. 

58* Sic major pars librornm et mclion V.: consilii. Vid. 
not. ad 2, 1, 23. Sequor Bentlejum. 41* Frib. : P. id mihi ut 
abstraham ilium ab ilia da negocii. 43. Codd. quidam 
Paemi, Bentleji unus, nostrorum duo, Guelf. 3. et Helmstadien- 
sis, ex editionibus autem Friburg. et Ascens.: adiu tores, quod 
mirifice placuit Guyeto. 44. Uncinis inclusa pro foctu putidi in- 
terpolator is babenda sunt, ut quae non rcurroK^fif, modo offendant, 
sea ab ii>so usu latini sermonis abhorreant, siquidem qui se hand 
scire dicit, an aliquid verum sit, verum id se credere significat, 
cum contrarinm velit Simo. 46. Ita Bentl. V. : i p s u s, ofionrs^eurp 
Talde invenusto. 47. Sic idem secundum Acronem ad Horat. Sat. 
^9 4y ^5* v.: Quid alias. 49. id praebuere Berol. A, Guelf. 
uterque ct edd. vett. Est autem ex usu Nostri: cf. 2, 5, 3$ s> S' 
16$ 4, 6, 16 etc. 5t. Sic Bcroll. B, C et Guelf. 3. in aHis, ne- 
que eodem loco, legitur Chremem, quod posuit Bentl., expun- 
etc levi de causa verbo obviam. 
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ACTUS III. SCENA III. 

SIMO, GHREMES. 

S. Jubeo Chremetem... C. Oh, te ipium qua«r«bam» S, St 

ego te. C. Optato advettit. i.t 
Aliquot ad me adiere, ex te auditum qui aibant, hodie 

£Ham 
Meam tuo gnato nubere: id viso^ tu an illi insanitnt. 
S. Autculta paucifi : ei, quid te ege velim, et* tu quod qoa^- 

ri« , scie«k 
C. Ausculto: loqueret quid veils. i* d. 5 

S. Per te ego deog ore et nostram aiiiicitiam> Chrein0» i t. 
Quae incepta a parvis cum aetate adcrevit simul, 
Pcrque unicam gnatam tuarn et gnatum meam> 
Cuius tibi potestas summa servaadi datur^ 
Ut me adjuves in hac re 9 atque ita, uti nuptiae 10 

Fuerant futurae, fiant. C. Ah, ne me obsecra. 
Quasi hoc te orando a me impetrare oporteat^ 
Alium esse censes nunc mo atque olim, quum dabamt 
Si in rem est utrique, ut fiant, arcessi jube. 
Sed »i ex ea re plui mall est, quam commodi 15 

Utrique: id oro te in commu|!ie ut coa^ulas, 
Quasi ilia tua «^it» Pamphilique ego sim pater. 
S. Imo ita volo itaque postulo ut fiat, Chreme; 
Neque postulem abs te, ni ipsa res moneat. C. Quid est ? 
S. Irae sunt inter Glycerium et gnatum «... G, Audio. 30 
S. Ita magnae, ut sperem posse avelli. C. Fabulae. 
S. Profecto sic est. C. Sic hercle, ut dicam tibi: 
Amantium irae amoris integratio est. 
S. Hem , id le oro ut ante eamu^ , dam tempos d#tur, ' 
Dumque ejus lubido occlusa est contumeliis. 25 

Priusqaam harnm dcelera et lacrumae conClctae dolis 

A. tn. SC m , 9. Dedit earn lectionem \6x membranit tuis 
Gronov. ad Plaut. Tmc. a^ 6^ at. Fribiirg. qnoq^e: ad me adie- 
runt, quod ipsttm ievti potest, si legator All qui •cum Helm- 
Madietlsi. V. secundam Faormim, nftmeris quidmi pessilnls: Ali- 
quot m^ a^iere, ex t« ai\dit^m qui aiefoant. Bentl.: At. 
me adierunti ut -magna pars codicnm. 5. Non melioHlms li- 
Inri Jinmerist Mv nub. t. gn.: id vito, tune an i. i. Berol. A 
et Frib.: tu. Jam Meam versiculi tedem primam occupat, irUto 
cnimtam; id qUod minime inelegant: vid. not. ad 1, a, 19. 18. 
rribk: ita post. Scunbendum ibrtaste: Imo ita volo, it-ii 
post., neque elidendiim volo ^opter interpunotionem. Cf. t, 
a, 8* 19* Ita Bentl. secundum aliquot libros. V.: nisi. as. Ser« 
Tins, Acron, Helmstad.; redintegration Charif. et A fieroL 
et Frib.: reiutegratio. 'e«^. 
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Rvdncaiit. animiim «egT6tum ad 

Uxorem demns; Spero consuetudine, 

ConJBgid iiherali» devinctum, Chreme, 

Dein facile ex illis sese em«rsurum mails. 30 

G. Tibi ita hoc videtur; at ego non po9se «rl>itror, 

Neqae ilium banc perpetuo habere, neque me perpeti. 

S. Qui scii ergo istuc, nisi periclum fecei*is? 

C. At istuc periclum in £il»a fieri, grave est. 

8« Nempe incommoditas denique hue oihUls ttdk, 35 

Si eVeniaty quod di prohibeant, discessio. 

At si corrigitur, quot commoditatesy vide: 

Principio amico filinm restitueris ; 

TiWi genernm firmum et filiae inveliies virum, 

C. Quid ktic? Si ita istuc animum induxti esse utile> 40 

Nolo tibi nllum commodum intercludier. 

S. Merito te semper maxumi feci, Chreme. 

C. Sed quid ais? S. Quid? C. Qui scic eos nmic dbcor- 

dare inter se? i. t. c. 

S. Ij^sns mihi Davus^ qui ihtttmust coiisiliis eorum^ dixit; 
Et is mihisuadet, nuptias, quantum queam, utmaturem. 45 
Nmn ccns&s faceret, filium ilisi ead^m haec velle «cir6t? 
Tute adeo jam ejus verba attdies. Heus, evocatehucDavom! 
-Atque 'eccum video ipsum forks exlre. 

ACTUS lit. SCENA IV. 

t)AVUS, SIMO, CHREKiES. 

D. Ad te ibam. S. Quidnam est? i. t. c. 

D. Gi:rr uxor Hon arcestnftnr ? Jam advesperascit^ S. Audin'? 
Ego dudum ttonnil veritus stitta, Dave> abs te, ne {ab6i!es 

idism, i. t. 

Qnod volgus servortim solet, dolis Ht me deluderes. 
Pro^etea ^xtod, amat filius. D. Egon^stncfacerem? S. Gre- 

didi; 
Idq«e adeo metuehs vos celavi^ quod nunc diclun. S. Quid? 

S. Scies : • 6 

§8* S>c A BeVoi.) asyhdtfto^iloA mislegatiti. V.; «^ Gonjnf io. 
40; FHb. non habet ita. 41. Sic Bentl. V.: N. t, u. 00 mm. in 
%t« Alkttdi^r. 44. Ita Guelf^ Utarqae, r^ctiUs ooUocato vt^rbo 
'eo'n'Biiiis. V.: eortim cons. 46. B et G BeroU. ct Frib.: fa- 
cere. 

Aw III. SGk TV, 1^ Ooddk.post atidin* habent Verba, in ilium, 
ifMie ebc masgine pi^ocul dtibio ilrrapSerd. Nam quod Gliyet. We- 
tterhov. alixque ifitfJtovfft ro uxoj^^ cum vertikt detrimento laciunt. 
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Nam propemodum habeo jam fidemUibi. D. Tandem 

agnostiy qui siem. 
S. Non fuerant nuptiae futurae. D. Quid? non? S...Sed 

ea gratia 
Simulavi, vos ut pertentarem. D. Quid ais? S. Sic rai 

est. D. Vide! 
Nunquam istuc quivi intelligere. Vahy consilium calli- 

, dum! t. t. c 

& Hoc audi. Ut bine te introire jussi: opportune hie fit zni 

obviam... (D. Hem, i. t. 10 
Numnam perimus?).S. Narrohuic, quae tu dudum niihi... 

(D. Quidnam audiam?) 
S. Gnatam gnato ut det oro, vixque id exoro. (D. Occidi!) 

S, Hem, quid i. t, c. 
Dixisti ? D. Optume, inquam, factum. S. Nunc per banc 

nulla est mora. t. t. c. 

C. Domum modo ibo: ut adparetur, dicam, atque buc 

renuntio. i. t. 

S. Nunc te oro, Dave, quoniam solus mibi effecisti has 

nuptias. ... 15 

(D. Ego vero solus!) S. Gnatum mibi corrigere porro 

enitere. 

D. Faciam bercle sedulo. S. Potes nunc, dum animus in- 

1 ritatus est. 

D. Quiescas. S. Age igitur. Ubinunc est ipsus? D. Miram, 

ni domi est. 
S. Ibo at eum atque eadem baec, tibi quae dixi, dicam itidem 

illi. D. Nullus sum! 

r 

6. agnosti edd. vett., in his Frib. V.: cognosti, ^no re* 
cepto delent tibi, ut versus slet recto talo. ^fon sexnel haec in- 
ter so commutata. c). Sic Guelf. 2. Friburg. V.: ego int. Benll.: 
ego quivi. Kecte mutatur metrum. ii, 12. V. : N. periimus? 
8. N. h., quae tu dudum uarrasti mihi. D. Q. audio? 
8. Gnatam ut det oro, vixque etc. Tres Beroll. Helmstad. 
Friburg. Ascens., item Eugraph.: perimjas, quod stotentine non 
minus aptiim est, metro autcm niagis propterea quod periimut 
accentum in prima sylbba habere ex reg^a deb^ (via. Bentl. ad 
Heaut. 2, 3, 36.), non in secunda, ut hie fieri neccsse'est. De- 
inde liber antiquissimus Friburg. : gnatam gnato ut det oro, 
quod modulum superat interpolatoris, non.snperat istud narra- 
sti, sed eleganter subauditur. Audiam dedit Bentl. Oonatus; 
Quidnam audio? Legitur et audiam. Menandcr euim 
sic ait: t( Z*rf^* axowm i5< Dixisti cod. primariae notae 
Bentlejanus. V.: Dixti, quod ipsum feratiu: non elisuni. 1^ 
Recte Guyet. et Bentl.: adparetur. Cf. £un. 3, 5} 55$ Adelph. 
5, 7, a. v.: apparentur, cum non apnd Chremem, ted Simo- 
iiem, parandae sint nuptiae. 
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Quid causae est , quin hinc in pistrinum recta proficiscar 

via ? 20 

NSiil est preci loci relictum: tam perturbavi omnia: 

Henim fefelli; in nuptias conjeci heiilem filium; 

Fed hodie ut fierent » insperante hoc atque invito Pam- 

philo. 

Hem astntias ! Quodsi quiessem : nihil evenissct mali. 35 

Sed eccum video ipsuxn. Ocddi! " i. d. 

Utittam mi asset aliquid hie, quo nunc me praecipitem 

darem! t. t. c. 

ACTUS m. SCENA V. 

PAMPHILUS, DAVUS. 

P. Ubi illic est scelus, qui me hodie . . . ? D. Perii ! P. At- 
que hoc confiteor « jure t, t. 

Miobtigisse, quandoquidem tam iners, tamnulli consili sum. 

Sermon" fortunas meas me commisisse futili? Ergo 

Pretium ob stultitiam fero ; sed inultum id nunquam a 

me auferet. t. t. c. 

(D. Posthac incolumem sat scio fore me, hoc si devito 

malum. i, t.) 5 

P. Nam quid ego nunc dicam patri? negabon' velle me, 

modo 

Qai sum poUicitus ducere? Qua fiducia id facere audeam? 

Nee 9 quid me nunc £aciam> scio. D. Nee quid me; at- 
que id ago sedulo. 

Dicam , aliquid jam inventurum , ut huic malo aliquam 

producam moram. 

P..Ohl.(D.VisuBsnro.) P.Ehodum, bone vir, quid agis ? vi- 

den* me tuis consiliis ].t.c. 10 

^1. v..: i am p e r t. o. 

A. m. SC. V, 1. v.: U. i. e. sc. , qui me perdidit? Libri 
bene multi^ in bis etiam Berol. B et Frib. : quime hodie 
perd. Glossama agnoyit Bentl. Sed quod verbum Perii Pam* 
Dkilo Ivibuit, hoik assentior. 3. Ergo plerique omnes libri, non 
iilffOi'i^calL Donat. Bentl. 4. a me cod. Bcntleji regius, A Be- 
roT.y vittj'iedd. , in his Bad. B quoque Berol. ea Verba inter li- 
neas habet, sed a manu rccentiore. Restituit Bentl. 5. Pntide 
libri et jeoKoMrptdf: nunc si hoc dev. ma I. Sensit Guyet. 3. 
lU Guyet. Bentl. V.: nee quidem me, atque etc. 10. V. : 
phe, quod posterlorem syllabam producit. Gorrexit Bentl., si- 
sjulque pro ais v^lg<ato ex 2 codd. , quibnsrum faciunt A et B 
BerolL et Frib., deait agis. Tuis consiliis legitur in Frib. 
Ascens. V.: consiliis tuis, quae lectio videtur esse nescio cu- 
ius metra horum versuum exaequautis, quae rectius variantur 
£ro yicissitudinibus aifectuum. 
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Mwrum impeditum esse ? D. At iam^xpediatn. P. Sxpe- 

dies? D. Certe, Pamphile, i,t. 
P, Nempe, ut modo. D. Imo melius spero. P. Ho* tibi 

ego ut credam , f urcifer ? 
Tu rem impeditam et perditam restituas? Hem, q«a fr«- 

tus suniy 
Qui me hvdie ex tranquillissima re conjecisti in nupffias! 
Airnon dixi hoc esse futurum? D. Dixta. P/ Quid meri- 

tus? D. Crucem.' t.t.c* & 
Sed fine paululum ad.meredeam: jam aliquid dispiciam. 

P. Hei mihi, 
Cum non habeo spatium, ut de te lumam suppliciom, ut 

volo ! 
Namque hoc tempus praecavere xnihi me. hand ta nlcitci, 

m.onet. 



ACTUS IV. 

SCENA I. 

CHARINUS, PaMPHILUS, DAVUS. 

C. xloccine credibile aut memorabile, dact. t, 

Tanta vecordia innata cuiquam ut siet, cr. t. 

Ut malls gaudeaut, atque ab incommodis 
Alterius sua ut computent commoda? Ah> 

IS. Sic A et B Beroll. iiterque Guelf. Hclmstad. Frib. Atceiia.; 
Oh, hoc tibi etc. V.: Oh, tibi ego at c, f.? 17. Quum. 
Podex recentior qiiidam Bentleji, BeroU. A et B, Helmstad. JPrib. : 
Cur. Kecte alterum Bentl. servavity h. c. Quonianiy ut monet 
Guyet«y qui laudat similia Nostri 4, 1, 22, ubi yid« nota, et Plaati 
Men. 8, 3, ag.'Hei mihi, Quum nihil est, qui illi bo- 
mini diminnam caput, ig. Ita Palmer. Lanip. Gruter. 4. p. 
857, cum in suit onmibus invenisset, quod nos in B Berol.: mi hi 
me mo net. Quem recte scquftur Bentl. Helmstad. qooqne: mi- 
hi monet, baud etc. V.: praec. mihi me, baud te u,1g., 
tiait. 

A. IV. SCL I, 1. Ita Bentlejo usurpatns cod. Acad. Prifciaiii 
900 annorum. V. : H o c c. e 1 1 c r e d., ut Eugraph. Donat. : H o c c. 
cred. est, errante copula, ut snuriam facile agnoscas; qnam 
respuit metrum dact^licum, a Bentlejo restitutum. 5. gaudeant. 
Libri Falmeriani: rid eat. Vid. Lamp. Gruter. 4. p. 744. Mi> 
nus antem recle in tam puris creticxs legitur o x i n c. 4. V. : A. 
9. comparent ut, vel ut comparent, commoda. Egregie 
liber Friburgensis : computet, quod Tocabulum ad Incmm per* 
tineL Id vel potius computent (nam tic legendnm, ut gan- 
deant) Donatus ante oculot habnit, cnni haec tcripsit: Hoc 
•St* non in telligunt commoda sua, niti exalieYitte 
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Idne vernm ? Imo id hominum est genus pessumuniy in 5 

Denegando modo. quts pudor paulum adest ; 

Post ubi tempua proniissa jam perfici : 

Turn coacti necessario se aperiunt, 

St tinent, et tamen res premit. cr. tr. 

Ibi turn eorum inpudentissima oratio est: cr. t. 10 

Qnis to et? quid mi es? cur meam tibi? Heus, proxumus 

sum egomet mihi. as. t. d. i. d. 
Attamen ubi fides? si roges: nil pudet. cr. t. 

Hie,, ubi opus est 9 non verentur; illi, ubi nil opus, ibi 

verentur. t, t. 

Sed quid agam ? adeamne ad eum 9 et cum eo injuriam 

banc expostulem? t. t. c. 
Ingeram mala multa ? Atqni aliquis dicat : Nil promoveris. 15 
Multum molestus certe ei fuero at que animo morem ges- 

sero. i. t. 

P. Charine, et me et te inprudens, nisi quid di respiciunt, 

perdidi. 
C. Itane.' inprudens? Tandem inventa est causa: solvisti 

fidem. t, t, c. 

P. Qui tandem? C. Etiam nunc me ducere istis dictis 

postulas ? 

incomraodis ea aestimaverint. Neque alio pertinet vel ejus- 
dem vel alius nescio cujus expZicatio haec: H. c. ac qui rant, 
▼el aestimenty metiantur. 5. V. numeris duriorihus: Idne est 
▼ erum? Vernm, aequum. Vid. Heindorf. ad Horat. Sat. 2, 5, 
2og. etc. 6. Ita cod. Petrensis. V. : p a u 1 u 1 u m. 7. V. : t e m p u s 
est. Sed Donat. : Post ubi tempns. Deest est, ut sit tern- 
pits est. Ncque aliter antiqui libn apud Bentlejum. 9. V. : £ t 
timenty et tamen res cogit denegare. Plerique omnes 
codd. non: cogit, sed: premit, idqiie ponere satis habuit Bentl. 
Veram. denegare in fine clausulae feram creticae, in justi ere- 
tici non fern. Atqni Donatus : £t timent, et tamen res-pre< 
mit. (Sic legendurti, non, at vulgo: £t t. , et t. res cogit de* 
nesarc.) Bis numero suhauditur denegare. 11. quid 
mini es vet. cod. Guyeti et B Berol. , aiTerturque ea lectio ex 
Georgio Fabricio, quae quidem fortior vulgata qnis mihi es? 
Pindar. Pyth. 8f »55: ti U rtq; ri 5* ov rttn Cf. Eunnch. a, «, 
42, etc. Neque enim plane assentior Guycto scribenti: Quid 
mihi es? idem est rp quis mihi es? Ceterum traduxit se 
Bentl., cum etiam huno versum et 15. habuit pro creticis. 15. 
libri Tcrsn jugulato : illic, ubi nihil opus est. Frustra verba 
aon verentur, in dnobus ilia codd. et Eiigraphio non reperta, 
expunzit Bentl., creticos eifecturus, quorum hie nee vola nee ve- 
^giom. 15. Sic edd. vett. V.: Atque. iH. V.: Multum. M o- 
l.estuf etc. Kecte Guclferbytani et vett. edd. uno tenore: Miil- 
tsm (Gael! a: Multo) molestus certe ei fuero. Pessinie 
Bentl.: Nil? Molestus etc. 19. Ita B Bcrol. a ni. 1. et vet. cod. 
poblicee bibliotb. Colon, ap. Palmer. Lamp, Gruter. 4. p. S^?* 
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p. Quid istuc est? C. Postquam me amare dixf: conpla- 

cita est tibi. i. t. W 

Heu me miseium , qui tuuiri animum ex animo spectavi 

meo! t. t. c. 

P. Falsus es. C. Non satis tibi esse hoc solidum visum 

est gaudiuniy 
Nisi me lactasses amantem et falsa spe produceres. 
Habeas. P. Habeam? Ah, nescis quantis in malls verser 

raiser, 
Quantasquehic suis consiliismihi confecit sollicitudines i.t. 9$ 
Meus carnufex. C. Quid istuc tarn mirum, de te si exem- 

plum capit? 
P. Haud istuc dicas, si cognoris vel me, vel amorem meum. 
C. Scio: cum patre altercasti dudum, et is nunc propter- 

ea tibi 
vSuscenset, nee te quivit hodie cogere, illam ut duceres. 
P. Imo etiani, quod tu minus scis aerumnas meas, i. s. 30 
Haec nuptiae non adparabantur mihi, 
Nee postulabat nunc quisquam uxorera dare. 
C. Scio; tu coactus tua voluntate es. P. Mane: 
Nondum scis. C. Scio equidem illam ducturum esse te. 
P. Cur me enicas? Hoc audi! Nunquam destitit 35 

Instare, ut dicerem esse ducturum patii; 

neqiie aliter legendum esse conjiciebat Georg. Fabric! us, probnnte 
Giiyeto. v.: Quid tandem? Frustra JSentl. : Q. ita t.? delcto 
nunc. Quaent Pamphihis, cur tandem inventam esse causam 
dicat Charinus. 21. qui. Donat.: Legitur et cum. Cf. not. ad 
5, 5, 17. 50. Inveterato vitio legitur quo tu minus etc. Ten- 
tabat Guyctus: Inimo etiam quo scias magis aer. m. Sed 
ea violentia non est opus. PJaut. Amph. i, 2, i;r: Nunc de Al- 
cumena dudum quod dixi minus, Hodie ilia parict. 
Mercat. prol. 24. haec, quae dixi minus. Ipse nostcr alibi, 
monentc Douza ad locum Ampliitruonis : quod intellexistis 



teres loco feminini generis ponebatur etc. Donat.: Le- 

§itur et haec nuptiae. Qiiem sequitur Bentl. ^4. Bcntl. secun> 
um codicem Palat. sen ilomanum, quern laudat G. Fabricius 



quo 



36. v., depravatis nunieris: ut dicerem me esse d. p. Sequor 
Guyeto visos MSS. et olim cusos, Erasmum, Muretnni etc. Cf. 
Enii. I, a, 125, Adclph. 4, 7, 32, quae loca laudat Guyetus, simi- 
liii ille multa praetermittens, quae quivis facile inveniat. Insna- 
vior Bentleji scriptura: I., ut die. me d. p. 
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^uadere , orare , usque adeo donee perpulit. 
C . Quis homo istuc ? P. Davos .... C. Davos ? P. Interturbat. 

C. Quamobrem ? P. Nescio, i. t. 
Nisi mihi deos sat scio fuisse iratos, qui auscultaveriui. 

C, Factum a te hoc^ Dave? D. Factum est. C. Hem, 

quid ais> scelus? 40 

At tibi di dignum factis exitium duint! 
Ehoy die mihi 9 si omnes huuc conjectum in nuptias 
Inimici vellent» quod nisi consilium hoc darent? 

D. Deceptus sum^ at non defatigatus. C, Scio. 

D. Hac nop successit, alia adoriemur via; 43 

Nisi id putasy quia primo processit parum, 

Non posse jam ad salutem convert! hoc malum. 

P. Imo etiam: nam satis credo, si advigilaveris» 

Ex unis geminas mihi conficies nuptias, 

D. £go, Pamphile, hoc tibi pro servitio debeo, 50 

Conari manibus, pedibus, noctis et dies 

Capitis periclum adire, dum prosim tibi. 

Tuum est, si quid praeter spem evenit, mi ignoscere. 

Parum succedit, quod ago; at facio sedulo. 

Vel melius tute reperi; me missum face. 55 

P. Cupio: restitue, quem a me accepisti locum, 

D. Faciam. P. At jam hoc opust. D, Hem , . . Sed mane: con- 

crepuit a Glyceric ostium. as.t.d,i.d. 
P. Nihil ad te. D. Quaere, P. Hem, nunccinedemum? D. At 

jam hoc tibi inventum dabo. i. t. 

ACTUS IV. SCENA II. 

Mysis, pamphilus, charinus, davus, 

M. Jam, ubiubi erit, inventum tibi curabo et mecum ad- 

ductum i. t. c. 

59. Librorum alii} qui ei a use,, alii: qui a use. ei. Glos- 
semsL delevit Bentl. secundum Eugraphium. 40. V.: Factum 
hoc est, Dave? D. Factum. C. Hem etc. Guelf. 1: Fa- 
ctum hoc est ate, Dave? Cod. Petrensis et edd. a Guyeto 
adiiibitae: Factum est, ut logitur apud Bentlejum. 44. Ita 
Beroll. A et G, Helmstad. Frib. Asceus. V. : defet igat us. 45. 
Codd. superstites: aggredieinur. Sed Donatus: Alia aggrc- 
diemurvia. Vol adoriemur, idestenitemur. liecto Guyctus : 
TO aggrcdiemur, inquit, glossema esse rtr adoriemur, quis 
non videt? Glossemata autem, utpote usu trita et viilgata exqui- 
sitioribus et elegantioribus a librariis praeferri utplurimum no- 
tabis. 56. Sic Eugrapii. Beull. Codd. variant, A Berol. non male : 
quem acoepisti a me locum. 57. Hoc corripitur, siqui- 
dcm est nominativus. Lindenbrog. : crepuit. 53. Nunccine. 
uL Siccine, Hoccine. Bentl. ex uno codice: nuncne, cujus vo- 
cabuJi vastus sonus. 
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Tuum Pamphilum ; tu modo, anime mi, noli te xnacenre. 
P. Mysis ! M. Quis est ? Hem Pamphilct optume mihi te 

offers ! P. Quid est ? ^ L t 
M. Orare jussit, si se ames» hera, jam ut ad sese venias : i. t«c. 
Videre ait jte cupere, P, Vah, perii: hoc malum integra- 

scit, 5 

Siccine me atque illam opera tua nunc miserc^ soUicita- 

rier? i. t. 

Nam idcirco arcessor, nuptias quod mi adparari -seilsit.' i. t«c. 

C. Quis quidem quam facile potuerat quiesci> si hie quietset! 

D. Age, si hie non insanit satis sua sponte, instiga! M, At- 

que edepol 
£a res e$t» proptereaque nunc misera in moerore est. 

P. Mysis, 10 

Per omnis tibi adjuro deos, nunquam eam me deserturum ; 
Non, si capiundos mihi sciam esse inimicos omnis homintf. 
Hanc mi expetivi: contigit; coQveniunt mores. Valeanti 
Qui inter nos discidium volunt: hanc ni&i mors mi adi* 

met nemo. 
M. Resipisco. P. Non ApoUinis mage vernm atque hoc 

respOnsum est. IS 

Si poterit. fieri , ut ne pater per me stetisse credat. 
Quo minus ha ecfierent nuptiae: ^rolo; sed si id non poterit: 
Id faciam, in proclivi quod est, per me stetisse ut credat. 
Quis yideor? C. Miser aeque atque ego. D. Consilium 

quaero. C. Fortis! 
P. Scio , quid conare. D. Hoc ego tibi profecto e£Fectum 

reddam. 20 

P. Jam hoc opus est. D. Quin jam habeo. C. Quid est ? 

D. Huic, non tibi, habeo : ne erres. 
C. Sat habeo. P. Quid facies? Cedo. D. Dies hie mint 

satis sit vereor 
Ad agendum, he vacuum esse me nunc ad narrandumcr^das. 
Proinde hinc vos amolimihi: nam mi impedimento. estis. 
P. Hanc visam ego. D. Quid tu ? quo hinc te agis ? C. Varum 

vis dicam ? D. Imo etiam 25 
Narrationis incipit mi initium! C. Quid me iiet? 

5. Frustra Bentl. et Brunck. in edit. Basil, a. 1797, dum ver- 
sus exaequare student, quo nihil opus est*. £h em, P., oppor- 
tune te mihi offers, expunctis pro arbitrio verbis Quid est? 
Id tamen recte, quod posuerunt M. Quis est? nam codd. ibi 
quoque: Quid est? 17. V,: hae. Sed Frih : hee, pro hec. 
Vid. not. ad 4, 1, 52. 19. Perperam scribunt Forties, Forti'es 
(Falnier. Lamp. Gruter. 4. p. 837.) Intelligendum verbum gob- 
M.-intivum, sicut passim. Vid. not. ad Eun. 5, 11, 15. 90. Ita C 
Berol.: conaris, graece. V.: conere. 
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D. Ehoi tq, impudens, non satis habes» quod tibi diecu- 

lam addoy 

Quantum huic promoveo nuptias ? C. Dave, at tamen . . . 
! D. Quid ergo? 

I C. Utdacam. D. Kidiculum! C. Hue face ad me veuias, 

si quid poteris. 

D. Quod veniam, nil habeo. C. Attamen si quid .... D. Age, 

veniaml C Si quid: 30 

Domi CTO. D. Tu, Mysis, dum exeo, parumper oppe- 

rire hie! 

M. Qaapropter? D. Ita facto est opus. M.Matura. D. Jam- 
jam hie adero« 

ACTUS IV. SCENA HI. 
M Y S I S. 

Nil ne esse proprium euiquam ? Di, vostram fidem ! i. s. 
Summe bonum esse herae hunc putavi Pamphilum, 
Afflicum, amatorem, virum, in quovis loco 
Paiiaitum; verum ex ^o nunc misera quern capit , 
Dolorem! Fapile hie plus mali est, qnam illic boni. 5 
Sed Davus exit! Mi homo, quid istuc, ol)secro^ est? 
Quo portas puerum? 

ACTUS IV. SCENA IV. 

DAVUS, MYSIS. 

D. Mysis, nunc opus est tua 

Mihi ad hanc rem expromta memoria atque astutid. i. s. 

M. Quiduam incepturus? D. Accipe a me hunc ocius 

i9. Ita cum alii, turn Bentl. e 2 vetustissimis. V.: ut ve** 
Bias. 30. v.: Quid veniam? Aihil habeo. 31. V.; ppp. 
mo Hie.' Gorrexere Guyet. Bentl. 52. Ita C JBeroI. V.: JtLin, 
ifl^nam, hie adero. 

A. IV. SC. Ill, 2. Putide hbri: Summum bonum. 

A. IV. SC. IV, 1. Mire Gnyct: to memoria ne^ue hie lo- 
cnm habct, nee T eren tianum vidctur. Ponit itaque ma* 
litia, quod idem cum in Vaticano aliisque nonnullis libris (qui- 
but adde Canteri, Nov. Lect. 7, 13, et ens^ in quibns legitur. mi- 
litia, quorum e numero est Guelf. 1.) invenisset, JBentlejus quo- 
que praetulit. Ncque aliter Evgraphius. Verum (twuvvixci. hie aiint 
malitia et astutia, id quod ipse fatetnr Guyetus. Cur igi- 
tnr, quaeso, r«ureAoyov faciamus scriptorcm eiegantissimum? No- 
(um proverbium Mendacem oportot esse meniorem. Atqni men- 
dacus hie opusj ergo etiam memoria. 
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Atque ante nostram januam adpone. M. Obsecroy 

Huminc? D. £x ara hinc suxne verbenas tibi, 5 

£t ^i substerne. M. Quamobrem tute id non facis? 

D. Quia, si forte opus sit ad herum jurato mihi 

Non adpo8uisse» baud liquido possim. M. Intellegot 

Nova nunc rcligio in te istaec incessit. Cedo!' 

D. Move ocius te, ut, quid agam, porro inteUigas. iO 

Proh Jupiter! M. Quid? D. Sponsae pater intervenit. 

Repudio quod consilium primum intenderam. . 

M. Nescio, quid narres. D. Ego quoque hinc ab dextera 

Venire me adsimulabo^ tu, ut subservias 

Orationi, ntcunque opust verbis, vide. 15 

M. Ego, quid agas, nihil intelligo; sed, si quid est. 

Quod mea opera opus sit vobis, ut tu plus vides, 

Manebo, ne quod vostrum remorer commodum. 

ACTUS IV. SCENA V. 

CHREMES, MYSIS, D A V U S. 

C* Reverter, postquam, quae opus fuere ad nuptias i. s. 
Gnatae, paravi, ut iubeam arcessi. Sed quid hoc? 
Puer hercle est'! Mulier, tun' posuisti? M, Ubi illic est? 
C. Non mihi respondes ? M. Nusquam est. Vae miserae mihi ! 
Reliquit me homo, atque abiit! D. Di, vostram. fi'dem, 5 
Quid turbae apud forum est! quid hominum litigant! 
Tnm annona cara est. -^ Quid dicam aliud, nescio. 
M. Cur tu, obsecro, hie me solam? H. Hem, quae haec 

est fabula? 
Eho, Mysis, puer hie unde est, quisve hue attulit? 

6. v.: Atque eas subst. Guelf. i: Et subst. ei. 7, 3. 
v.: Quia si forte opus sit ad herum jurandum mihi 
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Ut habet quo referatur. Non ita raro et, ut, at, aut, haut 
sive baud, commutata inter se deprehendiintur in rodicibus. 11. 
Quid? quomodo? cur hoc dicis? Libri duriore numero: Quid 
est? 15. Minns recte libri: opus sit. Corr. Bentl. 17. Ita Guyet. 
Bentl. v.: ant tu plus vides. 

A. IV. SC. V, 5. Ita MS. Lindenbrog. Ccteri libri aafrptoc: 
tun' ap posuisti hunc? M. ubi i. c. Nee multo melius 
Bentl.: tu appos. h.? Cf. 54. 6. Itidem vitiose rodd. : Q. t. est 
apud f.? cjuid illic horn. lit. Guyet. et Bentl.: Q. t. ap. 
I'oruni est.^ q. i. h. 1.? Sed apud pro monosyllabo esse potest, 
u littera elisa; pro duabus syllabis brevibus, vocali littera non 
iicqueute, esse non potest. Illic glossema est. 
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M. Satm^ sanus, qui me id rogites? D. Quern' igiturro* 

geniy 10 

Qui hie neminem alium video ? C. Miror , unde tit. 
D.DicturanSquodrogo? M.Au! (D. Concede ad dexteram!) 
M. Deliras. Non tute ipse ? (D. Verbum sic mihi 
Unom, praeterquam quod te rogo, faxis cave!) 
Mala, dicis, unde est ? (Die clare !) M. A nobis. D. Hahe ! 15 
Minim veroy inpudenter mulier si facit 
Meretrix! C. Ab Andria haec est* quantum intelligo. 
D. Adeon' videmur vobis esse idonei. 
In qoibus sic inludatis? C. Veni in tempore, 
I D. Propera adeo puerum toUere hinc ab janua ! 5tO 

(Mane! cave quoquam ex istoc excessis loco!) 
M. Di te eradicent: ita me miscram territas, 
D. Tibi dico, an non? M. Quid vis? D. Aist etiam rogas? 
Cedo, cujum puerum hie adposuisti? die mihi! 
M. Ta nescis? D, Mitte id, quod scio ; die, quod rogo. 25 
M, Vostri,.* D. Cujus vostri? M. Pamphili. D. Hem, 

quid? Pamphili? 
M.Eho, annon est? C. Recte ego semper fugi has nuptias. 
D. Animadvertendum facinusi Oh.,! M. Quid clamitas? 

10. v.: S. saniis cs. Sed es recte aberat a codicc Keg. Lin- 
<lenbrogii. V. quoque: quern ego i. r.? Nos, ut Bentl. Brunck. 
11. Ita Guyet. secundum Donatum et optiiuos, ut ait, MSS. codd. 
at^ue cdd. Erasmi, Kob. Stephani, Mureti et aliorum. Sane sic 
Friburgensis libera sed Faerni Bcntleji et nostri script! : videam, 
iiGUtvulgo. 12. Sic idem. Minus recte Bentl. : Dicta ra es. V.: 
Dicturan' es, quo quideni versus evertitur. 15. Libri inusitato 
sencre loquendi: Verbum si mihi etc. Bentl. Brunck.: Ver- 
bum unum mihi Praetereaquam quod etc. JJonat. ad i, 
9, 4: Sic pro Leviter et Negligentor, quod Graeci ovreo^ 
dicunt etc. 15. Inepte libri: M. Male dicis. D. Unde est? 
Plant. Asin. 1, 3, 18: me — ignoras, mala. £t ita saepius. 
Hahe, metro monitus, dedi pro vul^ato Ha hahe, quemadmo- 
dam Hec. 5, 4, 22. in codice A Berobnensi, qui est antjquissimus 
elcgantissimusque, legitur: Haheh^ tune mihi istuc? ^imio 
oonatn Bentlejus: 

Quin dicis undest dare. M. a nobis, D. attate, 
17. Ita Bentl. secundum Palmerium Lamp. Gruter. 4. p, 830. Li- 
bri , versu vx£(ifjiiTpu> : a b Andria est ancilla haec. 25. Ita 
Guelf. I, tibi pronomine versus regionem occupante totam 
llAJCpartsaai;, Cetcri libri vel Tibi ego dico, vel Tibi dico ego/ 
at vagari solent glossemata. V. qnoque: At etiam rogas? Ast 
cum giavius est, tum meliorem readit versum iambicumy cujus 
in sedibiis imparibns amantur pedes TeTpoi(rhjfj.ot, 27. Fort.; £ho, 
non est? 28. Oh...! Additurus hoc vel simile quiddam servu- 
lus pessima es interpellatur ab ancilla irritata. Legitur autem 
vulgo nihili numeris: O facinus animadv^rtendiim' M. 
Q. c 1. ? cum O pro Oh, sicut A pro Ah| tcriptum fortasse esset in 
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D. Quemne ego heri vidi ad vos adferri vetp^? 

M. O hominem audacem! D, Verum! vidi Cantharam 30 

Subfarcinatam. M, Dis pol habeo gratiam, ^ 

Cum in pariundo aliquot adfuerunt liberae. 

D. Nae ilia ilium baud novit, cujus causa haec incipit 1 

Chremes si positum puenim ante aedis viderit, I 

Suam gnatam non dabit? Tanto hercle magis dabit. 35 

C. Non bercle faciet. D. Nunc adeo, ut tu sis sciens, 

Nisi puerum tollis , jam ego bunc mediam in viam 

Provolvam, teque ibidem pervolvam in luto! 

M. Tu pol homo non es sobrius. D. Fallacia 

Alia aliam tmdit: jam susurrari audio, 40 

Civem Atticam esse banc. C. Hem! D. Coactns legibas 

Uxorem eam dncet. M. Eho, obsecro, an non civit est? 

C. Jocularium in malum insciens pene incidi. 

D. Quis hie loquitur? O Chremey per tempos advenis: 
Ausculta. C. Audivi jam omnia. D. Ah, necdum omnia! 45 
C. Audivi, inquam, a principle. D.Audistin*, obsecro? Hem 
Scelera! Hanc jam oportet in cruciatum bine abripL 
Hie ille est! Non te credas Davom ludere* 
M. Me miseram! Nil pol falsi dixi, mi senex. 
C Novi. Sed est Simo intus? D. Est. M. Ne me attigas, 50 

avroypa^oK, librariique consuetum verborum ordinem sectiireiitur. 
51. ItaBentl. ex a libris, nequc aliterB Berol. V.: ^ratiat, Sie 
passim noster aliique. 34. Frustra Bentl:: adpositum. Ct K, 
4a. Ita G Berol. Helmstad. Frib. V. : Eam ux. Oein £bo plen- 
que omnes libri. V. tanien: Au, obsecro, quod emendavere 
Giiyet. et Bentl. 45. Sic plane B Berol. et Helmstad. A Berol.; 
eha, necdnmo. Ct ha ha he necdum o. Frib.: ah ak nec- 
dum o. ? Brunii liber ajpud Palmer. Soieil. p. 739; ah ne dum 
o. v.: ah, ne tu o. MS. Reg. Lindenbrogii : an haec tu c; 
unde Bentl. : anne haec tu o. Sed non est quod idem bis qoae- 
rat homo nee surdiis nee stolidus, qualis est Davus. 50. V.: 
Novi rem omneni. est Simo intus? Scripti, in his a no* 
bis collati nmnes una cum libro Friburg.: sed estSimo intus? 
Rectissinie. Verum a metro Sed abhorrebat scilicet: <:onfosgum 
est. Atqui vetcrum alii: Novi rem omncm, alii, velut Pal- 
merii Lamp. Gruter. 4. p. 756: Novi omnem rem, ut variari 
solet. iji glossematis adscribendis. Nam glosscma hoc esse nemo 
paulo perspicacior non inlelliget. Cum Davo scnex confabulaturs 
Davoque jam dixit, omnia so audivisse a principio. IWysidi cur 
idem dicat, nieretricis, ut ipsi auidem vjdebatur, ancillulae, causa 
est nulla I sed ei verbo resjponoere satis habet, statimque ad Da- 
vum reversus ^uaerit, an oimo intus sit. Phorm. 4, 4, 15: 

Quidfiet^ Gr. Non enim ducet. Ax. NOVI; ceterum 

Quum nrgentiun repetcntf nostra causa scilicet 

In nervom potius ibit. 
Plant. Aul. 5, 2, ao: 

M€i hnud poenitet : tttant txpetam, Et. SCIO : NE DOGE ! NOVI. 
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Sceleste ! Si pol Glycerio non omnia haec .... 

D4 Eho, inepta» nescisy quid sit actum? M. Qui sciam? 

D. Hie socer est: alio pacto baud poterat fieri, 

Ut sciret haect quae voluimus. M, Praediceres. 

D. Pauluzn interesse censes , ex animo omnia, 55 

Ut fert natura, facias , an de industria? 

ACTUS IV. SCENA VI. 

CRITO, MYSIS, DAVUS. 

C. In hac habitasse platea dictum est Cfarysidemt i. s. 

Quae se inhoneste optavit parere hie divitias 

Potius quam in patria honeste pauper viveretj 

lijus morte ea ad me lege redierunt bona. 

Sed, quos percenter » video. Salvete. M. Obsecro, 5 

Quern video? estne hie Crito, sobrinus Chrysidis? 

Is est. C. O Mysisy salve. M. Salvos sis Crito. 

C. Itan* Chrysis ? Hem ! M. N03 quidem pol ini«eras perdidit. 

C. Quid vos? quo pacto hie? satisne recte? M. Nosiie? Sic 

Ut quimusy ajunt, quando, ut volumus, non licet. 10 

C. Quid Glycerium? jam hie suos parentes reperit? 

M. Utinam! C. Ah, nondum etiam! Hand auspicate hue 

me adpuli: 
Nam pol si id scissem, nunquam hue tetulissem pedem. 

Qnilmt verbis similihusqne utuiitur , qui molestum aliquod col- 
loquium cupiunt finiri. Quod nescientes boni viri, q^ui nobis ve- 
temm opera descripscrunty notissimae significationis formulam 
^nitdm. el' ifiirpta interpretationc obscuraverunt. Legcbafur quo- 
que olim at tin gas, sed in Palmerii yetere cod. Lamp. Grur. 1. 
I.: attigas, quod poneiidum esBc viderunt Guyet. et Bentl. Vid. 
Parol lexic. Plant, v. Attigere. 54. Ita Bentl. Libri ufiirpaq vo- 
Inmus. Nonnulli: Hem, praed. 

A. IV. SC. VI, 2. v.: Q. sesc inh. o. par are h. d. Faerni 
codd.: parere. Bentleji unus: Q. sibi inh. o. parere h. d., 
quod ille dedit. Se sub ictu posi turn. non h'quescit. 6. Video 
Item non eliditnr propter jnterpunctionem. Alioqui nomen Crito 
regionem versus tertiam totam occuparet, quod vitiosum. ^^unc 

rMterior ejus nominis syllaba corripitur. Vel legcndum con se- 
rin us, quod habetur in Berol. B. Helmstad. Frib. Quo rcce- 
pto sane elidendum est video. 12. Libri: An nondum etiam? 
hed jam audiit ex ancilla Crito, nondum repertos esse Glycerii 
parentes. Similes H et N, h et n, litterae. Bentl.: nie attuii 
ex ano <M>dice bonae notae. Idem, monente Guycto, Prisciaiius 
habet libro 15, reperitque Franc. Fabricius in 7 coad. MSS. Lon§:e 
tamea plures ostendunt appuli, idque signiHcnntius veriusque 
propterea quod nave advectus erat Crito $ eloqucutius etiam, quia 
sequitur tetulissem. 13. Guelf. 1. Nam pol si scissem, 
nunquam etc., quod non deterius. 
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Semper dicta est haec ejus atque habita est soror; 

Quae illius fuerunt, possidet: nunc me hospitem IS 

Lites sequiy quam id mihi sit facile atque utile» 

Aliorum exempla commonent. Simul arbitror. 

Jam esse aliquem amicum et defensorem el: nam fere 

Grandiuscnla jam profecta est illinc* Clamitent, 

Me sycophantam hereditates persequi, SI 

Mendicum. Turn ipsam despoliare non lubet. 

M. O optume hospes, pol, Crito antiquom obtines^ 

C^Ducmeadeam, quandohuc veni, utvideam. M«MaxniM' 

D. Sequar hos: nolo hoc in tempore me videat senex. - 



ACTUS V. 

SCENA L 

CHREMES, SIMO. 

C« Satis jam 9 satis, Simo, spectata erga te amicitia eit 

meaj t. t. c. 

Satis pericli coepa adire: orandi jam finem face. 

Dum studeo obsequi tibi, pene inlusi vitam filiae. 

S. Imo enim nunc cum maxume abs te postulo atque oroi 

Chreme, 

Ut beneficium, verbis initum dudumt nunc re compro- 

bes, 5 

14. v.: Semper enim dicta est ejus haec a. h. e. s 
Eugraph.: Semper ejus dicta est haec. Bontl. quoque, ex* 
cluso enim, quod iacile intelligitur: Semper ei dicta esl 
esse haec a. h. e. 8. £t esse quidem legitur in Vaticano et 
Sasilicano, item A et C Berolincnsiuns} sed horridior tamen ti 
scriptura. 16. id Bentl. arcessivit ex 4 codd. antiquis. Familia 
riter additum est et ifi(paTacuq, Vid. not. ad 5, 2, 49. V.: hie 
quasi locus quidquam ad rem faceret. Neut'rum horuni habe 
Guelf. 1. 20. fientl. : hereditatcm^ et sic quidem libri beni 
multi; sed invidiosius est vulgatum hereditates. si. Sic me 
liores codd., Guyet. Bcntl. V.: licet, quae vocabula commutar 
inter se sclent. 29. Ita Bentl. secundum 2 codd. V. O non legi 
tur, vcrsu am^dxu, quem male Goveanus explebat voceMorom 
quam multi quidom codd., alio tamen loco, praebent, sed spu 
riam, ut cnlliffas ex Donati et Eugraphii commentariif. 

A. V. SC. I, 2. Frustra Bentl. ex suis MSS. ct edd. vett. : in 
cepi. Sic quidem etiani A Berol. et Frib. Sed praestat plem 
exandiri vocabulum gravius pericli. 4. Ita Faernus et Bentl 
secundum commentatores duo vett. Idem vulgato quam ma- 
xume praefert Guyetus, laudatqno in earn rem Franc. Fabri 
riuni pag. 500. 



ANDRIA. 61 

C. Vide, qnaxn iniqnos tis prae stndio! Dam id eScias, 

quod cnpis: 

Neque modum benignitatis, neque^ quid me ores* cogitas. 

Nam si cogites: remittas jam me onerare injuiiis. 

S. Quibus? C. At rogitas? Ferpulisti me, homini ado« 

lescentulo, 

In alio occupato amore, abhorrent! ab re uxoria, 10 

Filiam ut darem in seditionem atque incertas nuptias: 

Ejns labore atque ejus dolore gnato ut medtcarer tuo. 

Impetrasti: incepi, dum res tetulit. Nnncnonfert: feras. 

Iliam hinc civem esse ajunt ; puer est natus : nos missos face. 

S, Per ego te decs oro , ut ne illis animum inducas cre- 
dere, 15 

Quibus id maxume utile est, ilium esse quam deterrimum. 

Nuptiaruzn gratia haec sunt ficta atque incepta omnia. 

Ubi ea causa, quamobrem id faciunt, erit ademta his: 

desinent. 
C. Erras : cum Davo egomet vidi j urgantem ancillam. S. Scio. 
C. At vero voltu; cum, ibi me adesse, neuter turn prae- 

sense rat. i. t. 20 

S. Credo, et id facturas, Davos dudumpraedixitmihi: t.t.c. 
£t nescio qui tibi sum oblitus hodie, ut volui, dicere. i. t. 

ACTUS V. SCENA IL 

DAVUS, CHREMES, SIMO, DROMO. 

Da. Animo nunc lam otioso esse impero . . . (C. Hem Da- 

vom tibi! t. t. c. 

S. Unde egreditur?) Da. Meo praesidio, atque hospitis. 

(S. Quid illuc mali est?) 
Da. Ego commodiorem hominem, adventum, tempus, non 

vidi. (S. Scelus 
Quemnam hie laudat?) Da. Omnis res est jam in vado. 

(S. Gesso adloqui? 

9. Ita Bentl. secundum plurimos MSS. V.: Ah, rog.? Gete- 
rnxn Icffitur : u t horn. (Bentl. h o m. u t) a d. ^ sed apud Eugrapb. 
et in ead. Frib. Erasmi, Kob. Stephani, Mureti etc. 11: Filiam 
ut darem, quod elegantius. Jam ine non liqucscit. 11. Sic 
magna pars scriptorum, item edd. Frib. Asccns., Erasmi, Hob. 
Steph., MureL, Berg, etc., probante Guyeto. 'Anirpto^ Bentl. se- 
cundum plerosque Faerni libros: in incertas. Sic errari solet. 
QL Heaut. S9 i» '8- 17* Frustra idem ex 3 libris facta, quod 
habetur etiam in Frib. i8* id habent Helmstad. et Frib., quod 
facit ad variandam orationem. V. : haec. Pro h i s in Friburgen- 
si legitur eis; Ascensius neutrnm horum luibet, nee quis desi- 
dcret. a2. Ita Bentl. V.:acvolui. 
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DA.Herus etU quid agam?) S.O salve, bone Tin DA.HtD. 

Simo! eho, noster Chreme! 5 
Omnia adparata jam sunt intus .... G, Curasti probe. 
Da. Ubi voles: arcesse. S. Bene sane: id enimvero bine 

nunc abest. 
£tiam tu boc respondoy quid tibi istic negoti est ! Da. Mi- 

hiri'? S. Ita. as.t. d.i.4 
Da. Mihine ? S. Tibi ergo. Da. Ego modo introivi . . . S. Qnaa 

ego, qnam dudum, rogem. it 
Da. Cum tuo'gnato una. S. Anne est intus Pamphilns! 

Crucior miser! t. t» c, 10 
£bo, tu non dixti esse inter eos inimicitias, camufez!. 
Da. Sunt. S. Cur igitur hie est? C. Quid ilium censes!' 

Cum ilia litigat. 
Da. Imo vero indignum , Chreme , jam facinus faxo ei 

me audies. i. t. 

Nescio qui senex modo venit, ellum, confidens, catus; t.tc 
Cum faciem videas: videtur esse quantivis preti; IS 

Tristis se Veritas inest in voitu atque in verbis fides. 
S, Quidnam adportas ? Da» Nil equidem, nisi quod illma 

audivi dicere. 
S. Quid ait tandem? Da. Glycerium se scire civem em 

Atticam. S. Hem, 
Dromo! Dromo! Da. Quid est? S.Dromo! Da. Audi. S.Ve^ 

bum si addideris . . • ! — Dromo ! it. ' 
Da. Audi, obsecro! Da. Quid vis? S. Sublimem hunc intro 

rape, quantum potes! 90 

Dr. Quem? S.Davom. Da. Quamobrem? S« Quialubet.^ 

Rape, inquam! Da. Quid&ci? S. Rape I 
Da. Si quidquam invenies me mentitum: occidito. S. Ni« 

hil audio. 
Ego jam te commotum reddam. Da. Tamenetsi hoc vemm 

est? S. Tamen^ t. t. c. 

Cura adservandnm vinctum atque (audin'?) quadrupedem 

constringito ! i, t. 

Age nunc i'am ! Ego pol hodie , si vivo , tibi i. s. 35 
Ostendam, herum quid sit pericli fallere, et 
Illi patrem ! C. Ah , ne saevi tantopere ! S. O Chreme^ 

A. V. SG. II, 5. Ita Guolf. V.: o noster Cb. $• Sic libri 
plurimi, Donat., Serv, ad Aen. 11, 575. Bentl. V.: retpondes — 

• St? 9. v.: tibi ergo. Da. modo introii. BentL: aio^o 

• go introivi. Frib.: tibi ego. Sane scriptnm videtur: tibi 
ergo, ego modo, simih'que simile offecisse. Introivi rtpesr- 
tnm a Bentlejo in codioe MS. 11. V.: £ho, non tu. Fribs: 
£ho tu anm. 15. Sic meliore* libti. V,: auaias, cruod corr»- 
sit Bentl. 
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I^etatem gnati nonne te miseret mei? 

Tantum laborem capere ob talem filium ! 

iife, Pamphile! exi» Pamphile! ecquid te padet? 30 

ACTUS V. SCENA III. 
PAMPHILUS, SIMO, CHREMES, 

P. Qait me volt ? (Perii : pater est !) S. Quid ais, omnium . . . . ? 

C. Ah, i. s. 

Rem potius ipsam die, et mitte male loqui. 

5. Qnaii qnidquam in hunc jam gravius dici possiet. --^ 
Ain' tandem? civis Glycerium est? P. Ita praedicant. 

6. Ita praedicant i O ingentem confidentiam ! - 5 
Num cogitaty quid dicat? nnm facti piget? 

Vide, num ejus color pudoris signum usquam in4icat! 

Adeo impotenti esse animo, ut praeter civium 

Morem atque legem et sui voluntatem patris 

Tamen lianc habere studeat cum summo probro! 10 

P. Me misernm! S. Modone id demum sensti, Pamphile? 

Olim istuc, olim, quum ita animum induxti tuum, 

Quod cuperes, aliquo pacto efficiundum tibi, 

Eodem die istuc verbum vere in te accidit. 

Sed quid egc me autem excrucio? cur me macero? 15 

Cor meam senectutem hujus sollicito amentia? 

An pro hujus peccatis ego supplicium ut sufferam? 

Imo habeat, valeat, vivat cum ilia! P. Mi pater! 

S. Quid mi pater? Quasi tu hujus indigeas patris. 

Domus, uxor, liberi inventi invito patre; 90 

Addncti, qui illam civem hinc dicant: viceris. 

P. Pater, licetne pauca ? S. Quid dices mihit 

s8« Sic, nuo tenore, Friburg. Frastra edunt: Pie t. gnati! 
Sonne etc Heaut. 4, 5, i: Ita me di amabunt, ut nunc 
BCtnedemi vicem Miseret me. 

A. V. SC. Ill, 3. Ita Frib. V.: die ac, e/uioiorfAivr^ minn« 
tttavL 7. Sic fere codd. , etiam nostri praeter A Bernlinensem. 
Frib.: Vide: num eius color: si pud. s. u. esto ind. V.: 
Ifnin ejus color etc. Bentl.: N.umnam ejus etc. 8* Ita 
Ovjet. Bentl. Libri dfi^i-pto^: Adeon'. 15. Sic Bentl. tecnndum 
cedieom Acad., in quo legebatur: Sed q. e. me autem? cur 
•acr.? Frib.: S, q. e.? cur autem me exor.? God. GBerol.: 
S. q. ego me excr., aiit cur me mac? Helmttad.; — excr« 
attt me mae. V.: S. q. e,? cur me excr.? cur me mac? 
Tfarg. Aen. a, 101: 

Sed quid ece baee an tern noqnidquam ingrata revolvo? 
Vide not ad Flaat. And. -5^6. ed. majoris. 
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C« Tandem, Simo, audi. S. Ego audiam ? Quid ego audiun, 
Chreme? C. Attamen dicat sine. S. Age, dicat tino. 
P. Ego me amare hanc fateor. Si id peccare est, fateor 

id quoque ipsum. t. t. 95 
Tib] pater me dedo: quidvis oneris inpone; impera. t.t.c. . 
Vis me uxorem ducere ? hanc vis amittere ? lit poteio, 

feram. as. t. d. i. d. 

Hoc modo te obsecro, ut ne credas a me adiegatum hose . 

senem. t. t. c 

Sine me expurgem atque ilium hue coram adducam. S.Ad- 

ducas? P. Sine, pater. 
C. Aequom postulat: da veniam. P. Sine te hoc exoremi* 

S. Suio. 30 

Quidvis cupio, dum ne ab hoc me fall! comperiar, Chreme, 
C. Pro peccato magno paulum supplici satis est patxi, 

ACTUS V. SCENA IV. 

• CRITO, CHREMES, SIMO, PAMPHILUS. 

Cr. Mitte orare : una harum quaevis causa me, ut faciam, 

monet: t. t. c 

Vel tu, vel quod verum est, vel quod ipsi cupio Glyceiio. 

Ch. Andrium ego Critonem video ? Is certe est« Ca. Sal- 
vos sis, Chreme. 

Ch. Quid tu Athenas, insolens? Ca. Evenit. Sed hiccine 

est Simo? as. t. d. i. d. 

Cn.Hic. CR.Simo... S. Men' quaeris? Eho, tu Glyceriom 

hinc civem esse ais ? 1. 1. c 5 

Cr. Tu negas? S. Itane hue paratus advenis? Cr. Qua 

de re? S. Rogitas? t. t 

25. Ita MS. Reg. opud Lindenbrog. Helmstad. : at tandem. 
v.: Tamen, S., audi. 34. Sic A Berol. Helmstad. Frib. BentL 
C Berol.: ac tamen. V.: at tandem. 25. Helmstad. Frib.: 
fateor id ipsum. V.: fat. id quoque. Utraque lectio par- 
tem hahct yeri. 27. Frustra Faern. Bentl.: mitte re. Vid. not. 
ad 2, 1, 2. 52. Sic Donat. et recentiores quidam libri apud Ben^> 
lejum. Sensit etiam Guyetus. 

A. V. SG. IV, 1. G Berol.: mouet. 5. V.: Ch. Hie 5i. m^n* 
quaeris? Duo codd. Bentlejit Cr. Simo, men* quaeris? 
quod ipsum ille excudi jussit. Vcruni non quaerit Critonem SimOy 
qnem vix addnci passus est; sed Sinionem Grito quaerere vida- 
tur, sciscitatus, an is sit, ut solent facere, qui adire aliquom vo* 
hint. Cf. Guyet. 6. Kogas, sicut Rogaro et Rogitare miscentur 
a librariis. Gf. Plant. Amph. 2, 2, 76 seqq, elc. Bentl. secundum 
s libros et Guyetum: qua re? Sed vereor ut latiue dicatur pa- 
ratus aliquare pro eo quod estparatusad aliquamrem* 
vel paratus de aliqua re. Recte in re gravi grave usurpatur 
metram. 
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Fnne inpune haec facias? tune hic homines adolescentu- 

los, t. t. c. 

'isperitos rerum, eductos libere, in fraudem inlicis? 
kdlicitando et pollicitando eorum animos lactas . • . • Ca. Sa- 

nun* es? 
(• Ac meretricios amores nuptiis conglutinas? 10 

P, Peril ! metuo, ut substet hospes.) Ch. Si, Simo, hunc 

noris satis: 
fan ita axbitrere. Bonus est hic vin S. Hic jit vir bonus? 
tane adtemperate evenit, hodie in ipsis nuptiis 
Jt Tenireti antehac nunquam? Est vero huic credendum^ 

Chreme? 
P* Ni metnam patrem, habeo pro ilia re ilium quod mo- 

neam probe.) 15 

LSycophanta! Cr. Hem! Ch. Sic, Grito, est hic: mitte. 

Ga. Videaty qui siet, 
li mihi perget, quae volt, dicere : ea, quae non volt, audiet. 
Igo iftaec moveo, aut euro? non tu tua» malum, aequo 

animo feres? 
fam» ego 'quae dixi, vera an falsa audieris, jam s^iri pot9st. 
ktticusquidamolimnavifracta apudAndrum ejectusesty 20 
teislaec unaparva virgo. Tumille egens forte adplicat i.t. 
^rimum ad Chrysidis patrem se. S. Fabulam inceptat. 

. Ch. Sine. t. t. c. 

2a. Itane i^ero obturbat? Ch. Perge tu. Cr. Is mihi cogna- 

tus f uit, 
{u enm recepit : ibi ego audivi ex illo, civem eB$e Atticum. 
s iU mortuost Gh. Ejus nomen ! Gr. Tam cito ? Pha>- 

nia. Gh. Hem, 35 

'^I Cr. Verum hercle opinor, fuisse Fhaniam. Hoc 

certo scio: i. t. 

9. Ita EttgrapK. Beroll. B et G, Bentl. Prib.: iaotas. V.: 
act ant. 13. oic plures codd., Palraer. Lamp. Gmter. 4, 837y 
tentl. .v.: yen it. 17. Sic Bentl. ex libris qua scriptis, qua im- 
ttssb. v.: per git. i8- V.: tuum malum, quasi mutuum 
'nnpliili et Gl^rcerii amorem malum dicere dcceat utriueque 
miciuimum Cr^tonem. Tua, tuas res, tuas for tunas. Gf. 5, 6^ 
1$ Heant. 4, 5)^« Malum pro conyicio est Eun. 7, 4« 10. et 
•itim apud Cornices. 19. Ita Beroll. omnes, Helmstaa. Frib. 
Licens. V. : d i c o. Bentl. ex Bembino et libro Gollegii Corp. 
ihrisli: nndierim. 23. Inepte legitur: Perge* Gr. turn is 
ftilii €• £ Correxit idem. S4. V.: ex illo, sese e8$e Atti* 
sam. Beroll. B et G, et Guelf. : scsc ciyem esse Att. Helm- 
tid. Frib. etc.: Atticum civem. 35. V.t Ck. ejus nomen? 
2l. nomen tam (Frib. ita) cito tibi? Phania. Non lege- 
Mtar tibi in oodd. quibusdam Bentleji peranti^is, quibuscum 
adt B BeroL , quod rccte expunxit vir sagacissimut. 

5 



66 P- TERENTII 

Rhamnusiuin se ajebat eise. Ch. O Jupiter! Cn* Eadem 

haec, Chreme, 
Multi alii in Andro audivere. Ch. Utinam id sit^ quod 

spero! EhOt die xnihi: 
Quid earn turn? suamne esse aibat ? Cr. Non. Ch. Cujam 

igitur? Cr. Fratds filiam. 
Cs, Certexnea est! CR.Qoid ais? S. Quid tu ais? P.Hexny 

arrige aures, Pamphile! 30 
S. Qui credis ? Ch. Phania ille f rater meus fuit. S. No- 
ram et 8cio. • Gh. Is 
HinCy bellum fagiens, meque in Asiam perseqael^» pro* 

ficiscitur. 
Turn illiqn hie relinquere veritus est. Postilla nnnc pri- 

mum audio. 
Quid illo sit factum. P. Vix sum apud me: ita animus 

commotust metu, 
Spe, gaudio, mirando hoc tanto, tarn repentino bono. 35 
S. Nae istam multimodis ttiam invenixi gaudeo. P. Credo, 

pater. 
Ch. At ml unus scrupulus etiam restat, qui me male ha-i; 

bet. P. Dignns es 
Gum taa religione, odium. «.! Nodum in seirpo quaeris. 

Ca, Quid istuc est? 
Ch. Nomen non conv.enit. Cr. Fuit hercle huic aliud par- 

vae. Cr. Quod, Crito? 
Numquid mcministi ? Cr. Id quaero. P. £gon' hujus me- 

xnoriam patiar meae 40 

Voluptati obstare, cum egomet possim in hac re medlcari 

mihi? 
Non patiarw Heos Chreme: quod quaeris, Pasibula esK 

Cr. Ch. Ipsa ea est ! 
P. Exipsa millies audivi. S. Omnisnos gauderehoc, Chreme, 
Tci credo credere. Ch. Ita me di ameht, credo. P. Quid 

restat, pater? 
S. Jamdodum res reduxit n^e ipsa in gratiam. P. O le- 

pidiun patrem! 45 

.De uxore iu, ut possedi, nil mutat Chromes? Ch. Causa 

optuma est, 

ff 

28. v.: M. a. in Andro tnni (Prih,: turn in Andro) aud/ 
Omissum turn in cod. Petrensi itidem recte induxit BemL 50. 
Hem aocessit ex codice C fierol. 41. Ita 5 Bentlcji codd. , tnti- 
dem nostri et qnaedam edd. rctt., neqne aliter ipse BentJ. V.; 
ego. 4a. Lihri nullis numeris: Cr. ipsa ft. Gh. east. Nee me- 
lius Bentl,: — Pasibula. Cr. ipsast. Ch. east. Is ipse, ea 
ipsa, passim leguntnr. 46* Male -codd.: Chremcs. 
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Nisi quid pater ait aliud. S. Nempe id. Ch. Scilicet dos, 

Pamphile, est 
.Decern talenta. P. Accipio. Ch. Propero ad filiam. Eho, 

mecumy Crito: 
Nam illam me credo faaad nosse. S. Cur non illam hue 

transferri jubes? 
P. Recta admones. Davo istuc dedam jam negoti. S. Noii 

potest. 50 

P. Qui ? S. Quia habet aliud magis ex. sese , et majus. 

P. Quidnam? S. Vinctus esl. 
P. Pater, non recte vinctust. S. At ita jussi. P. Jube 

solvi, obsecro! 
S. Age, fiat. P. At matura. S. £0 intro. P. O faustum 

et felicem diem I 

ACTUS V. SCENA V. 
CHARINUS, PAMPHILUS. 

C. Prodso, quid agat Pamphilus ; atque eccum ! P. Aliquis 

forsan me putet i. t. 

-Non putare hoc verum; at mihi nunc sic esse hoc verum 

liquet: t. t. c. 

Ego deorum vitam eapropter sempiterham esse arbitror. 
Quod voloptates eorum propriae sunt. Nam mi inmor- 

talitas 
Parta est, si nulla aegritudo huic gaudio intercesserit. 5 
Sed quern ego mihi potissimum optem, cui nunc haec nar- 
i . rem, dari.' i, I. 

C. Quid illud gaudi est.^ P. Davom video. Nemo est, 

quem malim , omnium : 
Nam hunc scio mea solide solum gavisurum gaudia. t.t. c. 

47. V;: P. Nempe. S. Id sell. Bentl.: N. id. S. Scil. .50. 
Ita Frib. Vulgati libri, temerc impedito yersu: ego istnc, quod 
placare Bentlejo potuifse miror. Non placuit etiam Guyeto. 55. 
Taa. Faber , Bentl. : mat are. 

A. V. SC. Vf 2. Ita BentL Codex ejus Acad.: licet. V.: In- 
bet. 5. Ita Bentl. secundum Senrium. V.: propterea, quod 
Biiniu %|ULfiiTpoy. 7. Sic nostri praet^sr Hclmstadiensem et Frib. V. : 
mallem. 



/ 
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ACTUS V. SCENA VL 
DAVUS, PAMPHILUS, CHARINUS. 

D. Pamphilus ubinam hie est? P.Dave! D. Qnishomoeitl 

P. Ego sum Pamphilus. ttcj 
D. O Pamphile ! P. Nescas, quid mi obtigerit. D. CM| 

«ed, quid znihiy tcio. it] 
P. £t quidem ego. D. More hominum evenit, nt» qi 

sum nactus mali» t. t. 

Prius tu rescisceresquamegoillndy tibiquodevenitboni U 
P. Mea Glycerium suos parentes reperit. D. O fiu 

bene» C. Hem! t, t. c 
P. Pater amicus summus nobis* D. Quis? P. 

D* Narras probe. 
P. Nee mora uUa est, quin uxorem earn dueam, C. Ni 

ille somniat 
Ea, quae vigilans voluit? P. Turn de puero> Dave.*. D. 

ah desine! 
Solus BSf quem diligunt di. C. Salvos sum^ si haec vera sw 
Conloquar. P. Quis homo? O CharinOy in tempore ij 

mi advenis. 
C. Bene factum! P. Hem, audistin' ? C. Omnia. Age, me ii 

tuis seeundis respiee. i. 
Tuus est nunc Chremes: facturum esse, quae voles » 

omnia. as. t. d. i. d. 

P. Memini; atque adeo longum est^ nos ilium expei 

dnm exeat: t. t. c. 

Sequere hae me: Intus apud Glycerium nunc est. Ta^j 

Dave 9 abi domum: 

I 

A.V. SO. Vtj 1, 9. v.: EffO suta. D. o Pampliile. F. 
Nescis, q. m. obt. O. certe; s. q. mihi obtigeriti tcitij 
Bentl. secundum codicem Acad. : E^o sum Pnmphilus. Kedsl 
Helmstad*: P. Ego sum Pamphilus. D. O Pampbile. P« 
N e s c i s etc. Alteriun obtigerit a glossatore adacriptnm ei^ 

f. Libri: s i m, cum sequatur e v e n i t. 5. Ita nostri. V. s P ac tnJ 
. 7. Sic A BeroL V.: earn ux. Minus recte, qui: iam uz. 9>{ 
Sic 2 scripti ct olim excusi, quos recte sequitur fientl. Solar 
es placuerat etiam Palmerio Lamp. Gruter. 4. p. 837* 10. 'i . 
libri: Q. homo est? Bcntl. : Q. h. est? Charine. 11. Ilii 
fere scripti. Vett. edd.: hem, audisti. Bentl.: audisti? dt; 
leta interjectione. 14. Sic plaue Frib. , neqne aliter Ascens.^ md 
quod habet Sequ. me hac. Helmstad. , ut Donat. apud FaCr- 
nom: apud Give. Omnes Bentleji: nunc est. V.: Sequ. k. 
me intus ad Olyc. nunc, tu, D., a. d. fientL, ut FiiK - 
et nos. 
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^(opere arceise, hiuc quiauferant earn! Quid ttas? quid 

cessas? D. £o. 15 

ffe «xpecteti«« dum exeant hue: intus detpondeUtur; 
ntus transigetur, si quid est, quod rettet. CAntoa. Plau- 






dite. 



A N D R I A E 

APPENDIX SPURIA* 



jPAMPHILUS, CHARINUS, CHREMES, DAVUS. 

f. JL e expectabam : est de tua re quod agere ego tecum 
* ' volo, t, t. c.*) 

3edi operaniy ue me esse oblitum dicastuae gnatae alterae. 
Elbi me opinor reperisse dignum te atque ilia virum, 
2k. Ahy peril} Dave:.de xneo amore ac vita nunc sors tol- 

litur! i, t. 

jbui. Non nova istaec mihi conditio, si voluissemt Pam- 

phile. t, t. c. 5 

}b:Occidin% Dave? D.Opperire, Crk. Id quamobrem non 

voluiy eloquar. 

15. Sic plnres et xneliores libri. V.: Propora, arcesse. 
& B Berol.: desponsabitnr. 17. Extremis Terentii fabulis 
<y ci'i pta legnntar in vetostis libris cum calamo exaratis, turn 
ditif, haec verbat Calliopius rocensui (A Borol.: Call. 
ta rec. G Berol. et Helmstad.i Ego Call, rec.)) de quibus 
id. injprimis Fabric, bibliotb. lat. nov. edit. vol. 1. pagg. 52, 55. 
ianloris nnmen cur inseruerim, decent Bentl. ad h, 1. et inter- 
iretes ad Horat. Art. poet. 154.. Cf. no tarn nostram ad Plant. 
Sttrc. 796. ed. majoris. 

'*) Invenerunt hos versus Aeliits Donatus, qui excunte seculo 
post Christum natum- 4. floruit, S. Hieronymi praeceptor, et 
•Iter Terentii Scholiasta vetus, Eugraphius, quem ad regnum 
Otbonis III. imperatoris annumque a Christo nato 1000. re- 
feront; tamen in antiquis Comici libris bodie non leguntur, 
•ed protraxit eos versns Guyetus ex recentioribus quibus- 
dam exemplaribus , addiditquc utilissimis suis in Terentium 
commentariis, qui excusi sunt Argentorati a. 1657, P^gg* octo- 
nariis 385. Qui versus quoniam non ita mali sunt, ut qui- 
busdani videntur, eos pariter atque Plauto suppositos ponere 
in hac editione placuit (sed emendates a nobis et partim ver- 
siitcatos), ne quis paulo curiosior dcsideraret. 

Versu 4. legitur: Dave, ah perii. Sed insolens is loctis 
iMttriectionis y praesertim in colloquio familiari. 6. V.: Oocidi, 
Dave, perii. Chr. Sed id quamobrem n. v. e. 
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Nonidcirbo, qtiod ego adfitiemettm mihinoUetn/CH. Hem! 

D. Tace. 
Chr. Sed ati^titkm hostram, quae est a pattifout nostiii 

. ' - ' triaditay 

Non aliquam partem 9 a studiis abductam, tradi liberis? 
Nunc cum copia ac fortuna utrique ut obsequar, decet. 10 
Detur. F. Bene factum. Adi tu atque homini gratias age. 

Ch. Salvos siSy 
Chremes, amicorum dmniummeorum niihi carissume. i.t 
Tarn gau^eo., quod mihi commodum est, quam, illad, 

quod a ted expeto. 
Me reperisse. Ut evidus antehac fuit tuae animus , qnA- 

que, me . , 
Ad earn adpliciaviy studium exifide item exit. I^i, Tu exiiti- 

maveris, ':'15 

Id ita esse* et facere ex me conjecturam licet. i«i.. 
Chr. Alienus abs te norain, quis tu esses, tamen. 
Ita res est: gnatam tibi meam Philumenam 
Uxdrem et dotis sex talenta spondeo. 

7. V. : N. i. quod euni af fincm milii n.ollem. P. Hefl% , 
tace. 8. v.: amlt;itia nostra. 9. V.: partem sfn4ii>ii^l 
due tain t. liberis, Nunc etc. abductam astudiis (ami* 
citiaeX ab eifectii, h. c. ita ut abducatur a studiis consnetif. to* 
v.: ut olisequeretur, dedit, detur. 11. V.: *B. f.: abi» 
atque age grat. horn. C^. Salves, Ghremes. 12. caris- 
s i m e Zennins excadi jussit in Torcntii ed. Lips. , quae prodiit 
17749 Guyctus: agissime, ^uod quid esse dicarft, nescio. 1$^ 
Zeun.: quod mini commodum (Guyct.: c.oniminus) est* 



gaudio, cruam id, quod a te exp. 14, 15. V.: ut habittt* 
ant. fui Tibi nnimum, quo adeumque (sic) applicari< 
studium eicinde ut erit, tute exist. 16, 17. v.: id it* 



esse f ae. ex ine CO nj. ex me (sic) licet. Jklienasabs t^ 
tamen, quis tu esses, noveras,.ita res est. i8* V.: — 
est. Chr. Gnatam t. m. P h i 1 u m e n a nt (Guyet. casca scri' 
ptur«i: Pbilomelam) etc. 



PUBLI TERENTI 

E U N U C H U S 



ACTA LUDIS MEGALENSIBUS, L. POSTUMIO 
ALBINO, L. CORNELIO MERULA, AEDILIBUS 
CURULIBUS. EGERE L. AMBIVIUS TURPIO, 
L ATILIUS PRAENESTINUS. MODOS FECIT 
FLACCUS CLAUDI TIBTIS DUABUS DEXTRIS. 
6RAECA MENANDRU. ACTA II. M. VALKRIO, 
C. FANNIO, COSS. PRETIUM MERUIT OCTO 

M. NUMUM.*) 



*)Pretinm meruit octo M. nil mum. Haec verba titulo 
fabulae adscripta oiim ftiisse, auctor est Dnnatus in vita Te- 
rentii) tamen in libris vulgutis non leguntur. 



PERSONA E. 



PHAEDRIA, adolescens, 
PARMENO, servus. 
THAIS, meretrix. 
GNATHO, parasitus; 
CHAEREA, adole8cens« 
THRASO, miles. 
PYTHIAS, ancilla. 
CHREMES, senex. 
ANT IF HO, adolescens. 
DOR IAS, ancilla. 
DORUS, eunuchus, 
SANG A, servus. 
SOPHRONA, nutrix. 
LACHES, senex. 



PERSONAE MUTAE. 



SANGA, 

SIMALIO, 

D O N A X , ^  servi Thrasonis. 

SYRISCUS, 

SANNIO, 

PAMPHILA, adolescentula. 



C. SULPITII APOLLINARIS 
PERIOCHA IN EUNUCUDM. 



Sororem falso dictitatam Thaidisy i. s. 

M ipsoxn ignorans, miles advexit Thraio, 

Hliqmi donat. Civis erat haec Attica. 

Bicfem ennuchum , quern emeirat » tradi jabet 

Alius amator Phaedriaf ac rus ipse abitt 6 

Thrasoni oratus biduom concederet, • 

Ephelms frater Fhaedriae pu^llulam 

Cum deperiret , dono missajn Thai'di, 

Eonuchi omatum induitur (suadet Parmeno)^ 

Imroivitf vitiat virgiaem. Sed Atticus 10 

Givis repertus frater eius collocat 

Vitiatam ephebo. Phaedriam exorat Thraso, 

Versu 5. legitur. I p s i q u 6, cum praecedat i bs u m, seqnatur 
ipse. Saepius mixta haec prnnomina. 5. Vulgo : Th a i d i s ama- 
tor; sed uterque, Thraso et Phaedria, miuierem dcperiebant. 
9* Ita Helmstad. Frib. V.s orna tu. Vid. Bentl. ad Eun. 4, 4, 41* 
10. Minus iiiiisTpui libri : Introiit. 



ALIUB JROVMENTUM'VE'iUS, 

quod legitu^^ilif B ^et C codicihus BtroUneasibuSt Helm- 

stadiensiy editionibusque veteribus\ in his Fribur- 

gensi et Jod. JBadii Ascensii* 



9 • '% 



Meretrix adolescentexnt cujus amore mutao tendbatnry 
exclusity eiqtxe revocato exclasionis causflsr reddidit jrJKjfls 
f rater minor natii virginem, quam'*') milds msvetrici 4A- 
xium '*''*') miseratf amare coepit, defdactusqtre in dooratn 
xneretricis pro eunucho vitiat. Re itdque*^)xbgntfa:ciim 
illusam se meretrix doleret , ab eodem adolescente placa- 
tur, interventuque fratris****) ejus cognitam civem Atlie- 
niensem duxit uxorem. Miles quoque in ^rtem meretri- 
cii amoris receptus illuditur. 



*} G Berol. traso miles; sed nomina personamm* Hon sunt 
posita ab hoc scriptorey quisquis fuit. 

*♦•) Cod. MS. C et Bad.: dono. 

♦♦♦) Helmstad. :Requeita. 

^***) Codex G: patris. Mixta nonnunqaam haec ▼ocabula: vide 
nos ad Senecae Phoeniss. 2. 



M. ANT. MURETI 

A R G U MEN T U M. 



Ofvix ifuidam Ath^niensis Jiliam^ cui Pamphilae^ et fi- 
lium^r€ui Chrem^ti nomen erat, habuit. JEx iis Pam- 
philam Mdhuc infantulam praedones rapu^re e Sunio^ 
et mercatori cuidam Rhodio vendidere^ qui Rhodum ad" 
veetam jneretrici^ quam amabatj dono dedit. Haec ac^ 
etpt^un puellam pari cura ac studio cum Ihaide filia 
eoepit edueare : nemo ut esset^ qui non utramque ex ipsa 
genitam esse arbitraretur, Thats , quae grandiuscula 
erat, cam ad earn aetatem pervenisset, ut viris placere 
posset y matemamy ut Jit, vivendi rationent inseeuta^ 
cum hospite quodam Athenas venit, qui earn postea mo* 
rieiis heredem reliquit. Inter ea miles , Ihraso nomine^ 
ad earn adjecit aiiimum; cumque cum ea per aliquod 
tempus consuevisset 9 in Cariam profectus est, Thaidis 
mater per eos dies vitam morte commutaverat , Prater- 
que ipsius Pamphilam venalem proposuerat y sperans, 
eam^ quod et formosa essety et Jidibus sciret, praeclare 
a se venditum iri. Forte accidit , ut eo ipso tempore 
Thaidis amator miles -esset Rhodi; qui, harum om,nium 
rerum inscius^ Pamphilam emit: ut esset , quod amicae^ 
Athenas r ever suSy dono daret, Thais , profecto militef 
aliam conditionem quaesierat^ adjiinxeratque sibi Phae- 
driam^ adolescentem Atheniensemy Lachetis Jiliufn. Jn- 
audiverat . interim, etiam aliqnid de Pamphita ; jamqne 
cum fratre ipsius Chremetc aliquoties collocuta eo per- 
veneraty ut non dubiis indlciis intelligeret y sororem il- 
l/us esscy quae seciim in mateniis aedibus edncata foret, 
Summopere cupiebat igitur , occasionem sibi atiquam 
dari y qua Pamphilam suis restituerety eodemqne jacto 
et puellam sumnio affucret bencjicio , et propinquorum 
alius amicitia for tunas constabiliret suas, liedit miles; 
sed cum cognosset de atnore Phaedriae: puellam scy nisi 
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eo repulsOy daturum negat. Thais ^ quid ageret^ ne- —-^ 
scire: nam et Phaedriam amahat ex animo^ et Pamphi-- '^' 
lae recipiendae gratia quidvis sibi faclundum putabat^ "^^ 
Tandem, cum speraret, se postea J-acile consilium suu 
ei ipsi, cujus animum offenderet, prohaturam^ 1 
driam, ut militi gratificaretur, excludiU Postridie 
cessito ei at que aegre ferenti difficulier se pur gat 9 ibii< 
tisque precibus ab eo impetrat , ut per hiduum prior 
partes habere Thrasonem sineret : ubi primum eripuisi 
puellam^ nihil sibi cum illo amplius fore. Phaedria 
ut hujus bidui molestiam aequiore animo ferret, rus ub 
abeundum esse statuit^ Itaque abiens mandat Parme- 
nonif ut eunuchum et Aethiopissam ad Thaldem, €ui 
COS emeratj duceret. Pamphilam, cum ex aedilms TktOf 
sonis ad Thaidem deduceretur^ cor^picatus in vim 
Phaedriae f rater natu minor Chaerea ita ejus aauh 
re fiagrart coepit, nihil ut pensi haberet, dum ea po* 
tiretur; neque pritis conquievit, quam ejus rei eausm 
ad ThaXdem pro eunucho deduetus est. Quid pluraf 
Thaide ad coenam cum milite profecta, virgini a Chae- 
Tea per vim vitium offertun Turoae undique mirabiles: 
donee tota re patefacta ThaXs a Lachete in jidem et 
clientelam recipitur^ Chaerea agnitam Pamphilam dudt 
uxorem^ ThrasOj diu illusus^ tandem in amoris merctrieU 
partem 9 Gnathonis parasiti opera ^ admittitur. 



PROLOGUS. 



di quisquam est, qui placere se studeat bonis i. s. 
Quam plurimis et minime multos laedere. 
In his poeta hie nomen profitetur suum. 
Turn si quis est, qui dictum in se inclementius 
Existimabit esse: sic existimet^ 5 

Responsum, non dictum esse, quia laesit prior, 
Qui bene vertundo et easdem scribendo male ex 
Graecis bonis Latiuas fecit non bonas; 

5. Sic unus Bentleji, Guyet* Westerhov. Ipse Bentl.: Exi- 
stimarit, at studeat 1. v.: Existimavit, sicut b et u lit- 
terae commutari inter se solent. 
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Item ut Menandri Phasma nuper perdidit, 

Atqae in Thesauro scripsit, causam dicere 10 

Priusy unde petitur, aurum quare sit suum* 

Quam Uloniy qui petit , unde is sit thesaurus sibi, aut 

Unde in monumentum patrium pervenerit. 

Delunc, ne frustretur ipse se, aut sic cogitet: 

Hefunetus jam sum; nihil est quod dicat mihi : 15 

It ne errety moneo, et desinat lacessere. 

Habeo alia multa, nunc quae condonabitnr; 

Saae proferentor post, si perget laedere, 
t facere institnit. Quam nunc acturi snmus 
Menandri Eunuchum postquam Aediles emerunt : 20 

Perfecitt sibi ut inspiciundi esset copia, 
Magistratus cum ibi adessent. Occepta est agi. 
Exclamatf furem, non poetam, fabulam 
Dedissey et nil dedisse verborum tamen. 
Colacem esse Naevi, et Plauti veterem fabulam; 35 

Parasiti personam inde ablatam et militis. 
Si id est peccatum: peccatum inprudentia est 
Poetae, non quo furtum facere studuerit. 
Id ita esse* vos jam judicare poteritis* 
Colax Menandri est; in ea est parasitus Colax 30 

Et miles gloriosus. Eas se non negat 
Personas transtulisse in Eunuchum suam 
E graeca; sed eas fabulas factas prius 
Latinas scisse sese, id vero pernegat. 

9. Pntide et soloece lihri: Idem Men. Ph. nnnc nnper 
cledit» Itemut Bentl., qui adscriptnm repcrit in Donato MS.: 
Itenriy id est similiter. 10. Ita Helmstad. Donat. GnyeU 
Bentl. etc. Libri fere: a thesauro, vel a thesauris. 10. il- 
ium unus Bentl. Male leffitur illo, illi, illic. 17. Ita cod. 
Golleg. Ghristi apud Bentlejum^ A et C Berol., item Ascens. 
Helmstad.: quae nunc lam cond. V.: quae nunc cond. 
19. v.: Ita ut fac. inst. Vid. not. ad Ad. 5, 4^ 6. 21. Sic in- 
terpnnf;nnt: — cbpia. Magistratus cum ibi adesset 
(nam sic legitur in vulgatis), occepta est affi. Quasi non per 
se intelligeretur, fiabulam non coejptam esse agi speciminis causa. 




essent in theatre ad eam spectandam, absente populo, ut fieri so* 
let in hoc genere. 25. Bentl. , obtemperante Brunckio : G. esse 
nempe P. v. f. Sane Naevii Colax alibi non laudatur, landatnr 
Plauti apud Non. y. Batiola , et fieri potest , ut memoria parum 
Taluerit senex Luscius. Sed demus licet, Naevium quoque ejus 
aominis comoediam scripsisse, Plauti^ue intelligcndum esse Mi- 
litem gloriosum. 27. id, propter id, m eo» Guyet.: Si hie ^st 
p. 51. Frustra Bentl. hie non. S3- 1^ Frib. V^ £x %t. 
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Quod si personis tsdem uti aliis non licet : 33 

Qui magis licet currentis servos scribere, 

Bones matronas facere , meretrices malas, 

Parasitnm edacem » gloriosum militemi 

Puerum supponi, fa ill per servom senem, 

Amare, odisse, suspicari? Denique IM) 

Nullum est jam dictum , quod non sit dictum prius. 

Quare aequom est vos cognoscere, atque ignoscere, 

Quae veteres factitarunty si faciunt novi. 

D9te operam et cum silentio animum attendite^ 

Ut pernoscatia, quid sibi Eunuchus velitl 45 



ACTUS!. 

SCENA L 
PHAEDRIA, PAR ME NO, 

Ph. ^uid igitur faciam? non earn? ne nunc quidem» i. s. 

Cum arcessor ultro? an potius ita me comparemi . 

Non perpeti meretricum contumelias? 

Exclusit; revocat. Redeam? Non, si me obsecret. 

Pa. Si quidem hercle possis, nil prius, nil fortius; . 5 

Verum si incipies neque pertend^s naviter* 

Atque 9 ubi pati non poteris , cum nemo expetet, 

Infecta pace ultro ad earn venie^t indicans, 

Te amare et ferre non posse: actum est; ilicet; 

Peristi: eludet, ubi te yictum senserit. 10 

Proin tu, dum est tempus, etiam atque etiam cogita, 

Here. Quae res in se neque consilium neque mpdum 

Habet uUumy earn consilio reger^ non potes. 

In amore haec omnia insunt vitia: injuriae, 

Suspiciones, inimicitiae, induciae, 15 

Bellum, pax rursum. Incerta haec si tu postules 

Ratione certa facere: nihilo plus agas, 

'55. Bcmbinus cod.: Q. si p. i. huic uti n. 1. 36. Idem: 
cnrrentem servam. 41. Sic meliores libii. V.: dictum sit, 
detorioribus quidem numeris. 46. Ita Benib. Basilicamis Fa&mi, 
Bentleji tres. Sequent! versiii C BeroL addit et attendite. V^c 
animadTertite. 

A. I. SC. ly 5. Ita Helmstad. V.: nil prins neque fort. 
II. Inepte Pamplulo hie versus tribuitnr in libris, seqtierite ait- 
tem ita distinguitur : H e r e, quae. Bent]., Pamphili persona rocte 
deleta: boc cogitay Here, quae etc. 
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Qoam si des operam, ut cum ratione insanlaf. 
£t quod nunc tute tecum iratus cogitas : 
E§one illam^ quae iUum? quae me? quae nonf Sine 

modol aO 

Mori me maliml scntiet ^ qui,vir siem! 
Haec verba mehercule una falsa laGrimula, 
QoiiQy.oculos terendo misera vix vi cxpresserit* . 
Kestiu^uet, et te ultro accusabit, et dabis 
Ultro ei supplicium. Pu. O indignum facinus ! nunc ego et 35 
Ohnc tcelenam esse et me miserum seutio. 
Et taedet , et amore ardeo , et prudens » sciens* 
VivQs vidensque pereo, nee, quid agam, scio. 
Pa. Quid agas 9 nisi ut te redimas captum quam queas 
Minimo ; si nequeas paululo : at quanti queas, 30 

Et ne te adflictes . . . Ph. Itane suades ? Pa. Si sapis i 
Nequet praeterquam quas ipse amor molestias 
Habet, addas: illas; quas habet, recte feras. 
Sed ecca ipsa egreditur nostri fundi calamitas : 
Nam nos quod capere oportet, haec intercipit* 35 

ACTUS I. SCENAII. 

THAIS, PHAEDRIA. PARMENO, 

T. Miseram tne! Tereor^ ne illud gravius Phaedria i. s* 
Taleritt neve aliorsum, atque ego feci, acceperit. 
Quod heri intromissus non est. (Ph. Totus, Parmeno, 
Ti«mo horreoque postquam adspexi banc. Pa. Bono animo es» 
Accede ad ignem hnnc: jam calesces plus satis.) 5 

T. Quis hie loquitur? Ehem, tun' hie eras, mi Phaedria? 
Quid hie stabas? cur non recta introibas.' Pa. Ceterum 
De exclusione verbum nullum! T. Quid taces? 
Pa. Sane quia vero hae mihi patent semper fores, 
Aut quia sum apud te primus. T. Missa istaec face. 10 
Pa. Quid? missa? O Thai's, Thai's, utinam esset mihi 
Pap aequa amoris tecum 9 ac pariter h'eret, 
lit a at hoc tibi doleret itidem , ut mihi dolet, 
Aut abs te ego istuc factum nihili penderem. 

so. Ita Guvet. V.: Egone illam? quae i. ? as. V.: H. v. 
^^i xnehercle f. 1. 25. misera ironice, quae luiseram se cla- 
^t. Quod alibi legitur, misere, h. e. vehementer, locum. hie 
>U)a habet y cum sequatur ▼}. 33. Libri et minus, eltgaoter et 
dure corrcpta priore syllaba tou illas in versa medio : e t illas. 
<>iyet. : et eas. 
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T. Ne cmola te animi, te obsecro, mi Phaedria. 15 

Non poly quo quemquam plus amem-, aut plus diliganiy 

Eo feci; sed ita erat res, faciundum fuit. 

Pa. CredOi ut fit, xnisera prae amore exclusti hunc foras. 

T. Siccine ais, Parmeno? Age. Sed, hue qua gratia 

Te axcessi jussi, ausculta. Ph. Fiat. T. Die mihi 20 

Hoc primiim : potin' est hie tacere ? Pa. Egone ? optume. 

Verum heus tu^ hac lege tibi meam adstringo fidem: 

Quae vera audivi, taceo et contineo optume; 

Sin falsum aut vanum ant fictum est, continuo palam est. 

Plenus rimarum sum, hac atque iliac perfluo. 35 

Proin tu, taceri si vis, vera dicito. 

T. Samia mihi mater fuit; ea habitabat Rhodi* 

Pa. Potest taceri hoc. T* Ibi turn matri parvolam 

Puellam dono quidam mercator dedit. 

Ex Attica hinc abreptam. Ph. Civemne? T. Arbitror; 30 

Certum non scimus: matris nomen et patris 

Dicebat ipsa; patriam et signa cetera 

Neque scibat, neque per aetatem etiam potuexat* 

Mercator hoc addebat, e praedonibus, 

Unde emerat, se audisse, abreptam e Sunio, 35 

Mater ubi accepit: coepit studiose omnia 

Docere, educere, ita uti si asset filia. 

Sororem plerique esse credebant meam. 

Ego cum illo, quicum tum uno rem habebamf hospite, 

15. v.: Ne cr. te, obtecro, anime mi, Phaedria. 
Bentl. cum Guyeto, ut versum expleret: anime mi, mi PH.. 
plane ut Plautus Kud. 4, 89 ^t ^i anime, mi Trachalio. Sea, 
mirus tamen consensus tot codicuni in mi altero negli^endo. Ac* 
ccdit A Berolinensis , libri antiquissimi curioscque scripti, nucto* 
ritas, in c^uo libro legitur: Ne te crucia, te obsecro^ acce-' 
dit Donati genuini, qui : „ V i d;e,<< inquit, „q u am familiariter 
hoc idem repetat blandimentum. Vult enim Toren- 
tius, velut peculiare verl^um hoc esse Thaidis. Ideo 
to tie 8 dictum est: Tune hie eras, mi Phaedria (6); Ne cru* 
cia te, obsecro, animi (male legitur anime), mi Phaedria. (Gf. 
64, 110.)" £t Eugraphius: Incipit defensio, quae opti* 
mum principium tenuit, ut irascentis primum animus 
temperaretur. Quin ipsorum librornm scriptura animemi^ 
exemplaribus non multum inter se dissentientibus , ita explicart 
potest, ut librarii pro anime perjieram ezarato animi scriptuni 
Yoluerint ; quod genus depravationis illustratum a nobis nuper est 
in notia ad oenecam Tragicum. Quid multa ? Kecte, nisi omnia 
mefallunt, codex Berol. : te obsecro; recte item nos : Ne cru- 
cia te animi, ut Adelph. ^,4, 1, Phorm. 1, 4, 10, ct apud 
Plautum animi impos, animi lassus, animi miser, ani- 
mi pendeo. Vide lexicon Pareanum, et cf. Donat. infra ad a, 
2, 42. 57.. Pessinie le^tur adhnc educare. Gorrcxere Guyet. 
Benti. 59. Ita Bentl. Libri, o littera illata irequentius : q u o c u m, 
vel cum quo, ut Berol. C^ Helnistad., Frib. 
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Abii hue, qui mihi reliquit haec, quae habeo, omnia. 40 
Pi. Utrumque hoc falsum est : effluet. T» Qui istuc ? 

Pa. Rogas? 
Neque tu uno eras contenta ^ neque solus dedit: 
Nam hie quoque bonam magnamque partem ad te attulit. 
T. Ita est; sed sine me pervenire, quo volo. 
lotezea miles ^ qui me amare occeperat, 45 

In Gariam est profectus ; te interea loci 
CognovL Tute scis* postilla quam intimum 
Habeam te, et mea ccmsilia ut tibi credam omnia. 
Pai Neque hoc tacebit Parmeno* T» Oh, dubiumne id est ? 
Hoc agite , amabo ! Mater mea illic mortua est 50 

Naper, cujus f rater aliquant um ad rem est avidior. 
It banc nbi forma videt honesta virginem^ 
Et fidibus scire : pretium sperans ^ illico 
Pioducit, venditv Forte fortuna adfuit 
Hie meus amicus ; emit eam dono mihi, 55 

Inpradens harum rerum ignasusque omnium* 
Ii venit* PostqUam sensit me tecum quoque 
KeM habere: fingit causas, ne det, sedulo: 
Ait, si fidem habeat, se iri praepositum tibi 
Apad me, ac non id metnat, ne, ubi acceperim> 60 

Sese relinquam , velle se illam mihi dare ; 
Veriua id vererit Sed, ego quantum suspicor, 
Ad ?irginem animum adjecit. Ph. Etiamne amplius ? 
T» Nil : nam quaesivi^ Nunc ego eam , mi Phaedria, 
Maltae sunt causae, quamobrem cupio abducere. 65 

Primum, quod soror est dicta; praeterea, ut suis 
Heddam ac restituam* Sola sum ; habeo hie nemiuem 
Neqae amicum, neque cognatum. Quamobrem, Phaedria, 
Cupio aliquos parere amicos beneficio meo. 
Id, amabo, adjuta me quo id fiat facilius* 70 

Sine illunc priores partis hosce aliquot dies 



41. V.t Qui istuc? Pa. Quia N^que tU etc. Codd* tto- 
ttrilSSS. practer unum A Berolinensem et libcr Frib.: Kogas? 
fttit etc. 49. Itn Guyet. Bentl. eX lihro Vaticano. Alii: Ne hoc 
qvidem t..P. Vulgo autem Phaedriae tribUuntur Verba Neque 
noc t. Farm. , et Farinenoni teJiqua hiijus versus. Verum si id 
pncerto affirmaVit Phaedria ^ quomodo idem dubium servus di- 
ctt, non intelllgas. Gf. 5, 4^ 3. 51. Libri nullis numeris: Nu- 
pet) ejus fr ate r. Gujus jxovooi/A^^K/Sov, ut passim apnd hos scri- 
bes. 52.' V. item dfjJrp(cq: Is ubi banc f. vidith. v. Oonat. : 
Iihanc ubi. Beroll. A, C, Helmstad. Frib. : videt, neque ali- 
ter Bentl. 67. Ita Guelf. , quae lectio nnmerosior Vulgate hkc 
Keii. ac. redd. %. Ita Bembi et A Berol. V. para re, quo 
venam corrumpi setisit BcntL 



83 p. TERENTII 

Apud me habere. •— Nil respondes? Ph. Peffi\itna> 

Ego cum istjg factis quidquam tibi respondeam? 

(Pa. £u9 noster, laudo ! tandem perdoluit! vir es!) 

Ph. At ego xiescibam^ quorsum tu irei. Parvola ft 

Hinc est ahrepta; eduxit mater pro sua; 

Soror dicta est; cupio abducere^ ut reddam suis, 

Nempe omnia haec nunc verba hue redeunt deniqiie: 

Excludor, ille reoipitur. Qua gratia. 

Nisi si ilium amas plus quam me, et istam nunc timett M 

Quae advecta est 9 ne ilium talem praeripiat tibi? 

T. Egon' id? Ph^ Quid te ergo aliud soUicitat? Cedo. 

Num solus ille dona dat? num tibi meam 

Benignitatem sensisti ilitercludier ? 

Nonne, ubi mihi dixti cupere te ex Aethiopia ^ II. 

Ancillulam, relictis rebus omnibus 

Quaesivi? Porro euntichum dixti velle te, 

Suia solae utuntur his reginae. Repperi; 
eri minas viginti pro ambobns dedi; 
Contemtus abs te- in memoria haec habui tamen« 90 

Ob haec facta abs te spernor. T. Quid istic , Phaedxii? 
Quanquam illam cupio abducere atque hac re arbitror 
Id fieri posse maxume: verumtamen 
Potius, quam te inimicum habeam, faciam» ut jusserk 
Ph. Utinam istuc verbum ex animo ac vere diceres .95 
Potius quam te inimicum habeam I Si istuc crederem 
Sincere dici: quidvis possem perpeti. 
(Ph. Labascit, victust, uno verbo quam cito!) 
T. Ego non ex animo misera dice? Quam joco 
Rem voiuisti a me tandem, quin perfeceris? 100 

73. Ita Donat. Libri Terentiani dorioribus numeris: Egos** 
Frib.: £gon cum istis f. qu. t. r. V.: E. quidqu. c. it t f. 
t. resp. 75. Sic aliquot Bentlejani, edd. vett. Muret. Bentl. V.: 
Haut (quidam MSS. Aut) ego. 79. Ita Helnislad. Ceteri: Effo 
excludor, qiii pessimus est anapaestus cum syllaba. 80. Sic 
Regius etKiibncatus Guycti^ Helmstad. Frib.: Nisi f Hum amei 
plus quam me. Guelf.: N. ill. plus quam me amaa. Onr< 
Bentl.: Nisi si ilium pi. qu. me amas, et ist. n. t. 8s. V«: 
Egon* id timeo, neque juvat Bentleji ratio, Ego legculis, nifi 
qnis ferendum })utet haec ita dimetieu tern: |Ego id time|oi 
Glossema est timeo, Egon' posteriore syllaba longa; qua di 
re vide nos ad Planti Amph. 475. 83- num tibi Helmstad., ut 
legendum vidit Bentl. AlH libri nuncubi, vel num u b i. S4 
Sic plane M8. Guil. Canteri Nov. Lectt. 7, 12, ui edidit BcnU 
Alii Godd.t interclaudicr. ABeroL: in me claudier. V. 
in te claudier. 90. Vix recte libri et versn ehiinbi: Tamei 
cont. abs tc haec hab. in mem. ^ Ita Bentl.^ elegantcr 
V.rvictus. * 
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igo impetrare nequeo hoc abs te, bidunm 

iltem ut concedes solum. Ph. Si qnidem biduum; 

'ernzn ne flant isti viginti dies* ' 

'.Profecto non plus biduum^ aut ... Ph. Am? Nil moror. 

'. Non fiet ; hoc mode sine te exorem. Ph. Scilicet 105 

'adundum est^ quod vis. T. Metito te amo; bene facis. 

Ir. Bus ibo} ibi hoc me macerabo biduum. 

(• &cere certum est: mos gerundust Thal'di. 

he tn fac deducantur illi. Pa. Maxume. 

iu In biduum hoc, Thai's, vale. T. Mi Phaedria^ 110 

Itn. Numquid vis aliud? Ph. Egone quid velim? 

lun milite isto praesens absens ut sies; 

fes noctesque me amesy me desideres, 

(e somnies , me expectes , de me cogites, 

k spereS) me te oblectes, mecum tota siS) 115 

bos fac sit postremo animus 9 quando ego sum tuus. 

'. Me miseram j forsan hie mihi parvam habeat fidem> 

tque ex aliarum ingeniis nunc me judicet, 

jgo poll quae mihi sum conscia/hoc certo scio. 

eque me finxisse falsi quidquam, neque meo 120 

ndi esse quemquam cariorem hoc Phaedria; 

t qaidquid hujus feci , causa virginis 

Bci: nam me ejus fratrem spero propemodum 

im reperisse, adolescentem adeo nobilem; 

t is hodie venturum ad me constituit domum* 135 

Dncedam hinc intro atque expectabo, dum venit. 

108. Frib.: I. f. c, e.: morigerandttm est Th. 109. Li- 
iTulgaii) dure correpto illi in versa medio et minus usitate 
dto verbo adducantur pro ded'ucantur: Tn, Parmeno, 
ic fac illi adducantur. B et G Berol.^ item Helmstad. : 
)dncantur. Frib.: Tu parm. hue fac deducantur illi. 
unen Parmen o est glossema.- Cf. 2, i, 1. 116. Ita liber Helpi- 
id. C Bero\.: siet. £ieptc l(bri: MeUs fac sis postremo 
limus, quod solitum olandimentum amantiUm. oed scripse- 
itMeas fac sis animus, qui crederent simiae Donati. veif Ba 
undo ego sum t u u s ita interpretanti : Animus seilicot, 
m nescirenty Tuus sum vocem esse serrorum adversus domi- 
I, a Pbaedria usurpatam fisra^opuca^i more aniantium. Vide 
»irt. Amph. 2> 1, 7, Capt. 3) Si ^^1 Cas. 5, 6, 15, Andr. 5, 6, 12. 
tttt 1 , 25 y 7 : Me t u o lonffas pcreunte noctes ^ etc. Donatus : 
lod ipse ab ejus (Thaiais) corpore patitur, id vult 
iliti (ab) ejus mente contingere^ 119. Non male C Be- 
L: certe. 123. Sic A Berol. et edd. vett», in his Ascens. V.: 
«ro fratrem, doteriorc loco vers As posita voce fratrem. 
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A C T.U S II. 

SCENA L 
PHAEDRIA, PARMENO. ' 

Ph. Fac ilEu ^t j>issi> d^dubantur isti. Pa. Faciam. Ph. At 

diligenter. t. t. 

Pa. Fiet. Ph. At mature. Pa. Fiet. Ph. Satin' hoc man- 
datum esttibi? Pa. Ah, t.t.c. 

Rogitate, quasi difficile sit! • i. d. 

Utinam tam aliquid in venire facile possis, Phaedria, t.t.c. 

Quam hoc peribit! Ph. Ego quoque una pereo, quod mi 

est carius: 5 

Ne istud iniquO patiare ailimo. Pa. Minime; quin e£Fe- 

ctum dabo. as. t; d. i. d. 

Sed tiumcjuidl aliud impetas? i. d. 

Ph. Munus nostrum omato verbis, quod poteris, et istunc 

aeraulum, as. t. d. i. d. 

SUod pot^ris, ab ea pellito. Pa. Ah, i. d. 

!emini , tametsi nullUs moneas. Ph. Ego rus ibo atque 

ibi manebo. t. t. 10 

Pa. Censeo. Ph. Sed heustu... Pa. Quid vis? Ph. Cen.. 

sen' posse me obfirmare et 
P^rpeti, ne redeem interea? Pa. Tene? Non hercle ar- 

bitror: t. t. c. 

Nam aut jam revertere, aut mox noctu te adigent hor- 

sum insomnia. i. t. 

Ph. Opus faciam^ ut defatiger usque, ingratiis ut dormiam. 
Pa. Vigilabis lassus: hoc plus facies. Ph. Ah, nil dicis, 

Parmetio. 15 

Ejiciunda hercle est haec moUities animi : nimis me in- 

dulgeo. 
Tandem ttdn ilia ego caream ^ si sit opus  vel totum tii- 

duum.^ Pa. Hui, 
Univorsum triduum.^ Vide, quid agas. Ph. Stat senten- 

tia. t. t. c. 

Pa. Di boni, quid hoc morbi est? adeon' homines inmu- 

tarier 



A. ll. SC. i, H^'Auirptvi; legitur: tatn iniguo. Est tam 




dabo. Sed vid. hot ad Andr. 2, t, 2. 14. ^ic nostri. BcntL ex 
libris, ut ait, axltiquist defetiger. 
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1 amore , ut non cognoscas » eundem eite ? Hoc nemo 

f uit 20 

Knusineptus, xnagisseverusquisquamy kiec mage continens. 

Bd quis hie est, qui hue pergit? Attat, hie quidem est 

parasitus Gnatho 

lilitis; ducit seeumuna virginem dono huic, papae! 

ide honesta. Minim* iii ego me turpiter hodie hie dabo 

om meo deerepito hoe eunucho: haee superat ipsam 

Thaidem. 25 

ACTUS 11. SCENA II, 
GNATHO, PARMENO. 

• 

. Di inmortales , homini homo quid praestat ! stultq |n- 

tellcgeQs . t. t. c. 

liid inler^sM Hoc adeo ex hae re venit in mentem 

xnihif i. t, 

onveni hodie adveniens quendam mei loci hinc atque 

ordipisy t* t, c. 

'oipinem haud inpurum, itidem patri^ qu; abligurrie- 

rat bon4. 
ideusentum, squalidum, aegrum, pannis, annis, obsitpxp. 5 
Qidi^tucy inquapiy ornati est? — Oiioniqrn mispr^ quod 

hahuiy perdidi: hem^ as. t. d, i. d. 
)uo redactus ^iiml Ompes ooti me atque fimici dese^ 

runt, t. t. Cy 

ic Qgo ilium eontemsi prae me. Quid homo , inquam, 

ignavissnme? 
an' parQsti te, ut spes nulla reliqiia in te sit tibi? 1. 1. 
imol consilium cum re ami$ti? Vide Qie ex eodem or- 

tum locoy 10 

lui color, nitor, vestitus, quae hahitudo est corporis ! 1. 1. c. 
nmia habeo, neque quidquam habeo: nil cum est, nil 

defit tqmen. — 
'J ego infelix neque rfdiculus esse , iteque plaga^ pati 
\)uum» -^ Quid? tu his rebus credis fieri? Tota erras yia. 
lioi isti fuit geueri quondam quaestus apud seclum 

prius; 15 

ioqnovom est aucupium > ego adeo hanc primus inveni viam. 
St genus Jiominun^ , qui esse primo^ ^e oinnium rerum 

volunt, 

23. Nostri: unam. 

A. II. SC. Ily 5. Ita B codex Berol. V. : an nisque. 9. MSS. 
m: siet. v.: esse t. Correxit Bentl. 10. Minus apte liblri el 
wtro diCficiliore : V i d e n* (-> c o r p o r i s ?). Ajiiniadvertit Giiyet. 
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Nee sunt; hos consectox ; hi$ce egdnonparome, utrideant, 
Sed eis ultro arrideo et eorund ingenia admiror simul. 
[Quidquid dicuut, lando; id rursum si negant, laudo id 

quoquej 
Negat ? nego ; ait ? ajo ; postremo imperavi egomet mihi i. t. 20 
Omnia adsentari. Is quaestus ni;inc est multo uberrimus. t, t, c. 
(P. Scitttm hercle hominem! hie homines prorsum ex 

stultis insanos facit.) 
G. Dum haee loquimur, interea loci ad macellum ubi 

advenlmus: i, t. c. 

Concurrunt laeti mi obviam cupedinaiii omnes, 
Cetarii, lanii, coqui, fartores, piscatoies> 23 

Quibus et re salva et perdita profueram et prosum saepe; 
Salutanti ad coenam vocant, adyentum gratulantur. 
Ille ubi miser famelicus videt me tan to honore et 
Tarn f^elle vietum quaerere; ibi homo eoepit meobseerare, 
Ut sibi liceret discere id de me. Sectari jussi: 30 

Si potis est,.tanquam philosophorum habent discipuli ex 

ipsis 
Vocabula, parasiti item ut Gnathonici vocentur 
(P. Videotium^t cibus quid facit alienus!) G.Sed ego cesso 
Ad Thaxdem banc deducere et rogare , ad eoenam ut 

veniat? 
(Sed Parmenonem ante ostium &a'Cdlov tristem video, 35 

19. Frig^ere videtur simul, ut libentor legerim, usurpato tro- 
clia!^co t. acatalectico : admirari sixnulo. Quanquam habet, 
quo se tueatur, lectio vulgata. Recte autem BentL secundum 
Iruyetum eis dedit pro h i s. G B«rol. : H i i s , per^eram addita, 
nisi fallor, h littera. Uncis inclusa pro alio haoeri non possunt 
quam pro versificato, ut fit, glossemate elegantiuoi illorum, quae 
^equun'tur, Negat? nogo$ ait? ajo, quae quidem fraudis Guye- 
tus insi^imians rallitur. 90. nego non liquescit propter interpun^ 
ctiouem. Cf. not, ad Andr. s, a. g. Si guis tamen ponere nialit 
a jit, nOA refragabor. Ceterum legitur: rfegat quis? quae est 
interpretatio, InteUigendum quis vel aliquis, ut passim tU 
a])ud Graecos scriptores. 23, Ut Bemhinus aliinue codd. , teste 
Kivio, ita eUam 3 Berol, ^elmstad. et Frib..* adventamus. A 
et ia BeroQ. : c on Y animus. 98* Sic nostri praeter Helmstad. et 
Frib*, nisi quod 5 Berolinenses , sicut hi ipsi duo libri, habent 
ill tanto l&o|iore. Frustra in his aliisgue multis libris, ^os ez- 
prqssitBentl., sic legitur: me esso. si.oic 2 Regies secutus Bentl. 
v.: disciplinac. 53. Oionysius P. P. Epistol. ad Severum, 
lattdante Lindenbrogio : „Y idete, ne in vos illud conve> 
)iiat; Vide, quid faciat otium et alicnus cibus. << Kecte, nisi quod 
legendum est secundum jplerosque libros et Donatum facit, ut 
vel ex metro intelligas. Bentl.: Viden*, ot. et c» q. facit etc. 
Vulgo: Vide^]' o. et c q. faciat. 55. Qailiov, vel Tha'ldii. Li- 
bri nuUis numeris; Tha'idis. Alii aliud suffeceve, Muretus me- 
retrieisi Bantlejus opperiri, etc, Uonatus; „Thaidis. Le- 
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ijy tlis servom. Salva ret ! Nimirum hice homhies f rigen t 
febulonem hunc certum est ludere. P. Hice hoc munere 

arbitrantor 
mm Thai'dem e$se.) G. Plurima salute Pannenoiiem 
iammam suum inpertit Gnatho. Quid agitnr ? P. StaLui . 

G. Video, 
hm quidnam« quod nolis yides? P, Te, G. Cndo; at 

numquid aliud? 40 

*. Quidam? G. Quia tristis. P. Nil quidem. G. Ne sis. 

Sed quid videtur 
loc tibi xnancupium ? P. Non malum hercle, G. Uro ho- 

minem ! P, Ut falsus auimi es ! 
'. Quam hoc munus gratum Thaidi arbitrare esse ? P. Hoc 

nunc dicisy 
Sjeetos hinc nos? Omnium rerum, heu«, vicisfitudo est! 
r. Sex ego te totoa, Parmeno, hot menses quietum 
I- reddaas, 45 

h sursum, deorsum cursites, neve usque ad lucem vigiles. 
Icqaid beo te? P. Men'? Papae! G. Sic soleo amicos. 

P. Laudo. 
k Detinco te ? fortasse tu profectus alio fneras ? 
'. Nusquam, G, Turn tu igitur paululum da mi operae : 

fac ut admittar. 
'. Age mode. Nunc tibi faaec patent fores , quia istam 

ducis. 50 

rvNum quern evocari hinc vis foras? P. Sine biduum hoc 

praetereat. 
(•i nai uno digitulo foris nunc aperis fortunatus, 
lie ta i«tas faxo calcibut saepe insultabis frustra. 

iter et Thais/' Corrupte quidem, sed ut tam«n inteUigas, 
Mcrinien lentioni* olim fuisse in nomine mulierisj idque discri- 
nm nisi in eo consti fieri t, nt deminiUivvun loco primitivi positnni 
Mrit, i^nalc dicos fuisse, nescia«. Hnc aecedit, qunA lahi splent 
I nommihus graoris. Lepide autetn, rcgem stinni imitatiis, 
mtoftffTiKM utitur parasitus, 56. V.< ras oat. Bentl. copnlam omi- 
it 41. T.: tristis es. Bentl.t trisfci's, imisitato g^ere tion- 
raetiaais. Intelligenda copulfl, sicut passim. Idem recte ex li- 
riiNii quidem. V. praris n-uineris: Nihil equidem. 42. 
t Habcnt 5 codd. MSS. fientleji, totidem nostri et veti. edd. , in 
ii Pribnrg. et Ascens., quod rulgato est xnerito practulit Bri- 
tt&as doctissiifius. 44. V. — nos: omnium etc. 49. Glossema 
nifurpop est, qnod vnlgatur, hoc: Admittar Ad illam. P. 
i%9 etc. Animadvertit Guyetus, q\\em seqiiimur etiam 52. po- 
nu qnam ponattius cum Mureto et JBcntiejo for em, et seauente 
ttnc istanc pro istas. 3ic auiem ibi legitur in vulgatis libris: 
\n\ mihi nunc nno dig. fores ap^ f. 50. V. hae. C Berol. r 
lee pro hec. 
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G. Etiamne tu hie stas, Parmeno? numnam hie reli- 

CtUS CUStOSy 

Ne quia forte internuntius clam a milite adistam curset ? 55 
P. Facete dictum! Mira vero, militi quae placeant! 
Sed video herileoi filium minorem hue advenire, 
Miror, quidPiraeo ahierit: nam ibi custos puhlice est nunc, 
Non temere es^ ; et propeirans venit ; nescio quid circum- 

spec tat. 

ACTUS IL SCENA JII, 
CHAEREA, PARMENO. 

C, Occidi ! t. c, 

Neque virgo est usquiimy neque egOt qui illam e contpe- 

ctu Qmisi meo ! i. t, 

Uhi quaeram? ubi investigein? quern percenter? quam in- 

sistam viam? 
Jncertus sum. Una haec spcs est : ubiubi est , diu celari 

non potest. 
O faciem pulchram! Peleo omnis debinc ex anlmo mu- 

lieres: 5 

Taedet quotidianarum harum formarum, (P. ^cqe autezn 

alterum [ 
Nescio quid de amore loquitur. O infortunatum senem ! 
Hie vero est, qui si occeperit, ludum jocumque dicas, i. t. c. 
Praeut hujus rabies quae dabit, ilium alterum fuisse,) 
Ct Ut iUunc di deae omnes senium perdant, qui hodie me 

remoratus est; i, t. 10 

54, Itidem MOkofiir^Q libri: Etiam nunc hie atas, Farm.? 
eho, numnam etc. Ortum eho ex, praecedente -eno, ut si- 
millinme sunt H et N litterae in scriptis. Ceierum Bentleji codex 
unus, item B 3eroI.: Etiam tu hie stas$ G Berol. : Etiam 
hie 8tas. Bentl.: Etiamne (quod hahuisse vMentur Jihrariipro 
^tiamn^^y h. e. ^tiam nunc) tu hie stas, Parm.? ehof 
numnam etc. 58, Piraeo abierit, qucmadmodum dicitur 
abire domo, honore, magistratu. Dure lihri: ex Pir. Uonat. : 
Adversus praedonum incursus illic excub^bat ji|- 
ventus Attica. 

A. {J. SG. lllf 9. Librarii quotidianum ordinem verborum se- 
rtiintos: — dic^s (vel dices) Fuisse illu 111 alterum, prao- 
t|t hujus rabies quae dabit. Tov dabit syllaba posterio|r 
pro longa est, maxime propter interpiuictionem versusque incisio- 
nem. Of. Ad* pr. ^5, Frustra sunt Guyct. et Bentl., qui 3 hinc 
versus exsculpuiit iambicos, vocfibulis occeporit, alter ui|i et 
dabit fiiiitos. 10. Ita Bcntl. ex cpdd. Acadt «t Kegio. Omiies 
etiam ^lii, V.: dei^pque sen* perd^ 
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Meqae adeo, qui restiterim; turn autem qui ilium floe* 

cifecerim ! 
Sed eccam Parmenonem ! Salve. P. Quid tu es tristiit 

m" quidve es alacrit? t. t. 

Unde is ? C^ Egone ? Nescio hercle^ neque unde earn, ne- 

que quonum earn: t. t.c. 
Ita prorsum oblitus sum mei, P. Qui, quaeso? C. Amo. i.s, 
P; Hem ! C. Nunc te ostendes, Parmeno, qui vir sies. 15 
Scia> te mihl saepe pollicitum esse; Chaerea^ aliquid 

invent i. t. 

Quod ames , modo ; utilitatem in ea re ego faciam ut 

cognoscaa meaniy 
Cum in cellulam ad te patris penum omne congerebam 

clanculnmr 
P. Age» inepte ! C. Hoc hercle factum est. Fac, sis, nunc 

promissa adpareant, 
Siire adeo digna res est, uM tu nervos intendas tuos, 20 
Haud similis virgo est virginum nostrarum, quas matres 

student 
Qemissis humeris esse , vincto .pectore , ut gracilae sient, 
Si qua est habitior paulo : pugilem esse ajunt ; deducuntf 

cibum; 
Tametsi bona est natura, reddunt cnratura junceas. 
Itaque ergo amantur. P. Quid tuaistaeo? C. Nova figura 

oris. ... P, Papae ! 25' 

C.Co}or verus, corpus solidum et succi plenum,., P, Anni? 

C, Anni sedecim. 
Pt Flos ipse. C. Hanc vel vi mihi vel clam tu vel precariq 
Fac tradas: mea nil refert» dum potiar modo, i. s. 
p. Quid ? virgo cuja est ? C. Nescio hercle. P. Unde est ? 

C. Tantundem. P.Ubi habitat.^ i/t.c, 
C, Ne id quidem, P, Ubi vidisti? C, In via, P, Qua ra- 

tione amisisti? 3Q 

C. Idequidem advenien3 mecum stomachabar modo; i.s. 
Nee quemquam ego hominem esse arbitror, qui ipage bOTiae 
Felicitates pmnes adveriijae siept, 

« 

13- Omne Guelf. Frib. (Hie etiam penu), quae lectio, com- 
Q)«iqorata ilia etiam a Donato, anteferrl vf^Igatae omnem debet, 
|}« 6 habcamus in uno versu m litterA terminatns voces. 19. Age, 
I^Pepte leyiter pt amice reprojiendentis est. Cf. Ad. a, 6, 7. 2q. 
^ecte Donat. :Hic brdo et sens us est: Fac, s i v i s (sis), nunc, 
*ive adeo digna res est etc. 22. Ita Nop., Valen Frobut, 
owntioyie ejus spripturac fit apud Eugraphiuni. V*: graciles. 
Correxit )^entl. 27. Non clidenduxii ipse propter interpu^ctip- 
»eai: vid. not, 4d An4r. 2, a, 8. Vel legendnra ipsus. 
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Quid hoc iBSttceleris? Peril! P. Quid factum est? C.Rogas? 
Patris cognatum atque aequalem Archidemidem 35 

Nottine? P. Quidni? C. Is, dum hanc^^qaor, fit mi obviam. 
P. Incommode hercle, C. Imo eniftivero infeliciter: 
Nam.incommoda alia sunt dicenda^ Parmeno. 
Ilium liquet mihi dejerare his mensibus 
Sex , septem , prorsum non vidisse proxumis, 40 

Nisi. nunc, cum minime vellem* minimeque opus fuit. 
Eho, nonue hoc simUemonstri est? quid ais? P. Maxume. 
C. Continue adcurrit ad me , quam longe quidem, 
Incurvns^ tremulus, lafaiis demissis, gemens; 
Heus 9 heus 9 tibi dico ^ Chaerea, inquit. Restiti. 45 

Sdh^y tpdd ego te vclebam? -*- Die. — ^ Cras est mihi 
Judicium* — Quid turn? — Ut diligenter nunties 
Pain 9 advocatus mane mihi esse ut meminerit, 
Dum haec didt: abiit hora. Rogo, numquid velit. 
JBLtete^ inquit. Abeo. Com hue respicio ad virginem : 50 
Illaec SB iaterea commodum hue advorterat 
Hanc nostram in plateam. P. Mirum» ni hanc dicit, mode 
Hnic quae data dono est. C. Hue cum advenio : nulla erat. 
P« Comites secuti scilicet sunt virginem? 
C. Verum; parasitus cum ancilla. P. Ipsa est: ilicet. 55 
Desine: jam conclamatum est. C. Alias res agis. 
P* Istue ago equidem. €L Nostin' (quaeso, die mihi), aut 
Vidistin' ? P. Vidi; novi; scio, quo abducta sit. 
C. £bo., Parmeno mi, nostin* ? et scis, ubi siet? 
P, Hue deducta est ad meretrieem Thai'dem; ei dono data 

est. ,t. t. c. 60 

C. Quis is est tarn potem cum tanto munere hoc ? P. Miles 

Thraso, 
Pkaedriae rivalis. C. Duras fratris partis praedicas. 
P. Imoenimy si«ciacquoddonum huic dono contra com par et, 
Tum magis id dicas. C. Qtiodnam, quaeso hercle? P. Eu- 

' nuchum. C. lUumne, obsecro, i. t. 

54. Etiam verba Qii. h. est seel.? serro tribauntnr in vul- 

§atis libris , sed a Donate atque Bentlcjo Chaereae; rectius qui- 
em propterea quod Parmeno minime est commotus. * 42. Ita 
HeloMtacL Frib.: nonne sim. hoc monstri est? V.: nonne 
hoc monstri sim* est? male collocato monstri, rerbo gravis^ 
sino. 51. v.: Ilia sese, pronomino Ilia pessime deproperato. 
57. Ita Beotl. secundum coaiccm Collegii Corp. Christ. V.: I. a. 
quid em, C. nostin', quae sit? die mihi: Ant vid. ? 59. 
Ita Donat. Bentl. Frib.: O Parra. nostin? Par. Novi. Che. 
et scies ubi sciot? V.: — nostin*? P. novi. Ch. et 
scis, u. «. 65. Cod4. Bentlefi a, B Berol. Helmstad. Frib. non 
ha bent enim. 
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Inhentstum h^miuemy qnem mercatas est here, aemein. 

mulierem? t. t. c. (^5 

P« Istuac ipflUHi* C. Homo quatietur certe cum dono foras. 
Sed islam Tbaidem non scivi nobis vicinam. P. Haud 

diu est. i. t. 

C. Peril, nunquamne etiam xne illam vidisse? £hodam» 

die mihi hoc : t. t^ c. 

Estne, at fertur, forma ? P. Sane. C» At nihil ad uostram 

hanc, P, AUa res* 
G. Obsecro hercle , Parmeno , fac , ut potiar. P. Faciam 

sedulo, as. t. d* i, d. 70. 
Dabo operam, adjuvabo, Numquid me aliud vis? C. Quo 

nunc is? P, I>omum» 
Utala^qipiahaec, ita uti jussitfratert deducam adThaidem. 
C, fortunatum istum eunuchum , qui quidcm in banc 

detur domum! t, t. c» 
P, Quid ita ? C. Rogitas ? Summa forma semper consei:- 

vam domi 
Videbit; conloquetur; aderit una in unisaedibus; i.t. 75 
Oikmm nonnunquam capiet cum ea ; interdom propter 

dormiet. 
P. Quid, si nunc tute fortunatus fias. . . C. Qua re, Parmeno ? 
Kesponde ! P. Capias tu illius vestem« , . C, Vestem ? quid 

turn postea? 
PfProillo te deducam. •• C, Audio. P. Te esse ilium di- 

cam. •. C. Intellego, 
P.Tuillis fruare commodis, quibus ilium dicebas modo, 80 
Cihuia una capias, adsis, tangas, ludas, propter dormias, 
Quandoquidem illarum neque te quisquam novit, peque 

scit qui sies? 
Praeterea forma et ^etas ipsa est, facile ut pro eunucho 

probes. 
C^Dixtipulchre! nunqnamvidi melius consilium darL t.t.c. 
Age eamus intro nunc* lam ; orna me, abduc , due, quan- 
tum potest! ' i, t, 85 
Pt Quid agis? Jocabar equidem. C, Garris. P, Pern, quid 

ego egi miser? 

6s. Frib.; die hoc mihi. V. hoc non legitur. 6g. Doaatt 
^ •cripti nostri practcr Guelferby tanum , item ed.Frio. : Alia 
f«< est. 71. Sic Donat. Helmstad. Fri^> Asoens. Guelf. : quid 
^< vis aliu4? V. vis dosidcratur. 72. $ic iidem praeterGudf.^ 
®^ praeterea C Bcrol. V. : d u c a m , minus quidem proprie. 79. 
1^ cod. Regius apud Guyetum, omnes Benti^jiy C 3erol. V.: 
^ttcam. 8p. Ita ood. P«ti:ensis, C BerdL, Beoil. V.: tu ilium. 
^* Ita pleriquo codd. , Guyet. Bentl. 
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Quotrudis? Perciilerisiamtume. Tibi equidem dico : mane. 

0. Eamus! P. Pergin'? C. Certum est. P. .Vide, ne ni- 

xnium calidum hoc sit, modo. 

C. ' Non est profecto. Sine ! P.- At enim istaec in me cu- 

detur faba. C. Ah! 

P. Flagitium facimus. C, An id flagitium est, si in do- 
mum meretriciam 90 

Deducar et illis crucibus, quae nos nostramquc adolescentiam 

Despicuam habent, et quae nos semper omnibus cruciant 

modis, 

Nunc referam gratiam atque eas itidem fallam, nt ah il- 
lis fallimur; 

An potius hoc patri aequbm est fieri, ut a me ludatur dolis ? 

Quod qui tescierint, cuipent ; illud merito factum onmes 

putent. 95 

P, Quidisticf Si certum estfacere: facias. Veruixfne post 

conferas 

Culpam in me. C. Non faciam. P. Juben' ? C. Jubeo imo, 

cogo atque impero. 

Nunqu^m defagiam auctoritatem. P. Sequere. Di vortant 

bene J 

ACTUS III. 

SCENA I. 
THRASO, GNATHO, PARMENO. 

Ti Magnas vero agere gratia s Thais mihi? i. s. 

G, Ingentis. T. Ain' tu.^ laeta est? G. Non tarn ipso 

quidem 
Dono, quam abs te datum esse; id vero sevio 
Triumphat. (P. Hue proviso, ut, ubi tempus siet, 
Peduc?im. Sed eccum militem!) T. Est istuc datum 5 

87. F^b. : tibi quidem, quod non detenus. 92. Sic M'i). 
Briiniaii. apnd Palmerium Lamp. Gruter. 4. pag. 8^5, quomodo 
clicit)ir Adspicuus, Gonspicuus, Perspicuus. Gf. Kaevius apnd ^on. 
c. 2. n. 667. Cod. 3emQ>- despec-tam; vulgo: despicatani. 
Utriimque glossema , nee placet Bentleji ratio ponentis numero 
durissimo, imo nullo: j Habent de | spicatu. 94. Hoc pro 
haec vulgato praebtiit (ruelf. ; natri pro pati, quae nmltorum 
lectio librorum, Eugr^ph. et codex unus Bentleji a manu 1 $ cpiod 
^cte habet ed. Zeun. Frustra hie turbatur. 97. Sic vett. V. j m o 
non legi^iur, quod elegantissimum. Vid. Gronov. ad Plant. Capt. 
2y 2, 104. 98' Ita Bentl. V. verbum Sequere adolcscenti tribui- 
tup, minus quidem apte. 

A. IIL 3w* 1 9 5* Frib. : £. i. a. diis d^tum. Glossema non 
infScetum. 
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Profecto, ut grata xnihi sint, quae facio , omnia. 

G. Advorti hercle animum. T. Rex vel semper mazamas 

Mihiagebat, quidquid feceram> aliis non item. 

G. Labore alieno magnam partam gloriam 

Verbis saepe in se transmovet, qui habet $alem; 10 

Qaod in te est. T. Habes. G. Rex te ergo in ocnUs... 

T. Scilicet. 
G. Gestare? T. Verum; credere omnem exercitumy 
Consilia. G. Miruih ! T. Turn sicubi eum satietaa 
Hoxninum, aut negoti si quando odium ceperatt 
Aequiescere ubi volebat, quasi — nostin' ? G. Scios 15 
Quaid ubi illam exspueret miseriam ex animo. T. Tenes: 
I^m me convivam solum abducebat sibi. G. Hai, 
Begem elegantem narras ! T. Imo sic homo est, 
Perpaucorum hominum. (G. Imo nulloromy arbitrori 
Si tecum vivit.) T. Invidere omnes mihi, 30 

Mordere clanculum; ego non flocci pendere; 
llli invidere misere ; verum unus tamen 
Inpease, elephantis quem Indicis praefecerat. 
Is ubi molest us magis est : quaeso , inquam , Stiato, 
Eone es ferox , quia habes imperium in belluas? 25 

G. Pulchre mehercle dictum et sapienter ! Papae, 
Jngularas hominem! Quid ille? T. Mutus illico. 
^•Quidni esset? (P. Di, vostramfidem, hominem perditum 
^iserumque, et ilium sacrilegum!) T. Quid? illud, Gnatho, 
Quo pacto Rhodium tetigerim in convivio, 30 

Kunquam tibi dixi? G. Nunquam; sed narra, obsecro. 
(Plus millies audivi.) T, Una in convivio 

9. Hand male Bent.: magno. 10. sal em libri omnes super- 
stites, nisi quod in G Berolinensi -em minutis litteris perscriptiun 
^it> Eentl. levibus dc causis dcdit: qui sal habet. Quod iam- 
*>Qm ferendum negat horuni versuum sede 5: cf. prol. Andr. 
S3) ubi fruslra excudi jussit id ego arbitror, 6a, gi, loo, etc. 
^gnant ibi pedes rerpouvuLfHy praesertim apud Latinos, sed ita 
l^en, ut iambus non excludatur. 11. Quod. Ascens.: id est 
Aft Here salem. Donat* ad 55: Quod, Par. Aut absolute 
Quod, Quae res. is. Gestare 4 mSS., in his Regins, apud 
Guyetum, cod. Bemb. et duo Bcntlejani; neque fieri potest ut 
^ter le^erit Donatus. Sic itaque Guyet. BentL etc. Vulgo ta- 
>&e]i obtmet ineptum Ges tire. Recte qnoque BentL secundum 
tnos: Verum, ut2, 5, 55. etc$ neque aliter Frib. Ascens. V. 
^ero. Cf. tamen Ad. 5, 5, 25. 17. abduc. Frib.: adhibebat, 
^uod quo magis inusitatum est hoc sensu , eo magis fortatse de- 
^t intontem militeni. Posset autem legi : Tum me adhibebat 
*<)ln m c o n V i V am si b i. 19. h o m. non liquescit propter inter- 
P<uictionem, neque necetse est, ro est referxi ad hnne versum, 
tt fit in vulgatis libris* 
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Erat hicy quern dico, Rhodius adolescentulut. 

•Forte habui scortum; coepit ad id adludere 

£t me inridere^ Quid agis, inquam, homo inpudem? 85 

Lepus tute pulpamentum quaeris? G. Ha ha hae! 

T. Quid est? C. Facete! lepide! laute! nil supra! 

Tuum, obsecro, ne hoc dictum erat? Vetus credidi. 

T. Audieras? G. Saepe, et fertur in primis. T. Meum est. 

G. Dolet ictum inprudentem adolescentem et libernm. 40 

P. At te di perdant! G. Quid ille, quaeso? T, Perditus. 

Risu omnes, qui aderant, emoriri, Denique 

Metuebant omnes jam me. G. Non injuria. 

T. Sed heus tu , purgon' ego me de istac Tbaidi, 

Quod earn me amare suspicata est? G. Nil minus; 45 

Imo auge magis suspicionem. T. Cur? G. Rogas? 

Scin% si quando ilia mentionem Phaedriae 

Facity aut si laudat, te ut male urat? T* Sentio. 

G. Id ut ne fiat, haec res sola est remedio* 

Ubi nominabit Phaedriam : tu Pamphilam 50 

Continuo. Si quando ilia dicet: Phaedriam 

Intromittamus comissatumt Pamphilam 

Cantatum provocemus* Si laudabit haec 

lllius form am : tu hujus contra. Denique 

Par pro pari referto, quod eam mordeat* 53 

T. Si quidem me amaret: tum istuc prodesset» Gnatho. 

G. Quando illud, quod tu des, expectat atque amat. 

56. Ita Bentl. legi posse intelligebat, cum excudi jiissit: L. t. 
es^ et pulxnentum quaeris? V.: L. t. es, et pulpameii'^ 
tum q u. ? nullis quidem numeris. 58. Non placet, t e t u s, magni 
ponderis vocabiilum , ita deproperari , ut vix audiatur. Fortassfl 
legenduzn est: Tuum, obsecrO| ne hoc dictum? Credidi 
vetus. Velsic: T., o., hoc? Credidi dictum vetus. Erat 
non inelegantcr quidem positum pro est, sed aspernt versum. 
Kecte autem Bcntl. secundum Donatum et vett. edd. : Tun m, o.^ 
ne hoc d. e. ? per tmesin. V.; Tuumne, obsecro te, h. d. 
e.? In C Berol. Helmstad. Frib. Ascens. te non legitur. 40. V. r 
Dolet dictum inprudenti adolescenti et libero. Sed 
quidDonatus? ,,Vide,*' inquit, ,|parasitum i n iisdem versari, 
cum ait supra Jngularas, hie Dolet ictum.*' Nam sic le- 
gendum apud grammaticum, non Dolet dictum, sicut legitar 
ex quo ejus verba ad vulgatam poiftae recensionem accommodata 
fiierunt a librariis editonb usque. Eugraphius quoque: „ Impru- 
dent!. Scilicet qui minime crederet, tali se percuti posse con- 
vicio.<< Irridensmilitem Gnatho militaribus utitur verbis Triam- 
phat, Jn|;ulara8, ictum. LUctum prorsus alienum, quod 
ex qua positam fuit, scriptum est a correctoribus imprndenti 
etc. Similiter autem sonant Dolet ictum et Dolet dictum, 
quae similitndo ansam pracbuitse videtur depravatiouis. 52. Ita 

cod. G Berol. ot edd. vett. V. : t ii| P a m p h., quod ojxrrpov. 57. 
Libri soloece: das. 
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JamdJudnm te amat; jamdudum illi facile fit. 

Quod doleat: metuet semper, qnem ipsa nunc capit 

Fructuin, ne quando iratus tu alio conferas* 60 

T. Bene dixti; at mi istuc non in mentem venerat. 

6-. Ridiculum: non enim cogitaras; ceterum 

Idem hdc tu melius quanto invenisses , Thraso ! 

ACTUS III. SCENA IL 
THAIS, THRASO, PARMENO, GNATHO, PYTHIAS. 

Tba. (Audire vocem visa modo sum militis; i. a. 
Atque eccum!) Salve, mi Thraso. Tha. O Thais mea, 
Meum suavium , quid agitur ? ecquid nos amas 
De fidicina istac.^ (Pa, Quam venuste! quod dedit 
Principium adveniens!) Tha, Plurimum merito tuo. 5 
Thr. Ramus ergo adcoenam.- Quid stas ? (Pa. Hem alterum ! 
Ex liomine hunc natum dicas?) Tha. Ubi vis, non moror. 
Pa. (Adibo atque adsimulabo, quasi nunc exeam. 
Ituran', Thais, quopiam es? Tha. Hem, Parmeno, 
Bene fecisti. Hodie itura.... Pa. Quo? Tha. Quid? hunc 

non vides? 10 

Pa. Video et me taedet. Ubi vis, dona adsunt tibi 
A Phaedria.) Thr. Quid stamus ? cur non imus hinc ? 
Pa. Quaeso hercle ut liceat , pace quod fiat tua, 
Dare huic, quae volumus, convenire et conloqui. 
Thr. Perpulchra credo dona, hand nostris similia. 15 
Pa. Res indicabit. Heus, jubete istos foras 
Exire, quos jussi, ocius! — Procede tu hue! 
£x Aethiopia est usque haec. Thr. Hie sunt tres minae. 
G. Vix. Pa. Ubi tu es, Dore ? Accede hue. Hem Eunu- 

chum tibi 
Qoaxn liberali facie, quam aetate integral 20 

58. J a m d u d 11 m, nunc, ut amare solent nieretrices. 59. m e- 
^Uet Bentieji codd., ex nostris autem primi a Berol. et Heimstad., 
^Qn vett. quaedam edd. , in his Badii. Berol. C et Frib. : me- 
^^at. v.: nietuit, quod miror Bentlejn placuisse. Ita Oonat. 
Prib. Bad.. V. : ac. 63. H. e. tu idem, cui nunc non venerat in men- 
^m. hoc melius, hoc dicto aliud melius. 'Ajuirpoo^ legitnr t u t e. 
A. III. SC. II, 6. Verba Eamusc. ad c. militi tribnuntur in B Be- 
'olinensi Helmstad. Frib. Recte: nam militi ad haec respondetTha'is 
sc^oente versu 5 Gnathoni, sub cnjus persona legi solent, dignata 
QOA esset respondere. Jam Donati tempore disceptatum de hoc 
loco. Alterum, alterum stulte dictum. Ingeniosa, sed ncm ne- 
cetsaria, Bentieji scriptura: Abdomini h. n. d. 9. Ita Donat. 
Helmstad. vett. edd. Deteriore numero legitur Ehcm. Proda- 
<^Hur lere es apud veteres. 15. Frib.: Qu. hodie ut lie. 
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THA.Ita me di adiexit, honestus est* PA^Quidais, Gnatho< 

Numquid habes, quod contemnas? quid tu autem^ Thrasoi 

Tacent: satis laudant. Fac ^periclum in liueris, 

Fac in palaestra, in musicis, quae liberum 

Scire aequom est adolescehtem : sollertem dabo. ii 

TuR* Ego ilium eunuchum, si opus est, yel sobrius. .. 

Pa. Atque, haec qui misit, non sibi soli postulat 

Te vivere, et sua causa excludi ceteros, 

Neque pugnas narrat, neque cicatrices suds 

Ostelltat, neque tibi obstat , quod quidam facit; 30 

Verum, ubi molestum non erit , ubi tu vofes, 

Ubi tempus tibi erit, sat habet, si turn recipitun 

TnKi, Adparet, hunc servom esse domini pauperis 

MiserSque. XJ. Nam hercle nemo posset, sat scio, 

Qui haberet , qui pararet alium, hunc perpeti. 39 

Pa. Tace tu, quern ego esse infra infimos omni^ puto 

Homines: nam qui huic adsentari animum induxeris, 

E flamma petere te cibum posse arbitror. 

THR.Jamne imus? Tha^Hos prius introducam et, quae volo, 

Simul imperabo; post hue continuo exeo. 40 

Thr, Ego abeo hinc; tu istanc opperire. Pa. ttaud convenh, 

Una ire cuni amica imperatorem in via. 

Thr. Quid tibi ego multa dicam? l)omihi similis es. 

G. Ha, ha, he! Thr. Quid rides? G.Istuc* quod dixti modo, 

Et illud dictum in mehtem de Rhodio venit. 45 

Sed Thais exit* Thr. Abi; praecurre, Ut sidt domi 

Parata. G* Fiat. Tha. Diligenter, Pythias, 

Fac cures, si Chremes hue forte advenerit, 

Ut ores, piimum Ut maneat; si id non commodum est» 

Ut redeat; si id non poterit, ad me adducito. 50 

Py. Ita faciam. Tha. Quid, quid aliud volui dicere? 

Hem, curate istam diligenter virginem! 

Adsitis facite! Thr» Eamus. Tha. Vos me sequimini. 

21. V.tQuidtuaiSy et duriore quidem numcro, et minui 
ffraviter post illato illo Quid tu autem, 'thraso? Guyet. qtinqnet 
Quid ait, Gn. V 26. Ita Gueif* Geteri iibri: si opus sit, vet 
81 et, quae vidctur esse correctio de metro perperam sollicit<^* 
rum: nam si sub ictu positum non eliditun 53. Sic Frib. V.: 
servoxn Hunc* .40. V.: postca cent. ex. Guclf.; postea 
hue c. ex. Donat. plane, ut nos. 53. Scabris numeris legitur: 
Domi adsitis. Glossema est Domi. Apposite Plautus Rnd. 4, 
4, 6: Quoniam ego adsum, faciet nemo iniuriam. Pot** 
est eliam accipi Adsitis pro eo quod est Praesentes sitii. 
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ACTUS III. SCENA III. 
CHREMES, PYTHIAS. 

\ Piofecto quanto xoagis magisque cogito, i. s. 

Simirum dabit haec Tna'is inlhi magnum malum: 
!u me astute ab ea video labefactarier. 
run tum f cum primum jussit me ad se arcessier, 
ioget quis: quid tibi cum ilia? Ne noram quidem. 5 
Jin veni: causam* ut ibi manerem, reperit; 
lit rem divinam fecisse f et rem seriam 
kUe agere mecum. Jam erat tum suspicio, 
Mo malo haec fieri omuia. Ipsa adcumbere 
itecam« xnihi sese dare^ sermonem quaerere. 10 

lU £riget: hue evasit, quam pridem pater 
fi et mater mortui essent. Dico , jam diu. 
kns Sunio ecquod habeam, et quam longe a mari, 
iiedo ei placere hoc : sperat se a me avellere. 
^oitremo, ecqua inde parva periisset soror; . 15 

Icquis cum 6a una; ecquid habuisset, cum perit; 
icqois earn posset noscere. Haec cur quaeritet, 
Gsi si 9 illim forte quae olim periit parvola, 
lam sese intendit esse, ut est audacia? 
erum ea si vivit: annos nata est sedecim, 20 

Toil major; Thai's ego quam sum majuscula est. 
fitit porro orare , ut venirem » serio. 
iQt dicat, quod volt, aut molesta ne siet. 
Ton hercle veniam tertio. C. Heus, heus! Ecquis hie? 
•go sum Chromes. P. O capitulum lepidissimum ! 25 
!• Dico ego mi insidias fieri ? P. Thais maxumo 
*e orabat opere , ut eras redixes. C. Rus eo. 
'. FaCy amabo. C* Non possum, inquam. P* At tu apud 

nos hie mane, 

A.IIT. SC. Ill, 5. Sic B, C BcroU. et Helmstad. Frib. quocpe: 
ae ast. vid. ab ea 1. V.: I. me vid. ab ea ast. lab., minus 
iiidem probe accentu verbi yideo. Bentl. autem male collocat 
ttatute, dum sic scribit: Ita me ab ea ast. vid. lab. 15. 
Halo Bentl., quia dicitur regie, non eppidum. V.: Sunii* 
ua eztrema vox in Helmstadiensi. Habeam pleriqnelibri. V.t 
cberem. 16. Ita Bentl. Berol. B: et quid, quod idem valet. 
• : quid hab. i8« Sic fere vett. et Bentl., nisi qued is quoqt^e: 
la. Leftendum illim, e Sunio. Sic errari selet in ee veca- 
nlo. Via. Housing, ad Cic. dc 0£P. i» 48* eztrem. Pessime vul- 
iti libri: Nisi sit ilia. 19. Sic idem secundum Eugraphium. 
•t parvela Seror, banc se int. esse. 24. Ita Donat.BentI. 
i Plant. Amph. 4> 1 1 12, etc. Male verba Ecquis hie? Py* 
tttdi tribunntur. 
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Dum redeat ipsa, C. Nil minus. P, Car, mi Chremei? 
C. Malam rem hihc ibis? P. Si istuc ita certum est tibi: 30 
Amaho, ut illuc transeas, ubi est. C Eo. 
P. Abi, Doriasy cito hunc deduce ad militem. 

ACTUS IIL SCENA IV. 

A N T I P H O. 

Heri aliquot adolescentuli cotmus in Piraeo, . i. t c. 

In hunc diem, ut de symbolis essemus. Chaeream ei le 
Praefecimus; dati annuli; locus, tempus constitutnm est 
Praeteriit tempus; quo in loco dictum est, parati nihil est; 
Homo ipse nusquam est; neque scio, quid dicaxti antqoid 

conjectem. 5 

Nunc mi hoc negoti ceteri dedere, ut ilium quaetaxb. 
Idque adeo visam, si domi est. QuisnamhincaThalLdeexit? 
Is est, an no'n est? Ipsus est. Quid hoc hominis? quid 

hoc ornati est? 
Quid illud mali est? Nequeo satis mirari neque conjicere; 
Nisi 9 quidquid est, procul hinc lubet prius, quid sit» sci- 

scitari. 10 

' ACTUS III, SCENA V. 

CHAEREA, ANTIPHO. 

C. Numquis hie est? Nemo* Numquis hinc me sequitur? 

Nemo homo est. t. t* c. 

Jamne erumpere hoc licet mihi gaudium? Proh Jupitert 
Nunc est profecto, interfici cum perpeti me possum, i.t. c. 
Ne- hoc gaudium contaminet vita aegritudine aliqua ! 
Sed neminemne curiosum intervenire nunc mihi, i. t, 5 
Qui me sequatur, quoquo eam ; rogitaudo obtundat, enecet. 
Quid gestiam, aut quid laetus sim, quo pergam, unde 

emergam , ubi siem 

51. Legitur asperato versu extreme, quod inusitatum : ubi 
ilia est. Glossema. Sensit Gnyet. 

A. III. SG. IV, 1. colmus, coiimus, quod ipsum Bentl. po* 
suit secundum aliquot MSS. , h. e. consensimus, pepigimua, nt 
explicat Donatus. oequor Guyetum. 7. A glossator] bus esse pvto, 
quod legitur in quibusdam MSS. et apud Bentlejum: Sed quia- 
nam. 8> Sic nonnulli Bentlejani. V. qui hio ornatut eat? 
Guyet.: qui hie oruatust. Guclf.: quis hie ornatut? Ce> 
ten nostri: quid hie o mat us est? 

A. III. SC. V, 1. Sic B Berol. V.: N. h. e.? Nemo eat. 
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Vesthtim hnnc nactust quid mihi quaeraniy tanus aim, aime 

intaniam ? 
A. Adibo atque ab eo gratiam banc, quam video Telle, 

inibo. i. t. c. 

diaezea, quid eit, quod sic gestis? quid sibi hie vestitus 

quaerit? t. t. 10 

Quid est| quod laetus es? quid tibi vis ? satisne sanus? quid 

me adspectas? i. t. h. 

Quidtaces? C.Ofestushominisdies! amice, salve ! a8.t.d.i.d.c. 
Nemo est omnium, quem ego mage nunc cuperem videre 

quam te. 
A. Narra istnc qnaeso , quid sit. C. Imo ego f e obsecro 

hercle, ut audias. i. t. 

Kostin' banc, quam amat f rater? A. Novi: nempe, opi- 

nor, Thai'dem. 15 

C. Istam ipsam. A. Sic commemineram. C. Quaedam bo- 
die ei est done data 
Virgo. Quid ego ejus tibi nunc faciem praedicem aut lau- 

dem, Antipbo, 
Cum ipsum me noris» quam elegans formarum spectator 

siem? 
In bac cOmmotus sum. A. Ain' tu? C. Primam dices, 

scio , si videris. 
Quid multa verba? Amare coepi. Forte fortuna domi 30 
Quidam erat eunuchus, quemmercatus fueratfraterTbaidi; 
Neque is deductus etiam tum ad eam% Ibi me submonuit 

Parmeno 
Servns^ quod ego arripui. A. Quid id est? C. Tacitus sis: 

citius audies. as. t. d. i. d. 
Vestem ut cum illo mutem et pro illo jubeam me iUuc 

deducier. 
A. Pro euhuchon' ? C.Sic est. A. Quid ex ea re tandem ut 

caperes commodi? 1 t. 25 
C. Rogitas? Videtem» audirem, essem una, quicum cu- 

piebam, Antipbo. 

IX. es dedit Bentl. Soloece libri: sis. Gf. lo. etc. et dc me- 
tro Heaat. 5, 5,1. 12. Sic A Berol. V.: dies Ho'minis. Fe- 
fttts dies nominis, ut scelus viri etc. 13. omnium plu- 
yimi mbripti, in His A et B Beroll. V. : hominum. 14. Ita pie- 
xique libri. V. : siet. 22. 'turn aliquot codd. , in his A Berol. 
Hehnttad. Frib. V.: dnm. 23. Sic plures MSS. apud Guyetum, 
vatus Lindenbrogii, A ct G Beroll.^ Guelf. et vett. edd., in quibus 
Frib. et Bad. ; eodemque etiam aliorum librorum, a Guycto com* 
snemoratorum , pertinere videtur lectio haec tace sis. V. sis 
non legitur, quod convenit metro. 96, Sic Frib. numero viridiore. 
v.: HrOgHS? Quicum Bentl. V.: quacnm. 
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Num parva causa aut prava ratio est? Traditussumxnnlieri. 

Ilia illico, ubi me accepit» laeta vero ad se abducit domum ; 

Coxnmendat virginem. A. Cui? tibine? G. Mihi. A. Sa- 
tis tuto tamen. 

C. Edicity ae vir quisquam ad earn adeat, et mihiy ne ab- 

scedam, imperat; 30 

In interior] parte ut maneam solus cum sola. Adnno, 

Terram intuens modeste. A. Miser ! C. Ego , inquit, ad 

coenam hinc eo. 

Abducit secmn ancillas; paucae, quae circum illam essentr 

manent 

Novitiae puellae. Continue haec adomant, ut lavet. 

Adhortor properent. Dum adparatur: virgo in conclavi 

sedety 35 

Suspectans quandam tabulam pictam , ubi inerat pictura 

haec, Jovem 

Quo pacto quondam Danaae in gremium imbrem ajunt 

misisse aureum. 

Egomet quoque id spectare coepi, et quia consimilem luserat 

Jam olimilleludum, inpendio magis' animus gaudebat mihi. 

Deum se in hominem convertisse atque in alienas tegulas 40 

Venisse clanculum per pluviam fucum factum mulieri? 

At quern deum? qui templa coeli summa sonitu concutit: 

Ego homuncio non facerem? J^go illud vero item faciam, 

ac lubens. 

Dum haec reputo mecum : arcessitur lavatum interea vir- 
go ; i. t. c. 

lit, lavit, rediiti deinde earn illae in lecto conlocarunt. 45 

Sto expectansf si quid mi imperent. Venit una: Heus 

tu, inquit, Dore, 

Cape hoc flabellumetventulumhuic sic fa cite, dum lavamus. 

Ubi nos laverimus: si voles, lavato. Accipio tristis. 

27. Sic Palmer. Lamp. Gruter. 4, 755, Bentl. Lusit, inquit 
Palmer., ut Cic. : Consul nostcr parvus et praviis. 31. 
Ita Frib. V.; iuieriore. 56. Sic Frib. V.: tab. quandam, 
deteriore loco versus, collocata voce tabulam. 40. Helmstad. 
Frib. (Suyet. : atque per. Ingeninse Guyetus: atque per ahe^s 
nas teg. Herat. Od. 3, 16: fnclusam Danaen turris ahe- 
no a etc. 41. Sic Bentl. Godd. frigide: perimpluvium. Fa- 
ctum est supinum. 43. V.: £. h. hoc non f. ? Votus liber Pu- 
teani apud Guyetum: £. hoc horn. Frib.: hec. Glossema est 
pronomen. Deinde legitur: ego i. vero ita feci, ac 1. T. Fa- 
ber: iia fapiam; sod ita alienum. Bentl.: £. h. hoc non fe- 
t!erim? ego vero illud fecerim, ac I. 44. Ita fierol. B et 
Frib. v.: D. h. mec. rep. 45. lecto Helmstad. Frib. Dnnat. 
v.: lectum. Vid. Guyet., qui lectum ex lectu ortnm putat. 
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A. Tmn eqaidem istuc o§ tnuxn inpudens videre nimium 

vellezn. 
Qui esset status, flabellalam tenere te asinum tantum. SO 
C. Vix elocuta est hoc: foras simul otnnes proruunt se, 
Abeant lavatum, perstrepant ita, ut fit, domini ubi absunt. 
Interea virginem opprimit somnus. Ego adspecto limis 
Sic per flabelluzn clanculum; simul alia circumspectOy 
Satin' explorata sint. Video esse: pessulum ostio obdo. 55 
A. Quid turn? C. Quid? ^uid tum^ fatue ? A. Fateor. 

C. An ego occasionem 
Mi ostentam tantam, tarn brevem, tarn optatam, tarn in- 

speratam, 
Amitterem ? Turn pol ego is essem vere* qui adsimulabar. 
A. Sane hercle, ut dicis. Sed interim de symbolis quid 

actum est? 
C. Paratumest. A. Frugi es. Ubi? domin'? C. Imo apnd 

libertum Discum. * 60 

A.Perlonge est; sedtanto ocius properemus. Muta vesteni. 
C. Ubi mutem? Perii! Nam exuio domo nunc: metuo 

fratrem, 
Ne intns sit; porro autem patrem, ne rure redierit jam. 
A. Eamus ad me: ibi proxumum est, ubi mutes. C. Ae- 

cte dicis: 
Eamus. Et de istac simul, quo pacto porro possim 65 
Potiriy consilium volo capere una tecum. A, Fiat. 



ACTUS IV. 

SCENA I. 

D O R I A S. 

Ita me di ament, quantum ego ilium vidi, Qonnil timeo 

misera, t. t, 

Ne quam ille hodie insanus turbam faciat, aut vimThaidi. t.t.c. 

Nam postquam ' iste advenit Chremes adolescens , f rater 

virginis: i. t. 

m 

50. Sic Tvtt. membrnnae apud Guyctum et Antesign. ed. anni 
1560. Ceteri libri ifiirpai;: flab ell um. Vidit Bcntl. 51. haec 
A etBBeroU. et vett. edd. 53. V.: Int. somnus virg. oppr. 
Frib. : virg. somnus. V. quoque; ego limis specto. A Bc- 
tol. Guelf. Helmstad. Frib.: adspecto. Melius jam quam antoa 
collocatum limis. 58. Sic Bentlejani, A Berol., Ascens. V.: 
simnlabar. ^. Sie B Berol., quod conjectura assecutus crat 
Bentl. v.: pater. 
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IMilitem rogaty ut eum admhti jubeat. Gojoitumo iUeiia'. 

sciy t. t. 

Neque negare audere. Thais ponra iastaxei Qt hcnaiMR 

invitet. 5 

(Id faciebat retinendi illius causa: quia alias, quae cupie- 

bat as. U d. i. d. h. 

De sorore ejus indicare , ad earn rem tempus non 

erat.) as. t. d. i, d. 

InvHat tristis: mansit. Ibi ilia cum illo sermonem ofi- 

cipit; 1. t. 

Miles vero, sibi putans adductum ante oculosaemuhna^ f.t^ 
Voluit facere contra huic aegre : Heus, inquit, puerei Pam- 

philam 10 

Arcesse, ut delectet nos. Ilia exclamat: Minime gen* 

tium! as. t, d. i. d. 

In convivium illam? Miles tendere inde ad jurgium. t.t.c 
Interea aurum sibi clam muller demit , dat mihi ut an* 

feram. 
Hoc est signiy ubi primum poterit, se ilHnc sididnceftf 4cioi 

ACTUS IV. SCENA H. 

PHAEDRIA. 

Dum rus eo : coepi egomet mecum inter vias, L i. 

Ita ut fity ubi quid in animo est molestiae, 

Alian^ rem ex alia cogitare, et ea omnia 

Pejorem in partem; quid opust verbis.^ dum haec puto: 

Praeterii inprudens villam. Longe jam abieram, 5 

Cum sensi. Redeo rursum, male me vero habens. 

Ubi ad ipsum venio deverticulum : constiti ; 

Occepi mecum cogitare: Hem biduum hie 

Manendum est soli sine ea! — Quid tum postea? 

Nil est. — Quid? nil? Si non tangcndi copia est: iC 

£h0| ne videndi quidem erit? Si illud non licet: 

A.IV.SC.I,6.Inepti88imeIegitt2r: quia ilia, quae cup. etc 
Nam si tempus non erat ad iua indicanda, cur retinebat Glirt' 
metcm Thai's? Imo tempus ad earn rem aliud non erat: vide 5 
2> 4S — 50, 3, 5, 26. seqq. Non semel conimutata inter se haei 
vocabula in libris: cf. Andr. 1, i, 58, Plant. Mil. 1535. etc.; d< 
metro autem Ad. 4, 5, 8. 9. Ita Guyet. Bentl. V.: put are. 10 
'Afjuirpux; libri puer. Bentl.: puer, i. 11. V.: ut del. hie not 
qua Icctione metrum corrumpitur : nam quod extremam syllaban 
verbi gentium seguenii versui Bentl. annumerat, parum placet 

A. IV. SC. II, o. male me vero unus ex Aegiis Beatlt^ 
et Frib. V.: m. verd me h. j. Sic idem cod. Reg. Helmst. Fnb 
Bentl. v.: vcui. 9. Libri duriore numero: sine ilia. 
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itna hoc lioebit. Certe extrema linea 

mare haud nihil est. Villam praetereo sciens. 

id quid hoc, quod timida subito egreditur Pythias? 

ACTUS IV. SCENA III. 

PYTHIAS, PHAEDRIA, DORIAS. 

r. Ubi ego illunc scelerosum misera atque inpium inve- 

niam, aut ubi quaeram? t. t. 
ocdne tarn audax facinus facere esse ausiun? Perii! 

Ph. .Hoc quid sit, vereor. 
r. Quin etiam insnper scelus, postquam ludificatust vir- 

giuem,  t. t, c« 

ettem omnem xniserae discidit; turn ipsam capillo con- 

scidit. i. t. 

I. Hem! Pr. Qui nunc si detur mihi: i. d. 5 

t ego unguibns facile illi in oculos involem venefico ! 1. 1. 
h Nescio quid profecto absente nobis turbatum est 

domi, t. t. c. 

libo. Quid istuc ? quid festinas, aut quern quaeris» Py- 
thias? i. t. 
r. Hem, Phaedria, egon' quern quaeram? Abi hinc, quo 

dignus, cum donis tuis 
\m lepidis! Ph. Quid istuc est rei? i. d. 10 

r. Rogasne? Eunuchum quem dedisti nobis, quas turbas 

dedit! i. t. 

irgioem, quam dono dederat milds, vitiavit. Ph. Quid 

ajis? t, t. 

r. Perii! Ph. Temulenta es. Py. Utinam sic sint, qui 

mihi male volunt! t. t. c. 

15. Hnnc inter et soquenteni vcrsum hoc glossema legitur in 
1 Friburg.: In reditu: non imprudens: ut supra fece- 
im. 

A. IV. SG.III, 4. Guyet.: ipsom cap i Horn, h. e.ipsumcapit' 
Bt Vnlgatam lectionem Oonatns. accipit pro eo, quod est ca 
■Hum illi conscidit> sed Terentium mnlto melius dixiJBse. 
Hem Frib. et edd. vett. V.: Ehem. Legitur quoque I hi he, 
lod minus 'ifjLfisrpv, Bentl. ex Bembiuo et Vaticano: in' hinc' 
iornm lectione Abi oratio variatur. 11. Ita cod. Petrensis, a 
mtlejo adhihitus. Ipse Bentl.: Rogan'? la. V.: quam he- 
iedonoded. Ffib. :quani ded. cfono herae. Kecte Yagans 
Ksabuluiu sustulit Guyetus, ueque in Holmstadiensi legitur. Ce- 
Duu libri : a i s ? Scd nusquam a i s fjLQvocrv?^Afiov in fine versuum. 
■are scripsiajift ifx^artK^. Vidd. Quinctil. 1, 4; Priscian. pag. 
^ Putsch. 
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D. Auy obsecro, mea Pythias, quid istuc nam moxistri 

fuit? i. t. 

Pu« Insanis: qui istuc facere eunuchus potuit? Ft. Ego 

ilium nescio, 13 

Qui fuerit; hoc, quod fecit, res ipsa indicat. i. s. 

Virgo ipsa lacrumat, ueque, cum rogites, quid sit, audet 

dicere; i. t. 

Ille autem bonus vir nusquam adparet. Etiam hoc misera 

suspicor, 
Aliquid domo abeuntem abstulisse. Ph. Nequeo mirari satis, 
Quo ille abire ignavos possit longius, nisi si domum 1. 1. c. 30 
Forte ad nos xediit. Py. Vise, amabo, num sit. Ph. Jam 

faxo scies. i. t. 

D. Perii, obsecro, tarn iufandum facinus, mea to, ne au- 

divi quidem! 
Pt. At pol ego amatores audieram mulierum esse eos ma- 

xumos, 
Sed nil potesse; verum miserae non in mentem venerat: 
Nam ilium aliquo couclusissera , neque illi commisissem 

virginem. 25 

ACTUS IV. SCENA IV. 
PHAEDRIA, DORUS, PYTHIAS, DORIAS. 

Ph. Exi foras, sceleste! At etiam restitas, i. s* 

Fugitive? Prodi, male conciliate! Do. Obsecro! 
Ph. Eho, illuc vide, os ut sibi distorsit carnufex!) 
Quid tibi reditio hue? vestis quid mutatio est? 
Quid narras? — Paulum si cessassem, Pj^thia: 5 

Domi non offendissem: ita jam adornarat fugam. 
Py. Haben' hominem, amabo? Ph. Quidnihabeam? Py. 

factum bene! 

14. Frib.: An, ob«. Fort. Icgendum est Ah, ob«. Bentl. 
ex Bembino et 3 aliis libris cruodmonstrum. 17. Modo lege- 
bamus ipsa, neque vim hie habet. Scribendum fortasse: Virgo, 
cocam, lacr. Plautus Poen. 75: Sed Adelphasium exit, 
eccam. Cf. Amph. prol. lao, Stich. 510. etc. Vel delcndum ver- 
bum inutile, tanguam in antecedentibus sublectum. 25. neque. 
Port, legenduni ne, pro nedum. Frib.: nee illi. Ascens.: 
neque ei. 

A. IV. SC. IV, 3. Sic A et B BerolL Ascens. C Berol.: eho- 
lio. Bentleji unus: illuc. V.: Oh, illud. 4. tibi Eemb. et 
Donat. Faerni. mutatio est Bemb. V.: Q. hue reditio*st? 
quid V. mut.? Bentl.: Quid hue tibi red. est? v. qu. mut. 
est? 6. Ita Basihcan., plerique Bentlejani, B et G BerolL Alii: 
adornabat, ornabat. V.: ornarat. 
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liE. Istuc pol Tero bene! Pt« Ubi est? Pb. Rogitas? 

non vldes? 
T. Videaniy obsecro^ quern? Ph. Hunc tcilicet. Pr» Qaia 

hie est homo? 
B.Qni ad tos deductus hodie est. Pr. Hunc ocnlit suit 10 
(ostrarum nunquam vidit quisquamy Phaedria. 
B. Non vidit? Py. An tu hunc credidisti enOf obsecro, 
i nos deductum ? Pn. Namque aliunr habui neminem. 

Pz. Au, 
b comparandus hie quidem ad ilium est! lUe erat 
hnesta facie et liberal!. Ph. Ita visus est 15 

Mum* quia varia veste exomatus fait; 
Fdoc eo videtur foedust quia illam non habet* 
'r. Tace, obsecro! quasi vero paulmn intersiet. 
A nos deductus hodie est adolescentulus^ 
Inem tu videre velles vero, Phaedria. 20 

tic est vetus« vietus, veternosus, senex, 
More musteline. Ph. Hem , quae haeo est fabnla ? 
lo rediges me , ut quid emerim » egomet nesciam. 
•ho tu, emin' ego te ? Do. Emisti. Pr. Jube mihi denuo 
respondeat. Fn.Roga. Py. Venisti hodie ad nos? Negat. 25 
t ille alter venit annos natus sedecim, 
|uem secum adduxit Parmeno. Ph. Agedum, hoc mi 

expedi 
'rimum: istam* quam habes, undo habes vestem? Taces? 
loQstrum hominisy non dicturus? Do. Venit Chaerea. 
^.Frateme? Do. Ita. PH.Quando? Do. Hodie. Ph. Quam 

dudum? Do. Mode. 30 

'b. Quicum ? Do. Cum Parmenone. Ph. Norasne cum prius ? 
)o. Non. Ph. Undo fratrem mi esse scibas ? Do. Parmeno 

13. Ita Bentl. ex Bemb. et ipsius veterrimo. Sic et A Berol. 
^sNam quern? Pro Au Frib. habet Hinc, quod fuisse ri- 
tatiir Hui. Gnyctns malebat AH. Sane Au proprie dolcntis 
^tisgue est. Gf. tamen 4, S» ^4* ^Z- Sic duo vett. Bentleji et 
^ Berol. Ceteri codd. fere: N. eo tibi vid. V.: N. tibi vid. 
^uor Bentlejum. 20. Sic A Berol., potiore sede collocans vel- 
••9 Tocabulum graviiis. V.: vero velles. Gaudet bic noster 
nuupositione verbornm. 21. Sic Donat., MS. Mediolau. apud 
tVyetum, aliique scripli plnrimi, item Asulani ed. V.; vietus, 
'»tU8. 22. Bentl., vehementer probantc olim F. V. Keizio: Col. 
tellionino. 50. Fraterne non est elidondum, cum quia 
[ravUsima est vox, quam exaudiri integraiu convenit, lum pro- 
pter interpunctionem. Vid. not. ad Andr. 2, 2,8* Nou igitnr 
ipnt vel cum Guyeto legi Ita est, vel cum BentlejoMeus fra< 
trne? 52. V.: 

jyoTif nee, quis esset, unquam audieram dicier, 
Pr. (Jnd€ igitur fratrem meum esse etc. 
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Dicebat enm esse; is mi hanc dedit. Ph. Ocdidi ! Do.MiUi 

Ipse induit; post una ambo abierunt foras. 

Pr. Jam ^urtis Q'edis sobriam esse me et nil mexititm 

tibi? t. t. c. 35 

Jam satis certum est, vitiatam esse virginem? Ph. Agt: 

nunc, bellua... 
— Credis huic, quod dicat? Py. Quid isti credam? Ba^ 

ipsa indicat. 
Ph. Concede istuc paululum ! Audin* ? — Etiam. nunc pan* 

lulum ! Sat est. as. t. d. 1 1 
Dicdum hoc rursum: Chaerea tuam vestem detraxit 

tibi? t. t. c. 

Do. Factum. Ph. Et eam est indutus? Do. Factum. PH.Et 

pro te hue deductust ? Do. Ita. 40 
Ph. Jupiter magne^ o scelestum atque audacem hominem! 

Py. Vae mihi! 
Etiamnenunc credes, indignis nos esse inrisas modis? i. t 
Ph. Mirum ni tu credis, quod iste dicat, — Qoid agaoii 

nescio. — t. t. c. 

He us tu, negate rursum! Possumne ego hodie ex te ex* 

sculpere i. t. 

Verum ? Vidistine fratrem Chaeream ? Do. Non. Py. Non 

potest t. t, c. 45 

Sine malo fateri, video. — Sequere hac! — Mode ait» 

modo negat. — 
Ora me. Do. Obsecro te vero, Phaedria. Ph. Intro i 

nunc iam! 
Do. Oi ei! Ph. Alio pacto honeste hinc quo modo abeam* 

nescio. — 
Actum est, si quidem tu me hie etiam, nebulo, IndiG- 

cabere! 

Spurius versus in meliorihus libris non conspicitur, neque vesii- 
^inm ejus est apud Donatum. Codex Collegii Cbristi non habet 
igitur. 53. Sic Bemb. Alii: Jianc vestem. 53. Sic libri 
Bentl. : Et. nuncpaulum? ut versus esset t. t. c. Sed quor- 
sum hoc ? 40. Sic Kegius et 2 Mediolancnses Guyeti, Bentleji et 
nostri, item Frib. Ascens. V.: £t ea est ind., perindo ac si 
(Bentlejum audis) alius eum veste induerit, tanqiiam mancum ant 
niortuum. 49. Etiamne 3 et G BeroU. ; c redes Bentl. V.: 
Etiam nunc non credis etc. 45. Sic Bemb. aliique libri, quos 
tequitur BentL V.: Vidistin*, quod a/msrpov. 4{$. A Berol.: ei 
eiy G: oy ei ay, Hehustad. : ohi, hei, Frib.: boy boy, Ascens.: 
hoi be i. V. :oiei, ffxtT?\.iaafJia> rustico, utpote et servi et novi* 
tii, ut ait Donatbs. Cf. Plant. Mil. 1595. Bentl. ex cod. Acad.: 
eoi, e'i. Finiunt autem his versum praegressum; quo facto Bentl. 
eo redactns est, ut sequente ponat abscedam pro abeam con- 
tra omnes libros. 
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; PArmenonis taai scio esse hanc technaaeif quam me 

vivere. 50 

E. Sic jest* Fy. Inveiuam pol hodie, paremubi r^fe* 

ram gratiam. 
I quid nunc faciundum censes, Dorias? Do. De istad 

rogas 
gine? Pr. Ita> utrum taceanme, anne praedicem? 

Dor. Pol 9 si sapis, 
ed scis, nescisy neque de eunucho, neque de vitio virginis. 
c re et te omni turba evolves^ et illi gratum fece- 

ris. as. t. d. i. d, 55 

mode die, abisse Dorum. Py. Ita faciam. Dor. Sed 

videon' Chremetem ? . t. t. 
ftis Jam aderit. Py. Quid ita ? Dor. Quia , cum inde 

abeoy jam turn inceperat t-t^c. 
rba inter eos, Py« Tu aufer aurum hoc ; ego scibo ex 

hoc J quid siet. 

s 

ACTUS IV. SCENA V. 

CHREMES, PYTHIAS. 

Attat! data hercle verba mihi sunt: vidt vinum, quod 

bibi. i. t. 

dum adcubabamy quamvidebar mi esse pulciire sobrius ! 
Ktquam surrexi: neque pes neque mens satis suum of- 

ficium facit. t. t. c. 

Chreme! C. Quis estP^Hem, Pythias! Vah, quanto nunc 

formosior i. t. 

lere mihi quam dudum ! P. Certe tu quidem pol multo 

hilarior. 5 

Verbum hercule hoc verum es% : sine Cerere et Libero 

friget Venus. 
I Thais multo me antevenit? P, An abiit jam a milite? 

53. Sic A Berol. Helxnstad. Frib. V. : faciendum. 55. Ita 
jet 'Afftirpu^ legitur: an pr.? Dor. Tu pol, s.s. 56. Sic 
^Dttad. et Frib.> usurpato metro magis pathetico. V.: Chre- 

A. 17. SC. V, 2. At A et C BeroU. V.; Ac. 4. Ita Helmstad,. 
edd. Yett.9 in his Frib. V.: Chre mes. HemA Berol. et Frib. 

Eh em. 6. Godd. fere: hercle, versu quidem possum dato« 
itl. ex Faerniams pro est dedit erit, quoa videtur esse com- 
Itfum metricorum. 7. Xta Bcntl. Frib.: ante me v. V. p^o- 
uen.desideratur. Sequltur Bentlcjum Brunck. 8* V. hie versus 
l.Cbremetis persona legitur totus, neque habetur eho in libris 
blicatif • fed in, solo j^ Berpl. Qii^d quid^i^ haujd contemnen^ 
in ego cLucens locum ita distinxi. 
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C IuBdadiun» aetatem. P. Eho* lites foctae sunt intei 

eos? C. Maxumae. 

P. Nil dixit turn, ut sequerere sese ? C. Mil, aiai abiens 

mi innuit. 

P« Ehoy nonne id sat erat? G. At nesciblim, id dicere 

illam, nisi quia 10 

Correxit miles, quod intellexi minus : nam me extrusit foras. 

Sed eccam nobis ipsam! ^Miror, ubi huic ego antevorterim. 

ACTUS IV. SCENAVL 

THAIS, CHREMES, PYTHIAS. 

T. Credo equidem ilium jam adfuturum , ut illam a me 

eripiat. Sine veniat! t. t. 
Atqui si illam digito attigerit uno : oculi illico effodientur! 
Usque adeo illius ferre ego possum ineptiam et magnifica 

verba, 
Verba dum sint; verum enim si ad rem conferentur: va- 

pulabit. 
C. Thai's, ego jamdudum hie adsum* T. O mi Chreme, te 

ipsum expeto. t. t. c. 5 
Scin' tu, turbam hanc propter te esse factam et adeo ad 

te attinere hanc t. t. 

Omnem rem? C. Ad me? qui, quaeso» istuc? T. Quia, 

dum tibi sororem studeo 
Reddere ac restituere, haec atque hujusmodi sum multa 

passa. 
G. Ubi ea est? T. Domi apud me • . . C. Hem, quid 

est? t. d. c, 

T. Educta ita, uti tequeillaque dignum est. G. Quid ais? 

T. Id quod res est. t. t. 10 
Hanc tibi dono do, neque repeto pro ilia quidquam abs 

te preti. t. t. c. 

C. Et habetur et referetur, Thais, ita uti merita es, gratia. 

lO. Hill qnia, vAifV or/. Gf. litteratissimi Boettigeri specimen 
edit. Terentii pa^g. 4, 5* 12. V.: S. eccam ipsara: miror. 
Frib. : S. e. nobis: miror. Utrumqiie, et nobis ct ipsam, ge- 
nuinum videtur, cum praesertim hoc modo restituatnr versus i. t. 

A. IV. SC. VI, 5. Libri: ineptias. Juvatnr metrum Bentle- 
jhno ineptiam. 5. Sic nostri. v.: Ghremcs. Expeto est a 
Bentl^o. Scripti : expect o. V. :expectabam. Ceterum Berol. 
B et Guelf.: O Thais. 7. Sic Bentlcji Reg. chartac. ct Acad, 
a m. 9. Male libri tralaticii: qui? quasi istuc. 8- ac fcrt 
codd., Tel atque, ut A Berol. V. • ct. 12. Ita Bemb. Helmstad. 
aliique rett. raem. Guyet. Bentl. V.: refertur, quod fieri jam 
non poterat. 
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At enim cafe, ne priut, qnam banc a me accipiasy 

amittas, Chreme: 

m haec ea est, quam miles a me vi nunc ereptum venit. 

i in , cistellam , Pythias » domo eifer cum monumen- 

tis. L t. c. 15 

Viden' aium, Thais... P. Ubi sita est? T. In risco. 

Odioia , cefsas ? 

Militem secum ad te quantas copias adducere? t.t.c. 

tat! T. Num f ormidolosus , obsecro, esy mi homo? 

G. Apage sis! 

on' formidolosus? Nemo est hominum, qui vivat, mi- 
nus. !• t. 

Atqae ita opust. C. Ah, metuo, qualem tu me esse ho- 

minem existumes. 1. 1. c, 20 

Imo hoc cogitate : quicum res tibi est, peregrinus est, 

inas potens quam tu, minus notus, minus amicorum 

hie habehs. 

Sdo. istuc; sed tu quod cavere possis, stultum admit- 

tere est. i. t. 

do ego nos prospicere, quam hunc ulcisci accepta in- 
juria, t. t. c. 

1 abi atque ostium obsera intus, dum ego hinc trans- 

curro ad forum: 25 

lo ego adesse hie advocates nobis in turba hac. T. Mane. 

M^us est« T. Mane. C« Omitte: jam adero. T, Nil 

opus est istis , Chreme > 

ic mode die, sororem esse illam tuam, et te parvam 

virginem 

insisse, nunc cognosse ; signa ostende, P. Adsunt. T. Cape. 

vim faciet : in jus ducito hominem. Intellextin' ? 

C. Probe. 30 

Fac, animo haec praesenti ut dicas. C. Faciam. T. At- 

telle pallium. — 

rii^ huic ipsi est opus patrono, quem defensorem paro! 

ACTUS IV. SCENA VII. 

HRASO, GNATHO, SANGA, CHREMES, THAIS. 

ou Hanccine ego ut contumeliam tarn insignem in me 

accipiam, Gnatho? i. t. 

18- num. Frib. : turn. Ferrem tnu'. 19. Helmstad. Frib. 
asns. metuat pro vivat. Pro hominum Frib.t horam» 
MBt.t omnium. 30. Sic fere Fa^rniRni. V.: Jiau. Frib.: 
nd. 51. Attolle pallium. Adscriptum in A Berol.: suc- 
Bgt, ne inipediat te. 
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Mori me satinst; Simaliot Denax, Syri^ee, seqtumhii! 
Primuin aedis expugnalbo. G. Recte. Thr. Virginem exi* 

piam. G. Probe. • 
THA.Malemulcaboipsam* G.Pulchre. THR.Inmediamhifi 

agmen cam'vecti) Donax; 
Tu,Slmalio, in sinistrum coma ; tu, Synsce^ indextertual.S 
Cedo alios! Ubi centurioSanga et manipulus furom? S.Ec- 

cum adest! 
TmL Quidy ignave? peniculon' pugnare» qui istum hoc 

« portes, cogitas? 
Sw Egone? Ixnperatoris virtute noveram et vi militum 
Sine sanguine hoc fieri non posse : qui abstergerem volnera l 
Thr. Ubi alii? S. Qui, malum , alii? ^lut Sannio lar- 

vat domi* IC 

Thr* Tu hosce instrue; ego ero post principia; inde onuff 

bus signum dabo. 
(G. Illuc est sapere: ut hosce instruxit, ipsussibicavitlocc^ 
Thr. Idem hoc jam Pyrrhus factitavit. C» Viden' tu, Tfauf 

quam hie rem agit? 
Nimirum consilium illud rectum est de occludendis aedibof 
Tha* Sane, qui tibi nunc vir videtnr esse, hie nebnh 

magnus est: i! 

Ne metuas. Thr. Quid videtur? G. Fundam tibi niiiM 

nimis vellem dari, 
Ut tu illos procul hinc ex occulto caederes : facerent f ogaid 
Thr. Sed eccam Thaidem ipsam video. G. Quam moa 

inrmmus? Thr* Mane: 
Omnia prius experiri quam arma sapientem decet. 1. 1 c 
Qui scis, an, quae jubeam, sine vi faciat? G. Di, vo^ 

stram fidem, 91 

Quanti est sapere! Nunquam accedo, quin abs te abeaa 

doctior. 
Thr. Thais, primum hoc mihi responde : cum tibi do istan 

virginem, 
Dixtin^ hos dies mihi soli dare te? Tha. Quid tum pottea! 

A. IV. SO. VII, 6. ItaFrib., plene exaudito verbo centurio 
v.; cent. est. Vett. plerique apud Guyetum: carnuxn. ^ Y, 
vir tut em nor. et vim mil., qiiae est arena sine calce. Vix 
tQte, vi, proDter virtutem, propter vim. lo. Sic Eugrapk 
Guyet. Bentf. Gf. Plaut. Amph. loo. etc. V.: domum. ii. It 
Bentl. secundum cod. Petrensem. v.: hie ego. la. C BeroL c 
Frib.: Is inc. 15. Ita plerique librx vett. v.: v idea tun ic 
Ita Bentl. secundum coo. Acad. goo. annorum, in qua legitiv 
arma 8 •ap. B et G Beroll. , item Helmsud.: expei^iri vet 
bit. Scxipti5, Frib., Nonius: exo. consilio. Glotsemata. Oil 
secutus Bentlejo est Brunck. in ea. Basil, a. 1797* 
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iiu Rogitas» quae zni ante oculos coram amatorem aA- 

duxti tuum 

H4. Quid cum illoc agas? Thr. ^ cum eu clam te sub- 

duxti mihi? 25 

U0 Lubnit. Thr. Pamphilam ergo hue redde, niii si 

mavis eripi. 
t' Tibi illam zeddat, aut tu tangas, omnium •••?.&• Ah, 

i^uid agis? Tace. i. t, 
9a. Quid tu tibi vis? ego non tangam meam? C. Tuam 

autem > f urcif er ? as. t. d. i. d, 
; Cave sis: nescis, cui maledicas nunc viro. C. Non tu 

hinc abis? t. t. c. 

dn' tU| nt tibi .res se habeat? Si quidquam hodie hie 

turbae coeperis: 30 

iciamy ut hujus loci dieque meique semper memine- 

ris* as. t. d. i. d* 

• Miseret tui me, qui hunc tantum hoininem facias ini- 

micum tibi. i. t. 

» Diminuam ego caput tuum hodie, nisi abis ! G. Ain' 

vero, canis?. t. t. c. 

iccineagis? Thr, Quis tu homo es? quid tibi vis? quid 

cum ilia rei tibi est? 
I Sdbis. Fxincipio eam esse dice liberam . . , Twu Hem! 

C.CivemAtticam... Thr. Hui! i.t. 35 
« Me^m sororem. Thr. Os durum ! C. Miles, nunc adeo 

edico tibi) 
a vim &cias ullam-in illam. Thais, ego eo ad iSophro- 

nam t. t. c. 

tttricem, ut eam addncam et signa ostendam haec. THR.Tun* 

me prohibeas, 
[earn ne tangam. C* Frohibeo, inquam, G. Audin' tu? 

Hie furti se adligat. i. t, 

Uis hoc tibi est? Thr. Idem hoc ais tu? Tba, Quaere, 

qui respondeat. 40 

aa. Quid nunc agimus? G. Quin redimus? Jam haec 

tibi aderit supplicans 1. 1. c. 

2$. Q u i4 c. i. a. ? Quid tali homlne facias, tarn irapudente ? 
I Heaut. 5, 5, 89, etc. Non tribuenda haec Thrasoni. a6. Ita 
tipti 6 apud Guyetum. Alii: nisi si vi. Sequor Georg. et 
cane. Fabricios, Bergium, Guyetum, Bentlejum. V.: nisi ri 
. e. 27. Libri: aut tu illam tangas? Alii: a. tu earn t., 
10s sequitur Bentl. Sed utrumque pronomen a glossaloribus 
cofectum est. 39. Inepte quidam mSS., in his B BeroL, et vett. 
munentatores: H. f. te a. In codice B BeroL scripiiim ad mar- 
(iiem: Vult probare tibi, quod tu es furatiis earn. 40. 
a.Frib. Y., insoavi ojULOiorsAtur^ : Idem hoc tu ais^. T.haJfs? 
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Ultro, Tba. Credin'? G. Imo certe: novi ingeniiiniiDih 

' lierum. 
Nolunty ubi velis; ubi nolis, cupiant ultro. Thr. BeM 

putas. 
G. Jam dimitto exercitum ? Thr. Ubi vis, G. Sanga, iti 

lit fortis decet 
Militest domique focique fac vicissim ut memineris. 45 
S. Jamduduzn animus est in patinis. G. Frugi es. Thr. Voi 

me faac sequimini. 



ACTUS V. 

SCENA I. 
THAIS, PYTHIAS. 

T. Fergin% scelesta , mecnm perplexe loqui ? i. i 

Scio; nescio ; abiit; audivi; ego non adfuL 
Non tu istnc mihi dictura aperte es, quidquid est? 
Virgo conscissa veste lacrumans obticet; 
Eunuchus abiit. Quamobrem ? quid factum est ? — Taces? 5 
P. Quid tibi ego dicam misera? Ilium eunuchum negant 
Fuisse. T. Quis fuit igitur? P. Iste Chaerea. 
T. Qui Chaerea? P. Isto ephebus f rater Phaedriae. 
T. Quid ais, venefica? P. Atqui certo comperi. 
T. Quid is, obsecro, ad nos? quamobrem adductns. P. Ne- 
scio, 10 
Nisi amasse bredo Pamphilam. T. Hem, misera ocddiy 
Infelix, si quidem tu istaec vera praedicas! 
Nnm id lacrumat virgo? P. Id, opinor. T. Quid axs) sih 

crilega ? 
Istucne interminata sum hinc abiens tibi? 
P. Quid facerem? Ita ut jussisti, soli credita est. 15 

T. Scelesta ovem lupo commisi. Dispudet, 
Sic mihi data esse verba. Quid illuc hominis est? 
P. Hera mea, tace, tace, obsecro! Salvae sumus: 

45. Ita Helmstad. Frib. V.: do mi. 

A. V. SC. I, 6. Guclf.: factum? 10. Ita Frib. V.: addu- 
ctus est. Plurimi codd.: aut quam., unde Bentl. : — ad mt^ 
autquam. 14. V.: Istucine. Frib.: Istiiccino« 15. Jut* 
sisti MS. Ileg[. Lindenbrog. nostri et Frib. V.: at tu jasti. 
Berol. C et Fnb.: ut jussisti. Non placet jutti propter am- 
bignnm. 16. Ita BeAtl. Libri: comnii sisti. V.: lupo ovem 
commisisti. 
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Aemtit homiaem ipsam. T. Ubi is est? P. Hem, ad 

tinisteram ! 
Aeme? T, Video. P. Prendi jube^ quantum potest! 30 
Quid iHo fftciemusy stnlta? P. Quid facias, rogas? 
k amabo , si noa , €um adspicias , es inpudens 
ietttr, T« Tace! Noiu P. Tum quae confidontia est! 

ACTUS V. SCENA IL 
CHAEREA, THAIS, PYTHIAS. 

Apnd Antipkonem Hterque , mater et pater, i. s. 

lad dedita opera, domi «raat, ut »allo modo 

troire possem, quia viderent me. Interim, 

un ante ostium sto, aotus mihi quidam abviant 

nit. Ubi vidi^ ego me in pedes, quantuxn queo, 5 

angiportum quoddam desertnm, inde itexa 

aliud, inde in aliud; ita miserrimus 
ifu^itando, ne quis m« cognosoeret. 
1 estne. haec, ^uam video, Thai's ? — Si apsa^est: iiaereo, 
tid faciam, — Quid mea autemf quid faciet mihi? 10 

Adeamus, Bone vir Dore, salve. Die mihi« 
fiigistine? C. Hera, factum. T. Satin^ id tibi piaeet? 

Non. T« Credia^ te iapone faabitursmi? C Uiiam 

hanc noxiam 
nitte; si aliam admisero unquam: occidito. 

Hum meam saevitiam veritus es? G« Non. T. Quid 

igitur? 15 

19; Sic idem. Codd. ifihftt^i s!ni strain, so. Ita B Berol. 
i eomprehendi. 25. Tace axscessit ex Gnelferbytano. V.: 
ietnr. non est? turn gua« ejus conf. e.? Meliores libri 
tVidetur pertonam Tba'idis insemnt. V. haec omnia ancilla. 
^ Gayetns: to ejus, intuit, q«ianqaam flerri potest, si in 
im syllaham contrabatnr: tamen insititium glossema esse pnto 
t Tersn ejiciendnm. 

A. V. SC. II, 5. Ita cum Donato, ut ait, Gu^pet., Bentl. Li- 
tEgomet. v.: « go mod secundum LoIgiun|, cnm hiatus sit 
llms. 9. v.: Sed estne haec. ThaJts, quanr video? Ipsa 
L Ha ere o, etc* Liber quidam Guyeti, ipso recto probaate: 
BStne haec, quam vid^o, ThaYs. „To d/< inquit Gnye- 
» „in sed hie eliditur, ut in sexcentis aliit locis apud Teren- 
Bi.^< Sed hoc parum. Nomen quoque ThaSdis jam potiore ver* 

sede collocatum est, ut fieri debet. Si addendum vidi pro* 
rea, quod baud novit Tha^'dcm Ghaereac vide e, 3, 67. seqq. 
^ vox a litteris utrinque vicinis.^ 14. Sic plerique libri, qnos 
nitnr Bcntl. Alii cnm JDonato Mitte, viz quidcm latine. V.: 
iiitte. 15. Sic Dohat. et A Berol. V. es desideratur* Frtistra 
ia.t — veritn's? G. Non. T. Non? q. i.? 

8 
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C. Hanc metui, ne me criminaretur tibi» 

T. Quid feceras? C Faulum quiddam* P. Eho, paiiliiB» 

inpadens? 
An paulum hoc esse tibi videtur, virginem 
Vitiare civem ? C, Conservam esse credidi. 
P. Conservam ? Vix contineo me, qnin involeni in V 
Capillum. Monstrum etiam ultro derisum advenit! . 
T. Abi hinc , insana ! P. Quid ita vero ? Debeamy 
Credo, isti c[uidqua:m furcifero, ii si fecerim; 
Praesertin]i C;um se servom fateatur tuum^ 
T. Missa haec faciamus. Non te dignum, Chaerea> 15 
Fecisti: nam si ego digaa hac coutumelia 
Sum maxime, at tu indignus qui faceres tamexi. 
Neque edepol , qiiid nunc consili "capiam > scio, 
De virgine istac : ita conturbasti mihi . j 

Rationes omnes , ut earn non possim suis ]| 

Ita, ut aequom fuerat atque ut studui, traderet 
Ut solidum parerem hoc mihi beneficium, C^aerea, 
C. At nunc dehinc spero aeternam inter nos gratiam 
Fore , Thai's. Saepe ex hujusmodi re quapiam et 
Malo ex principio magna familiaritas 3( 

Conflata esU Quid, si hoc quispiam v.aluit deus? 
T. Equidem pol in earn partem accipioque et y6l(K 
C. Imoita quaeso. Unum hoc scito, contumeliae 
Non me fecisse causa, sed amoris. T. Scioi 
£t pol proptetea mage nunc ignosco tibi. Ifi 

17. 'A/xItpw? libri p^ulultim ntroquc loco. Correxit Bentl 
secundum Bembinum ct ipshis unum codiccm. ao. ijibri »• 
rdntined. B Berol. a ni. 1 : continno, quasi pro contia^ 
qucmadniodum tetini, telinisse, attini leguntur apud vetcrcs: Yidi 
Won. Mercer, p. x^S^, Meurs. Exercc. crit. p. 166. ai. Malini 
sane: Capillum moustro. Etiam u. d. a. Et vcrsiu ratiooi 
niagis id couvenit, et miiiuitiu: numerus iixuors^evrwv, 22. Df' 
beam Donat. Libri Tercntiani : Q. ita vero abeam? Cred* 
etc. quae et obscura sunt, et ifurpci, Faern. Bcntl. : Quid iia? 
▼ ero debeam etc. Sequoj: Guyetum. 55. Plurimi codd.: El 
main. Bentl. Malo ex. In vul^atis libris prtiepositio non s^ 
minatur. -** ^*- ri«,.-* «.. 1X^1 — * ^ . . «- 

ad a, 

bus] , w , . «- 

patuui inveniri. Cimis causa affc*rri potciit, ultimani in magiJi 
ut et fiimilibns dictionibus npud Teretitiuni, eljsa S ^nali tafli 
facile corripi, quam si brevis esseU Undc librarii scrip tores, qoi 
omnia plana volunt et communia, ▼d mage, quasi non necessa' 
rinm apud Terentium esset et superiluum videretur, prortus eli' 
minariint. Apud PlauLum non item. In quibusdam enim locisj 
qiiajiquam paucis, to mage comparet., Qnamobrem hoc rersuj 
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im adeo turn' Inhuxnano ingenio, Chaerea, 
eqne.tam imperita, ut, quid amor valeat, iiesc^pi. 
. Te qaoque jairii TfaaiSf ita me di hene atbent, amo. 
.Turn pol, hera, ab istoc tibi cavendntn intelliego,' " 
. Non ausioi. P. Nil tibi quidquam credo. T. Desinas* 45 
. Nunc ego te in hac re mi oro ut adjutrix siei. 
go ne tuae oommendo et committo fide ; ' 
? mihi patronam cupio, Tbai's; te obaecro. 
noriar, si non banc uxorem duxero» • ' 

Tamen n pater quid... *€: Ab, volety certo tcio, itO 
ivis modo bade sit. T« Paululnm dpperirier 
vis : jam frater ipse bic adeiit virginis; 
Btricem arcessitum it, quae illam'aluit part^olam. 
cognosdendo tute ipse aderis , Cfaaerea, 
Ego vero maneo. T, Visne interea , dum A^enit, 55 
)mi oppesiaxnur potius quam hie ante o&tinm? 
Imo pei-cupio. P. Quam tu rem actura, obsecro, es? 
Nam quid ita? P. Rogitas? bunc tu in aedis cogitas 
•cipere posthac? T. Cur non? P. Credo hoc meae fide, 
ibit aliquam hie pugnam denuo. T. Au, taee, obsecrp ! ^ 
Parum perspexisse ejus videre audaciam. 
Non faeiam, Pythias. P. Non pol, credo, Chaerea', 
$i si commissum non erit. C. Quin, Pjrthias, 
I me servato. P. Neque pol servandum tibi " 
lidquam dare ausim, neque te servare, Apage te! ■•65 
Optime adest ipse frater. C. Perii hexcle! Ubsecfb, 
leamus intro, Thais: nolo me in via 
im hac veste videat. T. Quamobrem tandem? ah quia 

padet ? 
Id ipsum^ P. Id ipsum ! Virgo vero. T. I prae ; sequor. 
L istic mane, ut Chremem introducas, Pythias. 70 

et allis similibns, libi to S in magis eliditur. to mage re- 
nnduni videtur. 42. Ita Donat. B Berol. (rnelf. Prib'. V.: ita 
perits, qtiod aoko^mvov. 47. Ita Gnyet., quern vide, si.dtium 
I v.: f idei. 48* Sic libri qaidaxn Donati, A et C Beroll. Frib., 
id nptius vulgato capio. Misceri autem solent a ^toi litterae 
MSS. 50. lu Bentl. V.: T. Tamen si pater.. G. quid? 
I ^* 53* ^c Qiiidam MSS. apud Guyetum , in bis Begins a 
t. v.: lit. 54. B Berol.: tu; A, C, Helnistad. Frjib.; ipse 
e aderis, quod sublectum videtnr in praogressis. .53. A^e- 
.: aedom. 60. Berol. B: ay^ Frib.: an, pro alt, nisi fallor. 
oat. : A u interjectio est perturbatae muh'ens, ut apud Graecos 
^ Non male Guyet.: N. si c. nil erit. Heknstad. etFrib.: 
li id comm. non erit. Latet aliquid. 
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ACTUS V, SCENA III. 

PYTHIAS, CHREMES, SOPHRONA. 

P. Quid 9 quid venire in mentem nunc possit mihiy i. i. 
Quidnam, qui poferam sacrilego illi gratiam, 
Hunc .qui supposuit nobis? C. Move vero ocius, 
Nutrix , te. S, Moveo. C^ Video , sed nil proxnoves. 
P. Jamxxe ostendiati signa nutrici? C. Omnia, 5 

P* AmabOy quid ait? cognoscitne? C Ac memoriter. 
P. Bene edepoll nbrras^ nam illi faveo virgini 
Ite intro: jam dudum laera vos expectat domL 
Virum bonum eccam hue Parmenonem incedere 
Video.. Vidoy ut cftiosus it, si dis placet! ID 

Spero me habere, qui hunc meo excruciem modo« 
Ibo iatto, de coguitione ut certum sciam; 
Post exibo «tque hunc pertenrebo sacrilegunu 

ACTUS V- SCENA IV. 

PARMENO, 

Reviso, quidnam Chaerea hie rerum gerat. i^ s. 

Quodsi a3tu rem tractavit: di, vostram fidem, 

Quantam et qoam veram laudem capiet Parmeno! 

Nam vt mittam, quod ei amorem difficillimum et 

Canssimum ab meretrice avara, virginem, 5 

Quam amafoat, eum confeci sine molestia, 

Sine sumtu, sine dispendio: turn hoc alterum, 

Id vero est, quod ego mihi puto palmarium, 

M^ reperisse, quo modo adolescentulus 

Meretricum ingenia et mores posset noscere, 10 

Mature ut cum cognorit, .perpetuo oderit. 

Quae dum foris sunt: nil videtur mundius; 

V(ec mage compositum quidquam nee m^gis elegans, 

Quam cum amatore coenam quum ligurriunt. 

A.V.SC, ni, 3. v.: -Qui hanc; unde Bentl.: Qui hunc 
supposivit. Multi codd. Biviit Move vero ocims tc, met 
nutrix, quibus fretus PulmeriHS Lamp. Grnter. 4. p. gCs. ponif 
Move vero ocius, Mea nutrix, ^aacjtt/xu^, quern usum acti* 
vorum 4tp«id Latinos non paucfs scriptonim exemplis illnstrarf 
stiidet. vide ipsnm. 9. hue vulgo non legitur; sed Helmstad 
Frib. : inced. Kuc. 11. Vetns rod. Prisciani, crtiem codicefti 
Benti^ sequitur: q. h. excr. meo mod-o^. 15. Faern. Bentl.: 
exeOy ut 3, 2, 40. 

A. V. iK3. IV, 6. Sic Eugraph. Bentl. V.: earn. 14. Omninc 
male, libri: — ele^ans: (vel:) Quae cum «matore toe 
quum coenanty liguriunt. Delcnt versum Guyet. et Bentl. 
Male id quoque. 
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■mm videre.inTiiviem» sorJtes^ inopiam; 15 

nam inhonestae solae sint domi atque avidae cibij ' 

bo pacto ex jare hesterno panem atrum Toreat} ' 

oise omnia luiec saluti est adolescentulis. 

go pol te pro istis dictis et factis, scelati 

kiscary ut ne inpune in uos inluserisi . SO 

ACTtS V, SCENA V. 

PYTHIAS. PARMENO. . 

r* Proh fidem deum> facinus foedum! o infelicem ado- 

lescentulum! as. t. d, i. d. 
scelestmnFarmenonem» quiistiimhucadduxit! Fa. Quid 

est ? t. t, c. 

r, Misexet me: itaque, ut ne viderem9 misera hue ef- 

fugi forasy 
mefkitura exempla dicunt in eumindigna. Pa^O Jupiter, 
ud illic tuxbae est? numnam ego peril? Adibo. Quid 

istuc Pjfthias? i. t, 5 

aid ais? in quern exempla £ent? Pr, Rogitas, aud'a- 

cissumo ? 
vdidistiistunc, quern adduxti pro eunucho»adolescentulum. 
un studes dare verba nobis. Pa. Quid ita, aut quid 

factum est? cedo. 
r.Dicam. Virginem istam, Tbaidi hodie quae donp data est, 
if, earn esse hinc civem et fratrem suum esse adprime 

nobilem? as, t. d« u d, 10 
u Nescio« Py. Atqui sic iuventum est. Eam iste vitia- 

vit miser. 
b ubi id rescivit factum frater violentissimus • • • t. t. c. 
u Quidnam fecit I Pr. Conligavit primo oum miseris 

modis , • . 
u Hem, conligavit? Pr. Atque equidem orante, ut ne 

id faceret, Thai'de, 
U Quid ais ? Pr, Nunc minitatur porro , sese id, quorl 

moechis solet) 15 

18. Ita Bentl. Inutitate legitur salu». 

A. V. SC. Vy 5. Frib.: Quid illcc turba est? V.: Quae 
laec turba est? Cf. Andr. 4, 5, 6. etc. le. suum A Bcrol. 
;eja». Frustra Bentl.: eji. 11. V.: inventa etft. 12. Sic 
rtmii uon omnos codd. Vulgati id non habent, 15. Sic A Be^ 
L) vitato iiJLotorsMvrtfi et m litteraruiu numero niinuibi'C-BeroT.: 
rius. v.: primum. 14. faceret. Helmstad.: fieret. 15. 
e nostri praeter Guelferbytanum, neque aliter Frib. Asccns. V. t 
iaatur. 
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Qaod ego nunquam vidi iieri, neque velim. Pa. Qua au^ 

dacia audet t. t. 

Tantum fadnus? pT.Quid ita tantum? PA.Annon hoc tibi 

velmaxumumest? as.t.d.i.d. 
Quisunquamhoxno pramoechovidit indomo merietricia Lt 
Di^prendi quemquazn? Pit* Nescio. Pa. At ne hoc nescia* 

tis, Pythias, 
Dicoy edico vobis, nostrum esse ilium herilem filium.... 

Py. Hem; t. t. c. 20 

Obsecro, an is est? Pa. Ne quam in ilium Thai's vim 

fieri sinat. 
Atque ade6 autem cur non egomet intro eo ? Py. Vide, 

Parmeno, 
Quid agas, ne neque ilH prosis, et tu pereas: nam hoc 

putant, 
Quidquid factum est, a te esse ortum. Pa. Quid igitnr 

faciam miser, 
Quidve incipiam? Ecce autem rure video redeuntem se^ 

nem. ' 25 

Dicam hoc huic, an npn dicam ? Dicam hercle, etsi mihi 

magnum malum i. t. 

Scio paratum; sed necesse est, huic ut subveniat. Pr.Sapis. 
Ego abeo intro ; tu isti narrate ordine, ut factum siet. t. t.c 

i6, .17, V,: 

— — Pa. Qua audacia 
Tantum fadnus audet 'i Py. Quid ita tantum? JPa. Annon 

tihi hoc maximum est? 
Sed Bcrol. £: annon tibi hoc vel max. est? Frib.: hoc tibi* 
Bentl. excludendo tibi effecil trochaicum t. c. Vetiim id'{i:Io9- 
.seniritis speciem non magis habet quam vel illud eleguns. Qnare 
mutunrio metro utrumque scrvaTimus. 19. Ita scripti a nobis usur- 
patL omnes. it^m veU* edd., in his Frib. Asccns., neque aliudin* 
vcnisse videlur Eugraphius. V.: Prehendi. Faern. Bentl.: 
Prendi^ ut versus sit trochai'cus t. c. 24. Sic fere Bentlejani, 
qaibuscum-'facjt G Berol. V.: ex te. 25. Sic idem codex et 
Ascens! V. : vid. rure red.^^ quod xaito^vvov, 26. hoc debetur 
O Berolinensi. Ceterum sic plane Frib:, ut ]cgendum esse metri 
giiatia viderunt Gvy.^^t et BenU-, nisi quod ille: D. huic, a. n.? 
dicam hercle, dicani) etsi etc. 28. V.: narrn omnem 
rem ordine etc. Sed, nostri JMSS. Frib. Af:.cen&. : narrato. 
Codeob unps;Faeri^i'i .quern codicem sequitur BentK: omn.^ nr- 
dine; A etB.Ber.QZl.: omnem ord. Nempc utrumque, et omnf 
eto.iiKnem r^xiKt adscriptuixi explicationiii causa, leg^iidumqiif 
eft cum libris , quos diximus, narrato. Omne si genuinuni 
es^^-fo^liQXfi.i^lQco posuiss^t Terentius. 
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' ACTUS V. SCENA VI; 

LACHES, PARMENO, 

Ex xneo propinquo rure hoc capio commodi: i. s. 

[ue agri neque urbis odidm me unquam percipit^ 
. satias coepit fieri , commuto locum, 
estne ilie noster Parmeno? Et certe ipsus est. 
)m prae$toIare, Parmeno* hie ante ostium? 5 

Qais homo est? Hem, salvom te advenisse, gaurleo« 
)uem praestolare ? P« Perii, lingua haeret metu ! L. Hem, 
id est, quod trepidas? Satine salve? die mihi. 
Here , primum te arbitrari id , quod res est , velim.; 
jas quidquid factum est, culpa non factum est mea. 10 
Qoi^ ? P. Recte sane interrogasti : opbrtuit 
Q praenarrasse me« Emit quendam Phaedria 
inchom, quern duno huic daret. L. Cui? P.' Thaidi. 
Smit? Perii herclef Quanti? P. Viginti minis, 
factum est! P. Turn quandam fidicinam amat hinc 

Chaerea. 15 

lem, quid? amat? an scit jam ille, quid meretrix siet? 
in astu venit? Aliud ex alio malum f 
ilere, ne me spectes: me inpulsore haec non facit. 
3mitte de te dicere. '•^ Ego te, furcifer, 
ivo. ...! Sed istuc, quidquid est, primum expedi. 20 
s pro iUo eunucho ad Thaidem deductus est. 
Pro Eunucbon*.^ P. Sic est. Hunc pro moecho postea 
iptendere intus et constrinxere. L. Occidi! 
^udaciam meretricum specta. L« Numquid est 
id mali damnive, quod non dixeris, -23 

qiiom? P. Tantum est, L. Cesso hue introrumpere ? 
:on dubium est, quin mihi magnum exjiacre sit malum; 
1 quia necessum fuit hoc facere. Id gaudeo, 

K, V. SG. VI, 6. Ita BentK secundnm 5 coddi', a quibiis sMt 
n Helmstad. V.: advenisse, here, gaudeo. 8* ^ic Do 

Helmstad. Frib. Bentl. secnndum aliquot codd.:' qiiod tn 
>., sicut legitur etiani in A et C Beroll. V.: quid est? quid 
p.? 9.Sicpleriquecodd.MSS., in quibus 3 Beroll. et Helmstad., 

Frill. Ascens. V. id non legitur. 10. Hujus |xovo(ruAAaj3oi/ 



>i lexic. Plant, v. A et Ab, etc. 20. Frib.: illud. 21. AH- 
: libri, in his B et C Beroll. Guclf. Frib. : Thaifdem banc. 
J.: Th. hue. Neutrum horum hahent Donat. Ascens. et 
o edd. , nee quis desideret. a8< Tta Bentl. verbo Tetere et 
itino. Bcnib. : necessus. V. :necesse. 
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Propter me hisce aliquid esse eventurummali: 

Nam jamdiu aliquam causam quaerebat senex, ^ 30 

Quambbreiu insigne aliquid facexet hig} nunc repent. 

ACTUS V. SCENAVIL 

PYTHIAS, PARMENO., 

Pr« Nunquam edepol quidquam jamdiu , quod mage ret 

lem. evenire» i. t. c 

Mi evenit, quam quod modo senex intro ad nos Teuit erram 
Mihi solae ridiculo fuit, quae, quid thneret , scibam. 
Pa. Quid hoe autem est? Py* Nunc id prodea, nt coa- 

veniam Parmenonem. 
Sed ubi, obsecro^ est? Pa» Me quaerit haec. Pt. Atqnt 

eceum video: adibo. S 

Pa. Quid, inepta, est? quid vis? Pr. Hahahe! Pa. QnSd 

rides? pergin*? Pr. Peril, 
Defessa jam sum misera te ridendo t Pa. Quid ita ? Pr. Re* 

gitas ? 
Nunquam pol bominem stultiorem vidi, nee videbo. Ah, 
Non possum satis narrare, quos ludos praebneris intms! 
Atte etiam prime callidumetdisertumcredidihominem. lA 
Quid? illicone credere ea, quae dixi, oportuit te? 
An poenitebat flagiti, te auctore quod lecisset 
Adolescens, ni miserum insuper ettam indicares patri? 
Nam quid illi credis turn animi fuisse , ubi vestem vidit 
JUam esse eum indutum pater? Pa. Quid iam? Pr* Sdii 

te perisse? 15 

Pa. Hem, quid dixisti, pessuma? an mentita es? etiam 

rides? 

31. Sic Helmstad. V.: iis. Mixo prolnbia Bentl.: Qu. «L ai* 
gre fac. iis. 

A. V. SC. VII, 6. V.t Quid est, inepta? quid tibi rif? 
quid rides? pergixt? Pr. Peril. In Helmstadienri tibinoft 
Icgitur. JDcinoe A et G BeroU. Helmstad. et vett. edd. , in qni* 
bus Frib.: hahahe, peril, quod non vidctur esse de nihilo, nifi 
quod mota suo loco est interjcctio. Bentl. metri gratia: qui A 
tibi est? quod eo sonsu, qui hie requiritur, alibi me legere non 
memini. 10. Non habetur te in vulgatis libris, raptum iUud pro* 
cul dubio a vocabulis vicinis : nam eo carere non potest sententia, 
habetque Gnolf. , sed post credidi. 15. Ita Fnb., bene collo" 
cato verbo patri. V.: patri indie. 15. V.: — pater? quid 
est? iam scis te per.? omnia sub Pythiadis persona. Bentl. s 
quid? iam etc., plane ut B Berol. Sed frigct Quid? noa In* 
set, servo tributum, Quid jam? (quid ita? quo modo?) miraatty 
ae veste tantum dicore nunc Pythiadem^ non de capite adoletCMi- 
tis sicut antea. 
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ifti 



an' lepidnm tibi visum tst^ seelus, not inridere ? Fr. Ni- 

miurn^ 
iu Siquidem istuc inpuae hahueris. Pr. Verum. Pa. Red* 

dam hercle, Py. Credo; 
sdindiexD istuc estfartas^e, quod minitare, Parmeno; i.t. 
u jam pendebisy stultum qui nobilitas adolescentulum 20 
hgitiisetpatriindicas: uterqne exempla in te edent. i.t.c* 
k. Nulhu sum} Py. Fro illo munere hie tibi ho]K>8 est 

habitus: abeo. 
4» Egomet meo indicia misery quasi soxexy hodie peril ! 

ACTUS V. SCKNA VIII. 

GNATHO, THRASp. 

• Quid nunc? qua spe aut quo consilio hue imus? quid 

eoeptast Thrase? u U c. 

• Egone? Uft Thaidi me dedam et faciam, quod jubeat. 

G. Quid eiit? 
« Qui minus,, quam Hercules servi vit Omphalae ? G. Exem- 

plum placet. 
Jfinam tibi conmitigari videam saudalio caput!) 
sd fores ^repuerunt ab ea. T. Periiy quid hoc autem 

est mali? 5 



19. Ita Frib., snetro nsnrpato graviore, quod pnlcre conrenit 
fitejttiae. V.: Sed ind. ist., Parmeno, estfortasse, quod 
ti ait are. (Bcntl. secundum Falirni et plerosque suos codd. : 
lin'are. G BeroL et Helmstnd.: minitaris.) 20. Frib.: Tu 
p,: qui stultum istum denobilitas adol. V.: Tu j. p., 
ui at. adol. nob., qui versus pessimus est. Nee multo melius 
entl.: Tuj. p., stulte, qui adol. nob. Quod stultum vo- 
ui Bentlejus retat Chaeream, non meminerat locornm, quales 
mt Plaut. Bacch. 25, Cistell. 63. seqq. , ubi vidd. intcrpp. Cf. 
arei lexxc. Plant, v. Stulte facere. 21. V.: Flag., et eundem 
1 die as, in qua lectione obscuri aliqnid habet vocabulum ut er- 
ne, quod sequitur. Atqui duo codd. Bentleji: et eundem 
atrx ind.; ipse: et patri indicas. Helmstad.: utrique, 
ade fuit aliquande, cum legendum existimarem: 

FlagitiiSf et eundem indicas: utique in te exempla edenU 
I. v.: Pr. Hie pro illo mun. tibi honos est bab. Helm- 
;ad.: H. p. i. mun. hie bon. est bab. 

• A. V. SC. Vllf, 1. Ita B et C Berall., item Helmstad. et Frib., 
isi quod habent ceptas. Recte Bentl. : coeptns. V.: inceptas. 
. Quid est? cur? c[nomodo? ut apud Plautum Asin. 851, Aul. 
95, Cam. 62. Male Bentl.: Quid aisV quod neque seutentia 
eqnirit, neque fert ^etrum, cum ais nusquam sit jULouo^'A^ziSov. 
. Omphalae. Mire Helmstad.: lolae. 4. Quod vocabant 
lUtvrovy. Vide Giariss. Q^ A* Bocttigeri ^Specimen edition is Teren- 
ii, Lips. 1795. 
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Hone ego nnnquam videram etiam hie. Quidnam prope- 

rans prosUit? 

ACTUS V, SCENA IX. 

CHAEREA, PARMENO, GNATHO, THRASO. 

C« O populares, ecquis me hodie vivit fortunatior? t.t.c. 

Nemo hercle quisquam: nam in me plane di potestatem 

suam i. t. 

Omnem ostenddre, cui tamsubito tot eongruerintcommoda. 

Pa» Quid hie laetus est? C. O Parmeno mi, o mearum 

^ voluptatum omnium 

Inventor y inceptor^ perfector, scin' mey in quibus sim 

gaudiis? 5 

SeisyPamphilammeaminventamcivemi? PA^Audivi. C.Scis, 

^ sponsam mihi ? 

Pa. Bene» ita me di ameut, faetum ! G. Audin' tu, hie 

quid ait? C. Tumautfemmeo t. t.c. 

Fiatri gaudeo esse amorem omnem in tranquillo : una est 

domus; 

Thais patri se commeodavit, in clientelam et fidem 

Nobis dedit se; Pa. Fratris igitur Thai's tota est ? C. Sci- 
licet, i. t. 10 

Fa. lam hoc aliud est, quod gaudeamus : miles pelletur foras. 

C* Tu^ fratcxy ubiubi est, fac quamprimum haec audiat. 

Pa. Visam domum.. 

ACTUS V. SCENA X. 

THRASO, GNATHO, CHAEREA. 

T. Numquid 9 Gnatho, tu dubitas, quin ego nunc perpe- 

tuo perierim? i. t. 

6. Incpte legitur: — videram: et jam hie cfuidnam 
nro3.? Beiitl: -- videram etiam (h. e. adhiic): quidnam 
Jiic p. p.? ut hie sit prbnomen, quod quidem vocabulum non 
legitur in CBerolinensi. 

A. V. SC. IX, 5. Ita Faemufl ex h'bris melioribus. B Berol. : 
congruerunt. V.: contigcrint. 5. B Berol.: scis me. 7. 
V.y continuatis iambicisi tetrametris; 

Pa. Bene^ ita me di ament^ factum f 6. Audin* tu^ hie 

quid ait? G. Turn autem Fhaedriae 
Meo fratri gaudeo etc. 
quae lectio si .genuina est, Tercntius, artifex metricus, extra 
ictum jiibsita verba graviora Beneet hie pessime deproperavit. 
Vel eo indicio supposititsum ngnoscas istud fhaedriac, quod e 
glocsemate irrepsit. 

A. V. :SC Xf, 1.. ttt Aocestit ex Bembiifc*.. V. abeist , ruente t^ni- 
dem versa. 
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. Sine dubio f opinor. C. Quid coznmemotem primuni 

aut laudem xnaxumey 

lam» qui consilium mihi dedit» ut facerem, an me^ qui 

ausus sum 

icipere? An Fortunam conlaudeniy quae gubernatrix fuit, 

oae tot res tantas tarn opportune in unum Gonclusit 

diem, 5 

a mm patris . festivitatem et fdcilitatem ?. O Jupiter, . 

inn, obsecroy haec bona nobis! 

ACTUS V. SCENA XI. 

phaedria, chaerea, parmeno, gnatho^ 

THRASO. 

IT. Di , Tostram £dem , incredibilia i. t. 

urmeno modo quae narravit ! Sed ubi est frater ? C. Prae- 

sto adest. t. t. c. 

B. Gandeo. C. Satis credo. Nihil est Thaide hac, fra- 
ter, tua 

igDius, quod ametur: itanostrafeomniest fautrix familiae. 

B. Hai , mi illam laiidas ? T. Perii , quanto minus spe 

est, tanto magis amo. i. t. 5 

bsecro, Gnatho, in te spes est. G. Quid vis faciam? 

T. Perfice hoc t. t. c. 

recibusy pretio> nt haeream in parte aliqua tandem apud 

Thaidem. 

• Difficile est. T. Si quid conlubitum est, novi te* Hoc 

si eifeceris: 
nodvis donum praemio a me optato; id optatum feres. 

• Itane? T. Sic erit. G. Si efficio hoc: postulo, ut tua 

mihi domus 10 

Opraesente« absente, patcat; invocato ut sit locus 
cmpcr. T. Do fidem, futurum. G. Accingar. Ph. Quern 

ego hie audio? 
boy Thraso... T. Salvete. Ph. Tu fortassci quae facta 

hie sient, 

5. Ita 5 BeroII. Helmst. vett. edd., in his Frib. Giielf.: an 
Dnm. v.: illiimne. Sum pro sim vulgato Bentl. dedit ex 
Qo cod., quicum facit A Berol. Bentl.: qui id ausus snin. 

A. V. SC. XI, 5. minus ^fxn^rpcu*; libri spei, quae est interpre- 
ttio. 8* Ita Bentl. secundum Bembinum , Donatum MS. et edd. 
Ht., consentientibus B Berol. et Hclmstadiensi. V.: coll ib nit. 
• Hoc invenisse Eugraphium apparet. V.: donum et prae* 
lium^ nee satis est copulam oniittere cum Bentlejo. 12. Helm* 
ad. et Frib.: ita futurum. 15. Minus apte libri; O Thraso. 
ion ita rare hae voculae inter se commutantur. 
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Nescis. T. Scio» Ph. Cur te ergo in his ego conspicor 

regionibus ? 
T« Vobis &etus. Ph. Sciii'» quam fretus? Mile«, edico 

tibi: 15 

Si te in platea offendero hac post unqiiam: quod dicas mihi 
Mium quaerfibam; iter hac habui: periisti! G. Heja, 
; baud sic decet. 

Ph. JDictnxn est.. G. Non cognosco vostram tarn superbum. 

Ph. Sic erit. 
G. Prius audita paucis; quod cum dixero, si placuerit, 
Facitote. Pi^., Audiamus. G..Tu ooneede paulum istuc, 

Thraso. 20 

Pi'incipio ego vos credere ambos hoc mihi vehementer volo. 
Me, hujus quidquid faciam, id facere maxume causa mea; 
Varum idem si vobis prodest, vos non facere inscitia est. 
Ph. Quid id est? G. Militem ego rivalem recipiundum 

cense 0* 
Ph. Hemy recipiundum? G. Cogita mode* Tu hercle cum 

ilia , Phaedria, i. t. 25 

Ut lubenter vivis (etienim bene lubenter victitas), 1. 1. c. 
Quod de& paulum est^ et necesse est multum accipere 

Thaidem. 

15. y o t) i s f r e t u s. Intellige Sum, quae ellipsis vcfrbi substan- 
tivi frequens est apudHunc nostrum, Plautum etLatioos, Graeco- 
rum more. Vid. de his vel uniis Jacobs, in indice Anthologiae 
Palat. V. elfjit. Ex Latinis exempio sint Ennius Andromacha apud 
Cic. Tusc. Qilaest. i, 44. (Vidi, videre quod me pass a aeger- 
riime); PlautusAmph. 171, Rud. 35S, 595 et passim^ hie ipse no- 
ster Andr. 5, 5, 15; 49 2, 19 etc.; ^alliist. Jug. 75. (nam rati 9e%9 
diis imniortalibus curae esse) et sacpius; Herat. Sat. 1, 4, 6. (hosce 
secutns); 1, 7, 1.9. (liti non Gompositum [^it] melius cum 




sequ. Male Donati simia ovdejcoAsd'oy hie crepat et soloecismuni, 
quem subodorari visus sibi etiam Bentl. praetor rem suadet fre* 
tnm, utroque loco. Kecte Guyetus: Vobis fretus. Id est 
iiuv nciitoQri^, i. e. r^ u/uLuiy %xfiTt^ ivvo(e(„ re sum subauditur post 
fretus. 21. Sic vett. Lindenbrogii et Bentleji, item Helmstad. 
Frib. Ascens. V.: velini. 22. Siclibfi plurimi^ etiam nostrorum 
quos modo diximus et A Berol. V.: facio. Sequor Bcntlejnm. 
35. Ita Donat. Guyet. Minus eleganter libri vulgati : si idem. 
24m Ita Bentl. ex libris 5 et edd. vett., neque alitcr B Berol. Helm- 
stad. Frib. et Guyeti vett. 'Afxsrpw^ legitur Quid est? a6. Ut 
(prout) vetus quidam liber Guyeti, Bentleji Regius, B Berol. Me- 
rito E t vul^ato id praetulere Gallus Anglusque doctissimi. 37. 
Ita 3 Bentle]!. V.: pauluXum. Legitur quoque, omissa copula : 
paululum cst» necesse est. 
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't too iamori suppeditari possit sine tumttt ttio'ad 
unnia haec, magis opportniius , nee magis ex usa tno 
emo est. Principio et habet, quod det^ et dat nemo 

largius ; 30 

atiius est, insulsus) tardus, stertit noctes et dies; 
*eqiie istuni metuas, ne amet mulier: facile pellas^ ubi 

veils. i, t. 

^ Quid agimus? G. Praeterea hot etiam, quod ego vet 

prioium puto : t« t. q. 

ccipit homo nemo melius prorsum, neque prolixios. 
b^ Mirumy ni ilioc homine quoquo pacto opust. (X Idem 

ego arhitror. 35 

*. Recte fitcitis. Unum tstium vos orO| ut me in vt)sti:un| 

gregem 
wcipiatis : satis diu hoc jam saxum volvo. Ph. Recipimus. 
«AclubeQter. G. Ategoproistoc, Fhaedria, et tu^Chaerea, 
[one comedendum et ebibendum vobis pi*opino. C Placet. 
Bi Dignus est. G« Thraso, accede, ubi vis. T. Obsecro 

te, quid agimus? 40 

\ Quid? Isti te ignorabant. Postquam eis mores ostendi 

tuos, i, t* 

t conlaudavi secundum facta et virtutes tuas : t. t. c 
npetravi. T. Bene fecisti: gratiam habeo maxumam* 
UA^am etiam fui usquam, quin me amarint omnes plu* 

rimum» 

ag. Ita Rivii pl«rique MSS., Bentleji 2y GuyeU V.: suppe^ 

it«re. Bentl.: Ut t. am. suppeditare (tiippetere) possint 

t. tuo Omnia haec etc. Nee di«plicet. Ortum fortasse tuo 

A ex tn o d. Vidd. Charis. p. 87* Putsch., Lips. Anti(}U. Lectt. s, 

^^ 51. Frustra Bent!,: bardus. Noctes Bemb. aliique FaHrao 

jti i:odd.y A et C Beroll,, nequ« aliter Bentl. V.: noctes que. 

;• P r. h o c, Pr. hoc cogita. Cf. 25. 54. Sic qnidam codd., Guyet. 

wM, V,: A. hominem. Prorsum pro viilgato prorsus 

itt. * itonnulli , in quibus Begins Guyeti , Servii liber MS. apud 

rase. Fabricium, Ascens. Probant G uye tie t Bentl., o,aoioriAfvrey at- 

le ingratum sibilum vitaturi. 36. Ita Bentl. secundum ^suos 

[SS. et odd. VT2tt. Sic etiam A Berol. Helmstad. V.; etiam 

oc vos. 59. Sic itidem Bentl. secundum Noniuni v. Prcpinare, 

iii:Tercntius, inquit, Eunucho: Hunc vobis conieilen- 

um et bibendum et deridendum propino. V.: H. c. et 

eridendum v. prop. 40, Expressimus scnpturam Friburgen- 

im. v.: ubi vis, accede. Donat. : „Honorifice revocat able- 

itum cum injuria (20.) , dicendo Ubi vis : quia Accede imperati* 

im erat.'* 45. Sine causa idonea Bentl.: fecistis. Quod of. 

nderet in viro prndente, gratias ipsum agere de re tali parasito 

10 coram rivali, idem placet in milite inepto, tanquam p^apfiucrtf p/:?ikoi/. 

^ Ita Bent].. secundum codd. suos, neque aliter A et G Beroll. 

rib. Ascens. V.: amarent. Dedi amarint omnes (nam vnlgo 

gitur: omnes am.) 9 ne omnesin syllaba posteriorc acucn- 

uu esset contra artcm , praesertim Terentii. 
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G. Dixin* ego* in hoc esse, vobis Atticam elegantiam ? 45 
PiL Nil praeter promissum esft. Ite hac. Cantor. Vo« 

valete et plaudite« 

45. Sic Behtl. ex Fiaerni libris vett. V. reloquentiatrt. 46. 
A Eerol. : — hac. U. Vos etc. Codex C: — * hac Co.- Vos etc 
Frib. :.'— hac. O. Vos etc. Vid. not. ad Andriam extremam. Si- 
militer autejn liber C. in reliquis iijibiUis Tercntianis , tijeqiic ali« 
ter in fine Adelphoriini Helmstadiensis. A signum suum iterum 
^abet in -extremai Heautontimoriimenp. Subscriptum fabulae in 
B Cod. Herol;: Quorum tempore erub eo:(rubeo)^ cum li- 
brariuni poeniteret, credo, tempori^ dcscrihehdac huic coi]ciQe4io# 
msumti. Aliter sensisse videtury qui hncc subscripsit in C Bcrol. : 

Eunuchus mentis dulcorem tollit abunde* 
Qttanqttain de hoc nihil afiirmem. 
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EEAUTONTIMORUMENOS. 



JRAECA EST MENANDRU, ACTA LUDIS ME- 
JALENSIBUS, L. CORNELIO LENTULO, L. VA- 
.ERIO FLACCO, AEDILIBUS CURULIBUS. EGIT 
iMBIVIUS TURPIO. MODOS FECIT FLACCUS 
ILAUDI. ACTA PRIMUM TIBIIS IMPARIBUS, 
)EINDE DUABUS DEXTRIS. ACTA TERTIO, 
M. lUVENTIO, TI. SEMPRONIO, COSS. 

Acttf primum. Post haec verba in A Berolinensi le^tnrt 
ctaiecunda (secundo) apud latinos. 



f. . 



P E R S O N A E. 



CHREMES, senex. 
MENEDEMUS» $euex. 
CLITIPHO, adokscens, 
GLINIAy adolescens. 
SYRUS, setvus. 
DROMO, servus, 
SOSTRATA, matroaa, 
PHRYGIA, ancUla, . 
BACGHIS, merBtrix. 
ANTIPHILA, Ckremetis filia. 
NUTRIX, 



C. SITLPITII APOLLINARIS 
PERIOCHA IN HEAUTONTIMORUMENON* 



In militiam proficisci gtiatum Clihiatn^ i> s. 

Amantem Antiphilam^ compnlit durus pater; 

Animique sese angebat» facti poeniteii»» 

Mox ut, reversus clam patrem, divortitnr 

Ad Clitiphonem (is amabat scortnm Bacchidem)» i 

Cum arcesseret cupitam Antipfailam Clinia: 

Ut ejus Bacchis venit arnica, ac servolae 

Habitum gerens Antiphila, factum id qiio pattern 

Suum celaret Clitipho. Hie technis Syri 

Decern minas meretriculae aufert a sexie. « M 

Antiphila Clitiphonis reperitur soror. . 

Hanc Clinia 9 aliam Clitipho uxorem accipit. 

Versu 4. legitiir reversns est, ^od ne metro guidem cM* 
renit, nisi ponas patre, quod habetur in B et G Beroll. et Ftci- 
burgensi libro. Verum glossema id videtur. 
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hrtmes Sostratae uxori gravidas imperat, si pueU 
I parerety ut earn statim interjiceret, Fuit haec im- 
mtas in veterum moribusy ut^ cum fera nulla sit^ 
t€ foetus suos non diligat^ ipsi quos alere nollent li- 
OS, eos recens natos aut interjiceret aut exponere 
putarent^ Sostrata puellam enixa {ut est mater- 
semper animus clementior) vitam ei adimere non su- 
mit; sed pauper culae cuidam anui Corinthiae, Fhil- 
le nomine J exponendam dedit ; etiamque y muUehri 
\dam superstitioncy hnnulum de digit o detractum sua 
nt ut una cum puella exponeret, Idy. quod turn 
^^e factum videri poteraty postea puellae saluti fuit : 
p enim annuli ope tandem agnita est a suis. Anus 
iptam puellam Antipkilam nominat y educatque ut 
91. Mam, cum adolevisset, anus que illius flia put a- 
rr, Menedemi flius Clinia perdite amare coepit, 
|w jam ut pro uxore haberet. Quody ubi rescivit, 
vr ita violenter tulit, ut Jilium assiduitate jurgandi 
n militatum in Asiam abire coe'gerit. Turn vero, qui 
amorem iniquo animo tuleraty multo iniquiore ejus- 
\ absentiam ferre coepit. It a que , ut de se suppli- 
I absenti filio daret, qui eum saevitia sua exegissct 
tedibuSy aedesy supellectilemy familiam vendity prae- 
qui servi ad opus ruri faciundum utiles erant, in- 
^.emque sibi agrum comparat y ubi a prima luce ad 
\em non servos modo exercerety verum etiam , homo 
igenariusy senectutem miseris modis excruciaret suatu, 
fecto Clinia Philteray quae, ut dixi y Antiphilae 
ihatur mater, extremum vitae diem morte confecit, 
\ia, eum jam menses tres abfuisset, amicae desiderio 
rsus y non ausus est patri se in conspectuni darcy 
quam illius asperitatem veritus ; sed ad Cliti- 
nemy Chremetis Jilium, divertit, quicum magna ipsi 
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a puero familiar it as intercesserat. Clitipho^ sodalis re- 
ditu laetus y Syriirn et JDromonem servos {jam autem 
advesperascehat) in urbem ad arcessendam Antiphilam 
mittit, J^xposuerat eo ipso die Menedemus Chremeti, 
quant o sibi desiderio esset jilius: parum ut ahjuetity 
quin Chr ernes ^ cum primum de reditu Cliniae accepity 
mitteretj qui ei fiuntiaret, Cofitinuit tamen se in diem 
posterum , quod ita magis e re illius fore censeret Sy- 
rus y sumtna servus et audacia et astutia^ qui cum An- 
tiphilam tantum ar cesser e jussus esset, etiam JBaccki- 
dem adduxit, Krat haec meretrix procax , patens, 
sumptuosa, nobilis, cujus se amore haud ita pridem ir- 
retierat Clitipho, Q'^o intern res Chremetem lateret, 
hoc consilium caviunt, ut JBacchidem quidem amieam 
CUniae y Antiphilam vero unam de illius ancillis esse 
simularent. JPostridie mane Chremes ad Menedenuan 
diluculo profscitiir , et rediisse Cliniam nuntiat. Jtte 
gaudio amens filium jamjam videre , jamjam amplecti, 
jamjdm ei se suaque omnia permittere cupiebat. At 
Chtemes 9 Cave, inquitj faxis: istoc enim modo et te 
et eutn et rem una perdideris tuam, Simul ei osten- 
dit, quot incommoda capturus sit, si tarn molli esse se 
titmque infract o animo ostenderit, Cliniae amieam (earn 
enim JBacchidem existimabat) non jam, pauperculam esse, 
aut parvo contentam, ut antea; sed sumptuosam, gemmis 
at que aurO collucentem, cum familianumerosissima. Una, 
inquity mihi nox tantum non paupertatem attulit, nedum 
tu te censeas oneri ferundo forcy si teilliperpetuo sumpti- 
bus suppeditare oporteat. Quin tu ita potius agito: 
humane quidem et comiter excipito filium ; istud tamen 
tarn impotens illius desiderium occultum hdbeto ; turn si 
ille y quod amicae dety ut habeat , machinam adversum. 
te aliquam struct , falli te sinito. Ita et eum commo- 
dius retinebis apud te, et sumptuum fades minus^ Haec 
Chremes y nescius (ut sunt humana)y oculatum f oris esse 
scy caecum domi, Interea enim meditabatur Syrus, de- 
cern minaSy quas JBacchidi pollicitus erat dare, eas quo- 
modo illi a Chremete ipso conjiceret; jamque inibi erat, 
cum eum Chremes arreptum blande compellaty hortatur^ 
que aliquam ad Menedemum. Fallaciam moliatnr. Inie- 
cit in setmone Syrus menddcium a se pro tempore con- 
fictum: dniim Corinthiam y Antiphilae (ita enim puta- 
batur) matrem , mille drachmarum mutuo accepisse a 
Bacchide : ea mortua puellam pro pecunia ilia arrha- 



HEAUTONTIMORUMENOS. 235 

ni relictam. JDum Tiaec nguntur ; annulum suum agno- 
? Sostrata , ejusque indicio Antiphilam Jiliam suam 
:e cognovit. Gaudio exsiliens omnem rem defert ad 
'um^ qui J ea leviter objurgata ^ repertam tamen fi" 
m ipse quoque gavisus est. Jam omnia in tranquillo 
mtf absque JBacchide fuisset; sed et illi quoquo modo 
cem excudendae erant argenti mi?iae, et periculum 
it, ne aliqua earn, Chremes Jilii amicam ^sse rescisce- 
^ Ibi Syru^ audax consilium init^ quomodo et utri- 
€ seni rem 9 ut erat^ patejaceret^ et comjnode se tarn 
pedito negotio expediret. Primum igitur Chremeti, 
eperi 9 inquit, quomodo argentum, a Menederfio eri- 
am, Dicemus ei, Bacchidem hanc tui Clitiphonis ami- 
m esse; orabimusque , ut earn domi suae di^s aliquot 
\e patiatury teque id celatum velit, JBorro Clinia Jt- 
le tuae, quae modo reperta est^ formam, sibi compla- 
'am esse dicet , eamque petet uxorem, -»— Quid turn? 
Pecuniam^ inquit, petet a patre suOy qui novae nu- 
ae ornament a coi'mat; cam pecuniam nuxneraturus est 
acchidi. Jam autem, ad Menedemum^ Syri hortatu, 
ansierat Bacckis , et eo pompam omnem suaxn trans- 
ixerat, Chremes primo non satis consilium illud pro- 
re; At illam certe, inquit Syrus, pecuniam^ pro qua 
ia tua opposita est pignori, quin dissolvus , facers 
meste non potes. Ego vero , luquit Chremes , et li- 
nter quidem. Immo verOj injit Syrusy dato earn Cli- 
phoni , qui ad Bacchidem. defer at : ita enim Facilius 
edet Menedemus y earn, illius esse. — Sit ita sane, — - 
^umeratur a patre CUtiphoni pecuniciy quam ad mere- 
icem perjerret. Interea tota res detegitur, Indignari 
hr ernes et fremere et minitari, se omnia atroeissima 
:ewpla editurum; tandem, cum prius Antiphilam Cli- 
lap collocassety partim Menedemi, partim uxoris, pre- 
bus delenitus ignoscit, Clitipho se , relict is jneretri- 
is amoribusy uxorem ducturum pollicetur. Cum. autem 
terarum fabularum argumentum uno die contineri so- 
at , hujus non nisi biduo explicari potest. 
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P R O L O G U S. 



JNe cui sit vbstrum mirum » cur partis setii i. s. 

Poeta dederit, quae sunt adolescentium, 

Id deinde dicam; primum, quod veni, eloquar. 

Ex Integra graeca integram comoediam 

Hodie sum acturus Heautontimorumenon ; 5 

Simplex quae ex argumento facta est duplici. 

Novam esse ostendi, et, quae esset; nunc, qui scripserit, 

Et cuja graeca sit, ni partem maxumam 

Existumarem scire vostrum , id dicerem; 

Nunc, quamobrem has partis didicerim, paucis dabo. 16 

Oratorem esse voluit me, non prologum; 

Vostrum judicium fecit, me actorem dedit, 

Si hie actor tantum poterit a facundia, 

Quantum ille potuit cogitare commode, 

Qui orationem banc scripsit, quam dicturus sum. 15 

Nam quod rumores distulerunt malevoli, 

Multas contaminasse graecas, dum facit 

Paucas latinas, factum id esse hie non negat, 

Neque se pigere, et deinde facturum autumat. 

Habet bonorum exemplum, quo exemplo sibi 20 

Licere id facere, quod illi fecerunt, putat. 

Turn quod malevolus vetus poeta dictitat, 

Repente ad studium se adplicasse hunc musicum, 

Prolog! vorsn 5. Gnyetum secutns sum et Palirierinni Lamp. 
Grnter. 4. p. 843: nam rulgo legitnr: Id primum dicam; 
dei^ide, quod veni, eloquar. Guyetus: „ Voces, ioquit, ,,il- 
lae duae primum et deinde loca inviceni perrautarunt. — Id 
autem factum est ab ineptis librariis, qui to primum primo 
loco ponendum esse arbitrati sunt, ct to deinde nltero.<< Mala 
Bentlejus in verbis deinde,, quod veni, eloquar, ipsam ia* 
bulam intelligit, ad quam agendam hue venerit Ambivius post 
prologi recitationem : siquidem nunc venit, h. e. in scenam pro- 
diit, dux ille ct dominus gregis habitu prologi ad eloquen- 
dum ea, quae prolbgo dicenda crant, nomen atque argumentum 
fabulae, et qiiis scripsisset; quo facto scenam reliquit et indata 
Menedemi persona post intervalluni rediit cum altero sene; quae 
res duae sunt, minimc confiindendao. 4. Glossator Bemb. : In- 
tegra, a nullo tacta. Cf. 7. 6. Ita Benil. V.: Duplex q. ex 
a. f. e. simplici. Bemb. n manu i: Duplex q. ex a. f. e. 
duplici. 12. actorem sensu forensi. Vid- Clav. Cic. h. v, 
13. Inepte libri: Sed hie actor. Correxit Bentl. 15. oratio- 
nem banc, I'eliqua hujus prologi. 19. Plerique libri, in hit 
nostri: Neque se id pigeze, quod placet Guyeto. 
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aici!Lm ingenio fretum , haud natura sua : 

bitrium vostrum, vostra existumatio 25 

lebit. Quare omnis vos otatos volo, 

i plus iniqui^m possit quam aequiUm oratio. 

cite aequi sitis; date crescendi copiam, 

>varum qui spectandi faciunt copiam 

le vitiis: ne ille pro se dictum existumet, 50 

ti nuper fecit servo current! via 

cesse populum. Cur insane serviat ? 

f illius peccatis plura dicet, cum da bit 

[as Qovas, nisi finem maledictis facit. 

este aequo animo; date potestatem mihip 55 

itariam agere ut liceat per silentium: 

t semper servus currens, iratus senex, 

ax parasitus, sycophanta autera inpudens^ 

arus lenoy adsidue agendi sint mihi 

imore summo, cum labore maxumo. 40 

ia causa causam banc justam ene animum inducite, 

aliqua pars laboris minuatur mibi. 
m nunc novas qui scribunt, nil parcunt seiii; 
quae laboriosa est, ad me curritur; 
lenis est, ad alium defertur gregem.* 45 

hac est puxa oratio : experimini, 
utramque partem ingenium quid possit meum, 
nunquam avare pretium statui arti meae, 
eum esse quaestum in animum induxi maxumumf 
lam maxume servirc vostris commodis: 50 

:emplum statuite in me, ut adolescentuli 
bis placere studeant potius quam sibi. 

96. Ita Bentl.y neque aliter libri. vetustiores. Y.: V. Quam- 
reni etc. 30. Vitio malebat Gujetus (sicut Horat. Od. 5, 
> 39* B&ntl. et Cuninghamus ). Sine vitio, inquit, id est 
^q, afi?<a(iiic. To sine vitio quasi prnverbiale fuisse vidctur. 
llice: sans si, sain et net. Gomo«diae sine vitio, id 
, in quibus nihil sit absiirdi, nihil a moribus abhorrens, sed 
.nia vcrisimilia appareant. Sine yitiis autem hie pro sine 
tio scriptnm ab impcritis correctoribus: quod enim de co- 
}cdiis in plurali sermo est, putarunt etiam sine vitiis in 
trail scribi oportere. 51. Sic idem vir doctus, .sicut via deco 
re dicuntur consuli vel praetori, honoris causa; quod ineptum 
servo, v.: currenti in via. 39. C Berol.: ag. sint seni. 
i cf. 37 6143. 43. A Bcrol. et Frib. : — scribunt, parcunt 
;hi nihil. 3 et Helmst.: nihil pa r cunt mihi. Glossema. 
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ACTUS I. 

SCENA I. 

CHREMES, MENEDEMUS. 

C. (^aanquam haec inter nos nuper notitia admodom 

est> i« 8« 

Inde adeo quod agrum in proxumo hie mercatus es» 
Nee re fere sane amplius quidquaxn fuit: 
Tamen vel virtits tua me, yel vicinitas^ 
Quod ego in propinqua parte amicitiae puto^ 5 

Facity ut te a,udactex xnoneam et familiaritera 
Quod mihi videre praeter aetatem tuam 
Facere et praeter quam res te adhortatur tua. 
Nam 9 proh deum atque hominum fidem ! quid vis tibi? 
Quid quaeris ? Annos sexaginta natus es, 10 

Aut plus, ut conjicio; agrum in his regionibua 
Meliorem neque preti majoris nemo hahet; 
Servi compluris: proinde quasi nemo siet, 
Ita tute attente illorum officia fungere« 
Nunquam tarn mane egredior, neque tarn vesperi 15 

!Domum revortor, quin te in fundo conspicer 
Fodere, aut arare> aut aliquid facere denique^ 
Nullum remittis tempust neque te respicis, 
Haec non voluptati esse satis certo scio. 
At dices : Enim me , quantum hie £at » poenitet. 20 

A. I. SC. I, 1. 7^ iv accipiejida verba nupcr notitia^ ri- 
cut semper lenitas Aadr. i, 9, 4. Aliis placuit u u p e r a, nee 
per se male, sed nescio qua auctoritatc. 5. Ita Guyet. V. : rei 
5. Guyet.: Pars hie pro loco Dositiim, ut in illo versu Facili- 
tas animi ad partem, stuititiae rapit, etc. amicitiae 
est datiTus. Cf. Plant. Trin. 1, s, 56. 9. tibi aut B et G Be- 
Yoll. Guelf. Frib. 11. Ita Bentl. Libri male deproperato verbe 
agmm: Ant plus eo, ut conjicio, etc. 15. V.: Servos. 
Gorrexit Guyet. Bentl.: Sorvos nonpluris. 17. Ita Bentle)i 
liber unus, nostrorum duo, B BeroL et Helmstad. , item edd. 
vett. Bentlejo visae et Falmerio Lamp. Gruter. 4. p, 846. Aflde 
Eugraphium hoc loco et Donatuni ad Phorm. 1 , 9 , 71 , quibus 
obtemperans Anglus sagacissimus dedit |f acere, tm denique 
ad praecedentia relate, sicut Phormionis 1. 1. £un. 1, 2, 73. Vul* 
go legitur: F. , a. ar., a. al. fcrre: denique Nullum etc., 
verbo denique cum secruentibus conjancto, sicut Andr. i, 1, 
120 y £un. prol. 40, Adelph. 5, 4, 51 ; quam rationem per se non 
malam mate defendit Guyetus, nee multo melius Zeunius , qui 
testem ejus lectionis laudat etiam Ciceronem de Fiu. 1 , 1 ^ quo 
loco alii legunt ferre, alii facere: quemadmodum haec voca- 
bnla comm u tar i inter se solent, ut monct Palmer. 1. 1. Cf. Lin- 
denbrog. 19. Sic vett. quaednm edd., Guycto merito probante. 
v.: volupt. tibiosse, numeris durissimis. 20. AfA^pwf legi^ 
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[ttod in opere faciiixido operac consumis tuae, 

i in illis exercendis sumas, plus agas, 

f. Chreme, tu^ tantumne est ab re oti tibi, 

liena ut cures ea, quae nihil ad te attinent? 

I. Homo sum: humani nihil a me alienum puto. 25 

'el me monere hoc, vel percontari puta: 

tectum est? ut faciam ego; non est? te ut deterream. 

1. Mihi sic est usus; tibi ut opus facto est, face. 

}. An cuiquam est usus homini, se ut cruciet? M. Mihi. 

). Si quid labor! est: nollem; sed quid istuc mali est? 30 

)uaeso, quid de te tantum meruisti? M. Eheu! 

i. Ne lacruma, atque istuc, quidquid est, fac me ut sciam. 

fe retice; ne verere; crede, inquam, mihi: 

LUt consolando, aut consilio, aut re juvero. 

i. Scire hoc vis? C. Hac quidem causa, qua dixi tibi. 35 

/i. Dicetur. C. At istos rastros interea tamen 

Ldpone; ne labora. M, Minume. C. Quam rem agis? 

/I. Sine me, vacivom tempus ne quod dem mihi 

>aboris. C. Non sinam*, inquam. M. Ah, non aequom facis. 

}. Hui, tarn gravis hos, quaeso ! M. Sic meritum est meum. 40 

"j. Nunc loquere. M. Filium unicum adolescentulum 

labeo. At quid dixi habere me? Imo habui» Chreme; 



ur: At enim dices, quantum hicoperisfiat, poenitet. 
(cntl. cum Mureto: At enim me, quant. H. op. f. , poen, 
yuyeto placet te^ sed me habent plurimi codd., te ne unus qui- 
lem, Geterum dices servandum videbatiir; expuncto atttem 
• peris, quod facile subauditur, legendum secundum G Berol.: 
Lt dices: Enim (Eni'mvero) m e, quantum etc. ^^IltaBentl., 
odd. secutus sues et vett. cdd. , quibus secundas facit A Berol. 
^:A. utc. , caque, nihil quaeadteatt. ? Frib. : A. ut 
^, et ca, nihil quae adte att. ? 29. Frib. : crucietur? An 
criptum alicubi fuit: — homini, ut crucietur? 50. Vel sicle- 
;enaum esse vidit BcntL, vel sic: Siquidlaboris, nollem, quod 
pse excudi jussit. V.: Si q, lab or is est, nollem, versu pes- 
umdato. 51. Hiatum Bentlejus metuens Oie'i. Gf. Eun. 4, 4, 48- 
«ed juvAt interpunctio : vid. not. ad Andr. 2, a, 8* 35* A Berol. 
I manu i. et B: quam dixi. 56. Sic fere libri , etiam A Be- 
ol. Helmstad. Frib., Bentl. Vulgo At non legitur. 57. Sic me- 
lores codd., non Depone, ut Calpurn. a^iiquc. Sequor Faer<» 
lum, Bentlcjum etc. 40. Hui, t, gr. hos, quaeso. Sic A Be- 
•ol. et Frib., non — quaeso? sicut alibi. Guyetusi Hui, in^ 
ruit, est mirantis. tnm graves hos, sub.: tract as. Hoc dicit 
bhremes, tractans ipsos rastros; deinde subjungit qu%ieso, sub.2 
ride, videtehoc. Gallice dicimus: Je vous prie, id est 
royez, je vous prie; voyez ccla, je vous prie. 42. Sic 
rcit. aliquot edd, V.: Ah; quid d. h, nie? Sed frequentius 
^ih infertur. 
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Nunc, habeam necne, incertom est, C, Quid ita istuc? 

M. Scies. 
Est e Corintho hie advena anus paupercula; 
Ejus filiaiu ille amare coepit virginem, 45 

Prope jam ut haberet pro uxore; haec clam me omnia. 
Ubi rem rescivi: coepi non humanitus, 
Neque ut aniraum decuit aegrotum adolescentuli, 
Tractare, sad via pro volgata patrum. 
Quotidie adcusabam: hem, tibine haec diutius 50 

Licere speras fiicere me vivo pat re, 
Amicam ut habeas prope jam in uxoris loco? 
Errasy si id credis, et me ignoras, Clinia. 
Ego te meum esse dici tantisper volo, 
Dum* quod te dignum est, facies ; sed si id non facis ; 55 
Ego 9 quod me in te sit facere dignum, invenero, 
Kulla adeo ex re istuc fit, nisi nimio ex otio. 
Istuc aetatis non operam amori dabam, 
Sed in Asiatn hinc abii propter pauperiem, atque ibi 
Simul rem et gloriam armis belli reperi. ^0 

Postremo adeo res rediit: adolescentulus 
Saepe eadem et graviter audiendo victus est} 
Putavit me et aetate et benevolentia 
Plus scire et providere quam se ipsum sibi: 
In Asiam ad regem militatum abiit* Chreme, . 65 

G. Quid ais? M. Profectus clam me est; mensis tris abest 
C. Ambo accusandi; etsi illud inceptum tamen 
Animi est pudentis signum et non instrenui./ 
M. Ubi comperi ex iis, qui fuere ei conscii; 
Domum revortor moestus atque animo fere 70 

45. v.: Ej. fil. illc am. coepit perdite, Prope etc. 
Virginem extremo versu tantum non omnes habeut libri; ha- 
bent ctiam perdite, sed incerto loco. Quamobrem recte Hoc 
a Bentlcjo expunctum censeo et illud positum, ne de meretrice 
cogitemus. 49. V.; Tr., sed vi et via pervolgata p., voca- 
bulo viy eliso et male collocato, ra via vero in |u.ovo<niAAa3ov con- 
tracto, quod nusquam iit. Recte Guyet. verba vi et addititia 
censuit et rccidenda. Verum sic quoqiie versus (Tractare, sed 
via pervolgata patrum) invenustus est, ut qui legitima ca- 
r ere videatur caesura. Frib.: provulgata. 58. v.: Ego istuc 
aet. non am. op. dabani. Versum vitans pronomen expunxi- 
mus , et meliore loco posuimus amori, verbum gravius. 60. 
Hoc est gloriam belli armis reperi. Trajecta verba, sicut 
passim in Comico utroque. Perperam hoc mirati quidam mutant. 
09. Frib. Ascens.: his. Ceterum Berol. B: fuerunt, idque for- 
tasse recipiendum est in ordincm , deleto ei, quod non legitur 
in Ascensjana. 70. Quam potestatem habere hoc loco dicenius 
fore? Guyetus suadet bene pro valde. Sed ea medicina vio- 
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>onturbato atqne incerto prae aegritudine. 

Ldsido: adcurrunt serviy soccos detrahuht; 

nde alii festinare, lectos sternere, 

^oenam adparare; pro se quisque sedulo 

i'aciebant, quo illam mihi lenirent miserlam. 75 

Jbi video haec , coepi cogitare: Hem, tot mei 

loli solliciti siat causa , ut me unum expleanty 

kncillae tot me vestiant, sumtus domi 

Fantos ego solus faciam , si gnatum unicum, 

^uem pariter uti his decuit, aut etiam amplius» 80 

}uod ilia aetas magis ad utenda haec idonea est, 

Lgo eum hinc ejeci miseium injustitia mea? 

ilalo quidem me dignum quovis deputem, 

>i id faciam. Nam usque dum ille vitam illam colet 

nopem, ob meas injurias patria carens, 85 

nterea usque illi de me supplicium dal30, 

^aborans , quaerens , parcens, illi serviens, 

ta facio prorsum: nil relinquo in aedibns, 

Jec vas , nee vestimentum ; conrasi omnia. 

kncillas, servos, nisi eos, qui opere rustico 90 

'aciundo facile sumtum exsercirent suum, 

)mnis produxi ac vendidi; inscripsi illico 

Ledis mercede; quasi talenta ad quindecim 

ioegi. Agxum hunc mercatus sum; hie me exerceo. 

)ecrevi tantisper me minus injuriae, 95 

^hreme, meo facere gnato , dum fiam miser, 

lec fas esse ulla me voluptate hie frui, 

Hsi ubi ille hue salvos redierlt meus particeps. 

}. Ingenio te esse in liberos leni puto et 

Hum obsequentem, si quis recte aut commode 100 

'ractarit; verum nee satis tu ilium noveras, 

mtior. Verum videtur f ero» Ferus (cf, 47, 48.) Menedemi ani- 
ins contiirbatus est. Non scmel e et o litterac permixtae. 75. 
;a Bent]. Libri: Video alios fesliftare, quod minus conve- 
it vcrsui 76. 75. Sic idem, et prir.s secundum codiccm Stanaei 
aimer. Lamp. Gruter. 4. p. 841 • V.: Fariebat. 77. Ita Frib., 
risce. .V. : Soli us. 79. Libri: sed gnatum, lapsu frequentis* 
mo. Si, etsi. Bentl. proarbitrio: -— faciam, qui gnatum etc. 
I. Fort.: u ten dum. 88- V.: prorsus, — aedibus, quod vi- 
iri inprimis solet genus homoeotcleuti. $q. conrasi. Frib. non 
lale: contraxi. 91. Ita Palmer. 1. 1. ad 75, secundum cod. Co- 
rn, a m. 1. Stanaei liber apud eundem ostendebnt exerciunt, 
uod item fuisse videtur initio exercfrent. Eugraphius, mO- 
ente Guyeto: Servos universos produxit ct vendidit, exceptis 
is, qui sue opere suos sumtus tolerarent. Libri: ex- 
rccrent, exerccant,' exer cen t. 95. Hehnstad. et Frib. : 
. mere, talenta duodeeim Goegi. Etiam in A Bcro- 
nensi ad omissum, sed male. 101. Soloece legitur Tra> 
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Nee te ille. Hoc ubi fit, ibi non vcre vivitur. 
Tu ilium nunquam ostendisti quanti penderest 
Nee credere ausus tibi ille est, quae est aequoxn patrL 
Quodsi esset factum, haee nunquam evenissent tibi. 105 
M. Ita res est, fateor: peccatum a me maxume est. 
C. Menedeme, at porro reete spero, et eu;n tibi 
Salvom adfuturum esse hie confido propediem. 
M. Utinam di faxint! C. Facient. Nunc, si commodum est 
(Dionysia hie sunt), hodie apud me sis volo. 110 

M. Non possum. C. Cur non? Quaeso, tandem aliquantulum 
Tibi parce ! idem absens faeere te hoc volt filius. 
M. Non convenit, qui ilium ad laborem inpellerem, 
Nunc me ipsum fugere. C. Siccine est sententia,? 
M. Sic. C, Bene vale. M. £t tu. C. Lacrumas excussit 

mihi, 115 

Miseretque me ejus; sed, dici ut tempus est, 
Monere oportet me hunc vjcinum Phaniam, 
Ad coenam ut veniat. Ibo; visam, si domi est, «— 
Nil opus fuit monitore: jamdudum domi 
Fraesto apud me esse ajunt ; egomet convivas moror. 120 
Ibo adeo hinc intro. Sed quid crepuerunt fores 
Hinc a me.^ quisnam egreditur? Hue concessero, 

ACTUS I. SCENA IL 

CLITIPHO, CHREMES. 

Cl. Nihil adhue est, quod vereare, Clinia : haud quaqnam 

etiam cessant, t« t. 

£t egoillam simul cumnuntio hie tibi seiohodieadfuturam. 

ctaret. Cetenim sic plane Frib., nisi quod habet neque. Et- 
iam Helmstad.: satis ilium. Bentl. : v. nc^ue ilium tu sa- 
tis n., dure correpta in medio versu pronominis ilium syllaba 
priore. V.: v. neque tu ilium sat. no v. io2. Sic Helmstad. 
^erol. G, ut quidam Ben^leji: Hoc ibi fit, ubi non v. v. V.: 
bocque fit, ubi non v. v. io6. Ita MS. Victor. V.: maxu- 
mum. Cf. Plaut. Pseud, i, 5, 80. 107. eum Ascens. Guyet. V.: 
ilium. 109. Ita Calpurn. V. : Ut. ita di f. 113. Vatic, ^t Vi» 
ctor. : impcllerim, quod ipsum frustra tueuturFa^rn. et Guye- 
tus) nee placet Bentleji ratio ponentis ad- lab. Hinc pepulc- 
rim* Inipellerem, impellere solcrem. Litteras e et 1 com- 
mutari inter se tralatitium est. 122. Frib. Guyet,: quinam. 

A. I. SC II, 2. Vulgo sic legitur: £t illam simul cum 
nuntio tibi hie ego adfuturani hodic scio, aucmadmo* 
dum librarii notiorcs versuum formas sectari solent. Est hie ver- 
sus antecedent! similis, neque verba hie e^o deleiida sunt pro- 
pter mctrum secundun^ 2 codd. ; id quod fecit Bent le jus. Omissa 
videutur ista verba a correctore, et alia transposita, dum catale- 
cticum efficcre stndet versum troch* tctram. Cf. Plaut. Am. 970. 
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*roin tu sollicitudincm istam falsamy quae te excmciaty 

mittas. 
Jh. Quicum loquitur filius? i. d. c. 

Jl. (Pater adest, quern volui: adibo.) Pater, opportune 

advenis. t. t. c. 5 

)h. Quid id est ? Cl. Hunc Menedemum nostin* nostrum 

vicinum? Ch. Probe. 
Jii. Huic £lium scis esse ? Ch. Audivi esse in Asia. Cl. Non 

est, pater; i. t. 

kpud nos est. Ch. Quid ais ? Cl. Advenientem , e navi 

egredientem illico 
Lbduxi ad coenam: nam mihi cum eo jam inde usque 

a pueritia 
>*uit semper familiaritas. CH.Yoluptatemmagnamnuntias. 10 
Juam velleni Menedemum invitatum, ut nobiscum ^sset, 

amplius, 
Jt banc laetitiam nee opinanti primus objectem domi 
ktque etiam nunc tempus est. Cl. Cave faxis ; non opU9 

est, patet. t. t^ c. 

}h. Quapropter ? Cl. Quia eilim incertum est etiam, quid 

se faciat: modo venit; i. t. 
Timet omnia, patris iram et animum amicae, se erga ut 

sit, suae* 15 

^am misere amat; propter eam haec turba alque abitio 

evenit. Ch. Scio. 

I 

3l. Nunc servolum ad eam in urbem misit, et «go no- 
strum una Syrum. 

3h. Quid narrat ? Cl. Quid ? ijle ? Se miserum esse. Cn. Mi- 
serum ? quem minus credere est ? 

^uid reliqiii est, quin habeat^ quae quidem in homine 

dicuntur bona, 

g. Malim'Adv. et navi egr., vel sic: — ais^ Advenit- 
le? Cz.. £ navi etc. 9. Ita Bembv Ascens. BentL V*: Addnxi. 
jegitur <}Uoque nam mihi magna cum eo etc. , sed non ha- 
»ebatur magna in ^entlcji veterihus, quibuscum sentiuntGiiycti 
,, A Berol. , Ascens. Rccte delevit Anglus, cum praesertim se- 
[uatur Voluptatem in a g 11 am. 12. Frib. : prius obieet cm e£ 
lomi. V. Icgitui: primus ei obiicerem, et in melioribus 
(hiicerem ei. Elegans objectem Plautoque usitatUm, ei 
;lossema est. 13. Sic editi, in his Frib. Ascens. et vctusti. Alibi 
egitur satis tempus est, quod Ben tl. mutavit in satis tern- 
► ori est. 18. V.: Quid ille? h. e. Quid ille agit? sententia 
nepta. Vide l^laut. Aul. 140, Capt. 210 seqq. etc. Xenophon Cy- 
op. 3, 191 20 ; Tl Sg ov, Afifisvte ; -*-* ri ik viJiET(;j ta XoAJal©* ; Et sic 
lassim utraque gens$ neque ignotum Quid? r(lii riZcU\ initio 
»rationum, velut Eun. 3, 1^ ag, Phojfm, 4> 1, 1, etc 
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Parentesy patriam incolumen, amlcos , genus , cognatot^ 

divitias ? OQ 

Atque haec perinde sunt, ut illius animus, qui ea possidet: 
Qui uti scit, ei bona; illi, qui non utitur recte, mala. 
Cl. Injoille senexfuitinportunus semper, et nunc nilmagis 
Vereor, quam ne quid in ilium iratus plus satis faxit pater. 
Cn. Illene ? (Sed reprimam, me : nam in metu esse nunc, 

illi est utile.) 25 

Cu Quid tute tecum ? Ch. -Dicam. Utut erat , mansum 

tamen oportuit. 
Fortasse aliquant um iniquior erat praeter ejus lubidinem. 
Pateretur: nam quem ferret, si parentem non ferret suum? 
Hunccine erat aequom ex illius more, an ilium ex hu- 

jus vivere ? 
£t quod ilium insimulant durum, id non est : nam paren* 

tum injuriae * 30 

Hujusmodi sunt ferme, paulo qui est homo tolerabilis: 
Scortari crebro nolunt, nolunt crebro convivarierj . 
Praebent exigue sumtum. Atque haec sunt tamen ad 

virtutetn omnia. 
Verum animus ubi semel se cupiditate devinxit mala> 
Necesse est, Clitipho, consilia consequi consimilia. Hoc 35 
Scitum est, periclum ex aliis facere, tibi quod ex usu siet. 
Cl. Ita credo, Ch. Ego ibo hinc intro, ut videam, coenae 

nobis quid siet; 
TUf ut tempus est diei, vide sis, ne quo hinc abeas longius. 

ACTUS L SCENA III. 

CLITIPHO. 

Quam iniqui sunt patres in omnis adolescentis judices, i.t. 
Qui aequom esse consent, nos a pueris illico nasci senes, 

20. divitias prnniintiandiiin ut ditias, u liqucscente, noii 
sic scrihendum , cjuod volebat Gnyetus. 27. Ita Bemb. Berol. B, 
Guelf. Bentl., qui confcrt Eun. 1, 2, 51. Alicnum est, quod alibi 
legitur alicjuanto. Male C Berol. : nequior; B et Helmstad. : 
propter e)us lub. 50. Ita Bemb. Bentl., h. e. quod vulgns 
insimulat: nam si Cliniam tantnm et Glitiphonem (25.) intelligc- 
ret senex, quod vult Bentl., nimirum diceret insimulat is. 31. 
Ita B Berol. Helmstad. Frib., sicut olim G. Canteri MS. Nov. 
Lect. 7, 12, ipso quidem Cantero atque Guyeto probantibus. V.: 
Uniusmodi sunt. Tolerabilis, tolerans, aequus , mitis. 
!•_..• _^jj .„ T.-- A ^x ^ Beroll. Ascens. Bentl. V.: 

)ti nostri praeter Guelfer- 
^ , legitur, 57. Sic A Berol. 

v.; ut vid.y nobis quid coenae s. 
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ne illarum esse adfines rerum, quaa fert adolescentia. 
sua libidine moderantur 9 nunc quae est , non quae 

olim f uit. 
i si unquam filius erit, nae ille facili me utetur patre : 5 
a et cognoscendi et ignoscendi dabitur peccati locus; 
L ut mens, qui mihi per alium ostendit suam sententiam. 
ii, is mihi, ubi adbibit plus paulo, sua quae narrat 

f acjnora ! 
ic ait, periclum ex aliis facito, tibi quid ex usu siet. 
itQs ! Nae ille haud scit, quam mihi nunc surdo nar- 

ret fabulam. 10 

re nunc me amicae dicta stimulant da mihi atque 

adfer mihi; 
quod respondeam, nil habeo, neque me quisquam 

est miserior, 
it hie Clinia, etsi is quoque suarum rerum sat agitat, 

tamen 
e habet ac pudice eductam, meretriciae ignairam ar- 

tis; as. U d. 2. d. c. 

lestprocax, potens, magniiica, sumtuosa, nobilis. j.t. 15 
1 quod dem ei, recte est: nam nihil esse^ mihi reli- 

gio est dicere. 
ego mali non pridem inveni , neque etiam dum scit 

pater. 

K. I. SC. Ill, 3. Ita Prib. V.: adf. esse. 6. Ita Bentl. alii- 

Confert Bentl. Amph. 104. Helmstad.: peccandi; Frib. : 

canti. v.: peccatrs, oratione soloeca. 10. Recte Gtlyet.: 

It: astutus est, slpcoviKw^ etc. Vid. not. ad Eud. 5, 11, 15, n. 

idem, v.: Magis. 11. G Berol. : instimulant. 12. Sic 

lOt libri , quos sequitur Bentl. V. : G. q U i d r e s p. 13. Ita 

1., Brunck. , secundum Gharisinm p. i<)3. Putsch. V.: sata- 

at tamen. Sed recte monft Bentl., post etsi inferri ta- 

I, 14, v.: Habet bene ac p. ed., ign. artis mer., male 

» posteriore syliaba verbi artis, quae res male habebat et- 

Bentlejum, rei pro artis ppni juben tern, quod durissimum. 

modi versus asynartetos etiam alibi Hie tisurpat. 15. pro- 

Guelf. : p e t a X. Bentl.: Meaestpetax, procax, m., 

I. Scd p e t a X videtur esse glossema rou procax. Legitur 

tn vulgo: potens, procax, vocabulis potcTns et magn. 

recte sep&ratisj id cruod sensit etiam Aristarchus Anglus. 

I Guyet. : patens, aaitu facilis. Gf. £uh. 4, 6, 23. 
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ACTUS II. 

SCENA L 

CLINIA, CLrriPHO. 

Clin. Si mihi secundae res de amore meo esse&t» jam 

dudum, scioy i. t. 

Venisset; sed vereor, ne mulier me absente hie corrupta sit. 
Concurrunt multa, opinionem quae mihi animo exaugeant; 
Occasio , locus, aetas, mater, cujus sub imperio est mahiy 
Cui nil jam praeter pretium dulce est. Clit. Clinia.... 

Clin. Hei misero mihi! 5 
Clit. Etiam caves » ne videat forte hie te a patre aliquis 

exiens ? 
Clin. Faciam; sed nescio quid profecto mi animus prae- 

sagit malL 
Clit. Pergin' prius dijudicare, quam scis, quid rerum 

siet? t. t* c. 

Clin. Si nil mali esset^ jam hie adesset. Clit. Jam ade- 

rit* Clin. Quando istuc erit? 
Clit. Non cogitas, hinc longule esise; et nosti mores 

mulierum: 10 

Dummoliuntur, dumconantur: annus €st. Clin. O Clitipho, 
Timeo! CLiT.Respira: eccum Dromonem cum Sjro una: 

adsunt tibi, 

A. II» SC. ty 3. v.: G. multae opiniones^ g. m. ani*- 
mum ex. Secutus sum Bentlejuniy nisi quod hanc, quod ille 
inscniit post opin.> intelligi znalim quam perscribi. Legi quo* 

?[ue haud inepte possit: q. m. nimium ex. Non ita raro con- 
iisa animus et nimius, et animus dicitur versu 7. 4. Gal<* 
purn. Frib.: Locus, occasitt. 6. Sic fero vstt., in quibuf A 
Berol. Hclmstad. Frio., noque aliter Bentl. secundum suos. V.t 
hinc. 8* Libri intruso glossemate, quod tollit etiam Guyetus; 
P. istuc prius d.$ deinde: scis (vel scias, ut Bentl. edidi^ 
vel scies, quod ostendit Guelf. noster), quid veri siet, quoa 
ne latinum quidem est. Guyetus igitur et Bentl.: quid rei 
siet. Sed immane quantum discrepant vocabula rei et veri; 
rerum et veri, quod fuerit vcrum, vicina sunt, et mixta sae- 
plus. Quid rerum non uno loco Plautus. 9^ Liber Stanaei 
apud Palmerium Lamp. Gruter. 4. p. 846: Quando istucjam 
crit? qUOd, valde elegans Palmerio visum et receptum a Bent* 
lejo in or4>nem, friget, atque ecthlipsi asperat extremum versum, 
quern minime scabrum esse decet. Ccterum meliores libri ades*- 
set, aderit, quos scquitur Bentl. V.: adcssent, aderunt, 
contra olwvofiiav fabulae: vid. seen. sequ. 11. Ita Bemb. Basilic. 
Victor. C Berol. et optimi quique codd. Alii: comantur, vel 
comuntur. Gonantur etiam Bentl. 
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ACTUS IL SCENA U. 

SYRUS, DROMO, CLINIA, CLITIPHO. 

Ain' tu ? D, Sic est. Veruin interea dum sermones cae- 

dimusy 1. 1. 

ae 8untrelictae« Clit. Mulier tihi adest. Audin*, Clinia? 
.IN, Ego vero audio nunc demum et video et valeo, Clitipbo. 
Minime mirum : adeo impeditae mntz ancillarum 

gregem 
icunt secum, Clin* Perii, unde illi sunt ancillae? 

Clit. Men' rogas? 5 

Non oportuit relictas: portant quid zerum! Clin, Hei 

mihi ! 
Aurum ! vestem ! et vesperascit, et non noverunt viam, 
ctum a nobis stulte esu Abidum tu, Dromo, illis obviam 
opere ! quid stas ? Clin. Vae mihi misero I quanta de 

spe decidi! 
IT, Quid istuc? quae res^te soilicitat autem? Clxn. Ro- 

gitas 9 quid' siet ? i, t, 10 
ien* tu ancillasy aurum, vestem, quam ego cum una 

ancillula 
c reliqui? unde esse censes? Clit, Yah, nunc demum 

intellego» t, t, c. 

Di boni, quid turbaeest! Aedesnostrae vix capient^ scio, 
lid comedent ! quid ebibent ! quid sene erit nostro miserius ? 
i video, eccos, quos volebam. Clin> O Jupitei*, ubi- 

nam est fides ? 15 

im ego proj^ter te errans patria careo demens, tu in* 

terea loci i. t, 

nlocupletasti) Antiphila, te, et me in his descruisti malis, 
opter quam in summa infamia sum , et meo patri mi-> 

nus obsequens ; 
tjus nunc pudet me et miseret^ qui harum mores can* 

tabat mihi, 
3nuisse f rustra , neque eum potuisse unquam ab hac 

me expellere; 20 

A. n. SG. II, 1. Sic idem. Malje verba Verum<^relictae 
TO tribuuntur. 5. Praeter rem Bentl. : ctvivoetvaleo, q» 

Bentl. secundum libros plurimos. quibuscum facit G Berol, 

— obviam. Propera: quia stas? 10. Bentl.: Qui 
uc? sicut Eun. 4, 6, 7. et alibi. Frib.: solIicitAnt. 14. Ita 
terol., ut legehduni vioit BentL V»: sene nostro eritmis. ? 

Ita plerique vett. Rivii et Guyeti > Bentleji et nostri omnef 
leter Guelf., item Frib. et Ascens. V. : minus 6um obs.| quam 
tionem cur alter! praeferat Bentl. p nescio* 

10 
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Quod tamen nunc faciam ; turn, cum gratum mi etse po- 

tuit, nolui. 
Nemo est miserior me ! S. Hie de nostris verbis errat videlkett 
Quae hie sumus locuti. Clinia^ aliter tuum amoremt at- 

que est, accipist 
Nam et vita est eadem et animus te erga idem do fail^ is. 
Quantum ex ipsa re conjecturam fecimus* 85 

Clin. Quid, obsecro, est? nam mihi nunc nil xemin 

omnium est, 
Quod malim , quam me hoc falso suspicarien 
S. Hoc primum, ut ne quid hujus ignores: anas^ 
Quae dicta ei esse -mater antehac, non fuit. 
£a obiit mortem. Hoc, ipsa in itinere alterae 30 

Dum narrat, forte audivi, Clit. Quaenam est altera? 
S, Mane: hoc, quod coepi, primum enarrem, Clitipho; 
Postistucveniam* Clit. Propera. S. Jam primum omniimi» 
Ubi ventum ad aedis est: Dromo pultat foris; 
Anus quaedara prodit. Haec ubi aperuit ostium: 35 

Continuo hie se conjecit intro; ego consequorj 
Anus foribus obdit pessulum, ad lanam redit. 
Hie sciri potuit, aut nusquam alibi, Clinia, 
Quo studio vitam suam te absente exegerit^ 
Ubi de inproviso est interventum mulieri. 40 

Nam ea tum res dedit exist umandi copiam 
Quotidianae vitae consuetudinem. 
Quae, Cujusque ingenium ut sit, declarat maxnme* 
Texentem telam studiose ipsam olfendimns, 
Mediocriter vestitam veste lugubri, 45 

Ejus anuis causa, opinor, quae erat mortua, 
Sine auro; tum ornata ita, uti, quae ornantur sibi. 
Nulla mala re esse c^xpolita muliebri; 

25. Ita Bemb. , recte Bentlcjo sttffragahte. HeTmstad*; faci- 
mus. V. : cepimus. 23. Ita Guyet. secundum lihros quosdam 
B'r. FabHcii. „HujUs," inquit, „pto hujns rei freqtiens occur- 
rit apud Plautum et Terentium." Id explicare Eugraphium ver- 
bis harum rerum, et ex utroque mixtuni esse, quod vnlf o le- 
gitur, ut ne quid hujus rerum ignores. 29. V.: Quae 
est dicta mater esse ei ant. Calpurn. : Q. dicta est. Agno- 
sceres glosscma. 54. A et B Berolin^ : p u 1 s i t a t. 55. Bentl. : a p e- 
rit, et sequ. versu: C. hie se i. conjicit. 41. ^ic idem ox 
cod. Kegio. Detcriores numeri sunt vulgntae Icctionis hujus: N. 
ea res dedit tum e. c. 47, 48. Lihri ornata m, expolitam. 
Bentl. Nulla ui. re interpolatam mul., cxcluso esse. Cf. 
Eun. 5, I, 1, Plaut. Bacch. 31 seqU. , et cjuae sunt alia exempla 
.infinitivi historici. Ceterum Faerniani coda, praeter unum Bemo., 
Bentleji 6, 4 nostrorum (nam Quelf. nihil mutatj, item edd. velt., 
in his Frib. et Ascens. : ma lam, quod fuit cum ex ma lac a or* 
tum existimarem ; necdum pdenitet suspicionis. Vox Plautina. 
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Sapillus paisiis pro1ixe» et circam caput 

lejectus neglegenter. Clin. Pax, Syre mi, obsecro^ 50 

le me in laetitiam ffustra conjicias. S. Anus 

ubtemen nebat; praeterea una ancillula 

',rat; ea texebat una pannis obsita, 

reglecta» inmunda inluvie. Glit. Si haec sunt^ Clinia, 

era, ita uti credo, quis te est fbrtunatior? 55 

cin' tu banc, quam dicit sordidatae sordidam? 
fagnum hoc quoque signnm est) dominam esse extra 

noxiam, 
lum ejus tarn negleguntur internuntii: 

[am disciplina est eisdem, munerarier 

ncillas prim um, ad dominas qui adfectant viam. 60 

i«iN. Perge, obsecro te, et cave ne falsam gratiam 

tudeas inire ! Quid ait, ubi me nominas? 

. Ubi dicimus rediisse te et rogare, uti 

eniret ad te: mulier telam desinit 

ontinuo et lacrumis opplet os totum 8ibi» 65 

t facile scires desiderio id fieri 

uo. Clin. Prae gaudio (ita me di bene ament), ubi sim, 

nescio : i. t. 

a timui. Clzt. At ego nil esse scibam, Clinid; i.s. 

gedum vicissim , Syre , die , quae ilia est altera. 

49. Libri numeric Terentio indignis: Gnp. passus, prtfli^ 

is; nee juvat Bentleji ratio -ponentis Cap. p., pro miss us 

rolixe, sequente verbo, quod incipit a yocaU littera, retrahit 

:centum. 50. Pax vulgo aesideratum legitur in libris meliori* 

IS, etiam 5 Beroll., nisi quod G habetpns, Friburgensi, Ascens., 

mil. etc. , sed male servo attribuitur. Est autem interjectio si • 

ntium imperantis, »i^e qua cessare praecipimus, ut ait 

ossator Mediolanensis apud Majum. 55. Vet. cod. l^indenbrogii 

nostri omnes scripti, item Frib.: ita ut hie dicit, uthic 

Icit (A Berol.), ut ita kic dicit (C Berol.). d^tT^&yfieUpfa. 56. 

epte libri: sordidatam et sordidam. Scriptum forte so r* 

i da tarn emendavit, opinor, librarius e littera adjecta, utfieret 

irdidatae, eaque littera habita deinceps fuit pro et. Vide 

itata ad £un. 1, 2, 15. et indiceUi Plant, v. librani. Sordida- 

.m, pullatam propter luctum: vid. 45. Cf. Liv. 45, 2$. Scin* 




intia. 64. desinit, h. c. intermjttit, Bemb., Guyet., Bent). 
: deserit, quod majus videtur Bentlejo, quam requiritur. 
li assentior. b6. Vulgo vocabuluUi Tuo huic versui additur, 
icm cum uripjuicrpoy vidcret Bentl., minus recte posuit solas* 
turpandum gravius metrum, quo oxprimatur gliscens adolesceu- 
li affectus. 6^. gaudio non eliditur propter intcrpunctionem $ 
1. not. ad Andr. s, 2, 8* To bene suppeditaTlt A Berol. et Fi-ib* 
ilgo non habetur. 
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S. Adducimus tuam Bacchidem^ Clxt. Hem^ quid? Bac- 

chidem? 70 

Eho, sceleste, quo iilam ducis? S* Quo ego illam? Ad 

no» scilicet. i. t. ^ 

Clit. Ad patremne? S. Ad eum ipsum^ Cli*. O homi- 

ni^ ihpudentem audaciam! S. HeUf tu, t.t 
Non fit sine periclo f acinus ma^am, nee memorabile. t.tvC 
Clit. Hoc vide! in mea vita tajtibi laudexn is qaaesitaniy 

scelus, 
Ubi si paululum modo qttid te fugerit, ego perierim^ IS 
Quidillofacias? S.At€nim..v Gut. Qaid enim ? &Siiiaif{ 

dico^ CkiNw Sine* i. t» 
Clit» SinOk S. Ita res est haec nunc, quasi cum ^ . ^ Gt.it. Quai, 

malum, ambages mibi t«t.c» 
Narrare lotcipit! Glin^ Syre> verum hie didt^ Mitte; ad 

rem redi. 
S. Enimveiro reticere nequeo. Mnltimodis injttriui 
Clitipho, es, neque ferri potis es^ Glitw Tace! Glin. Aii* 
diundumhcrcleest. Clit. Quid est? as. t^d.i.d> 80 
S. Vis amare; vis potiri*; vis, quod des illis efELci; t. tv Ok 
Tum> esse in potiundo periclum, non vis. Haud stulte sapis, 
Si quidem id sapere est, velle te id, quod non potest 

contingere. 
Aut haec cum illis sunt trahenda, aut ilia cum his mit- 

tenda sunt. 
Haruncduarumconditionumnunc utram malis, videj i.t.85 

71. EKo^iosterioi^sy^labaloxiga Ugeudum est, sitnt Trinttnfh 
33. et alibi. 73. Sic aliquot libri , quorum Bentl. meminit. V. 1 
ma^n. hi mem, Bentl. , liiatum vitatuivs : m. et comuiYino- 
rabile. J^. Quid ill o facias? Syro, tarn impudente, tarn stulto^ 
Cf. Eiin. 4, '^, 85$ 5, a, 21.^ I'^rustra Bentl.: Q. ilia (Bacchide) 
fac? 76. Sic i(l6m, ^t sihis qiiidem Icgitur in B berol., dico 
in 3 Bftntleji codicibus. V.: sinas, fticam. 80. V.: — her eld 
est: tace. 5t. Vis am^re etc. Sed Keg. Lindenbrogii , Bent^ 
leji onin^s scripti, item nbstri: tace. Cli^. c^tiid (B BeroLs 
quid id) est? St. Vis etc. ^uin A et C Beroll. et Helmstad. 
et isto loco hibent veirba Quid ^st? et ante Vis etc. sab Syrf 
persona. F^ib. autem libfer banc scfipturam ostendit: — hercl« 
est. "Clit. quid test^ ^ace. Slr^ quid est? vis etc. Haec de 
nibilo 'es£fe, non pertfuadet Bentl.; sed turbatnm est, cnni pauIo 
insolentrus nietri g^nus mirati c6rrectores verbum tace loco sno 
movercnt, ut noti>simn$ scilicet ipsis versus trocli. t. cat. eifficc- 
relur. Qttid tst? cui:? vid. index Plant, h. v. Quaerit Clitipho^ 
cur injurius videatirr. Nihil 'clariut. 82. Ita Helmstad. M-Frib. 
v.: Tuttm ©sseTetc. 84. tr ah en da Helmstad., h. *e. sumenda. 
v.; habenda, qftae tst interpretatio lectioris verbi. Ccte^m 
recte Bemb., Bentl.: mitteada, cum vul^ato amittendaiCTer* 
tatnr metnim. 
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81 consiliam hoc, quod cepi, reotum etie et tutum 

icio. t. t. c. 

.m ad patrem tua arnica tecum sine xn'etu ut sit, copia est; 
im quod ei argentum es pollicitus, eadem hac invenSam via, 
lod ut efficerem orando surdas jam auris reddideras mihi. 
lid aliud tibi vis? Clit. Si quidem hoe fit. S, Si qui- 

dem , ex peri undo scies, 90 
IT, Age, figOy cedo istuc tuum consilium! C^uid id est? 

S, Adsimulabimut, 
;am amicam huju^ esse. Clit. Pulchre! Cedo: quid 

hie faciet sua? 
( ea quoqnediceturhujus* si una haec dedecori est parum? 
[|po ad tuam matrem deducetur, Clit. Quideo? S. Lon« 

gum est, Clitiphoy i. t. 
^i si narrem, quamobrem id faciam. Vera causa est. 

Clit. Fabulae! 1. 1. c, 95 
1 satis firmi video, quamobrem accipere kunc mi ex- 

pediat metum^ 
Mane : ]iabeo aliud , si istuc metuis , quod ambo con- 

fiteamini as. t. d. i. d, 
le periclo esse, Clit. Istiusmodi, obsecro, aliquid re- 
peri! t. t. c, 
Vlaxume: ibohuicobviam | dicam» utrevortatur domum, 

Clit. Hem, 
dd dixti? S. Ademtum tibi jam faxo omnem metum, 

i, s. 100 
aurem utramvis otiose ut dormias. 
IT. Quid ago nunc? Clin, Tune? Quodboni... Clit.Sjt- 

re, die mbdo 
rum ! S. Age modo ; hodie sero, ac nequi^quam^ voles. 
IN. Datur, fruare, dum licet: nam uescias,.,. 
IT. Syre, inquam ! S. Perge porro ; tamen istuc ago. 105 ' 

86. Ita Bentl. Vett., etiam nost^i pr^ete^ Guelft , item Frib. 
i^scens.: £. hoc cons. V. hoc non legitnr. 87. ?ocvtu» sum 
yetum. Similiter 3, 4, 14. eidejpi visi cqfld. antiqui 6, in his 
giqs: <id uxorem, uhi vulgo legitur apud ux. , qi^emadino- 
q;i hoc loco: :apud patrem. 88. ei. Libri xninu* ifiiUrpm^: 
i. Haec nulla non pagina miscentur. 90. Friistr^i Bentl,: Q. 
iud t. V. Clit. sign, hoc fiet. Ceterum Beroll. 5. etFrib.: 

gcr. hoc so. 94. Sic fere scripti, etiam nostri et vett. edd., 
is Frib. Ascens. V.: abducetur. <)5- Vera, justa. Confert 
.yet. Andr. 5, 4, 46. 98. Is tins modi vetus cod. Lindenbrog., 
Jtri MSS., Frib. V. 1 Hujusmodi, et verbwm Maxunie huic 
•sui adnumerant. 99. Sic Eugraph., Bentl. V.: rovortan- 
r, cum de solius Eacchidis reditu agatur. 103. Age modo. 
quere, quantum libet. 104. Bentl.: Ui dant, fruare. 105, 
Sic idem ordinat hos verius: nam vulgo 105. post alterum Ic- 



35 a P. TERENTM 

« 

Cji.m. Ejus «W: poteens posthac, ant Qunquam*, tibi. 
Clit. Verum hercle istuc est. — Syre, Syre, inquam! 

lieus, heus, Syre! 
S. (Coucaluil.) Quid vis? C14IT. Redi, redil & Adsam: 

dic» quid est. 
Jam hoc qupque negabis tibi placere. Clit, Im*, Syre, 
£t jjae et amorem et famam permitto tibi, liO 

Tu es judex: ne quid accusandus sis, vide, 
S. Ridiculum est , te istuc me admonere , Clitipfaoy 
Quasi istic nxea res minor agat.ur, quam tua. 
Hie si quid nobis forte advorsi evenerit, 
Tibi.erunt parata verba, huic homini verbera, 115 

Quapropter haec res ne utiquam neglectu est mibi. 
Sed istuni exora, ut suam esse adsimulet. Clin. Scilicet 
Facturum me esse: in eum res rediit jam locum» 
Ut sit necessum. Clit. Merito te amo, Clinia, 
Clin, Verum ilia ne quidtitubet. S, Perdocta est probe, 120 
Clit, At ego' hoc demiror, qui tarn facile potueris 
Persuadere illi, quae solet quos spernere. 
S. In tempore ad earn veni, quod rerum omnium est 
Primum: nam quendam miserum ofTendi ibi militem 
Ejus noctem orantem ; haec arte tractabat virum, 125 
Ut illius animum cupidum inopia incenderet, 
Eademque ut esset apud te hoc quam gratissuraa. 
Sed heus tu» vide sis, ne quid inprudens ruas! 

gitur. Locus paulo intricatior propterea quod Glitiphonis et Syri 
verbis oratio Glixiiae interpellatur, quae quidem talis est: Quod 
boni datur, fruare, dum licet: nam nescias, ejus sit 
potestas posthac, an nunquam, tibi. Tamen istuc 
ago, tamen abeo, Bacchidemqne redire jubeo. 110, V. : e t m e n m 
amorem, pronomine zne eliso vixque audito, qnod verbum 
firave jam non hquescit, sed graeco more corripitur. Cf. ii9, 
Glossema meum. 111. Judicem appellat Syrum, qui judicavit, 
earn rem fore utilem. Frustra Bentl. : in lex. 116. Sic plane B 
et GBeroll. et Helmstad., non coiijuncte, ut vulgo, neutiqnam, 
et recte: siquidem ne eliditur, animadvertente etiam raeruo, 
Alioqui versus pessum it. Cf. Andr. 2, 1, 32. 117. Ita B, G, et 
Frib. Metro impeditiore edunt is tunc. iig. Sic unus Bentleji 
liber, v.: in eum jam res red. loc. 119. ita Bentl. secundum 
Bembinum, qui habet necessus, Priscae formae interpretamen- 
tum est, quod vulgo legitur, necesse. 121. V.: At hoc dem. 
Helmstad.; At ego dem. 124. miserum fere MSS., etiam no- 
stri praeter Guelf. , item Frib. Ascens. , sed i b i neglecto , quod 
in afiis libris legitur, inquibus est mis ere. Frib.: nam qu. 
misere affendi ubi mil. Sed Ascens.: nam miserum 
quendam offendi ibi mil. V.: n. qu. misere oif. miL 
GoUbcaTi miserum potiore sede versus. 137. Perperam BentL 
secundum Bembinum: gratistimum. 
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em noyistit ad has res quam sit perspicax ; 
te autem novi, quam esse soleas ippotens. 130 

rsa verba 9 erersas cervices tuas, 
litus, screatus, tussis > risus,^absti|ie, 
r. Laudabis, S. Vide, sis. CiiiT. Tutemet mirabere. 
ed, quam cito sunt coDsecutae xnulieres! 
r, Ubi suptf cu^ retinas? S. Jam nunc haec non 

est tud, 135 

r.Scio, apud patrem; at nunc interim* S. Nihilo magis. 
r. Sine! S. i^oh sinam, inquain« Clit. Quaeso, pau- 

lisper! S, Veto, 
r. Saltern salutare! S, Abeasy si sapias, Cl;t. Eo^ 
d . istic ^ S. Manebit, Clit. O hominem felicem f 

Sf Ambula, 

ACTUS 11. SCENA HI, 

IlCCHIS, ANTIPHItA, CLINIA, SYRUS. 

Edepol , te , mea Antipbila , ]ando et fortunatam ju- 

dico, t. t. c. 

:um studuisti, {sti formae ut mores consimiles forent; 
limeqne (ita me di ament) miror? si te sibi quisquam 

expetit, 
n mihiy quale ingenium baberes, fuit indicio oratio; 
cum egomet nunp mecum in animo yitam tuam 

considero, 5 

niumque adeo vostrarum, volgus quae ab se segregant: 
vos esse istiusmodi, et no$ non esse, baud mirabile est : 
n expedit vobis bonas esse ; nos , quibuscum est res, 

non sinunt. as. t, d. i, d. 
'ma quippe inpulsi nostra nos amatores colunt ; t, t. c. 

139. interjectio vocaTi sequejite coryipitur, Graccoruni more, 
it 5, 6, 9, Trin. Plaut. 96 etc. AHbi coalescit cum vocali se- 
me, ut videre est Andr. 5, 5, 5, Ad. 3, 4, 445 5, 5; l>h. 2, 3, 
39^ quod e% I patitur nonnunquam, velut Ad, 5, i, $3. De- 
ue aliis in locis ne^ue corripitur, neque eliditur, yelut Andr. 

5, »2. 

A. II. 3C, m, 9, isti omissum in A Berol., n^c s^ne placet 
OT^AfUTov. Uederat hoc fortnsse Afer: Illud cum stud ui sti, 
r m a o u t m, c, f, Comniutari inter $e solent haec pronomin'a. 

3 > 1 ? 58 > uhi Frih. i d hahet pro illud, etc 5. Sic iio»tri 
S. praeter Guelf,, item Frib. V. . quisque, minus recte, cum 
IS tantiimmodo Antiphildfu sibi ^^(petat, Olinia. 8* V.: N. ex p. 
nas esse yohis, correpta. priore syllaba in esse; id ^uod 

licet in primis ver^ibus, in modiis autem prorsus inauditum 
. Noil insolcns hoc metri genus etiam apud hunc nostrum; 
1. not. ad Andr. 2, 1, 2. Bentl. : bonis. 3cquimur libros. 
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Haec ubi inminuta est, ilU suum animum alioeonfemnt: 10 
Nisi prospectum interea a nobis e»t, desertae viviznus. 
Vobis cum uno simul ubi aetatem agere decretum est viro, 
Cujus mos maxume est consimilis vostrum: hi s& ad vos 

adplicant. 
Hoc beneficio utrique ab utrisque vero devincimini, 
Ut xiunquam ulla amori vostro incidere possit calamita^. 15 

A. Nescio alias; me quidem semper scio fecissc sedalo, 
Ut ex illius commodo meum compararem eommodum^ 

e. Ah } k t. 

Ergo, mea Antiphila, tu nunc sola redueexn me in pa^ 

triam fkcis: 
Nain dum abs te absum, c»nnes mihi laboies fViere, qiios 

cepi, leves> 
Fxaeterquam tui carendum quod erat. S^ Credo* C* Syre, 

vix suffer© ! to 

Hoecine me miserum nan licere meo modo ingenium firui? 

5. Imo, ut patrem tuum vidi esse habitum din, eldam 

duras dabit^ 

B. Quisnam hie adolescens est, quiintuitur nos? A« Ab, 

retine me obsecrol 

6. Amabo,, quid tibi est? A. Diaperiil perii xniseia! 

B. Quid stupes, 
Antiphila ? A» Videou^ Cliniam, an non ? B» Quern vide« ? 

C. Salve, anime mi! ^S 
A. O mi expectate Clinia, salve f C. Ut vales? i, a, 
A, Salvora adveuisse gaudeo, G. Teneone te, 
Antiphila, maxume animo exaptatam meo? 

S. Ite intro: nam vos jamdudum expeQtat senex« 

11. Ita Bentl., cum reperisset in c[uibusdam codd. a nobi«« 
v.: Nisi si prosp. interea aliquid est, des. viv^ Nostri: 
N. SI pr. int. aliquid (A Berol.: aliud) nobis (Guelf.: no- 
li s) est, d. V. i2« Praeter necessitatexn Bentl. semel posuit pro 
simuly quae libroram vett, omnium est lectio; quera ^eun. alii- 
qtte sunt secuti. 22., H« e. : Imo , quolem diu (usque ad senectu* 
tern) hahitum sive existimatum esse vidi tuum patrem (cf. 5, 1, 
26), etiam (adhuc) duras dabit^ in quibus paula insnlentius dictum 
Mt habitum pro qualem habit um turbavit viros doctos, 
cfHorum Guyetus versum rcnset spurium ac delendum,, Bentlejus 
^.mendare sibi videtur scribendo; I., ut p. tuum vidi, partes 
diu et. d. d. Verum excusari potest ille mos locfuendi, et du- 
ras da bit recte accipietur per ellipsin, quam figuram Hie fre- 
quenlat, pro eo, quod est duras pugnas dabit. Cf. Eun. 5, a, 66. 
€t Parei lexic. Plaut. v. daro pngnam. Modeste haec servus pru* 
dens de patre adversus filium obedientem. 
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ACTUS IIL 

SCENA I. 

CHREMES, MENEDEMUS, 

JLiuciscH hoc jam: qesso pultare ostium i. a. 

:iniy primym ex me ut sciat, sihi &lium 
diisse? etsi adolescentem hoc nolle intellego; 
rum cum videam miserum hunc tarn excruciariec 
us abitu , cdem tarn insperatum gaudium* 5 

[ta illi pericli nihil ex indicio siet? 
iud faciam; nam, quod potero, adjutabo senem 
y filium ut meum amico atque aequali sue 
deo inservire et socium esse in negotiis, 
»s quoque seizes, est aequom senibus obsequi, 10 

. Aut ego prof ec to iqgenio egregio ad miseriam 
itus (um* aut illud falsum est, quod volgo audia 
em dici adimere aegritudinem hominibus. 
im mihi quidem quptidie augescit magis 
) filio aegritudo » et quanto diutius ^ 15 

ie&t» mage cupio tanto, mage desidero, 

Sed ipsum fora& egrcssum video: ibo, adloquar^ 
ene-demO) salve, Nuntium adporto tibi, 
ijus maxume te fieri participem cupis. 
. Numq^uidnam de gnato meo audisti, Chreme? 20 

Valet atque vivit. M«. Ubiuam est , quaeso ? C« Apud 

me hiQ domi. 
. Meus gnatus. .« C* Sic est. M. Venit? C* Certe« 

M. Clinia 
eus venit? CDixi^ M. Eamusf due me adeum, obsecro! 

Non volt te scire se redisse etiam, et tuum 

A. III. SC. I, 4. Ita Faern. Bentl. , neque alitep E et G Bo- 
ll., Helnistad. , Frib. Y.: cruciarier. 6. Ita Guyet. Bent!., 
jus cum codicibus facit A Bcrol. , item Asoe^s. V. t nihil 
it. 8* Libri asperato vcrsu sijue necessitate: Ita ut fil. Con- 
etus bin est ordo ve^baru^l , qu,ei;n sectari ^oleAt librarii^ 11, 
:Bentleji tantuni non onanes, A Berol,, Helmstad., Frib*} Ascens., 
intl. v.: miserias. Miseriam, mocrorem, aegritudinem, 
explicat Bentl. Ceterum B Beroi.: genio, quod praefert Pal" 
»r. opicil. Lamp. Griiter. 4. p. 849- egregio ex Bembino ar-^ 
ssivi cum Brunckio. Sic etiam G B^vol. V.: eg regie. 16. J[ta 
Berol., nisi quod is quoque liber ostcndit mag is utroque loco, 
ut coteri codd^ Mage bic quoque posuit Guyetus. 21. Quod 
Igo abest, hie legitur in plerisque omnibus libris antiquis, 
ide petivit Bentl. Sed legitur i«i libris ) hie ap^ me d., quod 
.erpov iacil« Anglus oorr^xit. 
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Conspectum fugitat: propter peccatum hoc timet 25 

Ne tua duritia anth^ua ilia etiam adaucta sit. 

M. Non tu ei dixti, ut essem? C. Non« M. Quamob- 

rem, Chreme? 
C» Quia pessume istuc in te atque ilium consulis. 
Si te tarn leni et victo esse animo ostenderis. 
M.Non possum! satis jam, satis pater durus fui! C. Ah, 30 
Vehemens utramque in partem , Menedeme , es nimiSy 
Aut largitate nimia , aut parsimonia. 
In eandem fiaudem ex hac re atque ex ilia incidet. 
Primum olim^, potius quam paterere filium 
Commetare ad mulierculam, quae paululo 35 

Turn erat contenta, cuique erant grata omma» 
Proterruisti binc« Ea coacta ingratiis 
Postilla coepit victum volgo quaerere. 
Nunc , cum sine magno intertrimento non potest 
Haberi, quidvis dare cupis. Nam, ut tu scias, 40 

Quam ea nunc instructa pulchre ad perniciem siet* 
Primum jam ancillas secum adduxit plus decem^ 
Oneratas veste atque auro, Satrapa si siet 
Amator, nunquam sufferre ejus sumtus.queat, 
Kedum tu possis. M. Estne ea intus? C. Sit, rogasf 45 
Sensi: nam ei unam coenam atque ejus comitibus 
Dedi; quodsi itemm mihi sit danda , actum siet. 
Nam, ut alia omittam, pytissando modo mihi 
Quid vini absumpsit, Sic hocy dicens; asperum^ 
Pater y hoc est: aliud lenius ^ sodes , vide* 50 

Relevi dolia omnia, omnis serias; 
Omnis soUicitos habui. Atque haec una nox : 

25, Ita haec distinxit Bentl. V.: C. f. propterpeccatum: 
lioc t. 27. dixti G Berol. Frib., Eugraph., Calpurn.i B Bcrol.: 
disti pro eodcm. V.: dixisti, quod commentum puto de me- 
tro perperam sollicitoruxn. Non cliditur sub ictu positum tu 
pronomexi. 28. Ita Guyet« Libri, in ordinem recepto glossemate 
jMucofiirpft) : atque in ilium. Cf. Andr. 5, 1, 11. 55. Ita BcatL 
versus gratia. V.: Gommeare, 57. Onomast. Guyeti: proter- 
reo, axoipo^w. 48. Guyct,: Pytissare, inquit, est Yiniim gu- 
standi causa ore sumptum, postquam degustatum est, exspaere, 
quod in ynrra^tcfx^ fieri solebat. Vetus Bembini glossa apud Faern.: 
pytissando, exprcssis labris spucndo, dum vini sa- 
porem probat. A tcvrit.to , id est vtvx , ^xttucu , Tarentinorom 
dialecto fit tu-^'V^co, unde latinum pjtisso etc. 49, Sic hoc, 
Sic hoc est, mediocre est, Gf. Faern. Bcntl, infra 4, I, aa, Do^ 
ant, ad Phorm. i, 2, 95. 50. vide, provide. Gic. ad Att. 5, 1: 
Statium servum ]»raemisimus, ut prandium nobis 
videret. 5a. habui non liquescit: vid. not. ad Andr. a, », 8« 
Tcniere mutatur. 
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id te futurum censes, quern adsidue exedemi 
me di amabunt, ut me tuarum mi^eritum est, 
aedeme, fortpnarum. M, Faciat, quod lubet; 55 

nat, consuraat, perdat; decretum est pati, 
tn ilium modo babeam mecum. C, Si certum esttibi 
facere, illud permagni refrrre arbitror, 
Be scientem sentiat te id sibi dare. 
Quid faciam? C, Quid vis potius, quam quod cogitast 60 
alium quemvis ut des; falli te sinas 
;bnis per servolum ; etsi subsensi id quoque, 
s ibi esse, id agere inter se clanculum: 
DS cum vostro consusurrantf couferunt 
isilia ad adolescentes ; et tibi perdere 65 

entum hoc pacto satius est, quam illo minam, 
1 nunc pecunia agitur, sed illud, qnomodo 
lumo periclo id demus adolescentulo, 
n si semel tuum animum ille intellexerit, 
as proditurum te tuam vitam* et prius 70 

uniam omnem, quam abs te amittas filium: hui, 
antam fenestram ad nequitiem ei patefeceris, • 
i autem porro ut suave non sit vivere! 
n deteriores omnes sumus licentia; 
Dd cuique cunque inciderit in mentem, volet> 75 

[ue id putabit pravomne an rectum si«t, 

54. Versus lenius curreret, si abcsset me postprias, quod in* 
gendum axo xoivov. Cf. Ph. i , 2 , 49. 59. Ila Palxn«r. Lamp. 
ter. 4. p. 733, Guyet. Bentl. Inepte legitur nescientem. 
„ibi esse, in hac cogitatione esse, hoc agitare animn, hoo 
itari, nt te decipiant.<* Guyet. Cf. 5, 4, 6. Vulgati autem li" 

et id ag. Sequor meliores cum Guyeto et ^entlejo. 64, 
S. cum illo vestro, foede deproperato nomine Syri, cujus 
ona gravis est in hac fabula, ut ambitiose significctur servus, 
vix semel aut his prodit in scenam. Non talem artificem novi 
im. Sublectum, ut videtur, pronomcn 3, 2, 4. 65. Quod 
ro desideraiur, ad, cum id ipse versus sibi poscat, recte ad* 
m est a Bentlejo. Kapuerat vox sequens. 67. id dictum 

TO <rvitJiatvo!J.evov : nam intelligitur pecunia. Quodsi quis glo»« 
a putet, non repugnnrim. Cf. Eun. 5, 10, 30, Phorm*. 5, 5, 

72. Durissime Bentl.: Q. eii fen. ad n. p. Dedimus hoc; 
'. ad nequ. ei p., ut vox nequ., seqiiento vocali, accentum 
ahat, cnngruatque cum iclu nietrico, quo ictu bis ferilurabs* 

eo remedio; id quod vitiosuni. 74. sumus A Berol. Helm* 
,, Frib. , Ascens. , Benll. etc. V.: fimus, invenustis quidem 
leris. 75. 7t). Descriptio hoininum licentia corruptor urn 5 quod 
3r non vidisse Bentlejum, sed dslere hos versus, tanquam eos, 

a proposito abhorreant. Kecte autem MS, Heg. et alius Te- 

Lindenbrogii uterque: Quod cuique can que. B jqaoque 

[>1.: Q. cuique; A et a 1. ni. G Berol., item Frib.: Q; vui- 
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Tu f rem perire et ipsum , non poteris pati ^ 

Dare denegaris: ibit ad illud illico, 

Qui maxume apud te se va1«re sentiet: 

Abiturum se abs te esse illico minitabitur, 80 

M. Yidere verum atque ita, uti res est, dicere. 

C. Somnum hercle ego hac nocte oculis non vidi meis, 

Dum id quaero, tibi qui filium restituerim. 

M. Cedo dextram \ Parro te oro, idem ut facias, Chreme. 

C. Paratus sum. M. Scin\ nunc quid facere te volo? 85 

C. Die, M. Quod sensisti il]os me incipere feUere, 

Id ut maturent facere: cupio illi dare, 

Quod volt; cupio ipsum jam videre. €« Operam dabo. 

Paulum hoc negoti mi obstat: Simus et Crito 

Vicini nostri hice ambigunt de finibus; 90 

•IVIe cepere arbitrum: ibo ac dicam, ut dixeram 

Operam daturum me , hodie non posse his dare« 

Continue hie adero. M. Ita, quaeso, — Di, vostram fidem, 

Ita comparatam esse hominum naturam omniiuny 

Alieua ut melius videant et dijudicent, 95 

Quam sua! An eo fit, quia re in nostra aut gaudio 

cun^ue. Vulgo hujusmodi pbtinet iuterpretatip ie4Eif9furpe«, J^ 

p'otius oficrpo^: 

Quodcunque incident in mtnteniy volets neque id 
Putabit pravom (cod. Facm.: pravumne) anrtftum sittf 

quod petet. 

Quod cuic^ue cunc^ue pro eo, quod est Quodcuiiqne cui- 

211 e , per tniesin. 79. Qui pro vulgato Quo Giiyeti Jleg. , Ru- 
ricat. , et edd. 2 Mediol. , item 3 Berol. Frib. Ascens., qnod re- 
de Guyetus praetnlit. 30. Sic bona pars scrij^toruzn et vett. edd., 
in kis Frib. Asc. Vulgatae lectionis minabitur et numeri sunt 
debiliores, et, quod maximum est, speciem habet ea interpreta- 
tionis. 83* resti tuerim A Berol., ut legi malcbat Guyet., qui: 
„ restituerim, <* inquit, „hic pro restituain po^itum est, nt 
dixerit aliqu is pro dicat aliquis ct similia. rd restitue- 
re^m autem (vulgatum) nullo modo hie quadrare videtar.*< 84. 
Sic fere scripti, etiam nostri, et vett. cda. V.: porro te idem 
oro, quod et ipsum non malum est, in qu,a lectipue te ictiim 
excipiens non eliditur» 85* Ita Frib., quoa efficacius lectinsqne 
vulgato quid nunc. 88* Versum S y r u s etc. et 2 seq<T. , qui 
yulgo post hunc versum leguntur, in nne scenae coHacanaos este 
intcllexit Bentl. Desideratur autem in vulgatis libris ipsum, 
quod additum a Bentlejo, versuique non minus nccessarium quam 
tenlentiae, habetur in A Berol. Frib. Ascens. 89. Ita Bentlejani, 
A et B Beroll. , edd. vett. V. : Paululum. 90. hice. A Berol. 
hi, quae est minus consuetae formae intcrpretatio. Lindenbrog. 
liber vetus: hinc. V.: hie, quodinullam vim habet. Hie pro- 
Domen usitatum in vicinis et familiaribus. 92. his A Berol. Helm- 
stad. Ascens. Frib. : hi) s. B et C Beroll. : e i s. V. : i is. 96. Frib.: 
an eo hoc fit. Bentl.: re in. V.; in re, quod versui minns 
convenit. 
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tnus praepediti nimioy aut aegritndine? 
3 mihi nunc quanto plus sapit^ quam egomet mihi! 
DissoM me 9 otiosus operam ut tibi darem^ 
rus prehendendus atque adhortandust mihi. -— 100 

me nescio quia exiu Concede hinc domum> 
nos inter nos hoc congruere sentiant* 

ACTUS IIL SCENA IL 

CHREMES, SYRUS. 

Hac iliac circnmcursa : inveniendum es tamen> i. s. 
gentum! intendenda in senem est fallacia. 

Num me fefellit, hosce id struere? Videlicet 
t Cliniae ille servos tardiusculus : 
irco huic nostro tradita est provincia, 5 

Quif hie loquitur? (Perii! numnam haec audivitf) 

C. Syre! S. Hem! 
[)uid tu istic ? S. Recte equidem. Sed te mitor, Chreme, 
m mane , qui heri tantutn biberis. C Nil nimis. 
Nil narras? Visa vero est, quod dici solet, 
uilae senectus. C. Hejat & Mulier commoda et 10 
:eta haec meretrix.... C. Sane idem visa «st mihi. 
Et quidem hercle forma luculetita. C. Sic satis. 

^9. Ita Bentl. lex optimis codd. C Berol. : ociosius. V.: 
; u s. 100. Nostri MSS. Frib. : apprehendcndus, idque invcne* 
etiam Calpnrnitis, qui tamen sic xa uota posteriore: Preken* 
idns. Deest^?) ad. Sed tdeo praetcrmisit , qiua dicturfit 
t Adhortandtis. 102^ hot;, in hoc, quod ad hoc attmet, ticat 
leci ditunt rsro pro tcuroi r^ro, ellipsl perqnam familiari in 
iqtre lingua. OfB&cisse Yidetur voculae simile nos{ tiqaidem 
Stat, et commutari inter se H et N, item h et n, litteras, et 
»ro S scriberc snlitos f uisse, praesertim in fine verbornm : qua 
re vid. Mabillon. de re dip lorn, ad seciilum to. Earn antem 
nlam inserere, labanti versui succnrrentes, malnimus, quam 
admittere congrnf^re secundum alteram dech'nationem, cu- 
tisus, quamvis ava^oyH^ exempla non suppcditant Guyetns et 
ret. , vel aliud verblim Suificere pro atbitrio cum Bentlejo, 
isentire. 
A. III. St3. IIj 1. Codd. praeter A Berol., ift quo ctopnla omissa 

inv. est tamen. Corr exit Bentl. 4. V.: Ille Cliniae 
•r. tard. est. Bentl.: I. Cliniai s. tardinscnlust; ^sed 
1I18 exploratae fidei est ilia forma genitivi apud TereAtinm« 
ire tVanspositione usas sum. 6. Malim: niimnam hie and.? 
ed non habctur in cruibnsdam libris, quorum « numero sant 
}ernl. Helnistad. Frib. Asce^s. Alii, in his nostri > cum a 
dferbytano discesseris : d e m i r o r. Inde Bentl. i A e c t e^ 
lidem te demiror. Verum sed illo eleganti aegre came- 
. 9. Helmstad. : quae d. sol. n. Ita codd. praeter Bemb.^ 
habet tibi. V.: i^ Sane. S. Idem ▼. e. tilbi? iSequiaur 
tlejnm. 12. A Berol.: Equidem. 
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S. Ita, non ut olim, sed mi nunc, sane bona} 

Minimeque miror^ Clinia banc si deperit* 

Sed babet patrem quendam avidum, xniserum^ atque ari- 

dumt 15 

Vicinum banc ; nostin' ? At quasi is non divitiia 
Abundet-, gnatus ejus profugit inopia. 
Scin' esse factum, ut dico? C. Quid ego ni sciam? 
Hominem pistrino dignum. S. Quern ? C. Istunc servolom 
Dico adolescentis . • . S. (Syre, tibi timui male!) 20 

C. Qui passus est id fieri. S. Quid faceret? C. Rogas? 
Aliquid reperiret} fingeret fallacies, 
Unde esset adolescenti, quod amicae daret, 
Atque bunc difficilem invitum servaret senem. 
S* Garris. C. Haec facta ab illo oportebat, Syre. 25 

S. Ebo, quaeso, laudas, qui beros fallunt? C. In loco 
Ego vero laudo. S. Recte sane. C. Quippe qui 
Magnarum saepe id remedium aegritudinum est. 
Huic jam mansisset unicus gnatus domi. 
S. (locone, an serio iMe baec dicat, nescio; fto 

Kisi mibi quidem addit animum, quo lubeat magis.) 
C. Et nunc quid expectat, Syre? An, dum bine denuo 
Abigat, cum tolerare illius sumtus non queat? 
Nonne ad senem aliquam fabricam fingit? S« Stolidus 

est. 

15. B Berol. : sed uti modo. Idem et C Berol.: bona est. 
16. At conjungit, sicut Plaut. Aul. 15 etc. Nisi legendum sit: 
C. At quasi* S. Is nunc div. Abundat, etc. Ceterum A 
BeroL; atqui si is; B, C, Frib.: atque si is. Divitixt vei 
▼ liquescente pronuntiandum est, ut ditiis, quod ipsunir pone* 
bat Guyetus, sed sine exemplo; vel potius sic legendiim quasi es- 
set. divitls, quemadmodum gratis dicitur pro gratiis, abit 
pro abiit, et similia pleraque, de quibus uuper ad Senecae Her- 
eulem furentem. i8* Ita Erasm. K. Stephan. Berg, etc., probante 
Guyeto. Hclmstad. Frib.: ^cisnc. V.: 6cis. Quid ego ni 
sciam? per tniesin Palmer. Lamp. Gruter. 4. p. 753, Bentl. C 
Berol.: quid enim ego nesciam? Helmst. ; qui ego ne* 
sciam? V. : quid ego nesc. ? 23. V. : amicae quod daret* 
Frib.: c[uod daret amicae. Potiore jam sede positum ami- 
cae. 3&. Libri plurimi: oportebant, sicut oportent Andr. 
5, 2, 1., quae non erat quod defcnderet Guyetus. 27. quippe 
qui legitur in Frib. et antiquissimis libris^ notum^^ue est ex 
Plauto; quod verbum minus intelligentes feccre quippe quia. 
Schol. Bemb. : napih€f>v : abundat qui. 29. Ita Guyet. Bentl. Li- 
bri vuleatiy minus expedite versu: Jam bnic Vet. cod. Linden- 
brog.: Nam huic. Guelf.: Jam primum huic. Legonduni 
fortasse est: Nam que huic, ut huic acuatur. 30. ItaBentleji 
a codd. et A Berol. B : i 1 1 e d i c a t. V. : i 1 1 a e c d i c a t. 33. Ita 
Bentl. v.: Abeat. Idem illius, et tic fere libri, non bujus,' 
sicut Tulgo. 
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At te adjutare opoxtet ad^^escentuli 35 

use. S. Facile equidem facere possum 9 si jubes: 
enim , quo pacto id fiei^i soleat 9 called. 

Tan to hercle melior. S, Non est mentiri meum* 

Fao ergo. S. At heus tu, facitodum eadem haec me- 

minerls, 

quid hujus simile forte aliquando evenerit, ' 40 

; sunt humane, tuus ut faciat filius. 

Non usus veniet, spero. S, Spero hercle ego quoqae; 
?que eo nunc dico , quo quidquam ilium senserim } 
d si quid , ne quid (quae sit ejus aetas , vides), 
: ne ego te, si usus veniat, xnagnifice, Chreme, 45 
-actare possim. C. De istoc , cum usus venerit, 
debimus quid opus sit; nunc istuc age. 

Nunquam commodius quidquam herum audivi loquj, 
sc, cum malefacere crederem mi inpunius 
cere. Quisnam a nobis egreditur foras? 5Q 

ACTUS IIL SCENA III. 

CHREM^S, CLITIPHO, SYRUS. 

3« Quid istuc ) quaeso? qui istic mos est, Glitipbo? ita- 

ne fieri oportet? i. t. h. 

U Quid ego feci? Ch. Vidin' ^go te modo manum in si* 

Hum huic meretrici t. t. 

(gerere? S.Acta haec res est! perii! CL.Mene? CH.Hisce 

oculis: ne nega. t. t. c. 

icis adeo indigtie injuriam illi, qui non abstineas nia- 

num : i. t. 

am istaec quidem contumelia est, i. d. 5 

omiliem amicum recipere ad te, atque ejus amicam aub- 

igitare. t. t. 

4S* qitic^uam dilucide G Berol* Gcteri soloece: Nun* 
nam CO mm. unquam h* a. 1. 49. Ita Mttret* Bentl. Libri 
"alefacerem. 

A. III. SCk III, I. Hoc metri genus et Platito iisitatnm 6sty 
, bic invenitur etiam 15, «x 5 5, 5, 155 5, 6, 10; etc. , nee can- 
m video, cur ejusmodi versus habeantur potius pro trochaTcis 
trametris acat. 5. Ita Bcmb% Guyetus: „08culnm,« inquit, 
ingcrere apud Suetonium legttur.<< (og^gerere oscnlnm 
md Plautum.) Seneca ad Marciam ; „Ingeruntur lacerate 
ectori manus.<( Qui praefert vulgato Insererc, tanquam 
egantius. £t recte. Sea eo vehementius quo^e est , propter- 
ique aptius irato scui. GUelf. non habet haec^ 5. Eugraph.: 
itae qu. contumeliae. H8lnisliid»: N» ist* cent est. 6. 
uyet.: Subagitare teu 8ubigit«r« bic non est oxsiSfiy, 
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Vel heri in vino quam inmodestus. fuisti! S, Factum. 

Ch. Quam molestus! 
Ut equidem» ita me di amem» metui^ quid ftttamm de- 

nique esset ! 
Novi ego amantis: animum advortunt gravitert quae non 

censeas. t. t. c. 

Cl» At mihi fides apud hunc est, nil me istius facturuni) 

paterv iw t» 10 

Ch. Esto ; at certe ut hinc concedas aliquo ab eorum ore 

aliquantispen t. U 

Multafert lubido^ ea facere prohifoet tua praesentia. t.t^c^ 
Ego de me facio conjecturam: nemo est meorum amico- 

rum hodie, L t. fa. 

Apud quem e^cpromere omnia mea occultit, 'Clitiphoy au- 

deam^ i. t. 

Apud alium prohibet dignitas; apud alium ipsiua factii 

pudet, 15 

Ne ineptus, neu protervos videar. Quod ilium facere credito; 
Sed nostrum est intelligere, utcunque atque ubicuaque 

opus est, obsequi. 
S. Quid istic narrat? Cii^ PeriiJ S» Clitipho^ haec ego 

praecipio tibi? 
Hominis frugi et temperantis functus x)fficium! Cl. Tace, 

sodes ! t. t* 

S. Recte sane* C^. Syrey pudet me^ S. Gredo^ neque id 

injuria, t. t, c. 20 

Quin mihi molestum esU Ci«v Pergin'? S. tiercle verum 

dice quod videtur. i. t. h. 

Cl. Nonne accedam ad illos? Ck. Eho, quaeso, una ac- 

cedendi via est ? t. t. a 

ut perperam accepit Eugraphitis, sed protervins et aequiiis tcoi> 
turn attrectare. Itali dicunt straDpazzar una donna. Plaut. 
Mil.: Neque egod unquam a,Iienum scortum subigito 
in Gonvivio. 7. in vino Bemb., Lindenbrogii B.eg>, Beatleji 
omnes, nostri A et G, item Frib« AtJurpov esiy quod vtilgo legi** 
tur, in convivio. Adscripsit explicator. g. Sic Palmer., BeHll% 
v.: amantium. Minus usitatuni pnsci^ adverterc pre ani- 
mum advertere. 11. Ita Bentl. secundum 5t:odd» vett. V. ut 
desideratur> 15. pudet Bemb. fieroi. G, Guelf., neqae «liter 
Bentl. Vulgus coaicum ostendit piget. 16. Ita Guvet., cum itt 
5 MSS. invenisset Neu ineptu«, ne prot. vid^ Y> ne legittur 
utroque loco. 17. V.: opus sit, quod ne latinum quidem etU 
Gorrcxit BentU ai. Ita Bentl. V.: Gz.. Pergis hercle? Bemb.; 
perdiSy quod tuetur Guyetus: y,id est/' inquit> ,,enecas mey 
ciun sic ab amica me prohibes.*' Sed non placet. 21. una ace 
via est? id est , lascivia et protervia sola^ Gtijet.) qui h««c 
inserebat post accedeadi. 
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5tum est: hie prius se indicarit, quam ego argctntom 

eifecero. 
me 9 vin' tu homini stulto mi auscultate? Ch. Qdid 

faciam ? S. Jube hunc i. t. 
9 hinc aliquo* Cl. Quo ego hinc abeatn ? S« Quo la* 

bet. Da illis locum. 25 

leambulatum. Cl. Deambulatum ? quo? .S..Vali9 quasi 

desit locus, 
tane istact istorsum, quo vis. Ch. Recte dicit : censeo. 
Di te eradicent, Syre, qui me hinc extrudis! S. At i.f. 
>oI tibi istas posthac comprimito mauus. 

ACTUS in. SCENA IV. 

SYRUS, CHREMES. 

lensen* vero? Quid ilium porro credis facturumt 

Chreme, t, t. c. 

eum^ quantum tibi opis di dant^ servas^ castigasi 

mones? 
Ego istuc curabo. S. Atqui nunc, here, hie tibi adser- 

vandus est.... i. t. 

Fiet. . S. Si sapias : nam mihi jam minus minusque 

obtemperat. 
Quid tu? ecquid de illo, quod dudum tecum, egisti, 

aut reperisti, t. t. 5 

f tibi quod placeat, an nondum etiam? S. De fal- 
^ lacia t. t. c« 

tg, 39. Bentl. cum in tuis omnibus invenisset, quod et nos 
Beroi. Helmstad. Frib*| istinc, et induobos xibris extru* 

ita hacc digessit: 
Cl. Di te eradicent ^ qui istinc me extrudaSp Syrel 
S. At tu tibi istas posth. compr, m, 

m non est quod oifendamur ru extrudis, ncqiie repudlan* 

videtur pel, ^uod Bentl. quidem nusquam reperiebat, sed 

n omnibus, qui ad manum fuerunt, scriptis offendimuS| vex'^ 

llud quidem, prout in libris habetur, necessarium. 

V. III. SC. IV, 1. C en sen* vero? Familiaris conipellatio, 

i dicas: Cogita modo! hoccine credidisses? quam inexpecta- 

hoc accidii! Cf. Ad. 4, 5, 26, Temere Cfitiphoni fribuit 

jtns. 5 — 7. v., receptis in ordinem glossematis atiirpot^i 

uod dudum tecum egi, cgisti, Syre, aut Kepperi* 

— Dicis? est, inveni nuper quandam. Quidam cpdd. 

ni et ABeroI.: Dicis? inventa est, undo superesse Ghye- 

:enset insulsum istud est. Bentl.: — qu. dudum tecum 

egisti, Syre, Aut est tibi, quod plac, a. n. e.? — 

is'f est etc. 

11 
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Dicisl^ Est inventa nuper quaedam. Ch. Frugi es ! Gedo^ 

quid est? 
S; Dkam; verum, ut aliud ex alio incidit.. .« Cm Qmir 

nam, Syre? 
$4 Pessninaa haeC est zneretrix. Ch; Ita. videtur. S. Imo 

si scias. 
Yah:, vide 9 quod inceptat f acinus^ Fuit qudedam anus- 

Corinthia 10 

Hicf ei dracbxnarum haea argenti mille dederat xnutiraxn. 
Ch. Quid turn ? S« Ea mortua est ; rcliquit filiain. adole- 

scentulam; i% t. 

Ea relicta huic arrhaboni est pro iUo argento. Ch. Intel* 

ligo. t. t. c. 

S. Hanc secum hue adduxit, earn, quae est nunc ad uxo* 

rem tuam. 
Ch. Quid turn? S. Cliniam orat, sibi ut id nunc det: 

ilium ipsi tamen li 

Post daturum mille nummum. Poscit. Ch. Et poscit qui- 

dem? S. Hui, 
Pubium id est? Ego sic putavi. Ch> Quid nunc facere 

cogitas:? 
S. Egpne? Ad Mened^mum ibo ; dicam, hanc esse captam 

e Cairia> 

lo. Vah vide Bentleji cod. Petrensis et B Berol. Etiam a 
Mediolanenses apud Gnyctum : Vah, guod inceptat facinus. 
VHilgus librorum: Hoc vide. Frib. : vide hoc. Scires, prono- 
men esse addititium. Scntimus cum Bcntlejo etZeunio. ii. Pu>- 
tidei libri: Hie;, huic drachm, haec arg. £i, sicat Ea 12. 14. 
Ita Bcntl.' v.: ea quae, qnod soloecum; nee placet codicum 
quorundam^ in his Frib., scriptura eaque. Adux. plui*imi, in 




men P. * datura m m. n% Sed A Berol. Guelf. Frib. Ascens.: 
daturum, cruamobrem posui etiam ilium, quod illi respondeat, 
et ip-si pro illi, ne Antiphila intelligatur, scd Bacchis, cui Sy- 
rus aecern minas., h. e. mille drachmas seu nummos, promiserat: 
vide 3, 8» 1- Commutari autem solent inter se haec pronomina. 
Bentlcjus (alios ut omittamus; nimio conatu: ilia (Antiphila) 
illi (Gliniae) tamenPost datum iri millenumum praes 
(arrhaboni) sit. Cr. Et praes sit guide m. In quibus post 
datum iri accipiendum est pro redditum iri, quod vix fieri 
posse arbilror. Ise^xx^ probabiliter fingitur, meretriciem id argen* 
tnm reddere velle amatori, qui numerasse videtur ei m^rcedif 
annual 20. minarum (vid. Plaut. Asin. 1 , 5 , 77 etc.) alterum di* 
midium, altemnv adhuc debere, quod ipsum quoque Bacchis jam 
poscit praesente pecunia, ut videri quidem vult Syrus, et arrha- 
boni reiiuqtiere vult Gliniae Antiphilam, non pro eo argento, sed 
pro fide Mia intpraestanda ]ier annum totum opera meretricia, quo 
anno elapse receptura nimirum est puellam oppigneratom. 
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item et noBilem: si redimat, magnum Inesse in ea Incrum. 
nr. Erras. S, Quid ita ? Ch. Pro Menedemo nunc tibi 

ego respondeo : 20 

on eVno. 'S. Quid ais? Optata loquere. Ch. Atqui non 

est opus. 
Non opus est ? Ch. Non hercle vero. S. Qui istucy 

miror. Ch. Jam scies. 
'ane, mane: quid est, quod tam a nobis graviter cre- 

puerunt fores? 

ACTUS III. SCENA V. 

HREMES, SYRUS, SOSTRATA, NUTRIX. 

K Nisi me animus fallit, hie profecto est annulus, qurai 

ego suspicor, i. t.' 

y quicum exposita est gna'ta. C. Quid volt sibi, Syxf; 

haec oratio? 
^ Quid? isne tibi videtur? N. Dixi ^quidem, ubi osteii- 

dlstiy illicoy 
2m esse. So. At ut satis contemplata modo sisy mea nti- 

trix. N. Satis. 
I. Abi nunc i'am intro, atque, ilia si jam laverity xnibi 

nuntia. 5 

Ic ego virum interea opperibor. St. Te volt: Tideasy 

quid velit. 
sscio quid tristis est; non temere est. M^tuQy quid ^t 

C. Quid siet? 
le ista hercle magno jam conatu magnas nugas dixerit. 
. Hem» mi vir! C. Hem, mea uxor! So. Te ipsum 

quaere. C. Loquere, qiiid. veils. 
. Primum hoc te oro, ne quid credas me advoj^^um edi- 

ctum tuum t. t. c. 10 

19. ABerol. : magnum in ea. lucrum. Helmstad.: magn. 

esse lucrum. Frib. : m. in ea magnum (sic) esse 1. 
:ens. , ut Bentleji omnes: m. in ea esse 1. Ipse Bentl.: m/ 
se in ea re 1. 21. Opt. loqu., bcnedicito, ev(f>ii(ji^t. S2. Qui 
tuc G Berol., ut legitur npud Bentl. pro vulfato Quid istuc. 

A. III. SG, V, 5. v.: Quid est? quod nihil aliud est qitam 
tssema. Noti usus in prima oratione, qua aliquid quacritur^ 
tinorum Quid? Graecorum T/ ^i T/ Stt/; Gf. Plaut. passim^ 
rent. Eun. 5, i, 29, Phorm. 4, 1; i etc. 5. Ita Fa^rni et Bent* 
i omneSy Helmstad. Frib. V. : i a m nunc. ^. Guelf. : T i m e o. 
Sic fere nostri. V. Eh em utroque locO| cum alteram mi^tro 
gis conreniat. 10. C Berol. : P r. iti.   . : . - 
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jfacere esse aasam, C. Vin' me istuc tibi, etsi incredilfle 

est> credere? as. t. cL i. d. 
Credo. Sr. Nescio quid peccati portat haec purgatio. 1. 1 c. 
So. Meministin'y me esse gravidam, et mihi te xnaxmno 

opere interminatum, i. t. h. 
Si pnellam parerem* nolle tolli? CSciOyquidfeceris: t.t.c 
SustulisU. Sv. (Sic si factum: dominae ergo herus damno 

auctus est) as. t. d, i. d. 15 
So. Miuumie; sed erat hie Corinthia anus haud inpura-i 

ei dedi t. t. c. 

Exponendam. C. O Jupiter, tantamne esse in animo in- 

scitiam? as. t. d. i. d. 

So. Perii, quid ego feci? C. At rogitas? So. Si peccavi, 

mi Chveme: t. t. t. 

Insciens feci. C. Id quid em ego, si tu neges, certo scio, 
Teinscientematqueinprudentem dicere ac facere omnia: 20 
Tot peccata in hac re ostendis. Nam jam primum, si meum 
Imperium exsequi voluisses: interemtam oportuit; 
Non simulare mortem verbis, re ipsa spem vitae dare. 
At id omitto: misericordia , animus maternus; sino. 
Quam bene vero abs te prospectum est, quod voluisti, 

cogita. 25 

18. portat Pa^rniani atque fientlejani, item A et B Beroll. 
Brunianns liber ap. Palmer. Lamp. Gruter. 4. p. 844: port en* 
dat. v.: portet, quod vix latiniim. 13. Sic libri, cum a Bem- 
bino Vicioriano et Guelferbytano discesscris, in qnibus pro in* 
term, legitur cdicere, quod speciem glossematis habet suble* 
cti versu 10. i5.-Inepte libri vulgati: Sr. Sic est factum, do- 
mi n a. ergo b. d. a. est. Factum hoc ita scire Syrns non po- 
tuit. Quod animadvertens Acidalius in notis ad VelJejum Sostra- 
tae haec tribuit^ Icgitque: domina ego (sum), ficntlejo autem 
,hoc ponere visum est: Sic est f.: minor ergo hcrus d. a. 
est. Sed recte Guyetus: „£rusne, inquit , „Glitipho, an Ghre- 
meS damno auctus est? nam utriusque servus Syrus dici potest. 
Clitiphonem Eugrapbius intelligit, quod ei puella cobaeres yene- 
rit. Malim hie Chremetem accipi: filiarum cnim dotes domos 
etiam opulentas exhauriunt.<< Apage igitur minorem herum, co- 
dicesquc potius sequamur illos, in quibus legitur si sic factum 
^st, quorum e numero iibrorum sunt A Berol. Helmstad. Ascens. 
'Deindie legendum baud dubie e^ dominae ergo, h, e. dominae 
causa, propter dominam. Celerum Guyetus non male : Idem Eu- 
gmphius Td damno auctus est nove positum hie putat$ sed 
phrasis vetus est mac tare malo, damno, infortunio, et 
similes, mac tare autem est auger e. 17. Sic fere codd. , non 
tan t am, ut Calpuru. Bentl. , mcrum illi trocbaicnni versum 
propinantes, quo nihil opus est. Frib.: tantamne esse a. i., 
exclnsa praepositione. i8« At rogitas? ctinm Frib. A Berol. et 
Hesnistad.: atrogas? V.: Rogitas? Alteruni majoris indigna« 
.tioiiis esse monet Bentl. 19. Libri bene multi: etsi. Glostoma. 
25. re ipsa. Malim reapse. 25. V.: — prosp. «stf quid ro» 
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^mpe auui illi prodita &bs te filia est planisnimey 
T te vel uti quaestum faceret, vel uti veniret palam. 
edo id cogitasti: quid vis satis est* dum vivat modo. 
lid cum iilisce agas, qui neque jus, neque^bonum at- 

que aequum sciunt? 
elius, pejus, prosit, obsjt: nil videat, nisi quod lubet. 30 

• Mi Chreme, peccavi, fateor; vincor« Nunc hoc te 

obsecro, 
lanto tuus est animus gravior, tanto sit ignoscea- 

tier: as. t. d. i. d. 

: meae stultitiae justitia tua sit aliquid praesidi. 1. 1» e. 
Scilicet equidemistucfactumignosram; verum, Sostrata, 
aladocet tetneafacilitasmulta. Sedistuc, quidquidest, 35 
laque occeptum est causa, eloquere. So. Ut stultae et 

misere omnes sumus 
iligiosae, cum exponendam do illi, de digito annulnm 
itraho et eum dico ut una cum puella exponeret: - 
moreretur, ne expers esset partis de nostris bonis. 
Istuc recte: conservasti te atque illam^ So, Hie eft 

annulus, 40 

Unde habes ? So. Quam Bacchis secum addnxit adole- 

scentulam . • • Sy. Hem ! 
Quid ea narrat? So« Ea, lavatum dum it, servandum 

mihi dedit, 
limum nonadvortiprimum; sed postquam adspexi: illico 
gnovi, ad te exilui. C. Quid nunc su$picaTe,^utiti^^is 
r ilia? So. r<fescio, nisi ex ipsa quaeras, unde V^^<^ 

habuerit, \ - 45 

isti? cogita. Quae est arena sine calce. Prosp. est pro 
>jnnctivo posituin grneco more, ijuem mirati librarii haec mti- 
crint. 29. Libri: ill is. Recte Ben tl. : illiscei ut syllaba 
is acuatur seqnentc enclitica. 32. V. , nulla seHteittUi: Q. t. 
t an. natu grav. , ign. MS. Keg. Liiidenbrog. et G Berol. : 
11 OS. tanto sit. Helmstad. : tanto sit ign. B^erol. etFrib.: 
nto ign. Margo codicis A; al\: t^nto eato ign., homooo- 
euto minus suavi, BentK: Q. tu me e« anni s grav., tanto 
ign., cum satis essct tolli afj,erfiov glossema natu. 55.ItaBent* 
i €odd. Helmstad. Frib. Ascent. V.: in jnttitia, ^uod Anglus 
rebalur ne acciperetur pro similii injustitia. 55. Mala, ma- 
acta. Pcrperani libri: Male* 56. V. : Qua hoo ncc. est c., si* 
il iilatis istuc et hoc in una nrationc, quo etiam Guyetus 
endebatur. De causa ejus peccati se non quaerere ostendit Chre- 
IS 24. Eloquere Benll. ex cod. Kegio. V.: loquere. 40. 
ntl. secundum suos: Hie is est ann; Sic etiam B, C, Beroll. 
lb. Sed Helmstad. Ascens. : hie est is ann. V.: Is hie est 
n. , sicut va^ari solent glossemata. Kecte A Berol..* H\t ett 
m. 45. Ita Bemb, Guelf. Bcntl. Zeun. B BeroL: nisi Qt de 

• A. Alibi legitur : nifi ut ex ipsa. Nisi, sed, Ut monetBentl. 
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Si potis est reperiri. Sr. (Interii: plus spe Video, quamToIo. 
Nostra est, si ita est.) G. Vivitne ilia, cui tu dederas? 

So. Nescio. 
G. Quid renuntiavit olim ? So. Fecisse id, quod jusseram. 
G. Nomen mulieris cedo quod sit, ut quaeratur. So. Philtere, 
Sr. (Ipsa est! Miruxn, ni ilia salva est, et ego perii) 

G. Sostrata, 50 

Sequere me intro hac. So, Ut praeter spem evenit! Quam 

timui male, 
Ne nunc animo ita esses duro, ut olim in toUendo, Chreme. 
G. Non licet hominem esse saepeita ut volt, si res nonsinit: 
Nunc ita tempus est, mi ut cupiam fillam;.olim nil minus. 

ACTUS IIL SCENA VL 

S Y R U S. 

Nisi me animus fallit, haud a me multum aberif infor* 

tunium: i. t. 

Ita hac re in angustum oppido nunc meae coguntur copiae. 
Nisi aliquid video, ne esse amicam hanc gnati resciscat 

senex. 
Nam quod de argento sperem aut posse postulem me fallere. 
Nihil est; triumpho, si licet me latere tecto abscedere. 5 
Grucior, bolum mihi tantum ereptum tarn desubito e 

faucibus. 
Quid agam, aut quid comminiscar? Ratio de integro in* 

eunda est mmi. 
Nil tam difficile est, quin quaerendo investigari possit. i. t. c. 
Quid, si hoc sic incipiam? — Nihil est. — "Quid si sic? — 

Tantundem egero, as.t. d. i. d. 
At sic opinor. — Non potest. — Imo optume est ! Euge, optu- 

mam habeo! i. t. h. 10 

46. v.: spei, qnae videtur esse interpretatio. 5a. Codd. Be* 
roll. B, C, Guelf. Helmstad. Frib. Ascens.: tollenda. ABeroL: 
tollendam. 54. est. Bentl.: fcrt. 

A. III. SC. VI, a. hac re. MSS. nostri praeter Guelf., Frib. 
Ascens. Calpurn.: hercle. 3. ABcrol.: provideo. Glossema. 
Bentl.: aliqua (ratione). 4. A Berol. : fallere herum. & 
desub. ex nostris MSS. unus Guelf., ceteri: subito. Ascens.: 
mihi esse er. tarn sub. Beroll. A et C : ex faue. Guelf.: m 
fauc. ^. Sic A et G Beroll. et Helmstad. Ascens. miro prolubio: 
queat, ^uod si quis est qui tueatur, ci adoptandum erit, quod 
offert Frib., inquirendo. Sed neutro opus. V.: possiet. 
Versu cataleqlico transitas munitur ad aliud metri genus. 9. Sie 
A Berol. V.: Q. , si hoc nunc sic inc.? Pro egero BentL 
ag.<», cum non agoosceret asynarieium. 10. optumam, rati»» 
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aham bercle, opinor, ad me idem iUcrd fagitlvmii 

argentum tamen. i. t. 

ACTUS IIL SCENA VIT. 

CLINIA, SYRUS. 

fullamihi res posthac potest jam interveniretanta, i.t.c. 
e miaegritudinemadferat: lanta haeclaetitiaobortae^. 
D patri me nunc iam» ut frugalior sim, quam yoIt« 
Nil me fefellit; cognita est, quantum audio hujus 

verba.) 
: tibi ex sententia tua obtigifise laetor. $ 

) mi Syre, audisti obsecro? S. Quidni, qui usque una 

adfuerim ? 
ui aeque audisti commode quidquam evenisse ? S. NulU. 
Uque ii*a me di ament, ut ego nunc non tam meapte 

causa 
tor, quam illius, quam scio e^^^ honore quovis dignam. 
:a credo; sednunc, Clinia, age, da te mihi vicissim : 10 
1 amici quoque res est videnda, in tuto ut conlocetur^ 
::[uid de amica nunc senex. C. O Jupiter!,,, S, Quiesce! 
intiphila mea nubet mihi! S, Siccine mi interloqu^r^,? 
Quid faciam, Syre mi? Gaudeo. Fer me. S. Fe£6 

hercle vero. 
Deorum vitam apti sumus! S. Frustra operam, opi- 

nor, sumo« 15 

Loquere^ audio, S. At jam hoc non ages. C. Agenn. 

S. Vidfodum est, inquam, 
ici quoque res, Clinia, tui in tuto ut conrocetur. 
n si nunc a nobis abis, et Bacchidem hie relinquis, 
ter resciscet illico , esse amicam hano Clitiphonis. 
ibduxeris : celabitur itideifi , ut cekita adhuc est. 26 
Kx enim istoc nihil est magis, Syre, meis nuptiis ad- 

vorsum: 

, viam, stropham, fall^ciam etc^ Habeo, teneo, inreni; 

et. Ccterum nostri praetev Guelf., item Frib.; op time est. 

e opt. habeo; et similiter cod. Brun. apud Palmer. Lamp, 
ter. 4. p. 745: euge optime habet. v.: imo optume. 
:e! habeo optumam. 

A. HI. i>C. VII, 7. Bentl., versui prospiciens 2 Cuiquam aie- 
I. Sad ferendum videtur Gui non hquescens. Commode 
lb. Victor. Bentl., alii. V.: com modi. Vetus cod. Palat. 
i Pareum: even ire, quod arridebat Guyeto, sicut «tiam 
torum librorum lectio c o mini o dins. i). Sic B Berol. V.: 
im ego scio. ii.^entl. : videndum, ut 16. 
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Nam qud ore adpellabo p&trem? T^nes^qtdd dicam? 

S. Quidni? 
C. Quid dicam? quam causam adferam? S« Quin nolo 

mentiare ; 
Aperte, ita ut res sese habet, narrate. C.Quidais? S.Jubeo: 
Illaxn te amore et velle uxorem; banc esse Clitiphonis. 25 
C. Bonam atque justam rem oppido imperas et facta fa* 

cilem ; 
Et scilicet jam me hoc voles patrem exorare » ut celet 
Senem vostrum. S* Imo, ut recta via rem uarret ordine 

omnem. C. Hem, 
Satin' sanus es, aut sobrius? Tu quidem ilium plane prodis: 
Nam qui ille poterit esse in tuto, die mihi? i. t. 30 
S. Huic equidem consilio palmam do^ hie me magnifice 

eifero, t. t. c. 

Qui vim tantae in me et potest atem habeam tantae astutlae, 
Vera dicendo ut eos ambo fallam: ut, cum Jdarret senex 
Voster nostro, esse istam amicam gnati, non credat tamen. 
C. At enim istocpactospemmihirursumnuptiarum omnem 

eripis: i. t. 35 

Nam dum amicam hane meam esse credet, non commit- 

tet filiam. 
Tu fortasse, quid me fiat> parvi, dum illi consulas. t. t. a 
S. Quid, malum, me aetatem censes velle id adsimularier? 

S3. Post verbum patrem haec addita leguntur in cadice A 
Berol. : dare mihi uxforem, Cum viderit me habere 
amicam? Glossema. 24. Bentl. : n arrare, qiiodadJubeo re- 
feratur. Verum ncque necesse est ita legi, neque tale quid au- 
dendum videtur sine auctoritate codicum. 29* Minus recie Bemb. 
et quidam apud Calpurnium: perdis. Cf. , monente Bentlejo, 
3, 1, 70, Hec. 4, ly 50. 51. Hclmstad. : Huic quidem, quod non 
neterius. 53. Qui. Helmstad. : Quod. Glossema. V. antcm le- 
gitnr Qui vim tantam. Malebat fientl. : tan t am astutiae* 
bed vexat opio^oriAsurov. 53. V.: eos ambos, quod eodem nomine 
reprehendendum est. 55. V. : At enim s p e m i s t. p. r u r s. 
nupt. o. er. , omisso mihi, quod post omnem habent B et G 
Beroll. Helnistad. Frib. Ascens. , et vierbo gravissimo spem ita 
eliso, ut vix audias; neqiie usurpato alio eoque vehementiore me- 
tro in tanto affectu. A Berol. : eripias. 30. dum sub ictu col* 
'" " - i 




£t pcndis et curas glossema est, nee legendum cum Guveto 
et Bentlejo fors pro iortasse, sedinparvi intelligendum 
facia, more Graecorum, do quo vid. Bos v. 'jrotsTv, Scatet elli^ 
psibiis hie noster. 38. Male nostri praeter Guelf. et vett. eddL, 
in his Frib. Ascens.: Q.^ m., me tandem censes etc. 
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3Q8 est dies, dum argentum eripio.: paxtmhil.ampliiis. 
Tantiim sat habes? Quid turn quaeso, si hoc pater re* 

sciv.erit? . . 40 

Quid/ si redeo ad illos^ qui ajunt, quid si nunc coe- 

lum ruat? 
,Metuo, quid agam. S. Metuis? qua;si non ea pote- 

stas sit tua, 
no velis in tempore ut te exsolvas, r^fa facias palaoi. 
Age, age, traducatur Bacchis. S. Optume ipsa exit forat; 

ACTUS III. SCEl^A VIII. 

JACCHIS, CLINIA, SYRUS, DROMO, PHRYGIA. 

Satis pol protervemeSyripromissahucioduxerunt, i.t. c 
ecem minas quas mihi dare est pollicitu3« Quodsi is 

nunc me \ 

eceperit: saepe obsecrans me, ut»veniara, frustra veniet; 
lit, cum ventnrnm dixero et coustituero^ cum i^ ceiito 
enuntiarit , Clitipho cum in spe pehdebit animi:' 5 
ecipiam ac non veniam ; Sjmus tergo mihi pendet poepas; 
. Satis scite promittit tibi. S. Atqui tu banc jocari ciedis; 

59. eripio. Gnelf. : efferto, quod Suisse videatttref fie 10. 
•'• 5> 5» 25> "^* P*"*^ effecero srripti nostri et velt. edd, : -cf- 
To, Helinst. : effro. Non displicet efficio nini per se, turn 
opterea quod eripis habeUir in vicinis. 41. Guyet..; NoUis esfc 
: Aristotele et alifs ri'diculus vetenun timor de coeli casu , et 
tlante cocli tibirine. 44. Optnme ipsa exitforas. Recta 
lec conjungit Calpurnius : cf. Andr. 2, i, 5^, Eun. 5^ 8, 66 etc. 
il^o distin|2;uitur post Op tunic. 

A. III. SC VIII, 1. A Berol.: adduxerunt. 2. Decern 

in as quas pro dec. minae quas. Confer t. Guyet. Eun. 4, 

11, Plant. Ainph. 4, 1, X, Cnpt. prol. 1 5 Bentl. 3,5, 41, Andr. 

:oI. Notum cLJam Maronis illud Aen. 1, 573: Urbem quam 

tatuo, vefttra est. 4. Guyet.: Constituero iKKBticTaiZ^ 

citur pro constituere diem, horam etc. rei alicui agendae sci- 

cet. Forense vocabuluni vidctur^ quod a foro iitiura ad Vene^ 

6 forum traductum est. Juvenalis (5, la.J: Hue, ubi noctur-' 

aeNunia constitucbat amicae. — Certo Govean. Guyet. 

entl. alii. V.: rerle. 5. Bentl.: Renuntiabit, ut pende- 

it, et id vellc videatur Berolinensis B lectio Renuntiauit. 

ed rectius e^t Renuntiarit: pendcbit Clitipho, cum Syrus 

enuntiarit. 6. Ita Helmstad. Frib. V.: poenas pendet, minus 

ene collocato verbo poenas. 7. promittit, minatnr. Vjrg. 

en. 2, 96: Promisi ultorem. Monuit Guyet. Male Calpurn.t 

rom. Scilicet, vent ur am. Itidem recte criticus Andegavus;, 

[ic, inquit, omnes interrogationis notam post ere dis poj^unt; 

>d perpcram. Subauditur fortasse. Tu banc jocaricredisfor* 

use; faciet revera, quod xninatury nisi caveo. 
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Faciet, nisi caveo, B. Dormiant; pol ^go istos commoTebo. 
Mea Phrygia, audistin*, modo quam villain demonstravit 
Charini... F. AudivL B. Proxumam esse huic fundo ad 

djBxtram? P, Memini. 10 
B. Curriculo percurre: apud eum miles Dionysia agitat. 
S. Quid haec cpeptat? B. Die me hie oppido esse injri- 

Hm , atque adservari ; 
Verum aliquo pacto verba me his daturam esse et venturain. 
S. Peni hercle! Bacchis^ mane; mane! quo mittis istam, 

quaeso? 
Jube maneat. B, I! S, Quin est paratu^ argentum , . . 

B. Quin ega maneo. * 15 

S. Atqui jam dabitur, B. Ut lubet. Num ego insto? S. At 

scin' quid, sodes ? 
B. Quid? S. Transeundum nunc tibi ad Menedemum est, 

et tua pompa 
Eo traducenda est. B. Quam rem agis, scelus? S. Ego? 

* Axgentum cudo, 
Quod tibi dem. B. Dignam me put as » quam inludas? 

S. Non est temere. 
B. Etiamne tecum hie res mihi est? S.'Minume; tuum 

tibi reddo. 20 

B. Eatur. ,S. Sequere hac. Heus, Drotno! D. Quis me volt? 

S. Syrus. D. Quid est rei? i. t. 
S. Ancillas omnis Bacchidis traduce hue ad vos propere. i.t.c. 
p. Quamobrem? S. Ne quaerds. Efferant, quae secum 

hue attulerunt, 

8< Bene hie ^uoc[ue Guyet. } pol ego. 'AfUrptaq libri: ego 
pol. 9. v.: audisti, znoao iste homo quam v. d. Bentl. 
secundum tneliores codd., quibuscum faciunt A Berol. Helnistad. 
Frib. Ascens. : andistin'. Sed hoc parum. Non fercndi tain 
horridi numeri in Terentio: Mea'Phrygija, audi)stinin' 
d* ijste homo. Atqui B et C Beroll. Helmstad. Frib. Ascens. 
pon iste homo, sed homo iste. Tolle vagans glossema, me- 
cumque in verbo demonstr. intellige a 1 Tq u i s , . Graecorum 
more, rU suum snbaudire solitorum, quem morem Latini imi^ 
tantur. Vid. Plant. Asin. 2, 4, 46. (Negat esse intus.) Cure. 
4, 1, 7. (Ne niniio opere sumat operam, si quem con* 
veil turn velit> nbi frustra Junt. et Aid.: qui quem c. v.), 
et quos praeterea ejus Comici locos laudavimus in editionc ma- 
jore ad Asiti. 455. Sallust. Fragm. incert. §. 4: neque mox inge- 
nuo corpori honestius quam pro vestra salute ftnem vitae fece- 
rit. Cf. Hnrat. i>at. 1, 4, 79. 12. Sic plurimi codd., etiam nostri 
script! et Frib. V.: Quid inceptat? A Berol. : observari. 
14. i s t a m nostri. V. : istanc quaeso, quod Kocxo^avov, 16. i a m 
Bentl. Habent e nostris Helmstad. Frib. Ascens. V, desideratur, 
rnente qnidam versu. ABerol.: Atqui dab. tibi. i8<ItaBemb. 
Alii libri, etiam nostti: *Egon\ quo metrnm nonnihil impeditur. 



HEAUTONTIMORUMENOS. 375 

ira^k flumtum sibi senex levatnxn esse harunc abitu; 
e ille haud scit, hoc paulum lucri quantum eji damni 

adportet. 25 

I nescls id, quod'scis, Dromo , si sapies. D. Mutum 

dices. 



ACTUS IV. 

SCENA L 
CHREMES, SYR U.S. 

Ita me di amabunt, ut nunc Menedemi vicem i, s. 
iseret me, tantum devenisse ad eum mall, 
ancine mulierem alere cum ilia familia ? i 
Sly scio, hosce aliquot dies non sentiett 
I magno dosiderio fuit ei filius, 6 

jrum ubi .videbit tantos sibi sumtus domi 
aotidiano fieri ,^nec fieri tnodum : 
}tabit rursum , ut abeat ab se filius, 
rum optume eccum. 8. (Gesso hunc adoriri?^ Hem! 

C. Quid est, 
re? S. Te mihi jamdudum ipsum exoptabam dati. 10 

Videre egisse nescio qujd cum sene 
s illo, quod dudum. S. Dictum factum reddidi. 

25. hoc Bent!., habentqne nostri. V. non legitnr. Idem eji 
suit pro vulgato ei, quod versni non sufficit. 

A. tv. SC. I, 7. Q 11 o t i d i a n o placuit^Bentlejo, veteris nsnsad'^ 
rbium, quod sententiae congruit magis quam vulgatnm Quo* 
dianos. 9, 10. Libri perversis numeris: — adoriri? C, 
fre. Sy. hem. « 

C. Quid est? S. te mi ipsum jamd, exopt, dari, 
rustra Benll. : exopt o. Hem vocantis est. 11. Sic A Berol. 
.: V. eg. jam ncsc. Sed jam, quod versiim onerat, adscriptum 
dctur ab alimio iuterprete. 12. V.: — scne. S. De illo, 
nod dudum? dictum ac factum reddidi. Sed dicendum 
•at Chremeti , qua de re Syrum egisse pntaret cum Menedemo. 
f- 3> 4) 5' Animadverlit hoc Guyeius, nee sine causa vulgatis 
loque illis Dirtum ac factum reddidi offensus est. Nam 
lod ait Eugrapli.: Hoc est, cum dixisses, factum reddidi; quod 
>luit etiam librarius F^ib., qui dedit dictum est, ac f, r. ; est 
aec eorum explicatio, qui vel corruplissiraa interpretari utcun* 
lie malunt quain emendare. Nee tamen probo Guyeti rationem, 
>cundum nescio quem librum vet., in quo scriptum erat dictum 
ut fact, r., hoc ponentis: — duduiu dictum. S. at factum 
eddidi; quamvis recte moiieat, roddidi dictum pro dixi. 
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C. Bonan.^ fide? S. Bona hercle. . C. Non possum patif 

Quin tibi caput demulceam. Accede hue, Syre! 

Fdciam boni tibi aliquid pro ista re, ac lubens. 15 

S. At si scias, quam scite in mentera venerit. 

C. Vah! gloriare evenisse ex sententia? 

S. Non hercle vero ; verum dico... C. Die, quid est. 

S. Tui Clitiphonis esse amicam banc Bacchidem 

Menedemo dixit Clinia , et ea gratia 20 

Secum adduxisse,. ne tu id perseiitisceres. 

C. Probe! S. Die, sodes. C. Nimium, inquam, S. Imo 

sic; satis. 
Sed porro ausculta , quid super fallaciae est, . 
Sese ipse dicit tuam vidisse iiliam; 

Ejus sibi complacitam forma m , postquam adspexerit; 25 
Hanccupereuxorem. C. Modone quae inventaest? S.Eam} 
Et quidem jubebit posci. C. Quamobrem istuc, Syre? 
Nam prorsus nihil intelTigo. S. Hui, tardus es! 
C. Fortasse. S. Argentum dabitur eji ad nuptias, 
Aurum atque vestem qui... tenes ne? C. Comparet? 30 
S« Id ipsum. C. At ego illi non do, neque despondeo. 

nt explicat Ascens. , latinum sibi non videri. Quid nmlta? Le* 
gendum Oictum factum reddidi, h. e. Dictum illud tuum 
ad effectiim adduxi; statim feci, quod jussisti. Ac sublectum 
existimo infra 5, 1, 51, et Andr. 2, 5, 7, ubi vid. annot. Sed pro- 
vcrbialc illud Dictum ac factum, vel potius Dictum fa* 
ctum, non est hujus loci. 14. Tibi cap. dem. Quod solet 
fieri his, qui placcnt, ut manus per caput tractn (tra- 
ctim) ducta quasi quaedam videatur esse laudatio. 
Hugraph. 17. Vah admirantis est, ut passim. 13. Locus perpe- 
ram acceptus. Quaerit Glrremes, an evenerjt jam ex scntenlia, 
quod doli Syrus struxcrit. Censet aulem jam evenisse. Quod ne- 
gans servus verbis Non hercle, et addilurus hoc vel quiddant 
simile verum (h. e. sed) dico, rcmineoesseut efficia- 
tur, inlerpellalur a senc impatienle, qui scire tandem cupity 
quid rei sit. 21. Frustra Bentl. : Se earn traduxisse. 22. Sic 
Anglus secundum suos codd., neque aliter nostri. Imo sic; sa- 
tis, Imo niediocriter bene (cf. 3, i| 49-)) satis probe, quod 
dixit Chremes. Vel uno tenore Imo sic satis, Imn satis (sic, 
ut dixisti,) probe. V. : I mo si scias. 25. Ita Bcnll. secundum 
vet. codiccm Lindenbrogii, nisi quod de se dedit quid. V.: quod 
superest fallaciae. 24. Dicit 5 Faern. ex optimis et C Be* 
rol., quod recte Bentl. posuit pro vulgato dicet. Ceterum prae- 
ter nciessitalcm cxcudi jussit Se dei nde dici t. 2S. Ita Beiitle« 
jaui , A Berol. Guelf. Helm&tad. Frib. Ascens. V.: prorsum. 
Bentl.: Prorsus, inquit, abjccto s trochae.us est, ad Graeci 
metri normam. In tell, non eliditur propter interpunctionem 
(vid. not. ad Andr. 2, 2, 80 > "^ ^P^^ ^^^ ^i^ i^gi cum Bentlejo 
Vah, tardus es. 29. Sic Bentl. Codd. iyAr^<a^i, ei« 51. Sic 
Helmstad. Frib. V.: neque (B et C BeroU. necjL do. 
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Ton? quamobrem? C. Quamobrexn, me rogas? Ho- 

mini . ... S. Ut lubet. 
L ego dicebam perpetno illam illi iit dares; 
urn ut simulares. C. Non meum est simulatio. 
tu istaec tiia misceto , ne me admisceas. 35 

, cui daturus non sum, ut ei despondeam? 
^rcdebam. C. Minime. S. Scite poterat fieri, 
sgo hoc 9 quia dudum tu tantopere jusseras, 
coepi, C. Credo. S. Ceterum equidem istuc, Chreme« 
ui bonique facio. C. Atqui cum maxume 40 

D te dare operam ut fiat, verum alia via. 
ii'iat; quaeratur aliud, Sed illud, quod tibi 
.1 de argento , quod ista debet l^acchidi, 
aunc reddendum est illi ; neque tu scilicet 
nunc confugies: Quid mea? num mihi datum est? 45 
m jussi? num ilia oppignerare Jilkim 
am me invito potuit? Vere illud , Chrerae, 
uht. Jus summum saepe summa est malitia, 
Haud faciam. S. Imo aliis si licet » tibi non licet; 
tnes te inlautum esse in bene aucta re putent. 50 

Quin egomet jam ad eam deferam, S. Imo filium 
le potius. C. Quamobrem ? S. Quia enim in hunc su- 

spicio est 
mslata amoris. C. Quid turn? S, Quia videbitur 
ge verisimile id esse, cum hie illi dabit; ' 
lul et conficiam facHius ego, quyd volo. SS 

e adeo adest: abi, effer argentum. C. Effero» 

53. Bent!.: Nam qnamobrem? Helmstad.* Homini fngi- 

o. In C Berolinensi haec scripta ad niarginem: h omini. tu- 

vo darem, sive implicito meretricio amore? Cf. Calpiiru. Lia- 

ibrog. 32. perpctuo Bentlcji codd. et nosiri. V.: in |ier* 

tuum. Mire Bentl.* N. e. die. serio, ut illam illi d. 

Kecte idem: meum. V.: mea. Cf. 3, 2, 39 etc. 36. Nostri 

3U8 iixiJiirpaq : Egon. Frib. Ascens*: sini. 33. C Bcrol.: tan to 

ere. 40. Aeqtii b. f. , Aequi et bnni causa facio, ut recte 

»licat Guyetus. 42. Servo magis hoc conveniret: Fietj quae- 

tur aliud. Certe Donat. ad £un. 3, 2, 47: Faciam, ioquit, 

Fiet diceret servus; liber vero (dicit) Fiat, tanquam et ipse 

leat sibi. 47. Ita Bentl., ut Adelpli. i, 1, 3. V.: Verum. 50. 

m et nulla sentenlia et pessunidato versu: O. te in lauta et 

ne acta parte putant. R.cg. Bentleji* aucta. Brunianus 

id Palmer. Lamp. Gruter. 4. p. 847* uncta. Hclmstad.: O. 

in lauta vita et b. apta p. p. Bentl., re ct pte Cparte) 

er-se commutata non inepte rntus: O. te in lauta esse et 

aucta re p. Sed bene aucta res minus quiddam est 

am lauta. £t ut non sit, tamen haec ravro^oyiKa, Putent, 

larint. Modus potentialis. 55. Libri duris numeris: £t sim. 

nf. fac. ego/ quod volo. Sequor Galpurniuiu et Guyetom. 
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ACTUS IV. SCENAII. 

CLITIPHO, SYRUS, 

C. Nulia est tarn facilis res, quin difficilis. siet, i. s. 

Quam invitus facias, Vel me ha6c deambulatio, 

Quam non laboriosa! ad languorem dedit; 

Nee quidquam mage nunc meluo, quam ne denuo 

Miser aliquo extrudar hinc, ne accedam ad Bacchidem. 5 

Ut te quidem omnes di, deae, quantum est, Syre, 

Cum tuo isto invento cumque incepto perduint! 

Hujusmodi res semper conminiscere, 

Ubi me excarnifices. S. Ibin' hinc 9 quo digniis es ? 

Quam paene tua me perdidit protervitas! 10 

C* Vellem hercle factum: ita meritus. S. Meritus? quo 

mode? 
Nae me istuc ex te prius audisse gaudeo, 
Quam argentum haberes, quod daturus jam fui. 
C. Quid igitur tibi vis dicam? Abiisti; mihi 
Amicam adduxti, quam non liceat tangere. 15 

S. Jam non sum iratus. Sed scin', ubi nunc sit tibi 
Tua Bacchis? C. Apud nos. S. Non. C. Ubi ergo? 

S. Apud Cliniam. 
C. Perii! S. Bono animo es: jam argentum ad eam deferes^ 
Quod ei pollicitus. - C. Garris. Unde? S. A tuo patre. 
C. Ludis fortasse me? S. Ipsa re^experibere. 20 

C. Nae ego fortupatus homo sum! Deamo te, Syre. 

A. IV. SC. n, 1. Prih. : N. est adeo fac. r. 2. Legendum 
fortasse: Quom, vel Cum, in v. f. 5. extrudar. Helnistad. : 
excludam, pro excludar. 6. Ita Guyet. Bentl. V.: deae- 
que, quod versus respuit. Cf. Eun. 2, 5, 10. 7. tuo isto Bentl. 
ex cod. antiquissimo) tuo istoc Calpurn. Frib. ; cumque tn o 
inc?epto B et C Beroll. et Frib. V.; Cum istoc in v. cnzn- 
que inc. p. 8' Sic plerique codd. Guyeti, nostri scripti praeter 
Guelferbytanum, item Frib Ascens. V., impeditis numcris: Hu j. 
mihi res s. c. 9. Ita Bentl. Libri dfiirpon; : ilu hinc, q. d. es. 
12. audisse B et C Beroll., sicut Guyeti codd. plurimi tarn scri- 
pti quam excusi. Bentl. secundum cod. Petrensem: Nae me 
istuc prius ex te audivisse g. , minus quidem bene collo- 
cato verbo prius. V.: Nao me is t. ex te prius audivisse 
g. , quod in metrum peccat. 14. Sic libri vett. , et recte. Non 
liquescit dicam propter interpunctioncm: vid. not. ad Andr. a, 
a, 8' abiisti, in urbem: vid. 1, 2, 17. Bentl. pro arbitrio; Q, i. 
t. V. die? adisti mihi man urn: Amicam etc. Hunc inter 
et sequ. versum Helmstad. haec habet sub persona CIitiphbni« : 
Gredeudiini te ex animo nihil irasci. Quae facile est ju- 
dicare. 17. apud Clin. Malit Guyet.: ad Clin. Cf. 5, 4, 14. 
19. Non pauci codd., c^ibus obtemperat Bentl.: Q. ei es poll. 
Clossema. ao. Libri amrmate: L. 10 vt. me. 



HEAUTONTIM€RUMENOS. 1^77 

r. Sed pater egreditur. Cave , ^ quidquam adjoiiratns sis, 
ua causa id fiat ;• obsecundato in loco; 
uod imperabity facko; loquitur paucula. 

ACTUS IV. -SCENA IH. 
CHREMES, CLITIPHO, SYRUS. 

a,. Ubi Clitipho est nunc? S. Eccum me, inque. Cl. Ec- 

cum hie tibl ! i. s* 

H. Quid re esset, dixti huic? S. Dixi pleraque omnia. 
H. Cape hoc argentum ac defer. S. 1 ! quid stas, lapis ? 
uin accipis ? Cl. Gedo sane. S. Sequere hac me ocius ; 
u hie nos , dum eximus, interea oppcribere: S 

am nihil est , illic quod moremur diutius. 

ACTUS IV. SCENA IV. 

CHREMES. 

B. Minas quidiem jam decem habet a me filia^ i. s. 
uas pro alimentis esse nunc duco datas. 
iasce.ornamentis con^equentur alterae. 
orro haec talenta dotis adposcet duo. 

aa soqu. V^rie turbatur Hie in libris, nee recte TUlgati sic: 
— — — — deamo /e, S^re, 
St. Qua causa id fiat ^ cave ^uidqiA ti-dm, sifs, 
Sed pater egr. ; obsec. in loco; 
Quod imperabit etc. 
erba, sed non versus, jnsLo or dine habet Keimstad. Sequor Mu-» 
ttum et Bentlejuni. 84. loqu. pauc. Ne ex sermonibus tuis 
iscatur ulla suspicion Eugraph. 

A. IV. SC. Illy 2. Ita Guyet.,V. : rei, guod minus aptumme- 
o. 7. illic, apud Mencdernuih. Eugraph.: „Nam nihil est 
.1. Pulchre adjectum , ut omnino suspicio t.oHatur, esse ami- 
im Clitiphonis: siquidem non diu illic moraturus est." Legitur 
Ugo: toUerelur, non esse, 

. A. IV. SG. IV, £» alimelitis. Helmstad.: ortamentis. En- 
:aph.: „Quas pro hortamentis. Hoc est (?) nutrimentis. 
ortatores enim dicuntur (?)> t|ui equos nutriunt. Denique 
.ia hortamentis, alia ornamentis contulit." H. e. vesti- 
lentis. Cf., quae laudat Bentl. loca, Plant. Cure. 2, 3, 65, Stich. 
, 1, 18. Ceterum A et C Beroll. et Frib. dico pro duco, et 
squ. versu Helmstad. Frib.: proornam. A vero Berol.: con- 
equatur. Calpurn.: „ alterae, totidem" (minae). 20 minae 
retium ejusmodi mancipiornm (vide Adelph. 2, 2, 1^ etc.), quo 
retio emcndam Chremes sibi putat a Bacchide Antiphilam. 4. 
Ic Helmstad., ut Bentl. excudi jussit. Ceteri libri apposcunt, 
b1 apposcent. haec, Antiphila. 
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Quart! xnulta injusta justa iiunt xnoribus! 5 

Mihi nunc, relictis omnibus , quaerendus est 
Aliquis y labore inveuta mea cui dem bona. 

ACTUS IV, SCENA V. 
M E N E D E MUS, CHREMES. 

M. Multo omnium nunc me fprtunatissimum i» s. 

Factum puto esse 9 gnate, cum te intellego 

Hesipisse. C. Ut errat! M. Te ipsum quaerebam, Chteme.< 

Serva, quod in te est 9 filium et me et familiam! 

C. Cede: quid vis faclam? M. Invenisti hodie filiam. 5 

C. Quid turn ? M. Hanc uxorem sibi dari volt Clinia. 

C. Quaeso, quid hominis es ? M. Quid ? C. Jamne oblitus etf 

Inter nos quid sit dictum de faliacia, 

Ut ea via abs te argentum auferretur? M. Scio. 

C. Ea res nunc agitur ipsa* M.* Quid narras, Chreme? 10 

Imo haec quidem, quae apud me est, Clitiphonis est 

5. Eugrapb. minus pcrspicua sententia : justa injusta. Fri- 
cere enim videtur fienlleji explicatio, miilta, sivc justa , sive in* 
justa, fieri moribiis et in communi vita dominari. Sic autem 
Georg. Fabric. Guyet. Bentl. V. legitui'i Q. m. injusta ac prv 
va fiunt mor. 6. V.; M. n. , relictis rebus, invcnina* 
dus est. Sed Eugraph. : „biquidem nunc, relictis omnibus 
rebus, quaerendus milii est aliquis, cui nieo labore inventa 
dare possim, ut iiliam nieam ducat uxorem. << Et Calpurn.: ,,Ke- 
lictis omnibus, posilis omnibus aliis negotiis.<< Quem omni* 
bus, non rebus, invenisse in exemplaribus suis, liquido appa- 
ret. Eugraphium invenisse quaerendus, vcrisimile est cuxu 
propterea quod grammatici ipsis scrip tor um verbis uti sclent in 
interpretationibus, tum quia non adeo infans est Terentius, ut 
idem verbum intra spatium duorom versuum consequentium bi« 
usurpet. 

A. IV. SC. V, I. Bentl. ex suis, quibuscum facit Hclmstad.: 
me nunc, quod cur melius dicendum sit vulgata lectione, haud 
intelligo. Imo rectius me acui videtur quam nunc, siquidem, 
qui se ad miscriam natum crcdiderat (5, 1, 11), idem nunc 
sibi fortunatissimus videtur. 7. Ita Bfrntleji codd. et nostri, neque 
aliter Eugraph. et Calpurn. V., frustra onerato versu; quid ta 
iiom.es?. 10. Post hunc v^rsuin legilur: (A, C Bernll.; Chr.) 
Erravi. (B, C Beroll. Helmstad. f'rib. Ascens. : Sic) res acta 
(est fere addunt libri vetl.). quanta de spe decidi, quae a, 
2, g. sublccta censct Bentl., abhorreiitia Ula quidem ah hoc loco, 
cum Menedemus versu demuin i(j. agnoscai ein«rem sunm. Pror- 
sus autem aberat hoc quidquid est versiculi a Bembino, et in 
Vaticano niliil ejus conspiciebatur praeter verbum Erravi, quod 
sapit glosaema. Recie itaque haec cfelaverunt Faern. et Bentl. n, 
12, 15. Eosdcm duumviros doctissimos ct hie secuti sumus. V. 
sic: C. Imo — Arnica. M. ita ajuut. C. et tu credis? 
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ca. C. Ita ajunt , et tu credis omnia, 
jam ajunt velle iixorem, ut, cum desponderim^ 
, qui aurum ac vestein et alia, quae opus, conparet. 
d est profecto; id amicae dabitur. G. Scilicet, 15 
irum! M. Vah, frustra igitur gavisus miser. 
Ivis tamen jam male, quam hunc amittere. 
1 nunc renuntiem abs te responsum , Chreme, 
sentiat me sensisse atque aegre ferut ? 
.egre? Nimium illi, Menedeme, indulges. M. Sine. 20 
ptum est : perfice hoc mihi perpetuo , Chreme. 
)ic convenisse ; egisse te de nuptiis. 
Dicam. Quid deinde? C. Me facturum esse omnia ^ 
erum placere; postremo etiam, si voles, 
ponsam jam esse dicito . . . M. Hem, istuc volueram ! 25 
Panto ocius te ut poscat , et tu id , quod cupis, 
m ocissume ut des. M,, Cupio. C. Nae tu propediem, 
rem video , istius obsaturabere. 
, haec utut sunt, cautim et paulatim ^^bis, 
[pies. M. Faciam. C. Abi intro : vide, quid postulet. 30 
domi ero, si quid me voles. M. Sane volo: 
1 te scientem faciam, quidquid egero. 

»innia. C. £t illam ajunt etc. Earn pro illam ipsi 
Dius, quo lenius curreret versus, cum praesertim haec pro- 
ina saepissime commutata- inter se scirem in libris veteribus. 
5ic A Berol. Ceteri libri: opus sunt. Quae sub ictu po- 
n non liquescit. 16. Sic Erasm., Kob. Stepn., Asulan., Berg., 

probante Guyeto. V.: frustra sum igitur g.m. Sed 

edd. , in quibus Frib.' et Ascens.: igitur sum, undo colli* 
copulani esse supposititiam; quae quidem intelligenda est, ut 
im. Datnrum, Clinia^. Bentl. : £)atnm iri. M. ah, fru- 
% sum i. g. m. 19. G Berol.: Ne sciat me sens. hoc. A 
»1.: sens. haec. Fort.: Ne sentiat me hoc rescisse a. 

Sane haec non sponle sensit Mencdemns, sed rescivit. Vi- 
r r et r litterarum similitudo fucum fecisse librariis, ut pro 
cisse scriberent sescisse, sessisscy sensisse. 26. V., 
risnumeris: Desponsani quoque esse die. C Berol. an- 
dente versa: etiam jam, si voles. aS. Putide libri: Ut 
im rem video, istius obs. Helmstad. et Frib. scio habent 

propediem. 50. Ita Vatic, Bentl. C Berol.: S. haec 
ut sunt, v.: S. ututi istaec sunt. 50. Plurimi libn\ 
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ACTUS V. 

SCENA I. 
M E N E D E M U S, C H R E M E S. 

M. £^g6, me non' taut astutum ac perspiciaceiti esse, ii 

certo scio;^ t. t. c. 

Sed htc adjutor mens et moriitor et praemonsttator Chremes 
Hoc xjryrhi praestat : in me quidvis harum retdm convenit, 
Quae suntdictaeinstultuih, cautes, stipes, asinus, plumbent. 
In IFItrm nil potest : e:&snp«ratejus stultitia haec omnia, i.t. 5 
C. Ohe, jam desine deos u^sor gratulando obtundere, 
TuaUx esse inventam* gnatam, nisi eos tuoexingenidjadicas, 
Nihil ut credaar intelligere , nisi idem dictum est cen- 

tiej. t* t» c. 

Sed interim illic quid jamdudum gnatus cessat Cum Sjro ? i.t. 
M. Quos cessare homines ais, Chreme? C« Hem per tem- 

pus, Menedetee, advenil 10 
Die mihi, Cliniae, quae dixi^ nuntiastin'P M. Omnia, t. t.c. 
C. Quid ait? M. Gdtidere ad ea coepit, quasi qui eupiant 

nuptias. 

A. V. SC. 1, 1. Sic A BeroL|. nisi crttod in eo librO legitur: 
atgue persp. ease id ccrte scio. C2 quoque Bcrol. et Joelm- 
staa.: id certe. V.: — ast., neqiie ita persp. cBse^ certo 
9c. Bcntl.: nequc it a persp. esse, id scio. Non seniel con- 
fusa at que et neque. 4^ caUtes codd. Guilelmii, quae voi, 
inquit Giiyetus, hie placet magis quam (vulgatum) canciez, qni 
T^ stipes idem prnrsus notat. Cf. 44* U cauies hahent Cae- 
sar^ Pliniiis major et alii (prosa utentes), ne quis vocabnlnni po4h 
ticum esse arbitreltir. 5. Pro stultitia Helmatad. et vett. qaae- 
dam edd. : astutia nar eipwstavt 7. eos Guyet. V.: illos, me- 
tro qnideln impeditiore. Id. V.t Q. a. h., Chremes (nostri: 
Chreme), cessare? C. ehem, Mened., adv.? In Acade- 
mice Beiitleji non legebatttr Chremes, et in altero ejtis Regfo 
verba jper tetiiptis iiabcbanttir, ^line senuina esse non e»t quod 
dubitemiu. Hem pro ehettt A et C Beroll. etc. Geternm hie 
redire clanbulum videtnr SyrUs et audire seiies inter se colloqnea- 
tea, recitato autem rersu 75. se abripere nuntiattim Clitiphoni 
id, quod comperit. Alioqiti hie non t.im cito rescxvisset. 11. V.: 
Gaud, ad^o coepit. Sed B BeroL: G. adeo accepit pro 
adeoacepit, ut arbitror, eum o perscriptnm addito k fibrarins 
correxisset, Ut solet id genus hominum. ad ea, propter ea. Liv. 
I, 7: ad desiderium; 9, 22. ad ducis catum; Horat. Epod. 
9, 17. ea verissima Bentleji emendatione : Ad hoc frementes, 
etc. Bentl. secundum vetcrrimos suos: adeo occepit. fieq»e 
aliter Helmstad. Ascens. Frib. quoque: adeo o cepit, aisi id 
item ortum sit ex hac scriptnra adeoacepit. 
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[a , b A I he ! M, Qnid, risisti.? C« SerVi vfti^er^ i^ 

mentem Syxi 
Iditates, M» Itane? Q* Voltiis quoqne hprnioajpi fin: 

git scelas. 
j|iatu3 quod 86 adsimulat laetum> id, dipis?v C. Id^ 

M. Idem istuc mihi 15 

jt in menteni. C. Veteratpr ! M. MagCi si mage nor 

ris, puteSy 
^messe, CAin'tu? M. Quiii tu auscujta. C.Al^uerhoc 

prius scire expeto, asi^ t. d> i/d». 
1 perdideris. Nam ulii desponjs^^m nunUasU iSlp, t.t. c. 
inuo injecisse verba tibi Dromonem scilicet* 
isae vestesi auram» ancillas opu$ esse^ aj^gentom u^ 

dares. 20 

Ton. C.Q,ald? non? M.Non,i;aquam« C»N!eqaeip9egtia- 

tas? M» Nil prorsus, Chreme. i. u 
is unum etiam instare , ut liodie couficerentur QUr 

ptiae. t. t. c. 

ira narras. Quid Syrtts meus ? ue isquidem quidquatn? 

IVi. NiW. 
;uamobrem> uescio. M» Equidem miror> qui alia tam 

plane scias. 
ille tuum Syrus quoque idem mixe finidt filiuxxi<» 

ut i t. 25 

paululum quidem 8uboleat> esse ainicain hauc Cliniai^ 
2uid ais? M. Mitto jam osculari atque amplekari^ 

id nil putOk t. "t; c. 

luid esty quod amplius simuletur? M. Vah! C. Q^id 

est? M. Audi ri;iodo» 1. t. 

n ultimis mihi conclave. aedibu's quoddam retro; U%t. 

est introlatus lectus ; vestimentis stratus est* 30 

7. ^rustra Bentl., mertim trochaicttm efPeptturtui : maner 
. 20. Ita C BeroL , optimae notae lifief . V. . invitis ncodd* 
r Sp. vestem, aur. atque anc. BentL: ^ponsaK (vor 
opinnr, Sponsai; aurum, vest», ann. ai. quid? non? 
roL Calpurn. V»: quid non? BentL: qui non? aa» B(Be'' 

Mag. hoc unum. lu Ffib. unum non legitur^ 04. lu 
it. Bonth v.: C. Qu.? M. nescio. equidem etc« ac. B 
L: £t ille» A Bei-ol.s Syrus quoque: nam vulgo Saec 
ario ordine leguntur. Delude nostiri MS& uraeter Guelferbyta- 

item Frib.Asceus,: tuus. A et B Beroll.: it id em. a6. V» 
t Hunc versum incipiunt» Quern pro trothaKco habentes 
1. et Benth metri gratia edidere subol at* quod in vetarrimo 
am suo reperit BentL Atqui trochalCeus si esset hfe versus^ 
taret legi paulum, quod habet C BeroL 6ed autecedens 
IS cum baud dubie sit iambir.Uf , falem hunc qUoque ^98^^ 
n scntentia pertinenuii consentaneum esti 
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C. Quid 9 postquam hoc est factum ? M. Dictum factum 

hue abiit Clitipho. 

C. Soliis? M. Solus. C. Timeo. M. Bacchis consecuta 

est illico. 

C. Sola? M. Sola. C. Peril! M. Ubi abiere intro: opc- 

ruere ostium. 

C.Hem, Clinia haec fieri videbat? M.Quidni? Mecum una 

• simul. i. t. 

C. Fill est arnica Bacchis, Menedeme! occidil i. $. 35 

M. Quamobrem? C Decern dierum vix mi est familia. 

M. Quid? istuc times, quod operam amico dat suo? 

O. Imo quod amicae. M» Si dat. G. An dubium id tibi est? 

Quemquan!ine tarn animo comi esse et leni putas, 

Sui se vidente amicam patiatur suam? 40 

[. Quidni, quo verba facilius dentur mihi? 
CJ. Derides merito. Mihi nunc ego suscenseo. 
Quot res dedere, ubi possem persentis?cere, 
Ni essem lapis? quae vidi! Vae misero mihi!- 
At nae illud haud inultum, si vivo, ferent: 45 

Nam jam... M. Non tu te cohibes? non te respicis? 
Non tibi ego exempli satis sum ? C. Prae iracundia, 
Menedeme, non sum apud me. M. Tene istuc loqui? 
Nonne id flagitium est, te aliis consilium dare, 
Foris sapere et non tibi posse auxiliarier? 50 

C. Quid faciam? M. Id, t[uod me fecisse aibas parum. 

51. Libri fere : Dictum ac factum. Male (juidem. Guyet. : 
Dictum factum, id est i(i! 'g'ro^, Ufx! Vpyov, in continenti, sh- 
bitQ. 37. Libri impedito versu : quod illeop. Guyet. ; Ope- 
ram. amico dat suo, id est: ainicum suum Cliniam cum arnica 
ad's« recipit, coetia et hnspitio accipit. 59. Sic meliores libri, 
quos exprmiuut Hivius, Faernus, Guyet. Bentl. V.: Q. an tarn 
com muni esse autl.p. 42. V. : C. Der. ? merito. milii etc. 
Bdtitl.: Der.? merito. Ut mihi etc. 45. dedere, fecere. Con- 
fert Guyet. £un. 2, 5> 9- Sic pugnam dare, turhas dare et 
nmilia dicuntur. 44. Sic B Bcrol. Galpum. V.: Nisi. 46. non 
te respicis? non tui, personac tuae, rationem habes? Of. 1, 
i,.i8* Guyet. 50. V. : F. sap., tibi non posse aux. Neque 
aliterB et C Beroll. Sed non ferendi sunt tales numeri: Forisj 
sapere, I tibi noujposse anjxiliaricr. Excidisse puto co- 
pulam^cui vicinae voces ofPecermt, qua copula inserta, ubi scri-* 
pserii non tibi, nequo adeo male habet pes iambicus saper* 
et, et ictn mctrico juvantur opposita inter se verba graviora Fo- 
ris. et tibi. Bentl. secundum libros plurimos: Foris supere^ 
tibi non po'sse te aux., qua ratione Foris (F'ris) ita aepro- 
peratur, ut vix audias. 51. Bentl. ex uno Meadiano: quod tn 
me. f. aibas p. Sed eo tibicine non eget versus. 'Avet^htTrm^ 
legendnm est faciam propter interpunctionom^ Vid. not, ad 
Andr^ 2 , 2 > 8» 
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, te esse patrem sentiat; fac, ut aadeat 
i eredere omnia > abs te petere et poscere: 

quam aliam quaerat copiam , ac te desexat. 
Imo abeat multo malo quovis gentium, 55 

am hie per fiagitium ad inopiam rcdigat patrem : 
n si illius pergo suppeditare sumtibus, 
nedeme , mi iilaec vere ad rastros re$ redit, 

Quot in hac re capies, nisi caves, incommoda! 
dcilem ostende^ te, et post ignosces tamen». 60 

Id ingratum exit. C. Ab, nescis, quam doleani'! M. Ut 

lubet. 
Id, quod volo, ut ilia nubat nostro, nisi quid est, 
od mavis? C. Imo et gener et adfines placent. 

Quid dotis dicam te dixisse filio? 
id obticuisti ? C. Dotis ? M.Ita^dico. GAhl M«.Chreme,65 

quid vereare , si minus-: nil nos movet 
9. C. Duotalenta pro re nostra ego ess^ decrevi satis; i.t. 
L ita dictu est opus, si me vis salvom esse et rem et 

filium, t. t. c. 

mia bona mea me doti dixisse illi, M. Quam rem agis? 
[d emirari te simulato, et ilium hoc rogitato simul, i. t. 70 

53, Frustra Bentl. secundum unum cod. :ut8entiat. Ascens. : 
te patr. esse censeat, fac. aud. 55. Sio quidam codd., 
IS sequuntur Georg. Fabric. Guyet. Bentl. Guelf. et Frib. : I. 
nulto malo potius qii. gent. V.: I. a. multo malo w. 

57. Sic Bentl. secundum 2 codd. , quihuscum sentit B Berox. 

illi. 53. iilaec ^eixr/xu^: hoc enim dicens domum suam 
rvulam fortasse: of. 67.) in scena ostendit. Guyet. Eugraph. : 

rastros (rem rusticam) sum non dolore (ut Menedemus), sed 
ipertate rediturus. 59. V.: Quot incommoditates in hac 

accipies, nisi caves, vett. libri fere; incommoda et 
pies, quod verbum Terentius frequentat. Duo codd. Linden- 
igii (neque aliter A Berol. Holmstad. Frib. Ascens.): Quot 
bommoda tibi in hac re^capies. Bentl.: Quod incom- 
»di tibi in h. re ace, H. c, od. Ita Frib. V. :tees8e^ et 
losces tamen Post) et id ingratum. G. ah etc. 61. 
idenbrogii vet. cod., nostri MSS., Fiib. Ascens.; et id erit 
gratum. Helmstad.: quid dol.,ut edidit Rivins, probante 
lyeto, 62. v.; Quid hoc, quod volo (Guelf.: rogo). Glos- 
na hoc est minus Vju.|u.£rpoi/ , quod sustnlimus cum Goveano ct 
lyeto. 63. Vet. cod. Lindenbrog., nostri scriirti praeter Guelf., 
m Frib. Ascens.: malis. 66. A Eerol. : Frib, Ascens.: si est 
inns. B Berol.: si min. est. Glossema. C Berol.: si quid 
inns. KocKo^MV'jj^ autem libri vulgati: nil no^dos m. Frib.: 
)s nos. 63. et rem Guyeti codd. et vett. erid. V. et dcside- 
Lur. 70. Sic B et G Beroll. et Frib, A Berol.: Idem mirari* 
cens.: admirari, 7^ Id omissd. Verbum ^oratianum. V.: Id 
irari. 
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Quamobrem id. fd(5iaih, M. Qufh ego vero, cpatti t>T> fern 

la facias, n^sdo. t. t. c. 

C. Egone?' lift ejus Biiiniuin, tfiii nunc lUxuria et lascim 
Diffluit, retundam et fedigaifa, xtt, qiio se vortat, nesciat. 
M. Qtkid'agis? C, Mitte tic sine, me in hac re gerere 

hiihi tttorem, M. Sino, 
Itane ^is? C, Ita, M, Fiat. C. Ac jam, uxorem ut af- 

cessat, paret, 75 

Hie ita, ut aequom liberos est, dictis cbiifutabitur, 
SedSxruifa,., M, Quid euin? C.Egone? Si i^iv©, eom a&o 

exornatum dabo, as. t« d, u d. 
Adeodepexum usque, lit, dttth vivat, nfteminerit semper 

mei, !• t. 

Qui sibi me pro deridlcalo ac delectamento putat, t, t, c, 
Non (ita We di ament) auderet facere uni viduae mu- 

Ueri, as, t. d, i, d, 80 

Quae in tne fecit, 

ACTUS V, SCENA IL 

CLITiipHO, MENlEDEMUS, CHREMES, SYRUS, 

Cii. Itane tandem quaeso est, Menedeme, ut pater t« t. c. 
Tarn ih bre^i spatio dmnem de me ejecerit animtimpatris? 
Qubdnam ob facinus ? quiid ego tantum sceleris ad'mid miser ? 
Tolgo fabiunt, M, 'Scio, tibi esse hoc gravius multo ac 

duriiis, 
Cui fit; verum ego baud tninus aegre patior, idque ne-> 

scio 5 

Nee rationem cagio, nisi quod tibi bene ex animo volo. 
Cl. Hie ^atir^m adistare ajebas ? S, Eccuib, 

7a. Libri quidam: illius. ^5, Sic nostri praeter Guellinv 
byta^um et pieriqiio codd. Guyeti, qui probdt, A valgatis ab»st 
copula. 74. iSjc tantum non omnes libri vett. , Bbntl, etc. V. ao 
lion legitur. 76. Hie, Glitijpbo. Notus ejus })]ronomiins uius in 
familiaribus et vicinis, 77. Sent!.: ego, si vivo, eum ad. ex. 
d.Frib.: eum dabo. v. abest eum. 78- usque ut dum 5 
Bentleji 5 ojptihii et Guelf. Keliqui nostri: usque dum. in 
vulgatis U8q:ue non babetilr. Adeo dep. usque per tmesin pro 
adeou9:qu9 dep. Frustra Bentl., dum effingere studet trochall- 
tuim t. c. ; pexum. Subinde mutari metra^in tantis aifectibus, 
rnnsentaneum est. 79. Sic meliores libri , Guyoti praesertim et 
Benlleji, V.rridiculo. 80. Plurimi libri: face re baec. Alii, 
in hisvulgati: baec fac. Scires, glossenia esse baec. uni non 
ill yulgatis, sed legilur in Helmstad. et Frib., quod superat mo- 
dulum interpolatorum, 

A. V. SC. *II, 1. Sic fere vfeteres, Bentl. V. est non habetur. 
5. Ita C Berol. V. : i d q a i n e s c i o. Bentl. secundum Palmer. Lamp. 
Gruter. 4. p. 750 : i d q u i| n e s c i o, b. e. cur faciat Cbremes, nescio. 
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ACTUS V. SCENA HI. 

CHREMES, eLITIPHO, SYRUS, 

Quid me incu^as, Qitipho? i. t. 

idquld ego hu jus feci, tibi prospexiet stultitiae tuae. 1. 1. c. 
L te omisso vidi esse animo , et , suavia in praetsentia 
ae essent, prima habere, neque consulere in longitu- 

dinem : 
pi rationem, ut neque tu egeres, neque ut haec posses 

perdere. i, t; ' ^ 

i, cui decuitprimo, tibi non licuit per te mihi dare, t.t.c. 
ii ad proxumofi tibi qui erant, eis com|i^issi, et credidi. 
>tuae stultitiae sen^per erit plraesidium, Clitipho, . 
fcus, veititus, quo in tectum te receptes. Cl. Hei milji! 
. Satius est, .quapite ipso herede hae6 possidere ^'BaC- 

chideun. 10 

Disperii; scalcstus quantcls tufbas concivi insciens! 
, Emori cupio. Ch. Prius, quaejfp, disce, quid fit vivere. 
i scie$: si displice bit vita, turn istoc utitor. 
Here, licetne? Ch, X.oquere. S. At.tuto, C^, l^oquere, 

S. Quae istaec pra vitas, 
laeve amentia est, quod peccavi e^o, id pbe;sfsc huic? 

Ch. Ilicet! 15 

i.te adniisce: nemo accusat, Sy|:e,,wte; nee t^^ram, tibi, 
ique precatorem pararis, S, Quid ais^ Ch, Nil suscenseo 
ic tibi, tieque huic;; nee vos est aequoni> -qiiod l^c^o, 

mihi. 

A. V, SC. ni , 5, omisso. ii«gljgenti. Cal|>uirii.| j^i conlert 
clph. 5, 1, 45. Gloss. PW1«» oi(nissioxe$, ccvsmAvot^ivsrvTiptu, 
. Guyet. etsuavia etc. A^islpt. Jlt^viC; » , 5,; *0, V#a«<<rj<o< .raU 

e^ xeti TO vap^.v, Guyct, 4. consul, in* J oh g.^, in futurum 
^picere. Idem. 5. Gepi ratipncm. Aoyov adscriptnm in B 
rol.Cdlpurn. : invenimodum. tu no^tri pr^aeter Guelf ., itemlFnb. 
cens. V. abest. 14^ Ita Bentl. Eugraph.: Quae istaec est. 
jpurn.: Q. ista est. Helinst. : 1 i c e t mihi? 17. Quid ais? 
.bd mirantis est, legitur in B Berol.'Helmstad. et velt. edd. V.: 
agis? i8> ^ic Bentleji codd. et nostri. Erasmi et Faerni 
BC tibi, nee tibi. Quos ip&e Bentl. ser[^^uiiur. 
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ACTUS v.; SCENA IV, 

SYRUS, CLITIPHO. 

S. Abiit. Vah, rogasse vellem! Cl. Quid? S. Unde mihi 

peterem cibam. as. t. d. i. d. 
Tta nos abalienavit. Ihi jam esse ad srtrorem intelligo. i. t. 
Cl. Adeon' rem rediisse, ut periclum etiam a fame mihi 

sit , Syre ? 
S. Modo liceat vivere, est spes, Cl. Quae? S. Nos esu- 

rituros satis. 
Ci*^ Jrirides in re tanta, neque me quidquam consilio ad- 

juvas. 5 

S. Imo et ibi nunc sumi, et lisque dudum id egi, dum 

loquitur pater, 
Et, quantum ego intelligere possum . . . Cl. Quid ? S. Nott 

aberit longius. 
Cl. Quid id ergo ? S. Sic est : non esse horum te arbi- 

tror. Cl. Qui Istuc, Syref 
Satin' sanus es ? S. Ego dicafn , quod mi in mente est ; 

tu dijudica. 
Dum istis fuisti solus, dum nulla alia delectatio, lo 

Quae propior esset: te indulgebant, tibi dabant; nunc, filia 
Postquam est inventa vera, inventa est causa, qua te ex- 

pellerent. 
Cl. Est verisimile. S'. An tam ob peccatum hoc esse il- 
ium iratum putas? 
Cl. Non arbitror. S. Specta aliud. Matres omnes esse filiis 

A. V. SC. IV, 1. Frustra Bcntl. , versum asynartetum non 
agnoscens: Ab.? rog. veil. Cl.. quid, Syre? o. unde xn. p. 
c. 2. Sic fere codd. , etiam nostri A , B Beroll. Helmslad. Frib. 
v.: alicnavit. Dcinde legitur: tibi (Helmst. : sibi; Frib.: 
alien, sibi: tibi iam etc.) iani esse ad s. i. Kectutn ibi 
esse ad (apud) sororexn. h. e. earn cur a re, illuc animuni con.* 
ferre. Cf. 5, 1, 65, infra 6 etc. .Forte geminatum t in abal. Sic 
et 6. Frib.; et tibi. 5. Sic Reg. et Rubricat. Guyeti, Bcntl. 
v.; etiam fame. 6. Ita Helmst. Calpurn. Ceteri quoqne no- 
stri : d u d u m e g i. V. : u s q u e i d e gi a u d u m, d u m 1. p., qnod 
xaxo^ctivoi/. 7. non ab 1., id, quod guaero, consilium. Jorus scr- 
vilis. S* Horum, ex eis genitum. £odcm modo Gracci loquun* 
tur. isaeus: (pact fJiev ouw sivcci Qpuffvixaxov tvv ^txoffrpctTov etc. 
Giiyet. Cf. 19. Qui istnc Bentl. V.: Quid ist. 12. vera, 
non subdita, yvvfo-ict. Guyet. Bentl.: P. est in v., inventa vero 
es t c, q. t e exp. 13. V.: An tu ob. Non ita raro tu, turn, 
tam misccntur in libris. Bentl.: an tu ob pecc. hoc tam 
esse i. i. p.? 14. Ita C Berol. , nisi quod habct aliud specta. 
v.: nunc al. sp., et esse 16. legitur post Solent, metro qui- 
dem ejus versus inipcdito. 
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peccato adjutricesy auxilio in pfttema injuria :: .: tS 
snt; id non fit. Cl. Verum dicis. Quid ergo nunc 

faciam, Syre? 
Buspicionem istanc ex illi» quaere; rem prefer paltnt. 
non est verum: ad misericordiam ambos adduce$ cito; 
t scibis , cujus sis. Cl, Recte suades : faciam, 
.  . . "'■••. 

ACTUS V. SCENA V. 
S Y R U S. 

r 

recte hoc mihi It./ 

mentem venit: namque adolescens quam minima in 

spe situs exit, 
m facillume patris-pacem in leges conflciet suas. t. t.t;. 
ii Haud scio, anne uxorem ducat, ac Syrp nil gratiae, i. t. 
lid hoc autem? Senex exit forasl Ego fugio: adhUc quod 

factum est, i. t. c. 5 

rorinon jussisse ilTico abripi me. Adh'uhc hinc pergami 
m mihi precatorem pare ; nostro fide nihil habep. 

ACTUS V. SCENA VI. 
SO STRATA, CHREMES. 

ProfectOy nisi caves tu, homo, aliquid gnato conficies 

mali; i. t. 

^ue adeo miror, quomodo tam ineptum quidquam tibi 

venire 1 t. h. 

17. Frustra Bentl. : — palam: aut, Si non est y. etc. 

A. V. i)C. V, 2. Recte Syrus cxistimat, quo minus sp6ret C!i- 
ho, tanto magis niisericordla comTnotum patrem.in filii leges 
cem confecturum esse. Frustra Bcntl. (ne aliis ut taceam): 
I ni d i f f i c i 1 1 u ui e p a t r i s etc. 4. Inepi e libri : E t i a ru s c i o. 
atulatur sibi de consilio illo hnnestus scrvus, eisi ipse detri- 
jntuni iude sit caplurus. Cf. Arielph. 1, 5, 7 etc. Piq ah'vul- 
10 MSS. fere: a u u e, quod npluni versui. Frib. : gratiae sit, 
Eerol.; grat. erit. 5. C. Borol. : ad hoc quod f. e". 5 A Be- 
l. Frib. Ascens.: 6 b hoc; B Bcrol. h m. 1. et Hclinst. : ab hoc, 
V. nullis numeris; M. , continuo non jiiss. abripi »ie. 
I Menedemum hunc perflram. Codd. Benlleji el nostri 
B, C, Helinstad., item Fiib. Ascens.: M. non juss. (C: mc) 
lico ((juelf. : dico) arripi me. ]i i n c n u n c ad Men* p. 
mil.: M., non jusse (id pridenj voluit Guyet.) me abr. hinc: 
line ad M. p. Menedemum ad hunc adscriptum est ab 
iquo interpreter vid. not. ad 5, i, 76. 7. 'Ams-^p'jit; libri; — pa- 
ir seni nostro fidci nihil habeo. Bcntl. ex cod. Reg.: 
tni nostro nil fidei hab. Seni est glossema. 

A. V. SG. VI, 2. De hietro rid. not. ad 3, 3, 1. V. Vewum fi* 
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In mentethy mi vir, potuerit i. i. 

G. Pergin' muUer «s9e? <iiulkftiiie-«go rem umquam ki 

vita mea u t. c. 

Volui, qiiin'tu in ea re mi advorsatrix fueris, Sostrffta? .5 

At'siTo^m jam, quid «irt quod peGcem'> aut quamobrem 

id fachis: nesciasy 1. 1. 

In qua re nunc tarn confidenter restas, stulta. S. Ego 
• nescia? 

C. Imo $fis pbtius, quam quidem redeat ad integrum ea- 

idftm'oratio. 

S. O.ii^iquos es, qui me tacere de re tanta postules! 

C. Non pQstulo ; jam loquere. Nihilo minus ego hoc fa- 

ciam tamen. 10 

S. Facies ? C Verum. S. Non vides, ex ea re njali quan- 
tum exeites. as. t. d. i, d, 

Siibditum se suspicatur. C. Ain' tu ? S. Certe, inquamt 

mi vir. as. t. d. i. d. c. 

JC, Confitere. S. < Ah, obsecro te > istuc nostris inimicis 

siet ! as. t. d. i. d. 

Egoh' confitear, meum non esse filiumy qui sit meus? i. t. 

C. Quid? metuis, ne non^ cum veils; , convincas esse il- 
ium tuum ? 15 

S. Quod filia est inveatar? C. Non y* sed, quo mage ere- 

dendum siet> 

'Quod est confrimilis x^ioribus : i. d. 

niunt voce quomodt). 'Verum aut in primis, aut in extremis 
senteHtiis cf^usulae inveniiintur' apud hos scriptores, in mediis 
iiunquain. • 4. Sic fereMSS., Bentl. Vulgati libri: P. mul. odio- 
sa esse? quae est interprctatio. 6. rogem A Berol. Frib. V.: 
rogitem. quid liquescit. facias pro vulgato faeiam ponen- 
duin viderunt Guyet. Bentl. 8- Guyet. niklebat sci. Sed ferri 
potest lectio vulgata, non item haec ante eadem, quod quidem 
(Td haec dico) abest a plerisque omnibus MSS. 9. O cox'j-ipitur 
ante vocalem: vid. not. ad 2, 2, 159. Sic autem B Berol. V.i Oh, 
quod praecedenti versui addit Bcntl. 11. Libri, male acute 
.quantum in postcriorc syllaba (habetur autem versus pro tro* 
cHa'ico t. c.) : Non vides, quantum maliexeareexc? 
la.V. : C. Subditura? ain' tu? versu vrep/uLsrp^. Delcvere S u b d. 
'Faern. et Bentl. Deinde hie secundum codd. : Certe sic erit. 
{Sed non sic iibri nobis cogniti , et specicm glossematis habent 
verba sic erit. 15. Ita Bemb. V.: Conf. tuum non ^sse, 
•Nostris libri vett. V. abest. 16. quo Bentleji codd. A Berol. 
.Guelf. Bentl. V. : q u o d. 17. V. : I d q u o d e s t c. m. Id glos- 
sema est, praecedentibus adscriptuni. cpuria quo^ue verba^Gon* 
y i n c e s (Helmstad. : convinceas, h. e. convincas) — •pro- 
iie, sublecta ilia in prae^ressis. Leguntur autem post 18. m B 
BeroL, }H quo libro ct.aha hio turbata siuit. 
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3nvirtces focile e^ te natum: iiain tui'similis'eitprblfe;^] 
m illi nil viti est relictum, quia id itidem sit tibi; t.t.c. 
m praeterea talem, nisi tu, nulla pareret filium. 
1 ipse egieditur quam severus! Rem cum videas: cen- 

seas. i. • U 20 

ACTUS V. SCENA VII. 

CLITIPHO, SOSTRATA, CHRElVfES. 

.. Si fuit unquam tempus, mater t ctiin ego Volitjittili 

titi t. t. c. 

lerim, dictus filius tiius tua voluntate: obsecro, 
us ut memineris atque inopis nude te miierescat mei, 
lod'peto ac voloy parentes meos ut commonstres mihi. 
ObsecTo» ini gnate, ne istuc in anitnum indueds tmitn, '5 
ienumessete! Cl. Sum, S. Misera'^ih tne! 'ho^ciHe 

quaesisse, obsecro? 
I knihi atqde huic sis superstes, ut ex m^atqtie.'exifOc 

natiis es; 
; Cate posthac» si me amzis, unquam Utuc verbum^A 

te 'ffixliam. 
I, At egOy '$i nie metuis, mores cave in te esse istos 

sentiam.*. as.'t. tl. i.^ 

c, Quos? Ch. Si scire vis, ego dicam: gerro, iners, 

fraus, ^Heiluoy t. t. 'C. lO 
aneo, damnosus. Crede, et nostrum te esse credito, 
u Non sunt haec. parentis dicta. Ch, Non, si ex capite 

sis meo 
atusy item lit ajunt Miner^am e^se ex Jove, ea' causa 
itlar, Clitiphoy flagitiis tuis me infamem £eri, 

18* Ita Guelf. Bentl. B BeroL: id idem. V.: quiji fit #t 
[em tibi* Ceterum corrupta est vox relictum; id. quod seii- 
sns Bent], suifectnm it in na turn, Malim re die turn, saepius 
76 identidem dictum , qua potestate hoc verbam legilur apud 
donium Epist. 9. circa med. 13. Vitium alicui dicare nota 
lirasis ex Comico iitroquo. 

A* V. SC. VII, 1. Sic A Berol,y m<i quod habet Si v-nq^uam 
lit. v., numeris durissimis: Si unquam ullum fuit t. ;4. 
a Guyet. y cum invenisset in- Regid *et QuadrMo, quod iio^ item 
I nostris praeter Guelf. : quod peto aut volo, cum ac in at, 
einde in aut, mutalum esse, ut alibi saepius, non inepte exi- 
imasset. V. : q. p. et v. 6. Male libri : quaesisti. Quae^iWt 
litipho parentes; audivit Sostrata: cur igitur scjscitetur mulier, 
n la ille quaesiverit? Legendum Hoceine .quaesi«te}- ob» 
ecro? ^uod mirantis est. Cf. Andr. ly 5,- lOy-Adelph.^)/ 49/89 
tc. 7. Sic 2 Bentleji e€ nostri MSS. praeter A-JB^rol. V. 9^.90^ 
^r i ut * dcsideratur. 
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Sw Di istaec prohibeant ! Ch^ Deos nescio; egOy quod pot- 

e?ro, sedulo. 15 

Quaeris id, quod habes, parentes; quod abest, uon quae- 

. . ris , patri 

Quomodo obsequare et serves, quod labore invenerit. 

Non mihi per fallacias adducere ante oculos . . . ? Pudet 

Dicere.hac praesente verbum turpe; it te id nullo modo 

Facere puduit. Cl. Heu heu, quam ego nunc totus displi- 

eeo mihi ! .20 

Quam pudet! nequoi qupd principium capiam ad placan- 

* dum, scio. 

ACTUS V. SCENA VIII. 

MENEDEMUS, CHREMES, GLITIPHO, SOSTRATA. 

M, Eninivero Chremes simis graviter cruciat adolescen* 

tulum, t, t. c. 

Niinis inhumane : exeo ergo, ut pacem conciliem. Optnme 
Ipsos video. Ch. Ehem, Menedeme, cur non arcessi jubes 
Filiam et, quod dotis dixi,.£Lrmas? S. Mi vir, te obsecro, 
Ne facias. Cl. Pater , obsecro, ut mi ignoscas. M. Da 

veniam, Chreme. 5 

Sine te exorent. Ch. Ego mea ut dem bona Bacchidi 

dono sciens ? as. t. d. i. d. 
Non faciam. M. At id nos iaon sinemus. Cl. Si me vis 

vivom , pater : i. t. 

15. Sic tmur Bemb. Ceteri: enitar sedulo. C Berol. etiamt 
ego quidem. Subauditodum axo xo^vou prohibebo. 17. Ita 
fientl. v., cormptfs numerjs: et'ut serves. Helxnstad., omissa 
copula: ut aerres. 18* Non mihi etc. Subaudi puduit? Gf. 
20. B Berol. : N u m m i h i. Frustra Guyet. ; Nunc mihi. Bentl. : 
Ten* mihi. 20. Facere puduit Bemb. Guelf. et alii (|uidam 
Kbri5 sBentleji, B et'C Beroll. Frib.: Puduit fa c. V.:Piguit 
f. Dcinde vulgati libri, errore tralaticio: £heu. A et B Beroll. 
Helmstad. Frib. Ascens., neglectosimili: beu. 31. capiam Guelf. 
«t Guyeti Kubricatus, neque aliud significnt in Vaticano, Basili- 
cano, Palatinn aliiscjue libris Georg. Fabricii reperta lectio ixkr- 
capiam. Alii: incipiami, qiiod miror Bentlejo placuisse. V. : 
inveniam. 

A. V. SC. VIII, 9. v.: Nimisque, correpta syllaba ante en- 
elilicum; quod vitari solet. 5. B Berol. : obs. te mihi ign. 
Bent), oniisit u t. 6. Ita Bemb. 2 Benlleji, Guelf. Ceteri, quos 
versavimus: exorem. V.: exoret. bequor adhuc Bentlejum. 
Sed quod delevit Egone (nam sic vu]go legiiur), non probo. 
Emendanduni erat, non delendum, afnoscendumque ctiam hoc 
'loco metrum illud asynartetum, quoa toties usurpavit uterque 
Gomicus. 7. Bontl.'y trochai'cnm scilicet effccturus: at nos non 
sin. Frib.: vis vivum. V., dcterioribus numeris: vivum ^fis. 
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Tgnosce ! S. Age, Chremes mi ! M. Age qnaeso, ne tarn 

obfirma te , Chreme ! t. t. c. 
Ch. Quid istic ? Video non licere, ut coeperam, hoc per- 

• tendere. i. t. 

M. FaciSy ut te decet. Ch. £a lege hoc adeo faciam, si 

id facit, t. t. c, 10 

Quod ego hunc aequom censeo. Cl, Pater, omnia fa- 
ciam: impera. 
Ch. Uxorem ut ducas. Gl. Pater. » . Ch. Nil audio. M. Ad 

me recipio: 
Faciet. Ch, Nil etiam audio ipsum. Cl, Perii! S, An 

dubitas, Clitipho? 
Ch. Imo utrum volt ? M. Faciet omnia. S. Haec , dum 

incipias, gravia sunt, 
Dumque ignores ; ubicognoris,facilia. Cl. Faciam, pater. 15 
Ch. Gnate mi, ego pol tibi dabo illam lepidam, quam 

tu facile ames, 
Filiam Phanocratae nostri. Cl. Rufamne illam virginem, 
Caesiam, sparse ore, adunco naso? Non possum, pater. 
Cn^Heja, ut elegans est! Credas animum ibi esse. S. Aliam. 

dabo. 
Cl. Imo, quandoquidem ducendum est, egomet habeo pro- 

pemodum, 20 

Quam volo. . . Ch. Nunc laudo , gnate. Cl. Archonidi 

hujus filiam. 
S. Perplacet. Cl. Pater, hoc nunc restat. Ch. Quid? 

Cl. Syro ignoscas volo, 
Quae mea causa fecit. Ch. Fiat. Cantor. Vos valete et 

plaudite. 

8. Guelf.: Ignosces. lo. Ita Bentl. Libri rett. fere: si id 
facial, v.: si facit. 14. Helmstad. : Aut illam accipiat, 
aut me ini micum habebit, utrum volt. Glossema. 16. 
Chremeti hacc recte tribuuntur in A Berol.,non Sostratae,8icut vulgo. 
i8» Caesiam, caesiis oculis, yAauxi^V, VAdiuxoiT/w. — Quae hie sparse 
ore, uno verbo s p a r s a iViEinrriK^q dicitur, pro notis rufis sparsa. Gal- 
lice: picotee de rousseurs. Guyet. 19. Eiigrnph.: elgans, 
pruflens in discernendis puellis. Credas animum ibi 
(in Gliti phone) esse. Credas eumsapere, quern stultitiae accusavit 
pater. Nostri: Man sollte glaubcn^er h&tteGoist. Perpe- 
ram Guyet. : Cr. an. ibi esse, id est, exejussermonecolligas, ejus 
animum in spectandis pucllarum formis occupatum esse. 20. Imo, 
qnand. Bcmb., probantibusGuyeto etBentlejn. V.; Quid istic? 
(quod est aegre conscntientis) q u a n d. etc. Legitur quoque d u c en- 
da. 21. Nunc, qui adhuc semper eum vituperavit. Male haec sub 
Sostratac persona legnntur in vulgatis. Archonidis AetC Beroll. 
etc. Sed rectum Archonidi ab Archonides, sicut alibi Achilli, Ulixi, 
Euripidi. 
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A D E L P H I. 



CTA LUDIS FUNEBRIBUS AEMILI PAULI, 
UOS FECERE Q. FABIUS MAXIMUS, P. COR- 
ELIUS AFRICaNUS. EGERE L. ATILIUS 
RAENESTINUS , MINUTIUS PROTHYMUS. 
tODOS FECIT FLACCUS CLAUDI TIBIIS SAR- 
ANIS. FACTAE GRAECA MENANDRU. L. 
ANICIO M. CORNELIO COSS. 



PERSONA E. 



Micro, senex. 
DEMEA, senex. 
SANNIO, leno. 
AESCHINUS, adolescens. 
SYRUS, servus. 
CTESIPHO, adolescens. 
SOSTRATA, matrona. 
CANTHARA, nutrix. 
PAMPHILA, fflia Sostratae. 
GETA, servus. 
HEGIO, senex. 
DROMO, servus, 

PERSONAE MUTAE 



PARMENO, servus. 
PSALTRIA. 
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C. SULPITII APOLLINARIS 

PERTOCHA IN ADELPHOS. 



Duos cum baberet Demea adolescentulos, i, s. 

Dat Micioni fratri adoptandum Aescbinum, 

Sed Ctesipbonem retinet. Hunc citbaristriae 

Lepore captum sub duro ac tristi patre 

Frater celabat Aescbinus; famam quoque 5 

Amoris in se transferebat ; denique 

Fidicinam lenoni eripit. Vitiaverat 

Idem Aescbinus civem Atticam pauperculam, 

Fidemque dederat, banc sibi uxorem fore. 

Demea jurgare et graviter ferre; mox tamen, lo 

Ut Veritas patefacta est, ducit Aescbinus 

Vitiatam, potitur Ctesipbo citbaristria. 

Versu 5. in libri« legilur fAmamque, numeric IKperfectis. 
7. Libri KOKOfxirptaq : eripuit. 10. Ita codd. A et C Beroll. et 
Helmstad. Asccns.; B Berol. : ac jurgare. Viilgo copula deside- 
ratiir. 12. Sic B Bcrol. Ascens. V.: citharifitriam. 



M. ANT. MURETI 

ARGUMENTUM. 



Licio et JDemea dissimillimo fratres ingenio Juere, 
e urbanam vitam secutus est 9 hie rusticam; ille cae- 
s vixitf hie uxor em duxit;, ille ingenio lemssimo^ hie 
uerrimo ; ille mitis etiam in alienos^ hie saevus etiam 
suos ; ille etiam in ira placidus^ hie etiam citra iram 
rox. ILrant Demeae Jilii duo ; ex quihus natu majo- 
n Aeschinum sibi adoptavit Micio , eumque secum in 
he liber alls siw,e indulgentissimeque educavit ; minor em 
esiphonem ruri secum severe inprimis ac restricte ha- 
it pater, Aeschinus multas meretricesy patre ad omnia 
nnivente^ adamavit ; multa convivia celebravit; quae 
nique juventus fert , ea omnia non libere modo , sed 
lam. licenter exercuit, Postremo usque eo progressus 
t : in virginem pauperculam quidem^ sed bonam^ bonis 
o gnat am , Pamphilam nomine > quam mater Sostrata 
dua sancte secum. et pudice^ ut poterat ^ educabaty 
ctu temulentus cum incidisset 9 vim ei attulit y gravi- 
\mque Fecit ; venit postea ad matrem illiuSy veniam 
tens pollicensque , se puellam uxorem ducturum. Ma 
ie data et ignotum. est et tacitum. Ctesipho cum in 
bem. interdum ventitaret^ ipse quoque citharistriae cu- 
sdam amore correptus est. Totam ejus rei famam^ 
f qua emanaret ac pervenerit ad JDemeamy in sese Ae- 
hinus transferebat, Tandem\ cum leno ^ puellae do- 
inuSf aut pecuniam sibi^ quanti ea erat^ vellet in ma- 
im dari, aut se eam alii venditupum minitaretur^ ad- 
ictus in summam. desperationem. Ctesipho jam de re- 
iquenda patria cogitahat : cum Aeschinus^ re intellecta^ 
ii nullo neque pudore teneretur ^ neque metUy domiim 
nonis per vim ingressus est ^ et ipsum et J-amiliam 
mtudit pugiiisy puellamque per vim ahreptam tradidit 
••atri. Spargitur tota urbe rumor. Venit Demean Mi- 
onem objurgate inclamat; testatur deos at que hominqs. 



igG P. TERENTII 

quod dissolutuSy quod intemperanSf quod vinosuSy quod 
scortator^ quod uulLius bonae rei Aeschinus forety ornnem 
in Micione uno haerere culpam; diis gratias agcre^^quod 
ille saltern^ quern ipse ruri haberet, f^^^S^ ^^ temperans 
essetj rei studeret et Jamae^ illarum rerum nihil ne co- 
gitaret quidem: tantum videlicet iuteresse inter suarn 
et fratris disciplinam, Placat hominemy quantum in se 
est , Mieio ; jamque se ab eo expediverat , cum super- 
venit aliudy quod majores etium tumultus excitaret. 
Raptam ab Aeschino citharistriar/t^ perfertur ad ma- 
trem Pamphilae; quae quidem Pamphila ita erat ad 
pariendum vicina, ut jam e dolore laboraret. Quid fa- 
ceret misera? Mutatum Aeschini animum^ se vero fi- 
liamque suam proditas per summam perjidiam ac deser^ 
tas putabat* Getam servulum, qui paupercm familiam 
solus , ut poteratj alebatj mittit ad Hegionem , puellae 
cognaturUy jubetque ei rem, ut erat^ exponere, Interea 
audierat JDemea^ suum quoque Ctesiphonem in raptione 
affuisse; jamque totus in fermento, ut ajunt^ erat, cum 
ei*SyruSy servus vaferrimus, mendaciolum adspergit: 
venisse quidem rure Ctesiphonem; sed venisse objurga* 
turn Aeschinumf multa ei medio foro mala dixisse , de- 
inde rediisse rus in praefecturam suam^ JLacrumare 
gaudio JDemea et gratulari sibi, quod unum saltern ha- 
beret, in quo exstaret paternae severitatis exempluni. 
JDum rus redit, incidit in Hegionem, a quo de constu- 
prata per vim ab Aeschino Pamphila intelllgit, Denuo 
commotus , dum fratrem , ut in eum iram evomeret^ 
quaerit 9 obvinm habuit mercenarium a villa, ex quo 
sciscitatus de Jilio accipit, non esse ruri, Hedit ad «Sy- 
rum; a quo ei rursus novum mendacium, velut oJFa in 
OS, ne latraret, objicitur. Quaerit, ubi fratrem repe- 
rire possit ; id vero ita indicavit Syrus , ut infelix se- 
nex , dum illius verbis Jidem habet , nequidquam omne 
oppidum perreptaverit. Interea 3Iiciv, omnium ab He- 
gione certior f actus, ipsemet ad mulieres pro Pectus^ ja^ 
center jam et ajjlictas erexerat, labantcs et dubias con- 
firmaverat , tristitia ac moerore confectas recreaverat, 
pollicitus, se Aeschino Pamphilam uxorem daturum, 
Venit Demea: clamor, jurgium, convicia, Etiam eo 
praesente servulus quidam Ctesiphonem per impruden- 
tiam nominat ; ille cum subito per vim in acdes irrupis- 
set, quem jampridcm putabat ruri foder e , ant ara- 
re, aut aliquidferre denique ^ eum accubantem 
cum arnica et suaviter potitantem deprehendit. Jbi vero 
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tanta iracuiidia ineitatus est ^ ut ardtreU Satis diu 
vocijeratus cum esset^ tandem placida et composita Mi- 
civjiis oratione eo perducitur^ ut y deposit a vetere sac- 
vitia^ henignuSf affabilis, lepidus esse meditetur. Ita- 
que ipso non permittente tantiim , sed etiam jubente, 
puerpera domum traducitur ; Jiunt nuptiae; lenoni nu' 
meratur argentum ; 31icio ipse Sostratam ducit uxor em; 
Hegioni da^ur^ wide vivat ; Syrus una cum Fhrygia 
uxore manumittitur. Cum Micio cetcrique omnes^ sed 
tamen praecipue Micio^ illam tantam^ tarn iiuperatam^ 
tavi suhitam mutationem admirarentur : gravi et cor- 
data oratione claiidit fahulam, JDemea: si omnia prO' 
fundere^ si in omni libidine ac iiequitia vivere 9 si tO' 
tarn rem helluqtionibus , scortationibus ^ largitionibus 
consumere lib eat: nihilo id sua viagis^ aliquant o etiam. 
minus » quo sibi xninus aetatis supersit , quam aliorum 
inter esse; sin corrigi se in loco et modice coerceri at que 
admoneri velint ^ eum esse se^ qui id praestare possit, 
Permittuutur ei omnia. It a fabula concluditur^ 



PROLOGUS. 



X ostquam poeta sensit 9 scripturam suam i. s. 

Ab iniquis observari, et adversaries 

Rapere in pejorem partem, quam acturi sumuft: 

Indicio de se ipse et vos eritis judices, 

Laudine an vitio duci factum opoxteat. 5 

Synapothnescontes Diphili comoedia est; 

Earn Conmorientes Plaatus fecit fabulam. 

In Graeca adolescens est, qui Jenoni eripit 

Meretricem in prima fabula^ Plautus locum 

Reliquit integrum; eum hie locum sumsit sibi 10 

In Adelphos, verbum de verbo expressum esitulit. 

Earn nos acturi sumus novam. Pernoscite, 

Prolog! vcrsu 4. legitur nullis numeris: Ind, de se ipse 
erit, vos er. j. Glossema est eri t, quod intelligendum csto xoivou. 
et habetur in Helmstad. et Frib. 5. quam. earn, quam. Intell. 
ex superioribus scriptuvani. 5. Sic nostri MSS. praeter Guel- 
ferbytanum. Bentl. secundum BemK Victor, et 2 regies, versu 
parum inodulato: factum id oporteat. V.: id factum op. 
Vagari solent interprelameuta. 9. 5iC HQlxnstad. Frib. V.: eum 
plautus locum. 
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Furtumne factum existumetis , an locum 

Reprehensum , qui praeteritus negligentia est. 

Nam isti quod dicunt malevoU , homines nobiles 15 

£um adjutare, adsidueque una scribere: 

Quod maledictum illi vehemens esse existumant^ 

Earn laudeni hie ducit maxumam, cum illis placet,. 

Qui vobis universis et populo placent, 

Quorum opera in bello , in otip , in negotio, 20 

Suo quisque tempore usust sine superbia, 

Dehinc ne expectetis argumentum fabulae: 

Senes qui primi venient, hi partem aperient, 

In agendo partem ostendent. Facite, aequanimitas 

Poetae ad scribendum augeat industriam. 25 



ACTUS I. 

SCENA I. 
M I C I O. 

otorax ! . . . . Non rediit hac nocte a coena Aeschinus, i. s. 
Neque servolorum quisquam 9 qui advorsum iverant. 

15. v.: Nam quod isti dicunt, et 17: Quod illi male- 
dictum, T^ quod eliso , qua duritie non est opus. 17. Lcgen* 
dum fortasse: isti, ut 15, cum praesertim sequatur de aliis di- 
ctum illis. 25, 24. Bentl. : partim. 25. — at in augeat pro 
longa est, quemadmodum ejusmndi syllabae verbales producuntur 
nonnunquam sequentibus vocalibus. Plaut. Men. 5, 5, 22: Potio'< 
nis aliquid, priusquam perci;?it insania. Merc. 5, 4, 65: Cur istuc 
cocntas consilium? Ch. Quia enim me adflicmt amor. Cf. Phorm. 
pro*. 9 , Hec. 3, 7, 13, Plant. Ca^t. prol. 9 etc. Neque in verbis 
tantum proprie clictis id valet. Titinnius Gemina: Parasites amo- 
vi, lenonem aedi^ur absterrui. Frequentior etiam ectasis inter- 
punctione adjuvante, velut Gapt. prol. 11. Cf. Wasii Senar. cap. 
5, nos ad Plaut. Amph. 4S3. edit, majoris. Quod semel ca licen* 
tia usus videtur Terentius, nihil ad rem, neque auscultandum 
Bentlejo, ita haec interpolanti : 

*— — Facite f aequanimitas 
Bonitasque vestra adjutrix nostrae industriae 
Poetae ad scribendum augeant industriam, 
Tentabanius oh'mipsihoc: Poetae adaugeat ad scrib. ind., 
neque nolebamus turn legi: Poetis augeat ad sc. i.; nunc ni- 
hil mutamus. 

A. I. SC. I, 1. Storax servus , praestolatum missus cum aliis 
Aeschino coenanti ; qui servus cum appellatus non respondeat, 
ex eo neque ipsum neque Aeschinum adhuc domum reaiisse in- 
telligit senex. Non rediit — iverant? edd. quaedain, sed 
mate. Correxere Guyet. et Bentl. t. Ita Guyet. V.: ierant, 
quod versui refragatur. 
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)fecto hoc vere dicunt: si absis uspiain, 

t ubi si cesses, evenire ea satius est, 

ae in te uxor dicit et quae in animo cogitat 5 

ta, quam ilia, quae parentes propitii. 

or, si cesses, aut te amare cogitat, 

t tete amari, aut potare atque animo obsequii 

tibi bene esse soli , cum sit sibi male, 
o, quia non rediit filius, quae cogito! 10 

tibus nunc soUicitor rebus, ne aut ille alserit, 
:t uspiam ceciderit, aut praefregerit 
Lquid ! Yah, quemquamne hominem in animo instituere aut 
rare, quod sit carius quam ipse est sibi! 
que ex me hie non est natus, sed ex fratre« Is adeo 15 
ssimili studio est. Jam inde ab adolesoentia 
;o banc clernentem vitam urbanam atque otium 
cutus sum, et, quod fortunatum isti putant, 
£orem nunquam habui, Ille contra baec omnia: 
iri agere semper vitam; parce ac duriter 20 

I habere; uxorem duxit; nati filii 
ao. Inde ego hunc majorem adopiavi mihi; 
luxi a parvulo; habui, amavi pro ineo; 
I eo me oblecto, solum id est carum mihi. 
le ut item contra me habeat , facio sedulo : . 25 

o; praetermitto ; non necesse babeo omnia 
ro meo jure agere ^ postremo , alii clanculum 
atres quae faciunt, quae fert adolesoentia, 
a ne me celet, consuefeci filium: 

4. Sic Bentleji 4, A et B Beroll., Serv. ad Aen. 3, 450, V. : Aut 
>isi. Ubi si, pro 8 i u b i, id est sicubi, per anastrophen, ut mo- 
st Guyet. Ceterum Helmstad. tibi pro ea, in G autem Berol. 
iiissum est. Abessc pot^sst ea. 8' Sic meliores Faerniaui et 
entlejani, item C Berol. V.: aut an. obs. ^B Berol,: Aut 
erte amari. 9. Ita scripsi, ut sibi acueretur, Bentl. : sibi 
nm sit. v.: cum sibi sit m. 11. Sic 3 Bentleji et Frib. V. : 
•t quibus. 19. Sic fere antiqui libri, in his A et B Beroll. V.: 
crfregerit, 13. Sic iidem libri, Faern. Bcntl. V.: animum. 
5. Versus durissimus, sed consentientibus libri s ferenduS| nisiita 
sgendum sit, excluso sed, tanquam glossemate: 

— ^^ — - — — sibi! Atque 
Ex me non est , ex fratre hie natus* Is adeo etc. 
n verbis non est intelligendum dvo Mtvov natus. 16. Ita Bentl. 
^ verba Jam i. ab. ad. ad superiora referuntur. 18. quod, rduxo- 
em h abere propter dolem magnam et liberos, ut explicat Bentl. isti, 
.quibusdissentio, utquiexpetendum nonputem matrimonium. 25* 
tern, carum, ut ego ilium, contra, vicissim.' Plaut. Mil. 2, t, 
13: £t ilia ilium contra; quern locum laudat Donatus. Cf. 
Sun. 47 sequ. Hec 1, i, 9 etc. 28. quae fert, quae capit, quibus 
)bnoxia est adolescentia. Guyet, «9. Vt 5 '^ filium. Nam qui 
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Nam qut mentiri aut fallere insuerim? Patrem 30 

Audebit? tanto magis audebit ceteros. 

Pudore et liberalitate liberos 

Retinere satius esse credo quatn metu. 

Haec fratri mecum non conveniunt, neque placent* 

Venit ad me saepe damans: quid agis, Micio? 35 

Cur perdis adolescentem nobis? cur amat? 

Cur potat? cur tu his rebus sumtum suggeris? 

Vestitu nimium indulges! nimium ineptus esl 

Nimium ipse est durus praeter aequomque et bonum^ 

£t errat longe, mea quidem sententia, 40 

Qui imperium credat gravius esse aut stabilius, 

Vi quod fit, quam illud, quod amicitia adjungitun 

Mea sic est ratio et sic animum induco meum: 

Malo Goactus qui suum ofCicium facit, 

Dum id rescitum iii credit, tantisper cavet; 45 

Si sperat fore clam, rursum ad ingeuium reditu 

Is , quern beneficio adjungas , ex animo facit ; 

Studet referre; praesens absens idem erit. 

niciitiri aut fallere in su erit patrem, aut (sic Helmstad. 
Frib. ; nam viilgo aut sequent! versui annumeratur, corruptis 
quidem ejus numeris) Audebit, tanto magis audebit cete- 
ros. Insuerit et audebit perperam componi sentientes Guy e- 
tus legebat: N. q. m. a. f. insueverit Parcntem, tanto m. 
a. c. , Bentl. non minus audacter pro insuerit posuit ita ut 
fit. Nos unius litterae mutatione rem confccimus. Saepe autem 
m et t litterae finales commulatae inter se deprehenduntur in li« 
bris vett. Ita hoc loco scriptum insuerit pro insuerim, et 
apud Mart. Capellam p. i6o. instituerit pro instituerim, 
quae non incpta explicatio est verbi insuerim. Horat. Sat. i , 4, 
105: Insuevit pater optimus hoc me, Utfugerem etc, 
Bt bene sibi respondent consuefeci et insuerim. Qui, cur. 
Patrem Audebit? tanto etc. h. c. si patrem fallere audebit, 
tanto magis audebit ceteros. Qui usus notissimus interrogationis, 
Gf. Gruter. ad Senecae Here. fur. 553, Gronov. ad Agam. 526, 
nos ad Here. lur. 5775 infra quoque 1, a, 38. etc. 35. 'A^cVpa? 
libri: clam^tans. Emendavere Guyet. Bentl., alii. 38. V. : 
Vest, nimio ind. B BeroL: Vest, nimis ind. Valde efficax 
ejusdem verbi repetitio in irato; quod et respondens Micio arri« 
pit. Kecte igitnr 2 codd. Mediolanenses apud &uyetum: ves titu 
^h. c. vestitui) nimium indulges. 59. Ita Bemb. et B Bcrol. 
Alii: durus est, quod in durust Guyetus contrahebat. 40. 
G Berol. : £t errat multum. An hie quoque poeta dcderat 
nimium, cujus glossenia sit multum, ex usu veterum? '£t£x«. 
46. Sic optimi libri. V. pravis numeris: rursus. 47. V.: ille, 
quern, temere asperalo versu. Gonfundi solent haec pronomina. 
48. v.; Studet par roforre. Guelf.: Studet par pari ref. 
His glossematis elegautius est Studet referre (beneficium), 
quod placebat Guyeto pariter atque praesens absens a<n/vJrrw<, 
quod habent G Berol. etFrib., cum vulgo legatur pr. absentque. 
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Hoc patrium est, potius consuefacere filium 

Sua sponte recte facere, quam alieno metu. 50 

Hoc pater ac dominus interest. . Hoc qui nequit, 

Fateatur nescire imperare liberis, 

Sed estne hie ipsus, de quo agebam? Est; certe is est, 

Nescio quid tristem video. Credo, jam, ut solet, 

Jurgabit, 

ACTUS I. SCENA IL 

MICIO, DEMEA. 

M. Salvom te advenire, Demea, i, s. 

Gaudemus. D, Ehem , opportune! te ipsum quaerito* 

M. Quid tristis es? D. Rogas me, ubi nobis Acschinus 

Siet , quid tristis ego^sim? M. Dixin', hoc fore? 

Quid fecit? D. Quid ille fecerit, quern neque pudet 5 

Qi^idquam, nee metuit quemquam, neque legem putat 

Tenere se ullam? Nam ilia, quae antehac facta sunt, 

Omitto; modo quid designavit! M. Quidnam id est? 

D. Foris effregit atque in aedis inruit 

Alienas; ipsum dominum atque omnem familiam 10 

Mulcavit usque ad mortem; eripuit mulierem, 

Quam amabat. Clamant omnes , indignissume 

Factum esse. Hoc advenienti quot mihi , Micio, 

Dixere! in ore est omni populo. Denique, 

Si conferendum exemplum est, non fratrem videt 15 

Rei dare operam ruri, parcum ac sobrium? 

,Nullum hujus factum simile. Haec cum illi , Micio, 

Dico , tibi dico : tu ilium corrumpi sinis. 

M. Homine inperito nunquam quidquara injustiust. 

Qui, nisi quod ipse fecit, nil rectum putat. 20 

49. Hclmstad. Frib.: patrum. 50, Hoc pater ac domi^ 
nus interest. Hellenismus est: rovrm van^p xai ZBwvorvit; ha^ipet 
quod alias dicitur toutw ncaruip tou ^scticotov ha(Psp8t, Noster Bun. 
(3, 2, 1.): stulto intelligens quid interest! Guyet. 53. 
die Donat. Faern. Bentl. etc. V., depravatis numeris: se nescire. 
Hclmstad.: nescire se. 55, Frib.: aieham. V. autem libri: — 
ag«ban\? Et certe is est, in quibus quid sibi velit Et con- 
junctio, no'n liquet; quam quidem et est conimutari inter se so- 
lere, nemo nescit. 

A. I. ^G. II, 3. ubi nobis Aesch. siet, id est, quum lia* 
heamus filium Aeschinuni. Guyet. 4. Dixin', hoc fore?Cre- 
do, jam, ut solet, jurgabit. (1, i, 54.) Donat. 16. V.: ruri 
essBj male correpto vcrbo Kei; nee juvant, qui: Rei op. dare. 
19. Xta Bentl.^ cum vett. libri habeant inj us tins est. V. copula 
non legitur. 
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D. Quorsum istuc ? M. Quia tu, Deinea, haec male judicas. 

Non est flagitium, mihi crede, adolescentiilum 

Scortari, neque potare ... D. Non est ? M. Neque foris 

Effringere. Haec si neqae ego neque tu fecimus^ 

Non sivit facere egestas nos. Tu nunc tibi 25 

Id laudi duces, quod turn fecisti inopia? 

Injurium est: nam si esset, unde id iierety 

Faceremus. Et tu illunc tuuni» si esses homo, 

Sineres nunc facere, dum per aetatem licet, 

Potius quam , ubi te expectatum ejecisset foras, 50 

Alieniore aetate post faceret tamen. 

D. Proh Jupiter , tu , homo , adlgis me ad insaniam ! 

Non est flagitium, facere haec adolescentulum? 

M. Ausculta, ne me obtundas de hac re saepius. 

Tuum filium dedisti adoptandum mihi; 35 

Is meus est factus: si quid peccat, Demea, 

Mihi peccat; ego illi maxumam partem feram. 

Obsonat? potat? olet unguenta? De meo. 

Amat? Dabitur argentum, dum erit commodum. 

Ubi non erit: fortasse excludetur foras, 40 

Foris effregit? Restituentur. Discidit 

Vestem? Resarcietur. Et, dis gratia, 

Est, unde haec iiant, et adhuc non iholesta sunt. 

Postremo aut desine, aut cedo quemvis arbitrum: 

Te plura in hac re peccare ostendam. D. Hei mihi! 45 

Pater disce esse ab illis, qui vere sient. 

M. Natura tu illi pater es , consiliis ego. 

25. Libri uno tenore: — potare: non est: negne etc. 
vehementius quidem quam pro ejus moribus expostiilanteMicione, 
et audiente Dcmea paticntius quam ^solent irati atque imperiti. 
Cf. 33, ubi verbum suum Demea repetit, more iratorum. 25. 
Friistra Bentl. secundum Bemb.: Non siit egestas. V.: N. si- 
vit egestas fac. nos. Meliore loco posui verbum grav'issimuni 
egestas. 26. Hoc Bentl, ex uno Regio. V.: due is. Etiani in- 
terrogari haec, secus ac viilgo lit, intellexit Anglus sagacissinius. 
.5/f. v.: M.^ Ah, ausculta, quod item vehementius quam pro 
ingenio Micionis. Recte setiex commotior 4$: Ah, si pergis, 
abiero! Exaratum forte aausculta pro ausculta peperisse 
nobis videtur interjectionem, quae per simplex a scripta nonnun- 
qnam deprehenditur in libris. 37. illi, ibi, in ea re,^in pecca- 
tis Aeschini. Guyet. secundum Donatum. 38. De meo, De meo 
obsonat, potat, ungitur. Male 2 MSS. Mediolanenses apud Guye- 
tum :demeoest. 39. Sic Helmstad. et Frib. , ut legi voluit 
Guyetus. V.: Dabitur a me ar^., pessime correplo verbo 
Amat? 42. Perverse libri: Est, dis gratia, £t undo h. f. 
46. illis fere codd. ; sient Palmer. Lamp. Gruter. 4. p. 729, 
Guyet., Bentl., cui placuit •tiam vevi. V.: Pater esse disce 
ab aliis, qui vere sciunt (osse). 
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p. Tun* consulis quidquam? M. Ah, si pergis, abiero! 

D, Siccine agis? M. An ego totiens de eadem reaudiam? 

D. Curae est mihi. M. Et mud curae est; verum,Demea, 50 

Curemus aequam uterque partem, tu alterum, 

Ego item alterum. Nam anibos curare propemodum 

Reposcere ilium est , quern dedisti. D. Ah , Micio ! 

M. Mihi sic videtur. D. Quid istic? Tibi si istuc placet: 

Profundat, perdat, pereat. Nihil ad me attinet. 55 

Jam si verbum ullum posthac. M. Rursum, Demea, 

Irascere? D. An non credo? repeton', quem dedi? 

Aegre est: alienus non sum. Si obsto : hem, desino! 

Unum vis curem? Curo, et est dis gratia, 

Quom ita, ut volo, est. Iste tuus ipse sentiet 60 

Fosterius. Nolo in ilium gravius dicere. 

ACTUS I. SCENA m. 
MICIO. 

Nee nil neque omnia haec sunt, quae dicit; tamen i. s. 

Nonnil molesta haec sunt mihi; sed ostendere. 

Me aegre pati, illi nolui: nam ita est homo: . 

Cum placo: advorsor sedulo et deterreo; 

Tamen vix humane patitur. Verum si augeam, 5 

Aut etiam sim ejus adjutor iracundiae: 

Insaniam profecto cum illo. Etsi Aeschinus 

Nonnullam in hac re nobis facit injuriam. 

Quam hie non amavit meretricem, aut cui non dedit 

Aliquid? Postremo nuper (credo, jam omnium lo 

Taedebat,) dixit velle uxorem ducere. 

Spcrabam, jam defervisse adolescentiam: 

Gaudebam. Ecce autem de integro! Nisi, quidqtiid est, 

Volo scire atque hominem convenire, is ad forum est. 

56. ullum MS. Reg. Lindenbrogli, lihri Bentlejani et A 
Berol., Bentl. V.: unum. Conferri jubet Bentl. Andr. i, 5, 21, 
£un. 1, 2, 8< 57. credo? Aeschinum. Inepte legitnr ere dis, 
quod male haheoat etiam Palnierium. Guyetus delebat verba 
Rursum — credis? 

A. I. SC. Ill, 4. Cum placo. Id est, cum volo placare. Do- 
nat, 5. MS. G. Canteri Nov. Lectt. 7, 12: Tamen inhumane 
p. — augeam, laudem. 6. ejus fjLovoavT^P^a^ov hoc loco sicut pas- 
sim apud Comicos. V.: Aut etiam adj. sim ejus ir., voce 
adjutor deteriore Toco collocata. 14. Ita Guyet. Libri numeris 
non optimis: si apud f. est. 
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A C T U S IL 

SCENA L 

SANNIO, AESCHINUS. 
PSALTRIA, PARMENO servus, personae mulae. 

Obsecro, populares, ferte misero atque innocenti auxi- 

Hum ! t. t. 

Subvenite inopi ! Ae. Otiose nunc iam illico hie consiste. 
Quid respectas? Nil pericli est: nunquam, dum ego adero, 

hie te tanget. 
S. Ego istam invitis omnibus! i. d* 

Ae. Quanquam estseelestus: non committethodie unquam, 

iterura ut vapulet. t. t. c. 5 
S. Aeschine, audi, ne te ignarum fuisse dicas meoriun 

morum, t. t. 

Leno ego sum. Ae. Scio. S. At ita, ut usquam fuit fide 

quisquam optuma. t. t. c. 

Tu quod te posterius purges, hanc injuriazn mihi nolle 1. 1. 
Factam esse: hujus non faciam. Crede hoc: ego meum 

jus persequar, t. t. c. 

Keque tu verbis solves unquam, quod mihi re malefe- 

ceris. 10 

Novi ego vestra haec: Nollem factum; Jusjurandum da^ 

bitur, te esse t. t. 

Jndignum hac injuria, ego cum indignis sim acceptus 

modis. t. t. c. 

Ae. Abi prae strenue ac forem aperi. S. Ceterum hoc ni* 

hili facis? i. t. 

Ae. I intro jam nunc tu. S. At enim non sinam. Ae. Hue 

accede, Parmeno! 

A. II. SC. I, 2. Otiose— tanget. Alloqiiitur iidicinaniy 
Ti abductam a lenone, qui jam secutus Aeschinum impedire co- 
natur, quominus earn in Micionis domum deducat: undc ahera 
rixa oritur, ut monet Faern. 9. hujus 'ictKriaov est: aut enim sti- 
pulam, aut floccum moverat, aut summujn digitum. Donat. 12. 
v.: Ind, injuria hac, indignis cum egomet sim ace. m. 
Verum ct insolcns est, iambicum tctram. infcrri post ejusdcm 
moduli trochaicum, nee placet Bcntleji ratio, primam syllabam 
liujus versus jpraegresso annumerantis. Guelf. : ego, quod poni 
voiuit etlam uuyeius. 15. Recte Bcntl. : A. prae strenue, non 
prae strenue, ut fere libri. Sic etiam Guyet. Item recte 
Bentl. : forem, cum fores vulgatum metro oiliciat. V. quoque: - 
nihil. Legi etiam nihil i, monet Donat., quod genuinum esse 
Guyetnt intellezit. 24. tu, iidicina. Habeut pronomen MSS. 
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i 

liuxn istuc abisti. Hie jpropter hunc adsiste! Hem, sic 

volo. !♦ t. c. 15 

e nunc jam oculos a meis oculis quoquam demoveas 

tuos: 
mora sit, si innuerim, pugnus quin coiltinuo in mala 

haereat. as. t. d. i. d. 

jlucvolo ergo ipsum experiri. As. Hem, serva! — Omitte 

mulierem ! — S, O i. t, 

inus indignum! Ae. Geminabit, nisi caves. S. Hci 

misero mihi! as. t. d. i. d\. 
Non innueram; verum in istam partem peccato ta> 

men. t. t. c. 20 

lunc i'am* 

ACTUS IL SCENA II. 

sannio, aeschinus. 

^uidhoc re est ? rcgnumne, Aeschine, hie tu possides ? i., t, 
,. Si possiderem : ornatus esses ex tuis virtutibus. 
Quid tibi re mecum est? Ae. Nil. S. Quid? nostin% 

qui sim? Ae. Non desidero. 
Tetigin' tui quidquam? Ae. Si attigisses: ferres infor- 
tunium. 
Qui tibi magis licet meam habere, pro qua ego argen- 

tum dedi? 5 

jsponde ! Ae, Anteaedis non fecisse melius eritconvicium. 
am si molestus perges esse : jam intro abripiere atque ibi 
sque ad necem operiere loris. S. Loris liber? Ae. Sic erit. 

anes nostri, Frib. Ascens. etc. Vulgo aBest. Hue Guelf., quod 
ilgato illuc praestare sensit Guyetus proptcrca quod seqiiitiir 
ic adsiste. 15. istuc Frib. Ascens. etc., quod nierito Guyetus 
'obat. v.: istoc. ig. Hem, sfcrva Parmenoui dicitur. 19. 
fac. ind. — Heimis. xnihi! Haec dicens leno vapulat. Bentl. 
im in suis invcnisset, quod et nos in Berolinensibus Frib. Ascens., 
3c: O mi serum fac. Ae. gem., nisi car. S. hei niisc- 
iam! edidit: O fac. miserandumi Ae. g. , n. c. S. hei 
liseriam! Frib.: hei miserum. Hei misero mihi legit 
jam Donatus. 20. ^Afjisrpwq libri: ver. in istam p. potius p. 
Donat. : In ist. p. pot. p. Ut verbercs non jussus potius quam 
issus non verberes. 

^ y s 

A. II. SC.II, 2. Orn. esses. Elptavtxuq dicta sunt ka-r avr^Cppafftv^ 

e. >irifj.<k,ov J it,vifj.tov, ex tuisvirt, ex vitiis et sceleribus tuis. 

ruyet. 6. v.: erit mel. hie con v. Quidam libri apud Guye- 

am et Helmstad. Ascens.: hOcconv. Ethicethoc adscri- 
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S« O hominem inpnrumi hiccine libertatem ajunt e^e ae- 

qnam omnibus?. 
As. Si eatis ]am debaccbatusy leno, es : eudi« el vis^ nunc 

Kam. 10 

& Egoti' aatem debacchatas snnif an tn? Ah. Mine ista 

atque ad rem redi. 
S. Qnam rem? qao redeam ? As. Jamne me id vis dicexe, 

quod ad te attinet? 
8. Cupio. Aequi modo aliquid. As. Vab, leno iniqna me 

non volt loqui! 
S. Leno sum, fateor, pernicies communis adolescen- 

tium, as* t. d. i. d. 

Perjurus, pestis ; tamen tibi a me nulla est orta injuria, i. t. 15 
Ae. Nam hercle etiam hoc restat. S. Illuc, quaeso, redi^ 

quo coepisti, Aeschine. 
Ae. Minis viginti tuillam emisti, quae res tibi vortat male: 
Argentitantumdabitur. S. Quid, si ego illamnolo vendere? 
Coges me? As. Minume... S. Namque id metui. Ae. Ne- 

que vendundam censeo, 
Quae libera est : nam ego liberalieamadsero causa manu. 20 
Nunc vide, utrum vis, argent um accipere, an causam me- 

ditari tuam» 
Delibera hoc, dum ego redeo, leno. 

ACTUS II. SCENA III. 
S A N N I O. 

Froh supreme Jupiter, i. t. 

Minume miror, qui insanire occipiunt ex injuria, t. t. c. 

flagris, et Aulul.: implere fustibus caput, ii. V.: E. 
deb. sum autem, an tu in me? Quidam codd.: E. autem 
deb. suminte, an tuinme. Vidd. Govean. et Biidaeus in 
Colnmentariis linguae graecae pag. 966. C Berol. et Helmstad. : 
£. deb. sum an tern in te, an tu in m e ? neque aliter B Be* 
rol. , nisi quod autem negue in eo libro legitur, neque in Fri- 
burgensi. Ascens.; ego ne deb. sum in te, an tu in me. 
Guyet. secundum codd. Budaei et Goveani: E. autem deb., an 
tu? Recte, nisi quod sum servari poterat. lidem codd. et Helm- 
stad.; omitted Frib.: amitte. 12. Libri fere: id quod ad te 
att., quod minus ^ififierpov. V. id non legitur. 16. C Berol. Helm- 
stad. Frib. Ascens.: id restat. i8* Pessime libri: A. t. tibi 
dab. S. quid, si ego tibi illam nolo vend.? Guyet. dele- 
bat i 11 a m. Prius tibi plures expunxerunt.' 19. M i n u m e. Guelf. : 
Non. 20. v.: i Ham. Guyet.: eam, „Aa|35aj«/(r|LLoJ," inquit, „vi- 
tandi causa, qui hie dnriusculus occurrit, ncc a Terentio, scd 
ab ijiterpolatoribns esse yidetur.<< Eugraph. et Pithoei quidam 
liber: ego am, h. e., nisi fallor, ego eam. 
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linl misero plue quingentos colaphos Infregit mihl; 
lo me eripuity verberavit; me invito abduxit xneam. i.t« 
malefacta baec tantidem emtam postulat sibi tra- 

dier. t, t. c. 5 

un enim» qaando bene promemit* fiat; sunm jua 

postulat. 
jam cupio, si modo reddat argentum. Sed ego hoc 

hariolor: as. t. a, i. d. 

me dixero dare tanti » testis faciet illico* ' t, t* c. 
didisse me; de argento somnimn. Mo x ; eras redl, 
^uoque possum ferre, si modo reddat , quanquam in- 

jurium est; IQ 

im cogito idy quod res est: quando eum quaestum 

occeperis, 
ipiunda et mussitanda injuria adolescentium est. 
dabit nemo; frustra has ego mecum rationes puto. 

ACTUS II. SCENA IV. 
SYRUS, SANNIO. 

(Tace : egomet convenjam ipsum. Cupide accipiat faxo^ 

atque etiam i. t. c. 

le dicat secum esse actum.) Quid istuc, Sannio, est, 

quod te audio i, t. 

icio quid concertasse cum hero? Sa. Nunqnam vidi 

iniquius 

tationem comparatam, quam haec hodie inter nos fuit: 

A. n. SC. Ill, 5. Hie versus post 5. vulgo legitur, ante qnem 
ere eum satis habuit Bentl. Sed majus est verberare quam 

(pttfiiv. Hoc intus patiendum fuit lenoxii resistenti; mox domo 
ereptus et verberatus est. Geterum sic etiam Plin. H. N. 8, 
sect. 54: saepe (ursi) in arena colapho infracto exa- 
aantur. Monuit Guyet. 6. Faern. fiet, quod^ magis obno- 
n , placet etiam Guyeto. Vid. not. ad Heaut. 4 , 1 , 42. 7. 
3.: Hoc, cariolor, quasi scriptum olim fuisset hocc ario- 
• pro hocce ar. Vide Priscian. p. 958* Putsch., Vel. Long. 
I. p. 2219, Mar. Victorin. p. 2467. 3. dare, venum dare. 
jret. 13. ego G Berol. V.: egomet, quod minus aptum esse 
;llezit Guyet. puto Bemb. Victorian. Faern. Bentl. V.: de- 
to. 

A. II. SG. IV, 1. Sic Bcntleji et nostri MSS., Item yett. edd., 
his Frib. Ascens. V.: con v. jam ipsum, temere invecto tro- 
i'co tetram., ubi nulla est animi commotio, et jambico sequen- 
Kecte haec Bentl. 5 sed, Guyeto auscultans, non recte jam 
3rsit post accipiat, quasi scilicet verba atque etiam e£S- 
e possent proceleusmaticum. 4. Ita Bemb. Victor. C Berol. 
istra Bentl. secundum alios libros: quam hod. quaeint. 
8 f . 



2o8 p. TERENTII 

Ego vaptilandoy verberaiido ille, usque amhodefessisumus. 5 
Sx. Tua culpa. Sa. Quid agerem? Sr. Adolescenti znorem 

' gestum oportuit» 
Sa. Qui potui melius, qui hodie usque os praebui ? Sy. Age, 

scis quid loquar? 
Pecuniam in loco negligere xnaxumum interdum est lu- 
crum. Sa. Hui! 
Sy. Metuisti, si uuncde tuo jure concessisses paululum atque 
Adolescenti esses morigeratus, hominum homo stultis- 

sume, 10 

Ne non tibi istuc foeneraret. Sa. Ego spempretio nonemo. 
Sy. Nunquam rem facies. Abi: nescis inescare homines, 

Sannio. as. t* d. i» d. 

Sa. Credo istuc melius esse; verum ego nunquam adeo 

astutus fui, i. t. 

Quin, quidquid possem, mallem auf erre potius in praesentia. 
Sy. Age. Novi animum tuum, quasi nusquam tibi jam sint 

viginti minae, as.t.d.i. d. 15 
Dum huic obsequare. Praeterea autem te ajunt proficisci 

Cyprum . . . Sa, Hem ! i. t. 
Sy. Coemisse hinc, quae illuc veheres, multa; navem 

conductam. Hue, scio, 
Tibi pendet animus. Ubi illinc, spero, redieris, tamen 

hoc ages. 
Sa. Nusquam pedem. (Peril hercle: hac illi spe hoc in- 

ceperunt. Sy. Timet: 
Injeci scrupulum homini. Sa. O scelera! illud vide, i.t. 20 

5. v.: illc verberaudo. £t metri et elegantiae causa ex« 
pressimus Guyeti Icctionem. Gf. 3,4], 52. 6. Bentl. secundum 
&emb. et alium antiquum librum Faerui, quibuscum sentiunt 
Hehnstad. et Frib. : Q. facer em? Ad phrasin morem gerere 
(morigcrari) formatum videri Graecorum neotericorum verbum 
TpoTo^opsiV, mouet Guyetus* 7. Eidcm placet varia lect. , cujus 
nicntio extat apud Donatum, hacc: Sedscis, quid loquar? 
g. Ita B Berol. Helmstad. Frib. Ascens. Male hui Syro tribuitur, 
cum vcl concedentis sit, ut 3, 4, 48, vel id facere simulantis 
tlpwtxcaqf vclut Eun. 4, 7, 55. 12. Perperam Bentl., asynartetnm 
versum non agnoscens: non scis, ut sit mcrus iambicus. 15. 
Legitur usquam, sed a nemine explicatur. Pseudodonatum me- 
rito ridens Palmer. Lamp. Gruter. 4. P. 859. locum ne ipse qui- 
dem cxpedit. Nusquam sint, perditae sint. Gf. interpp. ud 
Plaut. Merc. 3, 4, 21, Eunuch. 2, 3, 2, Horat. Sat. 2, 5, 110 etc. 
B Berol.; qu. usquam tibi jam s. v. m. V.: A., novi t. an., 
qu. jam usqu. tibi s. v. m. 16. proficisci Cyprum (pro 
in Cyprum, quod ostendunt Helmstad. Frib.), c[uemadmoaum 
prof. Aegyptum dixit Nepos. 17. V.: Hoc, scio. 
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1 ipso articulo oppressit! Emtae mulieres 

plures et item hinc alia quae porto Cyprum. 

eo ad mercatum venio: damnam maxumum est. 

: si hoc omittam ac turn agamy ubi illinc rediero: 

. est; refrixerit res. Nunc demum veiiis? 25 

passus? ubi eras? ut sit satius perdere, 

a aut nunc manere tarn diu , aut tum persequi. 

amne enumerasti , at te quod rediturum putes ? 

loccine illo dignum est ? hoccine incipere Aeschinnm, 

oppressionem ut banc mi eripere postulet? 30 

Xabascit.) Unum hoc habeo. Vide^ si satis placet. 

IS quam venias in periclum, Sannio> 

esne an perdas totum, dividuum face: 

IS decern corradet alicunde. Sa. Hei mihi, 

n de sorte nunc venio in dubium miser! 35 

;t nil! Omnis dentis labefecit mihi; 

terea colaphis tuber est totum caput; 

m insuper defrudet? Nusquam abeo! Sy. Ut lubet. 

iquid viSf quin abeam? Sa. Imo hercle hoc quaesOf 

Syre, 
t haec sunt facta , potius quam litis sequar» 40 

im mihi reddat saltern, quanti emta est, Syre. 
9 te non usum antehac amicitia mea; 
Qorem me dices esse et gratum. Sr. Sedulo 
.am. Sed Ctesiphonem video. Laetus est 
imica. Sa. Quid, quod te oro? Sy. Paulisper mane, 45 

21. artic, temporis, punctum sew momentum temporis, oc» 
>, x£e/poc9 ut ohservat Guyct. Ducta metaphora est ab ar* 
lis digitorum: ac si (Eugraphium audis, sed a Zeunio nobis* 
emcndatum) in ipso articulo quis aliquem teneat^ 
rigore confecto conflexura nulla fiat: nihil aei 
n d e p o t e 6 1. 25. Notissimus is mercatus, frequens eunucKis, 
etriciouS) aliisque instrumentis luxuriae; quo avehere leno 
lit psaltriam. 24. Bene nescio quia, quern sequitur fienU.: 
tum agam. V. : actum agam, per vitium scripturae con* 
ae. Gf. not. ad Phorm. S^a, 78. Omittam pro omitto 
j^ato plerique libri Bentlejani, et uostrorum G Berol. Helm* 
.y item Frib. Ascens. 27. Libri plurimi: Q. aut hie nunc 
n. t. d. Bentl. ex aliis, quibuscum convenit edition! Frib.t 
aut hie m. t. d. 28< Bentl. secundum libros plnrimos , sed 
lero duriore: J. en. id, qu. ad te r. p. 50. Fronuntiandum 
press)oneniy ut Vindemjator apud Horatium etc. 55^ 
Bentl. et alii: — miser? Fudet nil? 58* ^ic major codi- 
1 pars, in quibus Bentleji veterrimus. Eugraph. : defrudat. 
ierol. Guelf. Helmstad. Frib. Ascens.: defraud at. 41. Sic 
lat. Eiv. Guyet. V.: reddatur, male deproperato verbo 
rum. 

14 
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ACTUS 11. SCENA V. 

GTESIPHO, SYRUS, SANNIO. 

C. Abs quivis homihe, cum est opus, beneficium accipere 

gaudeasj . i. t. 

Verum enimverp id demum Juvat, si, quern aequoxn est 

facere, is bene facit, 
O f rater, friiter, quid ego nunc te laudem? Satis certo scio: 
Nunquam ita magnifice quidquam dicam/ id virtus quin 

superet tua; 
Itaque u&am hanc rem me habere praeter alias praeci- 

puam arbitror, 5 

Fratrem homini nemini esse primarum artium mage prin- 

cipem, 
S. O Ctesipho! C. O Syre, Aeschinus ubi est? S. Ellum, te 

expectat domi. C. Hem ! 
S. Quid esit? C. Quid sit? lllius opera, Syre, nunc vivo! 

S» Festivom caput ! 
C. Quine omnia sibi postputavit esse prae meo commodo, 
Maledicta, famam meorum amorum et peccatum in se 

transtulit? 10 

S. Nil supra! C. Sed quidnam foris crepult? S. Mane, 

mane: ipse exit foras. 

ACTUS 11. SCENA VI. 

AESCHINUS, SANNIO, CTESIPHO, SYRUS. 

As. Ubi ille est ^acrilegus? Sa. (Me quaerit. Num quid- 
nam efiert? Occidi: i. t. 

A. II. SC. V, 9. Fa^ruus secundum quosdam codd. MSS. et 
T«tt. edd. ; si, quern aequo m est bene facere, is facit. 
Sic etiam G Bernl. Guelf. Hclmstad. Nonnulli, in his A et B 
BeroIL: — bene facere, is bene facit. 5. Ita Ben tl. V. : 
alios. 8* Prius Quid elidendum est, ut constet versus. Ascen- 
sius non habet verba Quid siti^ quae si abesscnt, non desidcra* 
rentur. Sed ex commentario viri intelligitur , forte operas omi 
sisrse. 9. Ita Guyet. : „ut apud Horatium (inquit): O cacci (imo 
seri) vtudiorum, qnine putetis etc. (Sat. 1, 10, 21.)'' Non 
aliud significare videtur Quin (Quin'), quod hnbent Donat. Bemb. 
Viatic. Helmstad* etc. Neque hoc fugit Giiyetum. Sic etiam 
Eentl. v.: Qui omnia etc. 10. Inepte leg^itur: famam, meum 
amorem. 11. Alii libri: Nil pote (vel potest) supra; alii: 
Nil supra pote. Glossema est pote. Gf. Andr. 4, i| 93? £un. 

3» ^f 57' ^ 

A. II. SC. Vly 1. Me Bemb. Bentl., qui confert £un. 5, 7, 5. 

v.: Men'. 
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ddeo.) Ab. fihena, opportune : te xpsum quarto. Quid 

fit , Ctesipho ? 
uto est omnis res: oiriitte vero tristitiem tuam. 
.go hercle vero omitto, qui quidem te habeam fratrem. 

O mi Aeschinel 
u germane ! Ah , vereor coram in os te laudare am- 

plius, 5 

id ad^entandi magis qnam quo habeam gratum f acexe 

existumes. 
Age, inepte, quasi si non norimus nos inter n6s» Ctesipho. 
hoc mini dolet, sero nos scisse et paene in eum rem 

locum , ' 

isse, ut) si omnes cnperent, nil tibi possent auxiliarier. 
?adebat. Ae. Ah, stultitia est istaec, non pudor, taAi 

ob parvolam rem i. t. h. 10 
ne e patria . . , Turpe dictu» Deos quaeso, ut istaec 

prohibeant. as. t. d« i. d. 

Peccavi. Ae* Quid ait tandem nobis Sannio? (Sr. Jam 

mitis est.) - i, t. 

Ego ad forum ibo, ut hunc absolvam; tu intro ad 

illam f Ctesipho. 
» Syre, insta!) Sy. Eamus: namque hie properat in 

Cyprum. Sa. Ne tam quidem ; 

4. v.: Ego illam hercle vero om. Delevit Giiyetut in- 

iretamentum. 5. Malim At vereor. 6. adsentandi. An^ 

la 'ix^eti^tq: deest enim causa. Donat. Nee tamen male Benth 

erit, annon rectius legatur adsentando. Frib. ; ass. tu. 

itia. Bemb. Bentl. : ^uo. V.j quod. 7. V.: auasi nunc 

1 nor. Abest non a Frib. et plerisque yett. Viad. Guyet. et, 

s laudat, Glaroaii. et Gcorg. Fabric. Sed nunc potius ex- 

gendum fuit , ut quod vim nullam Kabeat ,hoc loco. Quasi 

ipud Plautum, Lucretium aliosque leffitur. no'rimus penui- 

am syllabam porrectam habet. Gf. Plaut. Cist. 12, Catull. 6, 

etc. 8* v.: Hoc mihi d.y nos paene aero scisLae, «4 

Bne in eum locum Kedisse etc. Sed hoc scripti nostri, 

i>. Asccns.; rem in eum locum B et C Beroll. et Frib., 

'd verbum sententiae necessarium ^cf. Heaut. 2, 2, 18O praebe- 

it etiam Bentleji MSS. 5. et usurpatae ab eo priscae edd. Ipse 

ur Bentl. : Hoc m. d., nos pacne sero sc, et in eum 

m 1. Verum non paene sero, sed revera sero rem scivit Ae- 

inus, paene autem nihil auxilii potuit ferri. Quare pri'ns 

ene expungere satius videbatur. In cum locum. 81 avectia 

Cyj^rum pscUtria ibique venditai fuisset. 15. Ego ad f; i. Tatic 

m in foro de mensae scriptura magis quam~ et- area domoqne 

I cista] pecunia numerabatur.^ Dnnj^t. Vidd.- Linden hrog.  tid 

U, interpp. ad Plaut. Asin. 1, ly 103, Heinecc. Antiqu. Bjmu 

isjpr. illustr. 5, 15, 2, et quos laudat Ernest, in Clavi Cic. v» 

|;entaria. 14. Guyet. secunduni Donatum: ,)Ne t. q., Zftttirttao^ 

u ne tantum quidem. Hoc dicens summum digitum ostendit^ 
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Quamvis etiam xnaneo otiosus hie. Sr. Reddetnr; ne 

time. 15 

Sa. At ut omne reddat. Sy. Omne reddet; tace xnodo ac 

sequere hac. Sa. Sequor. 
C. Heusy heuSf Syre! Sr. Hera, quid est? C. Hercle obse- 

cro, hominem istum iapurifisimum 
Quam primum ahsolvitote: ne, si magis inritatas siet, 
Aliqua ad patrem hoc permanet, atque ego turn perpetuo 

perierim. 
St. Non fiet} bono animo es^ Tu cum ilia te intus ob- 

lecta interitxiy 20 

£t lectulos ]ube sterni nobis et parari cetera; 
£go jam transacta^ re convortam me domum cum obsonio. 
C. Ita quaeso : * quando hoc bene successit, hilane hunc sn- 

mamus diem. 



ACTUS III. 

SCENA I. 
SOSTRATA, CANTHARA. 

S. Obsecro , mea nutrix , quid nunc fiet ? C. Quid fiat, 

rogas? t, t. c. 

Recte edepol spero. S, Modo doloros, mea tu , occipiunt 

primulum. u t. 

C» Jam nunc times, quasi nnnquam adfueris, nunquam 

y tute pepereris. 

S. Miseram me! neminem habeo; solae sumus; Geta au- 

tem hie non adest; 
Neque, nunc quem ad obstetricem mittam , nee qui ar- 

cesSat Aeschinum. 5 

C. Pol is quidem jam hie aderit: nam nunquam unum 

intermitti diem, 

ut Aiinimum quid.<* Ne transversuni quidem unguem. 15. Q u, 
rt. man. Quantumvis adhuc maneo. 20. Ita Bcutl. secundiim 
Bemb. et Basilic. V.: b. an. esto, quod ifjLSTfiov^ 23. hoc omis- 
snmin C Berol. Guelf. Ascens. Hi la re pro vulgato hilar em 
Palmer. Lamp. Gruter. 4. p. 853- ^- Non., Charis. p. i8o. Putsch.. 
B«ntl. ad h. 1. 7 r $ 

A. III. SG. I, 5. Fort.: Tarn nunc t. 5. V.: Nee qnem 
ad o. m. Helmstad. pro Nee habet Nunc. Utrumque verum. 
GuyeL , et BenU. pro lubitu :Necestquem. 
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1 semper, veniat. & Solus mearum est miseriarum 

remediuxn. 
\ re natae melius fieri haud potuity quam factum est, 

hera, t. t. c. 

ndo ohlatum vitium est, quod ad eum attinet potissimum* 
im, taliiugenio atqueauimo, natum ex tantafamilia. 10 
ta pol est) ut dicis* Salvos nobis deos quaeso ut siet. 

ACTUS IIL SCENA n. 

GETA, SOSTRATA, CANTHARA. 

4'unc illud est, cum, si omxiia omnes sua consilia C4cm- 

feranty i. t. 

ae huic male salutem quaerant, auxili nihil adferant^ 
lid ipibique heraeque filiaeqne herili est. Vae misero xuihi ! 
res repente circumvallant, unde emergi non potest: 
I egestasy injustitiay solitude « infamia. U t* c. 5 
;cine seclum ? O scelera ! o genera sacrilega ! o homi- 

nem inpium . , t 
Vie miseram! quidnam est, quod sic video timidum et 

properantem Getam? i. t. 
Quem neque fides » neqiie }u&jurandum, neque hilum 

misericordia 
>ressit9 neque reflexit, neque quod partus instabat prope, 
. miserae indigne per yim vitium obtulerat* S« Non 

intelligo 10 

^, quae loquatur, C Propius, obsecro, aceedamus^ 

Sost:i^ata! G, Ah» 
I miserum! vix sum compos animi: ita ardeo iracundia. 
lil est, quod malim, quam illam totam fcimiliam dari 

obviam mi» i. t. fa. 

8* E re natae minhnum 15 codd. MSS., quos vidit Guyetns, 
itleji omnes et nnstri, nisi quod Hebnstad. habet Fronate. 
!ens. : Here ^natc, etc. V. : £ re nata, quod ab'enum esse 
eUexere Guyet.et Bentl. 9. Minus ^jULfxirpw^ libri^ ilium. 10. 
Die Bentl.: ingenio. V.: genere, quod rauToXoyov. 

A, III. $C. II, 1. Ita Guyet., qui rente coufert Plaut. Capt. 
5, I, Rud. 5, 5, X. v.: N. i. est, quod si etc. 5. Quod, 
Jmn. 6. B Berol.: Hpccine e*t seculum, quae est inter- 
ilatio, Hoccine, talcne, ejuszuodine. Guelf. et Ascen8«: o 
m. imp u rum. Quae scriptura si vera est: versus erit asy- 
rtetus, constans t^ d. et i. d, c. 8^ Sic legendum vidit Linden- 
)g. v.: neque ilium mis., ut temere nunc addi, nunc omitti 

Bt h littera. Glossar. Lindenbrog.; ilium, vapS-iixo? to ivroq, 
Bstra Donat.: nbundat ilium, ut (Virg. A. 5, 467)* Nunc dex- 

ingeminans ictus, nunc ille sinistra. 11. Helmst.: loquitur. 

V. : dari mi obviam, quasi corripi posset i littera in dari. 
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Vt ego iraxn kanc in eos evbmam omxiBjpa^. dnxn aegritudo 

haec est recens. i. t. 

Smiis mild id habeaxzi suppIicL [dam illos ulciscar 

modo.] i. d. 15 

Seni ammam prittiom exstinguereiu ipsi, qui illud pro- 

duxit scelus; i« t. 

iTum autem Syrum inpulsonren^ vah, quibus iUum lace- 

rarem modis! 
Sublimem ineicUaaaL arrip^ram it capita pxoniim in terram 

rStatuereniy 
Cerebro viam ut dispergeret ! 
Adolescenti ipd eripefrem oiiilo^; posthac praecipitem da- 

rem : t. t. c. 20 

Ofttierdsf ruerein, agei*em,raperem, tunderem, prosternexem. 
S^d dess(> hertai hoc malo inpertiri propere? S. Revoce- 

mus, Geta! G. Hem, 
Quisqiiis es, sine me! S. Ego sum Sostrata. G. Ubinam ea 

est? — Teipsam quaerito; as.t. d. i.d. 
Te expeto, Oppido opportune te obtulisti miobviam, t, t. c. 
Hera, S. Quid est? quid trepidas ? G. Heimihi! C. Quid 

festinas, mi Geta? 25 

Animam recipe. G. Prorsus. . . S. Quid istuc prorsus ergo 

est? G. Periimus! 
Actum est! S. Eloquereergo, teobsecro, quid sit. G.Jam... 

S. Quid jam, <Teta? as.t. d, i.d. 
G.Ah! Aeschinus... S. Quid is ergo? G. Alienus est ab no- 
stra familia. S. Hem^ i. t. 
Perii ! quare ? G. Amare occepit aliam. S. Vae miserae 

mihi! t. t. c. 

Metro Guyetus prospiciens delebat mi; sed usurpandus potius est 
iamb, tctram. hyperc, quo et alibi utitur poeta. 15. "hfjurpa ilia 
et inepta dum ill. ulc. m. recte pro spuriis habet Bentl. Ver- 
sus similis depimo nono. Quern integraro nescio quis volnerit. 
19. Soloece libri: Ut c erebro dispergat viam. ao. Sic vett. 
edd., in his Frib. Ascetis. V.: post haec. 21. funderem, tan* 
quam hostes, Guyet. Bentl. v.: et pros tern. 35. Sic jplane 
iruelf. v.: ubi ea est? Bentl.: ubinam es? 25, Quid f;, mi 
Geta? Haec Vulgo sub Sostratae persona. Sed recte Guyet.: 
Hie, inquit, Asper grammaticus (apud Donatum) Gantbaram nn* 
tricem, non Sostratam, loqui censet; cruod mire placet: •»'<^ mi 
Geta enim blandientis est, quod Gantnarae, Getae conservae, 
quana herac Sostratae magis cnnvcnit. 27. Perperam Bentlejus, 
metro timens, quod purum putum trochnlicum existimabat, cum 
praesertim invenisset in libris obsecro te, posuit loquere. 
Donat. : Bene filofjuere: nam conatur tantum, quod nee ezpli> 
catur f neo intelligitur$ cui vitio contraria virtus est eloquentia. 
3S« Ah non vulgo, sed legitnria G Berol. 
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(eque id occulte fert : a lenone ipsus eiipaiit paltm. 30 
iatin' hoc certiliin est? G. Certum: hisce oculis ego> 

met vidi, Sostrata. S. Ab« 
miseram ! Quid jam credas, aut cui credas ? Nostrum- 

ne Aescliiaumy i. t. 

tram omnium vitam» in quo nostrae spes opesque 

omnes sitae? 
sine hac jurabat se unum nunquam victr|rum diem ; 1. 1. c, 
senis se in gremio positurum sui paeixun, dicebat pa- 

tris; as, t. d. i. d. 35 

obsecraturum, nt liceret banc se uxorem duceref i. t. 
Hera 9 lacrumas mitte ac potius, quod ad hanc rem 

opus, est porro , consule, 
iamurne, an narremus cuipiam? C, Au, au, mi homo> 

sanun' es? 
proferendum hoc tibi videtur usquam? G. Mihi qui- 

dem non placet. 
d primum* ilium alieno animo a nobis esse, res ipsa 

indicat: 40 

nc si hoc palam proferimus, ille infioias ibit, sat scirf; 
a fama et gnatae vitain dubium veniet. Tum, simaxume 
teatur, cum amet aliam, non erat utile, banc illi dari. 
lapropter quoquo pacto tacito est opus. S. Ah, minume 

gentium { 
m faciam. G. Quid ais ? S. Prefer am. C. Hemi mea Sostrata, 

vide> quam rem agas. 45 

Pejore res loco non potis est es^se, quam in quo nunc 

sita est^ 
imum indotata est; tum praeterea, quae secunda ei 

dos erat, 
viit: pro virgine dari nuptum non potest; hoc reli- 

qiiom est ; 

9{^. v.: — spes omnesque opes sitae erant? Tantam 
m omnes codd. ; spes opesque omnes. ^equnr Bentlejom* 
rant etiam Guy etas delendum vidit. 55. Helmstad. : Q. senis 
\i grem. pos. p. die. p. V. : Q. se in sui greni. pes. p. d. c. 
:, ItaBentl. ex cod. Petrensi. V.*: utlic. sibihancux. d. Com- 
irat Bentl. Heaiit. 3, 5, 55, 37. c o n s u 1 e Donat. Eugraph. Vatican. 
5Beiitleji, quos ipse sec[uitur. Getericodd.: firospice. 38. Sic 
em secundum moliores libros. Vulgati metro imperfecto: au, mi 
emo. 59. Sic unus codd. Bentleji, qui rccte jfrobat. V^: us- 
nam esse. 40. Fort.; Nam primum. 4a. si, etsi, etiam si. 
^y^^* 43- 6S^« Guelf. : erat, quod non inelegans.- Cf. not. ad 
. I, 5, 64. v.: est. 45, Quid ais? cod. Reg. Bentleji et B B#- 
d. , quod est mirantis et dissentientis, ut monet Bentl. V'.; Q. 
gis? Beml). aliique: Q. Sig^s, quod placet Faerno» 46. ItaBemb. 
enll. VulgHti libri metro pessumdato: potest. 
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Si infieias ibit. Testis mecum est annnlusy quern ipse 

amiserat. 
Postremo, quando ego conscia mihi sum, a me culpam 

esse hanc proculy 50 

Nec[ue pretium neque rem tillam intercessisse ilia aut me 

indignamy Geta, 
Experiar, G, Quid istic? Cedo, ut melius dicas. S. Tu, 

quantum pptest, 
Abi atque Hegioni cognate ejus rem enarrato omnemordine : 
N^m is nostro Simulo f uit summus et nos coluit maxume. 
&• Nam hercle alius nemo respicit nos. S. Propere tu, 

mea Canthara, 55 

Currey obstetricem arcesse^ ut, cum opus sit, ne in mora 

nobis slet. 

ACTUS IIL SCENA III. 

D E M E A. 

Disperii: Ctesiphonem audivi filium i, 8« 

Una adfuisse in raptione cum Aeschino. 

Id misero restat mihi mali, si ilium potest. 

Qui alicui re est, etiam meum ad nequitiem adducere. 

Ubi ego ilium quaeram ? Credo abductum in ganeum 5 

Aliquo. Persuasit ille inpurus, sat scio. 

Sed eccum Syrum ire video ; hinc scibo jam, ubi siet. — - 

At hercle hie de grege illo est: si me senserit 

Eum quaeritare , nunquam dicet carnufex. 

Non ostendam id me velle. • • 10 

49. Sic fere vett., qnibus recte obtemperat Bentl. V. ipse 
non legitur. 51. Frustra Bentl.: intercesse (hoc etiam Giiyet.) 
aut ilia/ 52. 'AfUrptc^ libri: Accede. Corrector Bentl. Gedo, 
concedo, fateor, te melius dicere. Bentl. V. quocfue: quantum 
notes, minus quidem ex usu Gomicnrum. Vid. Parei Lexio. 
Plaut. V. Quantum potest. 53. Ita Bomb. A et C Beroll. (B: 
rei enarrato omnem ordinem iam is etc.) Guelf. Ascens. 
Bentl. v.: rem omnem narrate ord. 55. Sic Bentl. V.: Pro- 
per a, errore satis frequeute. Pejus etiam A Berol. et Frib«: 
propterea. 

A. III. SG. in, a. Bemb. A Berol.: fui sse. Gonfert Bentl, 
Andr. 1, 1, 80y Eun. 3, 5, 75. 4. eum habent Bemb. B et G Be- 
roll. Guelf. Helmstad. Frib. Bentl. Sed friget eum, cum ilium 
praecesserit. Baptum m a praegressa voce. Gf. i, 2, 28$ 5, 4,32$ 
5, 1, 13, 16. 8« At G Berol. V.: Atquc. 9. Helmstad.: sense- 
lit Gonquaeritare. 
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ACTUS III. SCENA IV. 

SYRUS, DEMEA. 

Elem omnem modo seni, i. s, 

pacto haberet, enarramus ordine. 
quidquam vidi lactius. (D. Proh Jupiter, 
minis stultitiam !) S. Conlaudavit filium; 
lii, qui id dedissem consilium 9 egit gratias. 5 

Disrumpor!) S. Argentum adnumeravit illico; 
dit praeterea in sumtum dimidium minae. 
distributum sane est ex sententia. D. Hem, 
ic mandes, si quid recte curatum velis. 
Sbem, Demea, hand adspexeram te. Quid agitur? 10 
Quid agatur? vostram nequeo mirari satis 
tionem. S. Est hercle inepta, ne dicam dolo, atque 
surda, — Piscis ceteros purga, Dromo. 
ngrum istum maxumum in aqua sinito ludere 
ntisper; ubi ego rediero, exossabitur; 15 

ius nolo. D. Haeccine flagitia... S, Mihi quidem non 

placenty 
clamo saepe, — Salsamenta haec, Stephanio, 
c macerentur pulchre. D. Di, vostram fidem! 
rum studione id sibi habet, an laudi putat 
»re, si perdiderit gnatura? Vae misero mihi! 20 

dere videor jam diem ilium, cum hinc egens 
ofugiet aliquo militatum. S. O. Demea, 
'uc est sapere , non quod ante pedes inodo est 
dere , sed etiam ilia , quae futura sunt* 
•ospicere, D. Quid ? istaec jam penes vos psaltria est? 25 
Ellam intus. D, Eho, an domi est habiturus? S. Credo, 

ut est 
ementia. D. Haeccine fieri? S. Inepta lenitas 
itris et facilitas prava. D, Fratris me quidem 
adet pigetque, S. Nimiunj inter vos, Demea (ac 
on, quia ades praesens, dico hoc), pernimium interest: 30 
u, quantus quantus , nil nisi sapientia 
s; somnium ille, Sineres vero illunc tuum 



A. III. SC. IV, 2. Ita 3 Beroll. Ascens. Bentl. V.: Q. p. se 

\, Donat. ; ,, Enarramus pro enarravinius, ut (Virg, 

®n. 5, 3): omnis humo f umat JVeptunia Troja," Plura synco- 



6s exempla Guyet. congessit ad h. 1. 5. In Helmstad. et Frib. 
i non legitur, et potest cornmodo abessc. 16. Guyet.: baud 
la cent. Sed metrum sic quoquo sartum tectum, modo quidem 
woffvxxafioin; pronuntiaveris, sicut passim faciendum est. 52. BentL 
ecundum Vatican. Basilic. 6t par suorum, in cjuibus tu legitur; 
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Facere haec? D. Sinerem illum^ aut non sextotis mensibus 
Prins olfecissem , quam ille quidquam coeperet ? 
S. Vigilantiam tuam tu mihi? D. Sic sit modoy 35 

Ut nunc est, quaeso. S. Ut quisque suum volt esse, ita est. 
D. Quid eum? vidistin' hodie? S. Tuumne filium? 
(Abigam hunc rus.) Jamdudum aliquid ruri agere arbitror. 
D. Satin' scis, ibi esse? S. Oby quern egomet produxi...! 

D. Optume est. 
Metui^ ne baereret bic. S. Atque iratum admodum. 40 
D. Quid autem ? S. Adortus jurgio est fratrem ad forum 
De psaltria istac. D. Ain' vero ? S. Ab, nil reticuit ! 
Nam ut liumerabatur forte argentum: intervenit 
Homo de improviso; coepit clamare: o Aeschine^ 
Haeccine Jiagitia facere te? haec te admittere 45 

Judigna getter e nostra? D. Oh, lacrumo gaudio! 
S. I^on tu hie argentum perdisj sed vitam tuam, 
D. Salvor sit: spero, est similis majorum suiim. S. Hui! 
D. Syre , praeceptorum plenus istorum ille. S. Phy ! 
Domi babuit, unde disceret, D. Fit sedulo; 50 

Nil praetermitto ; consuefacio; denique 
Inspicere, tan quam in speculum, in vitas omnium 
Jubeo atque ex aliis sumere exemplum sibi. 
Hoc facito . . . S, Recte sane. D. Hoc fugito . . . S. Callide. 
l^n Hoclaudiest,., S. Istaecresest, D« Hoc vitio datur, 55 

tu tuum, quod et displicet propter HaHt(p<oviav , et praestat, e«, 
quod vnlgo iinit Hnteceaentem versum , huic annumerari legique 
somnium ille pro eo, quod habetur in libris, Ille somnittm. 
Cf. 2, 4, 5. £s ita distractum qnoxninus xnirexnur, facit Est si- 
jnili niodo collocatuiu Hec. prol. prioris a, Phorm. 4, 6, 57. et 
Plaut. Aul. 3,1, 55, ubi ejusmodi locos plures laudamus. Quo 
positu vocabuli etiam id efGcitur, ut plene exaudiatur verbum 
gravissimum sapient i a, quod Icnte et cum ridicula emphasi 
pronuntiat servus nequam. 54. coeperet libri plurimi , in his 




hi narras? D. Sic siet, Modo, ut nunc est etc. Narras 
est glossema. Scatet hie noster ejusmodi ellipsibus. 37. Quid 
eum? initium interrogationis de persona alicujus. Sic in Heaut. 
(5, 1, 77): Sy rum, .Quid eum? Donat. 59. quem. Alii: qui, 
vcl quin. Queni etiam Bentl. 41. Duriore numero legitur: 
apud forum. Cf. Heaut. 5, 4, 14 etc. Est, vulgo desideratum, 
habetur in codd. vett. 42. V.: Vnli, nil r., quod versus non fertj 
ncque scripserim cum Bentlejo De ps. hac. Ipsins Dcmeae ver- 
bum (2Q.) repelit irridens servus. 47. V.; N. tu hoc arg. p. 
Hie, in hoc negotio. 48. Bentl. pravis numcris: erit sim. 49. 
phy, 4)11, non videtur esse hujus loci, ^u mirautis est} verum 
id JKmduiii reperi apud Latinos. 
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Probissum?, D. Porro aotem, . . S. Non hercle otium est 

mc mi auscultandi: pisces ex sententia 

ictus sum; hi mihi ne corrumpahtur , cautio est. 

im id nobis tarn flagitium est, quam ilia , o Demea, 

in facere vobis, quae modo dixti; et, quod quep> 60 

inservis ad.eundem istunc praecipio modum: 

oc salsumest ; hoc adustum est; hoc lautum est parum; 

lud recte: iterum sic memento, Sedulo 

oneoy quae possum pro mea sapientia. 

»stremo, tanquam in speculum, in patinas, Demea, 65 

spicere jubeo et moneo, quid facto usus sit. 

epta haec esse, nos quae facimus, sentio; 

Mum quid facias? Ut homo est, ita morem geras. 

umquid vis? D. Mentem vobis meliorem dari. 

Tu rus hinc ibis? D. Recta. S. Nam quid tu hie agas, 70 

bi, si quid bene praecipias , nemo obtemperat? 

. Ego vero hincabeo, quandois, quamobremhuc veneransy 

us abiit. Ilium euro unum; ille ad me attinet, 

uando ita volt frater; de istoc ipsa viderit. 

id qui illic est, quem video procul? estne Hegio 75 

ribulis noster? Si satis cerno, is hercle. Vah, 

omo amicus nobis jam inde a puero! Di boni, 

ae illiusmodi jam magna nobis civium 

?nuria est antiqua virtute ac fide. 

aud cito mali quid ortum ex hoc sit publice. 80 

uam gaudeo, ubi etiam hujus generis leliquias 

estare video ! Vivere etiam nunc lubet, 

pperiar hominem hie, ut salutem et cOnloquar. 

59. o Deniea Bentl. ex cod. qoo annorum. V.: Q. ilia, Dem. 
mantur spondci iniparibus jamoicorum , paribus trocKa'fcorum, 
cis. 64. Donat. : /\ia<rvprtHU(; sapientia dixit (cf. 31.), ^uia con- 
mentum (Guyet. ; condimenta) gustu ac sapore toniperant coci. 
t. Recta pro vulgato Recte Bemb. et margo codicis C. C. C, 
ler^ usurpavit Bentl. 71. obtemperet Bemb. A Eerol. et alii 
lidam antiqui. Helmstad. : non est qui obtemperet. 73. 
entl. dese: Ilium euro: unum illud ad mc att. Non 
ro illud ita correptnm in versu medio : ejuae licentia est prin- 
pioruni. 75. Ita Guyet., versum levigans. V.: S. quis i. est. 
I. Hoc Bentl. ex cod. Petrensi. Ceteri i^irp<ti(i'. hercle est. 79. 
a Guyet. Bentl. Incite libri et nullis numeris: P. est, homo 
n t. %o, cito, facile, publice, in publico , in"* republica. 
uyet. 82. 'a/:jl£tp«^ libri: E. vid. Vah, vivere. ^mendavere 
uyet. ct Bentl. 
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ACTUS III. SCENA V^ 

HEGIO, GETA^ DEMEA, PAMPHILA 

H. Proh di inmortales, facinus indignum , Geta, i. 8. 

Quod narras! G. Sic est factum. H. Ex illan' faxnilia 

Tarn inliberale facinus esse ortum ? O Aeschine, 

Pol haud paternum istuc dedisti! (D, Videlicet 

De psaltria hoc audivit. Id illi nunc dolet 5 

Alieno; pater, is nihili pendit. Hei mihi! 

Utinam hie prope adesset alicubi atque audiret haec!) 

H. Nisi facienty quae illos aequom est, haud sic auferent 

G. In te spes omnia , Hegio » nobis sita est ; 

Te solum habemus; tu es patronus, tu pater: 10 

Ille tibi moriens nos commendavit senex. 

Si deseris tu: periimus. H. Cave dixeris: 

Nee faciam, neque me satis pie posse arbitror. 

D. (Adibo.) Salvere Hegionem plurimum 

Jubeo. H. Oh, te quaerebam ipsum! salve, Demea. 15 

D. Quid autem? H. Major filius tuus Aeschinus, 

Quern fratri adoptandum dedisti, neque boni 

Neque liberalis functus officium est viri. 

D, Quid istuc est? H. Nostrum amicum noras Simulum 

Aequalem? D. Quidni? H. Filiam ejus virginena 20 

Vitiavit. D, Hem! H. Mane: nondum audisti, Demea, 

Quod est gravissimum. D. An quid est etiam amplius ? 

H. Vero amplius ; nam hoc quidem ferundum aliquo 

modo est, 
Persuasit nox, amor, vinum, adolescentia. 
Humanum est. Ubi scit factum, ad matrem virginis 25 
Venit ipsus ultro , lacrumans, orans, obsecrans, 
Fidem dans, jurans, se illam ducturum domum. 
Ignotum est, taciturn est, credltum est. Virgo ex eo 
Compressu gravida est facta; hie mensis decimus est. 

A. III. SC. V, 5. O Aesch. Vid. not, ad Heaut. 2,2,15^. 5: 
Ita Bentl. secundum cod. 900 annornm. V.: De ps. hac. Cf. 
JBun. 3, 2, 45. 10. Sic fere vett., quos sequitur Bentl. V.: tu 
parens. 15. Sic item vett., Bentl. etc. V. Oh non legitur. 17, 
addptandiim. Non placent dupliccs accentus hujus vocabnli. 
Fort. Icgenrium abdidisti, quod sit reprehendentis Demeam. 
Gf. Hec. 1, 1, 100. 19. Ita C Berol. V.: Si mul u m atque Ae- 
qualem. 22. Ita Bemb. Bentl. V. lAnquidquamestet, a.? 
S5. 80 it, mater virginis. Sed mah'm : Ubi scit factum ma- 
ter virg. 37* Guyet, : Ducturum domum plene dictum; pro 
quo ih^st^ei dicitur uxorem ducere. Itidem Graeci dicunt yuyanea 
aytiv pro ei(; cTkov Syttv. 29. V.: facta est; hie m. d. eat. De- 
lere hie quam scribere est facta maluit Bentl. 
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IS vir nobis psaltriam» si dis placet^ 30 

vity quicum vivat^ illam deserat. 
'ro certon' tu istaec dicis? H. Mater virginis 
ledio est, ipsa virgOy res ipsa; hie Geta 
terea, ut captus servulorum est* non malusy 
lie iners ad illas (solus omnem familiam 35 

entat); hunc abduce, vinci, quaere rem. 
mo hercle extorque, nisi ita factum est, Demea. 
remo non negabit: coram ipsum cedo, 
Pudet, necy quid agam, neque quid huic respondeam» 
.) P. Miseram me! differor doloribus. 40 

) Luclna , fer opem ! serva me , obsecro ! H. Hem^ 
anam ilia quaeso parturit? G. Certe^ Hegio. H. Hem» 
!C fidem nunc vostram implorat, Demea. 
id jus vos cogit, id voluntate impetret. 
c primum nt fiant deos quaeso , ut vobis decet» 45 
aliter animus vester est: ego, Demea, 
mia vi defendam banc atque ilium mortuimu 
;natus mihi erat; una a pueris parvolis 
lus educti) una semper militiae et domi 
mus) paupeitatem una pertulimus gravcm. 50 

ipropter nitar, faciam, experiar, denique 
mam relinquam potius, quam illas deseram. 
id mihi respondes? D. Fratrem conveniam, Hegio. 
quod mihi de bac re dederit consilium, id sequarj 
Sed, Demea, hoc tu facito cum animo cogites: 
am vos facillume agitis , quam estis maxume 55 

;entes, dites, fortunati, nobiles, 

50. Keutofiirptat; legiturt Ille bonus vir. Ille adscrxptum 

interprete. Si dis placet. f/pMwx}) (ppatrt^ si diis placet, 

intell. hoc, quod neque bonuni nee aequum ett, ac proinde 

non placet. Guyet. 33. Idem: in medio est, id est in me- 

populi, civium, in media urbe versaturj cuivis patet. a quo- 

adiri potest , etc. ^4. Ita Bentl. 5 neque aliter Berolinenses. 

.mstad.: est servulorum. V.: ut capt. est seryorum. 

Putida libri rtturoAe^/V et perpcram eorrepto vcrbo alit, quod 

rerum esset, sub ictn praecipuo collocandum fuisset: Neque 

Brs, alit illas. ad, apud$ vel erga. 44. jus Bemb. in or- 

.e, Gnyeti Mediolanenscs et Regius, item noster Guelf. Frib. 

;ens. V.: vis, confusione tralaticia^ qUod miror Bentlejo pla* 

sse. De vi dicitur 47. 49. Ita Guyet. Bentl. Libri jugnlato 

•sii: educati. 53. Verba Is quod — sequar non legeban- 

' in Bembino, quae mcrito Muretus spuria judicavit V. L. 16, 

Neque interpretantur scholiastae. De Aeschino nihil ipse agit 

mea, sed Micio, pater adoptivus. 55. Guyet.; d'co) 'pcfa X^vth 
•mero et Hesiodo dictisunt. 
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Tarn xnaxume \o9 aequa animo aequo noscere 

Oportet, si vos voltis perhiberi probos. 

D. Redito: fient, quae fieri aequom est, omnia. 

H. Decet te facere. Geta, due me intro ad Sostratam. BO 

D. Non me indicente haec fiunt. Utinam hie sit modo 

Defunctum; verum uimia illaec licentia 

Profecto evadet in aliquod magnum malum* 

Ibo ; requiram fratrem, ut in eum haee evomam. 

ACTUS III. SCENA VI. 

H E G I O. 

Bono animo fac sis, Sostrata, et istam quod potes^ i.8« 
Fac consolere; ego Micionem, si ad forUm est, 
Conveniam atque, ut res gesta est, narrabo ordine. 
Si est, ut suum facturus oificium siet, 
Faciat; sin aliter de hac re est ejus sententia, 5 

Respondeat mi^ ut, quid agam, quam primum sciam. 



ACTUS IV. 

SCENA I. 

CTESIPHO, SYRUS. 

C. Ain' patrem bine abiisse rus ? S. Jamdudum . . . C. Die 

sodes. S. Apud villam est. 1. 1. 

Nunc cum maxume operis aliquid facere credo. C. Uti- 
nam quidem, t. t.c. 

Quod cum salute ejus fiat! Ita se defetigarit velim, i.t, 

Ut triduo boe perpetuo prorsum e lecto nequeat 

57. Guyet.: „aequa noscere, slkircL ^pweTv, aequo animo, 
sponte, libenter.<< Legitur autem viilgo aequo an. aequa, cnm 
aequa praecipuum habere debeat accentum metricum, et quia- 
tae region! versus aptior sit spondeus quam jambus. 61 » Ita 
Bemb. Victorian. Faern. Guyet. Bentl. Guyet.; „Ut ait def. 
hie; impersonaliter accipe cum FacSrno, id est, desitum sit, fini* 
turn sit in hoc negotio, nee Aeschinns pergat ulterius, et pejora 
committat.^' Cf. ultim. versus fabulae. 64. V.: Ibo ac re^ 
quir. Guyet.: „to ac in antiquis non comparet, teste G. Fabri- 
cio5 in quibusdam et reperi, quod ro ac insitititmi esse confir- 
mat.« Cf. 4, 89 1* etc. 

A.IU. SG. VI, 4. v.: Si est^ fact, ut sit off. suum. Guyet. 
et Bentl.: Si ita est. 
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S. Ita fiiaty et istoc, si quid potis est, rectius. C. Ita: nam 

hunc diem 5 

Nimis misere cupio, utcoepi, perpetuum in laetitia degere. 
£t illud rus nulla alia causa tarn male odi, nisi quia est 
Prope. Quodsi abesset longius: i. d. 

Prius nox oppressisset illic, quam hue revorti posset 

iterum. t. t. 

Nunc, ubi me illic non videbit, jam hue recurret^ sat 

scio ; 1. 1. c. 10 

Rogitabit me, ubi fuerim, quern hodietotononvididie. i. t. 
Quid dicam? S. Nilne in mentem? C. Nusquam quid- 

quam. S. Tanto nequior. 
Cliensy amicus » hospes nemo est vobis? C. Sunt« Quid 

postea? 
S. Hisce opera ut data sit. C. Quae non data sit? Non 

potest fieri. S. Potest. 
C. Interdiu ; sed si hicpernocto, causae quid dicam, Syre ? 15 
S. Vahy quam vellem etiam noctu amicis operam mof 

esset dari! 
Quin tu otiosus es: ego illius sensum pulchre calleo. 
Cum fervit maxume, tam placidum, quam t>vem, reddo. 

C. Quo modo ? 
S. Laudarier te audit libenter: facio te apud ilium deum; 
Virtotes narro ... C» Meas ? S. Tuas. Homini illico 

lacrumae caduiit, 20 

Quasi puero, gaudio^ Hem tibi autem ... C. Quidnam 

est? S. Lupus in fabula. 
0. Paterne est? S. Tpsus. C. Syre, quid agimus ? S. Fuge 

modo intro: ego videro. 

C. Si quid rogabit: nusquam tu me. Audistin? S. Po- 

tin', ut desiuds ? 

ACTUS IV. SCENA II. 

DEMEA, CTESIPHO, S Y R U S. 

D. Nae ego homo sum infelix ! primum fratrem nusquam 

gentium; t. t. c. 

11. V. numeris durissimis : quern e^o hodic. i2. men- 
tem etiam B Berol. Guelf. Helmstad. Dcteriores libri: mcnte. 
Nusquam Bentl. V»: Nunquam. i8. Bentl.: quam ovis 
est, reddo. Velim id rcperiri in libris vett. 20. Bentl.: 
Measne? 82. Ita 3 MSS. Bentleji. Guyeti Reg. Rubricat., 
alii, item A et G Beroll. et Frib. : Pater adcst? S. Ipsns. 
Ascens.: Pater ne. S. ipsus est. Bentl.: Paterne? S. is 
ipt ns. Idque logi ?idetur in Guelferbytano. 

^ A.IV. SG. II; 1. Libri Tersttmp/xtrpf}; nusqu. inTenio gent. 

'r 
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Praeterea autem, dam ilium quaero^ i^ villo mercenarium 
Vidi; is filium negat esse ruri; nec^ quid agam, scio. 
C.Syre... S. Quid est? C. Men'quaerit? S. Verum. C.Pe- 

rii ! S. Quin tu animo bono es. 
D. Quid hoc, malum 9 infelicitatis ? Nequeo satis de« 

cernere, i. t. 5 

Nisi me credo huic esse natum rei, f erundis miseriis. as.t.d.i«d. 
Primus seutio mala nostra, primus rescisco, omnia; t.t.c. 
Primus porro obnuntio; aegrc solus, si quid fit, fero. 
S. Rideo hunc: primum ait se scire, is solus nescit omnia. 
D. Nunc redeo: si forte f rater redierit, viso. C. Syre, 10 
Obsecroy vide ne ille hue prorsum se inruat. S* Etiam 

taces ? 
Ego cavebo. C. Nunquam hercle bodie ego istuc com- 

mittam tibi: 
Nam me in cellam jam aliquo cum ilia concludam > id 

tutissimum est. 
S. Age; tamen ego hunc amovebo. D. Sed eccum see* 

leratum Syrum. as.t.d.i. d. 

ACTUS IV. SCENA IIL 

SYRUS, DEMEA. 

S. Non hercle hie quidem durare quisquam, si sic fit, 

potest. 1. 1. c. 

Scire equidem volo, quot mihi sint domini. Quae haec 

est miseria? 
D. (Quid ille gannit? quid volt?) Quid ais, bone vir? 

est frater domi ? i. t. 

S. Quid, malum, bone vir, mihi narras? Equidem perii. 

D. Quid tibi est ? 

Gnyet. igitur delet ego, Bentl« sum. Ejus 2 libri et Eugraph. : 
Nae ego sum inf. Nobis invenio videtur esse glossema. lio- 
mo posteriore syllaba longa Icgendum est, ut Heaut, i, i, 05. etc. 
Cf. 4, 1 , 23, Eun. 1 , 1 , 20 , et quae praeterea extant apud hunc 
ellipsium exempla innumera. g. Donat. : Qui malam rem nun- 
tiat, obniinciat$ qui bonani, a'n n 11 n t i a t. Propric obn un- 
ci are dicuutur au^ures, qui aliquid mali ominis scaevumgue 
videriint. — Si quid fit. Frave scilicet. ( Qiiemadmodum di- 
citur Si quid acciderit.) 11. Minus suaviter libri pror- 
su8 se. 13. v., frequentioribus homoeoteleutis: aiiquam. Cf. 
Andr. 2, 3. 12, Eun. 4, 3, 25. Jam, qjuod habent B Berol. et li- 
bri editi, cum in suis vett. non reperisset, Bentl. versus sarciendi 
causa posuit cellulam. 

A. IV, SG. Ill, 1. Bentl.: perdurare, ne laxiore socco ver- 
sus incederet. Nos hoc Catone contenti sumus. 4. Regerit servus 
silicernio verbum tuum bo&e vir, quod et in bonam et in malani 
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ogitas? Ctesipho me ptignis miserum et istam 

psaltriam 5 

i occidit. D. Hem, quid narras? S. Hem, vide, nti 

discidit labrum! as*t.d.i.d. 
uamobrem? S. Me inpulsore hanc emtam esse ait. 

D. Non tu eum rus hinc modo 
ixeajebas? S.Factum; verum venitpostinsaniens: i.t. 
»percit. Nonpuduisse verberarehominem senem^ t.t.c. 
1 ^go modo puerum tantillum in manibus gestavi 

meis ? 10 

audo, Ctesipho: pa.trissas. Abi; virum te judico. 
ludas? Nae ille continebit posthac, si sapiet, manus. 
ortiter ! S. Ferquam , quia miseram mulierem et me 

servolum, 
referire non audebam, vicit. Hui, perfortiter! 
on potuit melius, Is idem , quod ego, sensit, te esse 

huic re caput. i. t. 15 

stne frater intus ? S. Non. D. Ubi ilium quaeram, cogito. 
:io ubi sit, verum hodie nunquam monstrabo. D. Hem! 

quid ais? S. Ita. t.t.c. 
}iminuetur tibi quidem jam cerebrum! S. At nomen 

nescio 
s hominis, sed loci novi ubi sit. O. Die ergo locum, 
ostin' porticum apud macellum hac deorsumf D. Qnid- 

ni noverim ? 20 

im. accipi potest. In malam Demea dicit, in bonam Syrus, 
alptaviuac, Apage P. Nannii hrrohoyfav (Misc. lib. 2. c. ii. 
p. Griiter. i. p. ia5i.) bone vir interpretantis vir felix, 
nadmodum dicatur illud Una tecum bona malatol?- 
imus, ct apud Vir({[ilium Bonum sit. Nee placet Giiye- 
qui scrihit Quod malum, quod convicium mihi objicis 
centi et laeso? 5. Frib.: Oh, Ctesipho. 6. V.: ut. iJed 
nam, quaeso, verba Hem, videut pro spondeo vel com- 
pedc accipiat? Discidit Aspcr et a cacdendo dcrivat re- 
i quam Donatus a scindendo^ quod ?el metro iadlce intelli- 
11. Gomparat Muret. V. L. 16, 4. Cyclopis illud Euripidci: 
U^ps'i^ce, vaTZ' iyu iror ayneLKeitq, u. Donat. ,,Abi addidit, quasi 
t: Non est quod jam temorer: perfectus es." Plautus Asin. 5, 
14: abi; laudo, nee te equo mage est equus ullus 
iens. Cf. 4, 9, 3 etc. Aliud est Abi illud contemnentis 4, 
11. 35. v.: N. p. melius: idem, quod etc. et habent 
ium pro trochnico t. c. Sed non ferendi sunt tales accentus: 
lit mcliuj. B. BcroL: N. pot. mel. ille idem etc. Sed 
rpov est ille; is quadrat ad vcrsum, quod quidem raptum 
> videtur a syllaba simili , quae antecedit. 16. Itidem afiirpoiq 
i: Non est. Corrfixit Guyetus. 19. Soloece libri: sed lo- 
in novi, ubi sit. 20. hac Beroll. Bentl. V.:' hano. 

15 
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S, Praeterito hac recta platea sursus. Ubi eo veneris: 
Clivos deorsum vorsum est; hac te praecipitato. Postea 
Est ad banc manum sacellum ; ibi angiportum propter est. 
D. Quodnam? S. Illud, ubi etiam caprificus magna est. 

D. Novi. S. Hac pergito. i.t. 
D. Id quidem angiportum non est pervium. S. Verum 

hercle. Vah, 1. 1. c. 25 

Censen% hominem me esse.^ Erravi. In porticum rur- 

sum redi. 
Sane multo hac propius ibis , et minor est erratio. 
Scin' Cratini hujus ditis aedis.^ D. Scio. S. Ubi eas 

praeterieris : 
Ad sinistram hac recta platea, ubi ad Dianae veneris, 
Ito ad dextram. Prius quam ad portam venias, apud 

ipsum lacum 30 

Est pistrilla, et exad vorsum est fabrica; ibi est. D. Quid 

ibi facit? 
S. Lectulos in sole ilignis pedibus faciundos dedit, 
D. Ubi potetis vos. Bene sane! Sed cesso ad eum pergere? 
S. I sane : ego te exercebo hodie, ut dignus es, silicernium. 
Aeschinus odiose cessat: prandium corrumpitur; , 35 
Ctesipho autem in amore est totus. Ego jam prospiciam 

mihi : 
Nam jam adibo atque unumquidquid, unumquodque, quod 

quidem eiit bellissumum, 
Carpam et cyathos sorbilans paulatim hunc producam 

diem. 

44. Quodnam lihri quidam apud Guyetum et Ascens. Quid- 
^am A et B Beroll. Guelf. Helmstad. Frib. V. : Q u on am ? Bcntl. 
yocabuhim delevit. Legiiur porro: Illic, ubi. Sed 1 11 ic non 
respondet r« QUodnam, respondet illue, quod cum illo non 
semel commutatum est. Metri autem gratia legendum Illud: 
nam Illus posteriorem syllabam producit. V. quoque: magna 
est. nostin*? sed refragantibus cod. Bemb. et Bentleji velere. 
Respuit voculam ipse versus. 27. multo hac Frib. Ascens. V.: 
hac m. Geterum mire Frib. : S. m. h. sanius ibis. 52. Guyet.: 
,,in sole, ad coenandum in sole." Donat. : in urbe convivium 
aut in sole, aut in umbra, pro conditione temporis instruebatnr. 
55. Donat.: Bene sane. Hie slpuivsta est, non npprobatio. 5S. Ita 
Bentl. ex quodam suorum codicum, quicum sentinnt A et G Be- 
roll. Guelf. Ascens. in ordine: nam in notis agit de vulgata ie- 
ctione sorbillans. Quam lectionem Guyetus improbans: Sor- 
bilans, inquit, scribo cum unico 1, penultinia correpta. A sor- 
bo, sorbis, sorbsij metaplasmo sorbo, sorbas, sorbaie , diminuti- 
vum sorbulo, et rporij sorbilo, unde sorbihim (sorbitio, jns, 
quod sorbetur) Plant. Poen. 1, 2, 186 etc. 38. producam. Do- 
nat.: „Bono verbo usus est ad metaphoram tanquam morientis 
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ACTUS IV. SCENA IV. 

MICIO, HEGIO. 

Igo in hac re nil inveniO) quamobrem lauder tanto- 

pere, Hegio; i. t, 

um facio ; quod peccatum a nobis ortum est^ corrigo ; 
si me in illo credidisti esse hominum numero, qui 

ita putant, . 
leri injuriam ultro, si, quam fecere ipsi, expostules, 
tro accusant ; id qui^ non est a me factum^ agis ne 

. gratias. 5 

h, minume; nunquam te aliter, atque es, in ani-* 

mum induxi meum. 
[uaeso, ut una mecum ad matrem virginiseas, Micio^ 
3 istaec eadem, mihi quae dixti, tute dicas mulieri, 
cionem hanc propter fratrem esse^ ejus esse illam 

psaltriam. 
i ita aequom censes » aut ita opus est^facto: eamus. 

H. Bene facis : l6 

^,et illi jam animum jam relevaris^ quae dolore ^c 

miseria 
scit, et tuo officio fueris functus* Sed si aliter putas: 
let narraboy quae mihi dixti. M. Imo egoibo. H. Bene 

facis : 
esj quibus res sunt minus secundae, mage sunt lie* 

scio quo modo 
iciosi; ad contumeliam omnia accipiunt magis; 15 
ter suam inpotentiam se semper credunt claudere. 

 

ut est (Virg. A. 9, aqB,): nee te tua funera mater 
luxi, press ive oculos." Sed rectius Guyet. : prod, d., 
ngabo$ quam potero^ longum faciam sorbilando. Martial. 



Quod nimio gaudes noctem producer e vino^ 
Ignosco : vitium , Gaure ^ Catonis hahes, 

I. IV. SG. IVy 1. Ita Guclf. V.: reperio, freguentiore ^i* 

littera canina. 2. V.: Meujn officium. Deleri 6uye- 

ussit interpretamentum. Sic autem vocula eliditur, ut vix 

.tur; quo magis pertinet ad earn Guyeti suspicio. 4.ItaBGmb. 

f.Bentl. v.: expostulant. 9* V.:-^fratrem ejus esse: 

llam psaltriam. Cod. Mead, (neque aliter B* Berol. ) : 

ejus, unde varum Bentl. divinavit. 11. Ita Guelf. Bentl. 

elcvabis, cum sequatur fueris functus. 15. Praeter 

Bentl. :egoquoqueibo. Non liquescit d i x t i propter inter* 

tionem. Vid. not. ad Andr. 2, 2, 8* 14. secunaae. Liber 

. ap. Palmer. Lamp. Gruter. 4. p. 855 * a b u n d a e. Vox Gellii. 

laudere. V.: negligi. Bemb. claudier. Donat: y,Ne- 
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Quapropter, te ipsum purgare ipsis coram, placabilius est. 
M. Et recte et verum dicis. H. Sequete me ergo hac intro. 

M. Maxume. 

ACTUS IV. SCENA V. 

AESCHINUS. 

Discrucior animi ! i. li« 

Hoccine mali mihi de inproviso objici cr* t, 

Tantum, ut neque quid de me faciam, nee, quid agam, 

certum siet? 1. 1. c. 

Membra motu debilitata; animus timore obsti- 

puit; as.t.d,i.d.c. 

Pectore consistere nil consili quit. chor. tr. troch. 5 
Yah, quomodo me ex hac expediam turba? i.tr. cat. 
Tantanunc suspicio de me incidit, neque ilia inmerito : 1. 1. 

fligi. Legitur et Claudere et Claudicare. Kectum clan- 
ere pro claudicare. Sallust. Hist. 5. in oratioe Licinii: Ne» 
que enim ignorant id res claudit. Cf. lexica. MaleFaern. : 
caWier, fientl.: ludicr . 17. Ita codd. praeter Bembinum. 
qui: ipsi, ut vulgati libri. Recte Bentl. quoque ipsis, matn 
et filiae. Donat.: Coram, id est praesentem et coram 
praesentibus. 

A. IV. SG. V, 1. Verba Discr. an. scorsim posita BentL re^ 
perit in antiquissimo codicum. suorum, commemoratque banc 
clausulam Varro apud Kufinum de Metris com. p. 2707. Putsch. 
Vulgo Kaec et scquentia Hoccine -^ objici lu tinum versum 
(yersum autem? imo versus simiam) conjiingunt. 2. Creticum 
Bentl. agnovit; ceterum cum in libris legatur deimprov. mali 
mihi, frustra posuit cximfir. ^. de, versui necessarium, ha- 
betur in quibusdam codd., etiam m Beroll. (in Bamanu altera), 
^ler "-^— ^ ^-'^ * «-'^ — -• -'- - — 

rij 

epte legitnr Membra metu deb ilia sunt; animus timore 
obstupuit. Nam quis audiat Donatum, vel quisquis ille est, 
ita haec explicantem: Metu patris, timore divort^ii? Ad 
aninium pertinent metus et aiiectus, non ad membra seu corpus. 
Legendum motu pro metu sententiae causa, et debilitata 
metri gratia secundum MS. Helmstad. Obstipuit an obstu- 
puit scribas, non multum interest. Illud Bentiejo placuit, po- 
sitnmque est a Donate in commentariis ; hoc fere habetur in li- 
bris ipsius Terentii yctcribus. Male Bentl., choriambicum himc 
quoqtie versnm eifecturus: prae timore obsti p. Motu, hue 
illuc currendo ex turba et confusioue rerum. Misceri autem so- 
lent e et o litterae in libris. 5. Ita plerique libri. Vctus ta- 
men cod. Lindenbrogii , B. et C BerolL: cons, potest. Ver- 
suum genus Graecis usitatum : vid. G. Hermannni liber de Me- 
tris Grace, et Kom. pag. 317. 7. *AfUTp«< legitur neque 



ea imm. 
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Sostrata credit, mihi me psaltriam emisse. Id anus mi in- 
dicium fecit, as. t. d.i. d. h. 

Nam ut hinc forte ad obstetricem erat missa: ubi eam 

vidiy illico as,t. d.i.d. 

Accedo; rogito, Pamphila, quid agat; jam partus ad- 

siet; i. t. 10 

Eone obstetricem arcessat. Ilia exclamat: abi, abijamy 

jieschinel 

Sat diu dedisti verba; sat adhuc tua nos frustrata est 

Jides. 

Hem, quid istuc obsecro, inquam, est?-^ yaleas; ha- 
beas illanit quae placet. 

Sensi illico id illas suspicari; sed me reprehendi tamen, 

Ne quid de fratre garrulae illi dicerem, ac fieret palam. 15 

Nunc quid faciam ? dicam fratris esse banc ; id quod mi- 

nume est opus as, t,d.i.d. 

Usquam eiferri? Ac mitto: fieri potis est, ut ne qua 

exeat; t.*t. c. 

Ipsae id metuo ut credant: tot concurrunt verisimilia. 

Egomet rapui; ipse egomet solvi argentum; ad me ab- 

ducta e&st domum. 

Haec adeo mea culpa fkteor fieri: non me hanc rem 

patri, 20 

Ut erat gesta, indicasse? Exorassem, ut eam ducerem. 

Cessatiun usque adhuc est. Jam porro, Aeschine, exper- 

giscere ! 

Nunc hoc primum est; ibo ad illas, ut purgem me. Ac- 

cedam ad foris. — as. t. d. i. d. 

Peril ! horresco semper, ubi pultare hasce occipio miser. 1. 1. c. 

Heus, heus! Aeschinus ego sum. Aperite aliquis actu- 

tum ostium! 25 

Prodit nescio quis, concedam huc< 

8* Sic quidam scriptus, ciijiis meminit G. Hermann. libri lau- 
dati paff. i^j, v.; nsaltriam hanc, quod minus congruit cum 
xnetrOy de quo cf. £lun. 4, 1, 6, Phorm. 4, 6, 9, 57, Hec. 5, 8. is- 
9. Ita Guelf. v.: forte ea ad. 10. Frustra Bentl. : jamne. . 
12. Libri duriore numero: Satis diu. Diu pro mnnosyllabo 
est, i liquescente. 16. £ic A Berol, Ascens. V.: fratris esse? 
id qnidem m. est o. BentU et alii: esse hanc? quod m. 
est o, , quae scriptura extat in rcliquis Beroll. Guelf. Frib. 
17. Ita Bemb. Bentl., qui confert phorm. a, 3, 2. Alii libri fere: 
age mitto. 18. Ipsae. spante sua, etianisi rumor non spar- 
gatur. v.: Ipsum, quod quid sibi velit, hand intelligo. 22. 
v.: Nunc porro. Guelf. Helmstad. Frib.: nunc jam porro. 
Posui Jam^ quia Nunc legitur sequente versu. 
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ACTUS IV, SCENA VL 
MICIO, AESCHINUS. 

M. Itat uti dixti, Sostrata, t. t. c. 

Facito; ego Aeschinum conveniam: ut, quomodo acta haec 

sunt, sciat, 

Sed quis ostium hoc pultavit? Ae. Pater hercle est. Pe- 
ril! M. Aeschine... 

Ab. Quid huic hie negoti est? M, Tune has pepulisti 

foris? as, b. d. t. d, c. 

(Tacet, Cur non ludo hunc aliquantisper? Melius est: 

Quandoquidem hoc nunquam zni ipse voluit credere.) i.s. 

Nil mkhi respondes ? Ae. Non equidem istas, quod sciam. 

M. Ita? Nam mirabar, quid hie negoti esset tibi. 

(Erubuit: salva res est.) Ae. Die sodes, pater, 

Tibi vero quid istie est rei? M. Nil mihi quidem; 10 

Amicus quidam me a foro abduxit modo 

Hue advocatum sibi. Ae, Quid? M. Ego dieam tibi. 

Habitant hie quaedam mulieres pauperculae. 

Ab. Ut opinor. M. Has non nosse te, eerto scio: 

Neque enim diu hue migrarunt. Ae. Quid tum postea? 15 

M, Virgo est cum matre. Ae. Perge. M. Haee virgo orba 

est patre; 

Hie meu8 amicus illi genere est proxumus: 

Huic leges cogunt nubere hane. Ae. Perii ! M, Quid est? 

Ae. Nil; recte; perge. M. Is venit, ut seeum avehat; 

Nam habitat Mileti, Ae, Hem, virginem ut^secum ave- 
hat. . . 20 

M. Sic est. Ae*. Miletum usque, obsecro ? M, Ita. Ae. (Ani- 

mo male est!) 

Quid ipsae? quid agunt? M. Quidillas censes? Nihil enim. 

A. IV. SC. VI, 1. dixti MS. Lindenbrng., 6 Bentlcji, B Be* 
rol. etc. v.: dixi. 2. Sic fere MSS. et vett. odd. V.: Fncite 
ct s i n t. 3. G Berol. ; A h , A e s c h. 4, 5. Notum jam ex Plauto 

fenus versunm asynartetorum. 10. Libri: rei est. Benll. : rei 
uit? Fort.; rei, vel re, sit. Guclf.: T. v. quid hie negoti 
• est? 14. V. uno tenore: — panperculae, Ut opinor, has 
non nosse te; et certo (Gnelf. Frib.: cer-te) scio: Neque 
etc., quae non cohaerent. Bentl.: Ut opiner. Imo rectum Ut 
o p i n o r^ sed sub persona Aeschini, estque tcpido approbantis, ut 
Gredo Eun. 5, 7, ig, Genseo Eun. 2, x, 11, Fortasse Heaut. 
4, 1, 29, Ita, ut dicis Phorm. 3, 2, 48, et quae aliae sunt hu- 
juscemodi formulae loqnendi, quas recensui olim in nota ad Eu- 
nuch. 2^9* Et inscrtum est, postquani haec omnia Micioni tri- 
bui coepissent. 15. Kattofxirpiaq libri: com migrarunt. 2a. Sic 
B Berol. V.: ajunt, nee sentcntia quidem mcliore, et motro 
durissimo. 



ADELPHL 051 

nenta mater est, esse ex alio viro 

LO quo puerum natum^ beque eum nominat: 

em esse ilium; non oportere huic dari. 25 

iho, nonae haec justa tibi videntur? M. Fostea. 

^on ? obsecro , non ? an earn hinc abducet 9 pater ? 

)uid earn ni abducat? As. Factum a vobis duriter 

sericorditerque atque etiam, si est, pater, 

adum magis aperte, inliberaliter. 30 

{uam ob rem? Ae. Roga^j? llli quid tandem creditis 

animi misero, quicum consuevit prior, 
infelix baud scio an illam misere et nunc amat, 

banc sibi videbit praesens praesentem eripi, 
tci ab oculis? Facinus indignum, pater I 35 

^ua ratione istuc ? quis desponditf quis dedit? 
quando nupsit? auctor his rebus quis est? 
duxit alienam? As,, An sedere oportuit 
i virginem tarn grandem, dum cognatus hinc 

6. Haec quoque uni Aeschino tribiu;ntur in libris, Pseudo* 
:o ncsciente, quo se vertat et quid faeiat verbo postea. 
Aeschino quacrenti, annon justa haec videantur, senex re- 
let Postea, quasi dicas justa n\ihi videntur post ilia 
»ra; videntur justa secundiordinis; quod est medio- 
r probands et tantuin non rejicientis. Unde Acschinus, quasi 
(US Micio negasset: Non? obsecro non? nanr uno haec 
'e omnia dicit adolescens, nee ferendi sunt libri vulgati, in 
lis sic legitur: M. Non. Ab. Qbsecro, non? Donat, : »»Vul- 
i pronuntiandum est Non.'f Vultuose, hoc est ad irontem 
ito supercilio, adversaque personae parte tristiore; nam ea 
ttas est hujus verbi apud Donatum et grammAticos. Quo po- 
^uis non videt, ilhid Non sub Aeschini persona lectum oiini 
e a viro docto ? Nam Micio quidem usque ad 50. versnm ni- 
'ultuose (cum illis ut loquar), sed omnia sedate dicit ac le- 
', suo more. Quod superest, Helmstad. sic: — tibi viden- 
? postea, quo emendatio nostra iirmetur. Plinius autem 
, nat. 17, 16. extrcni. : Fertilissima omnium inocula- 
, postea (h. e. fertilis post inoculationem , fertilis secundo 
, est) emplastratio. Cf. lexica. Vel legcndum eadem sen- 
ia: M. Foster a, Justa postera, «ive secundi ordinis, mihi vi« 
ur. Quae civilis est negatio. 27. eamFrih. V.: illam, quod 
us aptum versui. 25. Similiter libri: Quid illam ni abd.? 
iistad. et vett. edd. , in his Frib. Ascens. : Quidni illam. 
v.: Ko£:as me? sed omitti solet pronomen in hac formula. 
I quid C Berol., quae] lectio efficacior est vulgatA hac: Quid 
,. 52. v.: qui cum ill a cons, prius. Bentl. t qui cum 
:. prior? et prior quidem habent Bemb. et plcriane vett. 
rtii; celeruni pro glosscm^te habendum ill a. A Berol.: qui* 
n, h. e. quocuiti. 53. et nunc, etiam nunc, V. et deside- 
ir. 54.. Inepte libri: praesens praesenti. Emendavit 
tl. secundum Serv. ad Aen. 4, 83t 39« Sic idem Bentl. ex 
lalo, coflice* Hivii et edd, vett., in his Ascens. V.: hue (in B 
ol. corrccUnn hit) 11 line (O Berol.: II lie). 
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mine veniret, expectantem? Haec, mi pater, 40 

Te dicere aequom fuit et id defendere. 
M. Ridiculum! advorsusne ilium causam dicerem, 
Cui veneram advocatus? Sed quid ista, Aeschine, 
Nostra, aut quid nobis cumillis? Abeamus. — Quid est? 
Quid lacrumas ? Ae, Pater, obsecro, ausculta ! M. Aeschine, 

audivi omnia i. t. 45 

£t scio: nam te amo; quo mage, quae agis, curae sunt 

mihi. t. t. c. 

As, Ita velim me promerentem ames, dum vivas, mi pater, 
Ut, me hoc delictum admisisse in me, id mihi vehemen« 

ter dolet, 
£t me tui pudet. M* Credo hercle : nam novi ingenium 

tuum 
Liberale; sed vereor ne indiligens nimium sies. 50 

In qua civitate tandem te arbitrare vivere? 
Virginem vitiasti, quam te non jus fuerat tangere. 
Jam peccatum primum magnum id est, at humanum tamen: 
Fecere alii saepe, item boni. At postquam id evenit: 

cedo, as. t. d. i. d. 

Numquid circumspexti , aut numquid tute prospexti 

tibi, t. t. c, 55 

Quid fieret, qua fieret? Si te mi ipsum puduit dicere: 
Qua resciscerem ? Haec dum dubitas, menses abierunt decern. 
Prodidisti et te et miseram illam et gnatum, quod qui- 

dem in te fuit. 
Quid? credebas, dormienti haec tibi confecturos decs? 
£t illam sine tua opera in cubic ulum iri deduct um do- 
mum? i. t. 60 
Nolim ceterarum rerum te socordem eodem modo. — 
Bono animo es, duces uxorem hanc. Ae. Hem ! M. Bono animo 

es, inquam. Ae. Pater, as.t.d.i.d. 
Obsecro, num ludis tu nunc me? M. Ego te? quam- 

obrem? Ab. Nescio; t. t. c. 
Nisi quia hoc tam misere cupio verum, eo vereor magis. 

52. Ita 3fmb. Bentl. V.: jus non. 53. B Berol. : primum 
est magnum. V. copula desideratur. Bentl.: Jam p. pr. id 
magnum; magnum, at human, t. 62. Frustra Bentl. de 
metro soUicitus delevit hanc. 65. n u m Beroll. Faem. Beutl. V. ; 
non. 64. Nisi quia B ct C Beroll. Helmstad. (is quidem: Nisi 
qui ae go tam misere etc.) Frib. Ascens. et libri quidam Bentleji. 
^cinde iidem illj, quos nominavimus: ideo vereor. Helmstad.; 
verebor. In A Berol. hie versus omissus est, nisi quod Quia ibi 
legitiur. Bentl.: Nisi (h. e. Sed) tam mis. hoc esse cup. ve- 
rum, eo V. m., quae ne latina quidem sunt. V.: Quia tam mis, 
hoc esse cupio (Oonat.; cap. esse.) verum, eo v. m«. 
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fVbi domum ac deos conprecarey ut uxorem arcessa^; 

abi. 65 

Qiuidjam? uxorem? M. Jam. Ae. Jam? M. Jam, quan- 
tum potest. Ae. Di me, pater^ 
369 oderint, ui mage tequamoculosnunc egoamomeos. 
Juid ? quam illam ? Ae. Aeque. M. Perbenigne. A.e. Quid? 

ille ubi est Milesius? as. t. d.id. 
Abiity periity navem ascendit. Sed cur cessas ? Ae. Abi, 

pater; t. t. c. 

potius deos conprecare: nam tibi eos certo scio, 70 
) vir melior multo es quam ego, obtemperaturos magis. 
Ego eo introy ut, quae opus sunt, parentur: tu fac, 

uti dixiy si sapis. as. t. d. i. d« 
Quid hoc negoti ? hoc est patrem esse , aut hoc est 

filium esse? i. t. c. 

Prater aut sodalis esset, qui magis morem gereret? 
; non amandus? hiccine non gestandus in sinu est? 

Hem ! 75 

que adeo magnam mi injicit sua commoditate curam» 
inprudens faciam forte 9 quod nolit; sciens cavebo. 
I Gesso ire intro, ne morae meis nuptiis egomet siem. i,t. 

ACTUS IV. SCENA VIL 

D E M E A. 

fessus Sum ambulando. Ut, Syre, te cum tua i. s. 
3nstratione magnus perdat Jupiter, 
rreptavi usque omne oppidum; ad port am, ad lacumj 
10 non? nee fabrica illi ulla erat, nee fratrem homo 
disse se aibat qiiisquam. Nunc vero domi 5 

irtum obsidere est usque, donee redierit. 

ACTUS IV. SCENA VIII. 

MICIO, DEMEA. 

. Ibo; illis dicam, nullam esse in nobis moram. i. s. 
, (Sed eccum ipsum!) Te jamdudum quaero , Micio. 

66. Quid jam? Quid ita? quomodo? Minus recte legitur: 
nid? jam uxorem? siquidem de jam ducenda ilixore non- 
im dixit Micio , sed in co est , ut dicat. 69. 2 membrnnae G. 
interi Nov. Lectt. 4. 24: Navem asc. , ab. , per., quae vide« 
r esse scriplura correctoris. 72. Libri dcpravato numcxo: ut 
Lxi. Helmstad.: si sapiens. Donat.: Hie versus in quibusdam 
>n invenitur. 2^, Ita Bcntl. Libri xeLHOfxirpat;: injecit. 

A. IV. SC, Yilf 4. Ita Bentl. Libri jugulato versa: illic. 
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M. Qnidnam? D. Fero alia flagitia ad te ingentia 

Boni illlus adolescentis. M. Ecce autem nova ! 

D. Capitalia. M. Ohe, jam... D. Ah, nescis qui vir sit 

M. Scio. 5 

D. Ah, stulte, tu de psaltria me somnias 
Agere^ hoc peccatum in virginem est civem. M. Scio. 
D. Eho, scis et patere? M. Quidni patiar.^ D. Die mihi, 
Non clamas? non insanis? M. Non. D. Malim quidem. 
D. Puer natust. M. Di bene vortant ! D, Virgo nihil 

habet. . . 10 

M. Audivi. D. Et ducenda indotata est. M. Scilicet. 
D. Quid nunc futurum est? M. Id enim, quod res ipsa fert: 
Illinc hue transferetur virgo. D. O Jupiter, 
Tstoccine pacto oportet.^ M. Quid faciam amplius? 
D. Quid facias? Si non ipsa re istuc tibi dolet: 15 

Simulare certe est hominis. M. Quin jam virginem 
Despondi; res composita est; fi'unt nuptiae ; 
Demsimetum omnem. Haec mage sunt hominis. D. Ceterum 
Placet tibi factum, Micio .^ M. Non, si queam 
Mutare; nunc, cum non queo, aequo animo fero. 20 

Ita vita est hominum, quasi cum ludas tesseris: 
Si illud, quod maxume opus est jactu, non cadit, 
Illud, quod cecidit forte, id arte lit corrigas. 
D. Corrector ! Nempe tua arte viginti minae, 
Pro psaltria periere, quae, quantum potest, 25 

Aliquo abiciunda est; si non pretio , gratiis« 
M. Neque est, neque illarn sane studeo vendere. 
p. Quid igitur faciei? M. Domi erit, D. Prohdivom fidem, 
Meretrix et mater familias una in dome! 
M. Cur non? D. Sanumne credis te esse? M. Equidem 

arbitror. 30 

D. Ita me di ament, ut video tuam ego ineptiam, 
Facturum credo, ut habeas quicum cantites. . , 
M. Cur non? D. Et nova nupta eadem haec discet. . . 

M. Scilicet. 
D. Tu inter eas restim ductans saltabis. M. Probe. 

A. IV. SC. VIII, 4. V. praeter usum: — autem. D. Nova, 
Cap. 9, Male Beroll. Helmstad. Muret. Faern. Bentl. ctiam 
verba Malixn quidom Micioni trihnnnt. Cf. 15. sequ. 26'. Ita 
Frib. Helmst. : abicienda. V.: abjicicnda, quae est inter- 
pretatio rarioris formae. 23. V. : fades. Bcntl. : Quid ilia ig. 
lacies? Cf. Andr. 1, 1, 14 etc. j^i. Ita Bcntl. ex suis mcliori- 
hus; neque aliter A et G Beroll. V.: ego tuam. 54, 55. Ita 
Bentl. v.: — - saltabis. M. Probe. D. Probe? M. Et tu 
nob. etc. £t sic quidem Bemb., 2 Bentleji, B et G Beroll. Sed 
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ite nobiscum una, si opus sit, D. Hei mihi! 35 

te haec pudent? M. Jam vero omitte, Demei|, 

a istanc iracundianiy atque ita, uti decety 

'um ac lubentem fac te gnati in nuptiis. 

hos conveniam; post hue redeo. D. O Jupiter, 

:cine vitam, hoscine moresy hanc'dementiam? 40 

' sine dote veniet; intus psaltria est; 

us sumptuosa ; adolescens luxu perdltus: 

X delirans: ipsa, si cupiat, Salus 

Etreprorsus non potest hanc familiam. 

ACTUS IV. SCENA IX. 

SYRUS, DEMEA. 

.depol, Syrisce, te curasti molliter, i. s. 

leque munus administrasti tuum : 
! Sed postquam intus sum omnium rerum satur, 
ieambulare hue lubitura est. D. lUud sis vide 
mplum disciplinae! S, (Eeee autem adest senex 5 

noster.) Quid fit? quid tu es tristis? D. Oh, scelus! 
)he! Jam verba fundes tu hie sapientia? 
Fu si meus esses... S, Dis quidem esses, Demea, ac 
im rem eonstabilisses. D, Exemplum omnibus 
arem ut esses. S. Quamobrem? quid feei? D. Rogas? 10 
ipsa turba atque in peccato maxumo, 
)d vix sedatum satis est, potasti, scelus, 
isi re bene gesta. S. Sane nollem hue exitum. 

ACTUS IV- SCENA X. 

DROMO, SYRUS, DEMEA. 

, Heus, Syre, rogat te Ctesipho, ut redeas. S, Abi. i. s. 
Quid Ctesiphonem hie narrat? S,Nil. D.Eho, carnufex, 
; Ctesipho intus? S, Non est, D, Cur hie nominat? 

, in bis A Berol. Helmstad. Frib, Ascens. , plane nt Bcutl., 
i quod tn in illis legitnr pro tute. 

A. IV. SC. IX, 7. B Berol. Hoe, A et C, Ascens. Eho, jam 
., quod fortasse veriini. V.: Ohe; jam tu v. fnndis hie 
p. Helmstad.: fundes. Bentl. : Ohe jam (h. e. Olie, jam de- 
e): t u V. f undi s h. s. Sed Oho posteriorem syllabam per-* 
;tani habet. 8* Sic meliores libri, etiani B Berol. et Helmstad., 
ntl. v.: Tun'. Sed haec una oraiio est, a Syro interpellata: 
1 si meus esses: exemplo o. cur. ut e. 9. Ita Bentl. V.: 
emplumr 
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S, Est alius quidaniy parasitaster paululus. 

Nostirf? D.Jamscibo. S. Quid agis quo abis? D,Mitteme!5 

S. Noli, inquam. D. Non manum abstines, mastigia? 

An tibi jam mavis cerebrum dispergam hie? S. Abit* 

Edepul pomissatorem baud sane commodum, 

Piaesertim Ctesiphoni. Quid ego nunc agam? 

Nisi, dum hae silescunt turbae, interea in angulum 10 

Aliquo abeam atquc edormiscam hoc villi. Sic agam« 
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SCENA L 
MICIO, DEMEA. 

M. Parata a nobis sunt, ut dixi, Sostrata, i. s. 

TJbi vis. Quisnam a me pepulit tam graviter foris? 
D. Hei mihi, quid faciam? quid agam? quid clamem, 

aut querar ? 
O coelum, o terra, o maria Neptuni! M. Hem tibi! 
Rescivit omnem rem: id nunc clamat scilicet. 5 

Faratae lites: succurrendum est. D. Eccum adest 
Communis corruptela nostriUm libertlml 
M. Tandem reprime iracundiam atque ad te redi, 
D. Repressi, redii, mitto maledicta omnia; 
Rem ipsam putemus. Dictum inter nos hoc fuity 10 

(Ex te adeo est ortum) , ne tu curares meum» 
Neve ego tuum? Responde. M. Factum est; non nego. 
D. Cur nunc apud te potat? cur recipis meum? 
Cur emis amicam, Micio? Num qui minus 
Idem mihi jus est tecum, quod mecum est tibi? 15 

A. IV. SC. X, 4. pauliilus (non par vol us, sicut vulgo) 
Benih. , MS. Keg. aliique Lindenbrogii et Bentl6ji , vetus Colon, 
apud Palmer. Lamp. Gruter. 4. p. 691, B et G BcroU. et Helm- 
stad. , Bentl. 

A. V. SG. I, 5. Ita codd. Bentleji et nostri, Donat. Ascens. 
Bentl., cum Bemb. Victor, et Serv. ad Aen. 3, 424. habeant i li- 
cet, quod ineptum, utpote desperantis. 11. Frib. : Ex te ad. 
exortum. 15. A Berol.: Mihi idem jus est aequum, quod 
aequum est tibi. B Bcrol. ct Helmstad.: Mihi idem jus 
est esse aequ. quod mecum est tibi. Ascens.: Nam qui 
(scripti et Frio.: numquid) mihi idemjuseqnumestcsse 
quod equum est tibi? V.: Mihi idem jusaequumesse, 
quod mecum est tibi? Bentl. legcndum arbitrabatur Nuni 
qui minus Mihi jus idem sit tecum, quod mecum eat 
tibi? Scriptum haud dubie fuit gliscente depravatione t es te- 
cum, est.equum, esiaequum. Non semel sic erratum. 
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ando ego tuum non euro, ne cura meuin. 
Non aeqaom dicis. • • D. Nod? M. Nam vetus ver- 

bum hoc quidem est, 

mmunm esse amicorum inter se omnia. 

Facete! Nunc demum istaec nata oratio est. 
Ausculta paucisy nisi molestum est, Demea. 20 

tncipio, si id te mordet, sumtum iilii 

em faciunt , quaeso hoc facito tecum cogites. 

. illos duo olim pro re tollebas tua, 

.od satis putahas tua bona ambobus fore; 

me tum uxor em credidisti scilicet 25 

icturum. Eandem illam rationem ahtiquam obtine; 

nserva, quaere » parce^ fac quamplurimum 

is relinquas, gloriamque istam tibi. 

sa, quae praeter spem evenere, utantur sine. 

\ summa nil decedet; quod hinc accessetit, 30 

de lucre putato esse omne. Haec si voles 

animo vere cogitare, Demea, 
ihi*, tibi, illis demseris molestiam* 

Mitto rem; consuetudinem ipsorum... M. Mane: 
10. Istuc ibkm. Multa in homine> Demea> 35 

gna insunt, ex quis conjectura facile iit: 
ao cum idem faciunt, saepe ut possis dicere> 
Tor licet inpune facere huicy ilfi non licet; 
on quo dissimilis res sit , sed quo is , qui facit* 
uae ego esse in illis video: ut coniidam fore, 40 

t volumus. Video eos sapere intelligere, in loco 
ereri , inter se amare : scire est liberum 
igenium atque animuni: quovis illos tu die 
edncas. At enim metiias, ne ab re slnt tamen 
missiores paulo. O noster Demea, 45 

d omnia alia aetate sapimus rectius; 
num senectus vitium hoc adfert hominibus: 

28. Ita Bentl. MSS. et rttu edd.: ^lor. tu (tuani Helmttad. 
rib.) istam (Ascens. : istanc) tibi obtine. G Berol,: glo- 
iam ist. obt. tu tibi. Sublectum obtine in praegressis. 50. 
uod liquescit. 33. Fort., uumeris melioribus: o Dem«a. 35. 
.: £t mihi (Bentl. mi), et tibi, et illis d. m. ^ pronomini- 
us mihi et tibi ita elisis depropcratisque , ut viz audinntnr. 
9. Ita Bemb. Bentl. V.: Non quod — -, «ed quo (G: quia) — . 
D. Sic Ascens. MSS. fere: Q. ego in illis esse vid., qnos se- 
uitur Bentl. V.; Q. ego illis inesse vid. 41. V.: Ita ut 
ol. Glossema x^fierpov. V.: sapere, in tell. In tell. {t6) 
ap. , scire sap. 4a. eos codd. plurimi, in his BeroII. Hehn<tad. 
'rib. Ascens. Bentl. V. nOn legitnr. 47. V. horridis numeris: So- 
um unum hoc vit. sen. a. h.. Sol«nt librarii vitio^ adscri- 
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Attentiores .sumus ad rem omnes, quam sat est. 

Quod eos sat aetas acuet. D. Ne nimium modo 

Bonae tuae istae nos rationes» Micio, 50 

£t tuus iste animus aequos subvortant. M. Tace ; 

Non fiet. Mitte jam istaec; da te hodie mihi; 

Exporge frontem. , D. Scilicet ita tempus fert: 

Faciundum est. Ceterum rus eras cum filio 

Prime cum luci... M. Imo de nocte censeo; 55 

Hodie modo hilarum face te. D. Et istam psaltriam 

Una illuc mecum hinc abstraham. M. Pugnaveris: 

Eo prorsus pacto illi adligaris filium. 

Modo facito, ut serves illam. D. Ego istuc videro, 

Atque ibi fayillae plena, fumi ac pollinis 60 

Coquendo sit faxo et molendo; praeter haec 

Meridie ipso faciam ut stipulam colligat» 

Tarn excoctam reddam atque atram» quam carbo est. 

M. Placet. 
Nunc mihi videre sapere. Atque equidem £lium, 
Etiamsi nolit, tum cogam ut cum ilia cubet. 65 

D. Derides? Fortunatus> qui isto animo sies; 
Ego sentio. M. Ah, pergisne? D. Jamjami desino. 
M. I ergo intro et» cui re est> ei re hunc sumamus diem. 

ACTUS V. SCElSfA 11. 

D E M E A. 

Nunquam ita quisquam bene subducta ratiohe ad vitam 

fuat, t. t. c. 

bere emendata; vicl. index PlaUt. v. librarii. Ascens. ; unum hoc 
vit. sen. affert horn. 49. Duriore metro legltur Q. illos. 51. 
Sic meliores codd., in his nostri. V.: subvortat. 55. Luci, 
quod est adverbium, ut Mani, extat in cod. Fabricii, laiidatnr- 
que a Charisio ex 6iseana. Merito Bentl. praetulit vulgato lucu, 
quod explicans iste, qui se Donatum credi vult: „Ve teres," 
inquit, „dicebant lucum pro luce, pro sole ponentes.<« 
Ccteri MSS. praeter C £erol. : Cum prima lu«e; is codex 
Prima cum luce. 58. "Auerpov illic, libris et Donato aucto- 
ribus, emendavit Bentl. Illi, rure. Ceterum Helmstad. etPrib. : 
Eoprorsum (Frib. prorsus) pacto. Prorsus Beroll. V. : 
Ho pacto prorsnm illic alligaris.fil. 65. Bontl. : Pla- 
ces. 65. v.: fi Hum Tum etiam si nolit, cog. ut cum 
ilia una cubet, quo pacto tum, vox gravissima, aegre exau- 
ditur. In C Berol., libro optimae notae una non legitur. Helm- 
stad. ; atque etiam fil. tuum, equidem si nolit. 66. Bemb. 
Bentl.: isto. Ceteri libri corriiptis numeris: istoc. 6$. Ita 
Bemb. Vatican. Basilic. Faern. Bentl. Vulgati libri ajULfVpox;: — 
ct cui rei opus est, ei hilarem h. s. d. Helmstad.: I in- 
tro et cui rei etc. I liquescit. 

A. V. SC. II9 1. lU Bentl. Libri soloeco: fuit. 
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L res, aetas, usus, semper aliquid adportet novi, 
lid moneat: ut ea, quae te scire credas, nescias, 
uae tihi putaris prima , in experiundo ut repudies. 
1 nunc mi evenit: nam ego vitam duram, quam vixi 

usque adhuc, 5 

e decurso spatio mitto. Id quamobrem? Re ipsa 

reperi, 
itate nihil esse homini melius, neque dementia. 
»se verum , ex me atque ex fratre cuivis faciler est 

noscere. i. t. 

suam egit semper vitam in otio, in conviviis, t.t. c. 

lens, placidus; nulli laedere os, adridere omnibus. 10 

vixit ; sibi sumtum fecit: omnes benedicunt, amant. 

ille agrestisy saevos, tristis, parens , truculentuisk 

tenax, i. t. 

i uxorem. Quam ibi miseriam vidi! Nati filii: t.t. c. 
cura. Heja autem, dum studeo, illis ut quampla- 

rimum 
rem, contrivi in quaerundo vitam atque aetatem 

meam ; 15 

c exacta aetate hoc fructi pro labore ab eis fero, 
im; ille alter sine labore patria potitur commod^. 
n amant; me fugitant. Illi credunt consilia omnia; 
Q diligunt; apud ilium sunt ambo ; ego desertus 

sum. 
a, ut vivat, optant; meam autem mortem exspe- 

ctant scilicet. 20 

ios, meo labore eductos maxumo, hie fecit sues 
o sumtu. Miseriam omnem ego capio; hie potitur 

gaudia* 
f age, nunc jam experiar porro contra, ecquid ego 

possiem i. t. 

ide dicere, aut benigne facere, quando hue pro- 

vocat. t. t. c. 



;. v.: ut ilia. 4. ut repud. Bemb. et Foerni codd. prae* 
iorcs. Alibi ut desidcratur. 6. Ita Priscianus quinc[uies, 
;t. Bentl. V. excurso spatio, quod inusitatum. 9. Ita 
G. Bcrol. : I. semper suam egit vitam. V.: I. suam 
p. egit vit. 14. Ita Bemb. Victorian. Faern. Beutl. etc. 
a corripicntis interdum est, auctore Donato ad Her. 2, 2, 7. 
pooq legitur: A. c. Porro autem. 16. Ita ex suis Bent]. 
libri minus probo numero: ab his. 24. hue BentK Bemb. 
Lilgati libri hoc pro eodem. Haud nolim hie, Micio. G. 
1. Helmstad. Frib. Ascens: quando eo pro v. (res additur 
uelf. et Frib.) 
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Ego quoqae a tneh me amari et magni pendi ppstulo. 25 
Si id iit dando atque obsequendo: non posteriores feram. 
Deerit ? Id znca minume refert ^ qui sUm natu xnaxumus. 

ACTUS V. SCENA III. 

SYRUS, DEMEa. 

S. Heu8» Demea, xogat frater, ne abeas longius. !• s« 
D. Quis homo? O Syre noster, salve! quid fit? quid 

agitur ? 
S. Recte. D. Optume. Jam tria nunc haec prSmum 

addidi 
Praeter naturam: O noster. Quid Jit? Quid agitur? 
Servom baud inliberalem praebes te, et tibi 5 

Lubens bene faxim. S. Gratiam habeo. D. Atqui, Sjrre, 
Hoc verum esse , ipsa re experiere propediein. 

ACTUS V. SCENA IV. 

GETA, DEMEA, SYRUS. 

G. Hera, ego hue adhos proviso, quam mox virginem i. s. 

Arcessant. Sed eccum Demeam ! Salvos sies. 

D. Oh, qui vocare? G. Geta. D. Geta, Hominem 

maxumi 
Preti te esse hodie judicavi animo meo: 
Nam is mihi profecto est servos spectatus satis, 5 

Cui dominus curae est, ut tibi sensi, Geta; 
£t tibi ob eam rem , si quid usus venerit, 
Lubens bene faxim, (Meditor esse adfabilis, 
Et bene procedit.) G. Bonus es, cum haec existumas. 
(D. Paulatim plebem primulum facio meam.) io 

27. Sic scholiastae duo vett.; h. c. : Si deerit: id mea uk 
r. Cf. 1, 2, 58 seqq. etc. V.: Deerit: id mea etc. 

A. V. SC. ni, 5. Fort.: ut tibi L. b. f. Saepe hare vocu- 
lac confusae. 7. V.: H. v. est, et (G. Berol. f ex) ipsAre 
c. p. 

A. V.'SC. IV, 4. Ita Bemb. B Bcrol. Bentl. V.: Pr. esse 
te, verbo Preti in thesi penitus occuUato. 6. V. nullis nn- 
xneris: C* d. c. est, ita ut t. s. , G. Bemb. homocotcleuto mi- 
nus suavi: uti tibi sensi. Est ita ex iis voculis, quas pro in- 
bitu addunt non nunquam librarii, vclut 5, 1, 41, Phorm. 3. 2, 
48, £un. prol. 19. 9. Frib. : ezistumes. 
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ACTUS V. SCENA V. 

LSCHINUS, DEMEA, SYRUS, GETA. 

ccidunty dum nimis nuptias sanctas student: !••« 

barando totam consumunt diem. 

lid agitur, Aeschine? As. Hem, pater mi^ tabic 

eras? 
lus hercle vero et animo et natura pater, 
e amat plus quam hosce oculos. oed cur non do- 
I mum 5 

m arcessis? As. Cupio; verum hoc mihi morae est^ 
na et, hymenaeum qui cantent. D. Eho, 
u huic seni auscultare? As. Quid? D. Missahaec 

face, 
naeum, turbas, lampadas, tibicinas,* 
hanc in horto maceriam jube dirui, 10 

turn potest; hac transfer; unam fac^domum; 
iuce et matrem et familiam omnem ad nos. As. Pirn- 

cet, 
lepidissume. D. (Euge, jam lepidus vocor! 
aedes fient perviae; turbam domum 
:et; sumtum admitl^t multum. Quid mea? 15 

epidus ineo gratiam.) Jube. (Nunc i'am 
neret ille Babylo viginti minas.) 
cessas ire ac facere? S, Quid ego? Dt Dirue: 
Las abi et traduce. G. Di tibi, Dem^a, 

V. SC. V, 1, a. v.: • 

Occidunt me quidcm^ dum nimis janctas nuptias 

Student facete: in apparando totutn c, d. 
mata sunt Tcrba me c[uidem et facere, non vero to- 
llud , quod expungunt viri doctissimi , quorum Bentl. se 
it, cum cxistiniat, Stn'dent accipi posse pro monosyllabo, 
sus scilicet stet recto talo. Non talem versificatorem nori 
. Ceterum Frib. : totum hunc (Helmstad. nunc) c. d. 
s nupt. sanct. , nimis s. n. Trajeqtio vere Tercntiana. 
rae Victorian. Bent!., neqnc aliter legi voluit Gnyetus, 
or a* Helmst. : Haec mihi mora est. Copulam negle- 
Berol. 15. 'A/xfTpw5 libri vulgati: et sumtum. Non ha- 
imb. copulam, habet amittet, ut vulgus codicum. Le- 
[[uoque, ncscio ^uo sensu:. — admittet: multa;quid 
' 16. Libri continue: Jube nunc 'i am Din. etc., cum 
\ Jube suum (10.) alta voce iteret Aeschino, subniissa vero 
jue conversus ad spectatores, addat Nunc Xam — mi- 
Babylo, Micio, luxuriosus ille, ut Babylonii, sen Persae. 
; Bent]., ceterum male obtemperans nuganti scholiastae. 
ro quidam codd. in his B Berol. V.: ago. Quid ego? 
ego faciam? Ellipsis frequens apud hos scriptores. 

16 
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Bene faciant, cam te video nostrae familiae 20 

Tam ex animo factum velle. D. Disnos arbitror. 
Quid tu ais? As. Sic opinor. D. Multo rectiust, 
Quam illam puerperam hac nunc duci per vias 
Aegrotam, Ae. Enim nil vidi melius, mi pater. • 
D. Sic soleo. Sed eccum Micio egreditur foras. 25 

ACTUS V. SCENA VI. 
MICIO, DEMEA. aeschinus. 

M. Jubet frater? ubi est? Tun* jubes hoc, Demea? i.s, 
D. Ego vero jubeo et hac re et a)iis omnibus 
Quam maxume unam facere nos banc familiam, 
Golere, adjuvare , adjungere. Ae. Ita quaeso, pater. 
M. Hand aliter censeo. D. Imo hercle ita nobis decet. 5 
Primum hujus uxori est mater * . . M. Est. Quid postea? 
D. Proba et modesta . . . M. Ita ajunt. D. Natu grandior. 
M. Scio. D. Parere jam diu haec per annos non potest; 
Nee, qui eam respiciat, quisquam est; sola est. (M. Quam 

hie rem agit?) 
D. Hanc te aequom est ducere , et te operam , ut fiat, 

dare. 10 

M. Me ducere autem? D. Te. M. Me? D. Te, inquam. 
^ M. Ineptis. D. Si tu sis homo, 

Hie faciat. As. Mi pater. M. Quid tu autem huic, asine, , 

' auscultas? D. Nihil agis. 

Aliter non potest. M. Deliras. Ae. Sine te exorem, mi 

pater. 1. 1. e. 

I 

ai. Ex animo, quasi ex sententia. Oonat. 23. V. Tiamcu* 
mulatis homoeoteleutis. £t invidiosius est vias. 241. V.: Nihil 
enim, quae correctio est ejus, qui nesciret, cxiixn eleganter poni 
in prima sententia. Jam versus quoque melius procedit. Cf. 
PHorm. 

A. V. SC. VI, 1. v.: ubi is est? perperam correpto magni 
pondcris verbo Jubet. 6. Ita'codex unus fientleji, Helmstad., 
vett. edd., in his Frib. , Bentl. V«: — mater. M. Quid p.? 
Gnelf. quid tum postea? Kecte quoque Bentl.: uxori. 
v.: P. h. uxor is est mater. M. Q. p.^ 9. eam. non male 
delebitur. 10. Te, Micio, et te, Aeschine. Donat. 12. Ita 

Elerioue codd. Faerni, A et B Beroll. V. autem non legitnr. 
^einde Hclmstad. : aeschine, Frib.: eschine, ut sic legen- 
dum videri possit: Quid tu, Aeschine, huic ausc. ? Sed 
rectum asine, ,,aptum convicium grnndi et fatuo,<< ut ait Do* 
nat. Cf. Eun. 5, 5, 50. Praeter morem suum Micio iratus ne con- 
viciis qnidem abstinet. 15. Legitnr metro duriore : F i e r i ali- 
ter non potest. Notum Posse pro Fieri posse. 
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lanis? Aufer! D. Age, da veniam filio. M. Satin* 

ianus es? i.t. 

ovus maritus anno demum qainto et sexagesimo 15 
itque anum decrepitam ducam ? idne estis auctores 

mihi? Ab. Facr i.t.h. 
d ego illis. M. Promisti autem? De te largitor, 

' puer. i. t. 

i\ quid, 81 te majus oret? M. Quasi non hoc sit 

maxumum. 1. 1. c. 

veniam. As. Negravare. D. Fac! promitte! M.Non 

omittitis? i. t. 

in, nisi te exorem. M. Vis est haec quidein. 'D« Age 

prolixe, Micio. • 20 

si hoc mihi pravum, ineptum, absurdum^ atque 

alienum a vita mea 
r: si vos tantopere istuc voltis, fiat. D. Bene 

facis . • • 
[erito te amo. D. Verum • . • (Quid ego dicam? — 

Hoc confit, quod volo!) t.tc. 
id? num quid restat? D. Hegio istis est cognatus 

proxumus, i. t. 

nobis, pauper : bone nos aliquid facere illi decet. 25 
lid facere? D. Agelli est hie sub urbe paulnm, 

quod locitas foras; 
.emus, qui fruatur. M. Paulum id autem est? D.Si 

multum est: tamen 

Aufer. Aut te deest, aut manum. Donat. ig. Ita 
linus eleganter legitur: A., quid, si quid te majus 

ig. Sic plurimi libri, etiam nostrorum pars major V. $ 
ivere. — omittis? veniam, gratiam. Virg. Aen. 4, 
ztremam banc oro veniam, etc. 20. Age pro- 
\ge benigne. £x Donato. 25. V.: — facis. Me r. te 
D. Verum q. e. d. ? hoc (omisit hoc Ascens.) confit 
^olo: Quid nunc ^uod restat? Heg. his est cogn. 
Frib. : hoc cum fit (cum fit pleriqne codd., in his a 
isi) quod V. Es. Quid? Dr. nunc auid r.? Mi. quid 
Tuod r. ? (nam bis haec habet.) Db. negio iste is est 
In Guelf; verba Merito teamo Aescbino tribuuntur, 
modum per totam scenam prior loquitur Demca, et Ae- 

obsecunaat. Bentl.: Mertuo (boc addidit, ut jarabicus 
efficeretur) teamo. verum. Mi. quid? D. ego di- 
lioc cum fit, quod volo. Mi. Quidnunc? quid 
? D. Hegio bic est (sic sane Helmstad. Ascens.: Heg. 
2) his c. pr. Donat.: „Hoc confit, quod vo'lo. Per- 

inquit, quod volo: ut sumtum et turbam domum reci- 
.cio, et ego ineam gratiam. ^< Nescit primum Demea, quid 

petat a Micione^ quamobrem, a^ specta tores con versus 
missa voce: Quid ego dicam? Deinde se recolligens 
} Hegionc. 2b, 27. Codd. aliquot paulum utroque loco, 
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Faciundum est. Pro patre huic est; bonus est; noster 

est: recte clatur. 
Postremo nunc meum illud facioy verbum, quod tu, 

Micio, 
Bene et sapienter dixti dudum , vitium commune 

omnium est^ 30 

Quod in senecta ad rem, nimium, atteuti sumus. i. s. 
Hanc nos maculam decet effugere. Dictum est vere, et 

re ipsa oportet t. t. 

Fieri. M. Quid istic? Dabitur, quando hie quidem volt. 

Ae. Volo, mi pater, as.t. d.i.d. 
D. Nunc tu mi es germanus pariter animo et corpore. 

M. Gaudeo. <t, t. c. 

(D. Suo sibi gladio hunc jugulo.) 

ACTUS V. SCENA Vll. 

SYRUS, DEMEA, MICIO, AESCHINUS. 

S/ Factum est, quod jussisli , Demea. t.t.c. 

D. Frugi homo es. Ergo edepol hodie mea quidem sen- 

Ijentia 

quod, ab ipso versn requisitum, posuit Bentl. V.: paululum. 
29. nunc pro n o n vulgalo Giiyeti Laceratus, Bentleji Re^. char- 
taceus, ex veterrimo quodam transcriptus , et Helmstad.y id qnod 
oonjeclura asseciiti fuerant Guilelm. et Palmer. Lamp. Gruter. 
4. p. 865. , nicrito aiitem in ordinem recepit Bentl. Facio ver- 
bum C. Berol. V.: verbum facio. 5!. seq^, V.: 

Quod nim, ad rem in sen, att, sumus : hanc mac* nos decei 

Eff, : diet, est vere , et re ipsa fieri op, 

M. Q. ist. ? dab.y quandoquidem hie volt. As, mi pater, 

D. i^unc tu etc. 
Bentl.: — oportet, Micio. Sequentcm versum finit verbis 
Dcmeae Nunc tu mihi; deinde scribit; Micio, es germa* 
nus; habetque versus 51, 52. pro jambicis, duos vero seqq. pro 
trochaicis, nomihi Micionis nunc signum simile personae ofPe- 
cissc ratus, nunc mi hi praegressum. Nos versum 31. pro clau- 
sula habemus, post jambicos tetram. eo aptius, ut videtur, usur- 
patam, quod quae in hanc rem Micio dixit 5, 1, 43, eodem me- 
tro conscripta sunt. Quae deinceps sequuntur, magni ponderis 
verba Hanc nos etc., rp yMvacix^ dicta ilia, utmonet Dnnatuf, 
metro magnifico trochaioi tetram. gravissime accidunt ad aiires. 
Denique 55. necessario addendnm fuit Volo, cnjus vocabnii 
omittendi ansam praebuisse videtur antecedcns: alioqui verba 
Mi pater qiiid sibi velint, nescias. Cf. 5, 7, 12. 

A. V. SC. VII, 1. jus sis ti codd. tantum non omnes, neque 
Vulgatum justi quadrat ad versum. 2. Sic libri plurimi, ctiam 
nostri. V.: ego edepol etc., quod miror placere viris do- 
ctissimis. 



ADELPHL 345 

J Synxm fieri ess6 aequom liberum. M. Istunc 

liberum? as. t. d. i. d. 

mm ob factum? D. Multa. S. O noster Demea, 

cdepol vir bonus 1. 1. c. 
;tos vobis usque a pueris curavi ambos sedulo, i. t. 5 
f admonui , bene praecepi semper , quae potui, 

omnia. 1. 1. c. 

s adparet. Et quidem porro baec, obsonare cum 

fide, 
.m addncere, adparare de die convivium, 
lediocris hominis haec sunt officia. S. O lepidum caput ! 
stremo hodie in psaltria istac emunda hie adjutor 

fuit, as. t. d. i. d. . 10 

iravit. Prodesse aequom est : alii meliores erunt. 1. 1. c. 
ue hie volt fieri. M. Vin' tu hoc fieri? As. Cupio. 

M, Si quidem ' a- 

is: Syire, eho, accede hue ad me. Liber esto. 

S. Bene facis. 
bus gratiam habeo, et seorsum tibi praeterea, Demea. 
ludeo. Ab, Et ego. S. Credo. Utinam hoc perpe- 

tuum fiat gaudium! 15 

;iam ut uxorem meam una mecum videam liberam ! 
)tumam quidem mulierem. S. Equidem tuo nepotiy 

hujus filio, 
r prima mammam dedit haec. D. Hercle vero serio, 
idem prima dedit: baud dubium est, quin emitti ae- 
quom siet. 
b earn rem ? D, Ob eam. Postremo a me argentum, 

quanti^esfe, sumito. 20 

tibi, Demea, omnia omnes semper optata oiferant ! 

jrre, processisti hodie pulchre. D. Si. quidem porro, 

Micio, 
mm officium facies, atque huic aliquid paulum prae 

manu 
ris, unde utatur. Reddet tibi cito. M. Istoc vilius. 

Sic fere antiqui libri, non bonus es, sfcut vulgo. A Be- 
Aed. esvir bonus, ut migrare solent interpretnmenta. 
lelligitur: vid. not. ad Eun. 5, ii, 15. 6. Ita Helmstad. V. : 
II i. 10. ista Bentl. , cum in suis invenisset, quod habent 
•ol. Frib. Ascens. istac. Sed non repudiandus temcre est 
; illc asynartetus, quo non ita raro etiamhunc nostrum uti in- 
imus. v., secundum Faernum etc. : hac, quod legitur in 
•ol. J7. Equidem Frib. V.: Et quidem. i8," 19- ^^^ 
t. Bentl. ex codicibus. V. primam utroque loco. Hehnst. : 
e p r i m u m. Berol. C : S i q. p r i m a d. 34. Charis. ex Sue- 
p. 180. Putsch.: Rex, qui vocabat ad coenam, «i 
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As. Frugi homo est. S. Reddam h€r»le$ da xnodo. As. Age, 

pater. M. Post consulam. 25 
D. Faciet. S. O vir optime! Ae. O pater ipi festivissame ! 
M. Quid istuc ? quae res tam repente mores mutavit tuos ? i. t. 
Quod prolubium , qu^e istaec subita est largitas ? D. Di- 

cam tibi: t, t. ,c. 

Id ut ostenderem, quod te isti facilem et festivum putant, 
Id non fieri ex vera vita, neque adeo ex aequo et bono ; 30 
Sed ex adsentando, indulgendo, largiendo, Micio. i. t. 
Nunc adeo, si ob earn rem vobis mea vita in visa, Ae- 

schine, est, t. t. c. 

Quia non justa , injusta, prorsus omnia omnino obsequor, 
Missa facio: effundite; emite; facite , quod vobis lubet. 
Sed si id voltis potius, quae vos propter adolescentiam 35 
Minus yideti$, magis inpense cupitis, consulitis parum, 
HafC reprehendere et corrigere et obsecundare in loco ; 
Ecceme, qui id faciam vobis. AE.Tibi, pater, permittimus; 
Plus scis, quid facto opus est. Sed de fratre quid fiet? 

D. Sino 
Habeat y in istac finem f aciat. M. Istuc recte. Cantor. 

Plaudite. 40 

sibi ea res exbibenda indiceretur, quam exhibere 
non posset, ut Tranquillus refert: Isto, inquit, villus, 
h. c. Isto villus erit coena. (hoc non dabo.) Probandum hoc cum 
Bentlejo potius quani quod comminiscuntur scholiastae et Guye- 
tns. 29. Ita G Berol. v.: Ut id. 50. Guvet.: £x vera vita, id 
est, ex bonis moribus, quos recta ratio format, ncque ex aequo 
et bono , sed ex indulgentia et assentatione , quae vitia sunt a 
vera virtute prorsus aliena. 31. V. : e t 1 a r g 1 e n d o. Bentl. cum 
in Donato MS. Oxon. legi^et atque indulg., versus, ut ait, 
causa posuit: Sed ads. atque ind.etlarg. Helmstad.: et in- 
dulg. , quod item glossema. Eiiicacius haec efieruntur per 
offvvZarov, 3a. Ita meliores libri, in his C Bcrol., Bentl. V.: vi^a 
me a in v. est, Aesch. 37. V. satis inepte: corr. me. Bentl.: 
c o r r. q u em, obsec. £t Helmstad quidem : c o r r. m e , o b s e- 
cund. Verum satius est, queni intelligere, Graecorum more, qui 
r)i suum saepe subaudiunt. 
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H O R M I O. 

I LUDTS ROMANIS, L. POSTUMIO ALBI- 
L. CORNELIO MERULA,.AEDIL. CUR. 
IE L. AMBIVIUS TURPIO, L. ATILIUS 
LNESTINUS. MODOS FECIT FLACCUS 
JDI TIBIIS IMPARIBUS. TOTA GRAECA 
XODORU EPIDICA20MEN0S. FACTA IV. 
C. FANNIO, M. VALERIO COSS, 



td. B BeroL; tibiis serranis (Sarranis) imparibu-s. 
i didascaliae Facta est in vulgttis^libris , sed Facta le- 
in 5 BeroU. , quod superioribus pcrperam adjungunt. Po- 
in puto Acta. Flittera orta videtur ex compendio verbi est. 




PERSONA E. 



PHORMIO, parasitus. 
DEM IP HO, senex. 
ANTIPHO, adolescens. 
GETA,^servus. 
DORIO^ leno. 
CHREMES, senex, 
PHAEDRIA, adolescensf. 
D A V U S , servus. 
SOPHRONA, nutrix. 
NAUSISTRATA, matrona. 
HEOIO, advocattis.- 
CRATINUS, advocatus. . - > . 
CRITO, advocatus. 

- i I . , , 

P E R S O N A E M U T A E. 



DORCIUM, ancilla et uxor Getae. 
P H A N I U M , ^dolescentul a . 



C. SITLPITII APOLLINARIS 
PERIOCHA IN PHORMIONEM. 



Chremetis frater aberat peregre Demipho, i, $, 

Relicto Athenis Antiphone filio 

Chremes clain habebat Lemni uxorem ac filiam, 

Athenis aliam conjugem et amantem unice 

Gnatum fidiciiiam. Mater e Lemno advenit 5 

Athenas; xnoritur. Virgo sola (aberat Chremes) 

Funus procurat, Ibi earn vlsam cam Antipho 

Amareti opera parasiti uxorem accipit. 

Pater et Chremes reversi fremere; dein minas 

Triginta dant parasito, ut illam conjugem 10 

Haberet ipse. Argento hoc emitur fidicina; 

Uxorem* retinet Antipho a patruo agnitam. 

Vers. 5. ita 3 BeroII. Helmstad. Frib. Ascens. V.: et fil. 



M. ANT' MURETi 

A R G U M E N T U M. 



\renics et JDemipkw J-rafres Athenienses erant, Chre-* 

Athenis uxorem divitem ac bene dotatam duxerat 

isistr^tamy et ex ea susceperat Jilium Fhaedriam, Ha-' 

It JVaujistrata^^ praeter eet^ras opes 9 opima praedia 

jemno, £0 igitur Chremes quotannis ad ea locanda 

lendfOsque Fructus commeabat, JDum illic r^sidet : 

perculae cujusdam mulieris amore correptus^ earn qutf^ 

ducit uxorem 9 et ex ea suscipit Jiliam Phanium; 

le res emanaret ^ commutaio nomine ^ Stilphoneifi se^ 

ini vocari jubet. Detrahebat autem e fructibus^ 

ediorum uxor is Atheniensis, quantum satis esset ad 

m alteram una cum Jilia nutriendam ; deinde Athenas 

irsus aut calamitatem^ aut vilitatem^ aut tale nU' 

i causabatur, Rrat Derniphoni jilius Antipho. Cum 

ur Fhanium quindecim iam haberet annos : convc" 

rit inter se Chremes et JDemipho^ ut Chremes quidem 

l^mniam uxorem et Fhanium Athenas clanculum ad^ 

eret 9 Demipho vero Fhanium Jilio suo uxorem da- 

,Rjus rei causa projiciscitur m hemnum Chremes. 

dem tempore dccidity ut Demiphoni quoque iter es-* 

in Ciliciam. Abeuntes ambo Getae (is JDemiphonis 

vus erat) Jilios committunt suos. Frofectis senibus 

aedria se statim citharistriae cujusdam amore impli" 

Sed hoc erat incommodi, quod^ qui a lenone erne- 

f quod darety nihil habebat. Interea uxor e Lemno^ 

Iff, propter paupertatem^ virij diutius forte, quam 

ebat^ jnorantis^ adventum expectare Hon posset, con- 

nsa navi Athenas una cum Jilia et nntrice ipsius ve- 

. Quaerunt Stilphonem frustra: Athenis, qui quem* 

am eo nomine nosset , reperiebatur nemo. Ibi mater 

mta eam aegritudo ceperat) moritur. £i funus una 

71 nutrice procurantem Fhanium cum adspexisset An- 

tho : subito amore illius exarsitj. f^enit ad nutricem 
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postridie, ut ejus sihi copiam Jaceret, ohsecrans. Ilia 
scy nisi puellam uxorem duceret^ J-acturam negat, Illiy 
cum et quidvis facer e cuperet , et pair em ahsentem ve- 
reretur, parasitus Fhormio hoc consilium dedit. Lex 
erat Athenis^ ut orbas puellas ^ qui eis genere proximi 
essent^ ducercy aut^ si nollenty dotem eis dare cogeren- 
tur: ego y inquit parasitus ^ simulahoy me patri virginis 
amicum jFuisse , ideoque causam illius suscipere; vocabo 
te in judicium^ tanquam illius cognatiimy tecumque lege 
agamy ut earn ducas. Tu ita te defendeSy ut mihi Fa- 
cilem victoriam praebeas : ita condemnabere. Sic tiety 
ut et tu potiaris tua^ et patre reverse paratam excu- 
4ationem habeas. Ita jiunt omnihy ut parasitus suase- 
rat, Confectis jam nuptiis eodem die' ambo redeunt se- 
nes, I'urbari uterque ; illcy quod Jilius indotatam uxo- 
rtm se absente duxisset ; hicy quod i)ereretury we, crept a 
sibi hac collocandae jiliae occasione, tota res Jieret pa- 
lam, Mo ipso die leno y citharistriae y quam Phaedria 
amabaty dominus y nisi sibi pro ea triginta minae da- 
rmtur y venditurum se eaifi minitabatur. Ad ear conji- 
pciendas hanc Jallaciam Get a confingit: ait senibus y se 
eum Phormione collocutum; Phormionem verOy si sibi 
datis triginta minae darentur y paratwn esse earn uxo- 
^ rem accipercy quam duxisset Antipho, Ham pecuriiam 
IXemipho a Chremete sumtam, numerat Phonnioni ; is 
earn Phaedriacy Phaedria lenoni pro arnica tradit. Cum 
haec jam confecta essent: agnoscitur Phanium, Ibi 
"oero senes gaudercy ' quody quas nuptias ipsi facere mo- 
liebantury eae ipsis absentibus atque inscientibus factae 
essent; sed dolebant^ sibi periisse triginta minas. £as 
dum a Phormione y primo blanditiis y postea etiam per 
vim, y eripere. conantur : Phdrmio , qui jam, de duabus 
Chremetis uxoribus deque tota re intellexeraty inclamat 
Nausistratam , eique aperit omnia. Ilia cum, aliquam- 
din de viro conquesta esset: tandem placatur y Jiliique 
ipsiiu judicio omnia se permissuram pollicetur. 
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P R O L O G U S. 



3stquam poeta vetus poetam non potest i. s. 

trahere ab studio et transdere hominem in otium: 

iledictis deterrere, ne scribat, parat. 

i ita dictitat , qiias ante hie fecit Fabulas^ 

nut esse oratione et scripture levi: 5 

lia nusquam insanum fecit adolescentulum 

rvam videre fugerey et sectari canes, 

earn plorare, orare ut subveniat sibi. 
tod si intelligerety cum stetit olim, nov4 
toris oper^ mage stetisse quam su4; ±q 

inus multo audacter, quam nunc laedit, laederet^ 

mage placerent, quas fecisset fabulas. 
mc si quis est, qui hoc dicat, aut sic cogitet: 
etus poeta non lacessisset prior: 



« 



Prolog! vcrsu 2. Victorian, et aliquot libri, quos sequitur 
nil., item B Berol.: ab studio; dein trad ere fere legitur 
-scriptis. Helmstad. trahere pro eodem , nisi fallor. Prib. : 
a n s d u c e r e, quae est interpretatio. V.: Retr. a studio etc. 
Ita Bentl. G Berol, : ante hec. V.: antehac. 6. Donat.: 
^cripsit. Legitur et Fecit.« Quam scripturam baud imme« 
.0 probant Guyet. et Bentl., laudantes Heaut. prol. 31. etc. Ce- 
rum Frib.: fecit insanum. 7. Donat.: „Cerv. vid. f. et ». 

Hio aifcctus a comoediis rcmovendiis est.<< £t ad segu. ver- 
m: ;,Haec omnis nnpiqafftq tragica est, et ideo in comoedia yi- 
)so inducitur»<< 9. V.: cum st. olim nora, Actorit etc. 
9vam aliquam Luscii fabulam scKoliastae aliique intelligunt, 
tasi de uno alicruo ejus opcre ageretur, et non totus^ ut ita di- 
m, homo vapularet hoc sermone Terentii. Imo novd oper& ex> 
tllentis alicujus actoris magis olim stetit Luscius , quam su4. 
tetit posteriorem syllabam ^roducit : vid. not. ad Adelph. prol. 
;. Fruslra de metro solliciti, idque ipsum depravantes, scri- 
mt verbis transpositis: olim cum stetit nova. 12. Dclent 
anc versum Faern. Bentl. et alii cum propterea quod non legi- 
ir in Bembino Vaticano et Victoriano, turn quia ipsis ab'enus ab 
nc loco atque sublectus videtur Andriae prol. 5. Veruni neque 
li codd. nunquam fnlluntur, et magis placiturae dicuntur fanu- 
le Luscii, si iilis non abutatur ad latrandos aemulos populo pro- 
atos; denique similia et apud alios poetas invenfunlur, et apud 
3sum Terentium hujus prol. 51. et Andriae atque Heautontimoru- 
ieni 24. et 35, Heaut. 4, 3, 20. et Ad. 5, 3, 7. 14. V. ; Vetus si 
oeta, pessime deproperato magni ponderis verbo Vetus. Frib. 
.scens.: Vetus poeta si. Tolle va^antem particulam, clegan- 
iamque suam redde Afro graccissanti. Vid. Vechner. Hellenolez. 
*ag. 147. ed. Heusinger. 
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Nullum invenire prologum posset riovus. 15 

Quae diceretj nisi haberet, cui malediceret? 

]s slhi responsum hoc habeat, m medio omnibus 

Palmam esse positam, qui artem tractant musicam. 

Ille ad famem hunc ab studio studuit reicere; 

Hie respondere voluit, non lacessere. 20 

Benedictis si certasset: audisset bene. 

Quod ab illo adlatum est, id relatum sibi putet. 

De illo jam finem faciam dicundi mihi, 

Peccandi cum ipse de se finem non facit. 

Nunc, quid velim, animum attendite. Adporlo novamy H5 

Epidicazomenen quam vocant comoediam 

Graece, Latini Phormionem nominent. 

Quia primas partis qui aget, is erit Phormio 

Parasitus, per quem res geretur maxume, 

Voluntas vostra si ad poetae accesserit. 30 

Date operam; adeste aequo animo per silentium : 

Ne similr utamur fortuna , atque usi sumus, 

15. v.: potuisset, corr^pta quidcm prima syllaba in pro- 
logum, quam producere Latini solcnt. Correxit Bentl. 16. Pu- 
tide libri: — nevus, Quom diceret etc. Lusus verborum di* 
ceret et malediceret. 19. studuit. Frib.: voluit. Sed 
amat hie noster paronomasias. 22. Legitur versu impedito : Q. 
ab. i. a. est, id sibi esse rellatum putet. Bentl. ex libris 
plurimis: — est, sibi esse id r. p. , quae scriptura eodem vi- 




de Luscio, quamvis ille non desinat peccare. Donat. : Ndn fa- 
cit pro Non faciat. Helmstad.: Pccc. de se cum ipse f. 
n. f. 26. v.: £pi;dicazomenon. Donat.: ,,Hic manifesto errat 
Terentius: nam Kaec fabula, quam transtulit, Epidicazomene 
dicta est a puella, de qua juaicium est; cum sit alia Epidica- 
z cm en OS ejusdem Apollodori. Debuit ergo dicere Epidicazo. 
nienen graece." Sed recte Bentl.: Non est, inquit, quod cum 
Uonato erroris arguamus Tcrentium, cum facile corrigere possi- 
mus Epidicazomenen. Nam ut *Eiciltnn(;y auctore Harpocra- 
tione, est virgo orba, de qua lis, cui debeat in matrimonium 
locari: ita *E'Ki^ntaXjoyu^vi est, de qua judicium factum est; et talis 
utique hie a Terentio inducitur Phanium. 27, V.: Graeci, La- 
tini Ph. nominant. Bentl. ex2Codd. : Graece, Latin e, 
et de se: hie (Terentius) Ph. nominat, quia poetne sit indere 
nomen suae fabulae, nee Latini ignotam sibi appellare pptuerint. 
Minore nos negotio scripsimus n o m i n e n t , nominabiint , nomi- 
nare possunt me auctore. 30. Inepte libri: Voluntas vostra 
si ad poetam accesserit. Imo: ad poetae, ad poetae vo- 
Inntatem, seu propositum. Si idem volueritis, quod vult poeta, 
rem ita geri, bene agi et peragi banc fabulam. 52. Cum Hecyra 
agenda esset. Vid. prolog, ejus fabulae. 
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per tumultum noster grex motus Iocq est; 
1 actoris virtus nobis restituit locum, 
:asque vostra adjutans atque aequanimitas. 



ACTUS I. 

SCENA L 

D A V U S. 

cus summus meus,et popularis Geta 1. a, 

ad me venit: erat ei de ratiuncula 
•ridem apud me reliqiium pauxilluluxn 
morum; id ut conficerem. Confeci; adfero: 

herilem filium ejus duxisse audio 5 

em ; ei , credo , munus hoc conraditur* 
n iniquc conparatum est, hi, qui minufi habent, 
emper aliquid addant divitioribus ! 
L ille unciatim vix de depienso suo, 
1 defrudans genium , conpersit miser, lo 

I universum abripiet , baud existumans, 
itb labore partum. Porro autem Geta 
;tur alio munere, ubi hera pepererit; 
) alio autem, ubi erit puero natalis dies; 
initiabunt. Omne hoc mater auferet : 15 

causa erit mittundi. Sed videon' Getam? 

ACTUS I. SCENA IL 

GETA, DAVUS. 

i quis me quaeret rufus ... D. Praesto esp desine. 

G. Oh! i. s. 

go obviam conabar tibi, Dave. D. Accipe, hem! 
um est; conveniet numerus, quantum debui. 
Lmq te et non neglexisse habeo gratiam. 

I. I. SC. I, 7. hi Guelf. Helmst. Oonat. et vulgati libri. G 
1.: hij. Bentl.: ii. 8* Frib. : dicioribiis. Alii quoque di> 
ibus: vid. Bentl. 9. .Muret.: demenso de suo. 11. Li- 
linns ifjifjiiTpoaq : Id ilia. 14. Ita Bentl. ex snis vett. , A Be- 
^rib. Ascens. Donat. V.: P. autem alio, occultato qnidem 
) alio. 15. Helmst.: omnia hec. 16. C. Berol.: amit- 
ii. 
L I. SC. II, 1. Giielf.: Ah. 
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Praesertim ut nunc sunt mores: adeo. res redtt: 5 

Si quis quid reddit* magna habenda est gratia. 

D. Sed quid tu es tristis? G. Egone? Nescis, quo in metu, 

Quanto in periclo, simus. D. Quid istuc est? G. Scies, 

Modo ut tacere possis. D. Abi sis^ insciens! 

Cujus tu fidem in pecunia perspexeris, • 10 

Vercre ei verba credere; ubi quid mibi lucri est 

Te fallere? G. Ergo ausculta, D. Hanc operam tibi dico. 

G. Senis nostri, Dave,, fratrem majorem, Chremen 

Nostine? D. Quidni? G. Quid? ejus gnatui;n Phaedriam? 

D. Tanquam te. G. Evenit, senibus ambobus simul 15 

Iter illi in Lemnum ut esset, nostro^n Ciliciam 

Ad hospitem antiquom: is senem per epistolas 

Pellexit, modo non montis auri f)ollicens. 

D. Cui tanta erat res et supererat? G* Desinas: 

Sic est irigenium. D. Oh, regem me esse oportuit! 20 

G. Abeuntes ambo bine turn senes me filiis 

RelJnquunt quasi magistrum. D. O Geta, proyinciam 

Cepisti duram. G. Mi usus venit; hoc scio, 

Memini relinqui me deo irato meo. 

Coepi advorsari prime. Quid verbis opust? 25 

Senibus fidelis dum sum, scapulas perdidi. 

D. Venere in mentem istaec mihi : namque inscitia est 

Advorsus stimulum calces. G. Goepi iis omnia 

5. v.!" red it. Helmstfid^ Frib. rediit. Usitatae ejnsmodi 
erases: vide nos ad Plaut. Amph. prol. 74, Senecae Here. fur. 49, 
et of. Virg. A. 5, 269, Propert. eleg. 2, extrem. 64, etc. 7, V.: 
metu et Qu. , obmutescente quidem verbo metu. 8* Scnolia- 
stae vett., C Berol. Guelf. Helmst. Frib.: sim. C et Helmstad. : 
ego sim. Cf. Bentl., qui ex mclioribus ipsi visis, a quibus stant 
A et fi Beroll. Ascens. , dedit sim us. Sic et Zeun. 10. Frib.: 
prospexerii. 11. C Berol. : Vereris. 12. dico. Nostri: da- 
Do. Frib.: do. Glossemata. i6. Cilic. Nostri: Si*ciliam. 85, 
Sic libri, quos sequuntur Fa^rn. Bentl.; neque alitcr A Berol. 
Alii: usu venit. G Berol. et Helmstad.: per usum venit. 
24. deo. domino alicubi reperisse videtur Donatus. Eug^rapH. ; 
„Noster dcus est, qui fa vet nobis: qui si iratus fuerit. adversa 
omnia patimur. Ut Virg. (A. 2, 396.) Vadimus immixti Da- 
na 'is, baud numine nostro.** Genium Guyetus intelligit. 
i6. Ita Guyet. Bentl. V.: Seni. Sed cf. 21. 27. Donat. : „ ve- 
nire in mentem non ad recordationem tantuni dicitur, sed ad 
reputationem et intelligentiam.^' Getac haec Bentl., sed Davo 
tribuunt libri vett. ; idque rcctius, etiam Zeunio moncnte, ut in- 
ter alterius narrationcm hoc, quod dicturus est, verbum de cal* 
cibus adversus stimulum jactalis in mentem sibi venisse dicat 
Davus. Geterum rcctc Bentl. ex suis: namque, quod habent 
etiam A et C Beroll. Frib. Ascens. V.: nam quae. Frib.: istaec 
mihi. V.$ mihi (mi) ist. a8. Sic edd. reiU V.: Adversnm. 
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»; obseqniy qnae vellent. D. Scisti mi iora 

tster xnali nil qnidquam primo; hie Phaedria 30 

luo quandam nactus est puellulam 

ristriam ; banc amare coepit perdite. 

rviebat lenoni inpurissimo ; 

)y quod daretur, quidquam: id curarant patxes. 

3at aliud nil, nisi ocnlos pascere, 55 

i, in ludum ducere et reduciere; 

tio dabamus operam Fhaedriae. 

o haec discebat ludo, exadvorsum illico 

rina erat quaedam; hie solebamus fere • * 

[ue earn oppeririy.dum inde iret domnm; 40 

$a dum sedemus illi : intervenit 

scens quidam lacrumans. Nos mirarier; • 

nus, quid sit. Nunquam aeque^ inquity. oi? ma^Zo ' 

ertas mihi visa onus est et miserum et grave* 

y quandam vidi virginem hie viciniae 45 

re suam matrem lamentari mdrtuam 

sita .etat exadvorsum) ; neque illi benevolent 

le notus neque cognatus extra unam anictdam 

quam aderat^ qui adjutaret funus. Miseritum ^t, 

ipsa facie egregid. Quid verbis opust? ""'-• SO 
lorat omnis nos. Ibi continuo Antiphot" * 
isne eamus visere? alius ^ Censeo 

• 

), Scisti u'ti f ore. ^Secundum illos negotiatores, qui ante 

1 commcrcii non praescribuni^ quanti Y^ndaut!; ^nae adve- 
sed secundum annoham fori, «^aain deprehendetinty coh- 

i de.tYend^ndis aut non . yei^deu^is meroious sumunt.<< JDd- 
Et Eugraph. : Sc. u..f. InleUe»ifiti>;.quid'.le oportcat fa- 
Cato grammaticus in praefat. IDisticliorivm, ut monetGuyet.: 
pare, i.e. sequere fori consensum, consuetudineni. 37. V., 
numttris: Nos otiosi operdm dabamus Ph. Phaedr. 
, 6.: Lambe otio, etc. 58. illico FaSrn. ex Bembino, 
I interprete Guyelo, recta ^ statim, iam, propc. Qui con« 
^d. a, 1, 3. Sic vel elico vett. apud Maimer. ' Lamp. Gru- 
9 p. 85** > q**^ pariter probat. DOnat.: „E'i loco, Legitnr 
lico, et adnotatur, ex abundanti additum, ut apud veteres 
I sunt." Similiter nostrates: gleich geg^ntiber. V.: 
CO, pro eloco, nisi fallor. Illud ferendum esse negat Pal- 
is. 40. Libri ravroXtfytHmql fere Plcrumque. 41, Illi pro 
!. Donat. 44. visa Bentl. ex MS. CoUcgii Corp. Christi et 
iano pag. 1026. Putsch. V.: visum. 45. hie viciniae. 
nismus. Plato de Hep. 1: iynraZ^a si rif^ i)A<ie/af, elc. Guyet. 
ibri: Miseram, quod et ambiguum est et praepostcrum, 
de miseria virginis dicatur in sequenlibus. 47. £a, mater 
ua. 48- H^iflmstad. et Frib.: N, notus neque vicinus, 
lie cognatus, extra u. a. 

17 
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Eamus» Due nos sodds. .ImtiSy venimiis, 

Videmas. Virgo pulchra, et, quo mage diceres, 

Nihil aderat adjumenti ad; pnlchritudinezn. 55 

Capillus passus, nildus pes, ipsa horrida, 

Lacrumae, -vestitus turpis: ut^ ni vis boni 

In ipsa ine^et forma y. haec £ormam e^ttinguerent. 

JS) qui illam amabat fidicinam^ tantummodo, 

Satis, inquit, scita est ;:.nfS6ter vero : . . D. Jam «cio: 60 

Amare coepit. G. SciQ% qu^bi>? Quo evadat^ t^ide. 

Fostridie ad ailum recta pergit; obsecrat, i ' 

Sibi ut ejus facSat copiam. £nim illaec se'tiegat, 

STeque eum aequom facere ait: illam civem esse Atticam 

Bonam, bonis prognatam. Si uxorem v«Ht: 65 

Lege id licere facere; sin aliter: negat. j • 

No^ter:, quid ageret , nesohei.et isam dudere.- •« 

Cupiebat, et metuebat absentem patremi • • • • ^ ^  

D. Non, si redisset, ei pater veniam'darBt?^* '^\^ *• 

G. Ille indotatam virgiriem atque igHobil«mNM!\ ». •■• ''^70 

Daret illi ? J^ tin qiiam facere t; D. Quid fit '^©niquc? - » 

G. Quid fiat? vEst para situs qurdam Pfaprmio^v.". v. • 

Homo, confidens; qui ilium d\ omn^es Jj^n-duintl'V".*- - » 

D. Quid is fecit? G. Hac;consi}iixm:» tjuod^ diccun>, dedit. 

Lex est, ut orbae^ qui sint ^enerc-proxumi^ .;.... ; .75 

lis iiubant; illos ducera etdem 'Itaeciex jubetw.A. aw.. 

Ego te cognatum dicam et tibi scribam dicam: 

Paternum amicum me adsimulabo virgixiis. ; • 

Ad jdAices v^niemus; qui fiterit pater, Y 

Qua^ mater, qui cognata tibi sit, omnia^haec i <- ao 

Confingamy quod etit.ln^ibi bontim atque ^connmodiiYfi; - 

Cuin tu horuiin liil tefellest' vihcam scilitet.- " ' '' 

Pater aderit: mibi.par^tae IJtes. Quid mea? . 

Illaec quidem. erit nostra. t>. Jocularem audaciam ! 




Vid. not. ad. Ad. 5, 5, 84. 64.. Fac. ait, ut Beiitl., eiiam C. Be- 
rol. et Ascens. V., minus expeditis numeris: ait fac. Helmstad. 
Frib. : illam hinc civem. 66. Lege Helmstad. Large. 
(5^. v.: et illam. Correxit Guyet. 75. qui, quo, quamobrem. 
Vid. Parei lexic. Plaut. h. v. Alitor Donati simiiis^ sed frustra. 
76. Ita Guyet. V.: et illos, iiumero quidem duriore. 77. B. 
Bcrol. : scribam tibi. S'l-* V.: Ilia quijdcm nojstra 
erit. I Jocula|rem auda|ciam. Qui numeri Terentio sunt 
indigni. Gt^elf. : ioculdtorem. Licet porfjpre Nostra ilia 
qui'dem erit. D. J ecu la tor em audacul^m. Fest. : Aiidax. 
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suasum est homini; factum estj ventum est; vin- 

cindUr; 85 

D. Quid narras? G. Hoc, quod audis. D. O Geta, 

te futurum est? G. Nescio hercle; unum hoc 

scio: ^ . 
Fors feret, feremus aequo animo. ID, Places; 
istuc viri est officium ! G. In me bmnis spes 

mihi est. 
ido. G. Ad precatorem adeam, credo, qui mihi 90 
3t: Nunc amitte ^ quaeso ^ hunc ; ^^eterum 
ac si quidquam: nil precor, Tantummodo 
djdit Ubi abiero hinc ego^ vel occidito, 
id paedagogus ille, qui cithari^triam ? 
re gerit? G. Sic, tenuiter. D, Non multum ha- 

het ' grs 

se, quod det. G. Imo nil, nisi spem meram. 
ter ejus rediit, ah non? G. Nondum. D. Qtnd? 

senem 
expectatis vostrum? G. Non certnm scio; 
} 80 adlatam epistolam audivi modo et 
rtitores esse delatam; hanc petam. • ifto 

rmquid Geta aliud me vis? G. Ut bene sit tibi. 
heuis! — r Nemon* hue prodit? — Oapfe; da hbc 

Dorcio. 

iiitivum facit Audaculus. Cf. lexica h. v. Vel forte 
ata est vox rarior, vel oblitterata a magistris, He diselfnHi 

usitate loqui discereut. Demi nutiviim. per tine t. fid., q<^- 
d. 88- Places Giiyet. secundum quosdam libros^ item 

v.: Placet, quod minus elegftns. 90. mihi. Id est pjco 

nnt Donat., vel quisquis ille est, et Guyct. Mlhi^mniii-^ 

idditum videtur pronomen. 91. ami tie, dimitte. Sic 

loquebantur: cf. Donat. Geterum Guelf* Asqens. ^ty/Xl* 

amitte. Alibi fere legitur omitte, vel, obm'irt.t^, 
labet C. Berol. 93. addit plerique codd., in his GTelih- 
Z, Berol., Quadratus Puteani apud Guyetum, Frib. : ad- 
Sequor Bentlejum. 94. qui ci thar is triam. Don^ti: 
. Sectatur, amat, vel quid tale subaudiendum est.<< Virgt: 
DU8 et, qui te. 95. Minus ifj^ixirptaq libri: reil IIKmii^: 
kto^ Sic dicendum est cum aliquo gcstu." Cf. Heaut. 5, 
96. Ita Guyet. V.: Quod det fort. 98* quoad pro 

ad, extrito d iT^Mtmnaciy id est quod ad tempus. Guyet. 
itide libri: Sed epist. ab eo allataih e^se aud. m., 

port. Qsse del. 102. MS. Colon, apud Palmer. Lamp. 
•• 4' p. 854«: procedit. Guyet.: da Dorcio. 



^- 



26o P^ TERENTII 

A C T u s n. 

SCENA L 

ANTIPHO, PHAEDRIA. 

A. Afleon' rem redisse, ut, qui mihi consultum optume 

velit esse, 1. 1. 

Patxem» Phaedria, ut extimescam , ubi in xnentem ejus 

adventi venit? as.t.d. id. 
Quod ni f uissem incogitans , ita eum expectaremy ut par 

f uit, i. t. 

P. Quid istuc? A. Rogitas^ qui tarn audacis facinoris 

mihi conscius sis? i. t.h. 
Quod utinam ne Fhormioni id suadexe in mentem inci- 

disset, 1. 1. 5 

Neu me cupidum eo inpulissety quod mihi principium 

est mall ! 1. 1. c. 

Non potitus e^sem: fuisset turn ilios mi aegre aliquot 

dies; 
At non quotidiana cura haec augeret animum • . • 

P. Audio. i, t. 

A. iDuni expecto 9 quam mox veniat » hanc qui mi adi- 

mat consuetudinem. 
P. Aliisy quia defit, quod amant, aegre est; tibi quia su- 
^;..i . peresty dolet. 10 

rAqier^ abundas , Antipho. i. d. 

Nam tua quidem hercle certo vita haec expetenda optan- 

; V daque est. L t. 

!Tta me di bene ament, ut mihi liceat tam diu, quod 

amoy fruiy 
Jam depecisci morte cupio; tu conjicito ceternm. 
Quid ego hac ex inopia nunc capiam, et quid tu ex 

istac copia. 15 

Ut ne addam, quod sine sumtu ingenuam, liberalem, 

nactus es; 
Quod habes t ita ut voluisti 9 uxorem , sine mala fama 

palam ; 

A. II. SG. ly 2. Bentl. secundum Priscian. lib. 6.: ubi ejus 
adv. venit inm.?ut hie quoque versus sit troch. tetrain. Sed eo 
nihil opus. 4. Sic idem v.: Q. ist. est? quo versus impedi- 
tur. US' "t, ea conditionc, ut. tam diu, quam tu, Antipho. 

14. Ita Bentl., quia non sunt plura, quae conjiciat. V.: cetera. 

15. quid ego. Infortimium scilicet, quid tu. Fructum ac fe- 
licitatem. Donat. 
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i, ni unum desit^ animus » qui modeste istaec ferat. 
i tibi res sit cum eo lenone, quocum mihi, tum 

sentias. 
erique omnes sumus ingenio: nostri no8m,et poe- 

nitet. 20 

tu mihi contra nunc videre fortunatus, Phaedria, 
3 integro est potestas etiam consulendi, quid velisy 
ire amare, an mittere; ego in eum incidi infelix 

locum, 
que mihi jus sit amittendi, nee retinendi copia. 
uid hoc est? videon' ego Getam currentem hue 

advenire? i, t. c. 25 

ist. Heiy timeo miser, quam hie nunc mihi nun- 

tiet rem! 



ACTUS 11. SCENA IL 

GETA, ANTIPHO, PHAEDRIA. 

illusy Geta, es, nisi jam aliquod tibi consilium 

celere repereris: t.t.c« 
mc inparatum subito tanta te inpendent mala, 
neque uti devitem scio, neque quomodo me inde 

extraham : 
non potest celari nostra diutius jam audacia. i.t. 
3 si non astu providentur , me aut herum pessum 

dabunt.] 
lidnam ille cbnmotus venit? i.d. 5 

im temporis mihi punctum ad banc rem est : hems 

adest. A. Quidistucmaliest? i.t. 
lod cum audierit, ejus quod remedium inveniam 

iracundiao ? 1. 1. c. 

. Quod si fere codd., non Et si, sicut vul^o. Illud Bentl. 
lit. V. quoquc: mihi est, vel mi est, ita eliso prono- 
ut vix audiatur. 20« Ita Bentl. ex cod. Coll. Corp. Christi. V. : 
i n g, sumus omnes, bis acuto vocabulo i n g. 25. a m ar e, 
are, amorem, quod ipsum poni cum quibusdam non est 
e. Plaut« Cure. 23.: Ita tuum conferto amare etc* 
Bentl. an mittere. V.: amittere. 

. II. SC. II, 1. re^pereris etiam A BeroLB.: reperies. 
: N u 1 1 u ' s (pro N u 1 1 u s e s, contractione insnlita), G e t a, 
iljam cons. eel. repereris. Tibi non legitur apud 
mum. Libri vulgati: reppereris, sed choriambo finiri 
ebet hujiismodi versus trochaicus. ' 4. Uncinis inclusa non 
Lur in Bentleji cod. quodam veterrimo et B Bcrolinensi, 
ta ilia Andr. 1, 3, 5, quae recte delevit criticus Britannus. 
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Xoquac? incendam; taceam? instigem; prtrgem me? la- 
ter em lav em. 
Hen me miserum! cum mihi paveo, tum Antipho me 

excruciat animi: 1. 1. 
Ejus me miserety ei nunc timeo; is nunc me retinct: 

nam absque eo esset, 10 

Recte ego mihi vidissem et seals essem ultus iracun- 

diam : t* c. c, 

Aliquid conrasissem atque hinc me protinam conjicerem 

in pedes. 
A. Quam mi hie fugam aut furtum parat? i. d. 

Xx. Sed ubi Antiphonem reperiam, aut qua quaerere in- 

sistam. via? i. t. 

P. Te nominat. A.Nescio quod magnum hoc nuntio expe- 

cto malum. 15 

P. Ahy sanun' es? G* Domum ire pergam: ibi pluri- 

mum est, i. s. 

P. Revocemus hominem. A. Sta illico. G. Hemt i. d. 
Satis pro imperio, quisquis es! A. Geta! G. Ipse est, 

quern volui, obviam. i.t. 
A, Cedo, quid portas^ obsecro? atque id, si potes, verbo 

expedi. t. t.c. 

G, Faciam. A. Eloquere. G. Mode apud portum ... A. Meum- 

ne? G, Intellexti. A. Occidi! P.Hem! Jo 
A. Quid agam? P. Quid ais? G. Hajus pacrem vidisse 

me, patruum tuum. 
A. Nam quod ego huic nunc subito exitio remedium in- 

veniam miser? 
Quod si eo fortunae redeunt, Phanium, abs te ut dis- 

trahar: 

8* Lo^uar? Bcntl. , ut taceam? piirgfem me? V.: Lo- 
quarne? 9. Heu A et B BeroU. et Frib. V.: Eheu, quo ser- 
vato versus foret iambicus t. h. , cum sequens sit troch. tetrani., 
cujus hunc similem existimabimus rectius quam dissimilem pro* 
pter eandem) quam uterque continet, sententiam. 11. Helmstad. : 
providissem. Glossema. 12. Ita Bentl. , cum vulgo legatur: 
A. convHsassem a. h. me coiij. protinus in pod. Et con- 
rasissem quidem legitur in 3 Bentleji libris, 2 nostris (A et B 
Beroll.); protinam autem Nigidius legit, teste Donato, quam 
formam et Plauti usus comprobat, et metrnm commendat, alioqui 
sine causa idonea mutandum. 13. V.: Q. h. f. aut f. p.? Helm- 
stad.: Q. hie mihi f. a. f. p.? Bentl. : Quam nam li. f. a. f. 
6.? lb, 17. ita dividuntur in A Bero]., ut fieri jussit Guyetus. 
cntl. , Ahreciso, in unum versum conjnngit, troch. pentam., 
a quo metri genere Gomici abstinent. 19. Malim potest. 25. ita 
Guyet. V.y cumulatis crasibus: Q. si eo meae fort. red. 
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est mihi vita expetenda, G. Ergo> iitaec cmH ita 

. sint, Antipboi 
» magis te . advigilare aequom est* Fortis fortuna 

adjuvat. 25 

on sungi apud xne« G. M<mi opus ^ nunc cum 

maxume ut sis, Antjpho: 
si senserit te timidum pater esse, arbitrabitur 
leruisse culpaxn. P. Hoc v'erum est. A/Non possum 

inmutadier. 
uid faceres, 91 aliquid tibi nunc gravius faciundum 

foret? i. t. 

am hoc non possum, minus id possem. G. Hoc jnihil 

est, Phaedria ; ilicet. t.t. c. 30 
bic conterimus operam frustra? Quin abeo. P. Et 

quidem ego. A. Obsecro ! i, t. 
, si adsimulo? satin* est? G. Garris. A.Voltumcon- 

templamini. Hem ! t. t» c. . 
* estsic? G, Non/ A. Quid, si sic? G. Propemodum. 

A. Quid, si sic? G, Sat est. 
, istuc serva, et verbum verbo, par pari, ut respondeas: 
e iratus suis saevidicis dictis protelet, A« Scio. 35 
t coectum te esse invitum* lege, judido. Tenes? 
juis hie est senex, quem video in ultima platea? 

A. Ipsus est. 
possum adesse. G, Ah, quid agis ? quo abis, Antipho ? i. s. 
e, mane, inquam. A. Ego me novi et peccatum meum. 
I commendo Fhanium et vitam meam. 40 

etia, quid nunc iiet? 0, Tu jajtn lites audies} 
plectar pendens, nisi quid me fefellerit. 
quod modo hie nos Antiphonem monuimusy 
osmet ipsos facere oportet, Phaedria. 
ufermihi Oportet; quin tu, quid faciam, iinperas* 45 
leminislin', olim ut fuerit vostra oratio 
» incipiunda ad defendendam noxiam, 
im iilam causam, facilem , vincibilem* optumam? 
lemini. G. Hem, nunc ipsa est opus ea, aut, si qui 

potest, 

19. aliquid Helmstad. Frib. Ascens. Bentl. ex suis, quibtts- 
sentiunt Beroll. «t Guelf.: aliud quid* V. s aliud. Non 
scit si, sub ictu positum; tibi posteriorem syllabam produ- 
50. V. : i Z 1 u d m i n u.s p, Helmsiad. : i d mi n u s p. $ sed in i- 
potiore sede eollocandum erat. 52. B et G Beroll.: Quid, 
c a s s i m. ? 59. Libri depravato meti'o : e g o m et. 50. s i q a 1 
Bst, h. e. si qua rationc potest (fieri potest^) ttvw^ ivvariv tqt, 
St. v.: si quid p. - ' 
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Meliore, et callidiore. P. Fiet sedulo. ^ - 50 

G. Nunc prior adito tu ; ego in insidiis ero hie, 
Succenturiatus , si quid deficias. P. Age, 

ACTUS 11. SCENA IIL 
DEMIPHO, GETA, PHAEDRIA. 

D. Itane tandem axorem daxit!A.ntipbo injussa meo? t.t.c. 
Nee nxeum imperium , ac mitto imperium , non simulta- 

tern meam 
Revereri saltern? non podere? O f acinus audax! o Geta i.t. 
Monitor! • (G, Vix tandem.) D. Quid mihi dicent, aut 

quam causam reperient, 
Demiror. (G. Atqui reperi jam : aliud cura.) D. An hoc 

dicet mihi: 5 

Invitus feci; lex eoegit. Audio ; fateor. (G. Places.) 
D. Verum scientem taciturn causam tradere adversariis, 
Etiam idne lex coegit? (P. Illud durum. G. Ego expe- 

diam: sine.) 
D.Incertum est, quid agam, quia praeter spem atque incre- 

dibile hoc mi obtigit. 
Ita sum inritatus, anlmum ut nequeam ad cogitandum in- 

stituere. 10 

Quamohrem omnes, cum secundae res sunt maxume, turn 

maxume 
Meditari secum oportet, quo paeto advorsam aerumnam 

ferant. 

51* insidiis. Snbsidiis, qnod extat apud Prisciannm , in 
Palmerii Goloniensi Lamp. Griiter. 4. p. 854* et Rcgio Bentleji, 
et his duobus placet et Guyeto, mihi frigere videtur scquente 
Succenturiatus. Accedit, quod, recepto in ordinem verbo 
subsidiis, ct corripienda est postrema syllaba in adito, quam 
satius est prodnci more veterum, et pronomina tu et cgsO sic eli- 
duntur , ut aegre audias , cum sint op3-oroyou|x«va. Donat. : S u c- 
centuriati dicuatur, qui explendae centuriae gratia subjiciunt 
se ad supplementum orainum. £t est translatio a re militari. 
(Quo pertmet etiam adito: vid. , quem idem laudat, Virg. A. 5, 
579 etc.) 52. Ita Bentl. secundum codicem suum 900 annorum, 
Bcmb. et Priscianum. V.: deficics. 

A. II. SO. Illy 2. Sic idem ox Bembino Victoriano et Cice* 
rone epist. 2, 19. V.: a^e, mitto. 5. Donat.: ,,Demiror pro 
nescio: nam admirationem i^orantia facit." Helmstad. : a li- 
quid cur a. Bemb. Bentl.: dicet. V.: dicent. 6. feci Be- 
roll. Guelf. Faem. Bentl. V.: fecit. Audio; fat. Bemb. Bentl. 
V. : Aud. et fat. Pleriqne libri: Placet. 7. Helmstad. Frib.: 
• t tac. 8. Ita Bentl. Cod. ejus Reg.: Etiamne idne. V.: Et- 
iamn« id, pronomine occultato. 9. Frib.: hoc evenit mihi. 
Helmstad.: accidit* 
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la, damnay exilia, peregre redieus semper cogites^ 
ili peccatum, aut uxods morteniy aut morbum filiaef; 
aunia esse haec; fieri posse: ut ne quid animo sit 

novum; i5 

quid praeter spem evenit, omneid deputato esse in lucre. 
Phaedria, incredibile quantum her um anteeo sapientia : 
tata mihi sunt omnia mea incommoda : herus si redierit* 
ndum esse in pistrino-, vapulandum, habendum com* 

pedes, 
ruri faciundum. Horum nil quidquam accidet animo 

novum ; 20 

.quid praeter spem eveniet, omne id deputabo esse 

in lucre, 
quid cessas hominem adire et blande* in principle ad- 

loqui? t. t. c. 

^haedriam mei fratris video iilium mi ire obviam. 
li patrue, salve... D. Salve. Sed ubi est Antipho? i.s, 
alvom venire... D. Credo; responde hoc mihi. 25 
alet; hie, est. Sed satin* omnia ex sententia? 
'ellem quidem! P. Quid istuc? D. RogitaSy Phaedria? 

13 — 15. Sic libri Terentiani, nisi qnoci Guelf. et qiiidam 
leji codd. habent cxilia, damn a, in MS. autem C. C. apud 
em non legitur ex ili a. Quibus et similibus arguments ad- 
as Bentl. delevit hoc vocabtilum, totumfjue locum ita exciidi 
t, ut apud Ciceronem legitur Tuscul. 3, 14. Verum non in- 
Guyetus existimat, Ciceronem hunc locum non ex Terentii 
>, sed memoriter descripsisse ; qui quidem locus sic so liabet 
I Tullium et £entlejum: Pericla, damn a, per. red. s em- 
's ecumcogitet, Aut fill pec c, aut ux. inert., aut 
rb. fil.: Comm. esse haec: ne quid horum unquam 
idat ^nimo novum. Euripides fragmento Thesei, quod 
noster haud dubie expressit : Eyco 2s , rouro iretpa. ro(|)ou tivo< iim- 
, Ek ^povrCiat; vouv ^u/x^opa? t ^jSaAAo/xnv , <Pvya(; r ifJLOLvru Tpoqri" 
nrarpai ifJ-m , Qocvarn'; r oLtapa^i uai hakuv oMm^ o$ou< ' Iv , ef rt 
(Oiju, Mv iZoliaX,ov Tore, M^ fjiot vecopeq ncpoqirsffov fiaPikov Zanoi, Quibus 
lirmatur vcrbum ex ili a. Ceterum cum Guyeto scripsi co- 
es, quod ostcndunt ejus 3 Kegii, Palatini 2 apud Faernum, 
rlf. Frib. Ascens. V.: cogitet. 16. V.: Q. pr. sp. eveniat, 
d deputare e. in 1. MS. Keg.: deputa, Ascens.: depu- 
o. Deputar.c non habet quo referatur. 17. Ita Bentl. V. : 
jred. est. Dictum incredibile quantum, utMirum 
antum, Niniium quantum, Immane quantum. 19. 
Faern. ex Bemb. Victor. Donate. Beroll. et Helmstad. : Mol. 
hi esse (B Berol. : esse mihi) usque in pistr. Ascens.: 
>1. mihi esse in pistr. Helmstad.: habendum, ut legi 
tiit Guyetus. Bentl.: Mol. est in pistr., vap., habendum 
01 p. 25. v.: hoc resp. ; sed non ita deprimendum est ver- 
n hoc. 27. Bentl. ex Faerui etsuis codd.: Q. istuc est? 
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Bonat me absente hie confecistis nuptias. 
p. Ehoy an id auscensesnuoeilli? (G. O artificemprobum!) 
D. Egone iUi non suscenseam? Ipsuxn gestio ZO 

Dari in conspectum, nunc sua culpa ut sciat, 
Lenem patrem ilium factum me esse acerrumum. 
P. Atqui nil fecit, patrue^ quod snscenseas. 
D. Ecce autem simiiia omnia; omnes congruunt; 
Unum cognoris, omnis noris. P. Haud ita est. • 35 

D. In noxia hie est? ille ad defendendum adest: 
lUe est? hie praesto est;, tradunt operas mutuas. 
(G. Probe horum facta inprudens depinxit senex.) 
"D^ Nam ni haec ita essent : cum illo lEiaud stares, Phaedria. 
P. Si est, patrue, culpam ut Antipho in se admiserit, 40 
Ex qua minus rei fbret aut famae temperans) 
Non causam dice, quin, quod meritus sit, ferat. 
Sed si qois forte malitia fretus sua, 
Insidias not»trae fecit adolescentiae, 

Ac vicit: nostran' culpa ea est, an judicum, 45 

Qui saepe propter invidiam adimunt diviti, « 
Aut propter misericordiam addu^t pauperi, 
(G. Ni nossem causam: crederem vera hunc loqui.) 
D. An qttisquam judex est, qui possit noscere 
. Tua justa , ubi tute verbum non respondeas, 50 

Ita ut ille fecit? P. Functus adolescentuli est 
Officium liberalis: postquam ad judices 
Yentum est, non potuit cogitata proloqui: 
Ita eum tum timidom ibi obstupefecit pudor, 
G. (Laudo hunc. Sed cesso adire quamprimum senem?) 55 
Here, salve; salvom te advenisse gaudeo. D. Oh| 
Bone custos, salve, columen vero familiae, 
Cui commendavi filium hinc abiens meum ! 

29. b coalescit cum sequent! vocali. Vid. not. ad Heaut. 2 
^9 ^59* 5'* Libri, immisso glossemate afjJrp<p: Dari mi in 
consp. 32. Frih.: illi, quod fuisse videatur ipsi. 35. Bentl. se- 
cundum aliquot codd. : Unum cum noris, o. n. Sed cf. Hec. 
prol. 1, 8* 3^* Ita Glarean. , nisi quod scripsil est hie. Bentl., 
cUm in pluribus MSS. et vett. edd. (quihuscum stant B Berol. et 
Ascens.) repcrissct noxia, similiter posuit Cum in.noxia hie 
est, i. ad d. a. V. nuilis numeris: Hie in noxa est, ille ad 
defendendam causam adest. 37. V. :Cum illeest. Bentl. 
ex cod. Regio: praesto hie est. 41. Libri: £x qua re mi- 
nus rei etc. bed recte Donat. : „Haud venuste insertum re, 
cmm praeposuissct culpam.^' Re glossema est. 45. Sic meliores 
ISbri, in his nostri, cum ab Hclnistadiensi discesseris. V.: no- 
• trane ea culpa est. 54. ibi, ^i^rsui necessarium, legitiir in 
Bemb. Victor., uno Bentleji, Helmstad. Frib. Reslituit Bentl. 
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mdudum te omnis nos accusare audio 
rito, et me horunc ommum inmeritissimo. 60 

quid me in hac re facere voluisti tibi? 
m hominem causam orare leges non sinunt^ 
e testimoni dictio est. D. Mitto omnia ad 

Inprudens timuit adolescens. Sino. 
3rvas. Verum si cognata estroaxume: 65 

fuit necesse habere; sed, id quod lex jubet, 
m daretis: quaereret alium virum. 
ratione inopem potius ducebat domum? 
ron ratio, verum argentum deerat. D. Sumeret 
mde... GrAlicunde? Nihil est dicto facilkis. 70 
ostremo, si nullo alio pacto, foenore. 
[ui, dixti pulchre, si quidem quisquam crederet 
ivo ! D. Non , non sic futurum. est ; non pote8t« 
illam cum illo ut patiar nuptam unum diem, 
iuave merit um est. Hominem conmonstrarier 7.5 
stum volo , aut, ubi habitet , demohstrarier. 
[empe Phormionem? D. Patronum istum mulieris. 
3m faxo hie aderit. D. Antipho ubi nunc est? G. Foris. 
kbi, Phaedria ; eum require atque adduce hue. P. Eo 
a via quidem illuc. G. NempeadPamphilam. D. At 80- 
deos penatis hinc salutatum domum 
ortar; inde ibo ad forum ^tque aliquot mihi 
cos advocaho, ad hanc rem qui adsient, 
le inpardtus sim » si adveniat Phormio. 

iij. V. : — omnia. Addo (ita Bemb. Bentl. ; Beroll. Fn'b. 
ue libri: Addc) istuc: imprudens etc. Scd nihil addifc 
X neque ad Pliaedriae dicta, nequ* ad Cetae. Mitto omnia 
iituc, mitto omnia adversus istuc, omnia, quae conlra istuc 
possunt. Non intellccium ad ab aliis in Addo, ab aiiis in 
te hiutatum est. Vel fraudi fuit scriptura continua. Istud 
lo, vel Adde, nc metro quidem convenit, nisi quis est, cui 
eat hujusmodi anapaestus Addo istuc. 65. Frib. : maxu- 

hunc Non fuit etc. 75. meritum est, nb omnibus, An- 
one, parasite, muliere. Frustra Bentl. : merita est. 77. 
npe interro^ativuni est, secus ac vulgo creditur, sicut Andr. 
, 25, Plant. Pers. 45 etc. Cf. Horat. Turselliu. de partly lat. 
. h. V. §. 2. Pronuntianda nutem vox, quasi sit Nemp', ab- 
3 e finali. Vide Wasii Senarium cap. 15, nos ad PlauU Asid. 
edit majoris. 73. Foris non Pliaedriae, ut vulgo, sed Ge^ 

cujus est rem domesticam scire, tribuitur a Donato, item 
altcro Mcadianorum et nostro A, merito probante Bentlejo* 
quidem Bemb. Bentl. et(r. Alii corrupto metro: equidem. 
teniero expunctuin est a Bontlejo. 8h ^i Bemb. Bentl., quiii 
titari potcrat, an hoc ipso die venturus esscl Phormio. V.: 
01 adveniat. Legitur eiiam advcniet. 
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ACTUS III. . 

SCENA L 
PHORMIO, GET A. 

P. Itane patris ais conspectnm veritum hinc abiisse * . . 

C. Admodum. 1. 1. c. 

P. Phanium relictam solam. . . G. Sic. P. Et iratum senem ? 
G. Oppido. P. Ad te summa solum, Phormio, rerum redit. 
Tute hoc intristi: tibi omne est exedendum: accingere! 
G. Obsecro te. . . P.Sirogabit. G. In te spes 6it. P.Eccere! 5 
Quid, si reddet? G. Tu inpulisti ... P. Sic opinor. 

G. Subveni. 
P. Cede senem : jam instructa mihi sunt corde consilia omnia. 
G. Quid ages? P. Quid vis, nisi uti maneat Phanium, 

at que ex crimine hoc 
Antiphonem eripiam, atque in me omnem iram derivem 

senis? 
G, O vir fortis atque amicus! Verum hoc saepe, Phormio, 10 
Vereor, ne istaec fortitude in nervom erumpat denique. 
P. Ah, non ita est : factum est periclum ; jam pedum visa 

est via. i. t. 

Quot me censes homines jam deverberasse usque ad ne- 

cem, t, t. c 

Hospites , tnm civis , quo mage novi , tanto saepius ? 
Cedodum, en unquam injuriarum audisti mihi scriptam 

dicam ? 15 

G. Qui istuc? P. Quia non rete accipitri tenditur, ne- 

que miluo, 
Qui male faciunt nobis; illis, qui nil faciunt, tenditur: 
Quia enim in illis fructus est, in istis opera luditur. 
Aliis aliunde est periclum, unde aliquid abradi potest; 
Mihi scium nihil esse. Dices, dncent damnatum do- 
mum, i. t. 20 

A. III. SC. I, 7. Sic^Bentl. ex multis codd. Alii: instr. sunt 
mi in corde. Helmstad.: striicta. 9. senis B Berol. Helm- 
stad. Frib. Ascens. fientl. ex 2 suis. Alii: patris, quae est in- 
terpretatio. 14. Donat. : Hosp. , turn cives. j/AvoxoAaS-ov : de- 
est enim supra cum." Guyet. raalit saevius. 16. Ita C Berol. 
Helmstad. Bentl. V.: Quid istuc? 18. Bent!.: in istis, qui 
contemnuntur , accipitre et miluo. V. bis: in illis. 20. Guyet.: 
Due. d. dom. Alludit ad poenam nexorum , qui a creditoribus, 
qnibus satisfacere non poterant, maucipabantur, et, donee cis 
satififecissenty in tustodja tencbantur. Vide Livium etc. Guyet. 
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t nolunt hominem edacem, et sapiunt mea senteu- 

tia, t. t. c. 

maleficio si beneficium summum nolunt reddere. 
Ton pote satis pro merito ab illo tibi referri gratia* 
mo enim nemo satis pro mierito gratiam regi refert. 
3 asymbolum venire^ laatum atqueunctum e balneis, 25 
sum ab anizno, cum ille et cura et sumtu absumitur? 
dum fit, quod placeat: ille ringitur; tu rideas, 
r bibas, prior decumbas; coena dubia adponitur. .. i.t. 
2uid istuc verbi est ? P. Ubi tu dubites, quid sumas 

potissimum. 
c cum rationem ineas quam sint suavia et quam cara 

sint, t. t. 0. 30 

lui praebet, nontuhunc habeas plane praesentem deumi 
>enex adest: vide 9 quid agas. Prima coitio est acer- 

ruma. i. t. 

am sustinueris: post ilia jam, ut lubet, ludas licet. 

ACTUS III. SCENA II. 

MIPHO, GETA, PHORM 10, HEGIO, CflA- 

TINUS, CftlTO. 

En nnquam> cuiquam contumeliositis ' Is. 

listis factam injuriam , quani haec est mihi ? 

»te quaeso. (G. Iratns est. P. Quin tu hoc agis?... 
1 ego hunc agitabo.) Proh deiUm inmortalium i 1 ;. . 
^gat Fhanium esse hanc sibi cognatam Demipho?] ' 
ac Demipho negat eise cognatam? G. Negat. '5 

SI. Ita Bcmb. Glarean. Bentl. AfjJrpv^ legitur m'fba quidiDJU 
it. Beroll. Frib.: sap. quidem men sent. Guelf.: et mea 
id. sap. sent. 23. pote Bcntl. metri gratia. V..: potest, 
rcgi, domino, patrono. Vide Lindenbrog. ad h. 1., Pareum 
lexico Plant, v. Rex, Jac. Diir. Casellii Variarum lect. lib^ '2. 
. 14. 27. f i t Bemb. Victor. 2 Bentleji , quos ipse sequitur. 
4, 2, 15, Eun. 5, I, 58. v.: Dnm tibi sit, qu. pi. 20. 
i d 8 u m d s. Pravi numeri. Fortasse legendum est s u m a s q u i a. 
A. III. SC. II, 5. agis B Berol. C: ages? Guelf. qUoque, 
Imstad. Frib.: ages. Bentl. secundum alios libros: quin tu 
c age. v.: qu. tu hoc agej st. Donat.: „Quin tu hoc 
e. Annuit, ut taceat." Cf. Muret. Var. Lectt. 15, 17, Livinej. 
Tibull. a, 1, 5. 4. Uncis inclusa et rdctn-oAoy/K^ sunt et xcototJLtTpcL : 
n quis patienter ferat versum ita dimetientes: Nefl^at Pha-| 
um es|se etc.? Recte delel Gnyetus. Giosseniatis Phanium 
sibi cetera ista accrevere. A Berol.: — Demipho? G. ne- 
t. Sequente versu Hanc — cognatam non legitur in B 
rol. ct Guelf. 



%fa p. TERENTII 

Judicibus. Tarn, id si falsum fuerat, filiins 

Cur non refellit? D. Filium nairas mihi, 

Cujus de stulthia dici, ut dighum est, non potest* 

P. At tu, qui sapiens es, inagistratus adi, 55 

Judicium de eadem causa iterum ut reddant tibi: 

Quandoquidem solus regnas, et soli licet 

Hie de eadem causa bis judicium apiscier. 

D. Etsi mihi facta injuria est: verumtamen 

Potius, quam litis secter, aut quam te audiam, 60 

Itidem ut cogndta si sit, id quod lex iubet, 

Dotem dare, abduce banc; minas quinque accipe. 

F. Ha 9 ha, he , homo suavis! D. Quid? num iniquom 

postulo? 
An rie hoc quidem ego adipiscar, quod jus publicum est? 
P. Ita tandem, quaeso, item ut meretricem ubi abusus 

sis; 65 

Mercedem dare lex jubet ei, atque amittere ? an, 
Ut !rie quid turpe civis in se admitteret - 
Propter egestatem, prdxiiimo jussa est dad, 
TJt cum uno aetatem degeret? quod tu vetas. 
D* Ita, proxumo quidem; at nos unde, aut quam ob 

rem? P. Ohe [ 70 

Actum f ajunt, ne agas.' D. Non agam? Imo baud de- 

' sinatn, 
Donee perfecero hoc. P. Ineptis. D. Sine'modo. 
P. Postremo tecum nil re nobis, Demipho, eist; 
Tuiis est damnaius gnatus , non tu : nam tua 
Pfateterierat jaWi: ad ducendum aetas. D. Omnia haec 7i 
Dlum putafo, quae ego ^unc dico, dicere; ' 

Aut quidem cum uxore hac ipsum prohibebo domo. * 

(G. Iratns est.) P. Tu te idem melius fbceris. • 

• ' • I • ...... 

58. Ita Bentl. A Berol.: adpiscier. V. j adipiscier, me 
tro minus recto: vid. not. ad 45; 65. V., impeditis nunieris: 
Quid est? 65. Duri sunt nukneri vulgatae lectionis Itane^ 
vel Itan*. 67. Ut omissum in C Berol. et Helmstad. Quod wi 
recte factum est, an huic versui addendum erit. Nam quod, 
ut servato, id fit in quibusdam codd., quos sequitur Bentl. {ue>^ 
que aliter A Berol. Helmstad. Frib.), durissimum mihi videiur. 
08* jussa est. Guelf. Helmstad. Frib.: visa est. Ferrem vi- 
sum est. 75. Helmstad. Frib.: Pr. jam ducendi aetar. 
78. v.: Tnte idem melius feceris, quasi idem sit masculi* 
num. Sed neque tum ullam vimhabet vox, neqne, quid melius 
facturus esse dicatur seneXj intelligas. Imo neutrum est et scri- 
bendum Tu te idem melius feceris, tu te ipsum meliiu 
domo prohibueris. T e propter ictum non elidilur. Vitium con- 
tinuae scripturae. Cf. not. «d Ad. 2, 4, 24. 
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ne es paratus facere me advorsum om^ai - 

L? (P. Metuit hie nos, tametsi sedalo -80 

Lulat. . G. Bene habent tibi principia. ) P. Quin, 

quod' est 
dum, fers? Tuis dignum factis feceris: 
lici inter nos simus. D. Egon' tuam expetam 
tiam, aut te visumt aut auditum velim? 
concordabis cum ilia: habebis, quae tuam 85 

tarn oblectet. Kespice- aetatem tuam. 

oblectet ; tibi babe, P. Minue vero irtm. D. Hoc age: 
iam verborum est. Nisi tu properas mulierem 
:ere: ego illaxh ejiciam. Dixi, Phormio. 

tu illam attigeris secus, quami dignum est, libe- 

ram : 90 

L tibi g'randem inpingam. Dixi, Demipho. 
d opus fuerit: heus, domo me. G. Intelligo. 

ACTUS III. SCENA III. 

flPHO , GETA , HEGIO , CR ATINUS , CRITO. 

lanta me cura et sollicitudine adficit * i. s. 

is, qui me et se hisce inpedivit nuptiis, 

s mi in couspectum prodjt, ut saltem. sciam, 

de hac re dicat, quidve sit sententiae. 

rise f redieritne jam, an nondumy domuxp. -5 

, D. Videtis, quo in loco res haec siet. 

ago? Die, Hegio. H. Ego? Cratinura censeo, 

i videtur. D. Die , Cratine. Crat. Mene ? D. Te\ 

Ego, quae in rem tuam sint, ea velim facias; mihi 
)e videtur, quod te absente.hie filius ' 10 

restitui in integrum, aequom esse ae bonum; 

impetrabis. Dixi. D. Die nunc, Hegio. 
ro sedulo hune dixisse credo ; verum ita est : 

. Libri, gratis corrupto yersu: Senect litem. 91. Ita 
. v., pravis nuxnoris; impingam grandcm. 
A. III. SG. Ill, 5. Lihri , versa strangulato: Abi tu. Cod. 
sis, quern sequitur Bentl. : Abi, vise. 7. Censeo, sub* 

dicer e, utpote dignioreni. Guyet. Frustra Beivtl.: 
nus. Sic ^tatim: Mene? Te. 8» Mene vis? Glossetha 
'. Bentl. expuhxit Te, quodvulgo sequentem versum incipit. 
vett. Guyeti et B.Berol., Aki quod in eo libro legitur et pro 
:)d quidem habent Bentlejani , A et C .Beroll. Nequc abler 

V. :aequ. est et bonum. 15. Guyet.: „Sedulo, id est 
«^, cum studio. Gallice: d' affect ion." Non inepte et- 
iterpreteris sincere. Donat. ad Ad. 3, 4, 50. : Sedulo, 
3lo, i. e. ins tauter, quia negligentes dolosi dicuntnr. 

18 
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Quot homines 9 tot sententiae; suus cuiqne mos* 

Mihi non videtur, quod sit factum legibust 15 

Rescindi posse; et turpe inceptu est. D. Die, Crito. 

Crit. Ego amplius deliberandum censeo: 

Res magna est. H. Numquid nos vis? D. Fecistis probe : 

Incertior sum multo, quam dudum. G. Negant 

Rediisse. D. Frater est expectandus mihi: 20 

Is quod mihi dederit de hac re consilium, id sequar. 

Percontatum ibo ad portum , quoad se recipiat. 

G. At ego Antiphonem quaeram, ut^ quae acta hie sint, 

sciat. 
Sed eccum ipsum video in tempore hue se recipere. 

ACTUS III.. SCENA IV. 

ANTIPHO, GETA. 

A. Enimvero, Antipho, multimodis cum istoc animo es 

vituperandus. i. t. h. 

Itane te hinc abisse et vitam tuam tutandam aliis de- 

disse ? t. t. 

Alios tuam rem credidisti mage quam tete animadver- 

suros ? 
Nam, utut erant alia, illi certe, quae nunc tibi domi est, 

consuleres, 
Ne quid propter tuamfi'dem decepta potireturmali; t.t.c. ,5 
Cujus nunc miserae spes opesque sunt in te uno omnes 

sitae. 
G. Equidem, here, nos jamdudum hie te absentem in- 

cusamus, qui abieris... 
A. Te ipsum quaerebam. G. Sed ea causa nihilo mage 

defecimus, i. t. 

^ A. Loquere, obsecro, quonam in loco sunt res et fortunae 

meae ? 
Numquid patri subolet ? G. Nil etiam. A, Ecquid speporro 

est ? G, Nescio ... A. Ah ! as.t.d.i.d. 10 

i6. Plures codd.: inceptumi attentat, i;t interpretatur 
Guyet. Utrumque rectum. 

A. III. SC. IV, ^. tete Benib. HelmstAd. Bentl. Alibi legi- 
tur te. 5. Ita Guilelm. GuyA Bentl. Donatus: Pateretur 
inali. (Sic vulgati libri.) Legitiir et Potiretur, quia Potiri 
Twv (xfVwv fuit. 7. Sic A Berol. Helmstad. Frib. Ascens. et vul- 
gati libri. Bentl. secundum suos et Faerni praestantiores : Et 
quid em. Sed non probat, eguidem aevo Terentii primae 
tantum personae singularis numeri junctum fiiisse. 10. V.: spei. 
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Phaedria hand cessavit pro te eniti A. Nil fe- 
cit novi. i. t. 
1 Fhormio itidem in hac xe, ut aliis, strenuum 

hominem praebuit. 
1 is fecit? G. Confutavit verbis admodum iratuzu 

8enem« 
Fhormio! G. Ego quod potui» porro. A. MiGeta^ 

omnis vos amo. 
habent principia sese, ut dico. Adhac tranquilla 

res est; t.t. 15 

nsque patruum pater est, dum hue adveniat • .• 

A. Quid eum? G. Ut aibat. 
I consilio velle sese facere, quod ad hanc rem at* 

tinet. 1. 1. c. 

Qtus metus est mihi^ venire hue salvom, Geta, 

nunc patruum: nam per t.t. 
lam aut vivam, aut moriar, ut audio, senten* 

tiam. as. t. d. i. d. 

edria tibi adest. A. Ubinam est? G. Eccum ab sua 

palaestra exit foras. 20 

• # 

ACTUS III. SCENA V. 

'HAEDRIA, DORIO, ANTIPHO, GETA. 

i, obsecro... D.Non audio. P. Parumper! D. Quin 

omitte me! i. t. 

terpretamentum metro minus convenit. Bentlejus, jam- 
letram. eifecturus: Num patri | quid suboj let? 

A. £. speji etc. 12. Ita fiemb. Bentl. V.: in aliis. 
t proceleusmaticum Guyet., nee male; sed clegantior est 
a Bembina. 15. sen em Bemb. Guelf. Bentl. V.: pa* 

16. Frustra Bentl.; Id aibat. Non est hoc dvaaoXovSrov^ 
a Ut aibat ad superiorem Getae orationem pertinent. 
I legend um aibat, quod posuit Bentl. Vulgato aiebat 
jorrumpitur. 17. Ita Bentleji cod. Reg. B. Berol., vett. 
atl. v.: sese velle. 18. V. sic: 

— — ~. salvom nunc patruum, Getal 

Nam per ejus unam, ut audio, aut vivam ^ aut moriar,' 

sententiam, 

versuum posteriorem Bentl. apLerpov esse videns et m e- 

3chaicum e xistimans, scripsit Nam de ejus una — son-. 

20. Sic 2 Kegiiy B Berol. Bentl. V. est non Icgitur. 

II. SC. V, 1, v.: Dorio, audi, obsecro, etc. quern 
Bentl. habet pro troch. pentametro (vid. not. ad 2, a, 16, 
n eliso nomine Dorionis, quod inauditum in media sen* 
Adscrjptum a glossatore nomen. 
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P. Audi, quid dicam. D« At enim taedet jam atidird ca- 

dem millies. 1. 1. c. 

P. At nunc dicam, quod lubenter audias. D. Loquere: 

audio. 
P. Nequeo te exoraie, ut maneas triduum hoc? — Quo 

nunc abis? 
D. Mirabar, si tu mihi quidquam adferres novi. i. s. 5 
A. Hei , lenonem vereor, ne quid ... G» Suo suat capiti ! 

P. Idem ego vereor. — as* t. d. i. d. h. 
Non mihi credisf D. Hariolare. P. Sin fidem do ? D. Fa- 

bulae ! t» t. c. 

P.Foeneratum istuc beneficium pulchre tibi dices. D. Logi! 
p. Crede mihir gatidebis facto* Verum hercle hoc est. 

D. Somnia ! 
P. Experire: non est lougum. D. Cantilenam eandem 

canis. 10 

P. Tu mihi cognatus , tu parens , tu amicus , tu . . . 

D. Gatri mode. i. t. 

P. Adeon' ingenio esse duro te atque inexorabili, t.t.c. 
Ut neque misericordia neque precibus raolliri queas ? 
D. Adeon* te esse incogitantem atque inpudentem, Phae- 

dria, 
Ut pbaleratis dictis ducas me iet meam ductes gratiis ? 15 
A. Miseritum est. P» Hei, veris vincor! G. Quam uter- 

que est similis sui ! 
P. Neque, Antipho alia cum occupatus esset sollicitu- 

dine, i.t. 

Turn hoc fesse mi objectum malum! A. Ah, quid istuc 

est autem, Phaedria? 
P. O fortunatissime Antipho ... A. Egone? P. Cui, quod 

a mas, domi est, nee 1. 1. 
Cum hujusmodi unquam venit usus ut conflictares 

malo! t.t.c. 20 

dk quid pleriq[ue vett. in his C Berol. et Gnclf. , Bcntl. 
v.: quod. 6. vereor Bemb. utroque loco. V.: Hei, xnet.uo 
leii>, ne quid suo suat capiti. G. Id ego metuo. Beutl.: 
G. SUo capiti fuat; quemadmodum capiti ^s%e legatur 
apud Gicer. Epist. fam. 7, i, et Tibull. i, 2, 12. Verum suo 
suat nrapofjionv est vcre Terentianum. Cf. prol. 19, 22, Andr. prol. 
17, Eun. prol. 5, 8, «4, 27, 42, Heaut. prol. 41. etc. Deiu Bcntl., 
codicem secutus suum 900 annoruni, omisit quoque verba Idem 
eg& metuo. Suat, ^(x«toi, struat, machinetur, quomodo sute- 
like et consuti doli leguntur apud Plautum. Fest. : Sutelae 
dolotae actiones a similitudine suentiuui dictae 
sunt. 9. Ita Bemb. Faern. Bentl. V.: S omnium. 
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iiin' domi 66t? Imo , id quod ajant^ auribus teneo 

lupum : i. t. - 

lequey quo pacto amittam , invenioy ueque, uti re- 

tineaniy scio. 
(um istuc mihi in hoc est A. Heja, no parum 

leno sies! -^ t.t.c. 

aid hie confecit? P.Hiccine? Quod homo inhuma- 

nissimus: 
dlam xneam vendidit* A, Quid? vendidit? G. Ain'? 

vendidit? 25 

:ididit, D, Quam indignum facinusy ancillam aere 

emtam suo! 
tqueo exorare, ut me maneat et cum illo mutet 

fidem 
im hoc, dum id 9 quod est promissum ah amicis, 

argentum aufero. «— 
a tum. dederoy unam praeter^a horam ne oppertus 

sies. 
btundis! A. Haud lougum est, quod orat, Dorio: 

exorot sine. j.t. 30 

hoc tihi, quod hene promeritus fueris, condupli- 

Cttverit, 
xha istaec sunt, A. Pamphilamne hac urhe privari 

sines? t.t.c. 

praeterea horunc amorem distrahi poterin' pati? 
sque ego, neque tu. G. Di tibi omnes id, quod es 

dignus, duint! 

. i d xneliores libri omnes , in quibus B et derail, Frib,, 
V. desiderdtnr. 22. V.: N. n., quo mo do a m^ amitt. 
lentl. et alii: quo pacto« Verba a me non leguntur in 
tadiensi codice. Frustra vod-c/a^ vcrsum insimulat Bentl. 
»r 2, 1, 24. Donatus: „Auribus teneo lupum, Graecum 
rbium Twv u)ro)v *e^oy rov Auxov* tvr V^«v, out cL(psTvai ivvayMi,^*' 
ndenbrog. 25. V.: G. Quid? v? A. A in'? v.? Antiphoni 
omnia tribuuntur in vett. quibusdam MSS. apud Guyetum. 
eo Helmstad. ct codd. aliquot Guyeti, cui ineptum et fri- 

I videtur. Suo etiam Dbnat. 28, Beroll. Ascens. : affero. 

emere Bentl.: siet, et sequente versu Optume pro Ob- 
is, cum in libris nonnullis, a quibus stat C. Berol. , inve- 
Obtunde. 50. Guelf. Helmstad.: Obtundes. MS. An- 

(ani, Bentl.: H. long, ^st qu. or> G Berol. Helmstad. 

IS.: haudl. est id qu. or. VtJ H. 1. id. qu. or. 31. 

. secundum Victorian, et Basilic: Idem bic (Phaedria) etc. 

lupl. idem esse monet Donat., quod supra (8) foenerari 

sficium. 32. Mali t Guy et. Pamphilane banc urbem. 

;ec. 1, 2, 13. 33. Ua Basilic. Bentl. V.: horum. 34. Neq^ue 
neque tu. Elfoiveia, Siguiiicat ^nini, et se et Antiphondm 
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D. Effo te compluris advorsum ingeniam xnenzn mentis 

tuli 35 

Pollicitantem et nil ferentem, flentem; nunc contra 

omnia haec 
Reperi, qui det, neque lacrumet: da locum melioribus. 
A« Certe hercle, ego si satis conmeminiy tibi quidem est 

olim dies* 
Quoad dares huic, praestituta. P. Factum. D. Num ego 

istuc nego? 
A. Jamne ea praeteriit? D, Non; verum haec ei anteces- 

sit. A. Nou pudet i.t. 40 
Vanitatis? D. Minume, dum ob rem. G. Sterculinum! 

P, Dorio, t,t.c. 

Itane tandem facere oportet? D. Sic sum; si placeo: 

utere. 
A. Sicne hunc decipis? D. Imo enimvero, Antipho, hie 

me decipit: 
Nam hie me hujusmodi esse scibat; ego hunc esse aliter 

credidi. 
Iste me fefellit; ego istinihilo sum alitor, ac fui. 45 

Sed utut haec sunt: tamen hoc faciam. Cras znane ar- 

gentum mihi 
Miles dare se dixit; si mihi prior tu attuleris, Phae- 

dria, as. t. d.i.d. 

Mea lege utar, potior ut sit, prior ad dandum qui est. 

Vale. it. 

ACTUS III. SCENA VL 
PHAEDRIA, ANTIPHO, G E T A. 

P. Quid faciam? undo ego nunc tam sublto huic argen- 

tum inveniam miser, t. t.c. 

£iatle id pati posse. Es digniis Bentl. ex libris melioribus. V.* 
est dig num. 56. Ita Bentl. aliique, in his codd. Beroll. Frib. 
Ascens. V. : Poll., flentem et n. f er. 59. Quoad (h. e. ad 
cruam diem, nt it Sy 98 etc.) Bentl. ex cod. Petrensi. A Berol.: 
Qua adderes. Guclf.: Quo adderes. B etC. Beroll.: Quam 
dares. V.: Quam ad dares. 40. Sic Eugraph. Frib.: Jam 
ean. V.: Jam ea. 41. Onomast. Guyeti: Vanitas, >pcu^. 
Virg. A. 2, 80.: vanum etiam mendacemque. Sterculi- 
num Bentl. ex uno cod. Sic Plautus, Phaedrus. C Berol. : tter- 
chillinum. Alii libri: stercilinium. V. sterquilininm. 
Gloss, vet. apud Bentl. : Sterculinum, Korp^^oxcrov , tnrpti, 
44. ItaGuyet. Bentl. V. : sciebat. 45. Frib.: quam fui. Glos- 
sema. 48. V.: M. 1. u., ut pot. sit, qui prior ad d. e. Bent, 
leji unus Reg. B Berol., vett. edd.; sit pot. Bentl.; ut sit 
pot., prior ad d. q. e. 
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Cui minus nihilo est ? Quodsi hinc pote f aisset exorarier 

Tridunm hoc: promissum fuerat. A. Itane hunc patie- 

mur, Geta, 

Fieri miserum, qui me dudum, ut dixti, adjurit co- 
miter ? 

Quiiiy cum opus est, beneficium rursum ei experimur 

reddere ? 5 

G. Scio equidem hoc esse aequom. A. Age ergo: solus ser- 

vare hunc potes. 

G. Quid faciam? A. Invenias argentum. G. Gupio; sed, 

id unde, edoce. 

A. Pater adest hie. G. Scio; sed quid tum? A. Ah, di- 
ctum sapienti sat est. 

G. Itane? A. ]ta. G. Sane hercle pulchre suades. Etiam 

tu hinc abis? 

Non triumpho, ex nuptiis tuis si nil^nanciscor mali; 10 

Ni etiam nunc me hujus causa quaerere in malo jubeas 

crucem ? 

A. Verum hie dicit. P. Quid? ego vobis alienus sum, Geta? 

G. Haud puto; as. t. d. i. d. 

Sed parumne est, omnibus quod nunc nobis suscenset 

senex, t« t. c. 

Ni instigemus etiam, ut nullus locus relinquatur preci? 

P. Alius ab oculis meis illam in ignotum hinc abducet lo- 
cum? Hem! — as.t.d.i.d. 15 

Dum igitur licet, dumque ad sum, loquimini mecum. An- 

tipho; t. t, c. 

Contemplamini me! A. Quamobrem, aut quidnam factu- 

rus ? Cedo« 

A. III. SC. VI, 2. hinc (a lenone: cf. Ad. 5, 5, 7.) Bentl. 
Pote fuisset Bemb. Victorian. Mead. Sequor Bentlejum. V.: 
quo d si hie potuisset ex. 3. Trid. est casus rectus, ut mo- 
net Bentl. 4. Sic idem. V., ruente versu, adjuverit» 5. Ita 
Faern. Bentl. Bemb.: experiemur. V.: experiamur. 9. 
Itane non eliditur propter interpunctionem. Vid. not. ad Andr. 
2, 2, 8- Cod. Keg. Bentleji: Itane dicis? Ipse Bentl.: It. di- 
cis? Uterque £rustra. Etiam tu hinc abis? Abi! Non tu hinc 
abis? Coutemnentis haec, seu reprehendentis. 11. Male Bentl.: 
jubeas malum. Neqiie de hoc Bonatus cogitavit. Kectiiis 
Gnyet.: in panro malo magnum malum. 15. hinc non habetur 
in Bembino Victor, el 2 Bentleji, quibus ipse obtcmperat. Sed 
videtur haec esse correctio nescio cujus de metro perperara sol- 
liciti. In non legitur in Bcrolinensibus. Sic etiam Aldus pro- 
bante quidem Palmerio Lamp. Gruter. 4. p. 845- 16. Sic A et C 
Beroll. (B: Due igitur) Helmstad. Frib. Ascens. V.: Tum ig., 
dum licet ietc. Bentl. secundum Serv. ad Aen. 9, 4d4* Quin 
i g. d u in licet. 
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P.Qaoquo hincasportabiturterrarum, certum est persequi, 
Aut perire! G. Di bene vortant, quod agas; pedetemtim 

tamen, 
A. Vide, si quid opis potes adferre huic. G. Si quid J Quid? 

A. Quaere , obsecro : . 20 

Ne quid plus minusve faxit^ quod nos post pigeat, Geta. 
G. Quaero. — Salvos est, ut opinor; verum enim xnetiio 

malum. 
A. Noli metuere: una tecum bona, mala, tolerabimus. 
G. Quantum opus tibi e9t argenti? Eloquere. P. Solae 

triginta minae. i. t. 

G. Triginta? Hui, percara est, Phaedria! P. Istaec vero 

vilis est. t. t. c. 25 

G. Age, age, inventas reddam. P. O lepidum ! G. Auferte! 

P. Jam opust. G, Jam feres. 
Sed opus est mihiPhormionemadhanc xem adjutorem dari. 
[p. Abi: die, praesto ut sit domi.] 

A. Praesto est. Audacissime oneris quidvis inpone, et feret: 
Solus est homo amico amicus. G. Eamus ergo ad enm ociofl. 
A. Numquid est, quod opera mea opus vobis sit ? G. Nil ; verum 

abi domum et as. t. d. i. d. 30 
Illarn miseram, quam ego nunc intus scio esse exanima- 

tam metu, 
Consolare. Cessas? A. Nihil est, aequo quod faciam In- 

bens. t. t. c. 

P. Qua via istuc facies ? G. Dicam in itere ; modo te hinc 

amove, 

18* hinc. Malim haec. 19. ped., caiite, a pedibns et ten- 
tando. Donat. 22. ut non legitur m A Berol. 24. Bent!., trochai- 
cuni hunc rruoque versum arbitratus, omisit tibi, cjuod abcst ab 
ejus codice Jpetrensi. Alius ejus liber et Frib. : eldquere, quod 
praetulit 1 o q u e r e vulgato. 25. I s t a e c. B Berol. : i s t o c. 26. 
Ita Bentl. secundum libros spectatissimos, in his veterrimum ejus 
et Bembinum. Guelf. quoque: auferte. 'AjuL^rpw? legitur: A., a. 
i. T c d d a ni (Ascens. dabo.) P. OIep.caput(hoo omisit Bemb.) ! 
G. Aufertehinc. Auferte seorsum accipiendum est, intel- 
lecto amplexari, quia uterque adolescens prae gaudio in am- 
plexus Getac ruebant, ut monet Bentl. 27. Verba cancellata non 
leguntur in Bembino Victor, et B Berol. A et G, Helmstad. alii- 
que libri habent post 29. Kecte ofieT^tXftvfft Faern. et Bentl., cum 
ipse Phaedria Getam comitetur. 35. itere Bentl. KaxojuiTpa»< 
libri: i tine re. Vetus Venet. : modo hinc move, temere pro- 
ban^e Palmcrio Lamp. Gruter. 4. p. 868. 
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ACTUS !¥• 

SCENAI. 

DEMIPHO, CHREMES. 

dd? qua prof ectus causa hinc es Lemnum, Chreme, i$. 
:tiii' tecum filiam? C, Non. D. Quid ita non? 
Btquam videt me ejus mater esse hie diutius, 
autem non manebat aelas virginis 
. negligentiam : ipsam cum omni familia 5 

e profectam esse aihant. D. Quid illic tarn din, 
10, igitur conmorabare , ubi id audiveras? 
I me detinuit morbus. D. Unde, aut qui? C. Rogas? 
tus ipsa est morbus. Sed venisse eas 
J audivi ex nauta , qui eas vexerat. 16 

aid gnato obtigerit me absente , •audist]n% Chreme? 
lod quidem me factum consili incertum facit. 
conditionem hanc si cui tulero extrario: 
pacto aut unde mihi sit, dicundum ordine est. 
lihi Melem esse aequo atque egomet sum mihi, 15 
m; ille si me alienus adfinem vcflet, 
bit , dum intercedet familiaritas ; 
preverit me : plus , quam opus est scito , sciet ; 
>rque, ne uxor aliqua hoc resciscat mea. 
, si fit: ut me excutiam, atque egrediar domo, 20 
Stat: nam ego meorum solus sum meusw 
cio, ita esse, et istaec mihi res sollicitudini est: 
le defetiscar usque adeo experirier, 
!C, quod sum pollicitus tibi, id effecero. 

,. IV. SC. I, 10. eas Frih. , cfui non eliso propter ictum. 
lias, quae videtur esse emendatio metricam ignorantis. 
uyet. malit; audisti, Chreme. In Helmstadiensi addi- 
udivi, quod intelligendum est. 13. Ita G Berol. V.: hanc 
i. ig. Sinspreveritnie, filia mea repudiata, ut expU- 
ruyet. , qui confert Andr. 1, 5, 13 sequ. , Ciceronis illud re- 
Latus et spretus, Nonii Spernerc pro Segregare. 20. 
le excutiam. Hoc est proprie: ut vestem meam exputiam, 
aid asportare videar per furturh. Plant. Aul, 4, 2, 39: ex- 
sdum pallium. Recte Gesner. in Thesauro lat. linguae: 
soluta aotc discedam c matrimonio illius. 21. nam — ^ mcus. 
., interpretc Zeunio: praeter corpus et libertatem nihil ha- 
quod meum did possit. Quae verba sunt hominis pauper* 
. ApoUodorus apud Donatum: 

Eyco yap el(j,i riav iyiau ifxot; fxoi/o^. 
ta Bentl. secundum Priscianum pagg. 889- et 1147* Putsch, 
i vulgati nuUo numero :N. a4eodef. unquamexp. Guyeti 
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ACTUS IV. SCENA IL 

G E T A. 

Ego hominem callidiorem vidi nemineniy i. s. 

Quazn. Phormionem. Venio ad homineniy ut dicereixi> 

Argentum opus esse, et id quo pacto fieret. 

Vix dum dirnidium dixeram: intellexerat; 

Gaudebat; me laudabat; quaerebat senem^ 5 

Dis gratias agebat^ tempus sibi dari, 

Ubi Phaedriae esse ostenderet nihilo minus 

Amicum sese, quam. Antiphoni. Homiuem ad forum 

Jussi opperiri: eo me adducturum senem. 

Sed eccum ipsum : qui est ulterior ? Attat , Phaedriae 10 

Pater venit. Sed quid pertimui autem, bellua? 

An quia, quos fallam, pro uno duo sunt mihi dati? 

Commpdius esse opinor, duplici spe utier. 

Petam hinc , unde a primo institui. Is si dat : sat est ; 

Si ab eo nil fiet: turn hunc adoriar hospitem. 15 

ACTUS IV. SCENA III. 

ANTIPHO, GETA, CHREMES, DEMIPHO. 

A. Expecto, quam mox recipiat sese Geta. i. s. 

Sed patruum video cum patre adstantem. Hei mihi, 

Quam timeo, adventus hujus quo inpellat patrem! 

G. (Adibo hosce.) O noster Chreme. .. C. Salve, Geta. 

G. Venire salvom volupe est. D. Credo. G. Quid agitur.^ 5 

C. Multa advenienti, ut fit, nova hie compluria, 

G, Ita. De Antiphone audistin' quae facta? C. Omnia. 

G. Tun' dixeras huic.^ Facinus indignum, Chreme, 

Sic circumiri. C. Id cum hoc agebam commodum. 

Keg. et QuadratuSy item G Berol. et Ascens. baud male: N. def. 
unquam ego ex p. Frib. : N. def. nnqtiam adeo ex p. Guyeto 
vox adeo suspecta est propterea quod incertam sedem habet in 
exemplaribus. 

A. IV. SC. 11, 7, 8- v.: Ubi Ph. se ost. nib. minus Am. 
esse quam Antiph., quorum vcrsuum posterior est a/u.eTpo^. 
Bentl. : U. Phaedriai ost. nih. mi n. Ami c. s e esse qu. A. 
Phacdriai placuerat etiam Guyeto^ nobis ablunrrere vidctur ab 
usu Comicorum. Sese B et C Beroll. 9. V..* eo me esse a. s., in- 
veiiuste depropcrato eo, verbo graviore. Helmstad. : opperirier. 

A. IV. SC. Ill, 5. patrem. Helmstad.: meum. 4. BenlK, 
non ierens caesura carentes mcdios hujus versus pedes, delete 
verbo hosce, cxcudi jussit Bembini lectiouem hanc : O salve, 
noster Chrome. Verum Chreme posteriorcm syllabam pro- 
ilucit. Ceterum libri vulgati minus recte: Chremes. 
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m hercle ego quoque id quidem agitans mecuxn se* 

dulo, 10 

, opinoTy remedium huic re. C. Quid, Geta? 
lod remedium? G. Ut abii abs te^ fit forte obviam 
*hormio. C. QuiPhormio? G. Is, qui istanc. C. Scio. 
mm est mi, ut ejus tentarem prius sententiam. 
hominem solum. Cur non^ inquam, Phormio^ 15 
, inter vos sic haec potius cum bona 
imponantur gratia ^ quam cum mala? 
r Uberalis est et fugitans litium. 
ceteri quidem. hercle amici omnes mo do 
ore auctores fuere^ ut praecipitem hanc daret, 20 
lid hie coeptat, aut quo evadethodie?) G.An legibus 
rum poenas dices ^ si illam ejecerit? 
Id exploratum est. Heja^ sudabis satis^ 
m illo incept as homine: ea eloquentia est. 
72 pone y tsse victum eum; at tandem tamen 25 
capitis ei res agitur , sed pecuniae. 
nam hominem his verbis sentio mollirier: 
sum,us nuncy inquam, hie: eho^ quid vis dari 
in manum^ herus ut his desistat litibus, 
hinc Jacessat , tu molestus ne sies ? 30 

atin' illi di sunt propitii?) G. Nam sat scio^ 
: aliquam partem aequi bonique dixerisy 
onus vir ille est, tria non commutabitis 
a hodie inter vos. D. Quis te istaec jussit loqui? 
10 non potuit melius pervenirier 35 

juo nos volumus. (A. Occidi!) C. Perge eloqui. 
primo homo insanibat. D. Cedo, quid postulat? 
uid? Nimium quantum. C. Quantum? die. G. Si 

quis daret 
*itum magnum. D. Imo malum hercle. Ut nil pudet! 
uod dixi ei adeo : quaeso , quid , si Jiliam 40 

». guidem etiam B et C Beroll. 4»t Guelf. V. desideratiir, 

icante versu. 14. Ita Bentl. ex 2 libris suis veterrimis. V. 

egitur prius. Ejus flovoavT^a^aq pronuntiandum est, ut 

1. 16. Bentl., libros aliquot secutus, in quibus partim sic 

labebatur, partim nos scriptnm erat pro vos, haec posuit: 

ni us int. nos haec pot. etc. 26. ei Bentl. secundum 

ti codicem qiiadratum. V.: ejus, quod minus clegans. 57. 

stad. Ascens. : At primo. 38. V.: Quid? nim. qu. Ii- 

G. die. G. si qu. d. Vetus liber Pulmanni: G. : Quid? 

um. p. quantum? G. quantum libuit. D. die. 

eji cod. 900 annorum: qu. voluit. SequorPalmeriumLamp. 

!r. 4. p. 864. et Bentlejum. 40. 'Afi^rfw^ legitur adco ei. 

.: ad eji. 
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Suam unicam locaret? jPan>i retulit^ 
JSfon suscepisse : invents est ^ quae dotem petat. 
Ad pauca ut redeam ac mittam illius ineptias, 
Haec denique ejus fait postrema. oratio. 
Mgo , inquit 9 jam a principio amici JUiam, 45 

Ita ut aequom fuerat^ volui uxor em duc'ere: 
Nam mihi veniebat in mentem ejus incommodiy 
In servitutem pauperem ad ditem dari. 
Sed mi opus erat » ut aperte tihi nunc Fabuler, 
Aliquantulum. quae adferret, qui dissotverem, 50 

Quae debeo, Mt nunc etiam 9 si volt JDemipko . 
£)are , quantum ab hac accipio , quae sponsa est mihij 
JVullam mihi malim quam istanc uxorem dari. 
(A. Utrum stultitia facere ego hunc an malitia 
Dicamy scientem an inprudentem , incertus sum, 55 

D. Quid, si animam debet ? G. yiger oppositust pignori ob 
Decern mnas ^ inquit. D, Age, age, jam ducat: dabo. 
G. Aediculae item sunt ob decent alias, D* Oiei, 
Nimium est I C. Ne clama. — Petito illasce a me decern. 
G. Uxori emunda ancillula est; turn pluseula 60 

Supellectile opus est; opus est sumtu ad nuptias. 
His rebus pone sane mnas , in quit , decern. 
D. Sexcentas proinde scribito jam mihi dicas. 
Nil do! Inpuratus me ille ut etianr inrideat ? 
C. Qua^eso (ego dabo), quiesce. Tu modo filius 65 

Fac ut illam ducat, nos quam volumus, (A. Hei xnibi! 
Geta, occidisti me tuis fallaciis!) 
" C. Mea causa ejicitur: me hoc est aequom amittere. 
G. Quantum potest 9 me certioremj inquit, face: 
Si illam, dant , hanc ut mittam, , ne incertus siem : 70 
Nam illi mihi dotem jam constituerunt dare^ 
C. Jam accipiat, illis repudium renuntiet, 
Hanc ducat. D. Quae quidem illi res vortat male! 
C, Opportune adeo argentum nunc mecum attuli, 

47. Ita Bentl. V.: N. ni. veniebat in m. e. in common 
dnm. 57. m n a s Bentl. metri gratia. V. :minas. 58- Sic idem. 
Bemb. 01 ei. V.: hoi, hiii. 60. Bentl. secundum codd. , qui- 
buscum sentiunt 2 Beroll. etFrib.: Ux. em, ancilla est; turn 
ant cm pi. C Berol. Ascens. : ancillula. 61. Lcgi posset le-* 
nioribus numeris et meliore loco posita voce sumtus: Supel- 
lex opus est, sumtus opust ad nuptias; vel sic : S u p e 1- 
lex opus est, opus est sumtu ad nupt. Mire Donat.: 
Sumtu ad nupt. Opus est subauditur. 62. V.: H. r. sane 
pone, inquit, decern minas, Bentl. pro axbitrio: H. r. 
alias pone sane, inqu., decern. 
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m , quern Lemni uxoris reddunt praedia ; 75 

i inde; uxori, tibi opus esse, dixero. 

ACTUS IV. SCENA IV. 

ANTIPHO, GETA. 

:a. . . G. Hem! A, Quid egisti? G. Emunxi ar- 
gent© senes. 'i. s. 
in' est id? G. Nescio hercle; tantum jussus sam^ 
verbero , aliud mihi respondes , ac rogo ? 
id ergo narras? A, Quid ego narrem? Opera tua 
itina mihi quidem res redit planissume, 5 
quidem omnes di, deae, superi, inferi, ' 
exemplis perdant! Hem, si quid velis, 
tnandes , qui te ad scopulum e tranquillo auferat. 
minus utibile fuit quam hoc ulcus tangere, 
ominare uxorem? Injecta est spes patri, 10 
illam extrudi. Cedo nunc porro! Phormio 
i si accipiet, uxor ducenda est domumt . • 
fiet? G. Enim non ducet. A. Novi; ceterum 
argentum repetent , nostra causa scilicet 
rvom potius ibit. G. Nihil est, Ahtipho, 15 
male narrando possit depravarier. 
I, quod boni est, excerpisj dicis, quod mail iest. 
nunc contra jam. Si argentum acceperit: 
ttda est uxor, ut ais. Concede tibi: •' 
am quidem tandem adparandis nuptiis, ' iO 
idi, sacrificandi , dabitur paululum; 
ea amici, quod polHciti sunt, dabunt: 
istereddet. A. Quamobrem, aut quid dicet? G. Rogas? 

|. Oonat. : Et Lemni et Lemno legitur. 76. V. :.Id au- 
, quasi omnis is fructus non amplius 50 minis constitisfieC, 
nobis hand magis probabile videtur quam Bentlejo. (Vid. 5^ 
seqq.) Bemb. : Inde sumam, quod ipsum cxcudi jussit 
.. Uf. 4, 4, 23. 

^ IV. SC. IV, 6. Kaxoju,^Tpeu<; legitur deaeque. Q, Ita Lace- 

Guyeti, Bentleji Reg., B Berol. et Helmstad. Libri vulgati 

dum Bemb. Victor, et Basilic: H. m., quod quidem re- 

juratum velis, quod sublectum Ad. 3, 4, 9' Et hoc ^t 

qui te ad scop, e tr. auf. habetur in A et C Beroll. Frib. 

IS. aliisque multis codd. 13. Sic libri quidam. Franc* Fa- 

i, quos sequitur Muretus. V.: non enim d. 23. V.: Id 

. reddet. Bentl. secundum Bemb.: Inde istc r. Cf. 4, 5, 

^et. cod. firunianus apud Palmerium Lamp. Gruter. 4. p. 

aut quiddicis (genit.)? hoc est, inquit Palmer., quid 

labitur? quid praeteztus erit? £t probat, nee tamen pror- 

ejecta Icctione vulgata. . . 
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Quot res postilla monstra evenerunt miJii! 

Jntroiit in aedis ater alienus canis ; * 25 

Anguis in inpluvium decidit de tegulis; 

jGallina cecinit; interdixit hariolus ; 

Haruspex vetuit ante brumam aliquid novi 

Negoti incipere; quae causa est justissima. 

Haec fient. A. Ut modo fiant. G. Fient: me vide, 30 

Pater exit: abl; die, esse argentum, Phaedriae. 

ACTUS IV. SCENA V. 
DEMIPHO, GETA, CHREMES. 

D. Quietus esto, inquam: ego curabo, ne quid verboruin 

duit. i. t. 

Hoc temere nunquam amittam ego a me , quin mihi te- 
stis adhibeam; 

Cam demy et quamobrem dem, conmemorabo. (G. Ut cau- 

tus est 9 ubi nil opus!) 

C. Atquiita opus facto est; et matura, dum lubido eadem 

haec manet: 

Nam si altera il^Iaec magis instabit, forsitan nos reiciat. 5 

G. Rem ipsam putasti. D. Due me ad eum ergo. G. Non 

moror. C. Ubi hoc egeris: 

Transito ad uxorem meam, ut conveniat hanc prius quam 

hinc abit; 

Dicat, eam dare nos Phormioni nuptum, ne suscenseat; 

Et magis esse ilium idoneum, ipsi qui sit familiarior; 

Nos nostro officio nil degressos: quantum is voluerity da- 
tum 10 

24. Eugraph. : „Ordo : Postilla, quot mihi res eveneriuit, quae 
res monstra sunt." Guyet.: „Quot res monstra, appositio." 
Minus recte legiiur: Quot res? postilla etc. a6. Ita Guyet. 
Bentl.y cum legatur perversis numeris; per impluv. Plant. 
Amph. 5, ly 56: Devolant angues jubati deorsum in im- 
pluvium duo. 28. Sic plerique libri, iu his vulgo editi. Bentl. 
secundum alios, quibuscum consentiunt C Berol. et Guelf. : ante 
br. autem novi etc. A Berol. : autem quid, neque aliter 
Guyeti Keg. , nisi quod inter versus habet quid. Ante br. 
Quod ante brumam dies decrescere incipiant. Donat. Addit Guye- 
tus : ,,Natura'hi enim sequi justum est.<< 29. Temere Bentl. : an t e 
br. autem novi Negoti nihil incipere causa est son- 
tica. 

A. IV. SG. V, 5. v.: ubi nihil op. est. Frib. : u. n. est 
opus* Scires, supposititiam etse copulam. 4. et antiqui codd. 
Faerniy Frib. Bentl. V.: at. Bentl., mature. 5. Ita C Berol. 
Helmst. Frib. ^entl. V. :rejiciat. 7. abit meliores librJ/quos 
scquitiu: Bentl. 'Ajx^rpM^ legitur abeat. 9. Ita Bentl. ex cod. Acad. 
v.: qui ipsi. 10. Sic itidem Bentl. B Berol. digressos, quae 
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a esse dotis. D. Quid tua^ malum, id refert? 

, C. Magni, Demipho. 

Ltis est, tuum te ofiicium fecisse, id si nou fama 

adprobat; 
jsius voluntate haec fieri » ne se ejectam praediodt. 
QOL ego istuc facere possum. C. Mulier mulieri mage 

congruet. 
^abo. C. Ubi illas nunc ego reperire posslm, co- 

gito. 15 

ACTUS IV. SCENA VI. 
SOPHRONA, CHREMES. 

id agam? quern mi amicum inveniam misera, quo 

consilia haec referam, aut 1. 1, 
mi auxiliirm petam? t. d. c. 

rereor, hera ne ob meum suasum indigne injuria 

adficiatur: t. t. 

trem adolescentis facta haec tolerare audio -violenter. 
im quae haec anus est exanimata, a fratre quae 

egressa est meo ? t, t. c, 5' 
od ut facerem, egestas me inpulit, cum scirem in- 

iirmas nuptias i. t. 

esse, ut id consulerem, interea vita ut in tuto foret. 
rte edepol, nisi me animus fallit, aut parum pro- 

spiciunt oculi, t. t. 

nutricem gnatae video. S. Neque ille investigatur... 

C. Quid ago? as. t. d. i. d. h. 

Igata lectio. Ceteri vett. fere: egressos. Deinde Bentl. : 
gressos: quantum is vol. dari, Datum esse d., 
.ari non legatur in vulgatis libris. Frib. : egressos esse. 
Berol. : quantum is vol., Tan turn esse di 12. V.. 
•is imperfectis: Non sat tuum te off. fee., si noli id 
5 Berol. et Frib.: N. sat est t. teoff. fee. , id si non 
Bentl.: N. satis est t. te off. facere etc. 13. Libri 
rpw<;: V. ips. quoque vol. hoc f. Bentl. secundum 9Uos, 
scum Stat B Berol.: haec. Ascens. Govean. Muret. Guyet., 
' qua fide: eiectam putet. 14. congruet Basilic, binhes 
*jani, A et G Beroll., Bentl. V.: congruit. Bemb»: con- 
t. 15. v.: Ubi illas nunc iam r. p. c. 
. IV. SC. VI, 1. misera in v. Bentl. secundum suos. Sic 
A Berol. et Ascens. V.: — misera, aut cni consil. 
.: aut quo. Bentl.: inv., quo cons, haec ref., atque 
t etc. 2. m i h i non comparet in A et G Beroll. 5. indigne 
feti, totidem nostri (A et fi Beroll.) » Bentleji omnes, quos 
equitur, Ascens. Muret. Indigna Bemb. Paern. 7. Parum 
eloquenter. Malim sane; inter, vita qui iu t. f. 9. ago 
I. Bentl. v.: agam. • 
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S. Qui ejus pater est. C. Adeo, anmaaeoydumea, quaeloqni- 

tur, mage cognosce? t. t. 10 
S.Quodsi eum nunc reperire possim: nihil est, quod verear. 

C. Ipsa ea est: as. t. d. i. d. 
Conloquaf. S. Qui hie loquitur... C. Sophrona. . . S.Etmeum 

noraen nominat? t. t. c. 

C* Respice ad me. S. Di, obsecro vos, estne hie Stilpho? 

C. Non. .S. Negas? 
C. Concede hinc a forihus paululum istorsum sodes, So- 
phrona. — as. t. d. i. d. 
Ne me istoc posthac nomine adpellassisi S. Quid? non, 

obsecro, es, i. t. 15 

Quern semper te esse dictitasti ? C. St ! S. Quid has me- 

tuis foris? 
C. Conclusam hie habeo. uxorem saevam. Verum istoc 

me nomine 
Eo perperam olim dixi, ne vos forte inprudentes foris 
Effutiretis, atque id porro aliqua uxor mea rescisceret. 
S. Hem, istoc pol te nos invenire hie miserae nunquam 

potuimus. 20 

C. Eho, die mihi, quid tibi rei est cum familia hac, unde 

exis ? i. t. c. 

Ubi illae ? S. Miseram me ! C. Hem, quid est ? vivuntne ? 

S. Vivit gnata. 
Matrem ipsam ex aegritudine hac miseram mors conse- 

cuta est. 
C. Male factum ! S. Ego autem , quae essem anus de- 

serta, egens, ignota, 
Ut potui, nuptum virginem locavi huic adolescent!, 25 
Harum qui est dominus aedium. C. Antiphonine? S. Isti, 

inquam, ipsi. 
C. Quid.^ duasne is uxores habet, obsecro ? S. Au, ille qui- 

dem hanc solam. 

11. Ita Frib. V:£ae?tipsa. la. Libri aspen'ore nnmero: 
quis. 13. Guclf.: B.. in me. 14. Bentl. metri, ut ait, gratia 
paulum arcessivit ex eodd. suis recentioribus , quibuscum id 
convenit G xiostro, cum versum asynartetum vir optimus non 
ag^nosceret. 17. me Victorian. Bentl. V.: de. 20. Hem legitnr 
in 5 Beroll. et Helmstad* Dcinde A Berol. : te nos in v. Hie, 
acuto te pronomine. V.: Ist. pol nos te hie inv. C Berol.:- 
nequarruam pot. 21/32. Sic Bentl. ex duobus suis. Alii, in 
his Beroll. Frib. Ascens. : — exis, aut Ubi illae sunt? Sunt 
etiam in vulgatis legitur. Geterum Frib. Ascens.: tibi rei, acuto 
tibi. v.: rei tibi. 23. hac Frib. |V. non legitur. 26. Ita 
Bentl. secundum codicem Acad., ^uicum sentiunt G Berol. et 
Guelf. v.: C. Antiph.? £. Hem^ lUi ipsi. 27. V.: >- habet. 
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I illam alteram y quae dicitor cognata? S. Haec 

ergo est. C. Quid ais? 
posito factum est, quo modo hanc amans habere 

posset 
te. C. Diy vostram fidem, quam saepe forte te- 

mere 30 

It, quae uon audeas optare! Offendi adveniens, 
volebamatque ut volebam, conlocatam filiam. i.t. 
ios ambo opere maxumo dabamus operam^ *at 

fieret, 
stra cura , maxuma sua cura, haec sola fecit, i. t. c. 
c quid opus facto sit, vide^ pater adolescentis 

venity 35 

3 animo iniquo hoc oppido ferre ajutit. C. Nil 

pericli 
If per decs atque homines, meam esse hanc cave 

resciscat quisquam. as.t.d.i.d.h. 
10 scibit ex me. C* Sequere me:' intus cetera 

audies. 1. 1. c. 



ACTUS V- 

SCENA I. 

DEMIPHO, GET A. 
strapte culpa facimus^ utmalis expediat esse, i.tc. 

obsccro, unam ille quid H. sol., quae ay.srpa, sunt, 
lelcvit habet, tanquam glossema. Sed eo nomine repre* 
turn potius vidctur unam, obsecro autem referenaum 
snietis orationem. 28. Ita Bentl. secundum Bembinum et 
isius vetcrrimum, neque aliter B Berol. V.: ilia altera. 
,16, Heaut. 5, i> '^7- 52. Frustra Bentl., ut versus similis 
raegressis, quo nihil opus est, de se dedit filiam loca- 
^. Idem hunc versum tcmere i^§htCjBi, tanquam anteeedenti 
mtem, quod non est, ut monet Zeunius. Ceterum malim 
t. 37. Est versui praegresso additur in libris; quo facto 
que esse videtur iamb, tetram. catal. Sed quid turn fiet 
scenae versu? num eum in eandem formam redacturi lo- 
cum Bentlejo audiemus? Minime 5 sed illo Est versum 
3icati (vid. not. ad Ad. 3,4, 32.) gravissimum in gravis- 
lectu metrum usurpabimus, de quo ad Ad. 4, 5, 8> ulti- 
utem versum, scribendo scibit ex me pro vulgato ex 
ibit, quo remedio nullum facilius probabUiusque, efficic- 
)chaicum tetram. cat. 

V. SG. I, 1. ma lis Bentl. ex 3 ejus veterrimis, a quibus 
^b. v.: male 69 quod minus* elegans. 

19 
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Dum nimium nos dici bonos studemus et benignos. 

It a fugiaSf ne praeter casam ^ quod ajunt. Nonne id 

sat erat, 
Accipere ab illo injuriam? Etiam argentum est ultro 

objectum : 
Ut sit, qui vivat, dum aliud aliquid flagiti conficiat. 5 
G. Planissume. D. His nunc praemium est, qui recta 

prava faciunt. 
G. Verissume. D. Ut stultissume quidem illi rem gesse- 

rimus. 
G. Modo ut hoc consilio possiet discedi, ut istam ducat. 
D. Etiam idne dubium est ? G. Haud scio hercle, ut ho- 
mo est, an mutet animum» 
D. Hem, mutet aulem? G. Nescio; verum „Si forte" 

dico. 10 

D. Ita faciam, ut frater censuit: uxorem hue ejus ad- 

ducam, 
Cum ista ut loquatun Tu abi prae, Geta; nuntia hanc 

venturam. 

ACTUS V. SCENA 11. 
GETA. 

Argentum inventum est Phaedriae ; de jurgio siletur; i.t.c. 
Provisum est, ne in praesentia haec hinc abeatt quid 

nunc porro? 
Quid fiet? In eodem haesitas luto; vorsura sol vis, 
Geta. Praesens quod fuerat malum, in diem abiit; pla- 

gae crescunt, 
Nisi prospicis. Nunc hinc domum ibo ac Fhanium edo- 
> cebo, 5 

Ne quid vereatur Phormionem ad hujus orationem. 

«. Ita*C Berol., vitato ofto/orfiAsur^. V.: dici nos. 6. Hit 

viilgo : 
Ita BenU. 

^ . occulta to, 

11. Ita B Berol. Frib. Ascens. etc. V. • ut uxorem. hue ejus 
non ejus hue (illud praetulit Bentl.) iidem libri cum plerisque 
aliis. 12. v., numeris invenustis: tu, Geta, abi prae. Noa 
liqucscit T u propter ictum. 

A. V. SG. n, 3. vorsura libri vett. G. Fabricii, probantibus 





solvit. 6. Legitur vulgo, trepidantibus viris doctis: Ne quid 
vereatur Phormionem, aut ejus orationem. Sane de- 
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ACTUS V. SCENA III. 

EMIPHO, NAUSISTRATA. 

sdum, ut soles 9 Nausistrata, fac, ilia ut placetur 

nobis: i. t. c. 

. voluntate id, quod est faciendum, faciat. N. Faciam. 
riter nunc opera me adjuvas, ac re dudum opitu- 

lata es. 
ztum. volo ; at pol minus viri queo culpa^ quam m^ 

dignum est. 
id autem? N. Quia pol mei patris bene parta in* 

diligenter 5 

ir: nam ex his praediis talenta argenti is bina 
)at statim. Hem, vir viro quid praestat! D. Bi» 

nan^ quaeso? 
r^bus vilioribus multo; tamen duo bina. D. Hui! 
lid haec videntur? D. Scilicet. . . N» Virum me 

natum vellem: 
lerem ego ... D. Certo scio. N. Quo pacto . . . 

D. Parce, sodes: 10 

ssis cum ilia: ne te adolescens .mulier defatiget. 
ciam, ut jubes. Sed meum virum abs te exire Video. 

IS est Hie locus, sed levius quam videbatur Bentlejo, qui 
I hoc posuit: Ne q. ver. Naustratam, neque ejus 
;rihenaum haud cunctanter: Ne q. v. Phormioncm ad 
! (vicinae, Nausistratae) oration em, h. e. ne quid verea** 
ormionis nuptias audita hujus oratione, seu propter hujns 
lem. Notus is usus ad praepositionis. Li v. 6, 27: Ad &« 
lelli legiones scribendas Patres censuerant etc. Similia vero 
I, ujus, ejus, nee raro ac, at^ ad, aut commutata in* 
deprehetiduntur in codd. 

V. SC. Ill, i.'ut soles. Sicut adsoles, benignitatem tuam 
i etc. Eugraph. 5. adjuvas, quae Bentleji lectio, etiam 
etHelmstad. V.: adjuves. Beroll. : adjuva. 6. Addidi* 
t, ne intelligatur Gbremes, sed pater mulieris. 8* V«: Ao 
1., tamen talenta bina. Verum Bentleji codd. A et B 
. Guelf. Helmstad. Frib.; tamen duo tal. Ascens. non 
bina. Bentl. item: Ac r. vil., tamen duo talenta. 
i! Rectum videtur duo bina, h. e. duo simnl, par ta* 
am, guod dictum ad augendam rei magnitudinem. Ta» 
est gtossema. 9. Delenda iortasse est persona Demiphonis. 
n Bemb., Bentleji cod. 900 annorum, j3 Berol., Bentl. V.t 
n, quod soloccum. 10. Frib.: Certe. 11. Bentl.: ne a du- 
ns, mul. te fatiget) quae lectio esse Yidetur libri Guelf. 
Aiscens.: deiatiget. V.: defctiget. 
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ACTUS V. SCENA IV. 

DEMIPHO, NAUSISTRATA, CHREMES. 

C. Hem, Demipho, i. t. 

Jam illi datum est argentum? D. Curavi illico. C. Nol- 

lem datum. 

(Heiy video uxorem ! Paene plus, quam sat erat.) D. Cur 

nolles, Chreme? 

C. Jam recte. D. Quid tu? ecquid locutus cum istaes, quam- 

obrem hanc ducimus? 

C. Transegi. D. Quid ait tandem? C. Abduci non pot- 
est. D, Qui non potest? 5 

C. Quia uterque utrique est cordi. D. Quid istuc nostra? 

C. Magni. Praeter haec 
Cognatamcomperi esse nobis. D. Quid ? deliras ? C.Sicerit; 
Non temere dico: redii mecum in memoriam. D. Satin' 

sanus es? 
N. Au , obsecro , vide , ne in cognatam pecces. D. Non 

est. C. Ne nega. 
Patris nomen dictum est aliud: hoc tu errasti. D. Non 

norat patrem? 10 

C. Norat. D. Cur aliud dixit? C. Nunquam hodiene 

concedes, neque 
Intelliges? D. Si tu nil narras. C. Pergin'? N. Miror, 

qui hoc siet. 

D. Equidem hercle nescio. C. Vin' scire ? At ita me ser- 

vet Jupiter, 
Ut propior illi, quam ego sum ac tu, homo nemo est. D. Di, 

vostram fidem, 
Eamus.ad ipsam: una omnis nos aut scire, aut nescire 

hoc volo. G. Ah! 15 

D. Quid est? C. Itan* parvam mihi fidem esse apud te? 

D, Vin* me credere, 

A. V. SC. IV, 8* redii recte posituxn a Bentlejo. Libri so- 
loece et i[drf'ji(i'. redi. 9. A Berol. : Ah vero obsecro. B-' 
Haud obs. Non displicet Ah, quod significare vidctur etiam 
An Friburgensis. 11. Ita G Berol. V.: Nuncruamne hodie, 
qaod minus elegans. Legitur quoque concedes mihi, ct se- 
quente versu: Nec[ue intell. , numeris quidem perquam durif. 
Glossema est mihi. 12. narras, ut Bentl. et Zeun. , etiam B 
Berol. Alii: narres. Frib.: Pergin? N. M. qui h. s. Bemb. 
Victorian.: Perdis, Bentl. quoque: qui hoc siet. V.: Pergis? 
N. M., quid h. s. 14. V. secundum Bembinum; ac tu, nemo 
est. Habent homo eliani Beroll. Guelf. Ascens. Riv. Bentl. 16. 
Ita Bentl. secundum Bembinum. Plerique, in his Beroll. Frib. 
Afcens. : Yin' me hoc credere, cum sequatur istuc. 
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tisquaesitum miistucesse? Age» fiat. Qaid? illdfilii 
nostri quid futurum est? C. Hecte. D. Hanc igi- 

tur mittimus. • . 
idni? D. Ilia maneat? C. Sic. D. Ire igitur tibi 

licet, Nausistrata. 
pol commodlus esse in omnis arbitror^ quam ut 

coeperas, 20 

e hanc; nam perliberalis visa est, cum vidi, mihi. 
id istuc negoti est? (C. Jamne operuit ostium? 

D. Jam.) C. O Jupiter, 
\ respiciunt : gnatam inveni nuptam cum tuo £lio. 

D. Hem, 
acto id potuit? C. Non satis tutus est ad narran- 

dum hie locus, 
tu intro abi, C. Heus, ne filii quidem nostri hoc 

resciscant volo. 25 

ACTUS V. SCENA V. 

ANTIPHO. 

I sum, utut meae res se habent, flratri obtigisse, 

quod volt. i. t. c. 

scitum est, ejusmodi parare in animo cupiditates, 
cum res advorsae sient, paulo niedeii possis! 

mul argentum reperit, cura sese expedivit; 

luUo possum remedio me evolvere ex hia turbis, 5 
si hoc celetur, in metu, sin patefit, in probro sim ; 

i me domum nunc reciperem, ni mi esset spes ostenta 

ce habendae. Sed ubinam Getam invenire pos- 

siem, ut i, t. 

n, quodtempusconveniundipatrisme capere suadeat? 

. Filia amici nostri. Tua scilicet. Qaodcpie apexte 
otuit, occulte dixit. EugrapH. 

V. SC, V, 1. Bemb. Helmstad. et alii quidam libri: ut 
ires sese habent, quod niiror Bentle)o placuisse. Kecte 
[xuyet.: se. 5. tricis pro turbis non ita male liber Bru- 
apud Palmerium Lamp. Gruter. 4. p. 855* ?• ^^c meliores 
et edd. V.: ostensa. 8* Bentl. : habendi. Idem ex li- 
durimis, quibuscuni faciunt Guelf. et Frib.: possim. B 

Ascens. et vulgo edd.: possum. A Berol. possem pro 

Lem, nisi fallor, idque verum: ut hie versus et sequens 

unbici-tetram. acat. , alia in alio cogitate usurpata metri 

9. Sic Faerni antiquiores et Frib. A Berol.: perstta- 

v.: jubeat. 
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ACTUS V. SCENA VI. 

PHORMIO, ANTIPHO. 

P. Argentum accepiy tradidi lenoni; abduxi mulierem; it 
Curaviy propria Phaedria ut poteretur : namemissa estxnanu. 
Nunc una znihi res etiam restat, quae est conficiunda, 

otium 
Ab senibus ad potandum ut habeam : nam aliquot hos su- 

mam dies. 
A. (Sed Phormio est.) Quid ais? P. Quid? A, Quiduam 

nunc facturust Phaedria? 5 
Quo pacto satietatem amoris ait se velle absumere? 
P. Vicissim partis tuas acturust, A. Quas ? P. Uti fugi- 

tet patrem. 
Te suas rogavit rursum ut ageres, causam ut prose diceres: 
Nam potaturus est apud me : ego me ire senibus Sunium 
Dicam ad mercatum, ancillulam emtum^ dudum quam 

dixit Geta: 10 

Noy cum hie non videant, me conficere credant argen* 

tum suum. n 

3ed ostiund concrepuit abs te. A. Vide, quis egreditor, 

P, Geta est. 

ACTUS V. SCENA VII. 

GETA, ANTIPHO, PHORMIO. 

G, O Fort una, oForsFortuna, quantis commoditatibus t.t.c. 
Quam hero subito meo Antiphoni ope vostra hunc onera* 

stis diem... 
A. Quidnam hie sibi volt? G. Nosque amicos ejus exone* 

rastis metu! 
Sed ego mihi nunc cesso, qui non humerum hunc onero 

pallio, 

A. V. SG. VI y 2. Ita nonnulli codd. Faerni, B Berol. Helmst. 
Frib. V.:propriaea. Poteretur Bemb.^ 2 Bentlejani, Guelf., 
Glarean. Bentl., quod metro convenit. V. : potiretur. 4. Helm* 
stad. Ascens.: A senibus. Frib.: alicruos. 12. Ita Helmstad* 
Ascens. V.; egrediatur. Bcmb. BentJ. : qui egrediatur. 

A. V. SC. VII, 2. Bcntl., cui meo videtur insititium : Quam 
desubito hero Ant. Legitur autem vul^o: Q. sub. l&ero 
meo Ant. Jam verbum Quam non liquescit propter ictum. 4, 
Beroll. Frib.: mihi nunc. Ascens,; S. mihi nunc ego. 
Guyet. : Humerum pallio onerare festinantis gestus est et itineri 
se parentis, servi maxime in fabulis palliatis. Plant. £pid. 2,2: 
Age nunc iam, orna te, Epidice, et pallidum in col- 
lum conjice etc 
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ominem propero invenirey iit haec, quae cohti- 

gerint, sciat. 5 

tu intelligisy hie quid narret? P. Nnm tu? A. Nil. 

P, Tantundem ego. 
[enonem hiuc ire pergam : ibi nunc sunt. A. HeuSf 

Geta ! G. Hein tibi ! 
I novum aut mirum est revocari, cursum cum in- 

stiteris? Geta I 
gin'? Hercle nunquam tu odio me tuo vincei! 

A. Non manes? 
ala ! A. Id quidem tibi jam £et, nisi resistis, ver- 

bero ! 10 

iliariorem oportet esse hunc: minitatux malum. 
i est, quern quaero, annon ? Ipsust. A. Congredere 

actutum. -«*• Quid est? i. t, 
mnium, quantum est, qui vivunt, homo hominum 

omatissume: 
ae controversia ab dis solus diligere, Antipho. t.t. c. 
velim ; sed , qui istuc credam ita esse , mihi did 

velim« 15 

n' est, si te delibutum gaudio reddo? A. ^nicag. 
a tu hinc poUicitationes aufer et, quod fers, cede! 

G. Oh, 
ique aderas , Fhormio ? P. Aderam ; sed tu cessas. 

G, Accipe, hem! 
lo argentum tibi dedimus apud forum : recta domum 
profecti. A. Interii! G. Mittit hexus me ad uxo- 

rem tuam. 20 

nstiteris Glarean., Guyeti codd, antiquissimi , Bentl. 

legitur institueris) nee rocte verba Num — instit. 

mi tribuuntur. 9. Per gin iinus Hent[e}i et A Berol. V. $ 

i hercle. Acad. Bentleji, vitio, ut opinor, calami: tu 

Quern tamen librum Bentl. secutus excudi jussit: Per- 

lercle nunquam hodie odio tu mo vinces. 10. 

restiteris. Hunc versum inter et segucntem haec le- 

apud Ascensium: G. Curialis vernula est, qui me 
, quae recentiores, nescio qua fiducia, inseruere post ver- 

Vid. Bentl. 11. Sic antiquiorcs, in his A et G BerQlL, 

Bentl, v.: qui min. m. i«. Ita Guyet. V.: Ph. Gongr. 
K» Quid est? 13. ornat., instructissime bonis rebus. 
>t B Beroll. Helmst. Frib. : a dis. Ascens.: N. s. contr. 
. d. antipho. 15. Malim: dici volo. Obnoxium velim 
Get dominum adversus servum. 20. Inepte libri: Sum us 
cti, interea mittit etc.: nam quomodo intcrea, h. e. 
iroficiscendum doraum suam, Demipho miltere Getam po- 
l uxorem AnJLiphonis, quae habitabat apud ipsum Demiplio- 

Imo se inleriisse claniat adolesccns, postquam audiit, dote 
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A. Quamobrem? G. Omitto proloqui: nam nihil ad hanc 

rem est, Antipho. 

Ubi in gynaeceum ire occipto : puer ad me adcurrit Mi- 
da, i. t. 

Pone adprehendit pallio, resupindt. Respicio; rogo, 

Quamobrem me retineat. Ait esse vetitum, intro ad he- 
ram accedere: 

Sophrona modo fratrem hue ^ inquit, senis introduxit 

Chremem, t, t, c. 25 

Enmque nunc esse intus cum illis. Hoc ubi ego audivi, 

ad foris 

Placide suspenso gradu ire perrexi , accessi , adstiti, 

Animam compressi, aurem admovi; ita animum coepi at- 

tendere. 

P. Hoc mddo sermones captas? Eu, Geta! Hie pulcher- 

rumum. 

Facinus audivi, itaque paene hercle exclamavi gaudio. 30 

A. Quod? G. Quodnam arbitrare? A. Nescio. G. Atqui 

est mirificissimum: 

Patruus tuus est pater inventus Phanio uxori tuae. A. Hem> 

Hem, quid ais? G. Cum ejus consuevit olim matre in 

Lemno clanculum. i. t. 

p. Somnium! Utne haec ignoraret suumpatrem? G. Ali- 

quid credito, t. t. c. 

Fhormio, esse causae ; sed me censen' potuisse omnia 35 

Intelligere extra ostium, intus quae inter sese ipsi egerint? 

A. Atque hercle ego quoque earn inaudivi fabulam. G. Imo 

etiam dabo, 

Quo mage credas* Patruus interea inde hucegrediturforas; 

Hand post multo cum patre idem recipit se intro denuo; 

numcrata PHormioni , patrem cum Geta domum prof ec turn ezse^ 
reiiunciatum (ut quidem putabat) Phanio rcpudiura. Gf. 4, 4, 11, 




legitur: — attendere. Hoc modo sermonem captans. A. 
£u, Geta! Irridens servulum PHormio per jocum: Hoc, in- 
^it, modo sermones tu capitas? et addit slpuvtKut;: £u, Ge- 
t a ! Ceterum A Berol. : a p t a n s, quasi hoc vellet sermoni me 
a p tans. 54. Ita Bentl. v.: utin' haec. Duo Bcntlejani A Be- 
,rol* Guelf.: ut haec. 57. Atque — fabulam. Recte haec 
Antiphoni tribuit Bentl., codicem Acad, secutus. Vulgo sub Phor- 
mionis persona leguntur. Legitur autcm illam inaudivi, qnod 
minus 'tfjifjitTfiov, Dabo, dicam. Guyet. 58. Idem malit: inter- 
ea intus egr. foras. 59. Libri numcro durissimo: H. multo 
post. Gau&t Afer trajectionibus verborum. 
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ifit uterqne, tibi potesfatem ejus habendae se dari; 40 
Denique ego missus sum, te ut requirerem atque addu- 

cerem. A. Hem, 
Hem, quin ergo rape me ! Quid cessas ? [G. Fecero. A. O 

mi Fhormioy as. t* d. i. d. 
Vale. P. Vale, Antipho. 

ACTUS V. SCENA VIII. 

PHORMIO solus. 

» 

Bene 9 ita me di ament, factum ! Gaudeo, f . t c. 

Tantam fortunam de inproviso esse his dafam. i. s. 
Summa eludendi occasio est mihi nunc senes, 
£t Phaedriae curam adimere argentariamy 
Ne cuiquam suorum aequalium supplex siet: 5 

Nam idem hoc argentum, ita ut datum est, ingratiis 
His daitum erit. Hoc qui cogam, re ipsa reperi. 
Nunc gestus mihi voltusque est capiundus novos. 
Sed hinc concedam in angiportum hoc proxumum; 
Inde hisce ostendam me, ut erunt egressi foras. 10 

Quo me adsimularam ire ad mercatum, non eo. 

ACTUS V. SCENA IX. 

CHREMES, DEMIPHO, PHORMIO.' 

C. Estne ea, ita ut dixi, liberalis? D. Oppido. i. s. 

Dis magnas merito gratias habeo atque ago, 
Quando evenere haec nobis^ frater, prospere. 
Quantum potest, nunc conveniundus Phormio est, 
Priusquam dilapidat, nostras triginta minas 5 

Ut auferamus. P. Demiphonem, si domi est, 
Visam: ut, quod. . . D. At nos ad te ibamus, Phormio. 

40. se Ascens. et vett. edd., quas recte se<juitur Bentl. Alibi 
▼ox baud comparet. Bcntl.: habeudi. G Berol. : ejus habende 
clam Denique etc. 

A. V. SC. VIII, 6. Hoc argenturn, ita ut datum est, datum 
his (ab his, Demiphone et Cliremete) erit, quamvis invitisj eis 
non reddetur. Bemb. : Ei dat. erit. Guelf. : re ego ipsa. 9. 
Bentlejani duo, A Berol. Priscian. p. 714. Putsch.: liunc angip. 
10. Ita B Berol. V.: ubi erunt, frcquentiore elisione vocalium. 

A. V. SC, IX, 1. Hoc loco versus legitur in cdd. quibiisdani 
rccentioribus, cum vulgo habeatur post 12, ncscicntibus cjuidcm, 
quo se vertant, variaque molientihus viris doctis. Apte sic Chre- 
mes, exiens a Fhanio cum Demiphone. Ceterum A et B Beroll. 
Frib. Ascens. etc* non habcnt ea. Bentl.: £.^ ita uti dixi. 
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P. De eddem hac fortasse causa ? D. Ita hercle. Pi CredidL 

Quid ad me ibatis? Ridiciilum! An veremini, 

Ne non id facianiy quod semel receperim? 10 

Heusy quanta quanta haec mea paupertas est, tamen 

Adhuc curavi unum hoc quidem, ut mi esset fides. 

Idque adeo venio nuntiatum, Demipho, 

Para turn me esse. Ubi voltis : uxorem date. 

Nam omnis posthabui mihi res, ita uti par fuit, 15 

Postquam , tantopere id vos velle , animadvorteram« 

D. At hie dehortatus est me, ne illam tibi darem: 

Nam qui erit rumor populiy inquit* si id fecerisf 

Olim> cum honeste potuit ^ turn non est data; 

JSfunc 7>iduam extrudi turpe est; ferme eadem omnia^ 20 

Quae tute dudum coram me incusaveras. 

P. Satis superbe inluditis me. D. Qui.^ P. Rogas? 

Quia ne alteram quidem illam potero ducere: 

Nam quo redibo ore ad eam> quam contemserlm? 

C. Tum autem^ Antiphonem video ab sese amittera 25 
Jnvitum earn , inque. D. Tum autem video filium 
Invitum sane mulierem ab se amittere. 

Sed transi sodes ad forum atque illud mihi 

Argentum rursum jube rescribi, Phorm.io., 

P. Quodne ego discripsi porro illis, quibus debui? 30 

D. Quid igitur fiet? P. Si vis mi uxorem dare, 
Quam despondisti, ducam; sin est, ut velis 
Manere illam apud te, dos hie maneat, Demipho: 
Nam non est aequom , me propter vos decipi. 

Cum vostri ego honoris causa repudium alterae 35 

Kemiserim, quae dotis tantundem dabat, 

D« In' in malam rem hinc cum ista magnificentia, 

8. Bentl. verba Ista hercle Phormioni tribuit. g. Sic idem 
secundum vetustiores suos, quibuscum congruit A Berol. 'A/uirpM^ 
Ic^itur verebamini. lo. V.: Ne n. id facer em, qu. rece- 
pissem semcl? quae refingenda crant, postquam posituiri esset 
veremini. 13. V.: Itaque ad vos venio nunt. Bemb.: Id- 
que adeo ad vos etc. Helmstad, :lta ad vos etc. Bentl. : 1 1 a- 
que adeo advenio nunt. i6« Helmstad.: advorterazn. 
Ascens. aliique: animum advorteram. 22. Ita Bemb. et alii 
quidam Faerniani, alterque Meadianorum. V.: Satin', H. e. 
Nonne. Bentl. dese: Satis pol sup. Cf. 75. 50. Ita Bemb., 
quern recte sequitur Bentl. Sic etiam Guclf. Alii Faeriiiani, B 
et G Beroll. Helmsta^. : descripsi. V.: per scrip si. Frib. 
Ascens. pre scrip si. 55. Sic Frib. V. :egovestri. Alterae 
optimi Faerniani. Frib. Ascens.: alter e. V. alter i, quod est 
^iosscma. Gf. Heaut, 2, 2, 50 etc. 57. B Berol. : In mal. rem 
ill no c. i. ni. $ Frib.; In mal rem i c. i. m. , cum alterum in 
itlieri oJETecisset, ut opinor. Bemb. 2 I in mal* rem hinc etc. 
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! Etiamnum credis te ignorariety 
facta adeo ? P. Inritor ? D. Tun' hanc duceres, 
lata esset? P. Fac periclum. D. Ut filius 40 
a habitet apud te, hoc vostrum consilium fuit. 
ISO, quid narras? D/ Quin tu mi argenium cede! 
tu vero uxorem ! D. Ehem , in jus ambula I 
IS ? Enim odio si esse porro pergitis. . . 
I facies? P. Egone? Vos me indotatis mode 45 
lari fortasse arbitramini; 
Lotatis soleo. C. Quid id nostra? P. Nihil, 
andam noram, cujus vir uxorem... (G. Hem! 

D. Quid est?) 
lihabuitaliam... (C. Nullus sum !) P. Ex qua filiam 
t et eam clam educat. {C, Sepultus sum!) 50 

; adeo ego iili jam denarrabo. C. Obsecro, 
as! P. Oh, tun' is eras? (D. Ut ludos facit!) 
(um te facimus. P. Fabulae! C. Quid vis tibi? 
am, qudd habes, condonamus te. P. Audio. 
OS, malum, ergo me sic ludiHcamini, 55 

vostra puerili sententia? 
volo ; volo J nolo rursum; cape^ cedo; 
dictum i indictum est; quod modo erat ratum, 

inritum est, 
o pacto aut unde haec hie rescivit? D. Nescio; 
ne dixisse nemini, id certo scio. 60 

Dstri, ita me di ament, simile! P. Injeci scrupu- 

lum. D. Hem, 
e ut a nobis tantum hoc argenti auferat, 
perte inridens? Emori hercle satius est. 

In' hinc mal. r. c. i. m. , cpiemadmodum Plantus dixit 
if 1, 48: Malam cruccm ibo potius etc. V.: I hinc 
lam r. c. i, m. 59. Minus. recte libri afEirmate: irritor. 
ri Yulgati xuKofJisrpQn;: L vero ux. tu cedo. D. In j. a. 
1.: Hem, in ]. amb. Cede est glossenia. 44, V. nnllis 
Ml In jus? Enimvero si porro esse odiosi perg. 
ad.: odiosi esse. Frib. : odio. Bentl. expunxit verba In 
56. Numeri Terentio parum digni. Legendum censeo: — 
icamini? Inepti vostra pueruli sententia, h. e. 
tia vostra est inepti pueruli (sententia). Verba puer, sent. 
t sequuntur usque ad 5, 10, 22. desuut in C Berol., amisso 
Lraceralum quoque proximum folium , quod incipit a ver» 
im me. 57* Sic libri plurimi (etiam B Berol., nisi quod 
bet cape, trib. Ascens.), quos expressit Bentl, V. j cedo, 
53. Sic B codex. Bentl.: quod modo ratum erat, in- 
ft. v.: q. m. er. rat. , id i. est. 62. Ita Bentl., neque 
plerique vett., in his A Berol. V.: hoc tantum. 65. sua• 
B s t MS. Brunian., probante Falmerio Lamp. Gr uter. 4. p. S53. 
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Animo virili praesentique ut sis, para. 

Vid^s tuum peccatuxn esse elatum foras, 65 

Neque jam celare id posse te uxorem tuam: 

Quod ipsa ex aliis auditura sit, Chreme, ^d 

Nunc nosmet indicare placabilius est. 

Turn hunc inpuratum poterimus nostro modo 

Ulcisci. P. Attaty nisi mihi prospicio: haereo: 70 

Hi gladiatorio animo ad me adfectant viam. 

C. At vereor, nt placari possit. D. Bono animo es: 
Ego redigam vos in gratiam, hoc fretus, Chreme, 
Cum e medio excessit, unde haec suscepta est tibi.) 

P. Itan' agitis mecum? Satis astute adgredimini: 75 

Non hercle ex re istius me instigasti, Demipho. 

Ain' tu? ubi , quae lubitum fuerit, peregre feceris, 

Neque hujus sis veritus foeminae primariae. 

Novo modo ei quin faceres contumeliam: 

Venias mihi precibus lautum peccatum tuum? 80 

Hisce illam ego dictis ita tibi incensam dabo/ 

Ut ne restinguas, lacrumis si exstillaveris. 

D. Malum quod isti di deaeque omnes duint! 

C. Tantane adfectum quemquam esse hominem audacia? 
Non hoc publicitus scelus hinc deportarier 85 

In solas terras? Sum jredactus in id loci, 
Ut, quid a gam ex illo, nesciam prorsum. D. Ego scio: 

65. Ita Bentl. ex libris plurimis. V.: del at um. 67. V., se- 
cundum Bembinum : Nunc ijuod ipsa ex al. auditura est, 
Chreme. Lihri plurimi, in quibus A Berol. et Helmstad. : aud. 
sit. Sic etiam Bentl. 69. Male Ascens, 2 imparatum. 70. Ul- 
cisci non eliditur propter interpunctionem , ut carere possimos 
Bentlcjano Atattat. Vid. not. ad Andr. 2, 2, 8- ^^* Ita Bemb. 
Bentl. v.: A. tu? ubi per. tibi cruod lub. fuit, fee. Frib. 
quoque fueris. Quidam lihri, in his B Berol. Guelf. Frib.: A. 
tu tandem? 79. V.: Quin novo m. ei f. c, quae vix *i\ntjerpa 
dicantur. J^entl. satis habuit ponere eji. 80. Sic idem. Libri 
vett. alii Ven. nunc mihi prec, alii: V. mihi nunc pr., 
Guelf.: V. nunc pr. mihi. Vulgo: V. nunc pr. laut. p. t.? 
83 — 86' Verba Malum -- terras vulgo sub unius, Demipho- 
nis, persona leguntur omnia, cum non ejusdem ^sse videatur pri- 
mum precari malum quod (h. e. malum aliquod: pcrperam 
enim libri; Malum, quod etc.), dein eadem oratione malum 
certum , deportationem. Quamobreiii verba Tantane terras 
tribuimus Chremeti, ad quem magis res pertinet, quam ad al- 
teram seneni. Ceterum integer versus 85. habetur Plaut. Most. 
5, 1, 126, quem ob venustatem usurpasse vidctur Terentius. 36. 
Libri, invecto cretico pro iambo: In s. t. ? in id red. sum 1. 
87. Ita Bentl. secundum 5 suos, similitcrque A Berol. V.: quid 
agam cum illo. Porro Bentl. ex uno cod.: -^ illo, prorsuf 
nesciam. A quoque et B Berol. et edd. vett. 



PHORMIO. 501 

amus. P. In jus? Hue, si quid lubet. 
quere ac retine, dum ego hinc servos evoco. 
1 solus nequeo: adcurre hue. P. Una injuria est 90 
. . D. Lege agito ergo. P. Altera est tecum^ Chrenae. 
i hune! P. Sie agitis? Voce enimvero est opus, 
ata, exi! C. Os opprime! D. Inpurum vide, 
n valet. P. Nausistrata, inquam! C. Noja taees? 
m ? D. Nisi sequitur : pugnos in ventrem ingere, 95- 
turn exclude ! P. Est , ubi vos ulcisear probe. 

ACTUS V. SCENA X. 

;trata, chremes, phormio, demipho. 

nominat me ? C. Hem ! N. Quid istue turbae 

est, obsecro, i. s. 

P. Ehem, quid nunc obatipuisti? N. Qui hie 

homo est? 
hi respondes? P. Hiceine ut respondeat, 
ele, ubi sit, nescit? C. Cave quidquam isti creduas. 
, tange: si non totus friget, me eniea. 5 

I est. N. Quid est, quod istic narrat? P» Jam seies: 
a. C. Pergin' credere? N. Quid ego, obsecro, 
*edam, qui nil dixit? P. Delirat miser 
. N. Non pol temere est, quod tu tam times, 
timeo? P. Recte sane. Quando nil times, 10 
1 est, quod ego narro: tu narra. D. Scelus, 
irret? P. Ohe, tu! Factum est abs te sedulo 

Hue, ad Chremetem. Non placet autem, alteram jus 
:pi, ut vix audiatur. Dederat fortasso poeta hoc: In jus 
. In jus? Hue, hue, si q. 1. 89' Ita plerique libri, in 
If. Frib. Ascens. V.: a. ego hue ev. , frequentius hue 
90. Sie A Berol. et probatiores codd. Donat. £entl. Helin- 
limvero, quae est interpretatio. Ascensius, de metro 
01 soUicitus: Solus enim. Vulgati libri nullis numeris; 
n, quae est correetio Enim principio orationis non fe- 
I, 92. B codex: ^vocem opus, quasi librarius voluisset 
aa (voce mihi) op. V. pravis numeris: enim v. voce est 
. Bemb. : exsculpe, quod nihil aliud est quam glossema. 
ut. Pseud. 1, 5 J 95- 

Vj SC. X, 5. Libri impedito metro: H. ut tibi res p.? 
Quid ergo est? quid istic n.? Bentl. secundum all- 
jros: Q. ergo est, quod i. n. In B Berol. ergo non 
7. Frib.: Q. ergo oh s. 10. Ita Helnist. V., asperiore 
. metro: Egon*. 11. V.: Et hoc nihil est, quod ego 
tu narra. Hoc si genuinum esset, non ita deprnperan- 
asset. Narro Frib., quod coneinnius quam dico. 12. Ita 
et Helmstad. Minus aptelegitur £ho tu. A Berol.: a te. 
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Pro fratre. N. Mi vir, non mihi dicis? C. At • • . 

N. Quid at? 
C. Non opus est dicto. P. Tibi quidem; at scito huic opust. 
In Lemno..; C. Hem, quid agis? D. Nontaces? P. Clam 

te... C. Hei mibil 15 

P. Uxorem duxit. . . N. Mi homo , di melius duint ! 
P. Sic factum est... N. Perii misera! P. Et inde filiam 
Suscepit jam unam, dum tu dormis. C. Quid agimus? 
N. Proh di inmortaleSy facinus miserandum et malum! 

C. Hoc actum est! N. An quidquam hodie est factum 

indigniusy 20 

Qui mi» ubi ad uxores ventum est, turn fiunt senes? 
Demipho, te adpello : nam me cum hoc ipso distaedet lo- 

qui. as. t. d. i. d. 

Haecine erant itiones crebrae illae et mansiones diutinae 
Lenuii? haeccine erat ea, quae nostros minuebat fructus, 

vilitas ? 

D. EgOy Nausistrata, esse in hac re culpam meritum^ non 

nego; t. t. c. 2b 

15. dicis Bemb. Betitl.y quod respondet verbo dfcto in se- 
quentibus. V. : narras? 15. agis Bentl. ex 3 codd, V.: quid 
ais? ig. Ita Victorian. Vatican. Basilic. B Berol. Helmstad. Frib. 
Ascens. etc. V.: fat;inus indignoim et malum. Sed statim 
sequitur indi^nius. 20. seqc^. V. verba Hoc actum est, quae 
sunt desperantisi Phormioni nimis inepte tribuuntnr. Bentl. au- 
tern, libris suis obtemperans, a quibus stant A Berol. et Frib., 
non multo aptius loqui haec facit Demiphonem. Imo Chremes 
dicit, idque pridem sensit Palmerius Lamp. Gruter. 4.. p. 855, ^ui 
tamen, Hoc do^cnti, non assentior. Haud melius rem gerere 
mihi videtur Bentl., cum sub Phormionis persona jubet leg! 
verba An quidquam — ^enesl quae verba matronam Gomi. 
cam non magis dcdecent, quam Artemonae ista apud Plautum 
Asin. 5, 2, 20 z^Kit[, Quid, quod scire non potuit parasitus, se- 
nem simulare Ghremetem apud Nausistratam ? £t ilia ipsa pro> 
xima Demipho, te adpello — loqui argumento sunt, prae- 
cedentia dixisse mulierem, ut ipsius Demiphonis judicio vmcat, 
nihil hoc facto mariti esse indignius. Nam de dictis versa 19. 
appellat deos, et verba Haeccine erant — vilitas jaciuntur 
in adulterum. 2a. Frustra Bentl., dum non agnoscit metrum asy- 
nartetum, posuit codicis Ke^. lectionem hanc: nam me cum 
istodist. loqui. 23. V. illae non legitur. Bentl. secundum 
Donalum ad £un. 3, 5, 34: Haec illae erant itiones cr. et 
nians. diut. Lemni? Sed dictum haecine iti ones, ut haec- 
cine vilitas, illudque ipsum versus sibi poscit. Conferendus, 
monente Bentlejo , Andr. 1 , 1 , 99. 24. Sic plane B et G Beroll., 
nisi quod et ibi et in Guelf. Helmstad. aliisque nonnuUis libris 
pro vilitas perperam legitur utilitas. Ascens. quoque: quae 
minuebat nostr, fr. utilitas. V.: qu. nostr. fr. min. 
vil.? Bentl. secundum Bembinum: qu. nostr. minuit fructus 
Til., quam apparet e%s^ correctionem metrici minus circumspect!. 
85, meritum Bentl. secundum Bembinum. V.: merit am. 



PHORMIO. 505 

n, quae sit ignoscenda. .^ P. Verba, fiunt mortno^ 
a neque negligentia tua neque odio id fecit tuo} 
Itus fere abhinc annos quindecim mulierculam 
)inpressit, unde haec nata est, neque postilla un- 

quaxn attigit. 
.-tern obiity e medio abiit, qui zuit in re hac sqru- 

pulus» 30 

brem te oro, ut alia facta tua sunt, aequo animo 

hoc feras. 
,d ego aequo animo? Cupio misera in hac re jam 

def ungier } 
1 sperem? Aetate porro minus peccaturum putem? 
m erat senex, senectus si verecundos facit. 
a forma at que aetas mage nunc expetunda est, De- 

mipho? 35 

ni hie adfers, quamobrem expectem aut sperem, 

porro non fore ? 
equias Chremeti, quibus est commodum, ire hem! 

tempus est. 
ibo! Age nunc, Phormionem, qui volet, lacessito: 
!um tali mactatum, atque hie est, infortunio. 
sane in gratiam: jam supplici satis est mihi; 40 
abet, ei quod, dum vivat, usque ad aurem obganniat.) 
merito hoc meo, credo. Quid ego nunc conmemo- 

rem, Demipho, 

Sic libri plurimi, in His Helmstad. Ascens.$ sed quae 

lose. Bentl. ex Bembino : Sed ea quin sitign. (negare 

;eris, seu: nemo negaverit.) Sed quorsum ista avofftmniffi^ 

ta senis oratione? Verba fiunt mortuo, Natpm Aiysti; si(; 

)verbiura de opera perdita. 50. qui f. in re h. scrup. 

I, 75. sequ. 31. God. Petrensis: tua sunt facta. Bentl.: 

f., aequo an. et hoc f. A Bcrol.: ut alia f. sunt, ae- 

a. haec f. 53. Ita Bentl. secundum cod. Kegium Linden* 

V.: Sed quid sperem? 34. Male Bentl.: Non jam 

- facit? 35. Ita B Berol. ^ Bentl., nisi quod habent ma- 

.: nunc magis. G Berol. ezpectanda pro expe« 

, ut opinor. v.: expetenda. 36. Sic Bemb. Victorian. 

Donat. FaSrn. Bentl. B Berol. Frib.4 Q. mihi affers, 

nunc. A Berol.: Q. nunc mi affers. G: Q. nunc id 

v.: Q. mihi nunc aff. 37. Ita Faern. et Bentl. ex libris 

oribus, quibuscum faciunt A et C Beroll. ct Guelf. V.: 

m t. est. 39. Frib. Ascens. : F. tali sit mactatus etc., 

sus est asynart. , qualis 22. Bentl. ex suo Kegio: F. eum 

/. F. tali eum. 41. V.: Habet haec. Sed primum de 

rmioy deinde dicit de muliere. Ergo rectius est Haec ha- 

uo faciUus intelligitur , novam orationem institui. Bentl. : 

t h., eji. B et G Beroll.: obganniat. V.: ogg&nniat. 

Bentl. secundum Bembinum et suorum aliquot. V.: At 

leritOy credo. 
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Singulatim 9 qualis ego in hunc f uerim ? D. N'ovi aeque 

omnia 
Tecum. N. Merilo hoc meo videtur factum ? D. Minnme 

gentium; 
Verum quando jam adcusando fieri infectum non potest, 45 
Tgnosce. Orat, confitetur, purgat: quid vis amplius? 
P. Enimvero, priusquam haec dat veniam, mihi prospiciam 

et Phaedriae, 
Heus, Nausistrata, priusquam huic respondes temere, audi. 

N. Quid est? 
P. Ego minas triginta ab illo per fallaciam abstuli; 
Eas dedi tuo gnato; is pro sua arnica lenoni dedit. 50 

C. Hem, quid ais? N. Adeorf indignum hoc tibi vide- 

tur, filius, 
Homo adolesceHs, si habet unam amicam, tu uxores duas? 
Nil pudere? quo ore ilium objurgabis? Responde mihi. 

D. Faciet, ut voles. N. Imo, ut meam jam scias sententiam, 
Neque ego ignosco, neque promitto quidquam, neque re- 

spondeo, 55 

Priusquam gnatum videro: ejus judicio permitto omnia; 
Quod is jubebit, fdciam, D. Mulier sapiens es, Nausistrata. i. t. 
N. Satin' tibi est , Chreme ? G# Imo veto pulchre discedo 

et probe, 
Et praeter spem. N. Tu nomen die tibi quod est, P. Min'? 

Phormio, 
Vostrae familiae hercle amicus et tuo summus Phae- 

driae. t. t. c. 60 

N. Phormio, at ego ecastor posthac tibi, quod potero et 

quae voles, 
Faciamque et dicam. P. Benigne dicis. N. Pol meritum 

est tuum. 
P. Vin' primum hodie facere, quod ego gaudeam, Nausistrata, 
Et quod tuo viro oculi doleant? N. Cupio. P. Me ad 

coenam voca. 
N. Pol voco vero. D. Eamus intro hinc. C. Fiat. Sed 

ubi est Phaedria, 65 

Judex noster? P. Jam hie faxo aderit. Cantor. Vos va- 

lete et plaudite. 

56. y i der o Faerniani atque Bentlejani, item A Berol. et Ascens. 
V. : V i d e o. 58. Fri jet probe, postquam dictum est p u 1 c h r e, quod 
illo est! ortiu^. Legi non inepte posset Imo veropulchre disce- 
do, etpropePraeterspeni, et qiiidem prope desperatis rebus. 
59. v.! fet pr. sp. N.Tu tuum nomen die quod est. Bentl. ex 
cod. Keg., numeris autem inveniistis; '£t praeterspem. N. Tu 
' tibi nomen die quod est» Tibi, utMin'? 
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E G Y R A. 



LUDIS MEGALENS. SEX. JULIO CAES., 
)RNELIO DOLABELLA AEDIL. . CUR. 
ST PERACTA. MODOS FECIT FLAC- 
.AUDI TIBIIS PARIBUS. TOTA GRAE- 
.NANDRU EST. ACTA PRIMO SINE 
GO. DATA SECUNDO CN. OCTAVIO, 
»ILIO COSS. L. AEMILI PAULI LUDIS 
ALIBUS. NON EST PLACITA. TERTIO 
A EST Q. FULVIO, L. MARCIO, AEDI- 
CURULIBUS. EGIT L. AMBIVIUS TUR- 
PIO. PLACUIT. 



$ Komanis Reg. et ceteri MSS. codd. Lindenbrag^ii, 
ri omnes et Frib. 
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PERSONA E. 



PHILOTIS, meretrix. 
SYRA^ anus^ 
PARMENO, servus. 
LACHES, senex. 
S OS T RATA, matrona. 
PHIDIPPUS, senex. 
PAMPHILUS, adolescent. 
MYRRHINA, matrona. 
8 O S I A , servus. 
BACCHIS, raeretrix. 



PERSONAE MUTAE 



PHILUMENA 
SCIRTlfs, puen 



C. S IT L PITH APOLLINARIS 

PERIOCHA IN HECYRAM. 



Uxorem duxit Pamphilus Philumenam, i. s. 

Cui quondam ignorans virgini vitium obtulit, 

Cujusque, quem per vim detraxit, annulum 

Dederat amicae Bacchidi meretriculae, 

Dein est profectus in Imbrum, nuptam hand attigit. 5 

Hanc mater utero gravidam, ne id sciat socrusy 

Ut aegram ad sese transfert, Revenit Pamphilus; 

Deprendit partum; celat; uxorem tamen 

Recipcre non volt. Pater incusat Bacchidis 

Amorem. Dum se purgat Bacchis, annulum lo 

Mater vitiatae forte agnoscit Myrrhina: 

Uxorem recipit Pamphilus cunt filio. 



M. ANT. MURETl 

! R G U M E N T U M. 



•uSf. Lac?ietJs e Sostrata uxore fHius^ Sacchi- 
tricein defjcribat. Is cuiri^ aliquando noctu ad 
lentils iret: in Fhilumefiam^ Fhidippi et Myr- 
ioin., incidit , eamijue in via per vi/n compres- 
? ita effugit ^ ut neque ipse earn ^ ne que pueUa 
\noscere potuerit. In ilia d-utem lucta etiam 

d^tir^coit^ eumque Bacdiidi dorio dedit. JPdulo 
r.eum, tuvi.^iit a ineretrido ajuore avert erety 
raesidinrtk suae senectuti pararet , ad uxor em 
• perpidit. Goiitigiti ui .ea\ ipsa uocor ei dare- 
m ipsfi:  constupraverut ; gaudejite admodvm 
latre^ qnae^9-.qiiia s^la cousei^^^ erat Jillam t 
avidavi esscy quaniprimum cam collocare pro- 

ut 9 si forte post aliquot vieuscs pareret ^ iiu- 
emadmodum saepe fit ^ ohte^eretur stupriim, 
?s lon§i afiter^ ac putabatpir y eteiiim Famphi- 
fivitissimi/s adjecisset aniwum ad rem uxorianij 
)ellcre se derepentc a JBacchidis amore non pos- 
\orvdt CU7U iixorGy ute^ju it-e at tiger it quidem. 

quod ea. viva nunquam se vxorem ducturum 
proniiseva^^Famphilus 9 uouwdlam sihi ab eQ 
tjuriain piitans , inulto ei viinus quam. solebat 
it ..obsequens ^(^SS^. .CQcpiti. M9 factum est^ ut 
is. ei se paulatini subduxerity quainqjue prius 
' uxor em i ejirs *mirijicum quendam amor em 
tceperit, Inierea Muiddani accrdiC\ ut iter Pam- 
Jjmbrum esset. JProfecto eo Fhilum'euaj quae 
re sib i liter um sentiret, cum aliorum, tum so- 
imis suae co?ispectum refugiebat ; tandem, cum 
t, ut celare vix posse aiiipUus videretur, sumta 
y per sacrificandl speciem ad mat rem se, uiiam 
yriim coiisciam, conjcrt. Post dies compluscu- 
t Sostrata, qui cam arcesscrcnt. Jiespondetur, 
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aegrotam esse. It 9 ut earn saltern viseret. Non ad- 
mittitur. Laches accusare uxorem et dicere^ haec omnia 
illius culpa contingere. Ilia contra excusare se et cuU 
pam deprecari: nullius se rei consciam esse, cur sua 
consuetudo nurui odiosa esse debeat. Interea rediit Pam- 
philusy at que ita sors tulit 9 ut quo die ipse Athenas 
appulit 9 eo ipso JPhilumena partu levaretur. Cum igi- 
tur t videndi cupidus {aegrotare enim 'acceperatf et ita 
amabatf ut qui vehementissimejj subito ad earn ingres- 
sus esseti peperisse deprehendit. Ibi eum Myrrhina ex- 
euntem prosecutay lacrumans^ obtestari coepit^ quando 
ea res nihil ipsi nocitura esset, ne reciperet quidem uxa- 
rem 9 si ita videretur^ sed tamen ne famhm. illius pro- 
deret. Ita se facturum recipit. Cum igitur neque veU 
let uxorem recipere » neque rursum veram afferret cau* 
sam: suspicati sunt senes^ e^m Bacchidis adhuc, amore 
impeditum; ea de causa ab uxore abhorrere^ -Arcessi* 
tarn itaque Bacchidem objurgat Phidippus. Ma 9 cum 
se illi pur gas set 9 jubetur ad mulieres ingredi et eis qua- 
que illam suspicionem adimere, Ingrediturf anulum ha* 
hens in digito , quern olim Philumenae ereptum sibi de* 
derat Pamphilus. Js anulus effecit 9 ut, vitiatam. esse 
ab ipso Pamphilo Philumenam, cognosceretur* LMetUi 
Pamphilus et uxorem et Jilium recipit. 



PROLOGUS* 



Jtiecyra est huic nomen fabulae. Haec cum data i, 1^ 
Est nova: novum intervenit vitium et calamitas, 
Ut neque spectari neque cognosci potuerit: 

Prologi prions versiculo primo in vnlgatis libria additar est, 
guod ad sequentem versum rcfert Guyetus; et recte: vid. not. ad 
Adelph. 5} 4» 32. Fuit tamen, cum iegendum ezistimarem; — 
data est, Novae novum int. v. et cal. Guyet, et Bentl.: 
fabulai; sed desidero exempla cetta hujus forihae genitivorum 
et dativorum apud Terentium , quae forma jam tunc abhorruisse 
viddtur a sermone quotidiano. Vim interpunctionis ostendimus 
in nota ad An dr. 2, 3, 8. a. Donat.: Vit. et calam. Bene se- 
cundum augures. Vitium enim est, si tonet tantum; vitium 
et calam it as, si tonet et grandinet simul [, et etiam fulminet.] 
3. Guyet. : Spectari ad scenac appnratum, qui oculis percipi- 
tur, agnosci ad intellectum rerum, quae aguntur in $ceMu 
referendum* 
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as studio stupidus in funambulo 

occupaxat. Nunc haec plane est pro nora; 5 

ui scripsit, hanc earn ob rem noluit 

iferre, ut iterum posset vendere. 

i^tis ejus; quaeso hanc noscite. 



ALTER PROLOGUS, 

i vos Tenio ornatu ptologi; i s. ' 

)rator sim: eodem ut jure uti seneio 

uo jure sum usus adolescentior, 

L exactas feci ut inveterascerent, 

po^ta scriptura evanesceret, 9 

uas primum Caecili didici noviEis, 

im earum exactus, partim vix steti, 

amy dubiam fortunam esse scenicam, 

ta certum mihi laborem sustuli: 

(gere coepi 9 ut ab eodem alias disceretU 10 

udiose : ne ilium ab studio ' abducerem. 

ri: Et is, qui scripsit hanc, oh earn rem no- 
Donat. : „Id est: ob earn causam; ^uasi dicat, noa ite- 
est sine causa. Cur ergo nan post funambulwn xelata 
ie cess^ratf in quo maluit avarum poetai^ populo in* 
quam sue operi diffidentcm.<< £t P. Nannius Mi^c. 
ap. Gruter. i, pp. 1253.* secrn. : ,, Solent," inquit^ j>jppS- 
abulas di vendere histrionibus. (vid. alter* prolog, 49.) 
o Tercntius ob funambuli studium auditorio deslitutlil 
ait post ludos petauristae desertohi iabulanx deimb in- 
3uoa ne factum videatur desperatione , qua denUo' so' 
iri putaret: fingitnr alia caussa, nimirnm relationi'is.ii 
entiam, sed avaritiam po^tae bbstitisse; nani si tiiltt 
isset, pro nova iterum vendi non potiiisset. Quodsi jpic-' 
lios ludos , eamque de integro ederct, novam illi pecur 
are licer^^' etc. Mira profecto commendatio pti^tae ah 
Imo liberalis potius is videri volaerit simul et Justus 
num gregis, cui denuo'^emendam offerre'fahulain'noif 
is acquus in se admisisset? Igitur l*erentius dbminoi 
rum quidem agendam dedit Hecyram, sed gratis, utpote 
inditam comoediam, sed non peractams legendumque 
is, qui scripsit, han^ eam ob rem noluit Ife- 
erre, ut iterum posset vendere; hanc. eam oh 
eo quod est eam oh hanc rem, quam dicturus sum, 
vere Terentiano, cum vulgo et minus oleganter et ru- 
lero legatur £t is, qui scripsit hanc, | ob eam 
uit etc. 

posterior, v. 2, ita legitur in Bero1I« Gvielf. Frih. Ascens. 
intl. etc. ' Afiirftat; vulgati lihri: ut sim, 9. sustuli, 
me, taiiqnam onus. 
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Perfeci, ut spectarentut. Ubi sunt cognitae: 

Placitae sunt. Ita poetam restitui in locum 

Prope jam remotum injuria advorsariillni . 

[Ab studio atque ab labore atque arte ab musica], 

Quodsi scriptur^m sprevissem in praesentia ,. «*• . 15 

In deterrendo voluissem operam sumere, 

Ut in otio essety potius quam in negotio: 

Deterruissepi facU^, ne alias scriberetk ; 

Nunc, quid petam; mea causa aequo animo attcndite. 

Hecyra^i ad vos ref ero , qu^m niihi per ^lentium 20 

Nunquam agexe licitum est: ita earn oppressit calamitas. 

Earn calamitatem vostra intelligentia 

Sedabit, si erit ad^utrix nostrae industriae. 

Cum primum eam agere coepi: pugilum gloria, 

Funambuli eodem acce&sit expectatio. 25 

Comitum conventusy stndiumy clamor mulierum 

Fecere, ut ante tempus exirem foras. 

Vetere in nova coepi uti consuetudine. 

In expei;iundo ut essem. Refero denuo; 

Primo acti;^ placeo : cum intereqi rumor venit, 30 

Datum iri gladiatores. Fopulus convolat; 

14. Verba uncis incliisa putidac sunt ravroXsJ^foii, suhlecta ilia 
qxxidejn partim in praegrcssis (9. 11.)) partim in seqiientibus (58), 
addita^ue ab iis^' i^albUs remotnm per se rccte dici non vide- 
retitr; cum loccr intelligendum sit in eo verbo iro mo/vou, quern- 
^dniod^n:! loco moverC) loco pellcre et similia dicuntar. 
Quorum e:<(|>licatorum alius a,4scripsit a b studio, alius ab la- 
fo^orp, aUus.dcnique a^art.e.mu sica, accedcnsque versiflcator 
et 'cdjpuUs infcrsit, et metri causa dedit a^te ab musica, quod 
xn sViis repeijit ^l^entl., cum Berolinenses et Frib. adhuc servent 
u^iorcm scrijpturam ab arte ii^usica. 15. scrip tur am, fabu- 
f&Vn'Caedini vel eiactam, yel livcdiocri plausu exceptam. Bentl.: 
8C,rii>torem, quo referantur verba deter rere^ in otio esse^ 
«x:rl»er je.''-^ed scripturam dictum pro scripturam ejus, 
seu.^petae.j Oaecilii,. oe quo narratur; nee quidquam mutandum 
est. In .'praxes en ti a. JDonat.:. ;Statim ut a populo ejiciebatur. 
a*^'."F]fiisfra Bentl. : ace eel ens, jut haec cum sequenti))us in unam « 
sentexitiam con jungantur ; id quod fieri non est necessc. 26. Co- 
mitum' coii vent us. Donat. :-„Utrum eos co mites dicit, qui 
sunt pugilum assectatores , an servos, qui dominos sequuntur?^^ 
Pfiok* e^cplicatio niagis placpt.; tamen vel sic inusitate dictum est 
c p ni i t u m c o n v e n t u s. Quod pariter senticns Bentl. t'entabat 
Comitl (comitii) conventus. Equidem malim Horn in um 
conventiis. Hominum, virorum, quibus opponuutur mulie- 
res; Similiter 52: Populus convolat. Mire autem Frib. : mi- 
litum pro mulierum. £8* Idem liber: Veteri. 50. Suspicio- 
nem cnmmovet acutum prima syllaba verbum inter ea. Fort.: 
intek'im, cum praesertim sequatur inter ea« 
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SLntor, clamant, pugnant de loco. 

m non potui interea tutari locum. 

rba non est» otium et silentium est} 

ampus mihi datum est; vobis datar . 35 

condecorandi ludos scenicos. 

nere, pdr vos artem musicam 
ad paucos. Facite, ut vostra auctoritas 

iti adjutrix meae fautrixque sit. 

lam avaxe statui pretium arti meae, 40 

esse quaestum in animum induxi maxumum^ 

laxnme servire vo$tris commodis^ 

ipetrare me , qui in tutelam meam 
suum et $e in vostram commisit fidem, 
circumv^entum inique iniqui inrideant» , 45 

isa causam accipite et date sUentium: 

It scribere alias mihique ut discere 

xpediat posthac, pretio emtas meo« 



1 1.. 

A 



ACTUS I. 

. SCENA.L . 

► H I L O T I S, S Y R A. 

pol quam pancis reperias meretrlcibus  i. 9. 
evenire amatores , Sjra, 
nphilus hie jurabat quoties Bacchidi 

teacofiirpiat; legl tnr j Ego interea m e u m n o n p. t. 1. 

{emb., Doiiat. Faeifni, Bentl. V.: N. turba nulla est. 

dccorandi, aliquid ad ludorum sccnicorum decus at- 

iam conferendi aequitate vestra et plausu. 39. V.; Mcae 

sutrix adjatzixque ^it, qtko pacto et in unain sylla- 

itrahitnr M'eae, et prasterea eliditur, quod fieri non de« 

tesertini verho gravi. Atqui Eugraph.: meae auotori- 

.jutrix fautrixque sit. 40 — 42. Hi versus: etiaxn in 

Heautontimiorumeni leguntur, quos utrum ipse poeta hue 

pserit , an nescio quis male sedulus in margine positos 

'jt, non ausim dicere; nisi quod illinc non facile abesse 

, hinc possunt. 47. Ita Bentl. V. : aliis. 

ulae versu 1. Donat. : „puam paucos, Quidam non 

9y sed paucis legunt. Sic enim Apollodorus [secundum 

^mendationcm, qui probat paucis]: 'oA/ycw? tpa^jvje yeyov 

Vf Supa, B£/3aioO* V. paucos. Per pol quam pro Pol 

am, KOTO, TfjiiiatVf ut monet idem scholiastes. a, Praeter 

nil.; evenisse. 
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Quam sancte, at qui^Ss facile posset credere, 

Nunquam ilia viva ducturum uxorexn domum. 5 

Hem 9 duxit ! S. Ergo te propterea sedulo 

Et moneo, et hortor, ne te cujusquam miserea^, 

Quin spolies, mutiles, laceres, quemqaem nacta sis. 

P. Utin' eximium neminem habeam? S. Neminem: 

Nam nemo illorum quisquam, scito , ad te venit, 10 

Quin ita paret sese^ abs te ut blanditiis suis 

Quam minumo pretio suam voluptatem expleat, 

Hiscine tu, amabo, uon contra insidiabere? 

P. Pol tamen eandem injurium est esse omnibus. 

S. Injurium autem est ulcisci adversaries, 15 

Aut qua via te captent, eadem ipsos capi? 

Eheu, me miseram! cur non aut istaec mihi 

Aetas et forma est, ant tibi haec sententia? 

ACTUS I. SCENA IL 

PARMENO, PHIL OTIS, SYR A. 

Pa. Senex si quaeret me: modo isse dicito i. s. 

Ad portum, percontatum adventum Pamphili. 

Audin% quid dicam, Scirte? si quaeret me, uti 

Turn dicas; si non quaeret, nullus dixeris, 

Alias ut nti possim causa hac integra. 5 

Sed videon' ego Philotium ? undo haec advenit? ••^ 

Philotis, salve multum. Pp. O salve, Parmeno. 

S. Salve mecastor, Parmeno. Pa, Et tu edepol, Syra. 

Die mihi, Philotis, ubi te oblectasti diu? 

pH, Minume equidem me oblectavi, quae cum xnilite . 10 

Corinthum hinc sum profecta in^Mmanissimo. 

Biennium ibi perpetuum misera ilium tuli, 

7. Ita plerique lihri, etiam Beroll, Guelf. Frib. Bentl. V. te 
non legitur. Bemb. Faefrn. : ne cujusquam misereas, ^ 
quemquem 2Bentlejani et Cledonius p. 1903. Putsch. Helmstad.: 
quemcunqne, quae est explicatio. Benib. A Berol. etc.: guem- 
que, et sic Faern. aliique. 11. *AfjL£Tpviq quidam secundum Bemb.: 
se. 14. Libri et minus usitatc et metro horridiore: Tamen poi. 
16. Plcriffue codd. , in quibus B et C BeroII. et Helmstad.: ca- 
ptent illi (A Berol.: ipsi); unde Beutl.: A. q. r. captent 
te illi, verbo via tiovo^x^a^s)(; pronuntiato, quod durum. C Be- 
rol. non habet te. Sed illi procul dubio est ^lossema. 17. Frib. ' 
H c u , pro Hen h e u , nisi fallor , sicut similia similibus fraudi 
esse Solent in libris. 

A I. SC. II, 7. B Berol.: salve, Par m. 9. 'hfAirpm^ legitur 
iani diu. Tarn est glossema^^io. A Berol.: quid em. 
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lol te desiderium Athenarum arbitror» 

29 cepisse saepe et te tuum 

a contemsisse. Ph. Non dici potest, 15 

ipida eram hue redeundi, abeundi a milite, 

lie videndi, antiqua ut consuetudine 

L inter vos libere convivium. 

baud licebat, nisi praefinito, loqui, 
i placeient. Pa. Haud opinor commode 20 

tatuisse orationi militem, 

quid hoc negoti est,, modo quae narravit mihi 
IS Bacchis? quod ego nunquam credidi 
: ille hac: viva posset animum inducere, 
habere. Pa. Habere autem ? Ph. £ho , tu , an 

non habet? 25 

et; sed firmae vereor ut sint nuptiae. 
di deaeque faxint, si in rem est Baccbidis. 
istuc credam it9 esse? Die mihi, Parmeno. 
. est opus; prolato: h6c percontarier 

Ph. Nempe ea causa, ut ne id fiat palam? 30 
di amabunt, haud propterea te rogo, ho<; 
3ram, sed tacita ut mecum gai^deam. 
iquam tam dices commode, ut tergUm meum 
n fidem committam. Ph. Ah, novi, Parmeno, 

* 

• 
jgi — plac. Ut no(fue, quantum velles, nequc,.quod 
iceres. Donat. si. Helm«tad.: militemtuae. Frib.; 
lie. Glossema. 22. Guyeti 5 codd. et Guclf. : modo 
. m. Helmstad.j modo quod hec n. m. Quam scriptu- 
ins haud dubie Donatus: „Quae,<< inquit, „lcgenduni 
it qualia et quanta.^' Ceterum quae pro quod di- 
If TO ffmuuvofjuEvov, 26, v.: se-d firmae hae v. ut s. n., 
a quidem synaloephe. B Berol.: sed firmae ver. ut 
it n. Adscriptum a glossatore est pronomen. 28. Bentl.: 
ui i* cr. ita esse, dicmih.i,'P. 29. hoc, propter 
.. N e mpe — palam? Vulgo haec affirniate. 51. Sic Do- 
ill. Plerique libri, in bis Beroll. Guelf. Frib. Ascens. : 
1i bene amcnt. Bemb. et Donat. Faerni: I. me dii 

'Afiirpoai recentiores: I. medibeneamabunt. C Be. 
dii me bene amabunt. Frib.: dij deeque. An igi* 
legendum est} 

Jta me di deaequc amabunt ^ haut hoc te rogo^ 

Ut prof eram, sed etc. 
ropter hoc, cujus glossema fuerit vulgatum propterea. 
ifiirpai; legituri Ut hoc prof., sed ut tac. mec, gaud. 
Ah, noli, Parmeno, h. e. : noH tergum tuum^in fideju 
3ommlttere hoc narrando. At narrari id cupit mulier: 
nuinum esse iiequit noli. Atqui Donat.: Artificiose 
git audire nolle etc. Reperit is igitur in suis exem* 
I nolo I nolo amplius dicere, tibique hoc suadere. Quod 
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Quasi non tu. znulto malis^ uafrrare hoc mihi, 35 

Quam ego, quae percontor, scire. Pa. Vera haec praedlcat : 
£t vitium mi illud maxumum est. Si znihi fidem 
Das , te tacituram : dicam. • Ph. Ad ingenium !redis« 
Fidem do: loquere. Pa. Ausculta^ Ph. Istic suui. Pa. Hanc 

Bacchidem 
Amabat, ut ciim maxume, turn Pamphilus: 40 

Cum pater* uxorem ut ducat, brave occipit 
£t haec, communia omnium quae sunt patrum, 
Sen^m. s04e esse , * dicere , ilium autem unicum : 
Praesidium velle se senectuti suae. 

Prime ille se negare; sed postquam acrius 45 

Pater in^tact: fecit, animi ut incertus foret, 
Pudorin' anne amori obsequeretur magis. 
Tundendo atque odio denique effecit scnex: 
Despondit gnatam ei vicini hujus proxumi. 
Usque ill pd vi3um.est Pamphilo ne miquam grave, 50 
Donee jam in ipsis nuptiis, postquam videt 
Paratas, ^ec moram ullam,.quin ducat, dari: 
Ibi demum Ita aegre tulit, ut ipsam Bacchidem, 
Si adesset, credo, ibi ejus canmiserescerel. 
Ubicunqu^ datum erat spatium solitudinis, 55 

Ut conloqui mecum una "posseU'JParmeno^ 
JPerii! quid ego egi? in quod me conjeci malum? 
NoH potero Jefre hoc , Parmeno, ' Peril miser I 
Ph. At te di deaeque perdant cum isto odio , Laches! 
Pa. Ad pauca ut rede^nl, uxorem deducit domum. . 60 
NoQte ilia prima virginom 2:io.n.att3git; • : = 

Quae consecuta est nox earn, nihila inagis. 
Ph. Quid ais.^ cum virgine una adolescent cubuerit 

• • • 

 <   • • 

paulo ineliiis. Sed veram haud dubie noiri, cfiiod est tepide iiec 
sine Mipcuveto^ concedentis approbantisqii*^ ut Phorin. 4, 4, 15. Scri- 
ptum forte nobi pro novi sic vidietur degenerasse. Nam b et 
vJitterae propter soni similitudinem, b autem et 1 propter ligu-' 
rae, passim commutatae inter se depi:6hcndnfittir in codd. Cf. 2, 
1, 10. 43. Multi codd., in his A et B Ber<yll. Guelf. Helmstad. 
Frib. : esse unicum, quos^temerc sequitur Beritl. 53. Sicflentl. ' 
ex suis5 neque aliter B et C Beroll., nisi quod habent haec. 
Ascens. quoque: ferrehoc. V.: hoofcrre, quod minus nu- 
merosum. 59. Sic Beroll., nisi quod in A legitur: Atque di. ' 
VuJgati libri nullis numeris: At te di d. perduint c. istoc 
od. ,L. Perduint etiam Donat. Frib.: At te di d. omnes 
perduint c. istoc od. htidie, L. Beutl. : At te di deaeque 
cum tuo istoc od., L. Scd unde istud tno? -62. cam, earn 
prinium noctcm scilicet. Bonatf 65. cubuerit, ita cubuerit, ut 
sese iliac abst. pot.? 
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usy sese iliac abstihere ut potuerit? 

isimile dicis, neque verum arbitror. 65 

\o ita videri tihi, nam nemo ad te venit, 

dens; illc invitus illam duxerat. 

d deinde fit? Pa. Diebus sane paucolis 

(nphilus me solum seducit foras, 

je, ut Virgo ab se Integra etiam turn siet^ 70 

nte, quam eam uxorem duxisset domnm, 

eas tolerare posse nuptias; 
2m decrerim me non posse diutins 
, eam liidihrio haheri, Parmeno^ 
itegram itidem. reddam , ut accepi a suis^ 75 
honestJtm mihi neque utile ipsi virgini est. 
m ac pudicum ingenium narras Pamphili. 
c ego proferre ineommodum mi esse arbitror; 
patri out em , cui tu nil dicas viti^ 
U7n est, Sed eam spero ^ uhi hoc cognoveritj 80 
osse se viecnm esse ^ abituram deiiique. 
id? interea ibatne ad Bacchidem? Pa. Quotidie; 
; fit, postquam hnnc alienura ab sese videt^ 
a multum et mage procax facta illico est; 
I edepol mirum. Pa. Atqui ea ires multo maxume 85 
cit ilium ab ilia. Postquam et ipse se, 
ai, et banc, quae domi erati cognovit satis, 
mplum earum mores ambarum aestumans 

ita uti liberali esse ingenio decet, 
y modesta, iucommoda atque injurias 90 

nnis fene et tegere contumelias) : 
imus partim uxoris misericordia 
IS, partim victus hujus injuriis, 

neque, ut Bcntl., etiam A et C Beroll. Guelf. Ascent. V. t 

7. Ita Guyet. v.: cup i ens tui. Sed te potias intelligen- 

■0 Ko<vou. Cf. Horat. Epist. 1, 6, 10. etc. 69. Helmstad. Frib. : 

me. Ti, Frib. Ascens.: P. et pud. 8o. Libri minus 

;: illam. $2. V.: Quid interea? quasi generatim qnae- 

lier, quid interea factum fuerit, cum de sola Bacchide 

xt intersit. Quid? rili\ 84" Soloece libri : multo. Nam 

cndum est byperbaton multo magis maligna et pr. 

Bentl.: Mai. magis et maff. pr. f. 1. e. 86. Reg. co- 

jeti Dijunxit, quod ipsi placet, tanquam rarius. 88* 

leris durissimis: Ad ex amb. mores enrum existu- 

Saepc confusa aestimare et existimare. 89* Haec, 

linor. Notus pronominis ejus usus in familiar ibus et vici- 

(ntl.: lib. atque ingenuae decet. 92. Hie, ibi, turn. 

ibri inde a versu 8^-s — ilia; postquam — existu- 

Haec — contumelias. Hicetc. 93. Ita Donat. Guelf. 
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Paulatim clap^ust Bacchidi, at que hue transtulit 

Ainorein, postquam par ingenium nactus est. 95 

Interea in Imbro m oritur cognatUs sene* 

Horumce; ad hos redibat lege hereditas: 

Eo amantem invitum Famphilum extrudit pater. 

Reliquit hie cum matre uxorem: nam senex 

Rus abdidit se, hue rare in urbem conmeat. 100 

Ph« Quid dHhuc habent infirmitatis nuptiae? 

Pa. Nunc audies. Primum dies complusculos 

Bene convenibat sane inter eas; interim 

Miris modis odisse adoleseens Sostratam, 

Neque lites ullae inter eas, postulatio 105 

Nunquam. Ph* Quid igitur? Pa. Siquandoadeamaccesserat 

Confabulatum: fugere e eonspectu illico, 

Videre nolle. Denique , ubi non quit pati : 

Simulat se ad matrem arcessi ad rem divinam. Ubi 

Dies illi est compluris: arcessi haec jubet, 110 

et rccentiotes edd. Major pars codicum MSS* , in his Ceteri no- 
stri praeter B Berol., in quo rasum est hoc loco, item Frib. 
Ascens. Muret. Bentl. injuria. Sed minus placet homoeotelen- 
ton. 96. Imbrus insula, sita in mari Aegeo, non minus quam vi- 
cinae Lemnus et Samothrace, Celebris fuit Cabirorum niysteriis. 
et Mercuric inprimis sacra. Cf. interpp. ad Plin. Hi^t. nat. 4, la, 
Pausan. Boeot. c. 25. etc.. 97. Ita Beroll. , nisi quod omnes ha- 
bent Horuni, ut Donat. Frib., et A: ad eos. tfenib. : ad hos 
ea red. 1. h. et alii 2: rediit; guos libros secutus Bentl. edidit: 
Horunce; ad hos ea rediiti. h. V.: H. : ea ad hos redi- 
bat 1. h. 99. Ita Bentlejani BeroU. Ascens. Bentl. V.: Kelin- 
quit. loo. Pierique codd., in his BeroU. et Guelf. : sese^ nnde 
Bentl.: Bus abdit sese. los. Primum Beroll. Frib. Ascens. 
v.: Primo. Male autem acuitur verbi posterior syllaba: quare 
non invitus legerim in dies, cum praesertim m littera finalis 
non semel pifQcerit huic praepositioni. Bentl.: Primo hos dies. 
104. v.: M. m. odisse coepit Sostr. Sed Gledonins p. 1915. 
Putsch.: Miris modis odisse ajunt adolescentcm So- 
stratam, quern locum Bentl. laudans adoleseens scribendum 
esse suspicatur pro coepit, quod sapit glossema. Cf. , ipso mo- 
nente, 4, 5, 39. £am suspicionem aueent codd. A Beroll. et Helm- 
stad. , quorum ille: Miris modis Philomena od.. c. S. , hie: 
Miris Philomena modis od. c. S., quae explicatio ess^ ri- 
detur verbi adoleseens* Sane dicendum erat^ quis odisse anum 
coepisset. 108. pati, HaprtfeTv^ durare in domo socrus. Guyet* 
X09. sequ. : 

— — . --^ divinam: abiiu (Bentl.: a bit.) 
Uhi illic dies est compluris^ arcessi jubet f 

Terbi illic priore syllaba corrcpta et tm dies contracto in ftuv^- 
tfoAAoiSov* quod durissimum. NimirUm glossema est abiit. Illi 
pro illic passim Ti^teres. Haec additum perspicuit^tis causa. 
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Dixere cauftam nescio quam. Iterum jultet; 

Nemo remisit. Postquam arcessit saepius: 

Aegram esse simulant mulierem. Nostra illico 

It visere ad earn; admislt nemo. Hoc ubi senex 

Rescivit: heri ea causa rure hue advenit, " 115 

Patrem continue ccnvenit Philumenae. 

Quid egerint inter se, nondum etiam scio; 

Nisi sane curae est, quorsum eventurum hoc Jiet. 

Habes omnem rem: pergam, quo coepi hoc iter. 

Ph. Et quidem ego : nam constitui cum quodam hospite, 120 

Me esse ilium conventuram. Pa. Di vortant bene. 

Quod agas. Ph. Vale. Pa» Et tu bene vale, Philotium. 



ACTUS n. 

SCENA I. 

LACHES, SOSTRATA. 

L. X roh deum fidem, quod genus hoc est? ecquae haec 

est conjuratioy i. t. 

Ut omnes mulieres eadem aeque studeant nolintque omnia, 

Neque declinatam quidquam ab aliarum ingenio ullam. 

Jreperias? 

Itaque adeo uno socrus omnes nurus animo oderunt, vi« 

ris as. t. d. i. d. 

111. Ita Bcntl. V. :caus. tumnesc. G Berol. : tunc, cans. 
112. accersit Bentl. secundum codd. aliquot, in quibus invenit 
arcessivit. AetC Beroll. : accersivit, B: accerserunt. 
Frib. : accersint. Ipsum arcessit legebatur in duobus Bri- 
tajfini codd. V. : arcessunt. 

A. II. SC. I, 1. v.: Pr. d. at que hominnm fidem, quod 
hoc genus est, quae haec est conj.? quae verba qui in mo- 
dunri iambici tetram. redigi posse putant, operam et oleum per- 
dunt. A mala manu adscriptum est atque hominum, sicut 
Andr. 1, 5. 2. Hoc primum. Deinde B Berol. Helmstad. Frib.: 
et quae, h. e. ecquae, qua scriptura restituta intelligitur, re- 
ctum esse Ut sequente versu, neque ponendum Utnis, quod, a 
Bentlejo substitutum pro ajxirpw Utin Bembini et Victorinni, ha- 
bet Guclf. ; sed legendum uno tenore: ecquae haec est con- 
juratio, ut omnes mulieres eadem aeque studeant 
etc.? 4. Hie versus vulgo sic se habet, vocabulo viris relate 
ad scquentem: Itaque adeo uno animo omnes socrus 
oderunt nurus. Fedem deficientem non ferens Benll. et am- 
bigua haec nee bene ex se nexa existimans deletuni it versum sa- 
nissimum, et sequente scribit pro arbitrio Viris advorsari ae- 
quest. est. 
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Esse aclvorsas aeqne studinm est* consimilis pertinacia est, 5 
In eodeinque omnes mihi videatur ludo doctae ad mali- 

tiain. i. t. 

Ei ludo, si uUus est, magistram banc esse satis certo scio. 
S. Me xniseram f quae nunc, quamobrem adcuser, nescio. 

L. Hem, i. s. 

Tn nescis? Non. S. Ita me di bene ament, mi Laches, 
Itaque u A inter nos agere aetatem liceat... L. Di xnala 

prohibeant! i« t. 10 

S. Meque abs te inmerito esse adcusatam^ postmodo re- 

scisces. L. Scio ! 
Te inmerito ? An quidquam pro istis factis dignum te dici 

potest, 
Quae me et te et familiam dedecoras, filio luctum paras. 
Turn autem ex amicis inimici ut sint nobis adfines facis, 
Qui ilium decrerunt dignum , sues cui liberos commit- 

terent. 15 

Tu sola exorere, quae perturbes haec tua inprudentia. 
S. Egone ? L.Tu, inquam, mulier, quae me omninolapidem, 

baud hominem, putas. as. t. d* i. i 
An, quia ruri crebro soleo esse, nescire arbitramini. 
Quo quisque pacto hie vitam vostrorum exigat? i. $. 

Multo melius, hie quae fiunt, quam illic, uhi sum adsi- 

due , scio . as. t. d. i. d. 20 
Ideo quia, uti vos domi eritis mihi, proinde ego ero fama 

foris. 
Jarapridem. equidem audivi, cepisse odium tuiPhilumenam 
(Minumeque adeo mirum, et, ni id fecisset, mage mirum 

foret); t. t. c. 

Sed non credidi adeo^ ut etiam totam hanc odisset domnm. 

5. Ita Guelf. V. sixnilis, quae est interpretatio verbi rario> 
ris , quod asynarteto couvenit. 7. Bentl. : s i u II a s i t. 9. V, 
Non Sostratae tribuitur. Quo offeiisus Bentl. delevit vociuam, 
posuitque Tu nescias, quae antecedent! versui adjungit, ut 
item ille sit iamb, tetram., hie autem iamb. dim. Sed his omni- 
bus uiachinis jam potest careri. 15. Ita Bentl. Zeun. etc. Faem. 
ex Bembino: fam. omneni ded., quod ifd-erpov. 16. Bentl. ex 
5 codd. : imprudentia. Sic etiam A Berol. et Frib. V.: 
i m p u d e n t i a. 17. haud hom. bis Donatus , neqne 
vulgatum non hom. admittit versus asynartetus. A Berol. et 
Frio. Ah egone. B: A exorrerc egone, quod et in alio vet. 
libro invenit Palmer. Lamp. Gruter. 4. p. 731. Bentl., iambicum 
tetram. efHngens: £gon'? L. Tu, inquam, utroque prono- 
mine deproperato. 20. Muret. Bentl. ; i 11 i , ut versus fiat troch. 
tetram. cat. 21. 'Afiirpoi^ Icgitur: ut vos mihi domi eritis. 
Bentl. secundum unum cod.: domi mihi eritis. Sed ne hie 
quideni versus est merus trochaicus. *^ 
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tcissem: ilia hie znaneret potius, tu hinc isses 

foras. 25 

quam inmerito aegritudo haec oritur mi abs te, 

Sostrata. 
latum ahii> concedens vobis et re serviens, 
>ri baud parcens praeter aequum atque aetatem 

meam: 
rostros otiumque ut nostra res posset jPati. 
ro bis curasse rebus, ue quid aegre esset mibi? 30 
aea opera neque pol culpa evenit. L. Imo ma- 

xume. i. t. 

fulsti: in te omnis haeret culpa sola, Sostrata. 
erant, curares, cumego vossolvicuris ceteris, t.t.c. 
ilia anum suscepisse inimicitias non pudet? 
ces culpa factum. S. Haud equidem dico, mi 

Laches. 35 

0, ita me di ament, gnati causa ; nam de te quidem 
) peccando fieri detrimenti nil potest. 

:is, an ea causa, mi vir, me.odisse adsimulaverit, 
matre plus una esset? L. Quid ais? non signi 

hoc sat est, 
ri nemo voluit visentem ad earn te intro admit- 

tere? 40 

lassam oppido turn esse aibant: eo ad earn non 

admissa sum. • i. t. 

esse illi ad nlorbum mores mage quam ullam 

aliam rem arbitror; 

adeo: nam vostrarum nulla est, quin gnatum 

velit t. t. c. 

ixorem } et, quae vobis placita conditio, est, datur 5 

oc loco versum ponit Guyctus, qui versus vulgo nnme- 
Sic aptius haec cohaerent. 29, otiumque. Vitam ur- 
Vel quod nihil acguiritis. Ut in Adelphis (1, i, 17): 
10 clenientem vitam urbanani atque otium 

1 sum. Donat. 55. A Berol.: a cur is. Bentl.: curis 
it. 56. Guyet.: Id est, gaudco , quod talem uxorem ha- 

1, quam nee inimica socrns accusare possit. Nam de 

era, id est, nam quod ad te attinet, peccando detri* 

ihil fieri potest. Subintell. tibij i.e. jam talis es, ut 

pejor fieri non possis. Gallice dicitur ; tu n'es pas en 

nender. 39. Sic vett. , in his G Berol., Facfrn. Bentl. 
plus. 42. v.: T. esse illi mores morbum magis 
L A Berol.: Te e. illi mores ad morbum mag. 
d ullam etc. Durissime Bentl. secundum Bembinum: 
ego illi etc. 44. Fort.: uxorem,^et, quae v. p. est 
Frib.: plac. cond. est. V.: plao.^ est cond. Gu^lf. : 
t lex. 

21 
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ITbi duxere impulsu vostro, vostro impulsu easdem exi- 

gunt^ 45 

ACTUS IL SCENA 11. 

PHIDIPPUS, LACHES, SOSTRATA. 

P. Etsi scio ego 9 Philumena, meum jus esse, ut te co- 

•: gam, i. t. c. 

Quae ego imperem, facere: ego tamen patrio ammo yi- 

ctus faciam, 
Ut tibi concedam, neque tuae lubidini advorsabor. 
L«(Atque epcum Phidippum optume video: hinc jam scibe, 

quid siet.) i. t. 

Phidippe, etsi ego meis me omnibus scio esse adprime 

obsequentem; i. t. c. 5 
Sed non adeo, ut mea facilitas corrumpat illorum animos. 
Quod tu si idem faceres, mage in rem vostram et nostram 

id esset. 
Nunc video in illarum esse te potestate. Ph. Heja vero! 
L. Adii te heri de iilia. Ut veni» itidem incertum amisti. 
Haud ita decet, si banc esse vis perpetuam adfinitatenif 10 
Gelare te iras. Si quid est peccatum a nobis: prefer. 
Aut ea refellendo, aut purgando vobis corrigemus, 
Te judice ipso. Sin ea est retinendi causa apud vos. 
Quia aegra est, te mi injuriam facere arbitror, Phidippe, 
Si metuis, satis ut meae domi curetur diligenter. 15 

At , ita me di ament , haud tibi hoc concedo , etsi illi 

pater es, 
Ut tu illam salvam mage velis. Id adeo gnati causa, 

A. II. SC. II, 5* Oonat. : „ Libido est quaelibet voluntas 
temere susce^ta. — est enim non aequum, domo mariti abesse 
nuptam. Etsi enim pro voluntate posuit libidinem^ tamen 
subaccusavit hoc nomine. <* Minus recte Ouyet. : Libidini est 
vohintati. Salhist. Gatihnario bello (7): Ma'gisgue in deco- 
ris armis et militaribus ecjuis quam in scnrtis libidi- 
nem habebant. 5. Bentl. , non ferens aycuiohovB-ov : et ego 
meis. 7, Be;itlejani codd. ct A Berol.: in rem vostr. et nostr., 
quod mcrito placui^ critico Britanno, tanquam civilius vulgato in 
rem nostram et yestr. 10. v.: si pcrp. vis esse alfin. 
banc. Bentl. praeter necessitatem: si perpetcm banc vis 
esse adfin. 12. Frustra idem, nietrum causatus, quod ferri 
potest in vulg^ta lectione, posuit: A. ea ref. tibi aut pur g. 
corr. Non semper in bujusmodi versibus incisioncni fieri post 
pedem quartum, indicio sunt Pborm. 4, 6, 26^ 5, 1, 5$ 5, 5, 11 
etc. 17. v.: — velis, quftm ego. Bccte glosscma Kojcofirrpov 
expunptum est a Q^ntlejo. 
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ego intellexi illam baud minus quern se ipsum 

magni facere; 
deo clam me est, quin eum graviter laturum credam, 
rescierit. £o domum studeo hanc priusquam iUe 

hue redeat. 20 

heSf et diligentiam vostram et benignitatem 
:, quae dicis, omnia esse, ut dicis, animum induce ; 
oc mibi cupio credere : illemi ad vos redire studeo, 
e possim ullo mode* L. Quae res te id facer e 

prohibet? 
.umquidnam adcusat virum? P. Minume: nam 

postquam attendi 25 

St vi coepi. cogere ut rediret: sancte adjurat, 
7Sse ajjud vos Pamphilo se absente perdurare. 
drtasse aliis viti est; ego sum animo'leni natus: 
fsum advorsari meis. L. Hem , Sostrata ! S. Heu 

me miseram! 
amne est istuc? P. Nunc quidem, ut videtur. 

Sed numquid vis? ^ 

It, quod me tranjsire ad forum jam oportet. L. Eo • 

tecum una, 

ACTUS IL SCENA III. 

SOSTRATA. 

naenossumusinique aequeomnes invisaeviris t.t.c. 
paucas, quae omnes faciunt dignae ut videamur 

malo. 
ita me di ament, quod me adcusat vir nunc, sum 

extra noxiam; 

Ita liber vetus Lindcnbrogii , 5 Bentleji , nostri praeter 
Ascens. , Bentl. Bexnb. etc.: maghificare, quo verbo 
er alibi non utitur. Alterum tamen pro glossemate habet 
r. Metro quidem non erat quod timeret fientl. : vide 4, 
: Plautum non uno loco. 19. Inepte libri: N* a. cl. me 
lam esse eum gr. lat. or. Bentl. : N. a. cl. te est, 
issQ eum lat. grav. cr. N. ad. clam me est, neque 
I nescius. Cf. 5, 6, 10, Andr. 1, 5, 52 etc. 20. V.: stud. 
»r. ille ut red. Vett. qiiaedam edd. : hanc (B Berol. : 
(entlcji M88. Beroll. Guelf. Frib. Ascens. : hue red. Se- 
ntlejum. 50. Guelf.: nunc quidem ita vid. 
I. SC. Ill, 1. Ita Bemb. Guelf. Faern. Bentl. V.: sumus 
res inique, inserto glossemate ifiirptfi. Male omissum 
I in Bentleji plurimis MSS. et nostris praeter Guelf., item 
Ascens. etc., quod facinus puto esse metricorum male 
am. 
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Sed Hon facile est expurgatu: itaanimuminduxerunt, socrus 
Oinnis esse iniquas. Haud pol me quidem : nam nunquam 

secus 5 

Habui illam, ac si ex me esset nata; nee, qui hoc mi 

eveniat, scio. 
Nisi pol filium multimodis jam expeto ut redeat domum. 



ACTUS IIL 

SCENA L 
PAMPHILUS, PARMENO, MYRRHINA. 

Pam, Nemini acerba ego plura credo esse ex amore homini 

unquam oblata, t. t. 

Quam mihi. Heu me infelicem! hancne ego vitam parsi 

perdere? t. t. c. 

Haccine causa ego eram tantopere.cupidus redeundi domum? 
Cui quanto fuerat piaestabilius ubivis gentium agere ae- 

tatem, i. t. h, 

l^uam hue redire atque , haec ita esse , miserum me re- 

sciscere! t. t. c. 5 

Nam nos omnes, quibus est alicunde aliquis objectus labos, 

5. Donat. : ,,Haut p. me qu. Subaudiendum Scio etMe^ 
aut Novi esscy aut tale quid, secundum 'ih^st-^tv, quae familia- 
ris est his, qui secum loquuntur." 7. multimodis Bemb. 
Faern. Bentl. A/uirpw^ legitur multis modis. Expeto pro 
Tulgato Expecto debetur Bentlejo. 

A. III. SC- I, a. Minus ip.fJLirpaq libri: Hancine^ 4. Bentl.: 
Ab, quanto etc., et Ah praecedenti versui apposuit, ut hie 
scilicet fiat troch. tetram. ocd hoc studiuni mctra exaequandi 
minime est ^puijlatikov , neque hoc tantum loco Tcrentius usurpa- 
vit iambicum tetram. hypercat. ; vid. not. ad Heaut. 3, ij, i. 6. 
To <roXolico(pcLys^; fugiens Bentl. posuit scriptnram unins codicum re- 
giorum hanc Nam omnibus nobis, c^uibus etc. Ante etiam 
Guyetus conjccerat legendum csfie Omnibus nam, qui bus etc. 
Siiperscriptum in C Berol. : pro omnibus, et nos omissum in 
eo codice. Frib.: Nam nobis omnes. Seorsim accipienda verba 
Nam nos omnes pro eo, quod est Namquod ad nos omnes 
attinet. Plant. Rud. 4^ 5, 23. Vidulum istum, cujusnam 
est, novi hominem ego jampridem» Et ita saepius La- 
tini, Graecorum more, de quo vidd. grammatici. Donat.: Nam 
nos omnes, quibu9 est. Constat, hanc ffvx?^*^-^^ essez retulit 
enim lucre est non ad nos omnes, sed ad quibus est ali- 
cunde etc. 
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nod est interea tempus, priusquam i4 reacitum 

est 9 lucro est. 
sicy citius qui te expedias his aerumnis, reperiat. 
liisses: haeciraefactae essent miilto ampliores; t.t. 
c adventum tuum ambas, Famphile, scio reveri- 

turas ; 10 

nosces, iraxn expedies, rursum in gratiam restitues. 
at haec, quae pergravia tu esse in auiinum in- 

duxti tuum. as. t. d. i. d. 
id consolare me? an quisquam usquam gentium 

est aeque miser? i. t. 
m hanc uxorem duxi, habeham alibi animum 

amori deditum, 
iiac re, ut taceam, cuivis facile scitu est, qnam 

fuerim miser; 15 

lunquam ausus sum recusare eam, quam mi ob- 

trudit pater, 
illim abstraxi at que inpeditum in eo expedivi ani- 
mum meum, 
luc contuli : hem, nova res orta est, porro ab hac 

quae me abstrahat : as. t. d. i. d. 
trem ex ea- re me aut uxorem in culpa inventu- 

Tum arbitror; i, t. 

m ita invenero , quid restat , nisi porro ut £'am 

miser? 20 

itris ferre injurias me, Parmeno, pietas jubet; 
3ri obnoxius sum: ita olim suo me ingenio perculit, 
s injurias quae nunquam in ullo patefecit loco, 
num nescio quid necesse est evenisse, Parmeno, 
I inter eas intercessit, quae tarn permansit diu, 25 
U quidem hercle parvum, sis vere veram ratio- 

nem exsequi. as. t. d. i, d. 

Bentl. ex una cod. V. nullis numeris: Si non redis- 

irae, 12. Bentl. aliique, merum trocha'icum putantes 

turn, omisere verbum haec. 17. *Atiirpaq libri: ill inc. 

.'eti V. L. 12, iiy Scioppii Suspect. Lectt. 1, 21. et lexica* 

line; sed rectius illim et hue inter se opponnntur- 

:e: in eo, cum libri vulgati habeant in ea. iS* V.* 

tram, turbata consecutione temporum verbalium. 29. 

libri: Turn matr em. Bentl.: Turn aut matrem. 

ta esse inven. Ascens.: esse ita inv, Adscriptum 

aliquo interprete; cum. non eliditur propter ictum. 22. 

bri: pertutit. Flor. i, lo: (Porsenam) tanta admi- 

perculit. 25. Tres Bentlejani N u n q u. ullo, neque 

ib. A Berol. : Nunqu. illo. G Berol. Guelf. Helmstad. : 

[>. Bent].: nunquam null o. 36. V.: Haut quidem, 

littcra male addi solet a librariis. Kectissime Bentl. ex 
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Jfon maxumae, qtiae maxumae sunt intetdum irae, in- 

juriae i. t. 

Faciunt: nam saepe est, quibus in rebus alius ne iratus 

quidem est. 
Cum de eadem causa est iracundus f actus inimicissumus. 
Pueri inter se quam pro levibus noxiisirasgerunt! t.t.c. 30 
Quapropter? Quia enim, qui eos gubernat animus, infir- 

mum gerunt, i. t, 

Itidem mulieres sunt ferme, ut pueri, le vi sententia. as.t.d.i.d. 
F^rtasse unum aliquod verbum inter eas iram banc con- 

citaverit, i. t. 

Pam. Abi, Parmeno, intro ac me venisse nuntia. Par. Hem, 

quid hoc est? Tace! 
Trepidari sentio, cursari rursum prorsum. Pam. Agedum, 

ad foris 35 

Accedo propius. Par. Hem, sensistin' ? Pam. Noli fabularier. 
Proh Jupiter , clamorem audivi ! Par. Tute loqueris, me 

vetas. 
M, Tace, obsecro, mea gnata f Pam. Matris vox visa est 

Philumenae. 
NuUussum! Par. Quidum? Pam. Peril! Par. Qua mobrem? 

Pam. Nescio quod magnum malum 
Profecto, Parmeno, me celant. Par. Uxorem enim Phi- 

lumenam 40 

uno cod. Faerni: Ant qu. Porro libri: si ris vero veram 
rat. exs. Vere a sententia, sis requiritur a metro. Plant.: Sit 
hernm sospitari, Sis amanti suhvenire. Cf. lexica r. 
Sis. Bcntl. nimio conatu: si vis veram verba ad rat. exigi. 
Veram rat,, veram cansam, veri tatem. 27. V. : N. m a x u m a s 
— injurias. Correxit £entl. 23, 29. Orao est: nam saepe 
esty cum de eadcm causa, quibus in rebus (hoc dictum 
Tpo^ TO fft^yiatvoixsvov pro ob quamcausam) alius ne ir. qu. 
est, irac. est fact, inimic. 30. V.: sese, verbo Pueri, 
quod gravissininm est, male exaudito. 52. Ita Fa^rn. Libri dn* 
rissimis-, vel potius nullis, numeris: It. illae mul. Glossema. 
$$5. v.: banc concirerit. Alias legi concitaverit, notatur 
m margine codicis C Berol. Helmstad. : concrevit. Ascens. : 
iras has. Bentl. secundum Donatum , qui iniinitivum reperisse 
hie videtur, et Gronovium Observatt. 5, 9, pug. 505: conci- 
visse, ere. 34. V. Tace legitur sub Pamphili persona. Scd 
non est, quod is tacere velit servum, qui narrare incipit rena no- 
vam et attentione baud indignam. Quare sequor Palmerium Lamp. 
Gruter. 4. p. 759. 55 , 56. V. : Pam. Tace : Trep. — prorsum. 
Par. Aged, an f. Accede prop, hem, sens. Accedo Benib. G 
Berol. Bentl. 3^. audivi Bemb. Victorian. Bentl .V.: audio, quo 
versus corrumpitiu:. 40. Sic libri vett. praeter Bentleji unum, in. 
quo logebatur celat. V.: colas. 40. V.: Uxorem Phil., prave 

acuto vocabulo Uxorem. Litterae -em simili compeudio roJ 
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(escio quidy dixerunt) id ai forte estf nescio. 
rii! cur id mihi nonhdixti? Pak. Quia non pot- 

eram una omnia, 
morbiest? PAR.Nescio. Pam. Quid? nemon' me- 

dicum adduxit? Par. Nescio. 
hinc ire intro, ut hoc quamprimum, quidquid 

est 9 certo sciam? 
nodoy Philumcna mea, nunc te o£Fendani ad- 

fectam? i. t. c. 

»riclum in te ullum inest, periisse me una hand 

dubium est. 

ACTUS III. SCENA II. 

P A R M E N O. 

facto est mihi nunc hunc intro sequi: i. s. 
los omnis nos esse illis sentio. 
n nemq voluit intro admittere. 
lorbus amplior factus siet 

le nolim, maxunie causa mei): 5 

lico introisse dicent Sostratae; 
ilisse comminiscentur mali 
ue aetati illorum, morbus qui auxerit; 
ra in crimen , ego vero in magnum malum. 

ACTUS III, SCENA III. 

OSTRATA, PARMENO. 

[uid jamdudum audio hie tumultuari misera : i. t. c. 
uo, ne Fhilumenae mage morbus adgravescat; 

rntur offecisse , quod verbum non caret sua ele^antia. 
I^i posset conjugem. Sed praestat alteram illani ra> 
ui. 

SC. II, 1. mihi. A et C Beroll.: me. 5, V.: Heri 
1. Sostratam intro adm. Sed heri posteriorem 
ectius producit. Quanquam alibi , Gnyeto teste , legi- 

At C Berol.* Sostr. ipsam. Geninnum est Heri 
}mo vol. i. a. Ipsam, heram. Minus ctiam placet 
:>08tratam propterea quod statim sequitur Sostra- 
ibri : max, heri causa mei. Utrius auteni heri, ma- 
minoris? Scilicet in mei nescio quis ineptus intellijg^en- 
mftTit heri, idque adscripsit. Sostratae et sibi timet 
ed maxime, ut par est, sibimet ipsi. 8* auxerit vet. 
nerii Lamp. Gruter. 4. p. 869. V.: auctussit, quod 
e est glossema. 9. Libri duriore numero: Hera in 
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Quod te, Aesculapi, et te, Salus, ne quid sithujus, oro. 
Nunc ad earn visam, PAR.Heus, Sostrata! S. Hem! PAR.Ite- 

rum istinc excluddre. 
S. Ehexxiy Parmeno, tune hie eras? Peril, quid faciam 

xnisera ? 5 

NonvisamuxoremPamphili, cum in proxumo hie sit aegra ? 
Pax. Num visas? Ne mittasquidemvisendi causa quemquam: 
Nam qui amat, cui odio ipsus esU his facere stulte duco: 
Lahorem inanem ipsus capit, et illi molestiam adfert. 
Tum filius tuus introlit videre , ut venit, quid agat. 10 
S. Quid ais? an venit Pampbilus? Par. Venit. S. Dis 

gratiam haheo. 
Hem, istoe verho animus mihi redit et cura ex corde 

exces&it. 
Par. Jam ea te causa maxume nunc hue introire nolo: 
Nam si remittent quidpiam Philumenae dolores: 
Omnem rem narrahit, scio^ continue sola soli, 15 

Quae inter vos intervenerint, unde ortum est initium irae. 
Atque eccum video ipsum egredi. Quam est tristis I 

A. III. SC. Ill, 4. Hem non iiguescit propter interpunctio- 
nem. 7. V.: Non visas, nee etc. Guyet. et Bentl.: Non vi- 
sas? ne etc. et ne quidem hie secundum Faerni et snos libros, 
quod rectissimum. Sed non risas? est visere jubentis, cum id 
facere Sostratam nolit scrvus. Saepius confusa non, num, nun: 
nam sic, quoque scribitur pro utroque illorum in libris vett. Po- 
situm auteni praesens pro futuro, queniadmodum Viso dicitur 
pro V i s a m etc. g. inane ni. Guelf. : in arte m, pro i n e r t e m, 
"Ut videtur. 10. 6ic fere meliores MSS. et edd. v.: T. autem 
fil. , quae vix in metri modulum redigas. 12. V.: rediit, quod 
K^xojULtTpov , iitpote cujus prima syllaba acuatur. C Berol. redit. 
Lege redit pro rediit, qua contractione nihil usitatius apud 
poetas. Vid. not. ad Phorm. 1, 2, 5. 13. V.: Jam ca de causa. 
C Berol.: J. te et ea de causa. Frib. r J. ea te te c. Ascens.: 
ita ea te c, Recte, qui dederunt J. ea te causa: nam te pro- 
nomine opus est, ne ipse Parmeno vidcatur nolle ingredi domum 
Phidippi. 14. Ita plerique codd. Guyeti, Douat., Rufin. in libro 
de Metris, Ascens. etc. Bentl. ex aliis libris: Philumenam. 
Nostri quoque omnes MSS. et Frib,: philomenam, quod mi- 




quidem causa ferendum est, siquidem et saepe pro longis sunt 
-at -et -it syllabae verborum finales, et breves quoque fert ge- 
nus hoc versuum iambicorum in caesura, quae fit post pedem 
quartum. 17. V.: Qu. trist. est, Helmstad. Bentl.: Qu, tr. 
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ACTUS m. SCENA IV. 

:rata, parmeno, pamphilus. 

gnate! i, t. c. 

L mater, salve, S. Gaudeo, venisse salvom. Salvan' 
la est? Pam. Meliuscula est. S, Utinam istuc 

ita di faxint! 
Lgitur lacrumasy aut quid es tarn tristis? Pam. Re- 

cte, mater, 
fuit tumulti? die znihi. An dolor repente in- 

vasit? 5 

factum. S. Quid morbi est? Pam. Febris. S. Quo- 

tidiana? Pam. Ita ajunt. 
ntro ; consequar jam te , mea mater. S. Fiat. 
. pueris curre, Parmeno, obviam atque eis onera 

adjuta. 
id? uon sciunt ipsi viam, domum qua xedeant? 

Pam. Cessas? 

ACTUS III. SCENA V. 

PAMPHILUS. 

mearum rerum initium ullum invenire ido- 

neum, t. t. c. 

ccrdiar narrare , quae nee opinanti accidunt, 
[uae perspexi hisoculis, partim quaeaccepiauribus: 

propter exanimatum citius eduxi foras. 
odo intro ut me corripui timidus, alio suspicans 5 
me visurum adfectam, ac sensi esse, uxorem, 

hei mihi ! 
m me adspexere ancillae advenisse: illico simul 

omnes t. t. 

exclamant f^enit! id quod me derepente adspexe- 

rant. as. t. d. i. d. 

[I. SC. IV, 9. B Berol. Helmst. Frib. : ne sciunt. Bemb. : 

it. B Berol.: Pam. Cessas? Par. Minime. 

II. SC. V, 1. A Berol.: principium, quo recepto in 

versus foret a^ynartetus ex corum gcnere, qui constant 

o et iambico dimetris. 4. Frib. Ascens. : iocius, hiante 

5. Ita Bentl. secundum suos. Noslri praeter Guelf., item 

edd. et cruaedam aliae non male: N. modo intro me 

N. modo me intro ut corr. 7. simul non habent 

Reg. in charta scriptus et Guelf. 8* Ita Bentleji MSS. A 

rol. Frib,, idque requirit versus asynartetus, quern non 

ns Bentl. expunxit me, quo caret cod.^G. Fabricii ot B 

\f.l repente. 
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Sed continuo voltum earam sensi inmutari omnium, t.t.c. 
Quia tarn incommode illis fbrs obtulerat adventum meum. 10 
Una illarum interea propere praecucurrit, nuntians 
Me venissc; ego ejus videndi cupidus recta consequor. 
Fostquam Intro aidveni, extcmplo ejus morbtim cognovi 

iniser : 
Nam neque, ut celari posset, tempus spatium uUum dabat; 
Neque voce alia, ac res monebat, ipsa poterat conqueri. 13 
Fostquam adspexi, O f acinus indignum! inquam et cor- 

ripui illico 
Me inde lacrumans, incredibili re atque atroci percitus. 
Mater consequitur, jam ut limen exirem ; ad genua accidit, 
Misere inldcrumans. Miseritum est. Frofecto* hoc sic est* 

ut puto: 
Omnibus nobis ut res dant sese, ita magni atque humi- 

les sumus. 20 

Hanc habere orationem mecum principio institit: 
O mi Fam'phile y abs te quamobrem haec abierit, cau' 

sam vides : 
l^am vitium est oblatum virgini olim ab nescio quo in- 

probo ; 
Nunc hue confugity te atque alios partum ut celaretsuum, 
Sed cum orata ejus reminiscor, nequeo quin lacrumem 

miser, i. t. 25 

Quaeque fors fortuna est, inquit, nobis quae te hodie 

obtulitj t. t. c. 

I'er earn te obsecramus ambae , si jus , si fas est , uti 
Advorsa ejus per te tecta tacitaque apud omnis sient. 
$i unquam erga te animo esse amico sensisti eam^ mi 

Pamphilef 

lo. Bentleji 2 veterrimi non illis, sed illuc. B Berol. : il- 
luc. 13. Ita Bembin. Victor. FQem. Bentl. V., niillis nunieris: 
P. introi.i, cxt. 17. Palmer. Lamp. Griiter. 4, p. 869: — il- 
lico, Ardens, lacrumans: , , nam me, « inquit, „abest non 
modo a scriptis , sed etiam cxcuso Argentinensi ex ofELcina Gru- 
ningeri praeclare: id enim est magis e lingua lat. Ard ens ad- 
didi e Moguntinensi , et id manifestum est verbis interpretis.*< 
Donat. vulgo: ,,Et corr. ill.] Ardens scilicet "dolore." Sed vi- 
detur sane scribendum esse: £t. corr. ill. ardens.] Scil. do* 
lore. Fort. : illico Ard. indo me, incred. Satis lacrimarum 
est hoc loco. 19. V.': Lacrumans miser a. C Berol.: ilia- 
crimans. Donat.: „Lacr. mis.] Miserabiliter se habens/< 
Fort.: Satagens misere, cui melius convenit explicatio Do* 
nati. 21. Guelf. Hclmstad. vett. edd. : a princ. 25. Guelf.: 
com m in is c or. Syllaba re- in remin. producenda est hoc 
loco , sicut p&ssim. 27. Sic quidam codd. manu exarati , in hit 
BeroU. et Guelf., Frib. Ascens. Faern. Bentl. V.: obtestaniur. 
29. Fr.iistra Bentl.: Si u. te erga an. e. am. sentti etc. 
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re hanc gratiam te lit sihi des pro ilta nunc 

rogat; 30 

le reducenda id facias ^ quod- in rem sit tuam. 

as. t. d. i. d. 
earn neque gravidam esse ex te solus consciiis t.t.c. 
\int tecum post duohus concuhuisse mensihus; 
stquam ad te venit , mensis agitur hie jam « 

septimiisj. 
scire, ipsa indicat res. Nunc, si potis est, 

Pamphile^ 35 

volo doque operam, ut clam partus eveniat 

patrem, as. t. d. i. d. 

?o omnis. Sed si fieri non potest , quin sentiant: 
hortivum esse, Scio, nemini aliter suspectumjore, 
uod verisimili est, ex te recte eum natum pu- 

tent. t. t. c. 

exponetur. Hie tibi nihil est quidquam in-- 

commodi, 40 

iserae indigne factum, injuriam contexeris, i. t. 

sum etservare certumest ineo, quod dixi, fidem; 

reducenda 9 id vero ne utiquazn honestum esse 

arbitror, t. t. c. 

n, etsiamor megraviter consuetudoque ejus tenet. 
, quae posthac futura est vita, cum in mentem 

venit, 45 

ueJ O fortuna, ut nunquam es perpetuo data! 
3rior amor me ad hanc rem exercitatum reddidit, 
3 turn consilio missum feci ; item hunc eperam dabo. 

n e lab., hand gravate. 31 , 45. Fort. : reducendo. 
: de te. B et C Beroll. Helmstad. et vett. edd. : consc. 
jma. 55. Ita Eernb. Faern. Sed Bentl. ex suis (neque 
)1I. Guelf. et vett. edd.): cone. earn. 35. Quod. Eani 

parturire. Frib. Ascens. : Q. tenosse. Ipsa in d. r. 
ristatus corripuisti te foras. Donat. 36. Frib.: volo 

Fort.: dari. 37. Ita pars codicum, in his A et C B6- 

edd. : fieri id. Bentl., alios libros secutus : id fieri, 
ima syllaba producta legendum est, quam habot aVici- 
J. Ita Frib. V. pravis, vel potius nullis, hnAieris: Die. 
a esse. A Berol. non habet esse, 43. ne utiquam 
Helmstad. Bentl. V. et hie et alibi, minus quidem re- 
tiquam. 44. Ita Bentl. ex sUis, item A Berol. V.: me 
j6. Male Guelf. : Sollicitn doque. Data Bentl., cum 
atur bona. Donat.: ,,Ut n. perpetuo es bona. Lc- 
data: nam et sic pro* bona intelligitur neccssario.** 
ecessitatem Bentl.: perpetua. A et Q BeroU. Ascens. 
es per p. bona. V. : per p. es. 43. V.: feci, idem 
lie op. dabo. Nonnulli codd. : cum cons. B Berol.: 
nunc. A Berol.: huic nunc. MS. Keg. Lindenbrog. : 
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Adest Gum pueris Parmeno ; hunc miKiume est opus i. s. 
In hac re adesse: nam olioi soli credidi, 50 

Ea me abstinuisse in principio » cumi data est* 
Vereor, si clamorem ejus hie crebro audiat> 
Ne parturire intelligat : aliquo mihi est 
Hinc ablegandus, dum parit Fhilumena. 

ACTUS III. SCENA VT. 

PARMENO, SOSIA, PAMPHILUS. 

Par. Ain' tu, tibi hoc incommodum evcnisse iter? i. s. 

S. Non hercle verbis , Parmeno , dici potest 

Tantum, quam re ipsa navigare incommodum est. 

Par. Itane est? S. O fortunate, nescis quid mali 

Praeterieris , qui nunquam es ingressus mare! 5 

Nam alias ut mittam miserias, unam hanc vide: 

Dies triginta , aut plus eo , in navi fui, 

Cum interea semper mortem expectabam miser: 

Ita usque ad versa tempestate usi sum us. 

Par* Odiosum. S. Haud clam me est. Denique hercle 

aufugerim 10 

Potius quam redeam, si eo mihi redeundum sciam. 
Par. Olim quidem te causae inpellebant leves. 
Quod nunc minitare facere, ut faceres, Sosia. 
Sed Pamphilum ipsum video stare ante ostium. 
Ite intro; eo hunc adibo, si quid me velit. 15 

Here, etiam tu hie stas? Pam. Equidem te expecta. 

Par. Quid est? 
Pam. In arcem transcurso opus est. Par. Cui homini? 

Pam. Tibi. 
Par. In arcem. ^ quid eo? Pam. Callidemidem hospitem 

item nunc. Donat. : idem nunc op. hiiic d. Ineptum est 
huic, citm amori Philumenae operam dare nolit Pamphilus. 
Scriptum forte nunc pro hunc, quemadmodum h et n litteras 
commutari inter se cohstat. Hunc operam dabo dictum el- 
lipsi verc Terentiana pro eo, quod est opernm dabo ut hunc 
xnissum faciam. £cntl.: Quo ego eum cons. miss, feci, 
ebdem huic op. d. 49. Ita Guyet. Imnjodulatum est, quod 
vulgo legitur, hoc: Adest Farm, cum pueris. 

A. m. SC. VI, 4. Posidippnsy monente Liudcnbrogio : 'o fuf 
TBTXtvictDc; ovZev edpattev ueutiv, ii. sciam Beroll. Guelf. Frib. Ascent. 
Bentl. v.: siet. 16. 'Afidrpax; legitur: H., et. tu nunc hie St.? 
Pam. Et quidem te etc. Nunc vagatur in Hbris, quod rente 
Bentl, expunxit. Cetenim minus bene scripsit: et quidem te 
expectant. Equidem BcroU. Oonat. uuyet. 
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Ay qui mecum una vectusty conveni. 

rii! vovisse hunc dicam, si salvos domum 20 

unquanii ut me ambnlando rumperet.) 

d cessas? Far, Quid vis dicam? an conveniam 

modo? 
if quod constitui, hodie conventurum enm^ 
b: ne me frustra ilU expectet. Vola. 
non novi hominis faciem. Pam. At facianiy nt 

noveris: 25 

rubicundusy crispus, crassus, caesius, 
sa facie. Par. (Di ilium perduint!) 
non veniet? maneamne usque ad vesperum? 
neto. Curre! Par. Non queo: ita defessus sum. 
t abiit. Quid agam infelix? Prorsus nescio» 30 
;o hoc Gelem , quod me oravit Myrrhina, 
tae paitum: nam me miseret mulieris. 
tero, faciam; tamen ut pietatem colam: 
parenti potius quam amori obsequi 
Attat, cecum Phidippum et patrem 35 

[orsum pergunt. Quid dicam hisce^ incertus sum. 

ACTUS III. SCENA VIL 

:hes, phidippus, pamphilus. 

I'dudum, illam dixisse, se expectare JUium? t.t.c. 
um. L. Venisse ajunt. Redeat. Pa. Quid causae 

dicam patri, as. t. d. i. d. c. 

ovissehiincdicam etc. More periclitantium in mari, 
t scholia&tae. . Cf. 7. setiq. 2-1. rumperet. pion. Mar^ 
lefati^aret. Malim occideret. Martial, is. .14: 
frenajuvant tcmeraria? Saepjus illisy Prisccf, 
»sty equitem rumpere quam leporem. Guyet. 
XX contra metrum: me Hodie. Nam quis fientlqjo ob- 
versum ita dimetienti: Imoguod^ const.? 24. Sic 
Bntl. Libri itidem corrnptb metro: ill ic. a6.' JPbrt,.: 
t, vol sequente versu facie ejt^ cum praesertim in 
uelf. aliisque plurimis libris legatur facies. Kidicule 
ignantia dicit: nam neqtie idem rubicundus atque 
rosa facie esse potest, ct Myconii calvi habebantur, 
pi; quae tamen non animadvertit servus hebetior. Est 
yconus insula ex Gycladibus. 37. Frustra Bentl. : L e n t i- 
facie. 33. G Berol.: piet. matris colam. Glotsema. 

[. SC. VII, 3. Libri oVoior? afutwc : Quam causam di- 
mtl. : Causae quid dicam. Sed non opus est vcr- 
jositis, si versum non pro mere trocHaico habeamns^ sed 
krteto. 
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Quamobrem non re^ucam, nescio. h. Q^m ego hie an- 

divi loquiJU: as. t, d. i. d. 

Pa. Certum obfirmare est viam me, quam decrevi per- 

sequi. t. t. c. 

L. Ipsus est, de quo hie agebam tecum. Fa. Salve, mi 

pater. 5 

L.Gnatemi, ss^lve. Ph. Bene factum, teadvenisse, Pamphile, 
£t ^daoa quod maxumum est, salvom atque validum. 

Pa. Creditur. 
L. Advenis modo ? Pa. Admodum. L. Cedo , quid reli- 

quit Phania 
Consobrinus noster? Fa. Sane hercle homo voluptati ob- 

sequens, 
Fuity 4um vixit; et qui sic sunt, haud multum heredem 

}uvant; i. t. ' 10 

Sibi vero banc laudem relinquunt : vixit^ diim vixit^^ bene, 
L. Turn tu igitur nihil attulisti hue una plus sententia? 
Pa. Quid quid est id', quod reliquit: profuit. L. Imo ob- 

fuit: t. t. c. 

Nao^ iUuQ^ vivom et salvom vellem. Ph. Inpune optaie 

istuc licet: 
Illereviviscetjamnunquam: ettamen, utrum mails, scio. 15 
L. Heri Philumenam ad se arcessi hie jussit. (Die jussisse 

te.) i. t. 

PH.(N[oli fodere.) Jussi. L. Sed earn jam remittet. Ph. Sci- 
licet, t. t. c. 
Pa. Omnem rem scio, ut sit gesta: adveniens modo an- 

divi omnia, as. t. d. i. d. 
L. At istos invidos di perdant, qui haec ] ubenter nuntiant ! L t. 

5. Qnem non liquescit propter ictum. ^. viam, quod atti- 
net ad viam. Nisi legendum sit viA, h. e. in via. Cic. ad Attic 
1, 11. circa med. : voluntas obstinatior et in hac iracun- 
dia obfirmatior. 5. hie 4 MSS. Guyeti, Guelf. Helmstad. 
ve^tt. edd. aliaecjue nonnnllae. v.: hoc. Frib.: aiebam. 7. Sic 
nostriMSS., alimue vett., quos recte exprimit Bentl. V.: Atque 
adeo. 10. Guelf.: heredes. 12. Guyeti eodd. 2 MSS. : Tun 
igitur. Ipse malit: Tute ig. In Apollodori septcnario videxi 
fuisse 9vZsv fJitciq yvwV*l< 7Acoy. 13. profuit extrema syllaba longa 
proiiuntiandum est, vel propter interpunctioneni. Cf. not. ads, 3» ^^ 
Kaiico^J4rpa>(; Bentl.: Immo vero obfuit. 14. Inpune, secure; 
tine metUf ne cveniat. 15. utrum. ilium mortuum permanere, 
an reviviscere. Oonat. 17. C Berol. Helmstad. vett. edd. : N. f o- 
d?.ro latus. Glqssema. 1$. Sic libri vett., etiam nostri praeter 
Hel^mstadien^em. Frustra Bentl., dum purum putum trochaXcoia 
f.e.ctatur, ex uno Reg^oruin codd. : adven. audivi modo. PrO" 
prie autem vett.: adfven. aud. o, mode. 



posi 
iae. 
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• 

mc sciocavisse, neullameritocontumelia t.t.c. 20 
obis posset ; idque si nunc memorare hie velim* 
leli animo et benigno in illam et dementi fui* 
sum; nisi te ex ipsa haec mage velim resciscere : 

eo pacto maxume apud te meo erit ingenio fid'e&y 
I y quae in me nunc iniqua est » aequa de me 

dixerit. 25 

lea culpa hoc discidium evenisse , id testor deos^ 
ido esse indignam sese deputat, matri meae, 
icedaty ejusque mores toleret sua modestia^ 
\lo pacto potest componi inter eas gratia: 
da aut mater a me est> Phidippe, aut Fhilumena } 30 
3 pietas matris potius commodum suadet sequi. 
hile, haud invito ad aure's sermo mi accessit tuus, 
^ostputasse te omnis prae parente intelligp. 
ne inpulsus ira prave insistas, Pamphile. 
us iris nunc inpulsus in illam iniquos sini, is. 35 
iquam erga me quidquam commerita est, pater,— 
Hem 9 et saepe meritam, qiiod vellem, scio? 
et laudo et vehementer desidero: 
sse erga me miro ingenio exp^rtus sum, 
xoptOy ut reliqiiam vitam exigat 40 

viro, me qui sit fortunatior: 
uidem illam a me distrahit necessitas. 

id in manu est, ne fiat. L. Si sanus satis: 
n redire. Pa. Non est consilium, pater: 
srvibo commodis. L, Quo abis? Mane. 45 

iquam. Quo abis? Ph. Quae haec est pertinacia? 
l\ Phidippe, hanc rem aegre laturum esse eum ? 
rem te orabam, filiam ut remitteres. 

isi, scd. Ita vet. cod. Lindenbrogii. V.: nii 95. Sic 
mellores lihri^ in his A et C Beroll. , BentL V.r^uac 
me in. est. ag. Quae Bemh. a manu altera, Guyet., 

nov. Observatt. 3, 3. pag. 50O) Bentl., qui dedit: Quae 
u^eque ejus mores. V.: Cui cone, cujusque 
Ejusque d/crvAAajSwc legendum, sicut passim apud Go- 

5. 'Aju.^p(d<; legitur: Q. ir. impulsus nunc in i\\, ini- 

im? Gnelf.: Q. ti iris* B BeroL: pulsus n. in ill. 

? A et G Beroll. et vett. edd. : sim. Bentl.: Quid ego 
n. in ill. in. sim? 58* Versus parnm modulatus. 

. : A m o. Fort. ; A m o v en. , 1 a u d o q u e e t d e s. 45. 
nus sies, Jubeetc. Vet» cod. Lindenbrog. A et G Be- 
san. satis sies. B Berol. Helmstad. et vett. edd.: si 

satis. Apparet, supposititiam esse copulam, qua^ in- 

I, ut alibi sexcentics. Vid. not. ad £un. 5, n, 15* 44- 

;• Durius libri: illam. 48. Sic Bemb. Bentl., quod ele- 

ulgato ut fil. 
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Ph. Non credidi edepol, adeo inhumanum fore. 

Itan' is nunc sibi me supplicaturum putat? 50 

Si est, ut velit reducere uxorem : licet. 

Sin alio est animo: renumeret dotem hue; eat. 

L. Ecce autem tu quoque proterve iracundus es. 

Ph. Percontumax redisti hue nobis, Pamphile, 

X«. Decedet ira haec, etsi merito iratus est. 55 

Ph. Quia cessit vobis paululum pecuniae, 

Sublati animi sunt. L. Etiam mecum litigas? 

Ph. Deliberet , renuntietque hodie mihi, 

Velitne, an non: ut alii, si huic non est, siet. 

L. Phidippe, ades; audi paucis. Abiit. Quid mea? 60 

Postremo inter se transigant ipsi, tit lubet. 

Quando nee gnatus neque hie mihi quidquam obt^mperant, 

Quae dico, parvipendunt : porto hoc jurgium ad 

Uxorem, cujus haec fiunt consilio omnia, 

Atque in eam hoc omne, quod mihi aegre est, evomam. 65 

ACTUS III. SCENA VIII. 

MYRRHINA, PHIDJPPUS. 

M. Perii! quid agam? quo me vortam? quid viro meo 

respondebo t. t. 

Misera? nam audivisse vocem pueri visus est vagientis: 

]ta conripuit derepente tacitus sese ad filiam. t.t. c. 

Quodsirecieritpeperisse, id qua causa clam me habuisse t.t. 

Dicam , non edepol scio. t. d. c. 5 

Sed ostium concrepuit : credo ipsum exire ad me. Nulla 

sum! i. t. 

P. Uxor ubi me ad filiam ire sensit: se duxit foras. t.t.c. 

Atque eccam video. Quid ais, Mj^rrhina? Heus, tibi 

dico! M.Mihine,mivir?i.t.h. 

50. Ita Bentl. secundum dubs codd. V.: Ita nunc is sibi 
me s. p.? Fort.: Itan*? num is s. me s. p.? 55. Sic A Berol. 




quo facto transposita verba sunt a metricis. 59. Ita Bemb. BentL 
v.: non fit, siet. 

A. m. SC. Vm, 6. Sic probatiores libri, in his A et B Be- 
roll, v.: ad me ex. 7. Bentl. eduxi, ut 3,.5, 4. 8- Q. agis? 
Helmstad. Frib. De metro vid. not. ad Heaut. 3, 5, u 
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;o tuns bim? ttm' virum me aut hominem de- 

putas adeo esse ? 1. 1. 

itrumvis horuniy mulier, tinquam tibi yIsus fo- 

rem: t, t. c. 10 

brio sic tuis factis habitus essem. M. Quibus? 

P. At rogitas ? 1. 1. 

lia? Hem, taces? ex quo? M. Istnc patremro- 

gare est aequom ? as. t« d i. d. bu 
quo censes y nisi ex illo, cui data est nuptum, 

obsecro ? as, t. d. i* d. 

I n'eque adeo arbitrari patris est aliter; sed de* 

miror, ' t. t, 

quamobrem tantopere omnis nos celarehunc vo- 

lueris t. t. c. 15 

praesertim cum et recte et tern pore suopepererit. 
rvicaciesse animOyUtpnerum praeoptare«per]rey-t.t. 
xmiorem inter nos fore amicitiam; posthac scires^ 
lam advorsum animi tui lubidinem esset cum illo 

nuptaS 
n illorum esse culpam banc credidi> quae te est 

penes. -ti t, c. 20 

a sum! P. Utinam sciam, ita esse istuc! Sed 

nunc mi in mentem venit, 
quod locuta esolim^ cum ilium generum cepimus: 
abas, nuptam posse filiam te tuam pati 
qui meretricem amaret, qui pernoctaret foiis. 
tnvis causam hunc suspicari quam ipsam veram 

mavolo.)' 25 

) prius quam tu scivi, ilium habere amicam, 

Myrirhina ; 
I vitiam nunquam decrevi esse ego adolescentiae: 
omnibus innatum. At pol jam aderit^ se quoque 

etiam cum oderit. i.t. 

n Bemb. Fa^rm Muret. BentL V.: sum. Bent!.: tu. 

tad.: an rog.? 12. Bentl., trpchaicum tetj-am. effeclu* 

in*? Sei vid. not. ad Adelph. 4, 5, 8* B Berol. non ha- 

uluxn fill a. Idem autem liber et C veteresqiie cdd. : 

}. 15. V. hunc non legitur; sed Beroll. Frib. Ascens.: 

hunc omnes. BentL: Q* '•» fl* t. oinnis nos ce- 

. Frib.: nos cclare voZueritis. 20. Ita Bentl. ex 

ris, qnibuscum sentinnt B et G Beroll. et Ascens. 22. 

secundum Oonatuni ad 4, 3, 89* V.: £x hac re. 24. 

Prib.: ct qui. 25. Guelf.: veram magis volo. 26. 

codd. y in quibus A et G Beroll, ^ Ascens* Bentl. V. : 

habere* 28. Ita Bentl. 'Ajxcrpcd^ legitur innatum 

•11. Helmstad. aliique plurimi MSS. et vett, edd. : ade- 

22 
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Sed ufc olim te o^tendisti , eadem esse nihil cessavisti us- 
que adhuc» 
Ut £liam ab jSP abduceres, iteu, quod ego egisaem, esset 

ratum. 30 

.Id nunc res indicium haec facitf quo pacto faotum voluerii. 
M.Adeon' me esse per vicacem censes, cui mater siem, t.t.c. 
Ut eo essem aaimo, si e^ usu esset nostro hoc matrimomom? 
F, Tun' prospicere aut judicare, nostram in rem quod 

sit, potes? 
Audisti ex aliquo fortasse, qui vidisse eum diceret 35 
Exeuntem ftiit introeuntem ad amicam. Quid turn postea? 
Si modeste ac raro hoc fecit, nonne ea dissimulare nos 
Magis humanum est,, qiiam dare operam id scire , qui 

nos oderit? 
.Nam si is ab ea sese posset :derepente avellere, 
.Quiclim tot fuisset annos, non: eum hominfem duceremy 40 
.|^c virum satis £rmum gnatae.: M. Mitte adolescentem, 

obsecro, 
Et quae me peccasse ait.: Abi, solum solus conveni: 
Boga, velitnfi, an non> uxorem?. Si est, utdicat, velle te: 
Aedde. Sin: est autem, ut nolit: recte consului meae. 
P. Si quidem ipse non volt, et tu sensisti esse in eis 

Myrrhina, as.t.d.i.d. 45 
Peccatum : aderam, cujus cansilio ea par f uerat prospici. 1. 1. c. 
Quamobrem incendor ira, te esse ausam facere haec in- 

jussu meo. a8.t.d. id. 
Interdico, ne extulisse extra aedis puerum usquam velis. t.t.c 
Sed ego stultior, meis dictis parere hanc qui postulem: 
Ibointro atque edicam servis, ne quoquam elfenri sinant. 50 
M. Nullam pol credo mulierem me miseriorem vivere: i.t 
Nam ut hie laturus hoc sit , si ipsam rem , ut siet , re- 

sciverit, 
Non edepol clam me est, cum hoc, quod levius, tam ani- 

mo iracundo tulit; 
Nee, qua via sententia ejus possit mutari, scio. 

rittempus. Se, se ipsnm, nedum onines arnicas. 29. BentL: 
ostend., nil cess, eadem esse u. a. 31. Frib.: fecit. 5a. 
Idem liber: ei, cui. Donat.: Cui. Deest Ei, vel Circa earn. 
39. AsceDs.: N. si ipse posset. 40. Quicum pro vulgato Qna- 
cum plerique codd. Guyeti, item Beroll. G^elf. Asccns. fuisset 
Guelf, , quod lenius vulgato cons u esset. dicer em vet. co^ 
Linden brogii, Beroll., Ascens. 44. Sic Bentlejani Beroll. et ▼•tt. 
edd. v.; ego cons. ni. 45. Libri frustra asperate versu: illc 
ipse. 47. Ita vett. Bentl. delevit esse. V.; ira, esse aus. 
fnc. haec te i. ni. 53. V.i ijuod levius est. Frib.: q. 1, sit 
Addita <H>pula est a glossatore. 
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inm ex plurimis miseriis reliqiinni fuera^ toiftlum, ^5 
ta ut tollaniy cogit, cui nos qui sit nescimus pater. 
1 compressa est gnata » forma in tenebris nosci 

non quita est.; 
ttractum ei turn quidquam est, qui post posset 

'nosci, qui siet^ 
t vi, mdigito quern habnit, virgini abiensanulum. 
eor Pamphllumy ne orata nostra nequeat diutius 60 
»im sciety tilienum puerum toUi pro iBtfo. 



ACTUS IV. 

SCENA I. 
^STRATA, PAMPHILUS. 

clam me est, gnate mi^ tibi me esse suspectam, 

uxorem tuam i. t. 

sieos. mores hinc abisse^ etsi ea dissimulas sedalo; 
ta me di ament, itaque obtingant ex te, qiifte 

exopto mihi, ut 
1 sciens conmerui ^ merlto ut caperet odium il« 

t lam mei. 

ite quod me amare rebar, ei re firm^sti fidem ; 5 
intus tuus pater narravit mode, quo pacto me 

habueris 
am amori tuo. Nunc tibi me certum est contra 

gratiam 

I Bentl. v.: cujus nos. 58* Sic idem. V. nuUit ninne- 
. ei est cfu. , qui post possit noscier, q. s. Legi- 
in Berolinensious et edd. vett. B Berol. : n o s t i , pro 
59. Pravo libri numero : e r i p u i t. 60. Helmstad. : v e- 
Friht: queat. An legendum est: Simul vercbor 
f lit queat nostra orata diut., verbo queat con- 
monosyllabum ? Futurum poni loco praesentis nnn est 
1; quemadmodum amabo pro a mo dicitur in prccibus, 
xti pro /3tfAo|x«/ frequenter apud Graecos. PlauLus MIL 
ndum hoc militi c e n t e b o pro c e n s e o. Pseud. GjS : 
rit pro est, et similiter Trin. 885: Hem, istnc erit. 
t. 2, 2, 53: Sordidus a tenui yictu distabit pro di- 

. SC. I, 5. Bemb. etc.; eroptem. 4. Ita Bentl. aliique. 
)tt. edd. etc.: ilia. B Berol. Helmstad. Frib. Ascend.: 
m. 5. Sic idem ex cod. suo antiquissimo. Douatus quo- 
loy inquity ct sensus hie est, £t quod ante rebar etc. 
quam me etc. 



{ 



540 P. TERENTII 

Referee^ ut apud me praemium esse positum pietati scias. 
Mi Pamphile, hoc et vobis et meae commodum famae 

arbitror: . 
Ego rus abituram hinc cum tuo me esse certo decrevi 

patre, 10 

N'e mea praesentia obstet, neu causa ulla restet reliqiia, 
Quin tua Fhilumena ad te redeat. Pa. Quaeso, quid 

istuc consili est? 
Illius stultitia victa ex urbe tu rus habitatum xnigres? 
Non facies; neque sinam, ut, qui nobis, mater, maledi- 

ctum velit, 
Mea pertinacia esse dicat factum, baud tua modestia. 15 
Turn, tuas arnicas te et cognatas deserere et festos dies 
Mea causa, nolo. S. Nil pol mi istaec res voluptatis ferunt 
Dum aetatis tempus tulit, perfuncta satis sum; satias jam 

tenet 
Studiorum istorum. Haec mihi nunc cura est maxuma, 

: ut ne cui meae 
Longinquitas aetatis obstet, mortemve expectet meam. 20 
Hie video me esse invisam inmerito : tempus est concedere. 
Sic optume, ut ego opinor, omnes causaspraecidam omnibus ; 
Et me hac suspicione exsolvam, et ilHs morem gessero. 
Sine me , obsecro , hoc effiigere , volgus quod male audit 

mulierum. ii» 

Pa. Quam fortunatus ceteris sim rebus , absque uaa hac 

fuat, 25 

Hanc matrem habens talem, illam autem uxorem ! S. Ob- 
secro, mi Pamphile, 
Non tute incommodam rem, ut,quaeque est, in animum 

indutes pati? 
Si cetera ita sunt, ut vis, itaque, ut esse ego ilia existnmo, 
Mi gnate: da mi hanc veniam: redduc illam. Pa. Vae 

misero mihi! 
S. Et mihi quidem: nam haec res non midus me male 

habet, quam te, gnate mi. 30 

15. Fort.: Illae, pro Illius, ut apud Lucretium. Helmstad.: 
Ut illius. 17. Bentl. mx «uis, quibuscum convenit noslris A el 
C (B: Nil pol jam mihi ist. r. t. f.): Nil pol ianv ist 
mihi r. v. £., elisa prima syllaba in volupt., quod minus pla- 
cet$ et sequitur jam. 20. Fort. t mortem ut ex. A Berol. 
Frib.: mortem ne. Vulgus hbrornm , in his BeroII. Guelf. ei 
priscae edd. : exoptet. 95. Sim Bentl*, et ex Dnnato hac. V.: 
sum, et absque una haec foret, quod ne latiniun quidem. 
2^. lu Bemb. Bentl. V.; indue as. 2S> Aecte posaerunt ilia 
(cetera) pro illam. 
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ACTUS IV. SCENA IL 

ES, SOSTRATA, PAMPHILUS. 

cum istoc sermouem habueris, procul hie stans 

accepi, uxor. i. t. c. 
iie est, qui 9 ubicunque opus 8it> flectere ani- 

xnum possis. t. t. 

audum sit fortasse post, nunc idem hoc si fe- 

ceris: as.t.d.i.d. 

pol. Abi rus ergo hinc: ibi e£o te et tu me 

feres. t. t. c, 

ecastor. L. I ergo intro et compone, quae te* 

cum simul 5 

Dixi. S. Ita ut jubes, faciam. P. Pater. . • » i. s« 

is, Pamphile ? P. Hinc abire matrem ? Minume. 

L. Quid ita istuc vis? t.t. 
le uxore incertus sum etiam, quid sim facturus. 

L. Quid est? t. t. c. 

facere, nisi reducere ? P. Equidem cupio et vix 

contineor; t, t. 

minuam meum consilium. Ex usu quod est, id 

persequar. as.t.d.i.d. 10 
i^atia Concordes mage, si non redducam, fore. 
S) nequeas; verum tua refert nihil, utxum illaec 

fecerint; 

SC. n, 1. hie Bentl. ex 3 codicibus, ut pridem legi 
?almer. Lamp. Gruter. 4. p, 827. etGuyctus. V.: hinc. 
L scripsit adstansy ut versus similis fierct sequenti. 
9t. ad 5, 1, 4. 3. Liber Basil, apud Palmerium I. 1.: 
) p u s sit, quod ille dcfendere conatur. 5. Ita B BeroL, 
lie ibi legitur pro sit. Geterum sie distiuguitur in li- 
eceris. S. Fors fuat pol. Quae non cohaerent. 
Laches, si nune Sostrata faciat, quod tamen post fa* 
)rtasse sit, fieri posse, ut id fuat scu sit fors, h. e. fors 
I feliz faustumque sit. Bentl.: Q. sit fac., fort, post, 
D nunc si feceris. S. Fors fuat pol. 5. Ita C Be- 
t. edd« A Berol.: comp. tecum quae simul fer. 
»1. et Frib. : istuc ita. In C codice non legitur 
contineor, ut Bentl., etiam B Berol. et Donat. 
tineo. 11. Bentl., metriun non assecutus, dele- 
it versus fieret troch. tetram. cat. i2. Ita 4 codd. Re- 
versavit Guyet. , Beroll. Guclf. Frib. Ascens. V. ne* 
n legitur, neque id habent scholiastae vett. 5 quod ta- 
ue est inelegans« Oblitterarunt procul dubio metrici 
;ti. N e s c i a s WuAAa^cD^ pronuntiandum est. n e q u e a s» 
ure pro aetatc tua. Illaec Philai^. ad Virg. Geor^- 
monet Bentl. V. 2 iliac. 
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Quando haec abierit. Odiosa haec est aetas adolescen&is : 
£ medio aequom excedere est. Postremo nos jam f abula 1. 1. c* 
Sumus> Pamphile: Senex atque anus. i. d. 15 

Sed video Phidippum egredi per tempus: accedamus. i.t.c. 

ACTUS IV. SCENA III. 

PHI DIP PUS, LACHES, PAMPHILUS. 

Ph. Tibi quoque iratus edepol sum, Philumena, i.s. 

Graviter quidem: nam hercle abs te factum est turpiter. 

Etsi tibi causa est de hac re: mater te inpulit; 

Huic vero nulla est. L. Opportune te mihi, 

Phidippe, in ipso tempore ostendis. Ph. Quid est? 5 

(Pa. Quid respondebo his, aut quo pacto hoc operiam?) 

L. Die filiae , rus concessuram hinc Sostratam : 

Ne revereatur, minus jam quo redeat domum. Ph. Ah, 

NuUam de his rebus culpam conmeruit tua ; 

A Myrrhina sunt haec mea exorta omnia. . . 10 

(Pa. Mutatio fit.) Ph. £a nos perturbat, Lache. 

(Pa. Dum ne reducam, turbent porro, quam velint,) 

Ph. Ego , Pamphile , esse inter nos , si fieri potest, 

Adfinitatem banc sane perpetuam volo. 

SizL est , ut alitor tua siet sententia : ^15 

Accipias puerum. (Pa. Sensit peperisse. Occidi!) 

L. Puerum? quem puerum? Ph. Natus est nobis nepost 

Nam abducta a vobis praegnas fuerat filia, 

Nee fuisse praegnatem unquam ante hunc scivi diem. 

L. Bene, ita me di ament, nuntias! Et gaudeo 20 

Natum ilium, ct illam salvam. Sed quid mulieris 

Uxorem habes, aut quibus moratam moribus? 

Nosne hoc celatos tamdiu? Nequeo satis, 

15. ab er it Bemb. Bentl. Alterum quadrat ad vcrsum asynar- 
tetuxn. 14. f a b u I a Guyet. Bentl. , idque Donatus vidctur inve- 
nisse. V. fabulae. Locum hunc illustrat Muret. V. L. 18, 18. 

A» ly. SC. Ill, 6. haec op. MS. quidam Guyoti, ipso pro- 
bante. 10. Libri numeris durissimis :AM. haecsuntmea uxo- 
re ex. q. Intelligendum uxo^e, quemadmodum in tua prae- 
gresso versu uxor, quod revera ibi habent Guelf. Frib, Ascens. : 
uxore mea, migrante glossemate, ut solet fieri. 11. Ita Bentl., 
cum vulgo haec Phidippo tribuantur omnia. Lache Bemb. Pri- 
scfan. Bentl. V.: Laches. Gf. 42. la. Bentl.: turbet, velit, 
Myrrhina. quam, quantum. Uonat. ig, 19. praegnas et 
praegnatem Bemb. Vatican. Helmstad. Bentl. V. tjpraegnans, 
praegnantem. Frib.: hanc diem. 31. Ita Guelf. Guyet. 
Bentl. v.: N. ilium ct tibi illam s. Veteres: N. ilium tibi 
et 2. s. 
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I mihi videtnr prave factum, proloqni. 
li factum illudxniniis placet quam mihi, Lache. 25 
isi dudum fuerat ambiguum hoc mihi: 
• est, cum earn sequitur alienus puer), 
ibi , Pamphile , hie jam consultatio est. 
!) L. Hunc videre saepe optabamus diem, 
B esset aliquis, qui te adpellaret patrem, 30 
ibeo gratiam dis. Pa. Nullus sum! 
nxorem ac noli advorsari mihi« 
» si ex me ilia liberos vellet sibi, 
e mecum nuptam : satis certo scio, 
me haberet , quod celasse iutelligo. 35 

m ejus alienum a me esse animum sentiam, 
iventurum inter nos posthac arbitrer, 
im reducam? L. Mater quod suasit sua, 
B mulier fecit, Mirandumne id est ? 
te reperire ullam posse mnlierem, 40 

>at culpa? an, quia non delinquunt viri? 
rt videte jam, Lachc, et tu Pamphile, 
opus sit vobis, redductan' domum. 
re vobis difGcultas a me erit. 
i faciat, in manu non est mea. 45 

&ciemus puero? L, Ridicule rogas. 
Tuturum , huic 'scilicet reddas suum, 
s nostrum. (Pa. Quern ipse neglexit p&ter, 
?) L. Quid dixti ? Eho, non alemus, Pamphile ? 
I quaeso potius? quae haec amentia est? 50 
I prorsus jam tacere non queo: 

e t u r pro videatur, graece. 95, Donat. t „Sn1^ ilpmstt^ 
1 : hoc enim ait : Tantundem tibi placet hoc Return, 
i. (H. e. Non magis mihi placet, quam tibi. Non ma- 
bo, quani tu.)" Quam explicatioiiem ineptam judicans 
iicter posuitt N. tibi illud factum (sic libri) mi- 
et quam mihi, Lache. Bene tamen Lache pro 
aches. a6. £tsi jam dudum B Berol. Helmstad. ct 
id. G Berol.: Si dudum f« a. h. m. 37. Ita Bentl. ex- 
tpiibuscum sentit G Berol. V.: conscquitur. Frib.: 
icons. Sequitur placebat etiam Guyeto. 29. s^e- 
stad.: semper. 33. Ita Bemb. Donat. Faem. Bentl. 
la ex me. 37. Libri fere toloece et dfUrpa^: esse ar- 
Non legebatur esse in uno Bentleji. Quern ipsum se- 
r b i t r e r pridem placuerat Bergioi et Mureto. 4^. Sic 
lam, quos sequitur Bentl. V.: Hem op. s. v. an redu- 
, Berol. non habet an. Idem et C: roductan. 44. Male 
It ponitur l>ost scqucntem. 47. V.: Q. fut. est, huic 
eud. scilicet. Non habetur est in Friburgensi. 49. 
ro numero : eho, an non. 
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Nam cogisy ea, quae nolo, ut pcaesente hoc ioquar. 

Ignariim censes tuarum lacruznarum esse me? 

Aut, quid sit id, quod sollicitere ad hunc modum? 

Primum, hanc ubi dixti causam, te propter tuam 55 

Matrem xion posse habere haac uxorem dorni, 

Follicita est ea, se concessuram ex aedibus. 

Nunc, postquam ademtara hanc quoque tibi causam vides: 

Puev quia clam te est natusy nactus alteram es. 

ErraSf tui animi si me esse ignarum putas. 60 

Aliquando tandem hue animum ut adjungas tuum. 

Quam longum spatium amandi amicam tibi dedi! 

Sumtusy quos fecisti in eam, quam animo aequo tuli! 

Egi atque oravi tecum , uxorem ut duceres: 

Tempus dixi esse. Impulsu duxisti meo. 65 

Quae turn 9 obsecutus mihi, fecisti ut decuerat; 

Nunc animum rursum ad meretricem induxti tuum: 

[Qui tu obsecutus > facis huic adeo injuriamj 

Nam in eandem. vitam te revolutum denuo 

Video esse. Pa. Mene? L. Te ipsum; et faeis injuriam: 

Confingis falsas causas ad disco rdiam, 70 

JJt cum ilia vivas, testem hanc cum abs te amoveris. 

Sensitque adeo uxor: nam ei causa alia quae fuit, 

Quamobrem abs te abiret? (Ph. Plane hie divinat: nam 

id est.) 
Pa. Dabo jusjurandum, nihil esse istorum, tibi. L* Ah, 
Keduc uxorem, aut, quamobrem non sit opus, cedo. 75 
"Pa. Non est nunc tempus. L. Puerum accipias: nam is 

quidem 
In culpa non est ; post de matre videro. 
(Pa. Omnibus modis miser sum, nee, quid agam, scio: 
Tot nunc me rebue miserum concludit pater. 
Abibo hinc, praesens quando promoveo parum: 80 

54. Sic Bentl. ex suis melioribus, neque aliter B et G BeroIL 
Helmstad. et edd. vett. V.; quid sit id. Nentrum prononen 
babet A Berol. Sollicitare idem liber et C et Frib. 61. Ut 
adjungas. Deest fac. Donat. Bentl. secundum veteres Linden* 
brogii et suos omnes: ut adducas. Sic etiam Helmstad. etAscens. 
Frib. : i n d u c a s. 66. Legendum fortassc est : Quae cum, o. m., 
fecisti, nt d« Cum indicativo junctum mirati esse videntur 
librarii et magistri. 67. Uncinis inclusa recte Gnyetus c/J^A/^fi, 
quae, sublecta versibns 66 et 69, sine sententiae detrimento ez- 
pungeutur. 70. Sic meliores libri, judice Bentlejo. V.: Cum 
ling is, quod et ipsum ferri potest, et placuit Erasmo, Bergio, 
Mureto, Guyeto. 75. Minus bene legitur opus sit. 79. lU Frib, 
y.: Tot me nunc. 
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mm 9 credo y injassu non toilet xneo, 
1 in ea re cum sit mi adjatrix socrus.) 

hem, nee quidqaam certi respondes mihi? — 

videtur esse apud sese? Sine. 
Phidippe, mihi cedo: ego alam. FH.Mazume. 85 
im fecit uxor, si hoc aegre tulit: 
Qulieres sunt , non facile haec ferunt. 

haec ira est: nam ipsa narravit mihi. 
3C praesente tibi nolueram dicere, 

credebam prime; nunc vero palam est: 90 

aino abhorrere animilm huic video a nuptiis* 
ergo agam, Phidippe? quid das consili? 
a gas ? Meretricem hanc primum adeundam censeo. 

accusemus gravius; denique 
ir, si cum illo habuerit rem postea. 95 

n, ut mones. Eho, curre, puer, ad Bacchidem 

hanc 
nostram; hue evoca verbis meis. 
> porro, in hac re adjutor sis mihi. Ph. Ah, 
m dixiy idemque nunc dice, Lache, 
•idfinitatem inter nos hanc volo, 100 

aodo est ut possit; quod spero fore, 
e, adesse me una, dum istam convenis? 
ibi vero: aliquam puero nutricem para. 

ACTUS IV. SCENA IV. 

BACCHIS, LACHES. 

hoc de nihilo est, quod Laches me nunc conven* 

tam esse expetit; i. t. 

c idem liber et Donatus. V.: N. p. injussu, credo, 
im loco posita vox gravis injussu. 86. uxor, Philu- 
ale libri: uxor mea; id quod sensere Guyetus etBentl. 
.:Ideohoc. nolueram A etC Beroll, et plures me* 
libri, quos sequitur Bentl. V.: nolebam. 90. ei 
ibri numero horridiorc: illi. 95. Helmstad.: isto. 96. 
. secundum 5 codd. V*: puer, curre. I^ortasse legen- 
ehoy puero, sicut Eun. 4, 1, 10. 98. At Bemb. Bentl. 

iURsi haec puero dicerentur. 100. Libri: hanc inter 
cum nos encliticum sit hoc loco, satius est legi: in* 
hanc. Fuse hunc loCum tractavimus in nota aaAndr. 
majoris nostrac, 105. Ita Guyet. metri gratia. A ct G 
: Ascens. : Imo abi; aliquam etc. Et sic fere vett. 
itus legerim: Imo vero aliquam p. n. p. Abi ad* 
yideri potest ab iuterprete. 
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Nee pol zne xnultum feUit, qnin, qttod suspicor, «t> 

quod velit.) 
L. (Videndam est, ne minus propter iram hinc impetrem, 

quam possiem, 
Aut ne quid faciam plus, quod post, me minus fecisse, 

satius sit. 
Adgrediar.) Bacchis « salve. i. d; c. 5 

B. Salve, Lache. L. Edepol credo, te nonnil mirari, 

Bacchis, i. t. c. 

Quid sit, quapropter te hue foras puerum evocare jussi, 
B. Ego pol quoque etiam timida sum, cum venit in men- 

tern , quae sim : 
Ne nomen quaesti mi ohsiet: nam mores facile tutor. 
L. Si vera dicis , nil tibi est a me pericli , mulier : 10 
Nam jam aetate ea sum, ut non siet peccato mi ignosci 

aequom : 
Quo mage res omnis cautius, ne temere faciam, adciiro. 
Nunc si id facis facturave es, bonas quod par est facere, 
Inscitum offerre injuriam tibi me est inmerenti. 

A. IV. SO. IV, 5. hino, a Bacchide. Sic Bentl. , qui compa- 
rat Adelph. 3, 3, 7. V.: ha nc. 5 — 7. Ita haec secunduxn Bern* 
binura ordinant Faern. et Bentl. Etiam in Guelf. verba Quid 
sit — jussi unius versus ambitu coxnprehenduntnr. In vulga- 
tis libris pro tribus duo versus, sed Sfurpot, leguntur, quorum 
prior finitur vocabulis edepol te. 8* Ita Faern. Guyet. Bentl. 
Itidem dfxirpaq le^itur cum ven. mihi in mentem. g. Hie 
quoque Faernum et Bentlejum secutus sum. Bemb. : quaesti. 
Idem liber Vatican. Victorian. 3 Bentlejani et B Berol. non ha- 
bent verba apud te: nam vulgati quidem libri sic: Ne n. mihi 
qua est us obstetapud te: nam etc. 10. Sic plcrique libri, 
in his'BeroU. et Guelf., Faern. Bentl. V.: nil tibi per. est a 
me. 13. Bemb. Faern.: Nam si id facis.« Ceteri: Nam si id 
nunc facis. Sed Nam vim nullam habet; verum est Nunc, 
li. e. Igitur: siquidem haec est Lachetis oratio: Si vera dicis, ni- 
hil tibi a me timcndum est: nam senex sum, nee temere quid- 
quam facio: igitur si aequa erga me en's, inscitum sit, me tibi 
offerre injuriam. Ipsum illud Nam codicis Bemb. fuisse putem 
Nunc, quod illi simile in scriptis aevi medii plurimis^ fieriqoe 
potest, ut nunc adscriptum red nam, tanquam emendatum ob- 
litterando (nam sic sclent librarii, vitiosa nunquam delenles), 
vulgatani nobis lectionem pepererit. 14. Libri uTip/xirpetx, vel po« 
tins ofdrpu^: Inscitum offerre injuriam tibi me imme* 
renti, iniquum est. Iniquum est glossenia verbi insci- 
turn, Oonat.: „Inscitum. Inelcgans, nonbonura. Et bene non 
(male legitur: non bene) dixit Durum, aut quid tale, sed In* 
s^citum, quo verbo maxime muliercs [et meretrices] utuntur. 
Scitum enim dicunt, quod placet; inscitum, quod displictt; 
ut: Per ecastor scitiis pner est natus Pamphilo. (Andr. 
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ignam ecastor gratiam de istac r& quod tibi ha- 

beam: 15 

post factam injuriam se expurget^ mihi prosit 

parum. i. t. 

istuc est ? L. Meum receptas filium ad te Pam- 

philum. B. Ah!... 
icam. Uxorem hanc priusquam duxit, vostrum 

amorem pertuli. 
>ndum etiam dixi id, quod volui. Hie nunc habet 

uxorem: as. t. d. i. d. c. 

ium tibi iirmioirBm, dumtempusconsulendiest: 20 
ue ille hoc animo erit, nee pol tu eadem istaec^ 

aetatem. 
.d ait.^ L. Socrus. B. Men'? L. Te ipsam; et 

filiam abduxit suam, t.t. c. 
ae ob earn rem clam voluit, natus qui est| ex- 

tinguere. 
scirem, qui iirmare meam apud vos possem fidem, 
quam jusjurandum, id- pollicerer tibi, Lache, 25 
gatum habuisse , uxorem ut duxit, a me Fam- 

philum* i. t. 

Verbi iniquum nullum est vestigium neque apud 
que apud Eugraphium, Minus recte Faern. et Bentl. 

JBemb. et alium quendam. cod.: Inscit. off. injur. 

erenti, iniquum est. 15. Ita Guyet. et Bentl. Li« 
sitate et xaxofjiSTpa)^ , si/^uidem in hisce %ersibu8 iambicis 
ntium quidem extrema syllaba pedis qnarti non est an* 
: magna ecastor gratia de istac re quam tibi 
. Helmstad. Frib. : expurgat. Guyet. metri gratia: 
osit parum. V.: parum mihi prosit. 18. IVustra 
incdum: ux'orem etc., ut scilicet versus fieret tro- 
qualem esse existimabat praecedentem. iq. Hand me- 

vir doctissimus: te volui, cum etiam hunc versum 
iro mero trocha'ico. 20. V.: ami cum firmioreni. 
etum est glossema ajwrpov secundum Faerni libros. Sed 
bendum putarunt ex Bembino et Victor.: dum tibi 

c. est, temere corruperunt metrum asynartetum. 21. 
i. li. a. erit aetatem, neque pol tu eadem istac 
Non legitur aetatem in scriptis Lindenbrogii et Bent- 

Frib. Ascens., neque erat qiiod id tueri conaretur Bentl. 
yeius : istaec aetatem. Donat. : „ A e t a t e m pro Tarn 
I longa est aetas.<< Cf. Parei lexic. Plaut. h. v. Sen- 
., non semper eosdem fore Pamphilum et Bacchidem, 
mo sive amore in Bacchidem, hanc ipsam forma, qua 
ore suo irretierit. 24. V.: Aliud si scire m. Glossema 
nam duos iambicos (24 et 26.) uno trochaico interpellari 
. sententia non placet. Bentl.: Alidsi scire m^ verum 
rmam earn alibi Terentius usurpavit, neque ferendus est 
IS A lid si. s6. Metro iambico muiicr £aec dicit, quo 
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L. Lepida es« Sed scin', quid volo potius sodes facias? 

B. Quid vis ? as. t. d. i. d. c. 
Cedo* L« Eas ad mulieres hue intro, atque istuc josju- 

randum idem i. t. 

Polliceareillis. Expleiisanimum, teque hoccrimlneexpedi. 
B. Faciam; quod pol^ si asset alia e^ hoc quaestu, haud 

facerety scio, t.t.c. 30 
Ut de tali icausa nuptae mulieri se ostenderet ; 
Sed nolo esse falsa fama gnatum suspectum tunzn, 
Nee leviorem vobis, quibus est xninume aequom, viderier 
lumerito: nam meritus de me est, quod queam, illi ut 

commodera. 
L. Facilem henevolumque lingua tua jamtibime reddidit. 35 
Nam non sunt solae arbitratae haec; ego quoque etiam 

credidi. 
Nunc, cum ego te esse praeter nostram opinionem comperi ; 
Fac eadem ut sis porro; nostra ut^re amicitia, ut voles. 
Aliter si facias. • • Sed reprimam me, ne aegre quidquam 

ex me audias; as.t. d.i. d. 
Verum te hoc moneo unum : qualis sim amicus, aut quid 

possiem, 40 

Potius quam inimicus, periclum facias. 

ACTUS IV. SCENA V. 

PHIDIPPUS, LACHES, BACCHIS. 

P. Nil apud me tibi t. t. c 

Defieri patiar, quin, quod est, benigne praebeatur; i.t.c. 
Sed tu cum satura atque ebria es, puer ut satur sit, facito. 
L. Noster socer, video, venit; puero nutricem adducit. 
Phldippe, Bacchis dejerat persancte... P. Haeccine ea 

est? L. Haec est. 5 

P. Neque bae pol deos metuunt, neque has respicere deos 

opinor. 

gravius ezaudiantiir. Perperam Bentl. delevit Me. 27. Finitur 
vulgo versus vocabulo Gedo, quern merum trocha'icum arbitrati 
Muretus ct Bentl. excudi jusserunt : Quid? cede 56. haec pro 
vulgato hae, quod displicet propter to o/xo/oT£A£uroi/, a codd. Bent- 
leji et B Berol. a maim altera. G Bcrol.: hee, pro hec, ut puto. 
59. Hie quor|iie Bentl. non agnoscens mctrum asynartetum te- 
mere expunxit facias. 

A. IV. SC. V, 2. Ita Bentl. secnnduiyi codicem Gollegii Cor- 
poris Christ!. Ejusdem ^entlcji Keg. chartac: quin, quod sit^ 
omisso verbo opus. 'Afiirpfaq legitur : q u i n,' q u o d o p u s s i t. 5. 
Libripravonumero: ebria eris. Correzit Bentl. 6. Etsermoneet 
metro invenustolcgitur Nee pol istae met. deos. Hac, ut hi^ 
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as dedo ; quolibet cruciatu per xne exqtiire. 
hie agitur: Pamphilo me facere oportet, uxor 
It. Quod si perficio: non poetiitet me famae, 

as. t. d. i. d. c. 
cisse id, quod aliae meretrices facere fugitant iO 
ppe, nostras mulieres suspectas fuisse falso i.t.c. 
re ista invenimus; porro hanc nunc experiamur* 
compererit crimini tua falso credidisse: 
ram facie t. Sin earn autem ob rem estiratus gnatU8» 
rperit uxor clam: id leve' est , cito ab eo haec ira 

abscedet. 15 

in hac re nil mali e9t, quod sit discidio dignum. 

1 quidem hercle, L. Exquire: adest. Quod satis 

sit 9 faciet ipsa, 
ni istaecnarras ? an quia non tuipseaudistidudum, 
re animus mens ut sit, Laches? Illis modo ex- 

plete aniitium. 
66 edepol, Bacchis, quod mihi es pollicita tute, 

ut serves. 20 

eun rem vis ergo intro eam ? L. I atque exple iis 

animumy ut credant, 

Librij 

— — Pamphilo me facere ut redeat uxor 
portet: quod si perficio j n. p. me f, 
I Bentl. effingens posnit quod si effccero. Nos ma- 
transpositione verborum uti. 12. ista. V.: ipsa. Sae- 
X confusa. hanc, hanc rem, quam dictarus est, placa- 
ilyrrhinae et Pamphili. 15. Legitur ureffUr^nqi N. si 




itnt. Beroll. et vett. edd. : t u a (hoc verbo caret A Berol.) 
also c r. Magnum signum malae fidei, quod inccrta se- 
ocabuli uxor. Se intelligilur, sicut passim. 14. V. ; 
em est ob cam rem ir. gn. Bentl.: sin item, quod 
et sententiae commodius esse existimabat. 18* Sic Do- 
eroinloco, ubi haeclaudat. Ascens.: an qn. non tute 
idum. Tute etiani Beroll. Frib. aliique vett. V.; da- 
id. Bentl.: qui an e non tute ipse d. aud., ne poste* 
aba verbi quia producenda esset^ quod tamen fit apud 
m Fab. 1, 5,. 7, et Ausonium Commcmorat. professorum 
\, carm. 8* Gf. Wasii Senar. cap. 16, et nos ad Flaut. 
^75, Bacch. 759, Merc. 388* ed. majoris. Tute ipse 
icoy, nee dubium nobis est, quin tute insertum fuerit a 
. 19. Sic meliorcs libri, quos sejpiitur Bentl. V.: exple. 
J hianti versui succurrens, dedit exple modo ill. an. 
», tu ipsa, tua sponte. Male edd.; q. m. es pollicita, 
: 8. 
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B. Eo,* etsi sci<rpol, his meum fore conspectam hodie 

invisum : 
Nam nupta et meretrici hostis est, a viro ubi segregata est 
L. At haec arnica erit» ubi, quamobrem adveneris , re- 

sciscet* 
P. Item has arnicas fore tibi promitto, rem ubi cognoriiit : 2S 
Nam illas errore et te simul suspicione exsolves. 
B« Peril 9 pudet Philumenae! •— Sequimini me Intro hue 

ambae. 
L. Quid est, quod malim, quam quod huic intelligo eveniiet 
Ut gratiam ineat sine suo dispendio et mihi prosit? 
Nam si est, ut haec nunc Pamphilum vere ab sesegregarit, 30 
Scit sibi nobilitatem ex eo et rem natam, ut gloriam, esse^ 
Kefertque gratiam, unaque uos sibi opera amicos jungit. 



23. Putidelibri: Nam nupta meretrici bostis est. a 
▼ irouhisegregataest, quasi nupta mulier meretricem odisse 
turn demnm soleat, cum vcl ipsa vol meretriz segregata sit a 
Tiro. Jam ea est sententia, nuptam hostem esse seu manere me- 
retricls etiam turn , cum vir rem habere cum meretrice desierit. 
Trajectunx more Terentiano et mirati librarii videntur delcvisse: 
nam order 'verborum hie est: Nam nupta est hostis mere- 
trici et (etiam) ubi segregata est a viro. 24. Male libri: 
At hac (vel haec secundum Bembinum aliosque libros) ami- 
cac erunt etc., siquidem Laches de una Sostrata promittit^ Phi- 
dippiis autem de uxore et fllia. Jam et versus melioribus pedi- 
bus incedU. 25. V.: At easdemamicas etc. Helmstad.: At 
e. am. fieri prom. Idem liber et B Berol. : cognoverint 
nullam. Cognorint recte Bentl. dedit metri gratia. Ceterum 
hunc versum, qui non legebatur in Benibino Fetrensi et codice 
Coll. Corp. Ghristi, B Berol. habet nost n arras versu 18, C 
vero Berol. eundem cum sequente et hoc loco ostendit, et supra 
post 17. Erroris ejus causa versuum 24 et 25. sin^litudo. 2$. 
Guelf.: Nam eas — evolves. Frib.: ac te. 27. i>equ. Donat.: 
,,Aneillis dicit, quae sunt xu^a vpo^-ftMra.'* Guyet.: Meretrices paoIo 
cultiores etiamnum Komae ut minimum cecum pedissequas doas 
trahunt. 28> Frustra libri : ^uodmihim.alim. 29. Bentl. pro 
arbitrio: Ut gr. ineam sine meo disp. et mihi prosim? 
51. v.: et gloriam, quod rauroXfyytHw, ut, eodem modo, quo 
gloriam sen nobilitatem, et natam esie pro nascit uram, tan- 

Suam in re, quae jam evenerit: adeo videtur seni ccrta. Guyet: 
\x celebritate nominis ama tores conciliantur, unde res meretri- 
cibns crescit. Bentl.: Scit se nob. ex ea r e nactam et glor. 
esse. Nactam unus Regiorum Bentleji. Fuit, cum andaciore 
conjecture expediendum esse locum existimarem hac : Scit, s i bi 
nobilitatem ex ea re natam plurimam esse. Necdum 

Soenitet suspicionis. Scriptum fuerit plorimam, quemadmo- 
um o et u iitterac inter se commutantur nonnunqnam in codi- 
jcibns, plorldm, et p verso neglectoque apice: gloriam. 52. 
Kefertque cod. Acad. Bentleji C Berol. et Helmstad. V.: &e- 
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A C T U S V. 

SCENA L 

P A R M E N O. 

ae xneam herus esse operam depatat parvi preti, t.t.c. 
em nullam misit, frustra ubi totum desedi diem, 
01 hospitem dura expecto in arce Callidemidem. 
eptus hodie dum illic sedeo, ut quisquam venerat, 
m : Adolescens ,' die dum » quaeso , tun* es My- 

coniu's? — 5 

I, — At Callidemides? — Non, — Hospitem 

ecquem Pamphilufn 
tes? Omnes negabant, neque eum qi^emquaxn 

esse arbitror.. 
hercle jamj1pudebat4 abii. Sed quid Bacchidem 

adfine exeuntein video? quid huic hie est rei? 

. ACTUS V. SCENA IL 
BAG CHI S, FARM EN 0,. . 

eno, opportune te offers t propere curre ad Pam- 

philum. t.'t. c. 

eo? B. Die me orare^ ut veniat. P. Ad te? 

B. Imo ad Philumenam. 
:ei est ? B. Tua quod nil refert, percontari desinas.' 
liud dicam? B. Etiam: cognosse anulum ilium 

Myrihinam 
uaefuisse, quem ipsus olimmihidederat. P.Scio. 5 
le est? B. Tantum. Aderit continuo^ hoc ubi 

ex te audiverit. 

e gr, ei, uuaque n. s. o»am. jnnget, quod etipsum 
fst, modo expungatur ifjigrp9v ei, quod addittim est ab 
terprete. Atqui id non habet Ascensiana. Tnm legen- 
jrratjam, sicut Stelljo apud Maronem, vindenija- 

1 Horatium etc. Pessime Bentl.: Rcfertgra | tiam 
lihi o. a. jungit. 

. SC. I, 4. quisquam 2 Behtlejani et A Berol. V.: 
u Recte alterum Sentl. arcessivit, utpote ct sententiae 
metro. 

SC, II, 6. Frib.: hcc ubi. V.: audierit, metro qui- 
o. Correzere Guyet. et Bentl. 



55a P, TERENTII 

Sed ces^as. P. Minum^ equidem : namque hodie xnihi po- 

testas haud data est : i. t. 

Ita cursitaudo atque ambulando totum hunc contrivi diem. 

ACTUS V. SCENA III. 

^ B A C C H I S. . 

Quanfam obtuli adventu zneo laetitiam Pamphilo ho- 
die! i. t. c. 
Quot cdmmodas res attuli^ quot autem ademi cur^s! 
Gnatnm ei restitiio, qui paene harum ipsiusque opera periit ; 
Uxorem, quam nunquam est ratus posthac se habiturum, 

t reddo ; 

'Qua re suspectus suo patri et Phidippo fuit, exsolvi. 5 
Hie adco his rebus ^nulus fuit initium inveniundis: 
Nam meminiy abhinc menses decern fere admenocteprima 
Conf ugere anhelantem domum sine comite vini plenum 
Cum hoc anulo. Extimui illico. Mi Pamphile^ inquam, 

amaoOf 
Quid exammatusy obsecrOj aut unde anulum istum ita- 

ctus? 10 

Die mi. Ille Alias res agere se simulare* Postquam video : 
Nescio quid suspicarier. Mage coepi instare i ut dicat. 
Homo se f^tetur vl in via nescio quam compressisse ; 
Dicitque* sese illi anulum y dum luctat, detraxisse. 
Eum cognovitMyrrhinahaec in digito modo me habentem ; 15 
Rogaty unde sit; narro omnia haec : inde est cognitio facta, 

7. Godd. hiante versu: nam. lambicus autem hie est, non 
trocha'i'cus, ut videtur Bentlejo, ita haec dimctienti : S^d ces- 
zks etc., cum pronuntiandum sit Sed c^ssas. , Haud nolim 
Min. quidem. 8* Sic vett. edd., in his Frib. et Ascens., neque 
ynlgatiim cursando convenit iamhico. 

A. V. SC. Ill, 10. Libri immisso glossemate KOMyJrpi: Q. ex- 
an. 06* A Berol.: Q. es ezan. G: Q. es (fortasse pro ex) ani- 
m-atus. Dele vagantem copulam, quae intelligcnda est, ut pas- 
sim. Bentl.: exanimatns's, nactu's. Sed niisquam sic libri 
-vett. 13. Ti non legitur in G Berol. Guelf. Frib. Ascens. Vir- 

fin em istud vulgatum olxm abest etiam ab A Berolinensi. 14. 
rib.: Dixitque. Luctatur e nostris Hclmstad. et eaedem 
edd. 2 vett. 15. B Berol. Helmstad. Frib.: in dig. intus me 
habentem. G B^rol.: in dig. vero me intus hab. Bentl.| 
habente, quia non Bacchis agnita sit a Myrrhina, sed annulus. 
Sed habentem dictum est pro habentem este^ conjugatione 
periphrastica, qua et Plautus et alii scriptores nonnunquani utun- 
tur. Sic igitur haec ordinanda: Myrrhina haec cognovit 
modo, me habentem (esse) eum in digito. Ellipsis verbi 
fubstantivi non infrequens est apud scriptores; Istud habente, 
utrom referendum sit ad digito an ad me^ nescias. 
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lam esse ab eo compressam et filiuin inde hunc 

natum. 
ttie propter gatidia illi contigisse laetor* 
xneretrices aliae nolu^t : neque enim est in rem 

nostram, 
tiam amatbr nuptiis laetetur. Vertfm eeastor 20 
1 animum quaesti gratia ad msSks adducam partis, 
tn illo licitum est , usa sum benigtio et lepido 

«t comi. ' 
>de mihi nuptiis evenit (factum fateor^; 
ae fecisse arbitror, ne id merito mi everiiret.' 
: quo f uerint commoda, ejus incommoda aequom 

est f erre. , -25 

ACTUS V. SCENA IV. . .': 

IPHILUS, PARMENO, BACCHIS. 

* ' 

ley mi Parmeno, etiam, sodes» ut xni baec certa 

et clara attuleris: ' t..t'. 

I breve conjicias tempus gaudio hoc falso fruj, .t^t.c; 

um est, pAM. Certen^ ? Par. Certe. ' Pam. Deus 

8um> si jioc ita est ! PAR.Ver&nireperies. 1. 1 

anedum, sodes: timeo ne aliud credam, atque 

aliud nunties. t.t. c, 

meo. Fam. Sic dixisse opinor te, invenisse Myrr 

rhinam* 5 

im suum anulum habere. . . Par. Factum. PAM.Eum, 

quem olim ei dedi. 

.J propter me, cum me sit opS-oroiwi/ftcvdy, Vix^. Aeii. 

Te propter Libycae gcntes Nomadam^ie tyramii ' 
Ddere) infensi Tyrii; te propter eundem 
Bxtinctus pudor. 

BentL: £. h. mer. non volunt aliaei'neaue enim 
ist nostra m. ai. Guyet. secundum vett. MoS.: indu* 
ibi, inquit, noster (4, 3, 67): animum ad meretri- 
luxit suum (induxti tuum). Gallice: )e ne pt*en- 
lis im mauvais party par avarice. £5. Beroil. et vett. 
nuptiis. 

6G. IV, 2. gaudio hoc falso frui graeco more di- 

eo, quod est ad fruendum hoc gaudio falso (ad- 
q ecroXavstv 'nvrou rov ^apfJMToq elq tcsvw, fientl. : N e me 
llicias temp, g^ h. f. f. Nobis non licet esse tarn au- 

5. Ita cod. Mead, apud Bentlejum. Ipse Bentl. : sic te 
inor. v.: sic te dixisse op., sed non placet hoc loco 
nb. 6. Ita Bentl. secundum 2 codd; V. ; a n u 1 u m s u u m, 

loco posita voce anulum. 

23 
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Ea^iie hoc ta xnihi nuotiarQ jvssit. Itane fst factum? 

Par. Ita, inquam. t.t. 

Pam. Quis. me. {ortunatior, yeDUStaUaqiie adeo pleaior? 

. . • as. t. d, i, d. 

EgbneprolioctenuntioquidQnem ? qui?qui? Nescio. t.t. c. 
Par. At ego scio. Pam. Qui? Paji. Nibilo e9im: i. d. 10 
Nam neque in n^tio noque.miQi in ipso tibji.. cr.t. 
Quid. boni sit, scjo. cr.d. 

Fam. Egon' , qui ab Qifco mortuum me reducem in lu- 

cem feceris, i. t. 

Sinam. 4oo Of U^ojre a ^e abiref Ab* nimium ^e ingratum 

putas! 
Sed Bacchidem eccam video stare ante ostium, i.s. 15 
Me expectat, credo. Adibo. B. Salve, Pamphile. 
Pam. O Bacchis, o mea Bacchis, servatrix mea! 
B. Bene factum, et volnpe est. Pam. Factis ut credam, facis, 
Antiqn^mque adeo tuam venu^tutem obtines, 
Ut voluptati obitus, sermo,tuus. quocunque adveneris, t.t.c. 20 
Selnper sit. B. At tu ecastor morem antiquum atque in- 

• ' genium obtines, i. t. 

Ututius omnium homo tevivatuunquam quisquam blandior. 

' 3* Ita Frib. V.: Qui* me est foirt. 9. Bentl. ex a codici- 
t)EU y quiUuscum f^iqit C BeroLs E^. pro hoc te nuntio. Dein 
legitur soloece quid donem? quid? quid? nescio. ABeroI.: 
Adeone pro hoc te nuntio quid a.? qui? quid? nescio. 
£t ifmiliter B Berol.: qui quid nescio. G: nunt; quid don.? 
quid nesc. £t superscriptum: qui, quomodo. Helmstad. et 
Frib.) nunti<o quid, donem nesc. Asccns.; nuncio quid 
don'em? qui(|: nespio. 10. V.,: Pam. puid? Par. Nihil enim, 

2uod itidem soloecum*. 11, 12. Manifesti cretici, et optimi qoi- 
e/n, gu^es faccre hio Qoster solet. Cf. Andr. 4, t, 2. aeqq, V.: 
ly am neque in nuntio ^ nee in me ipso tibi bbni quid «u xcio. 

?m ve^sl:^ pesiinms e»l troehn'ious. i8* Bene factum, Bene 
acis, Benigne, eiff^ formulae sunt gratias agendi apud Corni- 
ces. Ut credaniy tibi volupe esse, cum hoc mihi contigit. 20. 
Libri: Ut vol. obitus, scrmo, adventus tuus, qo'ocun* 
que adveneris. Versus insolitae men^urae, si habeaiur pro 
trochaico; durior in re grata, si quis iambicum putet cum Bent- 
lejo. £t ilia ,,advcntU8 tuns, quocunque adveneris, << 
quam venusta sunt, qUjam Terentianae plena elegantiae! Quid 
multa? adventus est intcrprelamentum verbi obitus: nant 
quis audiat Donatt^m, vel quiaquis ille est, qui haec ita distin- 
guit, Ut obitum dicat^ quem casus affert, adventum, quern 
voluntas et destinatus locus? Bentl.: sermo, ad fat us tuusy 
item ravToXvytHoii, ai. Bentl., ut A et C Bcroll. : sit. lidem libri 
et B Berol. et vett. edd. :. A 1 1 u. V. : S e m p er s i e t. B. A c t u etc. 
22. Ita Bentl. secundum Bembinuni et alios probates libros. V.: 
Ut un. hominum homo te V. nunquam q. b. Frib.: nns- 
qttam quisquam est bl. 
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r ha, he , iun^ mi istuc ? B. Reote ftmtsll, Pam* 

phile, uxorem tuam: 
Bi|aam ante hunc diein meis oculis earn , qnod 

nossem , videram) 
l}s visa est. Pam. Die verum. B, Ita me di 

ament , Pampbile. 25 

mi: harum rerum numquid dixti jam patri? 

B. Nil, Pam. Neque opus est 
tito: non placet, fieri hoc item iit in comoediis, 
loes ubi resc}»cuQt. Hie, quos f laera t par rescifcere^ 
uos non 4U|em aeqiiom est scire* neque ie$^ 

scent 9 neque scient. 
am, qui hoc occultari facilius credas, dabo: t.t.c. 
ita phidippo dixit, jurijurando meo SO 

i|ibui$^e^ etpiropteredte si bi purgatom, PAJMc.Opta« 

mo est, 
I banc rem esse eventuram nobis ex sententia. 
), licetne scire ex te nodie, quid sit quod feci boni? 
istuc est, quod agitis vos? Pam. Non licet. 

Par. Tamen suspicor. as, t. d. i. d. 
\nc ab Oreo mortuum? quo pacto? Pam, Ne- 

scis, Parmeno, Lt« 35 

hodie profueris mi et ex quanta me aerumna 

extraxeris. 
scio, neque hoc inprudens feci, Pam. Ego istuc 

satis scio. Par. An t.t. c. 
juidquam Pairmenonem praetereat, quod facto 

USU8 sit? as, t.d. id. 

gfitur (Ltihpfo^i placet, non fieri hoc itidem. 
acet haul fieri. 28. Ita Bcmb. fientl. Alii minus 
lero: par fuerat. 29. Frustra Bentl.: occiiltum 
. Cure. 660 : Quia illc ita repromisit mihi, -~ Sine con- 
mne argentum reddere, pro redditurum. Trin. 
nari iacis indicium, pro te conatnruni. Gf. Viger. 
lis linguae grace. 5, 5, 7, Vechner. Hellenolex. 1, 2, 17. 
,6. me viilgo non legitur, quod tamen et alii antiqui 
a nobis usurpatprum B Berol. Helmstad. Frib. Ascens. 
me ex quanta aer. extr. 57. *Aju«Tpo? est interpre- 
e vulgo legitur hacc: Imo vero scio. 53. Minus 
itl. secundum Bcmbinum: Parmeno; neque intelligo, 
leque Pamphilo, ut fit in Bembino, neque Parmenoni, 
sed Bacchidi tribuenda sint. 'E/x^ar/KM^ homo dixit 
nem pro se. Oonat. : ,)Sibi ipsi hot; dicit et se nbmi- 
rg. Aen. 2, 549): Oegeneremque Neoptolemum 
memento. £t (Phorm. 5, 10, j8): Age nunc, 
nem, qu^ volet, lacessito.^' Plaut. ilud. 1145. 
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Fam. Seguere me introy Farmeno. -Far. Sequor. Equi- 

dem plus hodie boni 

Feci inprndens quam sciens ante hunc diem unquam. 

Cantor. Plaudite. 1. 1. c. 40 



Editor ad Terentium. 

Per mihi sex menses exercite, nunc in apertum, 
Afer^ tendamuSy forsque sit ilia bona. 



prioris ed.: Minume istuc faciet vnster Daemones. Li- 
vius I, 2o: Sod quia in civitate bellicosa plures Ko« 
muli quam Numae similes reges (Numa) putabat fo* 
re etc. 






INDEX 

maxime, quae in notis continentur, 



cat Andriam, Jd. Adelphos, E Eunnchum, H 
timorumenon 9 jSipc. Hecyram, P Phormionem. 



sonfusa A 4, 1^5^115, adhibere aliquem sibi convivnm 

et u £ 5, 2y 48. a pro E 3, 1, 17. in editione vet. Fri- 

5, 28, Ad. I, 2, 34. burg. 

et deducere inter se adversus stimuliim calces P 1, 2, 

ata H 2, 2, 94. 2^. 

ilia Ad. 4, 3, 1 1 , P 3, 6, 9. advertere pro animadvertere H 3, 

I 4y 8y s^- Gf. V. eicere. 3, 9. 

eo E 2, 2, 58. aequa noscere Ad 3, 5, 57. 

Hec. 3, 4, 38* aequi bonigue (causa) facio H 4, 

kd. 4, 4, 14. i>.4^« 

; et similia permizta A acstimare et existimare confusa 

h H 5, 7» 4> P 5> «> 6. Hec. x, 2, 88- 

e Ad, 4, 5, 17. actatem, semper, Hec. 4, 4, 21. 

iiuius vocabuli duplex age, inepte, £ 2, 3, 19. age iiiodo 

fndus Ad. 3, 5, 17, P 2, H 2, 2, 103. 

lec. prol. poster. 31 ; 3, aguoscere et cognoscere permixta 

!c. pravus vcrborum si- A 3, 4, 6. 

ffectae lectionis A 3, 2, ah et at confusa A 5, 1, 9. 

5> 4, 11 5 4> 5> 88$ E 3» aji* E 4, 3, 12. 

5, 6, 11, Ad. 4, 3, 15, aM nunquam monosyllabum £ 

5» 12. ace. retractus H 5, 8y 2* 

, 3, 1, 72. alias et ilia confusa E 4, 1, 6. 

icta, juris formula^ A 1, alid apud Bcntlejum H 2, 2, 90, 

Hec. 4, 4, 24. 

P 5, 10, 20. aliquis subaudiendum H 3, 89 9> 

^d. 3, 5,35. admorbum Ad. 4, 7, 37. Cf. v. guis. 
2. 2, 1, 42. ad, propter, ^0? jS/©?, aM>j iCairaj A 1, 2, 19. 
5. ad et adde vel addo alterae, alteri mulieri, P 5, 9, 35. . 

P 2, 3, 63. ad et alit Andriae supposit. 2. 
I, 35, at et apud H ^ 2, araare, anioreni, P 2, i, 23. 
,14, Ad. 3, 4, 41. ad et aroittere, dimittere, P 1, 2, 91. 
I 39 ^- an pro anne scrip tuxziy metro pes- 

irit tempus, Hec. 5, 8, 28. sumdato, H 5, 5, 4. 
>mi adesse vel praesen- anacoluthon P 3, 1, 14. 
h ^ 5» h 53* anapaestum post dactylum vitari 
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in versibus iambicis et trocha^t- 
cisy P 3, 2, 4^3, 58. 
anastFophe (ubi «i pro sicubi) Ad. 
ly 1, 4. praepositionis Hec. 5, 

animi se cruciare £ 1, 2, 15. ver- 
ba animus et nimius ofEkcre 
sibi nonnunquam in libris pro^ 
ptef* siniilitudinem H 2, i, 3. 

apisci P 3, 2, 58. 

Aj^ellodori Vei'sUs Hec, 1^^ 

aposiopesis H 4, i, 32. 

apostrophus, a quibusdam usiir- 
patus in Forti's pro Fortis es 
et similibusy usu veterum^ qua^ 
tenus ex libris scriptis cogno- 
sci potest^ non comprobatiH^. 
Vide A 4, 2, 19, E 2, a, 41 5 5, 
a, 15; Ad. 2, 2, 1$ Hoc. 5, 3, 10. 

appositio P 4, 4y 24. 

Archylis et similia nomiaa A^ i> 

Anstotelis descriptio adolesoen* 

tiutti H 5, 3, 3. 
drticulus (temporis) Ad. 2, 4, 21. 
asine Ad. 5, 6^ 12. 
a^t A 4, 3, 25. 
asynartcoi. Vide v. versus asynav* 

teti. 
asyndeton A 3, 5, 28, Ad. 1, 1, 

48; 3» »> «<^5 5» i» 335 5> 7f SM 

P *>.*» 7> 76; Hec. 4, 3, ^o. 
at con>nngens H 3, 2, 17. indi- 

gn<uitis H 5, 5, 18. 
-at, -et, -it syllabae verbales 

productao ante vocales £ 2, 3, 

9, Ad. prol. 25 (NB.), P pr*?!. 

7, Hec. 3, 3j 16. 
Atlas, vide v. cocli etc. 
atc^ue et nequ^ confusa H. 5> 1^ i. 
attigere A 4, 5, 50. 
au E 4, 4, 134 5, 2, 60, 
audaculus P 1, 2, 84- 
aufer Ad. 5, 6, 14. auferte P 3, 

6, 26. 

augere TaSyirtxiq Hec. 3, a, 8. 
aut et baud mixta Hec. 3, 1, 26. 

B et u confUsa £ prol. 5, Gf. v. 
litteras etc. 

Babylo Ad. 5, 5, 17. 

bacchiaoi A 3, 2, 1 seqq, Cf. ver- 
sus asynartctos. 

bene lacis et sin&ilia Hec. 5^ 4, 18. 

bene sane it^vtuiq Ad. 4, ^, 33. 



Richardus Bentlejut^ D. Theo- 
logiae et regis Britannorum a 
bibliotbeca litterator Terentii- 

?[ue editor celeberrimus , na- 
ns in regione £boracensi a 
Chr. 1662, mortuus 1742, au- 
dacius delet non mala A 2, 5, 

3, H 3» 1, 75, 76 J 6, 8, 6, P 
prol. 12; 2, 3, 805 3> 5» 22; 4, 

w, 345 Hec. 2, 1, 4; 4, 4> ^7* 
±^i dure syllabas corripit A 2, 

6, Si 4> 5» 65 5, 1, 115 5, 4, 
50, E 1, 2, 82; 2, 3, 92, Ad. 2, 

4, 15 5» a> 135 3. 4> 48> 73; 4» 
3» 6$ A 5, 5, 2$ P 3, 4, 10; 3, 

5, 29, 30, Hec. 16 (ubi via 
f£oyo9vXAaj3»^ prOnuntiari j^bet) ; 

h *> 465 3> fi> 23; 3f 7» »35> 
4> 24; 4> 5» 3* (NB.)5 eliam 
praeter regulam Ad. 4, 9, 7, 
P 4, 3, 4. euphoniae minus stn- 
dioaus est A 4, 1, 59, P 5, 7, 
9. ingenio abutitur £ S» a 7 
{Ahdomini bune natum dicas)$ 
4^ 4, 22 (Colore stelUonino)i 
Hec. 3, 6, 27 (^ Ltentiginosa fa- 
cie). interpolatpoetamAd.prol. 
25, Hec. a, 1, 5* leclioaem vul- 
gatam alii pos (habere videtur 
sine causa idonea A 4, 4, 1 $ 5, 
1, 17; £ prol. 255 3, I, 10. li- 
bros Terentianos plane deserit 
A 1, 2, 19; 3, 1, 2k (metu qui- 
dem vano scJoecismi); ^ 1, 16; 
E 4> 4, 495 5, 6, 31; 6,; 11, 315 
R 0, a, 111 ; ^ 3, 125 5, I, 102 ; 

4» «> »4; 5, 6t a; Ad. 4, 5, i 
(q.uasi versus sit juslo laxior, 
quam ob causam mutat etiam 
^ if 9> 32); P prol. 24; a, 3, 
»3— IS; 3> 5> 7; 3» 4» 13; 5. 

6, V*' ^» 3» ^«; 4> 4, »9; Hec. 
prol. poster. 15, 25; Hec. a; 2, 

i> 7; 4> 57 25; 4> 4> >8; 4> 5> 
9; 59 49 3> ^9* metra asynarte. 
ta non agnoscit *) A 2, i, a, H 



*) Usum metrorum asynartetonira 
apud poetas scenicos Latii nemo 
adhuc inve9tigavit, nisi quod illud 
g^nus, quod constat trocluiYco di- 
metro et Umbico dimetro catale- 
ctico, repertom ftiit a P. V. Reizio 
Plant Milit. 4, a, 17 seqq. , ut 
auctor est G» Heniianiuis in Ubro 
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5» 4> ^ ; $> B9 6y Ad. 2; G et « mixta H $, i, idt. t9t% 
U «> a7J 4, ^, 6a; 5, 7; Hec. 5, 1, aa; 5, 8, 68* 
S> 4» 185 4> 6> »45 5. »> caesia H 5, 8, i8- 
. a, 1, 17, aoy ai ; 5, 1, Galliopins A 5, 6, 17. 

^ 8; 4i 9» 1^; 4» 49 59i Johannes Calpumins firixientis 
I in loGJs, ubi roperiun- teculo 15. post Christum na- 
5tra temere exacquat A turn floruit, notus ille inpri^ 
; 5, a, 51 : 4, i> 11 seqq. ; mis haud malae notao schoiiis 
I, auscnitahte uuidem in Tcrentium, quorum ea, qni- 
io; £ 4, 4, 39; H 5, 1, bus Heautontimorumenos ex- 
5) 8) ? ; Ad. 4, 5, 4 ; 5, plicatur , Donati perditis sub- 
? 4, 6, 5a; Hec. a, 1, 9; stitui solent in editionibus. 
(NB.); 5, 7, 18; 5> 8, cantor A 5, 6, 17. 
I, 1; 4, 4, a6. metrorum career, convicium, P 5, a^ 85. 
 mintw perspicit Hec. Castor pro ecastor in jurejuran- 
y 18, et acceniuum non do A 5, a, 6. 
ration<mi Hec. 5, a, 7. caudex et cautcs inter so com- 
I insolitum Comico ob- mutata H 5, 1, 4. 
? a, a, 16. minus felix cedo, concedo, Aa. 5, a, 5a. 
ndando est H 3, 4, 15/ censeo. vide Ut opinor. CenB^n* 
, 3a; Ad. 4, 4, 16; P 5, vero? H 3, 4, 1. Censoxe pro 
lee. 5. 4, ao. nimisque Suscensere A a, 6, 17. 
er ad regulas Teren- vA£ua<r,ao'< Ad. 3, 6, 3a. 
Kiftit £ 5, 1, 10. Quae choriambiciis versus trimeter in 
indens m viro maxi- trochaeum exieiis Ad. 4, 5, 5. 
I ad ago, ut de auctori- Cicero Tcrentiana quaedam me- 
is detraham ; sed ut tarn moriter , ut videtur , laudans 
exemplo doceam tiro- ^ 1, a, 19, P a, 3, 13-15- 
nulhus magistri verba ^.ito facile, Ad. 3, 4, go. 
tm esse, neque unum clam esse Heo. a, a, 19. 
videre, sod paulatim et claudere, claudicare, Ad. 4, 4, 16. 
per nebulam conspici clausularum locus ubi sit, indi- 
ssimanj formani verita- catur in nota ad H 5, 6, a. Cf. 
am editorum Terentii ^^ . g j. g g -j ^eaq. 
m tanto , quanto Bent- coeli' casura Adas' prohibens H 
ingenio tantaque crudi- 3 7 41. 
iraeditum adeum emen- coeperet Ad. 3, 4, 3a. 
a accessisse, hodie inter coire, consentire, E 3, 4, 1. 
BonsUt;eaque ipsa, quae comedere et ebibere aliquem E 
vituperare m eo mihi 5 11 39. 

ntajore ex parte non sunt comites Hec.^rol. poster. 26. qui 
flvrot;, sed ejus, qui ar- sint, quacritur. 
luris facit quam artifi- computare et compararc mixta 
ec satis habensignoran- A 4, 1, 4. 
c stuporem librariorum coujectura audacior editoris Hec. 
tse cum ipso poeta de 4^ 5) 31* 

orum ac verborum ve* conjugatio periphraslica Hec. 5, 
elegantiaque contendit. 3, 15. 

consecutionis t^nporum verba- 
—^ lium habita ratio Ad. 4^ 4, 11, 

, ^ « Hec. 3, 1, 18; 4, 1, as. 

netrls Graeoorum et Romano^ consimilis Hec. 2, 1, 5. 
> CUIUS metri exemplumprofert * i .. « 

. Victorinus»pag. 2551. Futscb. constituerc £AA£i»T«c«« aictiun H 
quod tragicoMfi spirat; Coerufi « 3 a 
larcha ponti, rsttaque iectit«tor. consulere in longi tudinem H 5,5,4. 
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oontractio. vide v. apostrophus. difcidit a caedendo Ad. s^ 4, 6. 

copiae luraptprnZq A a, i, 2a. discribere argentum P 5, 9> S®- 

copula, vide v. esse. ^trrvYpaipfa H a, a, 55, Hec. 3, 5, 
correpta verba primis versibnsy 1; 3, 5, i7. 

sed rarius tamen atque mode- din moaosyllabilm Ad. 4^ 5, la. 

stius fjuhin. Bentlejo videtur, divitls, ut gratis etc., H 5, a, 17. 

mediis vcro nunq[uamy A 1, 5, Donatus Andria^ Supposit. 1. 

■•'■ 64, E 1, 2, 55; 1, 2, 109; 3, 3, ducere aliquam domum Ad, 3, 3, 

31; H 1, 1, 101; a, 3, 8; P I7 ^7' due. damnatum domum P 

a, 63. 3, 1, 20. 

corrcptio verbornm cessans pro- dum et turn confusa P 3, 6, 16. 

pter interpunctionem ct inci- duo bina P 5, 3^ II* 

sionem versus £ 2, 3, 9. Gf. duras dare H 2, 3, aa. 

V. elisio. 

wrra^itrfioil H 3, i, 48. E et i inter se commutaU E 1, 

crasis (redlt pro rediit etc;) P 1, *> J5, H 1, i, X15; 5, 7, 6. e et 

a, 5,'Hec. 3, 3, 12. erases fre- o H 1, 1, 7®j ™:.4? 6> 4- Cf. 

cpientiorcs f ugiendae, P 2, 2, 23. ^- «'• .« ^^^^ abjiciendum vi- 

credp. vide v. ut opinor. J^^^^ in nempe P a, 3, jj. 

cretici versus purlssimi apudTe- Pbibere. vide v. comedere. 

rentinm A 4, 1, 2 seaq., Ad. 4, ^^tasis Ad. prol. as. 

5, 2, Hec. 5, 4, 11, i2. ego*^ o l>"e»''* producU E i,a.8a. 

erimen per se non habere signifi- ®^«^ perperam exaratum pro heu 

cationem falsitatis, Hec. 4, 5, 15. ,"®" ^ 5> Z, «<>• 

efnciare. vide v. animi etc. «^® «\^o confusa E 5, 11, 13. Cf. 

cni non liquescens H 3, 7, 7. .^' *^^®» . «. 

cuius monosyUabum E 1, 2, 51. «? e* 0J?« »>«*» ^4, 5, «?. 

ejus Ad. 1, 3, 6, P 4^ 3, 14, «icere A 2, 3, 8. Cf. vv. abicere, 

Hec. 3, 7, 23. iiujus E 5, 6, 10. .."ip®"^®; 

cura conjunctio indicativum ad- ®?* " 3> 8, ^S* 4» *> *9» 

sciscens , A 3, 5, 17 ; 3. 1, 21 ; ®J»?« monosyllabum. vide r. cu- 

Hec. 4,3, 66. '' ^' ' )us. 

Cyprius mercatus Ad, 2, 4, 23. ^J^gans H 5, 8, 19« 

patns sit in hac editioae Te- ^"^««f"=«« A 5, 3, 5; Ad. 5, 

d«"tylkA.M^.'.i' tetrameter A '^'i-'^-m «» *i»?uc»«i«» co-ii.- 

<l.v..»» .....^. u _ > ., eh8jocei»aiisnonniiiignamiB»er- 

dMc res T« 1 i' * ^* "* 9ra»iorib.«, qule plene ex- 

defunctum i,e alicubi ^d/g, 5. JSir d^oriraVnUeA": A^"^: 

dep«ta?e'p at'sf il*. »*»»/ > i*. 4 ; «, 6, 6 ; 5. 5, 

definit , interin'i'ttit , H 2, a, 64. i* *' ^' f,'. | *' »' »° I '' ?' 

despicuus E 2, 5, oi. "{. 4. 4, Sf, H 1, », 51 ; 5, 1, 

detJimenti nihil'di te fieri pot- ^'1% 'i**i*' *' 't' ^•*' «* * 

e.t peccando Hec. 2, 1, 37^* g /„' «' » ' ^ec. prat prior^ a ; 

deu. non.r..vide v noster ieu.. t'^uLh^^^J^^^ f^^f^] 

WupT««< dictum Ad. 5, 4, 64. 5, g, ,0. C£ v. corieptio. 

dictnmetictlun confusa £3,1, 40. ellipses E 1, 1, ao; H s. 1. loa; 

dictum fectum H & 1, 51. & ?, 57; Ad. 5, 4. sSi 4, •, » I 
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H; 5> 9> 70- praesertim 

3ui secufu loquuntui^ 
bnatus in fcholio aa 

:ausa antecedens sylla- 
lucitur H 5, 8> »• 
mvero, H i, 1, 20, pri- 
tione Ad. 5, 5, 24, P 1, 

\f 4, 13 ; 5, 9> 90. 

Ti$iira2;o/u.ev»} , P proL 26. 
cum persona 5.) et «t 
confuta Ad. 5, 7, 17, P 

ic. distracta in 5ec[uen- 
rsuni Ad. 5, 4, 32. 
Uigendum A 4, 2, 19; 

41; a, 5, 69; 6, »i, 15 
H I, 5, xo; 4, 5, x6; 

77 43-. 

permixta Ad. i, 1, 55. 
at. et neglectnm pro- 
mile verbum, quod an- 
, Ad. 4, 6, 55. et pro -« 
m, ut videtur, H 2, 2,56. 
tamen — , H 1, 5, 13. 

\ 5, 4, 2i« 

ius Andriae Supposit. 1. 
8 fragmcnto Thesei P 
5 scqc[. 

irtutibns, ex rationetua- 
trtutum, Ad. 2, 2, 2. 
se P 4, ], 20. 
re. Tide v. aestimare. 
t cxpecto mixta Hec. 2, 

t ferre inter se commu- 
lita, H 1, 1, 17. £ficerey 
iy fcribere, P prol. 6. 
» agere Ad. 3, 5, 55, 

Faernus, Cremonensis, 
i fernie aequalis, lati- 
inguam et pogsin docuit 
i non sine laudc, nee 
^erentium edidit ope nie- 
1 cddicum MSS. Quern 

editione inprimis secu- 
;Bentlcjus, etiam in me- 
, quanquam ita ut habi- 
lagistrum discipulus Ion- 
eniosiordoctiorque. Con* 
[uretus cum alibi ^ turn 
Lect. 15, 17 y cavillatur 
um, tanguam honiinem 
I putum Latinum, qui 



fraece nesciat. Sed merito 
aernus defenditur in Castel- 
lionis Animadversionibus in 
Criticos. Ejus libelJum imper- 
fectum de versibus Comicis una 
cum Bentlcji Schediasmate de 
metris Terentianis rccudi cu- 
ravit vir eruditissimus Fride* 
ricus Volffangus Keizins in ^i- 
tione Rudentis Plautinae, quae 
editio impressa estLipsiae 1789* 
paginis octonariis 104. 

fere et fero confusa^ ut videtnTy 
H 1, 2, 70. 

ferre, adferre, Ad. 1, 2, 23. 

fiat ct fiet Tcl faciam quomodo 
dicantur, H 4. 1, 42. 

fieri prima syllaoa ancipiti, Hec. 

3> 5; 37- 
fnrs fuat Hec. 4, 2. 4. 

fortasse. vide v. Ut opinor. 
forum locus, ubi solvere sole- 
bant, Ad. t, 6, 13. foro uti P 

h 2, 39- 

fratris perperam scriptum pro 
patris in vetere argumento £u- 
nuchi. 

Friburgensis editionis Terentii, 
quae sine notatione loci ettem- 
poris impressa est, cgregiae 
quaedam lectiones A 3, 4, 12 ; 

, 4, », 3; Hi, I, 49i7?; >, «, 12- 

futurum loco praesentis £ prol. 
5, Hec. 3, 8, 60. 

Centre et ingenio confusa Ad. 5, 
1, 10. 

genitivus in ai desinens apud.Te- 
rentium non invenit'ur: vide 
nolt. ad A 2, 6, 8, H 3, 2, 5. 
P 4, 2, 7, Hec. prol. prior, i, 
genit. et dati'vus in e pro ei 
£5, «, 47, 59 (NB.;; 5, ", 5; 
H I, 1, 3; 3, 5, 46; 4,3,2 (NB.; ; 
P 3, 4, 10. genit. in i pro is 
rel etis A 2, 2, 31, H 5, 8, *i. 
genit. in ii ab aevo Terentiano 
abhorrens A s, 1, 22 ; Zy 2, 38. 
genitivus in tellecto verbo cau- 
sa sen gratia, more graeco. 
Ad. 2, 6, 6. 

Genium et ingenium confusa A 

h 5, 54. 
glossemata A 1, 5, 2 (atque ho. 
niinum, sicut etiam Hec. 2, 1, 
i), 52 (res) ^ 2| 5, 80 (ut pro 
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hoe iiialo mihi det malum); 
a, 6, 17 (est; cf. E a, 5, 69; H 
«, a, 89; 6f », 6^; A 3, a, 6; 
P a, I, 19; 4>5>5); 3,4, » (il- 
ium), 11 (narrasti); 5, 5, 1 (per- 
didit), 18 (sinit) ; 4, 1, 9 (dene- 
gare), 40 (ei; cf. H i, 2, 12), 
a6 ( aggrediemur , ubi vid. 
Gnyet.) ; 4, 5» ^ (iH'c), 17 (an- 
cilla), as (ego; cf. E 1, a, 79), 
50 (rem omneni ; cf. E 5, 5, 
a8) ; 5, 6, a (obtig^rxt). E prol. 
19 (ita; cl. 5, 1, 40; P 3, a, 
48), 109 .(Parmeno); a, 1, 6 
tarn; cf. Hec. 1, a, 9; 2, a, 19, 
20, 49 (ad illam), 54 (cho) ; 2, 
3» 59 (no^O, 9' (despicatam, 
▼el despectam); 3, a, 53 (do- 
»ni); 3, 3, 3^ (ilia); 3, 5, 43 
(hoc; cf. H 3, 4, 10; 5, », 02; 
P 5i 10, n); 4, 3. 12 (herae; 
cf. Hec. 5, 2, 5, ubi hcri per- 
peram adscriptum est); 4, 7, 
195 5, », 25 (est, ejus); 5, 4, 
14 (suo) ; 5, 6, 20 (banc, hue) ; 
5f 9» 7 (Phaedriae). H prol. 
45 (mihi ; cf. P 2, 3, 31 ; 5, 4, 
11; Hec. 4, 5, 28). H 1, 1, 19 
(tibi)$ 1, 3, 15 (petax); a, 1, 8 
(istuc); 3, 1, 76 C^uod petet); 
5. 5, 7 (>n convivio) ; 3, 4, 5 
«eqc[.; 3, 5, *9 («*" pro si); 
5, 7, 2af, 37 (pendis, vel curas) ; 

S2, 19 (es ; cf. Ad. 5, 7, 4 ; 
«c- 3, 7, 43) ; 4, 5, 16 (sum) ; 
5, 1, 80 (haec); 5, 5, 6 (Mene- 
demum), 7 (seni) ; 5, ^ 4 (odio- 
sa), 12 (sic erit), 17 (Id). Ad. 
I, 1, 48 (par); i, 2, 16 (esse; 
cl P prol. 22 ; P 4, 2, 9 ; Hec. 

», a, 43; 3, », 20), 39 (a me; 
cf. P 5, 5, 22); 2, 5, 10 (pote, 

▼el potest) ; 2, 6, 4 (illam) ; 3, 

5, 30 (Ille) ; 3, 5, 64 (ac , vel 
cl); 4, 4, 2 (Meum); 5, », 26 
(obtine), 65 (una); 5, 5, 1 (me 
quidem, et facerc). p prol. 
14 («). P 1, a, 12; a, a, a3 
(meae); a, 3, 41 (re); 3, i, 9 
(patris) ; 3, 3, 5 (tu) ; 3, 4, 13 
(patrem); 3, 5, 7 (Doric); 4, 

6, 27 (unam); 5, 6, a (ea); 5, 
9, 43 (cedo), 96 exsculpe). Hec. 
16 (illi); 1, 2, 43 (posterius es- 
se), 67 (tui) , 104 (coepit), 109 



(ahiit, abit); a, 5, 1 (mnlie- 
res) ; 3, », 52 (JHae); 3, a, 3 
(Sostratam); 3, 6, a3 (me); 4, 
3, 10 (^uxore), 86 (mca); 4, 4, 
14 (iniquum), ao (amicnm); 
5, 4, ao (adventus); 5, 4, 37 
(vero). Glossematum sedet in- 
certa esse solet in libris: ▼ide 
A 4, 1 . 1 ; E 4, 3, 12 5 H 3, 5, 
40; Ad. prol. 5; Hec. 3, 6, 16. 

gracilus E 2, 3, aa. 

gratiam habeo A 4, 5, 51. 

Pranc. Guyetus, abbaa S. An- 
dreanus, natus Andegavi, Au- 
di urn metropoli, a. 1575, mor- 
tuus a. 1655. Lutetiae Parisio- 
rum, quo peragrata Italia adi- 
tisque Germaniae partibusme- 
ridionalibus se contulerat, ibi- 
que in contubernio Puteano- 
rum aliorumque doctorum ac 
principum virorum degit, duo- 
bus satis amplis beneuciis or- 
natus a Valetta, qui, ab ipso 
institutus, cum suopte fretus 
ingenio, tum annitente natre, 
celeberrimo Johanne Lud. Va- 
letta, Espernonii duce, intra 
paucos annos ex abbate archi- 
praesul Tolosauus, Cardinalis, 
provinciarum praeses atque re- 
ctor cxercituum evasit, utuar- 
rat Antonius Periander Khae- 
tu$ in vita Guyeti, quae hu^ 
jus in Terentium commenta- 
riis praemissa est. Vide An- 
driae Supposit. 1. 

H littera male addita E a, a, 19, 
Hec. 3, 1, a6; omissa Ad. 3, 2, 
8< h et n similia in libris: ▼!- 
de A 4, 6, 12, E 2, 2, 54, H 3,- 
I, 102, Hec. 3, 5, 48. 

haec feminiii. numcro plurali A 
4, 1^ 32, Hec. 4, 4, 36. 

hahe A 4, 5, 15. 

heja corripientis Ad. 5, 2, 14. 

hem vocantis H 4^ 1, p. 

hie, vicinus, familiaris, H 5, 1, 

9<>; 5, 1, 76 etc. 

hie, in hoc negotio, Ad. 3, 4, 
47. ibi^ tum, Hec. 1, 2, 92. 
hic viciniae P 1, 2, 45. 

hilum et ilium conAisa Ad. 5, 
*, 8, 



INDEX. 565 

AretriM, E 5, 6, 15. Gf. illi adverl). M. 5, i, 58. in ea re 

«, Hec. 4, 4, 3. Ad. I, a, 57. 

IOC, quod ad hoc atti- illic et illuc cotifnsa Ad. 4,5, 24. 

Sy I, 103. propter £loc, illico ex aliundanti additum P i, 

«, »s- hoc age P 5, 2, 5. 2, 58. 

a, 5> 7' ^^li™ E 5, 3, 18. 

deuta fugiuntur A 1, ilium, vid. v. hilum. 

*» ^) 3o> 3> ^9 4^1 ^ 5> ^^^ ^^ media sententia. 

11, 34; H 2, 3, 2 (stu- imperfectum loco praesentis A 
iBti): 5, 7, 32; Ad. 4, 1, 5» ^; 5i «> 45- 

5> 4» ^; 5, 5, 23; P 3, 2, impune, secure, Hec, 5, 7, 15. 

e. 1, 2, 93; 3, 3, 14. in or turn ex m praegresso H 5, 
fta, hortatores, H 4,4,2. 7, 21. in subandiendum in Cy- 
m. his genitUDi, graece, prum Aa. 2, 4, 16. (Cf. P 5, 9, 
i 8. 37-^ '" vino H 5, 3, 7. 

mis H 1, 1, 40. conceden- incredibile quantum P 2, 3, 17. 

t nonnimciuain s/p«viKw^, ihdicativus pro conjunctivo, grae- 

4, 8. ce, A 4, 2, 20 J H 3, 5,25; Hec. 

mK»? Ad. 2, I, 9. hu- . f 3, 24. 

j«» —i xs ^ \ \o ^^ mdutus earn vestem et mdutus ea 

l,f 'o-^ ' ' ^' ^»"^« quomodo inter se diffe- 

ibum$ vid. V. cnjus. ^^„^ ??>,.,.., 

np«llioonerareP5,7,4. j„e" gVnfe/'df^U* P 4, 6, 7. 
nunc permixta Hec. 3, i„g„fti,„, historicus ' h' 2, ., ^j 

»n Hec. prol. prior. 6. »'.f • '2 «"''• ^" int^'ogatio- 
g j^ "^ * nibus ir«u/uia«;T/Kor? H 5, 7, o; 

:ens'cum vocali sequen- P^° gerundio, graece, Hec. 5, 

> 2j i39> JP 3, «, 20. li- 4> a 1 pro participio in rus Hec, 

us Ad. 2, 4, 30 (oppress,- . 5» 4> 29. 

I; 2, 6, 10; 3, 2, 13; 4, ingerere manum H 3, 3, 3. 

5, i> 08; 5, 6, i6; Hec, msutens et iVmauerij confusa P 
.2; 5, 32 (graljam). pro- ^ 5» 7> 8. , , « 

n in norimus Ad, 2, 6, 7. intelligendum afi notvov H 3, 1, 
tetrametri hypercatale- 545 5i 7» i5» Ad. prol. 4, Hec. 
I 3, 3, 1. 13, 21 ; 3, 5, 13, . P^o\- poster. 14, Hec. 1, 2,6, 7. 

6, 10; 5, 6, 2; P 2, 1, intercludier E 1, 2, 84. 
^, i; Hec. 3, 1, 4; 5, 8, interen perperam exaratum pro 
ibicorum tetram. catal. interii P 5, 7, 21. 
aam syllaham pedis 4. interest hoc pater ac dominus 
ssc ancipitem in Teren- ^ Ad. 1^ 1, 50. 
liec. 4, 4, 15. iambicus iiiterpunctio saepe vitiosa in his 
catal. Ad. 4, 5, 6. Cf. ▼. fabulis, velut E prol. 22, E 1, 
\ etc. 1, 12, Ad. 4, 8, 4; 4> 9, 8; 5, 

H 3> i> €3; 5> 4> 2 (*d 5» 10; Hec. 1,2,82. Cf. v.elisio. 
•m), ibi , in en homine^ interrogatio pro enuntiato sub 
3, 19. Cf. vv. illi et ubi. conditione Ad. 1, 1, 30. 
etricus in verba graviore ipsae, sponte sua, Ad. 4, 5, 18, 
), 7. Cf. V. elisio. ire malam crucem P 5, 9, 37. 

de confusa P 4, 3, 76; 4, is ipse, ea ipsa, A 5, 4, 42. 

id, propter id, E prol. isti, a quibus dissentio. Ad. 1, i, 
I signiHcanter additum A i8* is toe vilius Ad. 5^ 7, 24. 
5; 3, 2, 49; 4, 6, 16. ita additum a mala manu Ad. 5, 

ride v. scilicet. 4) 6, P ^, 2, 48. ita, ut dicis. 

lillins, si forte, Hc^c, 4,1,13. vide v. ut opinor. 
»ro fllae Hec. 4, 2, 12. jus ct vis confusa Ad^ 3, 5, 44. 
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L. vid. V. litieras etc. nee, ne qnidcnlj.P 5, 2, 7. 

Vt^axitryik E 1, 2, 39, Ad. a, 2, necessum E 5, 6, 28, H 2, 2, 119. 

20 P 1 2 59 nempeininterrogationeP2,5,77. 

libetet licet coAfusa A 4, 6, 21. »eque ego, neque tu, P 5, 5, 54- 

libido Hee. 2, 2, 3. neutrum pro masculino xar tV- 

librarii plana atque communia (paaiv A 4, 1, 11. 

verba et eorum quotidian um nexorum poena P 5, 1, 20. 

ordincm sectantes £ 2, 5, 9 ; nihil et nihili, item nihilo, con- 

5, 2, 40; H 5, 1, 8' item notio- fusa Ad. 2, i, 12, Hec. 5, 4, 10. 

res formas versuum H 1, 22. nisi q„ia, ^aijV ot<, E 4, 5, 10. 

eos falso ab se scripta non de- ^jg^ ^^^ U^c. 5, 7, 23. 

lere, «ed adscribere emendata, ^omen loco pronominis poaitum 

I iVf'HiJ." '4, V' '• ^'^**™-* Hec. 5. 4,58. -mi- 

,. '. %' - -T ' nis casus cumrelativicongraens 

limiS E 3, 5, 53. H jr R a 

litterasbetl sibiinyicem offi- ^„^4»Vu; vel accnsativus ab- 

loris, lororum noti., Ad. a, a, 8. *°'"^"* "'"'• 5' »' «• . , . . 

1 • «j , ■, ^e » » " non, num. nunc, permixta Ad. 

luci Aa. 5, I, 55- - 'c „„ 'ti_„ J K - 

ludos facere alicui A 3, 1, ai. 5, 6, 29, Hec. 3, 4, 7. 

iSsus vcrborum P prol. 16. »»»'." "»?•>» f h ''. '*■ . . . . 

*^ novi, scio et similia quid signi- 

M litterae frequentia ingrata £ ficent in colloquiis familiar!- 

5, 5, 13. bus, A 4, 5, 50, Hec. i, 2, 54. 

mage E 5, 2, 40. nunc, vide vv. nam et non. 

mala, nialefacta, H 3, 5, 35. ma- nusquam et usquam confusa Ad. 

la scriptiim fortasse pro mala- 2, 4, 15. nusquam esse , per- 

ca H 2, 2, 48. ditum esse^ ibid. 

male scriptum pro mala A 4, 5, q jnterjectio correpta sequente 

»5; H 3, 5, 35: vocaliH 2, 2, 139; 5, 6, 9. cum 

malum pro convicio dictum A 5, ^^^5,,^ coalescens P 2, 3, 29; 

4».i8:. malum quod (aliquod) g^ „ ^^ ^ lougum in vcrho 

isti du dumt P 5, 9, 83. eho H.2, 2, 71. item posterius 

medium, in medio esse A3, 5,33. j„ ;^^^^ ^^^ 4, 2, 1. Cf. v. eho. 

meretricum comitatus Hec. 4, 5, obnuntiare Ad. 4, 2, 8. 

27; merces annua H 3, 4, 15. 0^^ ^^^ ^ ^^ olie, jam desine, 

metra mutari cum affectlbus et p ^ ^ ^9. ohe et eho confusa 

pro jpsis scntentiarum vicibus, p ^ jj, j^. 

A 3, 4» 9 » 3> 5> 1" i ^ 3> 7> 35' omissus , negligens, H 5, 3, 5. 

metricorum facmora Hec. 4, 2, ^^^is priori syllaba brevi A a, 

i*» 4> 5> ^8» - J 3, 17. 

mem et motu confusa Ad. 4, 5, 4. oportent, oportebant, H 3, 2, 26. 

nieusmeorumsolussiimP4,i,2i. oplata loquere H 3, 4, 2/. 

mUii fanuliariter additum P 1, ^l^^^^ ,. - a^ • « « ^ 

' ornare «ipot)WKa;< Ad. 2, 2^ 2. orna* 

mna p'4. J? *;7 tissimus P 5, 7, 13, 

mortuo verba Sunt P 5, 10, 26. otium Hec.2, 1,29. otioPi,2,37. 

movere, se movere, E 5, 3, 3. Pallium, vide v. humerum. 

multimodis Hec. 2, 3, 7. pars dicta pro loco H i, i, 5. 

Myconii calvi Hec. 3, 6, 26. parvi pro parvi facis H 3, 7, 37. 

Nam et nunc confusa, ut videri pati, xaprepsTv^ Hec. 1, 2, 108. 

potest, Hec. 4, 4, 13. paululus Ad. 4, 10, 4. 

ne tam quidem Ad. 2, 6, 14. ne paulum et paululum confusa Ad. 

utiquam H 2, 2, 116; Hec. 3, 5, 6, 26, 27 et saepius. 

59 43. pax, interjcctioi H 2. 
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Hm P 3, 6, 19. TpJ^ ri ff^fiatvifitvov dictum H 5, 

et pertulit confusa Hec. 1^ 67, Hec. 1, a, 22; 5, i, 28. 

'2- proterreo H 3, i, 37. 

rn fiubjunctivi pro prae- protinam P 2, 2, 12. 

Jusdem modi H 3, 1, 83. publice, in repnbl,, Ad. 3, 4, 80. 

tragica P prol. 7. puerus, si forte, Hec. 4, 5, g6. 

r male digestae £ 1, 2, pytisso H 3, 1, 48. 

?,' .^'*'i A^^ '* ^ o^'oi^. ' ? ^' Quaesisti perperam scriptum pro 
21; Ad. 3, 2, 25; 4, b, ^^^fl-„j.^ H « T 6 
« a ao» < -r ««• Hec quaesisse xi 5, 7, o. 

f- 1' 2 * ote «'»»•"' quantum, Hec. 4, 5, n. 

»«o\'*i » ^ ^- auametouod confusa Hec.4, 1,5. 

"^ » 8S •' a%*l' qnamvi., quantumvi., Ad. a^ 4 

.s Ve«'n. VTeVlAUo «s«r- ^^STA^d"*! V 6 '' *' ^' 
p _ quasi SI Ad. 2, o, o. 

male exiwtum pro vo'i^ ^"4^* T^^ permixta P 3, 1, 16, 
Drol Jco . '^ K«?- 6, 4, 9 fi^'qw- qui, ahqua 

il quaeiam sententiaHec. '?^'^"*' ^ *' *' 5°- 9«^*.5«««»- 

H<iuacuaiu«cui.i;uuax*ci,, obrcm , P 1, 2, 73. qUl , qUO, 

tori po?se, Ad. 3, «, 6^; ^ Ja ^ pisti^iore tyllaba longa 

leculiari modo usurpa* -„:-f,f * ^ ^,' i?* w^^ - o -*» 
nisi leffendiun sit Poii«- q«icam, quacum, Hec. 3, 8> 40^ 
Tl 6 26 quocum , Ad. 4, 6, 32. 

lis moius H 4, h 50, P ^""^V ^^^'„^ 3, 5, 5- quid ais? 
2j, mirantis H 5, 3, 17. et dissen- 

ti^id mali P 3, 4, 5. po- !?f "^" Ad- 5, «, 45- quid cum 
r V 5, 6, 2. • ' ' *" ' ^11?«?«^,I^ 4, 7, as. quid ego? 
.8 Hec. 4, 3, 18 sequ. quidille? quid istic? Ad. 5, 5 

itiones acutae in postre- ^^9^ *> n',?^' ^' ^' ^?; ^"^^ 

rllaba, cum sequitur en- «*? cur? E 5, 8, 2; H 2, 2, 

im, Hec. 4, 3, 100. 80. quid eum? Ad. 3, 4, 57. 

B pro future Hec. 3, 3, 7. SV^^.J^P^ ^ 5, 7> »5. quid 

potius,E5. illofiicias?H2 2, ;r6 

t prope conftisa, ut cui- quidem monosyllabum i elisoAd. 

videatur, P 5, 10, 58. 3» 4, lu. 

ire diem Ad, 4, 3, 38. ^"°« putavit Ad. 2, 5, 9; 

, benigne, Ad. fi, fe, 20. qu|ppe qui H 3, 2, 28. 

It prima syllaba longa P q"if »»^« ^^^qP" subaudiendum 

15. ^ 2> *> *^> P 5> 9; 83- 

li, eloqui, P 5, 7, 22. q"<> e* quod confusa A 4, 1, 31. 

;it, minatur H 3, 8, 7- quoad 1* 1, 2, 98; 3, 1, 39- 

lina alia pro alSs perpe- q^otidiano H 4, 1, 7- 

icripta a librariis A 1, 5, R et s litterae similes H 4, 5, 

; H 2, 3, 2; 3, 4, 15 (illi 19. r et V confusa H 2, 1, 8; 

psi ; ci. Hec. 4, 5, 12) ; 5, 3, 89 5« r frequentius vitatur 

Ad. 1, I, 47; P 1, 1, 11; Ad. 4, 4, 1. 

59; Hec. 4, 3, 90; Sulpi- rastrum. ad rastros redire H 5, 

e periochae in Eunuchum 1, 58> 

versa de eadem re in ea- ratio vera Hec. 3, 1, 26. ratio- 

oratione ineleganter usur- nem capere H 5, 3, 5. 

H 3, 5, 36; Ad. 3, 3, 4; re- praepositio inseparabilis lon- 

4, 16. male addita £ 4, ga Hec. 3, 5, 25. et alibi saepiut. 

reapse H 3, 5, 23. 

m £ 5, 11, 34. reddere, facere, A 3, 1, 21. 
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redicttini H 5, 6* rg* spernere affinem P 4, ly '8^ 

reicere r ^9 5y 6- ^f* ^* eicere. spiuda in fine Andriae, post H 

repetita ead^m verUa ah irato 4, 2, 15; 5, 6, 17; 5, 8, 14; 

Ad. 1, 1, 58. Ad. 5, 2, 15; port Ad. 3, 5; 53; 

re^pfcere se H 6, i^ 46;. post P a, 2, 4; po«t P 5, a, 4; 

xeXy dominiis, patronus^PS, 1,24. post P 3, o, 27; ibidam post 

roffkre et rogitare mixta A 5, 4, 4, 4, 8 et 5, j, 10 ; post Hec. 

6, H 5, 6, 6. prol. ooster. 14. et post Hec. 

KOgas? Bon; rogasxne? A 4,6,31. 4, 5^ 67. 

rumpere fitrcUpoptxaq Hec, ^,6,21, sterculinum P 5, 5, 41. 

studere aliquid Hec. 2, 1, 2. 

S et X couf iisa H a, 2, 50 ; 3, i , 27. stullus, amore insaniens.E 5, 7, ao. 

satitt', noiine, P 5, 9, 22. gu^t suo capiti P 3, 5, 6. 

a^sxhiaam^ rusticus £ 4, 4, 49. subagitarc H 3, 3, 6, 

scllicctetiIicetcotifusaAd.5, 1, 5. succenturiatus P 2, 2, 53. 

scriptura, scriptum, fabula, Hec. suspecta Hec. prol. postex. 41 — ^45. 

pKol. poster. 13. ffoAA>j%|//? Hec. 3, 1, 6. 

scriptnra continue infraudem il- syncope Ad, 3, 4, 2. 



..^ J^»;»vi»^»e M» « o nf «* tamen et tandem confnsaP 3, 2,25. 

teiuToTTrr^^' '^ Tarenti„or«mdi.lect.uH3,.;4|. 

•^..^o^ i.r«?LctL«.?I ^^^*i,,^ XT - Tcrentius cllipsium plcnus: A 1, 

^ervae honestioris pretium H 4,- ^^ g^. jj ^ P^^ ^^/^J?^ ^ ^j,.» 

si diis placet Ad. 3, 5, 30. P'^'' liquefacere solet nostrc- 

si et sid confusa H 1, 1, 79. si '"^^ vocabulorum syllalas: P 

et sic A 4, 5, 13. si, etsi, H 3> », S®- -Jrapp^oiwv amansj H i, 

3, 5, 19, Ad. 3, 2, 4^. si intel- »> 77* P.prol. 19; 3, 5, ^ etc. 

Jigendura, graece, P prol. >4, transpositione verborum fre- 

Hec. 4, 4, 24. quenter utens : E 4, 4, 20, H 

sibilus vitatiis E 5, 11, 34. », *> 00, Ad. 5, 5> i> ^ 5, 7» 4'>- 

sic, ouTois, leviter , negligenter, ©a/^'ov E 2, 2, 35. 

A 4, 5, 13. »ic hoc H 3, 1, 49. titulus Eununhi mancus in vul- 

sic; satis H 4, 1, 22. gatis librls: vid. not. ad cum 

simile neglectum H 5, 7, 20. si- titulum seu didascaliam. 

milia nnn semper recidenda' tmesis A3, a, 6 (Per, Castor, 

esse, P prol. la. similia simi- scitus), H 3. a, 19, Hec. 1. 

lihus offieere, H 17. tolerahilis, tolerans, H i, a, 31. 

sine vitio H prol. 30. toUere sihi laborem Hec. proL 

sis pro si vis sine imperatiro poster. 9. 

Hec. 3, 1, 26. trajecta A 2, 3, 3, Ad. 5, 5, », 

sol. in sole Ad. 4, 3, 3a. Hec a, 2, 27 ; 3, 5, 23 ; 4, 3, 44. 

soloeca A 2, 5, 3; 3, 1, 20; 3, 2, tricao P 5, 5, 5. 

44; 5, 6, 3; H 1, 1, 101; 1, 3, tua, tuae res, tuae fortunae, A 

6; 2, I, 8; 3, h 85; 3, 2, 49; 5' ^> ^^' ,. 

3> 3> ^7> 3> 4» *4> Ad. 3, 2, tuus sum dictum /xsTo^op/ian^ E 

19; 4, o, 64; 5, 2, 1; P 5, 3, 1, 2, n6. 

9; 5, 4, 8; Hec. I, a, 84; 4> U liquescens H 1, 2, 20; 3, 2, 17. 

3, 37; 5, 4, 9 »equ. ^bi ^t ibi confusa P 3, 2, 1^. 

coXoiKo^avkq Hec. 5, 1, 6; 3, 3, 7. usquam. vide v. nusquani. 

sorbilare Ad. 4, 3, -38. ut, ea conditione , ut etc. P 2, 

sordidatae sordida H 2, 2, 56. 1, 13. nt opinor et similia, 

sparso ore H 5, 8> ^8* quae sunt mediocriter appro- 
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hnntinni, Ad. 4, B, 14. ut pro et 
perperani scribiy et contra, mo- 
nctur in annotatione ad Ad. 

6> 3; 5* 
utilitas mule exar&tnm pro vilitasm 

Vah admirantis H 4, i, 17. 

vanitas, 4'<u8o<, P 5, 1, 41. 

velim minus aptnm P 5, 7, 15. 

venia, gratia, Ad. 5, 6, 19. 

verbum ffravius potiore loco po- 
situm Hec. 4, 3, 81; 5, 4, 6. 
▼erbum propri,e dictum pro no- 
mine P 2, ly 25. verbum vot- 
luntatem seu conatuni actionit 
siguificans (Cum placo) Ad. i, 

5» 4. , 
versura solvere P 5, a, 5, 

versus extrema inprimis parte 

levigandi: H 2, 1, 9. versus 

pnrum modulati A prol. 7, P 

5, 9, 56, Hec. 5, 7, 58, 56- 
versus asynarteti, qui constant 
ex trocJiaJfco dimetro et iam- 
bico dimetro catalectico, £ 5^ 
5, 12 seqii. H I, 3, 14; 5, 6, 
12; Ad. 4, 5, 4; Hee. 3> 7, «» 

4, 4, »9> a? ; 4, 5, 9* 
versus asynarteti, qui constant 

ex trochai'co et iambico dime- 

tris, A 1,5, 30; 2, 1, a, 22,27; 

4, 1, "> 58; 5, a, 8; 6, 5, 27; 

5, 4, 4; 5, o, *«; Ea, 1, 6, 8; 
2, 2, o; 2, 3, 7o»e95-; 4» 1, 7> 
11; 4, 4> 39. 56; 4, 7> as, 31; 

6, 5, i| 10, 17; Ha, 2, 80,97; 

2, 3> 8; 3>5, ", *5, 17, 3a; 3> 
6, 9; 5, h »7> 77> 80; 5, 4, M 
5, 6, II, 13; 5, 7, 9; 5, 8, 6; 
Ad. a, 1, 17, 19; 2, 2^ 14; a, 

3, 7; a, 4, *a, 15; a, 6, ii; 3, 

2, 23, 27, 35; 4, a, 6, 14; 4, 

3, 6; 4, 5, 9> »^ as; 4, 6, 54, 



6a, 68, 7a; 5, 6, 53; 5, 7, 5, 
10; P a, 1, a; 3, 4, 10, 19; 5, 
6» 47; 3> 6, la, 15, 30; 4, 6, 
»»> 14; 5, 7> 43; 5, 10, aa seqq. 
Hec. a, 1, 4 seqn. 17, 30 seqq. 

3, 1, la, 18, 36, 32; 3,5,8, 3», 
36-, 3, 7, 3, 18, 3, 8, 13, 45, 
47; 4, a, 3» »o «cqq.; 4, 4, 39; 

5, 1, 9; 5, 4, 8, 34,. 38. 
versus asynarteti, qui compositi 

sunt ex trocha'ico dimetro et 
ejii^smodi iambico, sed hyper- 
catalecto, £ 4, 1, 6, Ad. 4, 5, 
8, P 3, 5, 6; 4, 69; Hec. 3, 
8, xa. 
versus asynarteti, qui constant 
ex bacchiaco dimetro et tro- 
chai'co dimetro catalectico, Ad. 

4, 6, 4 sequ. 

versus iambici senarii tertia re- 

gio praecipua; Ad. 1, 2, 19. 
verus, yv>f^io<, H 5, 4, 13. verum, 

aequum, A a, 1, 5, H 3, s, 95. 

vera vita Ad. 5, 7, 30. 
vicina vocabulis omcientia £ 5, 

a, 9; 5, 7, 10. 
videre, providere, H 3, i, 50; 3, 

6, 3; P a, a, 11. videas to P 
3, a, ao. 

vis. vide v. jus. 

vitium et calamitas in augurio 
Hec. nrol. prior, a. 

vocaies nreves liqucscere passim 
apud Gomicos, notatur ad A 1, 
a, 5; 5, 1; £5, a, 9; Ad. a, 5, 

8; 3i 4, 16; 5? »» 30; 1* h a, 
47 (neque). vocalis longa, se- 
qnente alia vocali, correpta, 
Graecorum more, H a, a, no, 

139- 
vota periclitantium in mari Hec. 

3, 6, ao- 
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